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1
ARESZT MIEJSKI

Krzyk byt daleki i krotki. Kobiecy krzyk.

Zastpca szeryfa, Paul Henderson, podnidst wzrok Znack’a. Przekrzywit gtove, wytezyt stuch.

Pyiki kurzu leniwie dryfowaty w promieniach stoa przeszywagych jedno z wielodzietnych okien.
Cienka, czerwona wskazowka sekundnika bezszelesiggata tarczsciennego zegara.

Cisz biura mycit tylko skrzyp fotela zaspcy.

Przez wielkie, frontowe okna widdyto kawalek Skyline Road, gtéwnej ulicy SnowfieW ztotym
blasku spokojnego letniego popotudnia panowat aitspl bezruch. Jedynie stie drzew szeptaty
w tagodnym wietrzyku.

Po kilku sekundach nastuchiwania Henderson uzeaj, przestyszat.

Wyobraznia, pomylat sobie. Pobine zyczenia. Aaa, ju lepiej, zeby ktd wrzasnat. Nie mogh
usiedzi€ spokojnie.

Poza sezonem, od kwietnia do wim@, byt jedynym pelnoetatowym zagta szeryfa
w podkomisariacie w Snowfield. Przelizvie nudna staba. W zimie, kiedy miasteczko gmto
kilkan&cie tyskcy narciarzy, byto co robi Pijacy, bijatyki, dochodzenia w sprawie wiama hotelach,
zajazdach i motelach. Ale teraz, na pika wrzeénia, funkcjonowat tylko Zajazd Pod Plgr Swieczka,
jeden pensjonat i dwa motele. Tubylcy zachowywaligzecznie, a Henderson — ktéry liczyt dopiero
dwadzigcia cztery lata i miat za salok stuwzby — nudzit s¢.

Westchnt, spojrzat na magazynigcy na biurku — i zndw ustyszat krzyk. Jak i popnziedbyt daleki
i krotki. Tym razem jednak krzyczat giczyzna. Nie byt to okrzyk podniecenia albo nawetrral
Wyrazat najwyzsze przerzenie.

Henderson zmarszczyt brwi, wstat iruszyt do drzwgprawiagc na prawym biodrze kabur
z rewolwerem. Pchih bramke w balustradzie oddziekgjej poczekalri od ,zagrody bykow”, jak
dziennikarze mowili o ecgci dostpnej tylko dla policjantéw. Znajdowatsiv potowie drogi do drzwi,
kiedy ustyszat za swoimi plecami ruch.

To niemaliwe. Siedziat tu sam calutki dfieCele staty puste od patku zesztego tygodnia. Tylne
drzwi chronit zamek. Innego w&gjia nie byto.

Jednake kiedy odwrdcit si, odkryt, ze nie jest ju sam. A znudzenie opcito go szybko i na zawsze.



2
POWROT DO DOMU

Niedzielny, wczesnopgaziernikowy zmierzch malowat gory wadznie dwoma kolorami: zielonym
I niebieskim. Drzewa — sosny, jodi§wierki — wyghdaty jak przybrane w sukno bilardowe. Wdzie
lezaty chtodne niebieskie cienie, zAd minuty wicksze, gébsze i ciemniejsze.

Siedzca za kierownig trans ama Jennifer Paigémiechreta sk czupc, jaka stodycz napawa 4
pickno gor.

Tu jest méj dom, pon#ata.

Zjechala z trzypasmowej drogi stanowej w utrzymyavpreez wiadze okigu asfaltowlk, ktora wita
sie w gOr cztery mile do przetzy w Snowfield.

— Cudnie tu — odezwatagsz siedzenia pagara czternastoletnia siostra Jenny, Lisa.

— Tez tak myle.

— Kiedy spadnie pierwsznieg?

— W przysztym miescu, ma@e wczéniej.

Drzewa rosty gsto przy szosie. Trans am wjechat w tunel zwisaih konarow. Jenny zapalita
Swiatta.

— Nigdy nie widziatangniegu. Tylko na zdjciach — powiedziata Lisa.

— Nim przyjdzie wiosna, dglizie ck mdlito na jego widok.

— W zyciu. Ca ty. Zawsze marzytantebyzy¢ w gérach, jak ty.

Jenny zerketa na dziewczya Ich podobiéstwo — niezwykte nawet jak na siostry — byto udpreex
te same zielone oczy, te same kasztanowe wtosgnte mocno zarysowaneskopoliczkowe.

— Nauczysz mnie f@lzi¢ na nartach? — zapytata Lisa.

— Wiesz, skarbie, kiedy narciarze zjado miasta, &dzie jak zwykle masa ztamazwichngtych
kostek, nadwerzonych kegostupow, porwanych weadet... BRde miata petne¢ce roboty.

— Och... — westchgia Lisa; nie umiata ukgyrozczarowania.

— Poza tym dlaczego miatabyczy sic ode mnie, skoro ni@sz bré lekcje u prawdziwego profi?

— Profi? — zapytata Lisa, odzyskajnieco humor.

— Jasne. Hank Sanderson pokierujeyt¢dk go o to poprosz

— Kto to?

— Jest wiécicielem Pensjonatu Pod Wykiom Sosn i udziela lekcji jazdy na nartach, ale tylko
garstce wybracow.

— Twoj facet?

Jenny dmiechreta sk. Tez miata kiedy czterndcie lat. W tym wieku wgkszas¢ dziewcat ma
obsesi na punkcie chtopcéw, chtopcdéw i jeszcze raz chdopc

— Nie, Hank nie jest moim facetem. Znam go od dwlathod kiedy przyjechatam do Snowfield, ale
jestémy tylko przyjaciotmi.

Mingty zielom tabliczk; z biatym napisem:

SNOWFIELD - 3 MILE.

— Zalare Sie, ze zjedzie masa fajnych chtopakédw w moim wieku.

— Snowfield to niewielkie miasto — ostrzegtaJenny. — Ale przypuszczanie trafi sg paru nie
najgorszych.

— Och, ale w sezonieztizie ich na kopy!



— Fiu, fiu, mata’Zadnych randek z przyjezdnymi — przynajmniej jeszmzez kilka lat.

— Czemu?

— Bo ja tak mowg.

— Ale dlaczego?

— Zanim zaczniesz chodzk chtopakiem, powinrgasie dowiedzi€, skad pochodzi, jaki jest i jaka
jest jego rodzina.

— O jejku, w lot rozszyfrowwjludzi. M6j pierwszy &d jest absolutnie godny zaufania. Nie musigz si
nade ma trzas¢. Nie zamierzam dasie zarw& jakiemu mordercy z toporkiem albo aidanemu
gwalcicielowi.

— Jestem pewnage nie — powiedziata Jenny, zwaln@jna ostrym zakcie — poniewa bedziesz
chodzt tylko z miejscowymi chtopakami.

Lisa westchieta, potrzasreta glows, teatralnie demonstrg frustracg.

— Wiesz, Jenny, m to s¢ nie rzuca w oczy, ale przesztani gojrzewanie. Kiedy einie byto.

— Alez jak najbardziej, zauwgtam to.

Minety zakrt. Przed nimi rozeigata s¢ kolejna prosta. Jenny przyspieszyta.

— Nawet strzelity mi cycuszki.

— To rownieg zauwaylam — powiedziata Jenny, nie wytona z rOwnowagi bezpedniccia
dziewczyny.

— Ju nie jestem dzieckiem.

— Ale nie jestétez dorosta. Dorastasz.

— Jestem miagkobiet.

— Mioda — tak. Kobieg? Jeszcze nie.

— Jeeezu.

— Sluchaj, prawnie jestem twoppiekunk. Odpowiadam za ciebie. Poza tym jestem #wspstn
I kocham cg. Bedg robita to, co uwaam za... to, 0 czym wienag jest najlepsze.

Lisa westcheta gtasno.

— Poniewa ci¢ kocham — powtérzyta z naciskiem Jenny.

— Robisz sj taka piczka-zasadniczka jak mamusia — nachmuszylasa.

Jenny kiwrta gtowa.

— Moze jeszcze gorsza.

— Jeeezu...

Jenny zerkgla na Lig. Dziewczyna patrzyta w okno. Jej twarz nie vaglgita na zagniewanani
nackta. Tak napraweto usta wyginat lekki émiech.

Swiadomie czy nie, ponfjata Jenny, wszystkie dzieciaki echeyé w jakiché ustalonych ramach.
Dyscyplina jest dowodem opieki i ma. Rzecz w tymzeby nie przesad&i

— Powiem, co ci &dzie wolno. — Mowic te stowa starsza siostra wrdcita spojrzeniem ziis\g
rozluznita rgce na kierownicy.

- Co?

— Pozwot ci samej wazat sznurdwki.

Lisa mrugrta.

— He?

— | bedziesz mogta chodido toalety, kiedy tylko zechcesz.

Lisie trudno byto dtaej przybieré pozy dotknetej dozywego damy. Zachichotata.



— A wolno mi lzdzie je¢, kiedy zgtodnie}?

— Alez owszem — émiechrela sk szeroko Jenny. — Pozwati nawet sta codziennie tako.

— Wiwat samorzd wigzienny! — zawotata Lisa.

W tym momencie dziewczyna wyglata na jeszcze miodszniz byta. W teniséwkach, zihsach,
dzinsowej bluzie, chichoez nieopanowanie, Lisa wyglata stodko, mito i bardzo bezbronnie.

— Zgoda? — spytata Jenny.

— Zgoda.

Jenny byta zadowolona i zaskoczona bémminicicia, z jaky odnosity s¢ do siebie podczas diugiej
jazdy z Newport Beach. Przezienimo wigzow krwi byly sobie catkiem obce. Jenny miata trzigéci
jeden lat, o siedemseie wiecej niz Lisa. Opycita dom, kiedy siostra nie skozyta jeszcze dwdch latek,
na sz&¢ miesecy przedsmiercia ojca. Podczas studiéw medycznych iatav Columbia Presbyterian
Hospital w Nowym Jorku byta zbyt zapracowana i zgteko od domuzeby utrzymywd regularne
kontakty czy to z matk czy z Lisa. Po specjalizacji wrocita do Kalifarrtwarta gabinet w Snowfield.
Przez ostatnie dwa lata pracowata jak szalona,eppagc stah praktyke w Snowfield i kilku innych
matych goérskich miejscowoiach. Dopiero od niedawna, dchierci matki, zacga odczuwa potrzely
bliskiego kontaktu z Lis Moze uda im sj odrobt stracone lata — teraz kiedy zostaty same.

Okregowa szosa wznosita esirbwnomiernie i zmierzch na moment prejat, kiedy trans am
wynurzyt sk z ocienionej gorskiej doliny.

— Czug sig, jakbym miata w uszach d#bki waty — powiedziata Lisa, ziewg, aby wyréwna
cisnienie.

Mijaty ostry zaket i Jenny zwolnita. Przed nimiggneta sk dtuga, idica w goe stoku, prosta szosa;
przechodzita w Skyline Road, gtéwnlice Snowfield.

Lisa z napticiem wpatrywata giw krajobraz przez zabrudzpprzedna szyke, oghdajac miasteczko
z wyraznym zachwytem.

— Zupetnie inne, i myslatam!

— A czego si spodziewals?

— No wiesz, masy koszmarnych, dziuplowatych motelheonami, jednej na drugiej stacji
benzynowej, tych spraw. A tu jest naprawdaprawg mito!

— Mamy bardzo surowe przepisy budowlane. O neomaolwy nie ma.Zadnych plastykowych
szyldéw.Zadnych wrzaskliwych kolorow, kawiarni w ksztatcigbeinkéw do kawy.

— Super — powiedziata Lisa, wytrzeszezag podziwem oczy na mijane ulice.

Szyldy w wiejskim stylu odrobiono watznie w drewnie. Kady gtosit nazwisko wigciciela sklepu
I branze. Architektura byta nieco eklektyczna — norweskayacarska, bawarska, alpejska, francuska
i wloska — ale wszystkie domy zaprojektowanoagghie w goralskim stylu, swobodnie korzystaprzy
konstrukcjiscian i dachow z kamienia, tupku, cegtly, drewna. ®kl1nelodzielne, witraowe lub ze szkla
otowiowego. Wsgdzie skrzynki z kwiatami, balkoniki i frontowe werdy z rzébionymi balustradami.

— Naprawd cudnie — zachwycala esilLisa, kiedy samochod wspinatesiv kierunku wyciagow
narciarskich w goérze miasteczka. — Ale zawszeuakaho?

— Och, nie. A w zimie ta miejscow®naprawg ozywa i...

Przerwata. Ywiadomita sobieze miasto nie jest ciche. Zamario.

We wrzéniu, w kazde ciepte niedzielne popotudnie nieliczni stali szieaicy spacerowali po
wytozonych kamiena kostky chodnikach, przesiadywali na werandach i balkonagbhodzacych na
Skyline Road. Szta zima i skwapliwie wykorzystywarsgiatnie dni dobrej pogody. Ale teraz popotudnie



przechodzito w wieczor, a chodniki, balkony i wetgreiaty pustly. Nawet w sklepach issvietlonych
domach nie widabyto znakuzycia. Trans am Jenny byt jedynym wozemagym po bezludnej ulicy.

Zatrzymata si naswiattach przy pierwszym skrzgwaniu. St. Moritz Way przecinata Skyline Road,
siggajac trzy kwartaty w kierunku wschodnim icztery w hadnim. Jenny rozejrzata ¢siw obu
kierunkach. Nikogo.

Nastpny kwartat Skyline Road byt rownigusty. Podobnie kolejny.

— Dziwne — stwierdzita.

— Musi by¢ niesamowity program w telewizji — powiedziata Lisa

— Na to wyghda.

Minety restaurag] Gérski Widok na rogu Vail Lane i Skyline. Wodku pality s¢ swiatta i spora
cze$¢ wretrza byta widoczna przez wielkie nare okno, ale nie dojrzaty nikogo. Restauracja Gorsk
Widok stanowita popularne miejsce spatkabylcéw, zaréwno w zimie jak i poza sezonem, mdetna
pustka o tej porze byta czgmiezwyktym. Nie widé byto nawetzadnej kelnerki.

Lisa jakby stracita zainteresowanie niesamowityrarbehem, ché to ona pierwsza zwrécita na
niego uwag. Znéw z petnym zachwytem chigia oryginalra architektue.

Ale Jenny nie mogta uwiergzy ze wszyscy zapadli w fotele przed ekranami odbi@wiktv. Ze
zmarszczonymi brwiami, zaniepokojona, spdgla w kade okno. Nie dostrzegata najmniejszych oznak
zycia.

Snowfield cagreto sie przez sz& kwartatdw wzdta biegracej po stoku gtéwnej ulicy i dom Jenny
stat wsrodku najwyszego kwartatu, po zachodniej stronie, u stop agecinarciarskiego. Jednefriowy,

z okapem wystagpym jak w szwajcarskich goralskich domkach, byt diawany z kamienia i drewna.
Trzy mansardowe okna poddasza wychodzity nagulimpkowa dachowka w szaro-niebiesko-czarne
cetki krytla opadajcy pod wieloma gtami dach. Dom stat dwadzma stop od brukowanego chodnika,
od ktorego dzielit go wysoki do paggwoptot z wiecznie zielonych krzewow. Na rogu weatanwisiata
tabliczka: JENNIFER PAIGE, DR MED., 7@j godziny przyc.

Jenny zaparkowata trans ama na krétkim patjie.

— Jajcarska chatupka! — zawotata Lisa.

Byt to pierwszy dom Jenny; uwielbiata go i bylaiego dumna. Na sam jego widok robite §
cieplej i bezpieczniej — i na moment zapomniataziovdej ciszy otulajcej Snowfield.

— Wiesz, jest przymaty, zwlaszczae potowe dolnej kondygnacji przeznaczylam na gabinet
I poczekaln¢. Nalezy bardziej do banku fnido mnie. Ale ma charakter, nie?

— Na kopy — powiedziata Lisa.

Wysiadly z wozu iJenny poczutae zachodzce stace obudzito lodowaty wiatr. Miata na sobie
zielony sweter z dtugimigkawami i cinsy, ale mimo to zadygotata. Jasi® Sierra to cg cieptych dni
I kontrastugcych z nimi ostrych nocy.

Przecagreta sk, rozlwzniajac migsnie zesztywniate podczas diugiej jazdy. Zatrzé&sndrzwi
samochodu. Bwick rozszedt si echem po wysokich gérach i miasteczku w dole. tByledyny dwigk
W ciszy zmierzchu.

Na moment przystaia i spojrzata w dot Skyline Road, w kierunku cemtr Snowfield. Nic si nie
poruszyto.

— Moglabym zosta tu na wieczn&é - awiadczyla Lisa. Obejmowata ¢si ramionami,

z rozmarzeniem rozgfllajac po ulicach.
Jenny nastuchiwata. Echo po témgciu drzwi cichto — i nie zagpito go nic poza tagodnyngliem



wiatru.

Sq cisze icisze. Kada inna. Zatobna cisza w udrapowanym aksamitem, wgtym gsStymi
dywanami domu pogrzebowym, jak potrafi by rézna od ponurej, okropnejatobnej ciszy pustej
sypialni wdowca. Jenny doznawata przedziwnegozema, ze cisza w Snowfield ma réwrieswa
przyczyre w zatobie, jednak nie miata pggia, skd ptynie owo przypuszczenie. Przyszia jg ta ml
cisza tagodnej letniej nocy, ktdra stawvie wcale nie jest cisz ale delikatnym choérer@mich skrzydetek
trzepocacych o okna, graniem skagzch w trawie swierszczy, cichutékim-leciuteakim szmerem
I skrzypieniem hétawek na werandach. Bezszelestny, nieprzytomny Seowfield te jakby kryt
goraczkowa dziatalng¢ — gtosy, ruchy, zmagania — wibggy tuz poza granicami zmystowego
postrzegania. Ale nie tylko to. Bylo wtym i@ milczenia zimowe] nocy, krygej wprawdzie
zapowied ozywionych, ttniacych gwarem hatasow wiosny, alelgbkiej, zimnej i bezwzgldnej. Ta
cisza mowita réwnizi o tym i Jenny czuta rogne zdenerwowanie.

Chciata zawoté, sprawdz, czy ktg sig odezwie. Ale powstrzymata¢siMogli wyjrze¢ zaskoczeni
jej krzykiem gsiedzi, cali i zdrowi, zdumieni. Wysztaby na idigtk_ekarka rokica z siebie publicznie
idiotke w poniedziatek ma puspoczekalni we wtorek.

— ...zosta tu po wieczne czasy — Lisa rozptywata sad peknem gorskiej miejscowsai.

— Nie czujesz si.. zdenerwowana?

— A dlaczego?

— Przez ¢ cisz.

— Uwielbiam talg cisz. lle w niej spokoju.

Cisza byta spokojn&adnych powoddéw do zdenerwowania. To dlaczego Weeyserwy skacg mi
jak zwariowane? — zagita sk Jenny.

Otworzyta baganik i zaczta wyjmowa walizki siostry. Lisa sigreta po jedm i zamierzata wyj¢
torbe z ksazkami.

— Zebys sie nie podwigata — powiedziata Jenny. — Poza tym i tak trZefsizie obroat kilka razy.

Przecely trawnik, doszty do wytéonej kamieniamiciezki biegmcej do frontowej werandy, gdzie
malowane bursztynowo-purpurowym zachodeniedootwieraty si, rosrac, kolejne cienie; kwiaty nocy.

Jenny uchylita frontowe drzwi i weszta do ciemn@gpedpokoju.

— Hildo, jestémy!

Jedynewiatto w domu bito z gibi korytarza, zza otwartych kuchennych drzwi.

Jenny postawita walizki zapalita lamp w korytarzu.

— Hilda?

— Kto to jest Hilda? — spytata Lisa, sklagtapagae na podtodze.

— Moja gosposia. Wie, o ktérej powinimyy przyjechd. Spodziewatam gj ze ledzie wignie
przygotowywa kolacg.

— Rany, masz gospesiNa state?

— Mieszka w pokoju nad gamam. — Jenny odigta torebk i klucze od samochodu na stoliczek
stojacy w przedpokoju pod dym, oprawionym w mosgne ramy lustrem.

Siostra zaimponowala Lisie.

— To jesté dziana, co?

— Gdzie tam! — Jenny rogmiata s¢. — Ledwie mnie stana Hilck. Ale tez nie st& mnie na tozeby
bez niej funkcjonowa

Zastanawigjc sk, dlaczego pali siswiatto kuchenne, skoro Hildy nie ma w domu, Jenajas



korytarzykiem. Lisa krok w krok za fi

— Jak mogtabym utrzynéastate godziny przyf i odpowiadé na nagte wezwania do trzech innych
miejscowdci w tych gorach? Jadtabym tylko kanapki z serguaxciki gdyby nie Hilda.

— Dobrze gotuje?

— Wspaniale. A jdi chodzi o desery, to zbyt wspaniale.

Kuchnia byta wielkim pomieszczeniem z wysokim serfit Rondle, patelnie, olbrzymiezki i inne
czesci ekwipunku kuchennego zwisaly z blysacego wieszaka z nierdzewnej stali. Otaczat on wolno
stojacy blok kuchenny: cztery palniki, ruszt i ladBlaty byty z ceramicznych ptytek, szafki z ciergne
debu. W gkbi podwajny zlew, podwdjny piekarnik, kuchenka nafalowa i lodowka.

Jenny prosto od drzwi podeszta do wbudowanedgaiare stolika, przy ktorym Hilda planowata
menu i ukladala listy zakupéw. dliezostawita wiadomeé, to tu. Ale nic nie bylo. Jenny wéaie
odwracala s, kiedy ustyszata, jak Lisa gino zaczerpga powietrza.

Dziewczyna obeszta blok kuchenny z drugiej str@tata teraz przy lodéwce, wpatiajsi w cos na
podtodze przed zlewem. Twarz miata kolorakim Dygotata.

Zdjeta nagtym przeraeniem, Jenny szybko obeszta kuchgnk

Hilda Beck leata na plecach na podtodze. Martwa. Niewaz oczy wlepita w sufit. Odbarwiony
jezyk sztywno sterczat sporuizy spuchnjtych warg.

Lisa oderwata wzrok od nigwej kobiety, spojrzata na Jenny. Otworzyta uste Mogta wykrztusi
stowa.

Jenny wzgta sioste pod eke, zaprowadzita na drugstrore kuchenki, skd nie byto widé ciata.
Objeta Lisg.

Dziewczyna oddatasaisk. Mocno. Gagczkowo.

— Czujesz sidobrze, skarbie?

Lisa nie odpowiedziata. Nie mogta opand@veygotu.

Zaledwie sz& tygodni temu, wrdciwszy po potudniu z kina, Lissalazta matk lezaca na podtodze
w kuchni, wich domu w Newport Beach. Umarta w wgnirozlegtego wylewu krwi do mébzgu.
Dziewczyna byta zmiadzona. Nie znajc ojca, ktory zmarl, kiedy miata dwa lata, Lisadybyjatkowo
Zwigzana z matk Jaké czas po tej stracie pozostawata wbglkim szoku, oszotomiona i zrozpaczona.
Powoli pogodzita s ze Smiercia matki, na powrdt nauczytaesimia i cieszy zyciem. Przez ostatnie
kilka dni wygldata jak dawniej. A teraz to.

Jenny podprowadzita siogtrdo stolika, kazata usgi¢, przykkkta obok. Wygta chusteczk
higieniczry z pudetka leacego na stoliku, osuszyta jej mokre czoto. Cialeedzzyny miato nie tylko
kolor lodowatej bieli. Rowniew dotyku byto lodowate.

— Jak mog ci pomac, siostrzyczko?

— Nic... nic mi nie bdzie — powiedziata dacym gtosem Lisa.

Trzymaly s¢ za kce. Wscisk dziewczyny byt niemal bolesny. Odezwakawikoncu.

— Pomylatam... Kiedy 4 zobaczytam... tak na podtodze... pétalam... to wariactwo, ale tak
pomyslatam...ze to mamusia. — tzy zality jej w oczach. Zapanowata nad nimi. — Wie..ewmi ze
mamusia niexyje. | ta kobieta w ogdle nie jest do niej podobAke to sk tak nagle stato... taki wstz...

I rozwalito mnie.

Dalej trzymaly st za kce i wcisk Lisy z wolna stabt.

— Jak, lepiej? — zapytata po chwili Jenny.

— No. Trock.



— Chcesz sipotazyc¢?

— Nie.

Puscita reke Jenny,zeby segna¢ po chusteczk Wytarta nos. Spojrzata na kuchenkza kton
spoczywato ciato.

—To jest Hilda?

— Tak.

— Wspotczug ci.

Jenny ogromnie lubita HildBeck. Sercéciskato s¢ jej z bolu, ale w tej chwili najwaniejsza byta
Lisa.

— Siostrzyczko, chyba najlepiejedzie, jak c¢ stad zabierzemy. Jak mi§sz, maze zaczekasz
w gabinecie? Ja przez ten czas zbadam ciato. Fotes®g zadzwont po szeryfa i koronera cégowego.

— Zostar tutaj z tol.

— Lepiej lgdzie, jak...

— Nie! — powiedziata Lisa. Zndéw dostata dreszcziie-che by¢ sama.

— W poradku — uspokoitag Jenny. — Posiegdu.

— Och, Jeeezu zatosnie westcheta Lisa. — Jak ona wygflata... cata spuchgta... cata sina. | ten
grymas... — Otarta oczy wierzchem dioni. — Ale digo jest cata taka czarna i opueha®

— C&, musiata umrzeprzed kilku dniami. Ale stuchaj, przestenyslec o takich rzeczach, ktore...

— Jdli umarta kilka dni temu — Lisa mowita faatdym sk gtosem — to dlaczego tu néenierdzi?
Przecie powinno?

Jenny zastanowita gi Oczywgcie, powinno cuchag, jesli Hilda Beck byta tak diugo martwae
sczerniata, a tkanki obrzmiaty do tego stopnia. iRowa. Ale nie cuchgo.

—Jenny, co jej sistato?

— Jeszcze nie wiem.

— Boje sic.

— Nie boj s¢. Nie ma powodu.

— Ten jej wyraz twarzy. To okropne.

— Tak czy inaczej, musiata umizszybko. Chyba na nic nie chorowata. Béedow przemocy. Nie
powinna byta cierpie

— Ale... wyghda na toze umarta krzycac.



3
MARTWA KOBIETA

Jenny Paige nigdy nie zetka sk z takim stanem zwiok. Nic, czego nauczyta sa studiach
I podczas praktyki, nie mogto wyai¢ przedziwnego wyglu ciata Hildy Beck. Kucgta obok trupa
i przygladata mu sj ze smutkiem iobrzydzeniem — ale réwndree z ogromna ciekawdcia i stale
rosracym zdumieniem.

Twarz martwej byta spuchgta; robita wraenie autokarykatury: okgta, gltadka i niecGwiecaca.
Reszta ciata rownie obrzmiata i w niektdrych miejscach rozepelan szwy zo6tto-szarej podomki.
W widocznych miejscach: na szyi, przedramionacbpidich, tydkach, kostkach wyglato jak zgnite.
Ale nie swiadczyto to o obecrigi gazow gnilnych, w naturalny sposo6b towaragszh rozktadowi. Po
pierwsze,zotadek musiatby b§ mocno wysadzony, do bardziej obrzmiaty i jakakolwiek inna c&¢
ciata, a byt tylko nieco wygly. Poza tym nie czuto gwoni gnicia.

Po blizszych ogtdzinach ciemno gkowana skoéra przestata rébha Jenny wrzenie rezultatu
degeneracji tkanki. Jenny nie mogta zlokalizéwadnych wyranych oznak pogpujacego rozktadu:
zmian organicznych, ginie¢ skory, ropiejcych wrzodéw. Oczy, zbudowane ze stosunkowekkigj
tkanki, zwykle psuly si wczeniej niz reszta ciata. Ale oczy Hildy Beck — szeroko otwamypatrujce
czegs — byly w znakomitym stanie. Biatka czyste, niez@i@te ani nie przekrwione od pekanych
naczynek krwiongnych. Teczowki réwnie: czyste;zadne mleczne, pozgonne bielma nigcity cieptego
biekitu.

Zazycia w oczach Hildy Beck zwykle widnialgyczliwos¢ i rozbawienie. Liczca szécdziesiat dwa
lata siwowtosa kobieta o stodkim obliczu byta sytypana jak dobra babunia. Méwita z lekkim
niemieckim akcentem imiata zaskaktp mity, spiewny gtos. Cgsto nucita przy spataniu lub
gotowaniu i potrafita znat radad¢ w najprostszych domowych czyrietach.

Jenny poczuta rozdzieggy smutek: bardzodolzie jej brakowato Hildy. Na chwilzamkrta oczy,
nie maac sit patrzé na zmad. Pozbierata s zdusita tzy. W kécu odzyskata profesjonalny chtéd
I obiektywizm, otworzyta oczy i kontynuowata gdkiny.

Im diuzej spoghdata na trupa, tym bardziej skéra wydawata jgj posiniaczona. Zabarwienia
wskazywaly na eizkie pottuczenie: czarne, niebieskie i ostédte plamy zlewaly s, przenikaty. Ale nie
przypominato tazadnej kontuzji, z jak Jenny kiedykolwiek sizetkreta. O ile mogta s zorientowa, tu
cale ciato byto jednym siniakiem. Nawet jeden cabKratowy skéry nie pozostat nietkh. Ostraznie
ujeta rekaw podomki martwej kobiety i podgineta ile sk dato w gbée spuchngtego przedramienia. Pod
materiatem skéra byta réwriesczerniata i Jenny podejrzewai®, cata pokryta jest nieprawdopodabn
liczba stykapcych sk siniakéw.

Powrdcita spojrzeniem do twarzy pani Beck. zHg dostownie kady centymetr skory byt
pottuczony. Czasami ofiara powsego wypadku samochodowego doznawata takichzelrae siniaki
pokrywaly prawie cat twarz, ale podobny stan zwyklackyt sk z ciczszymi urazami, takimi jak
ztamanie przegrody nosowej, przgue warg, ztamanie sze¢i... Jakim cudem pani Beck mogta zdsta
az tak posiniaczona, nie naegac Sk na inne, powaniejsze okaleczenia?

— Jenny? — odezwaltadiisa. — Co tam robisz tak dtugo?

—Ju, juz. Nie ruszaj s stamad.

Wigc... ma@e kontuzje widoczne na ciele pani Beck nie bytyvepdowane uderzeniami zadanymi
z zewntrz. Czy to maliwe, ze zmiana koloru skéry spowodowana zostakmieniem od wewstrz,



obrzmieniem podskérnej tkanki? Bylo ono zre@saztyrazne. Ale zeby spowodowa tak mocne
posiniaczenie, obek z pewndcia musiatby naspi¢ bardzo szybko, z niewiarygoglrgwattowndcia.
Cholera, to nie ma sensiywa tkanka nie ma prawa puclénw takim tempie. Jasne, nagte obrzmienie
jest symptomatyczne dla pewnego typu alergii; dgorazych nalgy ostra alergiczna reakcja na
penicylire. Ale Jenny nie bylo wiadomo, aby cokolwiek moglak tszybko wywot& krytyczne
spuchngcie i rownie ohydne, jednolite posiniaczenie.

A jesli spuchngcie nie byto klasycznym pozgonnym okkiem — czego byla zreszpewna — i j&li
nawet przyyé, ze to ono spowodowato posiniaczenie, co, naditmosky, byto przyczyla spuchngcia?
Wykluczyta reaka} alergiczma.

Trucizna? Aleé musiataby wchodzi tu w gr jaka& bardzo egzotyczna odmiana. | gdzie Hilda
mogtaby zetka¢ sie z egzotycza trucizra? Nie miata wrogéw. Sam pomyst morderstwa byt atbshmy .
Mozna oczekiwag, ze dziecko sprébuje dziwnej substancji. Hilda niebi#taby czegé réwnie glupiego.
Nie, nie trucizna.

Choroba?

Jesli tak, byloby to zatrucie bakteryjne lub wirusowddrego Jenny nie umiata rozpozna jesli
okaze sk zaraliwe?

— Jenny?! — zawotata Lisa.

Choroba.

Z ulga, ze nie dotkgta bezpérednio ciata, ratujac, ze dotkreta nawet ¢kawa podomki, Jenny
zerwata st na rowne nogi, zachwiataesi cofneta od trupa.

Przebiegty dreszcz.

Dopiero teraz zauwgta, co ley na desce do krajania, przy zlewie. Czteryedmiemniaki, gtdbwka
kapusty, paczka marchewki, diugindbierak do jarzyn. Hilda przygotowywata kokaey momencie,
w ktorym padta martwa. Ot tak, bum. Wydhto na toze nie byta chora, nie miata goja o tym, cog
czeka. Tak nagtémier¢, do cholery, nie mogta wskazywaa chorob.

Jaka choroba mogta spowodavémier¢ tak, zeby chory nie przechodzit wpierw przez coraz bazi
wyniszczajce stadia stalgi, ztego samopoczucia, fizycznej niespraggi® Zadna. Zadna choroba
znana wspoitczesnej medycynie.

— Jenny, wyjdmy std, co? — poprosita Lisa.

— Ciii! Za minutke. Daj mi pomylec.

Jenny oparia sio blok kuchenny. Spogilata na martwkobiet.

Zaczto sig w niej powoli rodz¢ ztowieszcze przypuszczeniezuna. xuma — dymieniczna iinne
jej odmiany — nie byta nieznana w Kalifornii i natBdniowym Zachodzie. W ostatnich latach zgtoszono
kilka przypadkéw; jednak zgon z powoduudhy naleéat obecnie do rzadkoi dzigki streptomycynie,
chloramfenikolowi albo jakigjtetracyklinie. Niektére odmianyzdmy charakteryzowato pojawienie;si
wybroczyn: tych matych, purpurowych, krwawych plamek na skorze. W przypadkach ekstremalnych
wybroczyny stawaty si niemal czarne irozprzestrzenialtye spo duwych partiach ciata; stl
w éredniowieczu moéwiono na to po prostu CzaSmieré. Ale czy wybroczyny mogly pojawisic
w takiej obfitaci, ze ciato ofiary czerniato jak ciato Hildy?

Poza tym Hilda umarta nagle, podczas prac kuchdnmje wymiotugc, nie gogczkujc, nie mayc
klopotu z utrzymaniem moczu — ato wykluczatoumie. W istocie — wykluczato réwniekazda inna
znary chorolg zakana.

A réwnoczénie brak widocznychsladoéw przemocy.Zadnych krwawicych ran postrzatowych.



Zadnych ran ktutych. Aniladu wskazujcego,ze gospodyni zostata pobita albo uduszona.

Jenny ok#izyta ciato i podeszia do lady przy zlewie. Dotk kapusty i zdumiata &i Byla jeszcze
zmrazona. Nie leata na desce do krajania gdji niz jakas godzire.

Odwrdcita s¢ od lady i zndw spojrzata na Hiddz jeszcze wiksza groz niz poprzednio.

Ta kobieta umarta w gju ostatniej godziny. Gdyby lekarka dotkan ciata, mogtoby okaZzasi¢
jeszcze ciepte.

Ale co spowodowatémierc?

Jenny byta rownie daleko od rozwania tej zagadki, jak w chwili kiedy przyptta do ogtdzin.
| chocia nie choroba wydawata¢stu winna, nie dato sijej wykluczy. Mozliwosé zaraenia, nawet
odlegta, byta przerajaca.

— Chod, skarbie. — Jenny ukrywata zafrasowanie przed. Hsskorzystam z telefonu w gabinecie.

— Juw mi lepiej — powiedziata mtodsza siostra, ale arliravstata, najwyraniej nie mogc doczeka
sig wyjscia.

Jenny obgta ja ramieniem. Opicity kuchnk.

Nieziemski spokdj przepetniat dom, cisza takbglka, ze szelest stop na dywanie w korytarzyku
brzmiat ogtuszajco.

Mimo swiecacych z sufitu jarzenidwek, gabinet Jenny nie bytosty i bezosobowy jak wiele
pomieszcze preferowanych przez wspéiczesnych lekarzy. Przseiwjego staromodny wystroj
przywodzit na myl obrazy Normana Rockwella Saturday Evening PosPoiki biblioteki pkaty
w szwach od ksarek i magazynéw medycznych. S¢eantycznych drewnianych szafek, za ktére Jenny
wylozyta fadm sumk na aukcji, miécito akta. Sciany pokryte bylty dyplomami iwykresami
anatomicznymi. Wisiaty tam rowniedwie due akwarele — pejza Snowfield. Obok zamketej szafki
z lekarstwami stata waga, a obok wagi, na stolicpkuletko z niedrogimi zabawkami — mate plastykowe
samochodyzotnierzyki, laleczki — i dwa opakowania bezcukrowemy dozucia. Stiyty jako nagrody
— lub tapowki — dla dzieci, ktore nie ptakaty podsdada.

Centrum pokoju zajmowato de, porysowane biurko z ciemnej sosny i Jenny podadazita Lis do
wielkiego skorzanego fotela siopgo za nim.

— Przepraszam — powiedziata dziewczyna.

— Przepraszam? — powtGrzyta Jenny, siadaa skraju biurka i przysuwgj telefon.

— Przepraszamze odpadtam idatam ci czadu. Kiedy zobaczytam.atoci wiesz... zagtam
histeryzowa.

— Wecale nie histeryzowataPrzeytas tylko wstras, przestraszysssi¢. To zrozumiate.

— Ale ty nie byta zszokowana ani przestraszona.

— Alez tak. Nie tylko bytam zszokowana. Ostupiatam.

— Ale nie bata si¢ jak ja.

— Balam st i wciaz si¢ boje.

Jenny zawahata i a potem uznataze jednak nie powinna ukrywaprzed dziewczysn prawdy.
Powiedziata jej o niepokage] maliwosci zaraenia.

— Nie adzg, ze mamy tu do czynienia z chorglale mog sic myli¢. A jesli si¢ myle...

Dziewczyna otworzyta szeroko oczy z podziwu.

— Bala si¢ tak samo jak ja, ale mimo to caly ten czas bplay trupie. Jeeezu, nie &tmnie na cé
takiego. Wzyciu. Nie databym rady.

— C&, skarbie, jestem lekarzem. Uczono mnie tego.



—Ale...

— Nie odpadt&i nie datd mi czadu — zapewnita Jenny.

Lisa skirgta gtowa bez przekonania.

Jenny podniosta stuchawkZamierzata zadzwoéina podkomisariat szeryfa w Snowfield, zanim
skontaktuje s z koronerem w Santa Mira, stolicy egu. Brak sygnatu, tylko cichy syk. Naciga
widelki, ale aparat pozostat gtuchy.

Niesprawny telefon w domu, w ktérymzkg trup — byto w tym cé ztowrogiego. Kté mogt przeci¢
druty telefoniczne, a potem wk¥asie i zaatakowa Hilde w sposob przemdiny i skuteczny... Ca..
mogt zadéd jej cios w plecy ngem o diugim ostrzu, ktéreegjirneto serca, zabijag od razu. W takim razie
rana znajdowataby stam, gdzie Jenny nie mogta dojéze chybaze odwrdci zwtoki catkiem na brzuch.
To nie wyjdnia braku krwi. Ani wsgdzie obecnych stow, spuchnicia. Tym niemniej rana mogta
znajdow& sie na plecach, a skoro gosposia zmarta agwiostatniej godziny, mima byto réwnie
przyja¢, ze zabdjca — jdi byt zabdjca — przebywa nadal tu, w domu.

Ponosi mnie wyobrania, pomylata Jenny.

Uznata,ze zrobi najlepiej, j@i razem z Lisa natychmiast opuszdom.

— Musimy &¢ do sisiadow i poprosi Vince’a albo Angie Santineby zadzwonili w naszym imieniu
— powiedziata spokojnie, podnaszsk od biurka. — Nasz telefoneszepsut.

Lisa uniosta brwi.

— Czy to ma jaki zwiazek z... z tym, co sistato?

— Nie wiem — odpowiedziata Jenny.

Serce bito jej mocno, kiedy szta przez gabinet dpnzymknkitych drzwi. A nu ktos stoi po drugiej
stronie?

— Ale telefon zepsuty teraz... jaki® dziwne, nie? — spytata Lisaatza na.

— Trocke.

Jenny prawie spodziewata;spotkania z ogromnym, szczgegm zby nieznajomym, uzbrojonym
w néz. Jednym z tych socjopatow, ktorych petno w dzsziggh czasach. Jednym Zlaaowcow Kuby
Rozpruwacza, ktérych krwawe robétki dostarczaty eriatu filmowego dla reporteréw telewizyjnych,
prezentujcych koszmarne migawki w wiadogwach o széstej wieczorem.

Wyjrzata do przedpokoju, nim ruszyta dalej, gotoedskoczy i zatrzasa¢ drzwi, w razie gdyby
kogcas zobaczyta. Nikogo.

Zerkreta na Lig. Dziewczyna w mig przenikia jej myli.

Ruszyly szybko korytarzem, a kiedy znalazty przy schodach prowagzych na pitro, nerwy
Jenny byly nagite do ostateczroi. Zabdjca (jéli byt zabdjca, napomniata sansiebie, poirytowana)
mogt znajdowa sig na schodach inastuchiwat, kiedy szty do drzwi.nRRuna nie teraz z wysoko
uniesionym ngem...

Ale nikt nie czekat na schodach.

Ani w przedpokoju. Ani na frontowej werandzie.

Na dworze zmierzch szybko przechodzit w noc. Resztkatta KKnity purpum, a cienie — jak armia
zywych trupow — wytaniaty si dziesatkami tysiecy z zakamarkdw, w ktorych krylyesprzed blaskiem
stonca. Za dziesc minut zapadnie mrok.
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DOM SASIADOW

Zbudowany z kamienia i modrzewia dom Santinich apgktowano di#o nowoczeéniej niz domek
Jenny. Petno w nim bylo zaciglonych rogéw i tagodnych krzywizn. Wytaniakst kamienistej ziemi,
przedhzajac kontury zbocza, osadzony na tle ogromnej sosikypyj sformowany przez samatue.

W kilku pokojach na parterzaviecity sig lampy. Frontowe drzwi byty lekko uchylone. Z wesnz
dobiegata muzyka klasyczna.

Jenny nacisgta dzwonek i cofeta sk kilka krokéw do miejsca, gdzie czekata Lisa. Uala, ze nie
powinny zbytnio zblia¢ sic do Santinich. Mogly zarazisic nawet tylko przebywag w jednym
pomieszczeniu ze zwtokami pani Beck.

— Trudno wymarz§ sobie lepszychasiadéw — zwrdcita sido Lisy, pragac by twardy, lodowaty
sopel wzotadku rozpygcit sie. — Mili ludzie.

Nikt nie zareagowat na dzwonek.

Jenny podeszta, znéw nacindzwonek i wrécita do Lisy.

— S wihascicielami sklepdw ze spegem narciarskim i z pangkami.

Muzyka rosta, opadata, rosta. Beethoven.

— Moze nie ma nikogo w domu — powiedziata Lisa.

— Kto$ musi by. Muzyka,swiata...

Nagte, ostre uderzenie wiatru zawirowato pod okapeenandy, powietrznémigta poszatkowaty
Beethovena, na krétko zamieniajstodks muzyke w irytujacy, fatszywy akord.

Jenny pchaa poétotwarte drzwi. Lampa ptela w gabinecie po lewej stronie. Mleczny blaskdit
po ctbowej podtodze od otwartych drzwi do krgdzi mrocznej bawialni.

— Angie? Vince?! — zawotata Jenny.

Brak odpowiedzi.

Tylko Beethoven. Wiatr ucicht, a rozwiana muzykdo#p sk na powrdt w bezwietrznej ciszy.
Trzecia symfoniakEroika.

— Halo? Jest tam ki@

Symfonia dotarta do swego porusgaggo zwi@czenia, a kiedy ostatnia nuta ucichta, nie zabrania
kolejna melodia. Stereo chyba wgtyto st automatycznie.

— Halo?

Nic. Jenny za plecami miata cichoc, a przed salxichy dom.

— Nie wchodzisz? — zapytata z niepokojem Lisa.

Jenny spojrzata na dziewczyn

— O co ci chodzi? — spytata.

Lisa przygryzta war¢g

— Ca tu jest nie tak. Teto czujesz, nie?

Jenny zawahalagsi

— Tak. Te to czug — przyznata opornie.

— Jest tak, jakldyny... byly tu same... tylko ty i ja... a rGwnoéage... nie same.

Jenny de¢czyto przedziwne uczucieze s obserwowane. ObrOcita ¢sii z uwag przyjrzata
trawnikowi, zardlom, prawie kompletnie potkegiym juz przez ciemn&. Omiotta wzrokiem kade okno
wychodzace na werangl W gabinecie palito giswiatlo, ale pozostate byl§lepe, czarne shiace. Kt



mogt st& za tymi szklanymi taflami, otulony w cienie, wigz ale nie bdac widziany.

— Chodmy, prosz — powiedziata Lisa. — Chathy na policg albo do kogé. Ruszmy si. Prosz.

Jenny potrasrgta glowa.

— Jestémy przeczulone. Nasza wyoliraa przerasta rzeczywisto W kazdym razie powinnam tam
zajrze&, na wypadek gdyby kondisic cos stato — Angie, Vince'owi, mee ktoremy dziecku...

— Nie. — Lisa ztapata Jenny za ranpowstrzymywatag.

— Jestem lekark Jestem zobowzana do udzielenia pomocy.

— Ale jesli ztapat& zarazka albo gotam od pani Beck, mesz zainfekowéa Santinich. Sama tak
powiedziald.

— Tak, ale mge wianie umierag od tego samego, co zabito HjldCo wtedy? Mog potrzebowéa
opieki lekarskiej.

— Nie gdze, zeby to byta choroba — stwierdzita ponuro Lisa, wjfz myslom Jenny. — To co
gorszego.

— Co mae by gorsze?

— Nie wiem. Ale czyj to. Ca gorszego.

Wiatr znoéw s¢ obudzit i zaszekeit w krzakach przy werandzie.

— Dobra — powiedziata Jenny. — Zaczekasz#uzac: okiem na...

— Nie — szybko przerwata Lisa. — Jak ty wchodzigza te.

— Skarbie, nie odpadniesz i nie dasz mi czadii,.je

—Ja i@d — uparcie powtdrzyta dziewczyna, puszeazapme Jenny. — Miejmy to z gtowy.

Weszly do domu. Jenny stda w przedpokoju, zajrzata przez otwarte drzwivzdp

—Vince?

Dwie lampy rzucaly ciepty zioty blask wkdy zalytek gabinetu Vince’a Santiniego, ale
pomieszczenie wiago pusthk.

— Angie? Vince? Jest tam kto?

Zaden dwick nie zaktocat grobowej ciszy, chogiasama ciemn@ wydawala si czuwa
I obserwowad — jak niewyobraalnie wielkie, przyczajone zwiegz

Po prawej ¢ce Jenny bawialnia — cata udrapowana w cienistegak ciasno pleciona krepa. Daleko
kilka odpryskowswiatta janiato po bokach i u dotu dwuskrzydiowych drzwi, elzcych bawialn¢ od
jadalni. Slypy blask w niczym nie rozpraszat mroku tej strony.

Znalazta n&cianie przyciskwiatta. Ukazata si bawialnia — pusta.

— Widzisz — powiedziata Lisa. — Nikogo.

— Zajrzyjmy do jadalni.

Przeszty przez bawiakniumeblowan wygodnymi beowymi sofami i eleganckimi szmaragdowymi
uszakami w stylu krélowej Anny. Stereofoniczny godon ideck magnetofonowy umieszczono
dyskretnie w narimej mebldciance. Std dobiegata muzyka. Santini wyszli i zostawili cayrsprzt.

Jenny otworzyta drzwi do jadalni. Zaskrzypiaty lekk

Tu tez nie byto nikogo, alezyrandol égwietlat dziwny obraz. St6t nakryto do wczesnej miethej
kolacji: cztery serwetki, cztery pustezgutalerze, cztery talerzyki do safaty, z tego tneyskazitelnie
czyste, czwarty pelny; cztery zestawy sztiw z nierdzewnej stali, cztery szklanki — dwie elapne
mlekiem, jedna wog a jedna bursztynowym ptynem, peosokiem jabtkowym. GZciowo roztopione
kostki lodu ptywaty w soku i w wodzie. N@odku stotu naczynia z potrawami: misa z sgtattmisek
z szynk, rondel z zapiekankziemniaczas i duza ptytka waza z groszkiem i marchewkoza satat



z ktorej zaczerpgto jedry porcg, jedzenie stato nietketie. Szynka wystygta. Ale serowa pokrywa
zapiekanki byta cata i Jenny poczuta pokhr ze naczynie jest wgk ciepte. Jedzenie musiata; @nalec
na stole w cigu ostatniej godziny, nie zaledwie pét godziny temu.

— Wyglada, jakby pognali gdzéena teb, na szyj— powiedziata Lisa.

— Jakby zostali porwani — zmarszczyta brwi Jenny.

Kilka niepokopcych detali. Na przyktad przewrdcone krzestozdte na boku, kilka stop od stotu.
Pozostate krzesta staly przy stole, ale na podidbglada dua tyzka i dwuzbny widelec do podawania
migsa. Zmgeta serwetka na podiodze wdke, jakby nie tylko spadta, ale zostata odrzucdda. stole
przewrdcona solniczka.

Drobiazgi. Nic powanego. Nic, do czego nmina by s¢ przyczeps.

Ale mimo to Jenny martwita &i

— Porwani? — Lisa byta zdumiona.

— Moze.

Jenny nadal méwita cicho, jak i siostra. Nadal mialepokojce wraenie,ze ca czyha nie opodal,
kryje sk, obserwuje — a przynajmniej nastuchuje.

Paranoja, napomniata sarsiebie.

— Jeszcze nie styszatamgby ktc porwat cad rodzirg — powiedziata Lisa.

— Wigc... mog sig myli¢. Prawdopodobnie jedno z dzieci nagle zachorowalasieli szybko jecha
do szpitala w Santa Mira. €@ tym rodzaju.

Lisa zndw obejrzata pokoj. Przechylita glgwvstuchujc sie w cmentara cisz.

— Nie, nie wydaje mi i

— Ani mnie — przyznala Lisa.

Lisa z wolna obeszia st6t. Roadhta s¢, jakby oczekiwata potajemnej wig od Santinich. Strach
zacat ustpowa: miejsca ciekawszi.

— Przypomina mi to &g co kiedy czytatam w ksizce o dziwnych wydarzeniach. WieszT+0jkqt
bermudzkialbo cé w tym rodzaju. Kiedy byt taki wielki zaglowiec ,Mary Celeste”... jakow 1870 albo
cos koto tego... W kadym razie znaldi t¢ ,Mary Celeste” dryfugca nasrodku Atlantyku. Stoty nakryte
do obiadu, ale cata zatoga znigan Statek nie zostat uszkodzony przez sztormpreeciekat, nic z tych
rzeczy. Zaloga nie miataadnego powoduzeby go opéci¢. Poza tym todzie ratunkowe wisiaty na
swoich miejscach. Lampy esipality, zagle postawione jak nalg i, jak mowitam, jedzenie stato na
stotach. Wszystko byto tak jak &ypowinno, poza tynre zatoga znikta co do jednego cziowieka. To
jedna z najwgkszych zagadek morskich.

— Ale wtym na pewno nie mzadnej wielkiej zagadki — stwierdzita niespokojnendy. — Jestem
pewna,zze Santini nie znikgi na zawsze.

Lisa znajdowata gipo drugiej stronie stotu. Zatrzymata szmruzyta oczy.

— A jesli zostali porwani, to czy ma to jakewiazek zeSmiercia twojej gosposi?

— Moze. Za mato wiemyzeby mi€ pewndgc.

— Nie uwaasz,ze powinngmy wzig¢ bron albo cd? — spytala Lisa glosem jeszcze cichszyin ni
poprzednio.

— Nie, nie. — Jenny spojrzata na nietfai jedzenie, na ktorym zastygat ttuszcz. Rozsypsdia
Przewrdcone krzesto. Odwr6cita sid stotu. — Chogl skarbie.

— Gdzie teraz?

— Sprawdmy, czy telefon dziata.



Minety drzwi taczace jadalng¢ z kuchni. Jenny zapalitdwiatto.

Telefon wisiat nascianie, obok zlewu. Jenny podniosta stuchawRostuchata. Nacigta widefki.
Brak sygnatu.

Jednake tym razem aparat nie byt kompletnie gluchy, jalepwiasnym domu. Styszata ehkii
trzask elektrycznych wytadowia Numery stray pozarnej i podkomisariatu widniaty na naklejce pod
aparatem. Mimo braku sygnatu Jenny wyelarsiedem cyfrzeby pohczy¢ sig z policja, ale nie dostata
pofaczenia.

W momencie w ktérym polyta palce na widetkachieby znéw je nacisié, obudzito s¢ w niej
podejrzenieze ktas jest na linii, stucha.

— Halo? — odezwatagsi

Odlegty syk. Jak jajka smane na patelni.

— Halo? — powtorzyta.

Tylko odlegty syk. ,Biaty szum”, jak mowi

Powiedziala sobie,ze to nic. Tylko normalne odgtosy przy podniesiorsjchawce. Ale
rownoczénie pomylata, ze podczas kiedy ona chciwie nastuchujes kbomy robi to samo.

Nonsens.

Nonsens czy nie nonsens, lodowaty chtodyjgej wiosy na karku i szybko odigta stuchawk.

— Biuro szeryfa nie m by daleko w takim matym miasteczku — powiedziata Lisa

— Kilka przecznic.

— Czemu tam nie podejdziemy?

Jenny zamierzala przejiz@ozostad czgs¢ domu, na wypadek gdyby Santinkéd gdzies ranni albo
chorzy. Teraz uderzyta mysl, ze ktds mogt podstuchiwé przez aparat z innego pokoju. Ta#iwosé
zmieniata wszystko. Nie traktowata lekko powotamékarza. W gruncie rzeczy lubita tspecjala
odpowiedzialné¢ idaca w parze z prac Byla osola poddajca statej weryfikacji swe oceny, inteligercj
I wytrzymatas¢. Lubita stawig czoto przeciwnéciom. Ale teraz odpowiadata w pierwszyngadzie za
Lise i siebie sarm. By¢ maze najnadrzej byto zwrdat sic do zastpcy szeryfa, Paula Hendersona, wéoci
Z nim, a potem przejrzgeszt domu.

Chciata wierzy, ze to jedynie wyobraia, ale nadal czuta, jak Ktgorzewierca 4 wzrokiem,
obserwuje... czeka.

— Chodmy — powiedziata do Lisy. — 4u

Dziewczyna wyranie odetchata. Pierwsza ruszyta przez jadalinbawialng do frontowych drzwi.

Tymczasem zapadta noc. Powietrzeebitd sie i wkrétce zapanuje catkowity chiéd — siedem do
pieciu stopni Celsjusza — me i wickszy. Jesig w Sierra géci krotko, a zima niecierpliwi gj zeby jak
najszybciej zaj¢ jej miejsce.

Z nadejciem nocy wzdha Skyline Road lampy uliczne zapalityeshiutomatycznie. Na niektérych
wystawach réwnizwitaczyto sk wieczorne éwietlenie, pobudzonéwiattoczutymi diodami.

Jenny i Lig, stopce na chodniku przed domem Santinich, uderzyt widalole.

Miasteczko schodze tarasami po gérskim zboczu, z ostrymi, dwuskmydmi dachami doméw
tnacymi ciemnogranatowe niebo, bylo jeszczekpiejsze nt 0 zmierzchu. Z paru kominéw sterczaty
widmowe pidropusze. To na kominkach pitmn drewno. Kilka okien jarzyto siswiattem bipcym
z wewrgtrz, ale reszta jak mroczne lustra odbija@atia latarni. Wiatr tagodnie poruszat drzewami
w rytmie kotysanki. Szemrat tagodnie, jakbyslealowat oddechy tyscy giboko, spokojnie épionych
dzieci.



Jednake nie tylko samo gkno widoku sgtato Jenny. Take absolutny bezruch i cisza. W chwili
przyjazdu uznata to jedynie za rzecz dziwheraz poczuta zagtenie.

— Podkomisariat jest na gtownej ulicy — w§nda. — Za drug przeczniaq.

Szybkim krokiem skierowaty siku znieruchomiatemu sercu miasta.
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TRZY POCISKI

Pojedynczaswietlowka rozjdniata ponury mrok aresztu miejskiego. Ale ruchoraenic lampy
zostato mocno przygie, skupiajc swiatto na blacie biurka, gdzie na bibularzadkeotwarty magazyn
W snopie mocnego biategéwiatta; poza tym w pomieszczeniu prawie nic nieobwidat i bytoby
catkiem ciemno, gdyby nie blady poblask wciakgjsk od ulicy oknami.

Jenny otworzyta drzwi. Weszta doodka. Lisa ta za na.

— Halo? Paul? Jestéu?

Odnalazta wydcznik, zapalita gérnéwiatta — i szarpeta s w odruchu fizycznego obrzydzenia na
widok tego, co leato przed nj na poditodze.

Paul Henderson. Sczerniate, posiniaczone ciatocfliama.Zadnych oznakycia.

— Och, Jezu! — krzykta Lisa. Obrocita s i zataczajc podeszia do drzwi. Oparta o frangug
gwattownie, urywanymi haustami, wigata chtodne nocne powietrze.

Znacznym wysitkiem woli Jenny powstrzymata naragtgjlck. Podeszta do Lisy. Potgta dion na
szczuptym ramieniu dziewczyny.

— Jak st czujesz? Bdziesz wymiotowé&?

Lisa z trudem zapanowata nad torsjami. Widwpotrasreta glowa.

— Nie. N...nie bde wymiotowa. Nic mi nie jest. Ch...chdmhy std.

— Za chwik — powiedziata Jenny. — Najpierw g¢habejrzé ciato.

— Nie ma@na chcié patrz€ na cg takiego.

— Masz ragj. Nie che. Ale maze jakag wpadre, z czym mamy tu do czynienia. Zosta drzwiach.

Dziewczyna westchgha z rezygnag).

Jenny podeszia do trupa raggictego na podtodze. Uddtla.

Paul Henderson byt w takim samym stanie jak HilézlB Kady widzialny cal ciata posiniaczony,
spuchngty. Obrzmiata, znieksztatcona twarz, szyja prawbigtosci gtowy, palce jak sznury serdelkéw,
wzdety zotadek. A rbwnoczénie Jenny nie wyczuwata nagljiszego odoru gnicia.

Niewidzace oczy wytrzeszczone wtkowanej, sinej twarzy. Te oczy w pokeniu
z rozdziawionymi, wykrzywionymi ustami przekazywalyraznie jedno uczuciexgk. Jak Hilda Beck,
Paul Henderson umart nagle — i w ggotym, lodowatym &cisku kraicowego przerzenia.

Jenny nie byfa bliskprzyjaciotiy zmartego. Oczywitie, znata go, poniewavszyscy s znali w tak
matym miasteczku jak Snowfield. Robit @osympatyczne wegenie, byt dobrym strem prawa. Czuta
si¢ okropnie na widok tego, co go spotkato. Kiedy wypatta s¢ w wykrzywiom twarz, mdidci
scisrety jej bolesnie zotadek. Musiata odwrééiwzrok.

Zastpca nie miat broni w kaburze. k&ta na podtodze, blisko ciata. Rewolwer kaliber 45.

Wopatrywata s§ w rewolwer. Rozwzata. Maze wysliznat si¢ z kabury, kiedy zagpca upadt na
podtog;? Maze. Ale to watpliwe. Narzucat & wniosek,ze Henderson wyegnat rewolwer, aby si
bronit przed napastnikiem.

A jesli tak, to nie padt ofiay trucizny ani choroby.

Jenny obejrzata si Lisa nadal stata w otwartych drzwiacheka opart, o framug i rozgladata s¢ po
Skyline Road.

Jenny podniosta siz kolan. Obrdcita od trupa. Pochylona nad bygmatrzyta i zastanawiataesi
dotkma¢ rewolweru czy nie? Nie przejmowalta $iiz tak zakaeniem jak po znalezieniu ciata pani Beck.



Coraz mniej wygidato to na przypadek jakieglziwnej zarazy. Poza tymsjeSnowfield nawiedzita jaka
egzotyczna choroba, byta przes@aco gwattowna i Jenny prawie na sto procent bytabywpkaona. Nic
nie ryzykowata biagc rewolwer do ¢ki i doktadniej mu si przyghdajc. Jedyne, coaj martwito, to
mozliwos¢ zatarciasladow.

Ale nawet jeeli Henderson zostat zamordowany, niefivee, zeby zabojca iyt broni ofiary,
podsuwajc policji pod nos wiasne odciski palcow. Dalej: nig/gladato na to,zeby Paul zostat
zastrzelony. Przeciwnie,jemiata tu miejsce jakastrzelanina, on prawdopodobnie pmet za spust.

Podniosta rewolwer. ZbadataglBen midcit sze&¢ naboi, ale trzy komory byty puste. Ostry zapach
spalonego prochu strzelnicze§wiadczyt o tym,ze z broni korzystano niedawno. Dzisiaj, racnawet
w ciagu ostatniej godziny.

Z czterdziestk piatka w reku, rozghdajc sk po niebieskich ptytkach podtogowych, wstata i gzza
na drugi koniec ogélnodaginej czsci posterunku. Btysst kawatek miedzi, nagpny i jeszcze nagpny.
Trzy wystrzelone tuski.

Zaden ze strzalow nie zostat oddany w dét, w pagitolylocno wyfroterowane plytki byly
niedraniete.

Jenny pchga bramk w balustradzie iweszta do ,zagrody bykow”. Sziezggciem midzy
szafkami z aktami a szeregiem biurek i stotow dacpr Zatrzymata siw centrum pomieszczenia. Jej
wzrok wolno powdrowat ku jasnozielonynécianom i sufitowi z dwickochtonnych piytek. Szukata
sladéw pociskéw. Bez skutku.

Poczuta si zaskoczona. 3k nie strzelano w poditag jesli nie mierzono w okna — a nie byly
peknigte, szklo pozostato cale — to znaczyte, lufa w momencie strzatlu byta wymierzonaewctzesé
pomieszczenia, ha wysaddbiodra lub wyej. Wigc gdzie g pociski? Nie mogta dopatré\sic zniszczé
na meblach, drzazg drewna, rozerwanych metalowg@mek, dziur w ptytkach podtogi, a wiedziaz,
nabdj kalibru 45 uderzag czyni znacza szkodat.

Jezeli w tym pokoju nie byto wystrzelonych pociskéw, hogty sé one znajdowatylko w jednym
miejscu: w cztowieku lub w ludziach, w ktérych nigt Paul Henderson.

Ale jesli zastpca zranit napastnika — lub dwdéch, trzech napadimik trzema strzatami z policyjnego
rewolweru kaliber 45, trzema strzatami tak precyyyi, ze pociski ugrzzty w ciele, to winno b§ tu
petno krwi. A nie byto jej nawet kropli.

Zadziwiona, odwrdcita sido biurka, na ktérym zgia lampa rzucata blask na otwarty egzemplarz
Time’a. Miedziana wizytowka gtosita: SIERANT PAUL J. HENDERSON. Tu musiat siedzipodczas
tego prawdopodobnie nudnego popotudnia, kiedydskcstato... stato gi

Wiedzc co uslyszy, Jenny podniosta stuchawtklefonu stgjcego na biurku Hendersona. Brak
sygnatu. Tylko elektroniczny, przypominay trzepot owadzich skrzydetek syk.

Jak poprzednio w kuchni Santinich miata uczusgenie jest jedyqosola na linii.

Odlozyta stuchawk — zbyt nagle, zbyt mocno.

Rece jej sk trzesty.

Na tylnejscianie pomieszczenia wisiaty dwie tablice ogtdszsata fotokopiarka, zamksia szafka
na bra, radio policyjne (model stacjonarny) ik@dwka dalekopisu. Jenny nie umiata postugiwa
dalekopisem. | tak zresgtnilczat; wyghdat na zepsuty. Nie potrafita dzy¢ radia. Chocia wytacznik
sieciowy byt w pozycji ,whczony”, lampka kontrolna nigwiecita sk. Mikrofon nie reagowat. Ten, kto
zatatwit zastpce, zatatwit tez dalekopis i radio.

Jenny ruszyta do ezci ogolnodosipnej. Zobaczytaze Lisa nie stoi jiu w drzwiach. Serce zamarto



w niej na moment. Ale dziewczyna przgkla tylko obok trupa Paula Hendersona. Wpatrywata s
W niego intensywnie.

Podniosta wzrok, kiedy Jenny mta barierk. Wskazata ha mocno opuchte ciato.

— Pogcia nie miatamze skéra mee sk tak nacagnaé i nie peknaé.

Jej poza — ,naukowa” ciekaé® dystans, wystudiowana oktos¢ na okropnéc catej sceny — byta
widoczna jak na dtoni. Zdradzaty jozbiegane oczy. @jle udajc, ze jej to nie obeszio, Lisa odwrdcita
wzrok od policjanta i wstata.

— Skarbie, dlaczego nie zostafazy drzwiach?

— Poczutam siobrzydliwie,ze taki ze mnie tchérz.

— Postuchaj, siostrzyczko, méwitam ci...

— Boje skg, ze c& nas spotka, goztego, widnie tu w Snowfield, dZi maze za chwi¢, cas naprawe@
strasznego. Ale nie wstyelsic tego. Zdrowy rozglek nakazuje sibat po tym, co widziatymy. Ale ja
batam s¢ nawet ciata tego policjanta, a t@jczysta dziecinada.

Lisa przerwata, a Jenny nie odzywata. dDziewczyna miata wcej do powiedzenia i musiata to
Z siebie wyrzud.

— On niezyje. Nie mae mnie skrzywdZi. Nie ma powodu gigo b&. To bhd uleg& irracjonalnym
Ickom. To bhkd, stabd¢, gtupota. Cziowiek powinien stawiaczoto takim ¢kom — podkrélata Lisa
uparcie. — To jedyny sposob na tepy mie je z gtowy, no nie? Wt zdecydowatam sispojrz€ na to.

— Ruchem gtowy wskazata rigvego nezczyzre.

llez niepokoju ona ma w oczach, postaja Jenny.

Nie tylko sytuacja w Snowfield przygniatata dziewez Dochodzita jeszcze paadi zmartej na
wylew matki znalezionej wtamto upalne, czystecdywe popotudnie. Nagle z powodu tego tutaj
wszystko, co stalo sitam, powracato. Powracato z gélezwzgédndscia.

— Teraz jestem juspokojna — méwita Lisa. — Dalej leogic tego, co mee nas spotka ale nie bgj
si¢ jego. — Zerknta na ciato jakby na potwierdzenie tych stow. Podfa wzrok i spotkata oczy Jenny. —
Rozumiesz? Teraz mesz na mnie licazy Nie odpada i nie dam ci znowu czadu.

Po raz pierwszy Jennywiadomita sobieze jest wzorem dla Lisy. Oczami, twaygtosem, ¢kami,
na liczne subtelne sposoby Lisa okazywaéajej szacunek i podziw dla siostry jest dalekekszy, ni
Jenny to sobie wyobtata. Bez uciekania @i do stbw dziewczyna przekazywata scdardzo
wzruszagcego: Kocham ¢¢, a nawet wicej, lube cie, jestem z ciebie dumna, jestantastyczna i jak
uda ci sé ze mg wytrzymd, to jeszczedulziesz dumna i szgtiwa, ze masz tak siostr jak ja.

Tak wysoka pozycja w osobistym panteonie Lisy zagida Jenny. Dzielita je znacznaznica
wieku, a od kiedy Lisa skmzyta dwa latka, Jenny stale przebywata poza donsedzita wiec, iz jest dla
niej prawie obca. Ten nowy aspekt ich zzkiu pochlebiat jej i budzit zaklopotanie.

— Wiem,ze mog na ciebie licz§ — zapewnita siostr — Nigdy nie gdzitam inaczej.

Lisa smiechreta sk zazenowana.

Jenny yciskata j goraco.

Na moment Lisa przytulita sido niej mocno, a kiedyesrozdzielity, spytata:

— Wigc... masz jakiewyttumaczenie na to, cogsiu stato?

— Nic, co by s trzymato kupy.

— Telefon nie dziata, co?

— Nie.

— Wigc tak jest wsgdzie.



— Prawdopodobnie.

Podeszty do drzwi, wyszty na chodnik.

— Wszyscy nieyja — powiedziata Lisa. Rozgllata s¢ po zamartej ulicy.

— Nie ma@emy by takie pewne tego.

— Wszyscy — powtorzyta dziewczyna z uporem, cichmzpaczliwie. — Cale miasto. Wszyscy. T si
czuje.

— Santinich nie byto. Nie wiemy, czy umarli — proypniata Jenny.

Ksiezyc w trzeciej kwadrze wytonit si ponad goérami, kiedy jeszcze byly na podkomisagiaci
Srebrne promienie obrysowywaty cieniem odziane w nakamarki. Ale poblask miesa niczego nie
rozjaniat. Przeciwnie, opadat jak welon, czasegicgej, czasem lkniej, zamazujc ksztatty, i jak welon
zacierat kontury, a wszystko, czego dafkistawato s bardziej tajemnicze i niepgg niz w catkowitej
ciemngci.

— Cmentarz — powiedziata Lisa. — Cate miasto to mtar@. Nie maemy po prostu wsgs¢ do
samochodu i pojeckégo pomoc?

— Wiesz,ze nie maemy. Jéli choroba...

— To nie choroba.

— Nie mamy absolutnej pewsm.

—Ja mam. Jestem pewna. Zregmwiedziatd, ze prawie na pewno z¢o wykluczasz.

— Ale tak diugo, jak istnieje najmniejszatpliwos¢, chatby minimalna, musimy wzt pod uwag,
ze powinnygmy przegc¢ kwarantana.

Lisa zauwayta bra.

— To tego policjanta?

— Tak.

— Natadowana?

— Strzelit z niej trzykrotnie, ale webnie zostaly jeszcze trzy naboje.

— Do czego strzelit?

— Sama chciatabym wiedZie

— Wezmiesz 4? — zapytata Lisa. Miata dreszcze.

Jenny spojrzata na rewolwer. Kigla gtows.

— Zdaje st, ze powinnam.

— No. Ale z drugiej strony... jego to nie uratowato?
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Szly Skyline Road, na przemian zanugzagk w cieniach,zottawym blasku lamp sodowych,
ciemndaci i fosforyzupcych plamach ksizycowegoswiatta. Po prawej stronie regularnie rozmieszczone
drzewka wyrastaty z ozdobnych donic. i sklep z pamitkami, niewiellq kafejke i sklep Santinich.
Stawaly, zagldaty przez okna. Szuka¥jaddéwzycia, nie znajdowatyadnych.

Mijaty tez domy mieszkalne stgge tw przy chodniku. Jenny wchodzita po stopniach, rkades
dzwonek. Nikt nie odpowiadat, nawet tam, gdamgatio padato przez okna. Zastanawiale, sizy nie
nacisr¢ klamki i nie wejc. Ale nie robita tego. Podejrzewala tak jak Liga,mieszkacy (jesli w ogole
da st ich odnale¢) beda martwi, aich ciata tak samo groteskowe jak cielddy Beck i Paula
Hendersona. Potrzebowatgwych ludzi, tych, ktorzy przgli, swiadkdéw. Niczego nie dowie eiod
trupow.

— Jest tu gdzieelektrownia atomowa? — zapytata Lisa.

— Nie. Dlaczego?

— Duza jednostka wojskowa?

— Nie.

— Myslatam,ze maze... promieniowanie.

— Promieniowanie nie zabija tak nagle.

— A naprawg mocne promieniowanie?

— Ofiary wyghdatyby inaczej.

— Jak?

— Oparzenia, gcherze, zmiany chorobowe.

Podeszty do Salonu ¢kinej Pani, gdzie Jenny zawsze robita sobie wiositatl byt opustoszaty jak
w kazda niedziet. Jenny zastanawiatagsico spotkato Madge i Dani, kosmetyczki, va@ielki zaktadu.
Lubita Madge i Dani. Modlita si do Boga,zeby st okazalo, ¥ wyjechaty na caly dzie z miasta,
z wizyta do swoich chtopakéw w Mount Larson.

— Trucizna? — pytata Lisa, kiedy odeszty od salprinosci.

— Jak mana za jednym zamachem zdtaate miasto?

— Zepsutaywnosc?

— Och, gdyby wszyscy wybrali sina piknik, jedli ¢ samy satatk z pryskanych pomidorow,
zakaong wieprzowirg albo cd wtym rodzaju... Ale nie. Jest tylko raz piknikadtatego miasta.
Czwartego lipca.

— Zatrucie ugcia wody?

— Nie, chybaze wszyscy napiliby si doktadnie w tym samym momencie i nikt nie miat reaa
ostrzec reszty.

— Co jest rOwnie nienmiwe.

— Poza tym, to mi nie przypomina reakcjizan znam, mi trucizre.

Cukiernia Libermannow. Czysty, biaty budynek z nizgkv niebiesko-biate pasy. W sezonie taiy
stali tu w kolejce do potowy kwartatu, daiew dziea, siedem dni w tygodniuzeby kupé wielkie
cynamonowe obwarzanki z francuskiego ciasta, tiosteczki z rodzynkami, ciastka z catymi kawatkami
czekolady i orzechami, babeczki migdatoweggtgm budyniem czekoladowym i mandargnk srodku
i inne dobroci, ktére Jakob i Aida Libermannowieoteyli z ogromm dumg iiscie niebigiskim



mistrzostwem. Libermannowie tak uwielbiali swqjrae, ze zdecydowali gi nawet na mieszkanie nad
cukierng (teraz nie padato staamdt zadne swiatlo). Cha od kwietnia do padziernika interes nie
przynosit im takich dochodéw jak przez reszbku, poza sezonem otwierali go od poniedziatku do
soboty. Ludzie zjedzali si¢ z odlegtych gérskich miejscoda — Mount Larson, Shady Roost i Pineville
—zeby wrdct z torbami i pudtami petnymi takoci Libermanndw.

Jenny pochylita sido wielkiego okna. Lisa oparta czoto o szy# gkbi, z otwartych drzwi kuchni
padato jasnéwiatto, wyraznie cgdwietlajac jedry cz¢$¢ cukierni. Mate, kawiarniane stoliki staty na lewo,
koto kazdego dwa krzesta. Oszklone biate emaliowane ladstawowe byty puste.

Jenny modlita s, zeby Jakoba i Aigd ominat los, ktéry prawdopodobnie dotiinreszt Snowfield.
Byli para najmilszych, najstodszych ludzi, jakich kiedykodkipoznata. Tacy ludzie jak Libermannowie
sprawiali, ze Snowfield byto miejscem, gdzie dobrze syto, bylo schronieniem przed gruligkim
swiatem, w ktorym gwatt i chamstwo stawaly siiepokojco powszechne. Lisa odwréciteg ©d okna
cukierni.

— A co z odpadkami chemicznymi? Wyciek chemikali@®as, co sformowato chmarzabdjczych
gazow.

— Nie tu. W tych gérach nie maadnych wysypisk odpadkéw chemicznyéadnych fabryk. Nic
z tych rzeczy.

— Czasami pogg sk wykoleja, wagon z chemikaliami rozwala i daisj¢ straszne rzeczy.

— Najblizsza linia kolejowa jest dwadZiga mil sid. Z czotem zmarszczonym od nattokusinyisa
zrobita kilka krok6w oddalag sk od cukierni.

— Poczekaj. Chgtam zajrzé — powiedziata Jenny. Podeszta do frontowych drzwi.

— Dlaczego? Nikogo nie ma.

— Nie mamy pewnii. — Nacisgta klamk:. — Swiatta nadal pal sie z tytu, w kuchni. Mog tam byé.
Przygotowuy jutrzejsze wypieki. Nie wiedgz co s¢ stato. Te drzwigzamkngte. Obejdmy od tytu.

Solidna drewniana bramka prowadzita dasWiego stabowego przécia mkdzy Cukierny
Libermannéw a Salonem dRnej Pani. Bramka byta zamkt® pojedyncz zasuw. Uspita pod
niepewnie szperagymi palcami Jenny. Drzwi otworzyty ¢siz piskiem i chrobotem nie oliwionych
zawiasow. Kryty pagamiedzy budynkami byt ods¢czapco mroczny. Jedynéwiatto jasniato u jego
wylotu z drugiego kfaca, tam gdzie na tylnej uliczce rozptywata stara, tukowata plama.

— Nie podoba mi situ — powiedziata Lisa.

— Nie przejmuj sj, skarbie. Id tylko za mn i nie zostawaj w tyle. Jak poczujesz siepewnie,
macaj eka sciany.

Jenny nie miata zamiaru poaisza& Ieku siostry, ale nie @vietlony pasa réwniez i w niej budzit
dreszcze. Z kadym krokiem robit wraenie wezszegociany jakby napieraty z obu stron.

W jednej czwartej drogi ogagio ja niesamowite wrzenie,ze nie g§ z Lisa same. Natychmiast potem
poczuta,ze cG porusza & w najciemniejszych regionach, pod dachem, osiereséé¢ stop nad ich
gtowami. Nie miata pejcia skd to wie. Nie styszata nic poza echem krokéw wiasniyLisy, poza tym
prawie nic nie widziata. Nagle jakby poczuta wgogbecnéc, a wykzajac wzrok w czarny jak wgiel
dach pasau uzyskata nieomal pewsq ze cG w ciemndci... zmienia .

Posuwa si. Rusza. Ruszaeiv gorze, w krokwiach.

To urojenia, powiedziata sobie, alezjw potowie drogi zwiergcy instynkt w niej wrzeszczate ma
wynosk sig, zwiew&. Lekarze nie powinni ulegapanice. Zachowanie rownowagi stanowitoescz
zawodowego treningu. Troglprzyspieszyta, ale tylko troghniewiele, bez paniki. Po kilku naghych



krokach przyspieszyta jeszcze i jeszczewarew sobie rzucita sido biegu.

Wypadta na uliczé& Byto tu mroczno, ale nie tak ciemno jak w pasa

Lisa wybiegta za ni potykapc sk, paslizneta se na mokrym asfalcie, prawiedujac na ziemi.

Jenny ztapata siostruratowata przed upadkiem.

Wycofywaly sk, obserwujc wyjscie z pozbawionegawiatta, krytego pasa. Jenny uniosta
rewolwer.

— Czulg to? — Lisa nie mogta ztapachu.

— Ca w dachu. Mae ptaki albo w najgorszym razie nietoperze.

Lisa potrasreta glows.

— Nie, nie. N...nie w dachu. Czaitg $rzys...scianie.

Dalej wpatrywaty si w wylot pasau.

— Widziatam cé w krokwiach — powiedziata Jenny.

— Nie. — Dziewczyna z uporem paisata gtovd.

— Aty gdzie widziat&?

— Bylo przyscianie. Po lewej. W potowie paga Prawie na to wpadtam.

— Co to byto?

— Dok...doktadnie nie wiem. Nie widziatam dobrze.

— Slyszata cas?

— Nie. — Lisa nie odrywata wzroku od pasa

— Jaké zapach?

— Nie. Ale... ta ciemni byta... No, tam w jednym miejscu ciemtdoyta... inna. Czutanie ca si¢
rusza... c®jakby st ruszato... posuwato...

— Mnie tak samo wydatogize ca widze... tylko ze w krokwiach.

Czekaty. Nic nie wyszio z pasa

Stopniowo serce Jenny zwolnito, z dzikiego galopmepzio w szybki ktus. Oddechgsuspokoit.
Opuscita rewolwer.

Nocna cisza naptywata z powrotem jajsty olej.

Teraz ogarely ja watpliwosci. A jezeli ulegty histerii? To wyjénienie za grosz jej nie zadowalaito.
Nie, to do niej niepodobne... Ale byla na tyle uezc wobec siebie, by spojrzewn twarz niemitej
prawdzie. Mogta wpE w panike.

— Po prostu jesfeny rozdygotane — powiedziata. — Gdyby @bo ktg niebezpieczny tam siedziat,
dobratby st juz do nas, nieglzisz?

— Moze.

— Hej, wiesz, co to mogto by

— Co? — spytata Lisa.

Podniost st zndw zimny wiatr. Sucho zasz&bé w uliczce.

— To mogly by koty — stwierdzita Jenny. — Kilka kotow. Lubisic paktac w takich krytych
przegciach.

— Nie wydaje mi s, zeby to byty koty.

— Amaze? Kilka kotéw mg¢dzy krokwiami. | jeden, dwa na podtodze, p&ryanie, tam gdzie 6o
zobaczyla.

— To byto wiksze ni kot. Duzo wigksze. — Lisa byta zdenerwowana.

— Dobra, wg¢c maze nie koty. Najprawdopodobniej niczego nie bytatdeny podminowane. Mamy



napkte nerwy. — Westch#a. — Zobaczmy, czy tylne w&gie cukierni jest otwarte. Po to tuta
przyszhémy, pametasz?

Poszty na tyly Cukierni Libermanndw, ale wiciogladaty sk za siebie, na wylot pasa

Drzwi nie byty zamkngte na klucz. Padato spod nich ciepdgatio. Jenny i Lisa weszly do diugiego,
waskiego magazynu.

Nastpne drzwi oddzielaty magazyn od ogromnej kuchnchgato cynamonem, ciastem, czarnymi
orzechami witoskimi i esengcjpomaraczowa. Jenny giboko wchgreta powietrze. Apetyczne wonie
snupce sé od kuchni byty tak zwykle, tak naturalne, tak jednacznie iuspokagjo zwhzane
z powszednim dniem i powszednimi miejscameiczuta, jak opuszcza papkcie.

Cukiernia byta dobrze zaopatrzona: podwojne zlewpecjalne pomieszczenie-chiodnia, kilka
piekarnikéw, kilka ogromnych, emaliowanych na biglblot, maszyna do wygniatania ciasta i bogaty
zestaw innych uggdzer. Srodek zajmowata diuga, szeroka lada, podstawowgsoaigracy, skladage
sie z dwéch cgsci: btyszcacego blatu z nierdzewnej stali i — po drugiej sieon grubej, drewnianej
stolnicy. POkki kryte take nierdzewn stah — najblizsze drzwi magazynu — byly wysoko zastawione
garnkami, blachami do pieczenia, foremkami na babeachwytami do blach, formami do bab,
tortownicami. Wszystko wypucowane do potysku. Gatahnia §nita.

— Nikogo tu nie ma — stwierdzita Lisa.

— Na to wyghda — powiedziata Jenny. Im dalej zapuszczatavskuchng, tym bardziej podniesiona
byta na duchu.

Jezeli rodzina Santinich uciekta ijeli Jakobowi i Aidzie udato siuratowa, to maze wickszas¢
mieszkacdw miasta nie byta martwa. Me...

Och, Bae!

Za spetrzonymi naczyniami, n&rodku stolnicy leat ogromny placek surowego ciasta. Na nim
drewniany watek. Dwiegcce zacisaty si¢ na uchwytach watka. Dwie odte, ludzkie ece.

Lisa cofreta sk z talg sita na metalow gablot, ze zawarté¢ zagrzechotata.

— Co s¢ tu, do diabta, dzieje? Gpdo diabta...?

Popychana ztowragfascynacj, a jednoczéie nieprzemgong checia zrozumienia, Jenny podeszia
do kontuaru. Wpatrywala giw odrbane gce. Patrzyta z obrzydzeniem i niewgar ize strachem,
tnacym gkboko jak ostrza brzytew. dee nie byly posiniaczone ani spucttai Zachowaty kolor ciata,
chat byt on sino szary. Krew — pierwsza krew, galienny d& ujrzata — kapata z poszarpanych
przegubow. Jejwieze, wilgotneslady, struki i krople, btyszczaly na cienkiej powtoce rozsgpanmaki.
Rece byly silnescislej rzecz biogic — kiedy byty silne. Mocne palce. e klykcie. Bez wtpienia byty
to mgskie kce. Pokryte siwym,ddzierzawym witosem. &e Jakoba Libermanna.

—Jenny!

Jenny podniosta wzrok, zaskoczona.

Uniesiona sztywnoeka Lisy wskazywata drugi kraniec kuchni.

Przy dilugiejscianie staty trzy piekarniki. Jeden podwdjny — ogny, wysoki, z pay solidnych
drzwiczek z nierdzewnej stali, dwa skromniejszepéchone byly okazalsze hizwykle modele
w wiekszaici domow; oba w drzwiczkach miaty szklane plyfiaden na szegcie nie byt teraz czynny,
gdyz inaczej kuchrd przepetniatby mdicy smrod.

W kazdym byta odagta gtowa.

Jezu.

Widmowe, trupie twarze z nosami przymictymi do szkta wizjerow gapity sina kuchng.



Jakob Libermann. Siwe wiosy zbryzgane kwiedno oko zamketie, drugie wytrzeszczone. Usta
zacknicte z bolu.

Aida Libermann. Oczy otwarte. Usta rozdziawionkbjaszczka wyskoczyta z zawiasow.

Przez chwi¢ Jenny nie mogta uwierzyze to gtowy ludzkie. Tego juza wiele. Za wielki szok.
Przyszty jej na m§l drogie, jak zywe, maski na Halloween, zerkeg przez celofanowe okienka
z tekturowych pudet, ponure nowad handlowe w sklepach zzabawkami — te woskowewgto
z nylonowymi perukami i szklanymi oczami — okropcip ktére mtodzi chtopcy potrafiuwielbiat do
szal@éstwa (bo iprzywoty do szaléstwa) — i wariacko przyszedt jej do gltowy teksteletvizyjnej
reklaméwki gotowego ciasta — W PIEKARNIKU MASZ GOWICA, SERCE Cl Z RADGCI PLASA!

Uderzenia krwi rozsadzaty jej czagzk

Czuta dreszcze i zawroty gtowy.

Na stolnicy odgjte rece nadal trzymaty watek do ciasta. Prawie oczelaywed nagle przemknpo
kontuarze jak dwa kraby.

Gdzie g zdekapitowane ciata Libermannéw? Wepetedo wielkiego piekarnika, za stalowe drzwi
bez okien? W chtodni, sztywne i oszronione?

Gorycz urosta jej w gardle. Przelia ja.

Czterdziestka ptka nagle wydata si nieskutecza bronk przeciw niewiarygodnie okrutnemu,
nieznanemu wrogowi.

Znbéw poczuta siobserwowana i werbelek serca przeszedt w tomdbkadrkiestry.

Obrdcita s¢ do Lisy.

— Wynamy sk std.

Dziewczyna ruszyta do magazynu.

— Nie edy! — krzykrgta Jenny.

Lisa zawrdcita. Mrugeta, zdezorientowana.

— Nie przez uliczk | nie drugi raz przez ten ciemny pasa

— Baoze, nie —¢kneta Lisa.

Szybko mirty kuchnk, nastpne drzwi. Weszly do sklepu. Mity puste pojemniki na ciastka,
stoliczki z krzestami.

Jenny nie mogta sobie poraélzz ryglowym zamkiem przy frontowych drzwiach. Zdcsig.
Przemknto jej przez myl, ze maze jednak bda zmuszone wyg przez pasa Wreszcie wpadta na tee
obraca blokag rygla w ztym kierunku. Obrécita prawidtowo, rygiebfrat sig, trzask. Jenny szargha
drzwi, otworzyta.

Szybko wyszlty na zimne powietrze nocy.

Lisa podeszta do wysokiej sosny. Musialasica oprze.

Jenny dadczyta do siostry. Z obaywzerkata na cukierni Nie bytaby zaskoczona, gdyby pozbawione
gtow ciata wybiegty do niej w zlowieszczych zamigliaAle nic s¢ tam nie poruszyto, tylko fryzowany
brzeg markizy falowat w kapgpym powiewie wiatru.

Noc dalej milczata.

Ksiezyc unidst s¢ nieco i stat wyej niz w momencie, kiedy siostry weszty do krytego pasa

— Promieniowanie, choroba, trucizna, toksyczny .gaz.odezwata si po chwili Lisa. — O rany,
bytysmy na zupetnie ztym tropie. Tylko ludzie, chorzghie, potrafy tak swirowac. Nie? Jald swirnigty
szajbus nakicit to wszystko.

Jenny potrasrgta glowa.



— Jeden cztowiek nie datby radkeby opanowémiasteczko z prawie giuset mieszkécami, trzeba
by armii psychopatycznych zabéjcéw.

— Wigc to byta armia — powiedziata Lisazdcym gtosem.

Jenny rozejrzata sinerwowo po pustej ulicy. Wydawatogsnieostranascia, prawie zuchwalstwem
stat tak na widoku, ale nie byta w stanie wyshy bezpieczniejszego miejsca.

— Psychopaci nie planuj wielokrotnych morderstw inie zakladajklubéw niby rotarianie
organizujcy potaicéwke na cele dobroczynne — méwita Jenny. — Prawie zawgmataj samotnie.

Wzrok Lisy biegat od jednego cienia do drugiegdkbja podejrzewataze maj ciata i ztowrogie
zamiary.

— A co z komun Charlesa Mansona, wtedy w latachssdeiesitych, ci ludzie co zabiligt gwiazd:
filmowa — jak jej byto?

— Sharon Tate.

— No. To nie mogtaby iytaka paczka walatych?

— Trzon rodziny Mansona liczyt najg z pét tuzina oséb. To bardzo rzadkie edstwo od
szablonu samotnego wilka. Wadym razie p6t tuzina nie mogto zatatwSnowfield. Potrzeba by
pie¢dzieskciu, stu, mae wiecej. Tylu psychopatdéw nie nme dziatd reka w reke.

Przez chwit milczaty.

— Jeszcze jedna rzecz nie pasuje — odezwaikesiny. — Dlaczego w kuchni nie bytogaej krwi?

— Trock byto.

— Ledwo, ledwo. Kilka smug na ladzie. W¢dzie powinno b¥§ petno.

Lisa mocno rozmasowata sobie ramiona. Byto jej] mmW swietle najbliszej lampy sodowej jej
twarz miata kolor wosku. Wygtiata starzej rina czterngie lat. Groza przydata jej wieku.

— | zadnychsladdw walki.

— Zgadza si. — Jenny zmarszczyta brwi. — Nic.

— Od razu to zauwgtam. Wydato mi s takie dziwne. Jakby nie stawiali oporu. Nic ni@adio. Nic
sie nie rozbito. Watek do ciasta to niezta hygo? Ale nie @yt go. | nic nie zostato przewrdcone.

— Jakby w ogole ginie opierali. Jakby... z wkasnej woli paidi gtowy na pniu.

— Ale dlaczego?

Dlaczego?

Jenny spogldata w go¢ Skyline Road na swoj dom sioy niecate trzy przecznice dalej. Przeniosta
wzrok na Wasz Starélka Miejska Knajpe, Sklep z Rénosciami za Wielkie Nic, Salon z Lodami
Pattersena, PizzerMaria.

Sq cisze i cisze. Kada inna. Jest ciszanierci, zalegajca grobowce, opuszczone cmentarze, chtodnie
miejskich kostnic i czasami szpitalne pokoje. Cibea skazy, nie tyle spokdj, co pnia. Jako lekarz
majacy do czynienia z beznadziejnie chorymi, Jennyaikavyjatkowa, ponug Cisz.

| teraz to samo. Styszata cgsgnierci.

Woczeniej nie chciata si do tego przyzna Dlatego wianie nie krzykrta ,hej!” w pogrzebne ulice.
Obawiata sg, ze nikt nie odpowie.

A teraz nie krzyczala, poniewabawiata si, ze ktas odpowie. Kt@ lub ca. Ktos niebezpieczny lub
COs niebezpiecznego.

W koncu starta wobec nagich faktow. Snowfield bytlo bezatpienia martwe. Przestalo byuz
miastem. Stalo si cmentarzem, wyszukankolekcp kamiennych, drewnianych, dachéwkowych,
ceglanych, spadzisto dachowych, balkonowych grobBewdmentarzyskiem uksztattowanym na obraz



oryginalnej gérskiej wioseczki.
Wiatr znoéw s¢ wzmogt, gwizdat pod okapami. Szumiat jak powievegzndci.



7
SZERYF OKREGOWY

Wiadze okegu z siedzih gtbwm w Santa Mira nie byly jeszcz@viadome kryzysowej sytuacii
w Snowfield. Miaty wiasne problemy.

Porucznik Talbert Whitman wszedt do sali przestich@asnie w chwili, kiedy szeryf Bryce
Hammond wdczyt magnetofon i zagk informowa: podejrzanego o jego konstytucyjnych prawach. Tal
zamkrat bezszelestnie drzwi. Nie chciat przeryijazestuchania juna samym poctku. Nie zajt wigc
miejsca przy diym stole obok trzech giczyzn. Podszedt do wielkiego okna, jedynego w piashe|
sali.

Wydziat Szeryfa Okygu Santa Mira zajmowat budogwv kolonialnym stylu, wzniesienpod koniec
lat trzydziestych. Drzwi z pelnego drewna po zaraini gluszyly wszelkie odgtosySciany byly tak
grube,ze parapety miaty osiemse cali gebokdsci, jak ten, na ktorym przysiadt wiaie Tal Whitman.

Za oknem rozeigato s¢ Santa Mira, stolica okgu, osiemngcie tyskcy ludzi. Porankami, kiedy
stonce w kaicu podniosto s nad Sierras, spataj gorskie cienie, Tal czasem fapat sia tym,ze ze
zdumieniem i zachwytem spadl na tagodne zalesione podadgér, na ktérych wznosito ¢siSanta
Mira, albowiem to wygtkowo zadbane, czyste miasto z&plo swe betonowe delazne korzenie
zachowugc szacunek dla gkna natury, Wrod ktérego wzrosto. Teraz zapadta noc. §ganeswiatetka
btyszczaty na falujcych ponkej skat wzgorzach. Wygtlaty jak deszcz gwiazd.

Tal Whitman, czarne jak ostrzony wiatrem zimowynci@ziecko Harlemu, urodzone wdry
I ciemnocie, wyddowat w najmniej oczekiwanym miejscu. Najmniej daaeanym, ale cudownym.

Po tej stronie okna sceneria jednak nie bytdak wyjatkowa. Sala przestuchgrzypominata inne
niezliczone pomieszczenia na posterunkach policyjnykomisariatach szeryféw w catym kraju. Tanie
ptytki z linoleum na podtodze. Poobijane szafki alga. Okaglty stét konferencyjny i pi¢ krzeset.
Biurowa zielé scian. Nagie jarzeniéwki.

Przy stole nasrodku pokoju miejsce podejrzanego zajmowat terazsoky przystojny,
dwudziestoszeioletni handlarz nieruchomdoiami. Nazywat si Fletcher Kale. Wprowadzat ¢si
w imponupcy stan stusznego oburzenia.

— Stuchaj pan, szeryfie — mowit — nie mogkhwy sobie oszeaizi¢ tych pierdot? Na lité¢ bosk, nie
musi pan odczytyw@jeszcze raz moich praw. Watkowéaly to juz sto razy przez ostatnie trzy dni.

Bob Robine, adwokat Kale'a, szybko uciszyt klegiem po ramieniu swojego klienta. Robine miat
nadwag, kragte oblicze, stodki émiech, a do tegéwidrujace oczka wiéciciela hazardowej speluny.

— Fletch — odezwat si- szeryf Hammond wieie zatrzymat @ jako podejrzanego na tak dtugo, jak
zezwala prawo, i wieze ja te to wiem. | dlatego chce zamkihte sprawe tak czy inaczej w agu
nastpnej godziny.

Kale zamrugat, kiwat gtowa i zmienit taktyle. Zapadt s3 w krzesto, jakby wielki @zar rozpaczy
spocat mu na barkach. Kiedy przemowit, gtos muak

— Przykro mi, jéli stracitem na chwi gltowe, szeryfie. Nie powinienem na pana tak naskécaye
jest mi tak atzko... tak bardzo, bardzoegko. — Twarz mu si $ciagrneta, dizenie glosu wzrosto. —
Przecie, na litas¢ bosk, stracitem rodzig Mojazona... synek... odeszli.

— Przepraszam, ki dotkneto pana moje zachowanie, panie Kale — przemowilcBridammond. —
Staratem zachowéssic jak najwi&ciwiej. Czasem to mi siudaje. Mae tym razem nie wyszto.

Fletcher najwyraniej uznat,ze ktopoty ma za sabi moze sobie teraz pozwalina wielkoduszn.



Otart tzy, wyprostowat sii rzekt:

— No... tego, hm... rozumiem, co pan ma nalmgzeryfie.

Kale nie doceniat Bryce’a Hammonda.

Bob Robine znat szeryfa lepiejznjego klient. Spochmurniat, zeridnna Tala, a potem bystro
spojrzat na Bryce’a.

Tal Whitman wiedziat z daviadczenia,ze wigksza¢ ludzi, mapc do czynienia z szeryfem, nie
doceniata go — jak Fletcher Kale. Latwo dawajirsabr&. Bryce nie miat imponagego wyghdu. Liczyt
trzydziesci dziewk¢ lat, ale wydawat giduzo mtodszy. §sta rozczochrana konopna czupryna opadata
mu na czoto jak chiopcu. Miat gsisty, zadarty nos, pokryty naodku piegami, ktore rozbiegatyesi
dalej na policzki. Bikitne oczy, wyraziste io0 przenikliwym spojrzeniale przestorite grubymi
powiekami, zwodzity sprawia¢ wrazenie,ze jest znudzonypiacy, maze nawet niecogpawy.

Jego gtos réwniewprowadzat w hid. Cichy, melodyjny, tagodny. Czasem méwit powalzawsze
Z wyraznym zastanowieniem, co niektorzy ludzie odbieradig trudné¢ w formutowaniu myli. Nic nie
mogto bardziej rozmijasi¢ z prawd. Bryce Hammond byt catkowicigviadomy, jak ludzie go widg
a kiedy mogto mu sito przyda, w sposéb niewyczuwalny utwierdzat ich weditie: niemal bezmynym
usmieszkiem, jeszcze cichszym gtosem. Robit z siklaisycznego wsiowego gkn

Tal z jednego tylko powodu nie mégt dorka rozkoszowasie tym starciem: wiedziake sledztwo
w sprawie Kale’a dotyka Bryce’a Hammondachyko, wekcz osobicie. Bryce cierpial, przybity
bezsensown $miercia Joanny i Danny’ego Kale’déw. W dziwny sposob taasya przypominata mu
zdarzenia z wiasneggcia. Jak Fletcher Kale, szeryf stramiine | syna, ché okolicznagci zdarzé byty
catkiem odmienne.

Rok temu Ellen Hammond zg#a na miejscu w katastrofie samochodowej. Siedrmol&mmy,
siedzcy obok matki, doznat powaej kontuzji glowy i trwat w staniépiaczki przez ostatnie dwasae
mieskcy. Lekarze nie dawali mu wielkich szans na odzgsk@&viadomaci.

Ta tragedia niemal zniszczyta Bryce’a. Dopiero wstaTal Whitman poczutze jego przyjaciel
wydobywa st z otchtani rozpaczy.

Sprawa Kale’a na nowo otworzyta rany Bryce’a Hamdenale nie pozwolitzeby smutek zamit
mu rozum; nie przeoczyt niczego. Tal wiedziat, \@rigm doktadnie momencie Bryce zatpodejrzewa
Kale’a o popetnienie dwdch morderstw z premedyta€jstatni czwartek, wieczér. Wtedy nagles co
zimnego i nieubtaganego zjawitazsv ostonitych ckzkimi powiekami oczach Bryce’a.

Teraz, smarac ca w zOtym notatniku, jakby tylko potowicznie uczestniczw przestuchaniu,
szeryf powiedziat:

— Panie Kale, czy pozwoli pave zamiast zadawagpytania, na ktére udzielit jupan wielokrotnie
odpowiedzi, podsumgj co ustyszefimy? Jéli w podsumowaniu &dzie wszystko grato, przejdziemy do
nowych spraw, o ktére chzapytd.

— Jasne. Chcto mie€€ z glowy i zjezdzam sid — zgodzit s; Kale.

— No to w porzdku. Zgodnie z tym, co pan zeznatnpka zona, Joanna, czutagsspetana przez
makzenstwo i opiek nad dzieckiem, byta zbyt miodaeby podotéd takim obowizkom. Czula,ze
popetnita okropny lid i ze kedzie musiata za niego pt&cprzez resztzycia. Chciata jakiegokopa od
zycia, sposobu ucieczki, ag chwycita s¢ narkotykdw. Czy nie tak okél pan stan jej umystu?

— Tak — odpowiedziat Kale. — Doktadnie.

— Dobrze. W¢c zaczta palc trawke. Po niedlugim czasie przestata wychédze stanu odurzenia.
Przez dwa i p6t rokuyt pan zépunka, caty czas nie trac nadziei,ze ja pan zmieni. Po czym tyd#ie



temu dostata szatu, potlukla maalerzy i cholernie dio czasu zabrato panu uspokojenie jej. Wtedy
wiasnie odkryt pan,ze ostatnio zaega bra& PCP — ,anielski pyt’, jak méwi Przeyt pan wstrzs.
Wiedziat panze niektorzy ludzie stajsic niezwykle agresywni pod wptywem PCP gwkazat pan sobie
pokaz& miejsce, w ktdrym trzyma towar, i zniszczyt go.této pan powiedziake jeli kiedys jeszcze
wezmie narkotyk w obecriaci matego, wytrzsie pan z niej dusz

Kale odchrzknat.

— Ale tylko mnie wygmiata. Powiedziataze zaden ze mnie damski bokser i leptepym nie robit
Z siebie superfaceta. Powiedziata: ,Do diabta, diletdam ci kopa w jaja, aty mi podkujesz, ze
ozywitam twoj powszedni dzi€.

— | wtedy zatamat gipan i rozptakat? — spytat Bryce.

— Po prostu... no, zatapates® nie mam na nizadnego wptywu.

Z miejsca w oknie Tal Whitman obserwowat ztampa@amutkiem twarz Kale'a — lub jej wiarygogn
podrobk. Skurwiel byt dobry.

— A kiedy zobaczyta, jak pan tka — kontynuowat Bryeto  troche otrzezwito.

— Zgadza, si — powiedziat Kale. — Zdaje @i. ze ja ruszyto... Wielki byk jak ja, mee st jak
gowniarz. Te poptakata i obiecatae nie weémie wiecej PCP. Pogadalny o tym, co byto, o tym, czego
spodziewalimy sk po naszym maknstwie; powiedzielimy sobie masrzeczy, ktore mee trzeba byto
obgadé wczeniej, i stalsmy sk sobie blksi niz w ciagu ostatnich kilku lat. Przynajmniej jagstak
poczutem. Wydawato mi gize ona te. Przyseggta, ze zacznie odpuszozaobie z trawk.

Bryce dalej machinalnie smarowat w notatniku.

— W ostatni czwartek wraca pan weae z pracy i trafia na martwe ciatorskiego synka w diej
sypialni. Styszy pan éaza soh. To Joanna z tasakiem doesa, ktérym zabita Danny’ego.

— Byta nawalona. PCP. Od razu to spostrzegtemgddlitoczach, takie zwiegze spojrzenie.

— Krzyczata na pana. Bezsensowne rzeczyemeh zyjacych w ludzkich gtowach, o ludziach
kontrolowanych przez zteaire. Odsuwat sipan, a ona za panem. Nie probowat jej pan oddbsaka...

— Myslatem,ze mnie zabije. Chciatem gagada.

— | cofat sk pan, a doszedt do szafki nocnej, w ktérej trzyma pan Saomdarzall trzydziestlk
osemk.

— Ostrzegtemg, zeby rzucita tasak. Ostrzegtem.

— Ale ona rzucita sina pana z podniesionym tasakiemg¢®@\&trzelit pan do niej. Raz. W pfer

Kale siedzial teraz zely, z twarz w dtoniach. Szeryf odigyt diugopis: Splott ¢ce na brzuchu.

— Ot&, panie Kale, mam nadzigjze wytrzyma pan jeszcze chwilkze mn. Tylko kilka pyta
I bedziemy mogli std wyjs¢ i zaja¢ sie wkasnymi sprawami.

Kale opucit rece. Tal Whitman jasno pgjten gest. Kale wyobrazit sobie; jzaja¢ sie wkasnymi
Sprawami” oznaczato wypuszczenie z aresztu.

— Wytrzymam, szeryfie. Jegan dalej.

Bob Robine nie odezwatesstowem.

Zapadngty w fotel, sflaczaty, Bryce Hammond kontynuowat:

— Kiedy trzymalimy pana jako podejrzanego, panie Kale, wynikio &ilzeczy, ktore natatoby
wyjasni¢, zebysmy mogli d& sobie spokdj zatcakh okropry sprawa. Ot& niektére z nich mogsic panu
wydat zupetnie duperelne, niewartengéiiego albo naszego czasu. To drobiazgi, przgzmajmecze
pana nimi dlatego... no, dlategee zaley mi na przysztorocznych wyborach, panie Kale. Kiedoi
przeciwnicy dopadn mnie na jednym formalnym obsuwie, na €h@ednym cholernym drobiazgu,



rozdmuchagj to i wybuchnie skandal. Powiegze robt si¢ mniej sprawny, leniwy albo édakiego.
Bryce umiechrat si¢ do Kale'a. Nie: wyszczerzyt do niegel®y. Tal nie wierzyt wlasnym oczom.

— Rozumiem, szeryfie — powiedziat Kale.
Na swoim miejscu, na parapecie, Talbert Whitmanahag, pochylit do przodu.

A Bryce Hammond rzekt:
— Po pierwsze — zachodzitem w gigwdlaczego zastrzelit panone, potem zrobit dige pranie,

a potem dopiero zgtosit nam, ce stato.
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BARYKADY

Odckte rece. Odcgte gtowy.

Jenny szta chodnikiem obok Lisy. Nie mogta e$raé sic z koszmarnych obrazow.

Dwie przecznice na wschéd od Skyline Road, na Maile, noc byta rownie spokojna i nieuchwytnie
grozna jak w catym Snowfield. Drzewa, wsze nk na gtdbwnej ulicy, nie przepuszczaly ésicowych
promieni. Latarni byto tu mniej i niewielkie kate bursztynowegdwiatta widniaty z rzadka mdzy
ztowieszczymi jeziorkami mroku.

Jenny stagta na ceglanejciezce, prowadzcej do angielskiego wiejskiego domku welgtdosé duzej
posesiji. Cieptdwiatto bito przez okna z otowiowego szkta z romtadidymi szybkami.

Z zewnytrz domek Toma i Karen Oxleyéw sprawiat weaie skromnego. Zwodzit. Mieit siedem
pokoi i dwie fazienki. Tom byt ksgowym w wikszdci pensjonatéw i moteli w miasteczku. Karen
prowadzita w sezonie urogZrancusly kafejke. Obydwoje byli radioamatorami, mieli krotkofaldwk
Oto powdd zjawienia situtaj Jenny.

— Jdli ktos rozmyélnie zniszczyt radio na posterunku, to dlaczegzsz,ze nie zatatwit i tego? —
spytata Lisa.

— Moze nie wiedziat o nim. Warto sprawdzi

Zadzwonita, a kiedy nikt nie odpowiedziat, sprobéavatworzy¢ drzwi. Byty zamkngte na klucz.

Obeszly dom od tyluSwiatlo w odcieniu koniaku snufo iprzez okna. Jenny z niepokojem
spoghdata na trawnik, na ktorym cienie drzew pochfani@yiatto ksizyca. Kroki pustym echem
odbijaty sk na tylnej werandzie. Sprobowata otwotzrzwi kuchenne. Réwniezamknéte.

W najblizszym oknie kotary rozswto. Jenny zajrzata i zobaczyta tylko zwykte kuchengtrze:
zielone blaty, kremowéciany, ctbowe szafki, btyszee uradzenia — brakladéw przemocy.

Nastpne dwuskrzydtowe okna wychodzity na werandenny wiedziataze jedno z nich to okno
matego pokoju.Swiatto palito sk, lecz kotary byly zasugie. Zastukata w szyh ale nikt nie
odpowiedziat. Popchie rang. Baskwile trzymaty. Chwycita rewolwer za fyfrozbita romb szyby obok
klamki. Dzwigk ttuczonego szkia byt irytago giasny. Czuta st jak ztodziej. S¢greta przez gknigta
szybke, odsurta baskwil, otworzyta nasgiez, wdrapata s na parapet i weszta do domu. Przez cawil
mocowala si z zastonami, rozsuefa je, utatwiagc wegcie Lisie.

Dwa trupy znajdowaty siw matym pokoju. Tom i Karen Oxleyowie.

Karen legata na podiodze bokiem, w pozycji ptodowej, nogid@aegneta do brzucha, ramiona
skrzyzowata na piersi. Byla posiniaczona ispuehmi Wytrzeszczone oczy spozieraty w dzikim
przeraeniu. Rozdziawione usta zamarty na zawsze w krzyku.

— Te twarze gsnajokropniejsze — powiedziata Lisa.

— Nie mog zrozumié, dlaczego n@snie twarzy nie rozlgnity si¢ po $mierci. Jak to médiwe, ze @
tak napgte?

— Co oni zobaczyli? — zastanawiata kisa.

Tom Oxley siedziat przed krotkofalowk Osunt sie na radio. Glowa przekrzywiona. Siniaki
pokrywaty go catego, spucht koszmarnie. Tak jakdfaiPraw reke zacismt na stolikowym mikrofonie.
Wygladato na to,ze zgirat, nie chac wypuci¢ go z dtoni. Ale nie zdotat wezwapomocy. Inaczej
policja dotartaby ja na miejsce.

Radio byto zepsute.



Jenny zrozumiata to wszystko, kiedy tylko zobaczydpy.

Jednake ani stan radia, ani stan ciat nie byt tak integey jak barykada. Drzwi pokoju zasgto
I prawdopodobnie zamkgto na klucz. Karen i Tom przystawili do nichedka serwantk, pak foteli
klubowych, wreszcie odbiornik telewizyjny.

— Starali s§ cos powstrzyma, zeby nie weszto do pokoju — powiedziata Lisa.

— Ale mimo to weszio.

— Jak?

Obie spojrzaty na okno, przez ktére dostadyds srodka.

— Bylo zamkngte od wewantrz — przypomniata Jenny.

Pokdj miat jeszcze jedno okno.

Podeszty do niego i odsehg zastony.

Takze byto zabezpieczone od wextrz.

Jenny wpatrywata siw noc, @& poczuta,ze caé ukrytego w ciemn&ci spoghda na m. Widzi ja
bezbrong w jasnym oknie. Szybksriagneta zastony.

— Zamkngity pokoj — stwierdzita Lisa.

Jenny obrocita si powoli, obrzucajc spojrzeniem pomieszczenie. Niewielki wylot przewo
wentylacyjnego, zastoglly waskimi metalowymi listewkami. Pod zabarykadowanymizvdami
potcalowa szpara. Nie byto sposobaby ktokolwiek mogt dostasie do pokoju.

— Tylko bakterie, tryjcy gaz albo jaki rodzaj promieniowania mogly tu wtargnizabi —
powiedziata.

— Ale Libermannowie nie zggh od niczego takiego.

Jenny skigta gtowa.

— Poza tym nie budujecsbarykady w obawie przed promieniowaniem, gazera allyazkami.

llu mieszkacow Snowfield pozamykato sw domach w nadziefe znajch pewne kryjowki — po to
tylko, zeby umrzé tak nagle i w tak tajemniczy sposob jak ci, ktérag mieli czasu si ukry¢? | co
potrafito weg¢ do zamkngtych pokoi, nie otwieragc drzwi ani okien? Cpokonato barykag nie burac
jej?

Dom Oxleyow stat cichy jak powierzchnia &syca.

W koncu Lisa zapytata:

— Co teraz?

— Chyba musimy zaryzykowaprzeniesienie choroby. Wyjedziemy z miasta do Inegbego
automatu, zadzwonimy do szeryfa w Santa Mira, mteadmy sytuag i niech zadecyduje, co rabi
Potem wrécimy izaczekamy. Nie¢driemy miaty z nikim bezpoedniego kontaktu imag
wydezynfekowa budk, jesli uznap to za konieczne.

— Wracd, jak juz si¢ stad wydostaniemy, to okropne — niespokojnie powiedzidsa.

— Mam to samo uczucie. Ale musimy zachow§wi odpowiedzialnie. Chaany.

Jenny skierowata sku oknu, ktorym weszty.

Zadzwonit telefon.

Jenny, zaskoczona, obrécita: sia przeraiwy odgtos. Telefon stat obok radia. Znéw zadzwoni
Ztapata za stuchawek

— Halo?

Ten, kto dzwonit, nie odpowiedziat.

— Halo?



Lodowata cisza.

Dton Jenny zacisgla sk na stuchawce.

Ktos pilnie stuchat. Wyczekiwat w catkowitej ciszyz ana s¢ odezwie. Byla zdecydowana nie
dostarczy mu tej satysfakcji. Przycigta stuchawk do ucha stara¢ sk cos ustyszé, cokolwiek, choby
niewiele.

Nic — poza wittym, przypominagcym morskie ptywy oddechem. Najmniejszedgmvitku. Ale mimo
to czula po drugiej stronie stuchawkk tsamy obecné¢, co wtedy, wdomu Santinich ina
podkomisariacie.

Stojac w zabarykadowanym pokoju, w cichym domu, do lgor&mieré wslizneta sk w tak
niepogty sposob, skrycie, Jenny Paige poczuta, jak dojeosil w niej przedziwne przeistoczenie. Byta
wyksztatcon, trzezwo, logicznie mylaca kobiety bez cienia przeslow. Jak datd starata si rozwiktat
tajemnie¢ Snowfield, stosuc zasady logiki izdrowego roadku. Ale po raz pierwszy wyciu
kompletnie § zawiodly. Obecnie, gdziegikcboko w jej umyle ca... przesuao sig. Jakbyzelazna
pokrywa o niezwyklym eizarze, rozsuwag sk, odkryta mrocza czeld¢ podwiadomaci. Tam,
w przedwiecznych komnatach umystu, spoczywatyepgsprymitywnych odczél i wrazen, zabobonny
strach, zupetnie jej nie znany do tej pory. Na pode stgajcej pocatku gatunku pamci genetycznej
wyczuwata, co zdarzyto siw Snowfield. Posiadata wiedz; jednake byta ona tak odlegta, takeboko
sprzeczna z logik ze Jenny stawiata jej opér, walez ze wszystkich sit z zabobonnyngkiem,
podchodzcym do gardia.

Sciskata mocno stuchawkwstuchana w czyf milczaca obecnéé, i kdcita sk sama z sab

...TO nie cztowiek, to jakistwor.

...Nonsens.

...TO c@ nieludzkiego, ale zdolnego do &hgnia.

...Ulegasz histerii.

...Niewyraalnie ztowr&bne, idealne, czyste zio.

...Przesta, przesta, przesta!

Chciata cisn¢ stuchawlg. Nie mogta. Stwor po drugiej stronie zahipnotyzbyea Lisa podeszia
blizej.

— Ca si¢ stato? Co sidzieje?

Jenny trzsta sg, sptywata potem. Przytlaczale \vrazenie,ze sama obecidé ohydnej istoty plugawi
ja do cna. Ji byta gotowa oderwastuchawlk od ucha, kiedy ustyszata syczenie, metalicznysktza
I sygnat.

Przez moment, oszotomiona, nie zareagowata.

Potem zachtysgla sk szlochem, nacis#a zero.

Ustyszata dzwonienie. Cudowny, kochany, uspokajafzwigk.

— Centrala.

— Centrala, nagty wypadek. Muspolczy¢ sie z biurem szeryfa w Santa Mira.



9
NA RATUNEK

— Pranie? — spytat Kale. — Jakie pranie?

Bryce widziat,ze pytanie wstrgsreto Kale’em i tylko udaje gtupiego.

— Szeryfie, o co panu znowu chodzi? — wkroczyt Ralbine.

Opuszczone powieki Bryce’'a pozostaty opuszczoraahmowit spokojnie, wolno.

— Rany, Bob, chetylko przyjrze sig wszystkiemu jak trzazebysmy wszyscy mogli sobie & pogc¢.
Przystgam, nie przepadam za rolpow niedzie¢ i to pewnie chybiony strzat. Mam kilka pyta pan
Kale wcale nie musi na nie odpowigdale ede pytat. Jak bde miat to z glowy, id do chaty, strzelam
piwko z girami na stole.

Robine westchid. Spojrzat na Kale’a.

— Nie odpowiadaj, dopOki nie powierre maesz.

Kale skirat gtowa. Teraz byt przegy.

— Kiedy przyjechalimy do domu pana Kale'a w ostatni czwartek — mowitd® — wtedy gdy zgtosit
telefonicznie zgony, zauvrgtem, ze skraj nogawki u spodniciagacz na jego swetrza kkko wilgotne.
Prawie nie byto wida Pomylatem sobieze musiat wypra wszystko co ma na sobie i za krétko trzymat
w suszarce. No to rzucitem okiem na pralnznalaziem c interesujcego: w szafce obok pralki, tam
gdzie pani Kale trzymata wszystkie mydta, proszkiodki do zmgkczania wody, na diym pudle cheer
byly dwa zakrwawione odciski palcow. Jeden zataalg, drugi wyrany. Laboratorium méwize to
odciski pana Kale’a.

— Czyja krew byta na pudle? — szybko odezwaRbine.

— Zarowno pani Kale jak i Danny mieli greip. Tak samo pan Kale. Ten fakt nieco utrudnia nam.

— Krew na pudle z proszkiem? — przerwat Robine.

— Grupa 0.

— To znaczyze to mogta b§ krew mojego klienta! Mogt zostawia na pudle dawniej, z jakiego
tam powodu. Mee w zesztym tygodniu, wtedy gdy zacsic podczas pracy w ogrodzie.

Bryce potrasmt gtowa.

— Orientujesz s, Bob, ze ten caly interes z oznaczaniem krwi poszedt adbegrocno do przodu.
Masz pogcie, potrafy roztazy¢ probke na tyle indywidualnych enzyméw i proteine oznaczaj krew
danej osoby jak odciski palcow. Mogli jednoznaczréevyrokowa, ze krew na pudle cheer, to znaczy
krew na gce pana Kale’a, kiedy zrobit tamte dwa odciski +allyrwia matego Danny’ego Kale’a.

Szare oczy Fletchera Kale’a pozostaty ptaskie iegazu, ale jego twarz zbladta catkowicie.

— Jestem w stanie to wyjac.

— Zaczekaj! — powiedziat Robine. — Najpierw wyjg to mnie — na boku.

Adwokat odcagnat swojego klienta w najdalszyakpokoju.

Bryce siedziat zapadgty w fotel, zgorzknialy, wyprany z sit. Byt w takistanie od dnia, w ktorym
zobaczytzatosne, skulone ciato Danny’ego Kale’a.

Spodziewat g, ze nxki, jakie zgotuje Kale'owi, sprawimu niemad przyjemndé. Ale nie bylo to
przyjemne.

Robine i jego klient wrocili.

— Szeryfie, obawiam size m¢j klient palat glupstwo.

Kale usitowat przybrastosowny wyraz zaktopotania.



— Zrobit ¢, co mae zostd opacznie paje — tak jak pan to opacznie plojPan Kale byt
wystraszony, zdezorientowany i ztamany smutkiene fzumowat jasno. Jestem pewiea,kazdy sad
by go zrozumiat. Widzi pan, kiedy odnalaz} cialoeg@ synka, wat je na kce...

— Powiedzial namze w ogole go nie dotykat.

Kale spojrzat Bryce’owi prosto w oczy i rzekt:

— Kiedy po raz pierwszy zobaczytem Danny’ego, jekal na podtodze... nie mogtem donka
uwierzye, ze... niezyje. Podniostem go... ndlatem,ze zawioz do szpitala... Paniej, jak juz zastrzelitem
Joanr, spojrzalem na siebie i zobaczylene, mam...ze mam na sobie krew Danny’ego. Zastrzelitem
zorg, ale nagle dotarto do mnie: m®wyghda, ze to samo zrobitem z synem.

— Paskazonasciskata wciz tasak — przypomniat Bryce. — | tak samo miata péérwi Danny’ego
na sobie. | mogt pan skojargzyze koroner znajdzie w jej krwi PCP, ¢giczemu si pan zabezpieczat?

— Teraz to wiem — powiedziat Kale. Wyghat chustk; z kieszeni i otart oczy. — Ale wtedy batem,si
ze zostan oskarony o to, czego viyciu nie popetnitem.

Stowo ,psychopata” nie pasowato doktadnie do FletahKale’a, uznat Bryce. Nie byt szatem.
Ani socjopai w dokladnym tego stowa znaczeniu. Nie istniato edllenie, ktérym mana by go
doktadnie zdefiniow& Jednake dobry gliniarz potrafi rozpozhden typ i dostrzec w nim zdolsddo
przestpczej dziatalnéci, jak i — by maze — talent do brutalnej przemocy. Istnieje taki tygzczyzny,
ktory ma wielezywotndsci, ktéry lubi wokot siebie ruch, u ktérego dawkawierzchownego czaru
przekracza przegina, ktdrego ubraniaasnie na jego kiesze ktéry nie ma ani jednej kgiki (jak Kale),
ktory nie mazadnych przemglanych opinii na temat polityki, gospodarki i zaden powany temat,
ktory nie jest religijny, z wyjtkiem chwil, kiedy pogebia go zty los lub kiedy chce wywréena kims
wrazenie swaog pobaznoscia (jak Kale, nie naleacy do zadnego kéciota, obecnie czytagy codziennie
cztery godziny Bibk w celi), ktéry ma atletyczn budowe, ale nie cierpizadnych korzystnych dla
zdrowia ¢wiczen fizycznych, ktéry spdza wolny czas w knajpach i barach hotelowych, yktstale
zdradzazore (jak Kale, zgodnie ze wszystkimi doniesieniamijorig jest impulsywny, nierzetelny
i zawsze spiia sk na umowione spotkania (jak Kale), ktérego celeakbho mgliste albo nierealne
(,Fletcher Kale? — Marzyciel!?”), ktory egto przekracza swoj rachunek w banku i klamie vawprch
pienidzy, ktéry zawsze prycza i nigdy nie oddaje, ktory przesadza, ktéry,weepewnego dniacolzie
bogaty, ale nie maadnego konkretnego planu zdobycia fortuny, ktorydginie martwi si ani nie
zastanawia nad przyszta, ktory przejmuje sitylko sola, a i to wyhcznie wtedy, kiedy jest za pago.
Istnieje taki Rzczyzna, taki typ — i Fletcher Kale byt idealnym guigtawicielem rzeczonego gatunku.

Bryce znat takich jak on. Oczy zawsze bez wyraza.tMarzy emocje stosowne do sytuacji, €ho
zawsze o cie@ za odpowiednie. Kiedy wyrali troske o wszystkich tylko nie o siebie, wich gtosie
brzmiat ton nieszczefoi. Nie obcyzaty ich wyrzuty sumienia, poczucie morasop mitos¢ czy empatia.
Czesto siali zniszczenie, za ktére nie grozita karajnBwali bliskich, napawali goryaztych, ktorzy ich
kochali. tamali los szukagych w nich oparcia przyjaciot. Zawodzili zaufanide dbali, by nie ztama
granic wykrdlonych prawem. Jedna& od czasu do czasu taki typ przekraczat gear@goniewa nie
umiat sobie powiedzie,nie”, posuwat st 0 wiele, o wiele za daleko.

Maty Danny Kale. Poszarpane, okrwawione cialoagde bezwiadnie.

Gorycz, ktéra opanowata Bryce’a, rosta, dusitagakny oleisty opar.

— Powiedziat pan nanig paiskazona od dwu i p6t roku brata de dawki marihuany — zwrécit si
do Kale'a.

— Zgadza si.



— Kierujac sk moimi wskazéwkami koroner zeridnna to i owo. Na to, na co normalnie nie
zwrécitby uwagi. Na przyktad stan ptuc Joanny. Wlegnie palita, co dopiero mowio trawce. Ptuca
byly czyste.

— Mowitem, ze palita trawk, nie papierosy — powiedziat Kale.

— Dym z marihuany idym tytoniowy w jednakowym gtap powoduj uszkodzenie ptuc.
W przypadku Joanny nie byktadu uszkodze

—Ale ja...

— Cicho - doradzit Bob Robine. Wycelowat diugi, rdie palec w Bryce’a, pokiwat nim i rzekt: —
Miata we krwi PCP, czy nie? To jest istotne.

— Miata. Miata we krwi, ale nie palita tego. Wia PCP doustnie. Nadal #luzalegato jej w.otadku.

Robine zamrugat, zaskoczony, ale szybkcogianowat.

— No i masz. Brata. Czy to vme, jak brata?

— W rzeczywistéci w zotadku miata dao wigcej PCP ni we krwi.

Kale usitowat przybr& ming zaciekawionego, przgpgo iniewinnego — wszystko za jednym
zamachem; nawet przy jego elastycznychsmach twarzy nie odbywatoto bez trudngci.

Bob Robine nachmurzytegi

— A wiec w zotadku miata wecej niz we krwi. | co z tego?

— Anielski pyt jest tatwo przyswajalny. Brany donigt nie utrzymuje gidtugo wzotadku. Ot&, cha
Joanna potketa das¢, zeby odlecié, zabrakio czasueby narkotyk mogt zadziataWie pan, wzta PCP
z lodami. Pokrytysciany zotadka i op&nity absorbat. Podczas autopsji koroner natrafit ngsczowo
strawione lody karmelowe. Tak @ zabrakio czasu, aby PCP mégt wywbothalucynagi albo
doprowadzt ja do szaléczej furii. — Bryce przerwat, ztapat oddech. —2dfadku Danny’ego réwnie
znalazly st lody karmelowe, ale nie PCP. Kiedy pan Kale opoziat nam o swym wczeiejszym
powrocie do domu w czwartek, nie wspomnizt, zadbat o podwieczorek dla rodziny. Przyniost pot
galona lodéw karmelowych.

Twarz Fletchera Kale’a stracita wszelki wyraz. Rizgzczalnie nareszcie wyczerpat swoj zapas min.

— Znalelismy w lodowce Kale'édw ocgciowo opr&niony pojemnik po lodach. Karmelowe. Oto co
sobie myle, panie Kale. Podat pan wszystkim lody. Peragny posypat pan po cichu PCP, aby potem
moéc utrzymywa, ze pod wptywem narkotyku dostata fiota. Nie wpadkenp do glowy,ze koroner to
odkryje.

— Zaczekaj jedncholerra minuk! — wrzasmnt Robine.

— Potem, kiedy wyprat pan swogkrwawiony, odziez — mowit Bryce — umyt pan naczynia po lodach
I wstawit do szafki, bo psska historyjka zaktadataze po powrocie do domu znalazt pan matego
Danny’ego martwego, a jego matka odlocie po PCP.

— To tylko przypuszczenie — stwierdzit Robine. -p@aniat pan o motywie? Dlaczego, na ré#to
boski, méj klient miatby dopfci¢ si¢ takiej potwornéci?

Bryce obserwowat oczy Kale’a.

—High Country Investments.

Twarz Kale’a byla nadal bez wyrazu. Ale zamrugat.

—High Country Investments?zapytat Robine. — A co to takiego?

Bryce nie odrywat wzroku od Kale’a.

— Czy kupowat pan lody, zanim przyszedt pan do derawczwartek?

— Nie — beznamginie odpowiedziat Kale.



— Kierownik sklepu 7-Eleven na Calder Street mawitak.

Kale zacisat wsciekle szczki, migsnie zagraty mu na policzkach.

— Co zHigh Country Investments?depytywat s¢ Robine.

Bryce wystrzelit w Kale’a nagpnym pytaniem.

— Zna pan cztowieka o nazwisku Gene Terr?

Kale tylko patrzyt na Bryce’a.

— Ludzie czasem méwhna niego ,Jeeter”.

— Kto to taki? — zapytat Robine.

— Przywodca Chromowego Demona — mowit Bryce, patmza Kale'a. — To gang motocyklowy.
Jeeter rozprowadza narkotyki. Tak naprawdydy nie udato ginam go przytapg przymkrelismy tylko
kilku jego ludzi. Przycisgdismy w tej sprawie Jeetera iwskazat nam kogkto przyznat si do
regularnego dostarczania trawki panu Kale'owi. paai Kale. Ona nigdy nie kupowata.

— | kto to méwi? — Robine podniést gltos. — T@mir na motorze? Ten wyrzutek spoteczny? Ten
pchacz? To nie jest wiarygodawiadek!

— Zgodnie z tym, co twierdzi nasz informator, paaid<we czwartek kupowat nie tylko trawkNabyt
tez anielski pyt. Sprzedawca narkotykdéwdzie zeznawat w zamian za zwolnienie od osiaia.

Nagle Kale zerwat gize zwiereca zwinnadicia, chwycit stohpce obok krzesto, cighje przez stét
w Bryce’a Hammonda i rzucitgido drzwi sali przestuciia

Nim krzesto wystrzelito zak Kale’a i znalazto siw powietrzu, Bryce ja byt na nogach. Uchylit si
Krzesto nieszkodliwie przemifo mu obok gtowy. Bryce obiegat stot, kiedy rozskato s¢ o podtog,
za jego fotelem.

Kale otworzyt drzwi i rzucit si na korytarz.

Bryce cztery kroki za nim.

Tal Whitman wystartowat z parapetu jak zdmuehntadunkiem wybuchowym. Biegt jeden krok za
Bryce’em; krzyczat.

Bryce dopadt korytarza, zobaczyte Kale zmierza dazoitych drzwi wygcia ewakuacyjnego,
dwadzigcia stop dalej. Skurwysyn. Rzuciksia nim.

Kale walmat w metalowy uchwyt, z rozmachem otworzyt stalowevd.

Bryce znalazt s w nich o utamek sekundy pdiej, kiedy Kale stawiat stapna ttuczniowej
nawierzchni parkingu.

Czujac Bryce’a za sah Kale odwrdcit s ptynnie jak kot i wypécit uderzenie patzna picscia.

Bryce zrobit unik, uderzyt. Trafit w twardy, ptaskrzuch Kale'a. Dotayt jeszcze raz, w szyj

Kale zatoczyt si w tyl, ztapat za gardto, krztusitsi kaszlat.

Bryce skrocit dystans.

Ale Kale nie byt tak oszotomiony, jak udawat. Skgicdo przodu i ztapat Bryce’a w niediedzi
uscisk.

— Ty draniu — saph bryzgapc élina.

Szare oczy miat wybatuszone. Wargi zjechatglzémv w zajadtym, wilczym grymasie.

Bryce miat rce przyszpilone do bokdéw ichogidbyt silnym ngzczyzra, nie mogt rozerwa
zelaznego uchwytu. Zatoczylicsikilka stop w tyt, potkali i upadli. Kale na gérze. Glowa Bryce'a
stukrgta mocno o ziemgi przez moment nijat, ze zemdleje.

Kale uderzyt go jeszcze raz, nieskutecznie. Stosizyt szeryfa, szybko odczotgat.

Walczc z rosaca w oczach ciemnimia, zaskoczonyze Kale nie wykorzystat przewagi, Bryce



uniést sk na czworaki. Potesmt glowa i wtedy zobaczyt, o co tamtemu chodzito.

Rewolwer.

Lezal na ziemi o kilka jardow. Btyszczat ciemno w padituzéttawych sodowych lamp.

Bryce chwycit za kabur Pusta. To jego rewolwer 2¢ na ziemi. Pewnie wysugh si¢ z kabury
w czasie walki.

Reka mordercy zacissa sk na broni.

Tal Whitman doskoczyiSwisreta policyjna patka, uderzyta w kark Kale’a. Wielikigzczyzna padt
na bra nieprzytomny.

Tal przykkknat, odwrdcit Kale'a na plecy, sprawdzit, czyije.

Trzymajc sk za pulsujca bolem potylie, Bryce podszedt do nich ostroymi kroczkami.

— Nic mu nie jest, Tal?

— Eee, tam. Dojdzie do siebie za kilka chwil. — Riédt bra.

Bryce’a, wstat.

— Mam u ciebie dlug — powiedziat Bryce, odbiacajewolwer.

— Nie gadaj. Jak gtowa?

— Marz; o wtasnej fabryce aspiryny.

— Nie spodziewalem size kxdzie ucieka.

— Ja te nie. Zwykle kiedy takiemu facetowi ziemia zaczysia usuwa& spod ndg, to robi si
spokojniejszy, bardziej opanowany, ostriejszy.

— No wiesz, poczut za sglciarx.

Bob Robine stat w otwartych drzwiach, wpatrywatwsinich i potrasat gtows skonsternowany.

Kilka chwil potem, kiedy Bryce Hammond siegdzza biurkiem wypisywat formularze, w ktérych
oskarat Fletchera Kale’a o dwa morderstwa, Bob Robirstutat w otwarte drzwi.

Bryce podniost wzrok.

— A wigc, mecenasie, jak pski klient?

— Ma st dobrze. Ale ja nie jest moim klientem.

— Ach tak? To twoja decyzja czy jego?

— Moja. Nie mog zajmowa si¢ klientem, ktory ktamie mi we wszystkich sprawabhe lubig, jak
sie robi ze mnie durnia.

— Chce zadzwonidzis po innego obrice?

— Nie. Kiedy zostanie postawiony w stan ogkaia, chce poprosisedziego o obrace z urzdu.

— Od tego jutro zaczn

— Nie tracisz czasu, co?

— Nie z king takim — odpowiedziat Bryce.

Robine pokiwat gtow.

— Dobrze. To bardzo robaczywe jabtko, Bryce. Wigsestem niepraktykggym katolikiem od
pictnastu lat. — Robine mowit cicho. — Dawno uznatleennie ma czegotakiego jak aniotowie, demony,
cuda. Bytem zbyt wyksztalconygby uwierzy, ze Zlo — przez die ,Z” — stapa po ziemi podkutymi
kopytami. Ale teraz, w celi, Kale nagle rzuci¢ sio mnie: ,Nie dostapmnie. Nie zniszcz Nikomu sg
to nie uda. Wyjd z tego”. Kiedy ostrzegalem go przed nadmiernynymmem, powiedziat: ,Nie bej
sie¢ takich jak ty. Poza tym nie popetnitem morderstwmzbytem si tylko trocke $miecia, ktore
zasmradzalo miycie”.

— Jezu — powiedziat Bryce.



Milczeli obaj.

— Co z tymHigh Country Investments? zapytat w kéicu z westchnieniem Robine. — Jak ® ma
do motywu zbrodni?

Zanim Bryce miat szagsodpowiedzié, wszedt z pgpiechem Tal Whitman.

— Bryce, mog z toly zamient pak stow? — Zerkat na Robine’a. — Mhm, lepiej w cztery oczy.

— Jasne — powiedziat Robine.

Tal zamknt drzwi za prawnikiem.

— Bryce, znasz Jennifer Paige?

— Nigdy jej nie spotkatem. Ale styszalete niezta z niej lekarka. A ludzie w tym matym gdrsk
miasteczku s zadowolenize nie musz si¢ juz wlec do lekarza w Santa Mira.

— Ja te nigdy jej nie widzialem. Zastanawiatenx, gylko, czy nie obito ci @ cs, ze... ze pije.
Chodzi mi o ostre grzanie.

— Nie, wzyciu czegeg takiego nie styszatem. Dlaczego? Co jest?

— Dzwonita kilka minut temu. Méwize w Snowfield byta katastrofa.

— Katastrofa? O co jej chodzi?

— No, ona méwize nie wie.

Bryce zmarszczyt brwi.

— Robita wraenie rozhisteryzowanej?

— Przestraszonej. Tak. Ale nie rozhisteryzowaneég thciata méwd nic wiecej. Chciata gada
Z toln. Jest teraz na tréjce.

Bryce sggmat po telefon.

— Jeszcze jedna sprawa. — Tal zmarszczyt z niepokogoto.

Bryce czekat zgka na stuchawce.

— Powiedziata mi cq ale to nie ma sensu. Powiedziata...

— No?

— Powiedziataze tam wszyscy zgih. Cate Snowfield. Powiedziatae tylko ona i jej siostrayja.
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Jenny i Lisa opécity dom Oxleyow 4 samy droga, ktGra weszly: przez okno.

Noc stawata sicoraz zimniejsza. Znowu podnidst sviatr.

Wrécity do domu Jenny po kurtki, w obawie przedoctgm.

Potem zeszty w dét Skyline Road, na podkomisafaizy krawezniku, z nogami w kocich tbach,
stata drewniana tawka. Przysiadty. Czekatly na pom8anta Mira.

— lle czasu zajmie im przyjazd? — spytata Lisa.

— C&, Santa Mira jest ze trzydz@ mil stad, jecha@ trzeba bardzo ktymi drogami. | musz
przeds¢wzia¢ wyjatkowe srodki ostranosci. — Jenny zerkfla za zegarek. —a8z¢, ze zjawh Sig za
czterdziéci pig¢ minut. Najdalej za godzén

— Jeeezu...

— To nie tak dtugo, skarbie.

Dziewczyna postawita kotnierzzohsowej, podbitej barankiem kurtki.

— Jenny, kiedy u Oxleyow zadzwonit telefon i eaé stuchawk...

— Tak?

— Kto dzwonit?

— Nikt.

— Co ustyszak®

— Nic — sktamata Jenny.

— Wygladatss, jakby kta ci grozit albo co.

— No, oczywécie, ze bytam zdenerwowana. Gdy ustyszatam dzwonels§lalam, ze telefony ju
dziatap, ale kiedy podniostam stuchawki znéw ustyszatam cigz poczutam si... zalamana. To
wszystko.

— | wtedy dostakasygnat?

— Tak.

Prawdopodobnie mi nie wierzy, poéhgta Jenny. M¥li, ze cheg jej czegd zaoszczdzic.
| oczywiscie ma ragj. Jak mam jej wyttumaczy ze poczutam po drugiej stronie jakietlo? Sama nie
wiem, co mam o tym nm¥je¢. Kto albo co byto na linii? Dlaczego on — albo ehe kaacu dat mi sygnat?

Kawat papieru fruat ulica. Poza tym aniladu ruchu.

Cienka, poszarpana chmura przestonita rogzksa.

— Jenny — odezwatagspo chwili Lisa — gdyby dZicos miato mi s¢ stat...

— Nic ci sk nie stanie, skarbie.

— Ale gdyby mi st ccs stato — powtOrzyta uparcie Lisa — ehiebys wiedziatla,ze... no... napraved
jestem... z ciebie dumna.

Jenny obgta sioste ramieniem i przysugly si¢ do siebie jeszcze k).

— Siostrzyczkozatuje, ze przez te lata nie miagny nigdy dla siebie czasu.

— Przyjedzatas do domu, kiedy tylko mogéa Wiem, ze nie byto to tatwe. Przeczytatam dobrych
kilkanascie kshzek, z ktérych dowiedziatam ei ile to czlowiek musi §i naneczy¢, zeby zosta
lekarzem. Zawsze wiedziatae masz kup zagc¢ i wciaz cos na gtowie.

— Mimo wszystko mogtam gZciej wpada, wiesz — usprawiedliwiatagilenny zaskoczona.

Czesto, nawet gdy miata okazprzyjech&, trzymata st z dala od domu. Nie byta w stanie sprésta



smutnemu spojrzeniu matki, ktore zdawakp askatac ja niemo:Zabitas swojego ojca, Jenny. Zlamata
mu serce i to go zabito.

— I mama te zawsze byla z ciebie taka dumna — powiedziata.Liga cwiadczenie nie tylko
zaskoczyto Jenny. Wstzreto nia.

— Mama rozpowiadata na prawo i lewi® jej corka jest lekatk— wspominata émiechnita Lisa. —
Zdawato st, ze jak powie jeszcze stowo o twoich stypendiach abbrych ocenach, to przyjaciele
wyrzua ja z kétka brydowego.

Jenny zamrugata.

— Niezartujesz?

— Jasneze nie.

— Ale czy mama...

— Co ,czy mama”? — zapytata Lisa.

— No... czy nigdy nie powiedziataga o tacie? Zmart dwageaie lat temu.

— Jeeezu, wiem przecieZmart, jak miatam dwa i pét roku. — Lisa zmarsgazbrwi. — Ale 0 co Ci
chodzi?

— Mowisz,ze mama nigdy nie miata do mnie pretens;ji?

- O co?

Nim Jenny zdzyta odpowiedzié, cmentarny spokdj Snowfield znikt jak zdmuaottyi Zgasty
wszystkieswiatta.

Btyskajac czerwonymiswiattami ,kogutow” trzy wozy patrolowe wystane zr8a Mira zmierzaly
wsrod okrytych nog wzgoérz ku wysokim, sipanym swiattem ksezyca stokom Sierras, w kierunku
Snowfield.

Konwaj szybko potykat drog

Tal Whitman siedziat za kierowni@ierwszego wozu, obok miat szeryfa Hammonda,yduzdwoch
zastpcow: Gordy’ego Brogana i Jake’a Johnsona.

Gordy bat s3.

Wiedziat, ze jego tk jest, chwata Bogu, niewidoczny. Wydht na kogé, kto nie umie s bat.
Wysoki, grubokécisty, potznie umesniony. Dtonie silne i szerokie jak u profesjonalodgpszykarza;
robit wrazenie, ze potrafi gotymi ¢gkoma ogtuszy kazdego, kto stanie mu na drodze. Wiedzia, ma
wcale przystoja twarz, kobiety mu to mowity. Ale byla to réwrienieco ordynarna, ponura twarz.
Waskie usta nadawaly jej pozor okrugstwa. Jake Johnsonatijto najlepiej: ,Gordy, kiedy ty si
smiejesz, wygidasz, jakby nasniadanie wsuwatywe kurczaki”.

Ale mimo tego srogiego wygllu Gordy Brogan bat ai Nie choroby, nie zatrucia. Szeryf powiedziat,
ze wszystko wskazuje na to, jakoby ludzie w Snowlfiebstali zabici nie przez zarazki czy substancje
toksyczne, ale przez innych ludzi. Gordy obawie} 8¢ po raz pierwszy, od kiedy zostat zash szeryfa
osiemnacie mies¢cy temu, lgdzie musiat ay¢ broni. Obawiat s, ze zostanie zmuszony zastrézel
kogas — aby ratowéazycie swoje, innego policjanta albo jakigfiary. Czut s¢ do tego niezdolny.

Pig¢ mieskcy temu odkryt w sobie¢t niebezpieczp stabagé. Zostat wezwany telefonicznie na
ratunek do Sklepu Sportowego Donnera. Raz@czony eks-sprzedawca, krzepkigatzyzna
nazwiskiem Sipes, wrocit dwa tygodnie po zwolniemja z pracy, pobit kierownika i ztamakke
ekspedientowi zatrudnionemu na jego miejsce. Nimd§sk zjawit, Leo Sipes — wielki, durny i zalany
— toporkiem do drewna rozwalat i niszczyt wszelkrgykuty. Gordy nie zdotat sktofigo do poddania



sie. Kiedy Sipes ruszyt na niego wywijaj toporkiem, Gordy wyagnat rewolwer. | wtedy okazato &
ze jest bezsilny. Palec na spie byt sztywny i nieruchomy jak z lodu. Musiat zygnowa& z broni
| zaryzykowé fizyczm konfrontacg z Sipesem. Jakadebrat mu toporek.

Teraz, w p¢¢ miesecy p&niej, siedac z tylu patrolowego wozu i stuchaj gadaniny Jake’a
Johnsona z szeryfem Hammondem, Gordy czulzgdddek zwija mu si i piecze na m§l o tym, co kula
kaliber 45 mae zrobé z cztowiekiem. Zdmuchagé gtowe. Dostownie. Z barku zostawi stzy ciata
i odtamki kasci. Otworzy na éciez klatke piersiows, rozszarpie serce iwszystko co po drodze. Jak
wejdzie w rzepk, oderwie nog. Ztwarzy zrobi krwaw kasz. A Gordy Brogan, niech B6g ma go
W swej opiece, nie potrafit nikomu zréltzegd takiego.

Taka to strasza stabdcia grzeszyt. § ludzie, ktérzy powiedzielibyze niemano$é¢ zastrzelenia
cztowieka to nie staldg, lecz oznaka moralnej wigzaci. Wiedziat o tym. Ale wiedziat te ze to nie
zawsze prawda. Zastrzelenie bywa czynem moralnyimiz $rawa jest zobowrany przysiga do
strzezenia obywateli. Niestrzelanie, kiedy jest glina (i kiedy jest to wyranie usprawiedliwione), to nie
tylko staba¢, ale szalgstwo, mae nawet grzech.

Podczas giciu miesecy po denerwujcym epizodzie w Sklepie Sportowym Donnera Gordy fiaid.
Trafito mu sk tylko kilkka wezwa do przypadkéw z gwattownymi podejrzanymi. | sgtizvie zdotat
poskromé przeciwnikdw za pomacpiesci, patki albo grab — lub strzelajc ostrzegawczo w powietrze.
Raz, kiedy wydawato gj ze wzycie broni jest nieuniknione, inny funkcjonariuszank Autry, strzelit
pierwszy i ranit bandyt zanim Gordy stagh wobec nieprawdopodobnej koniecZobpochgniccia za
Spust.

Ale teraz cé niestychanie gwaltownego zdarzylg sv Snowfield. | Gordy wiedziat7zaza dobrzeze
na przemoc ¢gto trzeba odpowiedzigorzemoag.

Zastanawiat i, jak bliski jest czas, kiedy jego staldazostanie odkryta. Zastanawiat,sczy umrze
dzi$s — lub czy spowodujeze z winy jego stabixi ktos inny poniesie niepotrzebnienierc.

Goraco st modlit, zeby udato mu gi poskromé to uczucie. Przeciecztowiek mae by z natury
tagodny, a mimo to méeodwag konieczr do uratowania siebie, przyjaciot, bliskich.

Czerwone koguty btyskaly na dachach trzech biadbenych wozéw patrolowych, jadych keta
szog ku otulonym w noc gérom, coraz wej, tam gdzie ksizycoweswiatto na wierzchotkach tudzitae
spadt ju pierwszy w tym sezonigieg.

Gordy Brogan bat si

Uliczne lampy i wszystkie inn@viatta zgasty. Ciemnig spadta na miasto.

Jenny i Lisa zerwaty siz tawki.

— Co st stato?

— Ciii! — sykrgta Jenny. — Stuchaj!

Ale nadal panowata cisza.

Wiatr ucicht, jakby zaskoczony nagtym wyciemnienier@rzewa czekaly, getie zwisaty
nieruchomo jak stare ubrania w szafie.

Dzigki Bogu za ksjzyc, pomylata Jenny.

Z bijacym sercem obrécita gii spojrzata na budynki z tytu. Areszt miejski. Makafejka. Sklepy.
Domy mieszkalne.

Wszystkie drzwi byty tak oblepione ciemiom, ze trudno byto orzec, czy otwarte, czy zamkgte
— albo czy mee nie otwiergj si¢ whasnie bardzo, bardzo powoli, wypuszcgagmartych na nocne ulice,



ohydnych, spuchatych, azywionych demoniczspsztuczk.

Przesta! — przykazata sobie Jenny. Umarli nie wraadgp zycia.

Jej wzrok spocg na furtce przed shbowym przejciem medzy podkomisariatem a sklepem
z pamatkami. Byto doktadnie takie samo jak ciasny, ponpaga obok Cukierni Libermannow.

Czy rownie: i w tym tunelu cé sic ukrywa? | przy zgaszonyswietle petznie niepowstrzymanie do
furtki, gotowe wyf¢ na mroczny chodnik?

Znow prymitywny Ek.

Poczucie zia.

Zabobonna groza.

— Chod: — powiedziata do Lisy.

— Gdzie?

— Na uliez. Tam nic nas nie dopadnie...

— ...Zanim tego nie zobaczymy — dakayta siostra.

Weszly narodek gwietlonej ksgzycem jezdni.

— lle jeszcze do przyjazdu szeryfa?

— Jeszcze przynajmniej z¢ascie, dwadziécia minut.

Wszystkieswiatla miasteczka zapality srownoczénie. Brylantowy strumie elektrycznej jasrizi
zaktut nagle w oczy — i powrdcita ciemito

Jenny uniosta bifg nie wiedac, gdzie § skierowd.

Strach palit w gardle, w ustach zabraklioy.

Uderzenie dwi¢ku — jak pogaskie wycie — przewalito giprzez Snowfield.

Krzyknely obie, wstrasnicte. Obrocity s¢, zderzyty, wytzyty oczy w podmalowanksiezycem noc.

Cisza.

Nastpny ryk.

Cisza.

— Co to? — zapytata Lisa.

— Remizal

| znow: kroétki, przeszywapy dzwick syreny ze wschodniej strony St. Moritz Way, zi@m
Ochotniczej Stray Pazarnej Snowfield.

DING!

Jenny znoéw podskoczyta, obrdcita.si

DONG! DONG!

— Dzwon kdcielny — szepgla Lisa.

— Koscidt katolicki po zachodniej stronie Vail.

Dzwon uderzyt raz jeszcze — §hy, gkboki, zalobny dwick, wibrujacy w pustych szybach catej
ciemnej Skyline Road i w innych, niewidocznych ogmavymartego miasta.

— Zeby dzwon dzwonit, kto musi cagna¢ za sznur — powiedziata Lisa. — | trzeba nagisguzik
syreny,zeby wyta. Wec ktas musi tu by poza nami.

Jenny st nie odezwala.

Syrena zabrzmiata znowu, zawyla i zgasta, zawylgasta. Dzwon kiielny bit. 1 dzwon, i syrena
odezwalty s rownoczenie, jeszcze i jeszcze, jakby zwiagtupocatek czegé o niezmiernej wadze.

W goérach, o md od sketu na Snowfield, nocny pejzdyt oddany wydcznie w czerni i kgizycowej



srebrzystéci. Przygarbione drzewa, zielone za dnia, rysoveateraz ponurymi ciemnymi ksztattami;
na ich obrzegach bielaty niewyrane fredzle igiet i lisci.

Na pobocza szosy latyeskrwiste swiatta z obracajcych sé na dachach fordéw kogutéow. Przednie
drzwi wszystkich wozow nosity insygnia Wydziatu $#fa Okregu Santa Mira.

Frank Autry prowadzit drugi wéz. Na siedzeniu olvokwalit sk funkcjonariusz Stu Wargle.

Frank Autry byt szczuptyzylasty, z krétko ostrzyona czupryr koloru ,sél z pieprzem”. Miat ostre,
oszczdne rysy twarzy, jakby w dniu tworzenia jego genehego zapisu Bog byt usposobiony bardzo
praktycznie. Migdatowe oczy pod delikatnie zarysowai brwiami; waski, patrycjuszowski nos; usta
ani zbyt waskie, ani zbyt wydatne; mate, prawie pozbawionezowin uszy, ptasko przylegaje do
gtowy. Was przystrzyony wzorowo.

Mundurscisle wedle wymaga regulaminu: czarne buty wyglansowane na lustrzaodysk, bazowe
spodnie z kantem ostrym jak brzytwa, pas ikabéigecace inatarte lanolgy brazowa koszula
wykrochmalona swieza.

— To, kurwa, niesprawiedlivgd — stknat Stu Wargle.

— Szare nie musz by¢ zawsze sprawiedliwe, wystarczgby byty w poradku — odrzekt Frank.

— Jakie szee? — kiotliwie zapytat Wargle.

— Szeryf Hammond. Nie o niego ci chodzito?

— Jaka on dla mnie szar.

— C@&, taka ma funkcg.

— Chciatby naskoczymi na odcisk — powiedziat Wargle. — Skurwiel.

Frank Autry nie odezwat &i

Przed podjciem shiby w policji okrgowej Frank Autry byt zawodowyniotnierzem. Opscit
szeregi Armii Standéw Zjednoczonych w wieku czteeghi czterech lat, po dwudziestwqii latach
nienagannej sftby. Wrécit do Santa Mira, miasta, w ktoryne sirodzit i wychowat. Zamierzat otworzy
jakis skromny interes, doraldalo emerytury, znak€ jakies zagcie, ale nie trafito mu ginic ciekawego.
Stopniowo @wiadomit sobie,ze — w jego przypadku — zawieszenie munduru na kofkaca nie
regulowana nakazami gloy dobru publicznemu, bez elementu fizycznego rgzgst nic niewarta. Trzy
lata temu, w wieku czterdziestu $eiel lat podpisat kontrakt z wydziatem szeryfa i mimdegradacji ze
stopnia majora, bo tego dosgit sic w armii, byt zawsze zadowolony.

To jest, byt zadowolony poza tymi okazjami, kiedy(zwykle raz w miegcu) za partnera dostawat
Stu Wargle’a. Wytrzymywanie z tym ggiem miato dla Franka wytznie jeden walor: shyto za dowdd
samodyscypliny.

Wargle byt niechluj. Jego teb ¢zto wotat o umycie. Zawsze golitesiniedbale. Mundur miat
pomicty, a buty nigdy nie wypastowane. Byt za gruby wipaw biodrach i w dupie.

Wargle byt nudziarz. Absolutny brak poczucia humadiie czytat nic, niczym sinie interesowat —
ale miat nieztomne przekonania naétg, i btahy, i istotny temat.

Wargle byt faja. Miat czterdzéei pigé lat i stale diubat w nosie. Czkat i pierdziat aggapco.

Nadal rozwalony, oparty o drzwi, Wargle:drit:

— Koncze stuzbe o dziesitej. Cholernej dziestej! To niesprawiedliweze Hammond kze mi st
targ& do tego dziadostwa w Snowfield. A tu jeszcze magrany taki garcy numerek.

Frank nie chwycit przyety. Nie zapytat Wargle’'a, z kim siuméwit. Prowadzit dalej, oczu nie
odrywat od drogi zywit nadzieg, ze Wargle zachowa dla siebie wiadaiécco to za ,,goacy numerek”.

— To kelnerka z Jadtodajni Spanky’ego — powied?fargle. — Widziaté maze? Blondyna. Beatryce.



Wotaja na ni Bea.

— Rzadko wpadam do Spanky’ego.

— Aha. No, buziucheima niczego, wiesz. Kotatki jak marzenie. Ciut nadiy ale ma nie za dobre
mniemanie o sobie. Brak pewdwd siebie, kapujesz? Wt jak na odpowiednio pokicisz, jak
popracujeszzeby zwatpita w siebie, kapujesz, a potem powiesz,masz na aichgé, i to chocia sie
troche zapucita — no to, cholera, da ci jak dusza zapragmik.dlisza zapragnie.

Niechluj zamiat sk, jakby powiedziat coniewymownie dowcipnego.

Frank zapragst dotozy¢ mu w more. Nie dotoyt.

Wargle nienawidzit kobiet. MOwit o nich, jakby bylyrzedstawicielami innego, gorszego gatunku.
Poghd, ze nrzczyzna szogliwie moze dzielt zycie i najbardziej intymne ndli z kobiet, ze kobieta
maoze by kochana, otaczana opighpodziwiana, szanowana, ceniona zalrasc, przenikliwaé i humor
— oto pogdd z gruntu obcy Stu Wargle’owi.

Frank Autry przeciwnie, bytonaty ze swoja dragRuth dwadziécia szé&c¢ lat. Uwielbiat p. Chocia
wiedziat, ze to egoistyczne, modlit siczasemzeby smier¢ zabrata go pierwszeg@eby nie musiat
stawi& czotazyciu bez Ruth.

— Ten pieprzony Hammond zawsze chce mi przyszgilp; dosciany. Lubi mi dawé do wiwatu.

— Kiedy?

— Zawsze. Nie podoba muesijak nosz mundur. Nie podoba mugsijak pisz raporty. Powiedziat,
ze powinienem zmieni swop postawg. Chryste, postaglé Chce mnie wykopd ale mu si nie uda.
Wytrzymam jeszcze pt lat, kapujeszzeby dosta emerytug po trzydziestu latach. Ten draie wydrze
mi mojej emerytury.

Prawie dwa lata temu wyborcy miasta Santa Mira wilirav plebiscycie zgod na rozwazanie
policji miejskiej, oddajc ochror prawa i porzdku w rce szeryfa okmgu. Byt to wyraz zaufania dla
Bryce’a Hammonda, ktory stworzyt wydziat. Ale wylgrzastrzegli, abygaden funkcjonariusz miejski
nie stracit pracy lub emerytury z powodu zmiany regsk uprawni@ wiadz. |tak Bryce’owi
Hammondowi spadt na gtawSteward Wargle.

Dojechali do skgtu na Snowfield.

Frank spojrzat w lusterko izobaczyte trzeci wéz odicza s¢ od konwoju. Jak zaplanowano,
zajechat odgakienie, blokujc drog;.

Samochdd szeryfa Hammonda jechat nadal w kierumikw$eld, Frank za nim.

— Po jakiego diabta wieziemy we@ — spytat Wargle.

Trzy pieciogalonowe butle staty na podtodze, za siedzeniami

— Woda w Snowfield mie by skazona.

— A cale tozarcie wepchane do bagaka?

— Nie ma@emy te korzyst& z tamtejszego jedzenia.

— Nie wierz, zeby oni wszyscy umarli.

— Szeryf nie mogt gipolkczy¢ z Paulem Hendersonem na podkomisariacie.

— No i co? Henderson umie tylko wakonia.

— Lekarka stamtl mowita,ze Henderson nigyje, podobnie jak...

— Chryste, tej doktorce odbito alba; svlata. Kto, do diabta, chodzi zregalo lekarza-baby? Duap
zatatwita sobie studia.

- Co?

— Zadnej baby nie stazeby dof¢ do tego pragd



— Wargle, nigdy nie przestaniesz mnie zadziwia

— Co ci? — zapytat Wargle.

— Nic. Niewane.

Wargle czkat.

— Zreszi, nie wierz, zeby oni wszyscy umarli.

Jeszcze jeden problem ze Stu Wargle’em; brak muwybbrani.

— Co za dziadostwo. A taki gary numerek sobie nagratem.

Frank Autry, przeciwnie, miat bardzo buajwyobranie. Moze za bujn. Kiedy samochéd coraz
bardziej zanurzat siw gory, kiedy miat znak SNOWFIELD — 3 MILE, wyobraia Franka pracowata
jak dobrze naoliwiona maszyna. Miat niepalag wraenie (przeczucie? pragiadczenie?) ze jad
wprost do piekta.

Strazacka syrena wyta.

Koscielny dzwon bit coraz szybciej i szybciej.

Ogtuszagca kakofonia grzmiata po catym ndoee.

— Jenny! — krzykegla Lisa.

— Miej oczy otwarte! Patrz, czy gdzisi¢c cos nie ruszal

Ulica byta zlepkiem nieskazonej ilgci cieni; zbyt wiele mrocznych miejsc naédo obserwowa

Syrena wyta, dzwon bit; a oto i w domach, w skldpata ulicachwiatta na powr6t zacty btyskat
— jasno, ciemno, jasno iciemno — w takim rytmie, dawaty stroboskopowy efekt. Skyline Road
migotata; budynki wydawaty siskak& do ulicy, a potem odskakiwaty; cienie podrygiwtdpecznie.

Jenny zrobita pelny obrot z rewolwerem w wygonych ekach.

Jezeli cos zblizato sk pod oston stroboskopowego pokazu, nie byta w stanie tegzdbj

Pomylata: A jesli szeryf zjawi s¢ | znajdzie dwie odete gtowy nasrodku ulicy? Moj i Lisy?

Koscielny dzwon bit gténo jak nigdy, nieprzerwanie, szatzo.

Wycie syreny urosto do wibragego w zbach, przeszywagego kdci skrzeku. Cudze szyby nie
pekaty.

Lisa zaciskta dtonie na uszach.

Bron skakata Jenny wece.

Pandemonium urwatostak nagle, jak gizaczio. Wycie syreny opadio. Dzwon zamiténSwiatio
znieruchomiato.

Jenny rozejrzata sipo ulicy. Oczekiwataze teraz nagpi cos gorszego.

Ale nic nie nasipito.

Miasto znéw byto spokojne — jak cmentarz.

Wiatr wyskoczyt nie wiadomo gk, przygat drzewa, jakby reagag¢ na nieziemsk muzykg, nie
docierajca do ludzkiego ucha.

Lisa otrasrgta sk z oszotomienia.

— To wyghdato prawie, jakby... jakby prébowato nas przeglyas. dranito sic z nami.

— Draznito si¢ — powtorzyta Jenny. — Tak, dokiladnie tak to vaygho.

— Bawito st nami.

— Jak kot z myszk— cicho powiedziata Jenny.

Staty nasrodku ulicy, obawiajc sk wréci¢ na tawlk, a nu ruch obudzi znéw syreny i dzwony.

Nagle ustyszaty niski pomruk. Przez chwilenny czuta skurczotadka. Podniosta jeszcze raz hyo



chat nie widziata nic, do czego mogtaby strzeld@otem rozpoznatazdiek: silniki samochoddéw
pokonupcych goérsk stromizre.

Obrdcita s¢, spojrzata w dot ulicy. Pomruk statesgtosniejszy. Na zakicie, w dole miasteczka
pojawit sk samochdd.

Btysk czerwonegdwiatta na dachu. W6z policyjny. Dwa wozy.

— Dzigki Bogu — westchgta Lisa.

Jenny szybko poggneta sioste na brukowany chodnik przed posterunek.

Dwa bialo-zielone wozy patrolowe wolno sy opustoszat ulica. Zjechaty do krawznika przed
drewnian, tawka. Dwa silniki zgasty rownoczaie. Smiertelna cisza Snowfield jeszcze raz zawtgan
noG.

Przystojny czarnoskéry ¢aczyzna w mundurze zagicy szeryfa wysiadt z pierwszego samochodu.
Drzwi zostawit otwarte. Spojrzat na Jenny i¢,isle nie od razu siodezwat. Jego uwagzapratneta
nadnaturalna cisza bezludnej ulicy.

Drugi nmezczyzna wysugt si¢ z przedniego siedzenia tego samego pojazdu. Rbezwica blond
czupryna. Powieki tak grube, jakby padat na nos/ezerpania. Ubrany po cywilnemu — szare spodnie,
jasnoniebieska koszula, granatowa marynarka, &depe odznaka.

Jeszcze czterechertzyzn wysiadto z wozow patrolowych. Cata szostkevm@rzybytych stata tak
bez stowa, przez dhagchwilg btadzac wzrokiem po cichych sklepach i domach mieszkdinyc

W tej dziwnej, jakby zatrzymanej w czasie chwilindg dopadto lodowate praeiadczenie. Nie
chciata mu uwierz§. Ale byta pewna, czuta, wiedziatze nie wszyscy z nich opuszcto miejscezywi.



11
PRZESZUKIWANIE

Bryce ukhkt na jednym kolanie obok trupa Paula Hendersona.

Pozostata sibdemka — jego ludzie, Jenny Paigeai tiftoczyli s¢ za drewniaa barierky. Milczeli
w obliczuSmierci.

Paul Henderson byt dobrym, przyzwoitym cztowiekielegosmieré byta okropm strat,.

— Doktor Paige? — odezwatdBryce.

— Tak? — Przykuagia po drugiej stronie trupa.

— Nie ruszata pani ciata?

— Nawet nie dotkgtam, szeryfie.

— Nie byto krwi?

— Jak pan widzi, nie.

— Rana mge by na plecach.

— Jdli nawet, to troch krwi powinno by na podtodze.

— Moze. — Wpatrywat si w jej przepekne oczy — w zielé nakrapian ztotem. — W normalnych
warunkach nie ruszatbym ciata przed zjawieniemksironera. Ale ta sytuacja jest wijowa. Musz
odwrdécic tego cztowieka.

— Nie wiem, czy bezpiecznie jest go dot§ka

— Ktos musi to zrohbt — powiedziat Bryce.

Doktor Paige wstata. Wszyscy cefnsi¢ kilka krokdw.

Bryce przytayt dion do czarno purpurowej, znieksztatconej twarzy.

— Cialo jest wciz letnie — stwierdzit zaskoczony.

— Nie adze, zeby mirgto duzo czasu od icémierci.

— Ale ciato nie zmienia barwy ani nie puchnie woti zaledwie kilku godzin — wgcit Tal Whitman.

— Te ciala tak — rzekta lekarka.

Bryce przewrdcit trupa, odstonit plecjadnej rany.

Liczac, ze znajdzie mee jakig uszkodzenie czaszki, Bryce zanurzyt palcecsig wtosy zmartego,
obmacywat kéci. J&li zastpca zostat mocno uderzony w potglic Ale o tym té nie mogto by mowy.
Czaszka byta nietkagia.

Bryce podniost si.

— Pani doktor, te dwie dekapitacje, o ktérych paspomniata... Lepiej rzumy na to okiem.

— Czy ktory z paiskich ludzi mogiby zostaz mop siosty?

— Rozumiem, o co pani chodzi — powiedziat Brycdle nie uwaam za rozgdne rozdziel& moich
ludzi. Moze bezpieczgstwo nie ley w ilosci, a mae jednak tak.

— Nie ma sprawy. — Lisa uspokoita Jenny. — | takah zostd.

Odwazny dzieciak. Ona i starsza siostra intrygowaly BrgcHammonda. Byly blade, w oczach
przemykaty im cienie pobudzane przez szok igrae z tym przedziwnym, toggym Sk na jawie
koszmarem radzity sobie o niebo lepief, radzitaby sobie weksza¢ ludzi, ktérych znat.

Siostry Paige wyprowadzity cagrupe z podkomisariatu. Ruszyli w dét ulicy, do cukierni

Bryce nie mégt uwierzl;, ze jeszcze niedawno Snowfield bytlo normalnyrtnitcym zyciem
miasteczkiem. Stalo puste, wypalone, martwe jakosytne, zagubione miasta na dalekiej pustyni, na
zapadtym kracu swiata, ktére nawet wiatr €gto zapomina odwiedzaCisza spowijajca miasto byta



cisz niezliczonych lat, dekad, wiekdw, cisaiewyobraalnie wielkiej liczby epok.

Tuz po przyjedzie Bryce wotat przezeczny megafon do milezych doméw. Teraz ghuppt
wydawato s¢ oczekiwanie jakiegokolwiek odzewu.

Wkroczyli do Cukierni Libermannow frontowymi drzwia, przeszli na tyty, do kuchni.

Na stolnicy odgite dtoniesciskaty uchwyty watka.

Odciete gtowy wyghdaty przez drzwiczki piekarnikow.

— Och, méj Bae — cicho ¢knat Tal.

Bryce zadzat.

Jake Johnson oparksh wysok bial szafle. Wyraznie nie mégt ustao witasnych sitach.

— Chryste, zaszlachtowani jak para cholernych krowowiedziat Wargle i nagle odezwaligsi
WSZzyscy naraz.

— ...dlaczego, do diabta, Ktaiatby...

— ...chore, pokicone...

— ...agdzie ciata?

— Tak — gtos Bryce’a zapanowat nad gwarem — gdai@? Poszukajmy ich.

Przez kilka sekund wszyscy zamarli, spa@diani na myl o tym, co mog znalex.

— Doktor Paige, Liso... nie musicie nam pontaggowiedziat Bryce. — Zaczekajcie.

Lekarka skigta gtowa. Dziewczynka émiechreta sk z wdzkcznacia.

Z drzeniem przeszukiwali wszystkie szafy, otwierali $ady i drzwiczki. Gordy Brogan zajrzat do
wielkiego piekarnika, a Frank Autry wszedt do posziezenia-chtodni. Bryce sprawdzit niewiglk
nieskazitelnie czysttoalet obok kuchni. Ale nie znaké ciat ani czsci ciat dwojki starszych ludzi.

— Po co zabdjca miatby wywdzciata? — zapytat Frank.

— Moze mamy do czynienia z wyznawcami jakiegaultu — powiedziat Jake Johnson. — Mo
potrzebowali ciat do jakiegdrzepngtego rytuatu.

— Jaéli miat miejsce jakd rytuat — odrzekt Frank — to wydaje m¢sie odbyt s¢ tutaj.

Gordy Brogan rzucit gido toalety, potykac sk i wymachugc rekami; wielki, niezdarny chtopak,
ktory zdawat si sklad@& wytacznie z dlugachnych nég dk, tokci i kolan. Odgtosy torsji dobieglty zza
zatrzdnigtych drzwi.

— Jezu, co za pieszczoszek $mamt sk Stu Wargle.

Bryce obrdcit st i zrugat go.

— Co, na Boga, tak g¢bawi, Wargle? Tuasniezywi ludzie. Wydaje mi i, ze reakcja Gordy’ego jest
o wiele normalniejsza ninasza.

Twarz Wargle’a zéwinskimi oczkami i wystajca szczka przestonita wciektos¢. Byt na tyle ¢py,
ze nie sté go byto na zzenowanie.

Boze, nie cierp tego cztowieka, pon$iat Bryce.

Gordy wrdcit z toalety. Jeszcze byt trechamroczony.

— Przepraszam, szeryfie.

— Nie ma za co, Gordy.

Wyszli jedno za drugim z kuchni, przez sklep, nadrhk.

Bryce natychmiast podszedt do drewnianej furtkédmy cukierna a sklepem obok. Spojrzat ponad
bramk, w glhb pozbawionegéwiatta pasau. Doktor Paige stafa obok.

— To tu wydato si pani,ze ca jest w krokwiach?

— No, Lisa uwaata,ze ca jest przy ziemi, podciam.



— Ale to wianie to przejcie?

— Tak.

Tunel byt catkiem ciemny.

Bryce wzit od Tala diug latarke, otworzyt skrzypica furtke, wyciagnat bron i wszedt do pagal.
Unosit sk tu nieuchwytny, wilgotny zapach. Pisk zardzewibtyzawiasow i odgtos krokéw Bryce'a
odbity sk echem odcian.

Potzne swiatto latarki docierato do potowy pasa Jednak Bryce kierowat jego strummiblisko,
przesuwat tam iz powrotem po najisizym otoczeniu, ogtlal betonowesciany, potem sufit wisgy
osiem, dziesi stop nad gtow. Krokwie byly puste — przynajmniej tu.

Z kazdym krokiem rosto w nim przekonanies niepotrzebnie wyggnat rewolwer — & dotart prawie
do potowy tunelu. Nagle poczut... £dziwnego... swdzenie, lodowaty dreszcz biegy po kegostupie.
Jak przeczucie przys#&ad. Poczutze nie jest ja sam.

Ufat swoim przeczuciom, wc nie zlekcewayt i tego. Zatrzymat i, podniést rewolwer, doktadniej
niz przed chwi4 wstuchat s w cisz, szybko przesuwat lataghpo scianach i suficie, wyitkowo uwanie
whbijat wzrok w krokwie, spogldat do przodu, w mrok,zado wylotu pasau i nawet obejrzat gj jakby
cos magicznym sposobem mogto goapd tytu. Nic nie oczekiwato w ciembad. A jednak dalej czut,
ze obserwyj go nieprzyjazne oczy.

Ruszyt, istrumié swiatta ca liznat. W podiodze pasai miescit sie ostonkty metalowy kratka
0 powierzchni czterech stép kwadratowych wtaz doaka Wewntrz btyszczato cé nieokr&lonego;
odbijato promia latarki, poruszato gi

Bryce ostrénie podszedt bhej i skierowat swiatto prosto na wilaz. To, co przed chwitam
blyszczalto, znikio.

Kucrat i zajrzat przezzeberka kratki. Wswietle ukazaty si tylko sciany studzienki. Byt to odptyw
burzowy, majcy z osiemnscie calisrednicy, suchy. Co oznaczale nie woda w nim blyszczala.

Szczur? Snowfield byto soodkiem wypoczynkowym odwiedzanym przez stosunkaamnana
klientek, std tez miasto stosowato niezwykle suroéedki zapobiegawcze wobec wszelkiego rodzaju
plag. Oczywicie istnienia kilku szczurow nie datogsivykluczye. To mogt by szczur. Ale Bryce w to
nie wierzyt.

Przeszedt do tylnej uliczki, a potem wrécit do kit

— Widziat& cos? — zapytat Tal.

— Niewiele. — Wszedt na chodnik, zamkna soly furtke.

Opowiedziat im, co czut i co zaobserwowat w kanale.

— Libermannowie zostali zabici przez ludzi — skwitd Frank Autry. — Nie przez éamatego, co
miesci si¢ w odptywie burzowym.

— Na to wyghda — zgodzit si Bryce.

— Ale czut pan tam &@ — z niepokojem spytata Lisa.

— Czutem. Chyba nie odebratem tego tak mocno jakle/na pewno byto... dziwne.

— Dobrze — powiedziata Lisa. — Ciesze, ze nie wzat pan nas za histeryzige baby.

— Biorac pod uwag to, co przeszKcie, obie wydajecie sijak najdalsze od histerii.

— No c& — westchpta Lisa — Jenny jest lekarka myéle, ze i ja mae tez kiedys zostar lekarky,
a u lekarki po prostu histeryzowanie jest wykluazon

Byla z nigj sliczna dziewczyna — cltoBryce nie mogt nie zauwigé, ze sioste miata jeszcze
ladniejsaz. Obie mialy ten sam ghkny kolor wiosow: gtboka czerwiéh mocno $niacej wisni, gesta



i potyskupca. Skéra obu jgniata & samy ztota barwa. Ale ze rysy doktor Paige byly dojrzalsze, mocniej
przemawiaty do Bryce’a. Oczy miatazte ton zielésze ni mtodsza siostra.

— Doktor Paige — zwrdcit sido niej — chciatlbym zobacéyen dom z ciatami w zabarykadowanym
matym pokoju.

— No wianie — potwierdzit Tal. — Te morderstwa w zamgmpm pokoju.

— To dom Oxleyow, tam, na Vail. — Poprowadzitavekl6t ulicy na rég Vail Lane i Skyline Road.

Slycha bylo tylko suche szuretia stép. Bryce'owi przywiodty na ndly opustoszate miejsca,
skarabeusze nieustanniedee po stargytnych, kruchych zwojach papiruséw w pustynnychogrecach.

Jenny Paige miha rég Vail Lane, stagla i powiedziata:

— Tom i Karen Oxleyowie mieszkaj. hm... mieszkali dwie przecznice dalej.

Bryce rozejrzat si po ulicy.

— Zamiast §¢ od razu do domu Oxleydw, zajrzyjmy po drodze daystkich doméw i sklepow —
przynajmniej po tej stronie ulicy. Chyba bezpieezmaemy podzielt si¢ na dwa oddziaty, po cztery
osoby w kadym. Nie rozchodzimy si catkiem. W razie klopotéw dolziemy mogli st wzajemnie
wesprzé. Doktor Paige, Liso — zostajecie z Talem i zegnkrank, zawiadujesz drugim zespotem.

Frank kiwrat gtowa.

— Wasza czwoérka trzymaegsiazem — ostrzegt ich Bryce. — | jak m@wazem, to znaczy razem. Przez
caly czas kady jest widziany przez pozosiatojke. Zrozumiano?

— Tak jest, szeryfie — potwierdzit Frank Autry.

— Dobra, wasza czworka zadh do pierwszego budynku za testaurag, a my zajmiemy si
sasiednim domem. Zatatwiamy na przemian dom za domea kacu kwartatu obgadamy, co
zobaczylsmy. Jali traficie na c@ interesujcego, cé poza ciatami, wezwijcie mnie. sle bedziecie
potrzebowali pomocy, wystrzelcie garazy w powietrze. Strzaty ustyszymy nawet zwra budynku.
A wy stuchajcie, czy my niedolziemy strzelé&

— Mog; cos zaproponowé? — spytata doktor Paige.

— Jasne — powiedziat Bryce.

— Jéli traficie na ciata zesladami krwotoku z oczu, uszu, nosa lub ust albcslady torsji czy
biegunki, od razu dajcie mi z6a

— Bo to mae wskazywéa na chorob? — domylit si¢ Bryce.

— Tak — potwierdzita. — Albo zatrucie.

— Ale wykluczylmy to, nie? — zapytat Gordy Brogan.

— To nie zarazki odely tamtym ludziom gtowy — odezwatesdake Johnson. W tej chwili wyglat
starzej nk na swoje picdziesat piec lat.

— Myslatam o tym. A co, jéi to choroba albo zatrucie chemikaliami, jakictyey do tej pory nie
spotkalimy — powiedzmy jakamutacja wcieklizny — ktéra zabija jednych, ale tylko dopralza do
wybuchéw szalkstwa innych? Co, @i okaleczenia zostaly zrobione przez tych, ktGosyaleli?

— Czy taka rzecz jest mowva? — zapytat Tal Whitman.

— Nie. Ale te nie jest niemgiwa. Poza tym, kto mae w ogdle powiedzie co jest, a co nie jest
mozliwe? Zacznijmy od tego: czy to, co spotkato Sneldj wydaje si mazliwe?

Frank Autry szarpst wasa i powiedziat:

— Ale jesli widcza sie tu bandy szalecéw, to... gdzie onia®

Rozejrzeli s¢ po cichej ulicy: po ghbokich jeziorach cieni zalewggych trawniki, chodniki i stace
samochody, po nieswietlonych okienkach na strychach, po ciemnych chr@wnic.



— Kryja si¢ — powiedziat Wargle.

— Czatuyp — dodat Gordy Brogan.

— Nie, to bez sensu — wkroczyt Bryce. — S#ale nie kryp Sig, nie czatuj inie planug.
Zaatakowaliby nas.

— W kazdym razie — cicho stwierdzita Lisa — to nig lsdzie chorzy na wcieklizrng. To cG duzo
dziwniejszego.

— Masz prawdopodobnie rac przytakrta jej siostra.

— Jakd wcale nie jest mi od tego lepiej — dodat Tal.

— C&, jesli znajdziemy jakié oznaki torsji, biegunki albo krwotoku — rzekt Beye wtedy hdziemy
wiedzieli. A j&sli nie...

— Bede musiata postawinows hipotez — dokaiczyta doktor Paige.

Milczeli, nie pahc sk do rozpoczcia przeszukiwania. Nie wiedzieli, co mpgpotk& — lub co mae
spotka ich.

Czas jakby stagh w miejscu.

Swit nigdy nie nadejdzie, §i si¢ nie ruszymy, pomgfat Bryce Hammond.

— Chodmy — powiedziat.

Pierwszy budynek byt wski iglkeboki. Na parterze stanowit pmizenie galerii sztuki isklepu
z rzemiostem artystycznym. Frank Autry rozbit szybl drzwiach frontowych, sgnat do srodka
I otworzyt zamek. Wszedt, zapaiuviatta.

Przywotat swoich ludzi.

— Rozcagnijcie sk. Nie klek si¢ do siebie. Nie wystawéasi¢ na cel.

Mowiac to, przypomniat sobie dwie tury odsbtne w Wietnamie, prawie dwadgea lat temu.
Dzisiejsza operacja szarpata nerwy jak wypad rozgeazzo-atakucy na terytorium kontrolowane przez
partyzantk wroga.

Ostraznie zbadali watrze, ale nie znaii nikogo. Nie bylo té nikogo w matym biurze na tytach
galerii. Jednake drzwi biura otwieraty gina schody prowadeze na pitro.

Schody opanowali na sposob wojskowy. Frank sanewbliwverem w dtoni wspt sie na goe,
podczas gdy pozostata trojka czekata. Odnalazherylik $wiatta, zapalit. Zorientowat sj ze dotart do
salonu wi4ciciela galerii. Upewnit &, ze salon jest pusty, igestem wezwatl czgkgh. Kiedy
pokonywali schody, on ruszyt walt salonu, trzymag sk sciany, ostranie.

Przeszukali cate mieszkanie, tralgtujkazde drzwi jako potencjalne miejsce zasadzki. Gabinet
I jadalnia puste. Nikt nie czaitsw szafach.

Na podtodze kuchni znalk martwego mzczyzre. Miat na sobie tylko niebieskie spodnie od
pizamy. Jeda reka podpierat otwarte drzwi lodéwkZadnych widocznych ran. Na twarzy brak wyrazu
przeraenia. Wyghdato na toze umart zbyt nagle, by ujréehat zarys napastnika — i bez najmniejszego
ostrzeenia, ze $mierc jest blisko. Sktadniki kanapek Zaty wokot niego na poditodze:gknicty stoik
musztardy, paczka salami, nadgnieciony pomidorzseszwajcarskiego sera.

— Na pewno nie zabita geadna choroba — powiedziat bezbarwnie Jake Johrsdak mdgt by
chory, skoro brat giza salami?

— | to stato sj piorunem — dodat Gordy. —¢Re miat pelnezarcia z lodowki i kiedy si odwrdcit...
stato s¢. Bec i juz.

W sypialni znaleli kolejnego trupa. Kobieta. Lzata w t&ku, naga. Nie mtodszamndwadzigcia, nie
starsza i czterdziéci lat. Trudno byto odgadi wiek z powodu ogdlnego posiniaczenia i spuetiai



Twarz wykrzywiona w dzikim przefaniu, doktadnie tak jak twarz Paula Hendersona. tiniaizyczc.

Jake Johnson wglj dtugopis z kieszeni koszuli i wsaingo w ostor spustu samopowtarzalnej
dwudziestki dwdjki, leacej na zmigtym przécieradle obok ciata.

— Nie wydaje mi s, zebysmy musieli s¢ nad tym tras¢ — zauwayt Frank. — Nie zostata zastrzelona.
Nie mazadnych ran, krwi. B ktos tu uzyt broni, to ona. Poka

Wziat pistolet od Jake’a, wyrzucit magazynek. Byt pusBuszyt suwadto, wycelowat w lampk
nocry i zajrzat w luk; w komorze nie byto kuli. Przykyt wylot lufy do nosa, poachat. Poczut zapach
prochu.

— Strzelano niedawno? — spytat Jake.

— Bardzo niedawno. die przyja¢, ze magazynek byt petny, kiedyzyla broni, wystrzelita dziesé
pociskéw.

— Popatrz tu — odezwaksiWargle.

Frank obrdcit si. Wargle wskazywat na dzigipo pocisku wécianie naprzeciw t&ka. Znajdowata si
na wysokeci siedmiu stop.

— ltu — powiedziat Gordy Brogan, zwrag@jich uwag na nasipny pocisk, ktory utkwit
w roztrzaskanym fragmencie szyfonierki z ciemnegjnso

Znalezli w tdzku lub wokdt niego wszystkie dziesi miedzianych tusek, ale nie mogli doszélsie
miejsc, w ktorych spoeto osiem pociskéw.

— Jak mylisz, chyba nie wyeigreta osiem trafié na dziesi¢ strzatow? — zapytat Gordy Franka.

— Chryste, jak?! — wykrzyksh Wargle, poprawiajc pas z broni na ttustych biodrach. — Jakby trafita
kogo osiem razy, to w tym pokoju bytobyeeej cholernych trupow.

— Racja — powiedziat Frank, choziaie cierpiat zgadzasi¢ ze Stu Wargle’em w czymkolwiek. —
Poza tym nie ma krwi. €niokrotne trafienie — to oznaczazaukrwi.

Wargle podszedt do nog Aka i gapit s¢ na martw kobiet. Lezata, wsparta na kilku grubych
poduszkach. Rozchylita nogi w groteskowej parodigolania.

— Facet z kuchni musiat tu &yposuwat ¢ pans. Jak z i skaaczyt, poszedt do kuchni wrzuccas
na ruszt. Wtedy kkowszedt i 4 zabit.

— Najpierw zabito rzczyzre w kuchni — sprostowat Frank. — Nie datby svzia¢ z zaskoczenia,
gdyby zostat zaatakowany po tym jak ona oddatasitistrzatow.

— Cziowieku, ale bym siwalmt do wyra z tak pank. Na caty dzié.

Frank wbit w niego wzrok.

— Wargle, jesteobrzydliwy. Rajcuje & nawet spczniaty trup — tylko dlatega,e jest nagi?

Wargle sczerwieniat i oderwat wzrok od ciata.

— Co ztoh, do diabta, Frank? Co ty kombinujeszze jestem jal§ perwers, czy co? Do jashej
cholery, skdze! Patrzylem na zdgie na stoliku. — Wskazat na fotogkafiv srebrnych ramkach, obok
lampki. — Widzi? Ma bikini. Widzi? Zgrabna pani jéklala. Cyce jak balony. Nogi bomba, nie? To mnie
podrajcowato, stary.

Frank potrasmt gtowa.

— Zdumiewa mnie tylkoze cokolwiek mogto @ ruszy¢ tutaj, tutaj, gdzie jest tyl@mierci.

Wargle uznatze to komplement. Mrugh

Jeli wyjde zywy ztego interesu, pondhat Frank, nigdy nie dam &iwrobic w partnerstwo
z Wargle’em. Rydzej odejd ze stuiby.

— Jak to maliwe, ze ona wycigreta osiem trafié i nie zatrzymata tego czegd — spytat Gordy



Brogan. — Jak to nitiwe, ze tu nie ma kropli krwi?
Jake Johnson znéw przegtireka po swoich siwych wiosach.
— Nie wiem, Gordy. Ale jedno wiemze niczego tak nieatuje, jak tegoze Bryce mnie tu zaggnat.

Nastpny szyld obok galerii na froncie oryginalnego,rjedictrowego domu gtosit:

U Brookharda
= * WE * £ * ' H * * sl
Piwo " Wino * Wodka " Tyton * Czasopisma * Gazety * Ksiazki

Swiatta byly zapalone, a drzwi nie zamkt® na klucz. U Brookharta w niedzielne wieczorydoyt
otwarte a do dziewatej, nawet poza sezonem.

Bryce wszedt pierwszy, za nim Jenny i Lisa. Talatst Wybieragc sobie ostog Bryce zawsze
decydowat si na Tala. Nikomu nie ufat tak bardzo jak jemu, nel@nkowi Autry’emu.

U Brookharta bylo ciasno, ale przytulnie. Staly itysokie lodéwki o przeszklonych drzwiach
z puszkami i butelkami piwa. Na potkach, staleh, w skrzyniach petno win i wédek, ainne stela
uginaly seé pod ksazkami, czasopismami igazetami. Cygara i papiergsgcaywaty w pudetkach
I kartonach, a puszki z tytoniem fajkowym zaleglagty chybotliwymi stosami. Gdzie¢sdato upchano
przer&ne artykuty: batony, wafle, guprdo zucia, orzeszki ziemne, prang kukurydz, paluszki, chrupki
ziemniaczane i tortillowe, zawijane buteczki.

Bryce szedt pierwszy przez opustoszaty sklep. Saukazegciach ciat. Ale nie znalaziadnego.

Byla tu za to ogromnych rozmiaréw rozlana na péiitpgi katuza wody, géboka na jald cal.
Obeszli 4 na palcach.

— Slad ta cata woda? — zastanawialkalssa.

—Jedna z odszarek pod lodéwkami z piwem musi przeciekgpowiedziat Tal Whitman.

Obeszli potke z winami, skkd mieli dobry widok na wszystkie lodéwkZadne z cicho szumgych
urzadzen nie ciekio.

— Moze jest dziura w rurach — zasugerowata JennifereRaig

Szukali dalej. Zeszli do piwnicy, ktéregywano do magazynowania kartonowych pudet z winem
i wodka. Poszli na pitro, do biura. Nie znaii niczego, co by odbiegato od normy.

Kiedy wrdcili do sklepu, idc do frontowych drzwi Bryce przystani kucmat, zeby doktadnigj
przyjrze si¢ katwzy. Zanurzyt palec w ptynie; byt jak woda, bezwonny.

— Ca nie tak? — zapytat Tal.

Bryce wstat.

— Dziwna ta cata woda.

— Najprawdopodobniej to nic innego jak to, co méwdbktor Paige — dziura w rurze.

Bryce skimt glowa. Ale, nie wiedzié czemu, wielka kalta wydata mu siistotna.

Apteka Taytona obstugiwata Snowfield i wszystkielsda gérskie miejscowoi. Pomieszczenia
mieszkalne obejmowaly dwagtia nad aptek pomalowano je w odcieniach kremu i brzoskwini, tu
i bwdzie dodajc akcent szmaragdowej zieleni. Stato tu kilka regbkich antykow.

Frank Autry przeprowadzit swoich ludzi przez catydgnek i nie znaldi nic godnego uwagi — poza
przemoczonym dywanem w salonie. Woda dostowniesliata niego; chlupotato pod stopami.



Zajazd Pod Plogta Swieczka promieniowat tagodnym czarem. Wysizg okapy i kunsztownie
rzezbione gzymsy, wielodzielne okna oflankowane biatyokiennicami. Dwie powozowe lampy
umieszczono na state na kamiennych stupachcsidp po obu stronach wytonej kamieniengciezki.
Trzy niewielkie reflektory rzucaty dramatyczne whkhkeswiatta na fasaghotelu.

Jenny, Lisa i porucznik Whitman przyst¢tima chodniku przed zajazdem.

— Maja gasci o tej porze roku? — spytat Hammond.

— Tak — powiedziata Jenny. — Poza sezonem udajsigirprzetrwg& na potkomplecie. Ale tusgi
zachwycaj si¢ obstug — i jest tu tylko szesidaie pokoi.

— C@&... rzitmy na to okiem.

Frontowe drzwi otwieraly si na maty, wygodnie uszlzony hall: dbowa podtoga, ciemny,
orientalny dywan, jasnobewe sofy, para fotelikbw w stylu krélowej Anny zteerka w réze, przy
scianach stoliczki z véhiowego drewna, mogine lampy.

Po prawej recepcja. Na drewnianym kontuarze dzwodekny uderzyta weszybko kilka razy. Nie
oczekiwata i nie otrzymata odpowiedzi.

— Dan i Sylvia mag mieszkanie za biurem — poinformowata, wskazugiasne pomieszczenia
biurowe za kontuarem.

— Wi&iciciele? — spytat szeryf.

— Tak. Dan i Sylvia Kanarsky.

Szeryf przygidat sk jej przez moment.

— Przyjaciele?

— Tak. Bliscy.

— To mae lepiej nie zagldajmy do mieszkania.

Sympatia izrozumienie gaiaty w bkkitnych oczach pod grubymi powiekami. Jenny byta
zaskoczona. Nagle odkrytae twarz mzczyzny wyraa tagodnéc iinteligencg. W ciagu ostatnie]
godziny, przygidajac mu s¢ w dziataniu, stopniowodwiadomita sobieze jest znacznie bardziej czujny
i sprawny, ni sadzita na pocgtku. Obecnie pate w jego wspoiczuace oczy, odgadiae jest wraliwy,
interesugcy, pocagajacy.

— Nie ma@emy odej¢ jakby nigdy nic — powiedziata. — Ten dom waziej czy p&niej musi zosta
przeszukany. Cate miasto musi zégpezeszukane. Zajrzyjmy tamgdrziemy mieli to za sab

Podniosta klap na kontuarze i pclta bramlk, za ktos byto pomieszczenie biurowe.

— Pani doktor — rzekt szeryf — niech zawsze jagdahucznik Whitman idzie pierwszy, pra@sz

Cofrefa sk postusznie i wszedt przedanilo mieszkania Dana i Sylvii, ale nie natkrsi¢ na nikogo.
Nie byto ciat.

Dzigki Bogu.

Szeryf odnalazt klucz uniwersalny na tablicy obokggrodek na listy.

Z prawie rutynow przezornécia weszli na ga&s i przeszukali szZ€ pokoi. W pierwszych gciu
znaleli bagae, aparaty fotograficzne, nie dalazone kartki pocztowe iinne dowodywiadczce
0 gasciach, ale samych goi nie znaléli.

W szOstym pokoju porucznik Whitman sprobowat otworzirzwi tazienki. Okazalo §j ze @
zamkngte. Uderzyt w drzwi i krzykat:

— Policja! Jest tam kto?

Nikt nie odpowiedziat.



Whitman spojrzat na gatk potem na szeryfa.

— Po tej stronie nie ma otworu na kluczgevktos musi by w srodku. Wywaty¢?

— Wygladaja na grube — powiedziat Hammond. — Nie ma potrzelypij¢ sobie barku. Strzel
w zamek.

Jenny odcigreta Lise na bok, poza zagi odtamkoéw, ktére mogty odskoaozy

Porucznik Whitman ostrzegt tego, kto mogtby przedywv tazience. Wystrzelit. Kopaciem
otworzyt drzwi na éciez, wpadt dosrodka.

— Nikogo.

— Moze wyszli oknem — powiedziat szeryf od drzwi.

— Tu nie mazadnych okien — zmarszczyt czoto Whitman.

— Jeste pewien,ze drzwi byty zamknjte na klucz?

— Tak. A to da sizrobk tylko od wewntrz.

— Ale jak, j&li nikogo nie byto wsrodku.

Whitman wzruszyt ramionami.

— Poza tym jest ¢p na co powinienerzuci okiem.

W rezultacie wszyscy rzucili okiem, gdiazienka byta na tyle da, ze pomidcita cah czwérke. Na
lustrze nad umywalkduzymi, ttustymi, czarnymi literami wypisano wiado#¢o

Timothy
Flety
Odwieczny
Wrég

W innym mieszkaniu, nad innym sklepem, Frank Aufggo ludzie znaldi inny ociekapcy wod,
chlupoacy pod stopami dywan. W salonie, jadalni i sypiatfi dywany byly suche, ale w korytarzu
prowadacym do kuchni petno wody. Aw samej kuchni na tlzeczwartych podtogi, wystane]
winylowymi ptytkami, stata woda miejscami na cajlgbka.

Jake Johnson zatrzyma¢ sv korytarzyku i ogidat kuchng.

— Musi by¢ dziura w kanalizacji.

— To samo mowikegdzie indziej — przypomniat mu Frank. — To chylbaypadek, co?

— To tylko woda — powiedziat Gordy Brogan. — Niita co to ma wspdlnego z... tymi wszystkimi
morderstwami.

— Sr& na to — odezwat siStu Wargle. — Czas tracimy. Nic tu nie ma. Choyl.

Nie zwracac na nich uwagi, Frank wszedt do kuchni, obszeditoasie brzeg matego jeziorka.
Zmierzat do suchego miejsca przydzie stogcych szafek. Otworzyt kilkoro drzwiczek, zanim zaal
mate plastykowe wiadro na odpadki. Byto czystedhsu Dociskana sgityna pokrywka chronita przed
doptywem powietrza. tika znaleziom w szufladzie Frank wlat waddo plastykowego pojemnika.

— Co ty robisz? — spytat od drzwi Jake.

— Biore préble.

— Prébk? Po co? To tylko woda.

— No tak — powiedziat Frank — ale jest w nie§ daiwnego.

tazienka. Lustro. Die, tluste, czarne litery. Jenny wpatrywakasicztery wyrazy.



— Kim jest Timothy Flyte? — zapytata Lisa.

— Moze to facet, ktory to tu napisat — dostat sic Tal Whitman.

— Czy ten pokodj wynajmowat Flyte? — spytat szeryf.

— Jestem pewierze nie widzialem tego nazwiska w ksie hotelowej — stwierdzit porucznik. —
Mozemy to sprawdZi kiedy zejdziemy na dot, ale jestem pewny.

— Moze Timothy Flyte to jeden z mordercow — powiedzibiga. — Maze facet, ktéry wynajmowat
ten pokdj, rozpoznat go i zostawdt wiadomac.

Szeryf potrasmt gtowa.

— Nie. Jéli Flyte ma cé wspodlnego z tym, co spotkato to miasto, nie zogbgwswojego nazwiska
na lustrze. Startby je.

— Chybaze nie wiedziat o napisie — zauiyda Jenny.

— Albo wiedziat, ale jest jednym z szad®w, o ktérych pani mowita, i ma gdzido, czy go
ztapiemy, czy nie — podsaiporucznik.

Bryce Hammond spojrzat na Jenny.

— Kto§ w miescie nazywa si Flyte?

— Nigdy o takim nie styszatam.

— Zna pani wszystkich w Snowfield?

— Tak.

— Cah pigésetle?

— Prawie kadego — odpowiedziata.

— Prawie kadego, hm? W4c Timothy Flyte mae tu mieszké?

— Nawet jgli nigdy go nie spotkatam i tak musiatabym o nipszi. To niewielkie miasto, szeryfie,
zwtaszcza poza sezonem.

— Moze to kté z Mount Larson, Shady Roost albo Pineville — zasogat porucznik.

Pragrta, zeby gdzie indziej przedyskutowaviadoma¢ z lustra.

Na zewntrz. Na dworze. Gdzie nic nie mogto podicasie blisko iniepostrzeenie. Miata
niesamowii, pozbawion podstaw, ale nieztomnpewng¢, ze cé — ca cholernie dziwnego — porusza
sie w tej chwili w innej czsci zajazdu, skrycie wykonag jakas przeraajaca prae, o ktérej oni wszyscy
nie maj zielonego pajcia.

— A co z drug czscia? — zapytata Lisa, wskazgj na napis

ODWIECZNY WROG.

— C&, wracamy do tego, co Lisa powiedziata na ptlaz— odezwata siw koncu Jenny. — Wyghda
na to,ze cztowiek, ktory to napisat, informuje nag, Timothy Flyte jest jego wrogiem. | zdajegsi
naszym te.

— Moze - rzekt z powtpiewaniem Bryce Hammond. — Ale to niezwykie wagaie — ,,odwieczny
wrdg”. Jakaé dziwne. Prawie archaiczne.sllezamkmt sie w tazience przed Flyte’em i maciinna
chybcika ostrzeenie, dlaczego nie napisat: , Timothy Flyte, mérgtardg” albo cd bardziej wprost?

Porucznik Whitman przytakh

— Rzeczywdcie, gdyby chciat zostawitekst wskazujcy Flyte’a, napisatby: ,Zrobit to Timothy
Flyte” albo mae: ,Flyte pozabijat ich wszystkich”. Ostatnia rzeem ktorej by mu zakato, to brak
jasngci.

Szeryf zacgt przeghdat drobiazgi na ghbokiej potce nad umywalk pod lustrem: butelka balsamu
do skéry Mennen, cytrynowy ptyn po goleniugska elektryczna maszynka do golenia, para szczkecz



do zbdw, szczotka do wlosow, zestaw do makija

— Wyglda na toze pokdj zajmowato dwoje ludzi. \&6 maze oboje zamkgli si¢ w tazience — co
oznaczaze dwojka rozptyata sk w powietrzu. Ale czym pisali na lustrze?

— To musiat by otébwek do brwi — stwierdzita Lisa.

Jenny skigta gtowa.

— Tez mi sk tak zdaje.

Przeszukali tazienk Nikt nie znalazt czarnego otéwka do brwi.

— Wspaniale — szeryf byt rozdir@ony. — Wic otdwek do brwi znika razem z dwojgiem ludzi, kzpr
sie zamkreli. Dwéjka ludzi porwanych z zamkgtiego pokoju.

Zeszli na dot do recepcji. Zgodnie z zapisem wdae gdci, pokdj, w ktérym znaleziono
wiadoma¢, zajmowali pastwo Haroldostwo Ordnayowie z San Francisco.

— Zaden z géci nie nazywat s Timothy Flyte. — Szeryf Hammond zamkiksiege.

— C& — westchat Tal Whitman — zdaje sj ze teraz nie m@aemy nic wecej zrobt.

Jenny poczuta ulg

— Dobra — powiedziat Bryce. — Dmizmy do Franka i reszty. Me natrafili na cé, czego mymy nie
znaleli.

Ruszyli wszyscy przez hali. Zatrzymat ich przaikgy wrzask Lisy, ktdra szta pierwsza.

Zobaczyli to w sekungpotem. Leata na bocznym stoliku, pod lamp abaurem w ksztalcie rdy.
Byta takslicznie gwietlona,ze wyghdata jak dzieto sztuki na wystawie gbka eka. Odceta reka.

Lisa odwrdcita si od makabrycznego widoku.

Jenny trzymajc sioste, spoghdata jej przez ramiz upiormy fascynag. Reka. Przekdta, szydzaca
Z niej, niesamowitagka.

Miedzy kciukiem a palcem wskaagym i wielkim mocno tkwit otdwek do brwi. Ten otdkedo
brwi. Ten sam. To musiat byen sam.

Przeraenie Jenny doréwnywatlo przeemiu Lisy, ale przygryzta waegi powstrzymata si od
krzyku. Nie tylko widok eki budzit w niej obrzydzenie i grez To, co zapierato jej dech, palito w piersi,
to pewnd¢, ze jeszcze przed chwikeki nie byto na bocznym stoliku. Kéaumiescit ja tu, kiedy byli na
gorze, wiedzc, ze ja znajdy, ktos naigrawat si z nich, kt@ o niesk@czenie przewrotnym poczuciu
humoru.

Jenny zauwayta, ze na wpot przymkrie oczy Bryce’a Hammonda byty otwarte szerzejawykle.

— Do cholery, tego nie byto tu przedtem, co?

— Nie — powiedziata Jenny.

| szeryf, i zas{pca doid trzymali rewolwery lufami w dét. Teraz podsliebron, jakby spodziewap
sig, ze okaleczonagka cinie otdwek, rzuci sina koga przez stét i wydtubie mu oczy.

Nikt nie byt w stanie wydusiz siebie stowa.

Spiralne wzory na orientalnym dywanie wyddty jak opary zlodéwki, wyrzucajej fale
lodowatego powietrza.

W odleglym pokoju na gorze deski parkietu albo naoliwione drzwi zaskrzypiaty, zgjzaty,
zaskrzypiaty.

Bryce Hammond spojrzat na sufit.

SKRZRZRZRZYYYYYYYYYP...

Mégt to by¢ jedynie naturalny odgtos osiadania budynku. Lubicnego.

— Teraz nie ma wipliwosci — stwierdzit szeryf.



— Nie ma watpliwosci w jakiej sprawie? — zapytat porucznik Whitmapoghdajac nie na szeryfa, ale
na wegcia do hallu.

Szeryf obrécit si do Jenny.

— Powiedziata panize kiedy tu przed naszym przyjazdem ustyszata syredzwon kdcielny,
przyszto pani na n¥, iz to, co stato giw Snowfield, mae dzi& si¢ tu nadal.

— Tak.

— | teraz wiemyze miata pani ragj



12
POLE BITWY

Jake Johnson czekat z Frankiem, Gordym iStu Wargleprzy kaicu kwartatu, na jasno
oswietlonym odcinku chodnika przed sklepem spoczym o nazwie Sam Gilmartina.

Obserwowat Bryce’a Hammonda wychadego z zajazdu. Wolatbyeby, na Boga, szeryf ruszat si
szybciej. Nie podobato muesivystawanie w tym catyrdwietle. Do diabta, to jakby sistato na scenie.
Jake czut s bezbronny.

Kilka chwil wczeniej, kiedy przeszukiwali jeden z ciemnych budynk@wey ulicy, oczywécie
musieli mimé mroczne obszary, w ktorych cienie pulsowaly i aigzsi jak zywe stwory, iJake
spoghdat wtedy na tere sam kawatek jasnoswietlonej nawierzchni z pata tesknot. Ciemnd¢
poprzednio budzita w nim ten sagk] co terazwiatta.

Nerwowo przejechateka po gstych siwych wiosach. Drugreke trzymat na kolbie rewolweru
w kaburze.

Jake nie tylko wierzyt w ostémos¢. Czcit ja, byta mu bogiemNa zimne dmuchaj; lepszy wrobel
W garsci niz gokgb na dachu; tam gdzie gtupiec bye aniot krok swoj mierzy.Miat milion takich ztotych
mysli na podogdziu. Byty dla niego jak latarnie, wyznaczeg jedyny bezpieczny szlak; poza nimdia
tylko zimna ta ryzyka, przypadku i chaosu.

Jake nie bykzonaty. Makenstwo oznaczato przggie nowej, wielkiej odpowiedzialdoi. Ryzyko
uczuciowe, pierizne, ryzyko w ogole.

Jeli chodzi o finanse, rowniewiodt przezorny, oszeziny zywot. Odtazyt catkiem spory fundusik
emerytalny, umieszczgj wktady w przerénych inwestycjach.

Jake, obecnie lat @idziesat osiem, pracowat dla Wydziatu Szeryfa @m Santa Mira ponad
trzydziesci siedem lat. Mogt siwycofa i przegé na emerytuy. Ale martwit st inflacja, wigc pracowat
dalej, podwyszapc emerytug, odktadajc coraz wecej piengdzy.

To, ze zostat policjantem, byto chyba jedynieostranoscia, jaka Jake popeit kiedykolwiek. Nie
chciat by glina. Bdg swiadkiem, ze nie! Ale ojciec, Wielki Ralph Johnson, szeryf @iu w latach
czterdziestych i picdziesiatych, oczekiwat,ze syn pojdzie w jegadlady. Wielki Ralph byt gluchy na
stowo ,nie”. Jake byt catkowicie pewiere Wielki Ralph wydziedziczytby go, gdyby nie byt gat
pracy w policji. Rodzina nie posiadatazgo majtku, co to, to nie. Ale byt tadny dom i niezgorsze
wklady bankowe. A za gatam, trzy stopy pod trawnikiem, spoczywato kilka lieh szklanych stojow
wypetnionych ciasno skconymi rulonami dwudziesto-, gidzieskcio — i studolarowych banknotow.
Forsa z tapéwek zgamtych przez Wielkiego Ralpha, oddona na czarngodzire. Wiec Jake Johnson
zostat glig jak jego tata, ktéremu w kou zmarto si, kiedy docignat do osiemdziesciu dwoch lat.
Jake miat wtedy ptdziesit jeden, ale j# ugrzzt w policji do kaica swego pracagegozywota, bo byta
to jedyna rzecz, ktgrumiat.

Byt ostraznym glim. Na przykiad unikat wezwado awantur domowych, poniewdywato, ze
policjant padat trupem, wkracaaj miedzy rozartych matonkéw; przy takich konfrontacjach emocje
szly za bardzo w gér No, wezmy chaby tego handlarza nieruchooiami, Fletchera Kale’a. Rok temu
Jake kupit przez Kale'a kawatek gorskiego teregast robit wrazenie catkiem normalnego. Teraz zabit
zorg i syna. Gdyby gliniarz trafit na takscer, Kale by go te zabit. Kiedy dyurny informowat Jake’a
o rabunku w pob#u, Jake zwykle nie przyznawaksigdzie jest i ulatniat zasiedztwa zbrodni. Spraw
przejmowali blzsi funkcjonariusze. Zjawiat sipdzniej, po akciji.



Nie byt tchérzem. Zdarzaty sichwile, gdy trafiat na lini ognia i wtedy przeistaczatesw tygrysa,
lwa, rozwécieczonego nietviedzia. Byt po prostu ostray.

Trafiaty sk w policji mite robétki. Kontrola ruchu — prosdardzo. Prace biurowe — istna rozkosz.
Lub jedyna mita rzecz, wiaca s¢ z aresztowaniem: wypetnianie mnogich formularzyilkd
bezpiecznych godzin w komisariacie.

Na nieszcgscie, tym razem sztuczka zkeczeniem nad papierkami zéota sk. Wypetniat w biurze
raporty, kiedy zadzwonita doktor Paige. Gdyby nstakbe patrolows, wyslizgatby sk z tego zadania.

| oto gdzie st znalazt! Sterczat w petnysdwietle jak tarcza na strzelnicy. Cholera.

Co gorsza, wygldato na to,ze ca niezwykle brutalnego wydarzytogsiv Samie Gilmartina. Dwie
z pieciu wielkich tafli okien frontowych zostaly strzasie od wewsirz; szkio zacielato chodnik.
Konserwy dla pséw i sZeiopuszkowe transporterki Dr. Peppera wyrzuconerkna lealy teraz
porozrzucane na jezdni. Jake obawiat ge szeryf kae im wepé do marketu i zobaczy co s¢ stato.
Obawiat s¢, ze cG groznego tkwi tam nadal — i czeka.

Szeryf, Tal Whitman i dwie kobiety w kou dobrrli do samu i Frank Autry pokazat plastykowe
wiadro z prébk wody. Szeryf powiedzialze sam znalazt irnogromm katwze wody na zapleczu
u Brookharta, i zgodzili gj ze to cd znaczy. Tal Whitman opowiedziat o napisie na kestro odagtej
rece — stodki Jezu! — w Zajdzie Pod Plogca Swieczka i nikt nadal nic nie rozumiat z tego wszystkiego.

Szeryf Hammond popatrzyt na strzaskane okna sameki to, czego Jakegswiasnie obawiat:

— Zajrzyjmy.

Jake nie chciat pierwszy przekraézhzwi. Ani ostatni. Wepchah sic w srodek grupy.

Whnetrze bylo doszognie skottowane. Czarne potki przy kasach wywrécoB@eima dozucia,
cukierki, zyletki, ksiazki w tanich wydaniach i inne niewielkie przedmiatalaty st po podtodze.

Przeszli frontem sklepu zaglapc w kazde przejcie midzy potkami. Artykuty péciagane na
poditog;. Pudta z ptatkaminiadaniowymi pogniecione i porozdzierane; jasnokmie kartony wyzieraty
spomidzy zasp ptatkéw kukurydzianych icheerios. Z roaihi butli octu winnego unosit siostry
zapach. Stoje zz@mem, piklami, musztasigd majonezem i stodyczamiFaty wymieszane w zj@ny
szkiem, kleisty stos.

Przy ostatnim przégiu Bryce Hammond odwrécitsdo Jenny:

— Czy dz$ wieczor sklep bytby otwarty?

— Nie, ale zdaje sj ze czasem w niedziglwiecz6r uzupetniaj braki na potkach. Niegsto, ale
czasem.

— Zajrzyjmy na tyt — powiedziat szeryf. — M@ znajdziemy cointeresujcego.

Tego s¢ wiasnie obawiam, pomyat Jake.

Szli za Bryce’em, przegbujac i obchodac kolejne p¢ciofuntowe torby cukru i mki, z ktérych kilka
byto rozprutych.

Chtodziarki wysokéci stotu na mgso, sery, jajka i mleko staty na tylngjianie. Za chtodziarkami
rozciagata s¢ nieskazitelnie czysta sortownia masarska, w ktdzéglono, waono i paczkowano raso.
Oczy Jake’a nerwowo biegaly po emaliowanych i diewych stotach. Kiedy przekonaksize nic na
nich nie ma, odetchah z ulga. Nie bytby zaskoczony, gdyby zobaczyt starannieebbanego na steki,
pieczeniowe i kotlety trupa szefa sklepu.

— Zajrzyjmy do chtodni — powiedziat Bryce Hammond.

Nie zaghdajmy, pomylat Jake.

— Moze my... — zacg Hammond.



Zgastyswiatta.

Okna znajdowaty sijedynie na froncie sklepu, ale nawet tam byto ciemampy uliczne tezgasty.
Tu ciemnda¢ byt catkowita, élepiajpca. Kilka gtoséw odezwatosjednoczénie:

— Latarki!

—Jenny!

— Latarki!

Potem wiele rzeczy wydarzytoedbardzo szybko.

Tal Whitman zapalit latakki ostry jak brzytwa strumieswiatta uktut podtog. W tej samej chwili
cos uderzyto go z tylu, coniewidzialnego, co nadeszio z niewiarygedszybkdcia, chytkiem, pod
ostory mroku. Tal poleciat do przodu. Wpadt na Stu Wdggle

Autry sicgat po swaqj latarke, przyczepion do pasa. Jednak zanimzapalit, Wargle i Tal Whitman
wpadli na niego i cattréjka zwalili sie na podiog.

Kiedy Tal st przewracat, latarka wyleciata mu z dtoni.

Bryce Hammond, na krotkaswietlony ruchomym promieniem, wygnat po nia reke; nie ztapat.

Latarka uderzyta o podiegi wirowata podskakuagc irzucajc szalécze blaski, niczego nie
rozjaniajac.

| cos zimnego dotketo karku Jake’a. Zimnego i lekko wilgotnego — a nmezénie zywego.

Otrzasmt sie, chciat s¢ oderwa i stawic temu czoto.

Cos owingto mu st wokét szyi btyskawicznie jak bat.

Jake’owi zabrakto tchu.

Jeszcze zanim zdofat podfiergce i zewrzé sie z napastnikiem, goobjto mu ramiona, chwycito
w kleszcze.

Zostat uniesiony w powietrze. Jak dziecko.

Sprébowat krzyka¢, ale sztywna did zamkreta mu usta. Przynajmniej riiat, ze to dio. Ale
wyczuwat cd@ jak ciato wegorza, zimne i mokre.

Smierdziato. Nie bardzo. Nie wigto gestymi oparami. Ale ten odér byt inny:néokolwiek, co Jake
przedtem wchat. Tak gorzki, ostry i obcye nawet w niewielkich dawkach prawie nie do znigisie

Fale obrzydzenia igrozy rosty, zapienityg.siJake poczut obeckd czegd niewyobraalnie
dziwnego, bezwzgtnie ztego.

Latarka nadal kicita sk na podtodze. Migto tylko kilka sekund od chwili, kiedy Tah jupuscit, chod
Jake nie wiedziat o tym. Teraz obrOcita gszcze ostatni raz i z lekiem oparta o podstawpojemnika
z mlekiem. Szkto rozbito sina niezliczone kawateczki i zabrakto nawet tegatwego, chimerycznego
Swiatta, ktére ché niczego nie rozpmiato, byto lepsze od catkowitej ciemimdh Razem z nim znikta
réwniez nadzieja.

Jake napinat §j wykrgcal, rozliniat, podskakiwat i wit si w panice w epileptycznym fiau, jak
w spazmatycznym fandango wyegacym cleé ucieczki. Ale nie uwolnit nawet dioni. Jego nieziany
przeciwnik wzmocnit tylko &cisk.

Jake ustyszat, jak inni nawolugic nawzajem. Ustyszat ich z bardzo daleka.
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Jake Johnson znikt.

Zanim Tal zlokalizowat drug latarke, t¢ upuszczoa przez Franka Autry’egoswiatta w samie
zamigotaly i zapality g jasne i rowne. Ciemidé nie trwata dhaej niz pictnascie, dwadziécia sekund.

Ale Jake’a nie byito.

Szukali go. Nie byto go w przajiach, w chtodni, w magazynie, w biurze ani toaeatia personelu.

Wyszli z samu — byla ich teraz tylko siodemka — d&rypierwszy. Poruszali iz maksymala
ostrazncscia. Mieli nadzieg, ze znajd Jake’a na ulicy. Ale tu #ego nie byto.

Cisza Snowfield brzmiata jak gtuchy, draacy okrzyk szyderstwa.

Tal Whitman pomsfat, ze noc jest teraz nieshkozenie ciemniejsza hikilka minut temu. Byfa jak
przeogromna ste w ktéra zaphtali sic bezwiednie. Ta gboka, czujna noc byta — gtodna.

— Gdzie on mégt pol&? — spytat Gordy, marszgz sk, co zawsze nadawato jego twarzy wyraz
dzikosci, cha: teraz faktycznie tylko sibat.

— Nigdzie nie polazt — powiedziat Stu Wargle. — zaio go.

— Nie wotat o ratunek.

— Nie dano mu tej szansy.

—Zyje... czy umart? Jak pan gi§? — zapytata mata Paige.

— Laluaiciu — odpowiedziat Wargle, draqm szczecia na brodzie — na twoim miejscu nie
podniecatbym si nadziej. Stawiam ostatniego dolcze znajdziemy gdzieJake’a sztywnego jak decha,
spuchngtego | purpurowego jak cata reszta.

— Hej, nie skrdajmy Jake’a tak szybko — powiedziat Bryce Hammond.

— Pewnie — dodat Tal. — Wtym nd@e jest masa trupow. Ale zdaje mig,size wiekszasé
mieszkacdow nie umarta. Po prostu zagin

— & bardziej strupieszali ainiemowkta po ataku napalmowym. No nie, Frank? — Wargleyige
pomimt okazji, zeby wbt szpik Autry’'emu z powodu jego shby w Wietnamie. — Tylkoze nie
potkrelismy si 0 nich.

Frank nie chwycit przygty. Byt na to zbyt inteligentny i opanowany. Zantieego powiedziat:

— Nie rozumiem jednego. Dlaczego ono nie zatatwds wszystkich, kiedy miato oka2j Dlaczego
tylko przewrdcito Tala?

— Zapalatem latakk— wyjanit Tal. — Ono nie chciatasebym to zrobit.

— Tak — zastanawiat giFrank — ale dlaczego ztapato vi&e Jake’a idlaczego zaraz potem dato
szybko dyla?

— Drazni sig z nami — stwierdzita Jenny Paige. Wietle lamp jej oczy ptogly zielonym ogniem. —
A koscielny dzwon i syrena. Bawigjak kot z myszk.

— Ale dlaczego? — zapytat Gordy z prxégm. — Co ono ma z tego? Czego chce?

— Zaczekajcie — wkroczyt Bryce. — Jak te@ stato,ze nagle kady mowi ,ono"? Kiedy ostatnim
razem dokonywatlem nieformalnej oceny sytuacji, peata powszechna zgodag mae by ona
wynikiem dziatalnéci bandy psychopatycznych zabojcéw. Saafav. Ludzi.

Spoghdali po sobie niespokojnie. Nikt nie spieszyw @i wyjawieniem tego, co mu chodzito po
gtowie. Rzeczy niewyobralne staly si mazliwe. A byly to rzeczy, ktére ludzie o zdrowych zshgch
nietatwo nazywaj gtosno i po imieniu.



Wiatr wychylit sk z mroku i postuszne drzewa poktonity myg siczca.

Uliczneswiatta zamigotaty.

Wszyscy drgali, zaskoczeni niestadoia swiatta. Tal potayt reke na chwycie rewolweru. Ale lampy
nie zgasty.

Wstuchiwali s¢ w cisz cmentarnego miasta. Jedyny odgtos, szept porusaamyatrem drzew,
brzmiat jak przedtaajace s¢ smiertelne westchnienie przed spoczynkiem wiecznym.

Jake niezyje, pomylat Tal. Przynajmniej raz Wargle ma racjake niezyje i maze my wszyscy te
tylko ze jeszcze o tym nie wiemy.

Bryce zwrécit s¢ do Franka Autry’ego.

— Frank, dlaczego powiedzi&tgono” zamiast ,oni” lub cé takiego?

Frank zerkat na Tala szukar wsparcia, ale Tal sam nie byt pewien, dlaczegwigdriat ,,ono”.
Frank przetkat sling. Przesipit z nogi na nog, spojrzat na Bryce’a. Wzruszyt ramionami.

— C&, sir. Zdaje mi s, ze powiedziatem ,0no”, bo... hmzotnierz, ludzki przeciwnik zdmuchtby
nas od razu w markecie, kiedy miat fwos¢. Wszystkich od razu, w ciemsém.

— Wigc co? Mylisz, ze ten przeciwnik nie jest z rodzaju ludzkiego?

— Moze to jaké rodzaj... zwiergcia?

— Zwierzcia. Naprawd tak uwaasz?

Frank wyghdat wyjatkowo nieporadnie.

— Nie, sir.

— Co wkc myslisz? — nalegat Bryce.

— Do diabta, nie wiem, co ¢ — odrzekt Frank, sfrustrowany. — Wie pae, mam wyszkolenie
wojskowe.Zotnierz nie lubi pchasie na glep wzadm sytuacg. Woli zaplanowa strategg. Ale dobre,
rozadne plany opieraj sii na godnym zaufania zasobie sdwadczenia. Co wydarzyto i
w poréwnywalnych bitwach w poprzednich wojnach?i@u zrobili w podobnych sytuacjach? Odilie
sukces czy ponii porazke? Ale tym razem po prostu nie madnych poréwnywalnych bitew, nie ma
zadnych déwiadczey, z ktérych mana by czerpa Jest to tak dziwneze jestem gotéw nazywaego
nieprzyjaciela bezosobowo, neutralnie: ,,ono”.

Bryce zwrécit s¢ do Jenny Paige.

— A pani? Dlaczegoayta pani stowa ,to"?

— Nie jestem pewna. Me dlategoze uzyt go funkcjonariusz Autry.

— Ale to pani wysueta teore o zmutowanym szczepieswieklizny, ktéry mogt stworzy bana
morderczych szatedw. Czy teraz pani to wyklucza?

Zmarszczyta czoto.

— Nie. W tej fazie nie meemy wykluczy niczego. Ale, szeryfie, nigdy nie twierdzitaieg to jedyna
dajaca sg przyjac teoria.

— Ma pani inne?

— Nie.

Tal byt co do joty tak bezradny jak Frank.

— No, wydaje mi s, ze wytlem stowa ,,0no0”, bo nie mogtem esidtuzej godzé z teory zabojcy-
szaldéca.

Cigzkie powieki Bryce’a uniosty siwyzej niz zwykle.

— Och, dlaczego nie?

— Z powodu tego, cosbtato w Zajedzie Pod Plosca Swieczk.



Kiedy zeszlimy na dot i znaldi te reke z otdwkiem na stoliku w hallu... no... to nie paséo mi do
zwariowanego mordercy. dudas¢ diugo jestémy glinami, zeby wiedzi€¢ cas o niezrownowaonych
ludziach. Czy ktéry z was spotkat takiego typa z poczuciem humoru? édlaohydnym, pokconym
poczuciem humoru? To ponuracy. Nie urigg $mia¢ z niczego i pewnie radzy innymi dlatego maj
fiota. Wigc kiedy zobaczytenxtreke na stole, to mi po prostu nie pasowato. Zgadzam Brankiem. | ja
teraz myle o naszym nieprzyjacielu: bezosobowe ,,0ono”.

— Dlaczegazaden z was nie przyznagsdo tego, co czuje? — tagodnie powiedziata Lisg@aByta
czternastolatka, dorasiaj panienlq, ktora kiedy wyrosnie na urocz mtoch dang, ale patrzyta na
kazdego z bezpwednicicia dziecka. — Przecikegdzi& w srodku, ato jest naprawdwazne, wszyscy
wiemy, ze to nie ludzie zrobili te rzeczy. To musi¢bgos naprawd strasznego — Jeeezu, wystarczy to
poczi — ca dziwnego i obrzydliwego. Czymkolwiek to jest, wsey to czujemy. Wszyscy ¢sitego
boimy. | dlatego wszyscy bardzo staramydo tego nie przyzrta

Tylko Bryce wytrzymat spojrzenie dziewczyny. Spggt na ny zamylony. Reszta wbita wzrok
w podtog;.

Nie chcemy zajrzew glab siebie, pomélat Tal, i to widnie méwi nam ta dziewczyna. Nie chcemy
zajrzeé w glhb siebie, znalg sic oko woko z prymitywnymi zabobonami. Wszyscy |éstg
cywilizowanymi, wyksztatconymi jak trzeba dorostymudzmi, adorgli nie powinni wierzy
w straszydta z nocnych koszmarow.

— Lisa ma rag — powiedziat Bryce. — Jedyny sposéb na razamie tej sprawy — me jedyny
sposobzebysmy sami nie zostali ofiarami — to ndietwarte gtowy i popéci¢ cugli wyobreni.

— Zgadzam si— przytakrta Jenny Paige.

Gordy Brogan potrgsmt glowa.

— Ale w kaacu co mamy sobie wyohrac? Wszystko? Znaczy, nie miadnych ogranicz& Mamy
zaczac¢ sobie zaprsta¢ gtowy duchami, upiorami i wilkotakami i... i wanrpmi? Musz by¢ jakies
rzeczy, ktore da siwykluczyt.

— Oczywicie — cagnat cierpliwie Bryce. — Gordy, nikt nie méwke mamy do czynienia z duchami
I wilkotakami. Ale musimy przy¢, ze mamy do czynienia z nieznanym. To wszystko. Zmaaym.

— Nie kupug — pogpnie odezwat s Wargle. — NieznaneZeby mnie obesrato. Kiedy juedzie po
wszystkim, dowiemy gi ze to robota jakiego perwersa, takiego samego custego wyrzutka jak
wszystkie cuchice wyrzutki, z ktérymi mielimy dotd do czynienia.

— Wargle — powiedziat Frank — takie #ignie da tylko jeden efekt: przeoczymy gakivazny
szczegot. | jeszcze g€ozaprowadzi nas prosto do grobu.

— Sami zobaczycie. Przekonacie, e miatem rag. — Wargle splugt na chodnik, wsadzit kciuki za
pas z broni, pozujc na jedynego daia, ktéry ma tu rowno pod sufitem.

Tal Whitman przejrzat to: zgrywacgsna superfaceta, aleztboi sk jak wszyscy diabli. ChoStu byt
jednym z najmniej wrdiwych ludzi, jakich Tal kiedykolwiek spotkat, i odoznat tych pierwotnych
uczu, o ktérych méwita Lisa Paige. Przyznawad gio tego czy nie, wytaie przenikat go do szpiku
kosci ten sam chtod, ktory przewiercat ich wszystkich.

Frank réwnie dostrzegtze to poza. Odezwatstonem przesadnej, nieszczerej admiracii:

— Stu, swqj swietlam postavg dodajesz nam sit. Jesteam wzorem. Co Byny bez ciebie poeh?

— Beze mnie — kwio stwierdzit Wargle — nadajeciez $ylko do spuszczenia w rustarego sracza.

Frank spojrzat z udanym rozczarowaniem na Talaggego i Bryce’a.

— Czy nie wydaje siwam,ze ten g&¢ puchnie z dumy?



— Jasneze tak — powiedziat Tal. — Ale nie gie Stu. W jego przypadku opuchlizna bytaby tylko
rezultatem rozpaczliwych usitowanatury,zeby zapetrd pustl.

Dowcip bytséredni, ale rad&, jaka wzbudzit, powszechna. | nawet Stu, €Hobit dopieka& innym
i nie cierpiat by celemzartéw, zdobyt sj na miech.

Tal wiedziat,ze nie chodzi im o dowcigSmieja si¢ zeSmierci, prosto w jej trupi twarz.

Ale wesotdc¢ opadta, a noc nadal trwata, nieprzenikniona.

Miasto nadal byto nienaturalnie ciche.

Jake Johnson nadal byt nieobecny.

A ono nadal byto blisko.

Jenny Paige zwr6citagdo Bryce’a Hammonda:

— Czy jest pan gotéw rzucokiem na dom Oxleyéw?

Bryce potrasmt gtowa.

— Nie w tej chwili. Dopoki nie zostaniemy wzmocniedalsze przeszukiwania nie wydani sk
stuszne. Nie zamierzam trageszcze jednego cztowieka. Zwtaszczdi goge temu zapobiec.

Tal dostrzegt niepokdj w oczach Bryce’a, kiedy vespominat Jake’a.

Pomylat: Bryce, przyjacielu, zawsze bierzesz na sielig wielka odpowiedzialnéc, kiedy c@ nie
wypali, tak samo jak zawsze jestebyt cletny do dzielenia gi zastug za sukces, ktory jest wadznie
twoim dzietem.

— Wracajmy na podkomisariat — powiedziat Bryce. asihy zastanowi si¢ co dalej, a ja mam do
wykonania kilka telefonéw.

Wracali  samy drogs, ktéra przyszli. Stu Wargle, wgk demonstrujcy swop nieustraszon, upart
sie tym razem zamyléapochdd. Sipat bunczucznie w tylnej strgy.

Kiedy doszli do Skyline Road, zaskoczyto ich udareedzwonu. Za#vigczat wolno jeszcze raz
| jeszcze raz, wolniej...

Tal poczut, jak metalicznyavigk wibruje mu w zbach.

Stareli wszyscy na rogu, wstuchani w dzwon, i patrzylkierunku zachodnim, na drugi kraniec Vail
Lane. Nie dalej ri 0 jedry przeczni¢ ceglana wiga kaciota wyrastata ponad budynki; stabeiatto
bito spod jej spiczastego, krytego dachéwliachu.

— Kosciét katolicki — poinformowata ich Jenny Paige, ekezykupc gtos dzwonu. — Obstuguje
wszystkie okoliczne miasteczka. Nasza Pani Opie&®ér.

Dzwony kacielne potrafi zabrzmié radosia muzylka. Ale w tej nie ma nic radosnego, postay Tal.

— Kto ciagnie za sznur? — gdno zastanowit si Gordy.

— Moze nikt nie cagnie — powiedziat Frank. — Me jest podiczony do jakiegéb mechanicznego
urzadzenia. Mae dziata na elektryczny zegar.

Dzwon w aéwietlonej dzwonnicy kotysat siréwnomiernie, a kaly czysty dwick poparty byt
btyskiem miedzi.

— Czy zwykle dzwoni o tej porze w niedziavieczor? — zwrdcit 8iBryce do Jenny Paige.

— Nie.

— No to nie dziata na elektryczny zegar.

Kiedy doszli do nagpnej przecznicy, dzwon mrugin— bltysmt wysoko nad ziemi i znéw
zadzwonit.

— No to kto szarpie za sznur? — zapytat Gordy.

Makabryczny obraz nawiedzit Tala: Jake Johnsoninpzony, spuchity; trup zimny jak kamig



stoi w komorze dzwonnika u stop doielnej wiezy, sciska lirg w bezkrwistych dtoniach, martwy, ale
demoniczia moa ozywiony, martwy, ale cignacy za lire raz za razem, martwa twarz zadarta wegor
zcby wyszczerzone w niewesotym trupimmiechu, wysadzone oczy wpatrugic w dzwon, ktéry
kotysze st i dzwigczy pod ostro spadgjym dachem. Tal zadygotat.

— Moze powinngmy podej¢ do kaciota i zobaczy, kto tam jest — podsahFrank.

— Nie — natychmiast zaprotestowat Bryce. — Ono tedonas chce. Ono chcegbysmy przyszli
popatrzy¢. Chcezebysmy weszli do kéciota, a wtedy znéw zgasiviatta...

Tal zauwayt, ze Bryce te uzywa teraz zaimka ,,ono”.

— No pewnie — powiedziata Lisa. — Ono jest tamzgeczeka na nas.

Nawet Stu Wargle nie zaetat ich do natychmiastowej wizyty w &oele.

W otwartej na przestrzat dzwonnicy dzwon kotysal sozsypujc kolejne odtamki miedzianego
Swiatta, kotysat, btyskat, kotysat, mrugat, jak sdwrawysytapcy przekaz o hipnotycznej mocy wraz
z monotonnym brgkiem: Robicie s¢ coraz bardziegpigcy, bardziejspigcy, spigcy, spigcy... zasaliscie
gieboko, jestécie w transie... w mojej wiadzy... przigee do kdciota... przyjdcie teraz, chottie,
chodicie, chodcie do kdciota i zobaczcie, jaka tu na was czeka cudownapadzianka... chadie,
chodcie...

Bryce potrasmt gtowa, jakby budzc sk ze snu.

— Jdli ono chcezebymy przyszli do kéciota, tym bardziej nie natg tam &¢. Zadnych poszukiw@
przedswitem.

Wszyscy odwrdcili si od Vail Lane i skierowali na poinoc Skyline Road, podkomisariat.

Przeszli mae z dwadzigcia stop, kiedy dzwon przestakbi

Raz jeszcze niezwykta cisza napfiannad miasto jak lepki, pokrywsggy wszystko ptyn.

Na posterunku odkrylize ciato Paula Hendersona zngkon Wygladato na toze zast¢pca po prostu
wstat i poszedt. Jakazarz.
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Bryce siedziat za biurkiem nalgcym kiedy do Paula Hendersona. Wénmee) odsuat Time’'a,
ktérego Paul musiat czyda kiedy Snowfield zostato oczyszczone z ludzdtta kartka na bibularzu
zapetniona byta ciasnym pismem Bryce’a.

Pozostata szOstka starannie wypetniata przydzieloagania. Wojenna atmosfera zapanowata na
podkomisariacie. Pgpna zawztos¢, z jaky zdecydowali si stawt czoto smierci, sprawitaze zaczto
sig rodzic miedzy nimi watle, ale wcaz rosmce poczucie braterstwa. Pojawile shawet ostrony
optymizm: w kaicu jeszczeryja, kiedy tak wielu umarto.

Bryce szybko przebiegt wzrokiem spatdzom przez siebie ligt badajc, czy czegé nie przeoczyt.
W koncu przysunt do siebie telefon. Od razu dostat sygnat, co priat z ulg.

Zawahat si nad wyborem pierwszego numetSwiadomdé¢ wagi chwili cazyla mu nieznénie.
Okrutne wymordowanie catej ludém Snowfield nie dato giz niczym poréwnéa W ciagu kilku godzin
dziennikarze z categéwiata pojawq si¢ tabunami w okfggu Santa Mira. Do rana sensacja Snowfield
zepchnie z pierwszych stron gazet wszystko inneS,CBBC iNBC [gda regularnie przerywa
zaplanowane programy, aktualizojdawne i podaf $wieze wiadomdci. Zainteresowanie mass mediéw
bedzie ogromne. DopoOkiwiat nie dowie si, czy jakd zmutowana bakteria odegrata tuetotzy nie,
setki milionéw ludzi lgdzie z zapartym tchem zastanawiale, sizy w Snowfield nie wypisano 4u
swiadectwsmierci dla nich samych. Nawet$|echoroby zostasn wykluczone, uwagéwiata nie odwrQci
si¢ od Snowfield a do chwili wyjanienia tajemnicy. On, Brycegtizie poddany pres;ji nie do zniesienia.

| jego zycie osobiste ulegnie catkowitej zmianie. Stoi tuazele sit policyjnych; dgzie wymieniany
w czotdwkach wszystkich sensacyjnych wiadéoio Skéra mu cierpta nagtmysl. Nie naleat do
szeryfow lubicych rozgtos. Wolat staw cieniu.

Ale nie mogt, ot tak sobie, dalrapaka ze Snowfield.

Wykrecit numer pogotowia w swoim biurze w Santa Mira, ijajac telefonisg w centrali.
Podoficerem diurnym byt Charlie Mercer, rowny g6, na ktérym meéna byto polegé& zrobi doktadnie
to, co mu si kaze.

Charlie podniost stuchawekw potowie drugiego dzwonka.

— Wydziat szeryfa. — Miat ptaski, nosowy gtos.

— Charlie, tu Bryce Hammond.

Zwig¢zle opisat mu sytuagjw Snowfield.

— Dobry Bae! — sapnat Charlie. — Jake tenie zyje?

— Nie wiemy na pewno. Miejmy nadzigjze jest inaczej. Teraz stuchaj, Charlie. Jest mpsans
ktére musimy zatatwi w nas¢pnych kilku godzinach idnlzie nam wszystkim tatwiej, §& uda st
utrzym& tajemnig¢ az do utworzenia tu bazy i zamkwia szczelnie miasta. Powstrzymywanie, Charlie.
To kluczowe stowo. Snowfield musi zoétazczelnie zamkaie, a dokonamy tego dao tatwiej, jeli
dziennikarze nie zacanmwat do nas przez gory. Wieme kedziesz trzymat ¢gbe na ktddle, ale jest paru
innych...

— Nie przejmuj si. Przez kilka nagpnych godzin bdziemy trzyma karty przy orderach.

— W poradku. Najwaniejsze: potrzebgjjeszcze dwunastu ludzi. Dodatkpwwojke do blokady na
zjezdzie do Snowfield. Dziestiu tu, do mnie. Jak sida, wybierz kawaleréw bez rodzin.

— Naprawg tak zle to wyghda?



— Naprawd. | lepiej wybierz takich, ktorzy nie mmjkrewnych w Snowfield. Nagbna sprawa:
musz przywiez¢ ze soh zapas wody tywnaosci na kilka dni. Nie chg zeby brali cé tutejszego do ust,
dopoki nie kkdziemy pewnize zywnaos¢ jest czysta.

— Tak jest.

— Kazdy cztowiek ma wzi¢ bron krétka, braa do rozpraszania ttumow i gaz zawy.

— Kojarz.

— Bedziesz miat niedobdr ludzi, zwtaszcza kiedy zaczamaptywa dziennikarze. Wezwiesz
dodatkowych funkcjonariuszy do kierowania ruchemilnowania ttumow. |jeszcze: Charlie, znasz
dobrze ¢ cz$¢ okregu, nie?

— Urodzitem st i wychowatem w Pineville.

— Tak mylatem. Spojrzatem na mapokregu ijak s¢ zdaje, § tylko dwie drogi do Snowfield.
Pierwsza to droga publiczna, na ktérep jpostawilimy blokad. — Bryce obrécit € na fotelu
I wpatrywat w wielly mag scienm. — | jest jeszcze stara przecinka przecirgvowa, idca od jednej
trzeciej stoku z przeciwnej strony goér. Unka przecinki zaczynagbznakowany szlak. Od tego miejsca
to zwykta sciezka, ale z mapy wynikaze wychodzi jak w pysk strzelit na patek najdiiszej trasy
zjazdowej z tej strony gory, nad Snowfield.

— No tak — potwierdzit Charlie. — Przeszedtem telals z plecakiem. Oficjalnie nazywasgo Dziki
Szlak Sosnowy na Starej Gorze. Albo jak woplajiejscowi — Autostrada na Rozgrzanieskio

— Musimy ustawd kilku ludzi na dole, niech zawragag przecinki kadego, kto kdzie chciat
tamedy przegc.

— Musiatby to by cholernie zawziy reporter.

— Nie maemy ryzykowa. Wiesz o jaki€j innej drodze, ktérej nie ma na mapie?

— Nie. Trzeba byst do Snowfield na przetaj, wybiengj wiasny szlak z kalym cholernym krokiem.
Tam naprawel jest dziki teren, na Boga, to nie zagajnik dla daielnych turystéw.Zaden
niedaéwiadczony tazik nie péjdzie na przetaj. To bytalzysta gtupota.

— W poradku. Potrzebuyj jeszcze numeru z akt. Patiaisz to seminarium o pracy policji, na ktére
pojechatem do Chicago... mmm... jakiszesnécie mies¢cy temu. Jednym z wykladowcow byt
wojskowy. Copperfield, zdajesiGenerat Copperfield.

— Jasne — potwierdzit Charlie. — Korpus Medyczngid@at CBW.

— O to wignie chodzi.

— Zdaje mi s, ze méwi na jego grup Cywilny Oddziat Obrony. Zaczekaj. — Charliego higo
przy stuchawce diej niz minut. Wrocit z numerem, podat Bryce'owi. — Ta & Dugway, Utah. Jezu,
czy myslisz, ze to céd maze postawd tych chtopakéw na nogi? To straszne.

— Naprawd straszne — zgodzitsBryce. — Kilka nagfpnych spraw: chg zebys wrzucit nazwisko na
dalekopis. Timothy Flyte. — Bfochemiczna i bakteriologiczna. Przeliterowat. — lBrasopisu. Brak
adresu. Zorientuj gj czy nie jest gdzieposzukiwany. Sprawdez w FBI. Potem dowiedz siile mazesz
o paxstwu Haroldostwu Ordnayach z San Francisco. — P@idrliemu adres z kgii hotelowej. —
Jeszcze jedna rzecz. Ci nowi ludzie niech wezrkostnicy okggowej plastykowe worki na ciata.

—lle?

— Na pocaztek... dwidcie.

— Co... dwigcie?

— Zanim skaczymy, maemy potrzebowa dwo wigcej. Maze kgdziemy zmuszeni pyczyc
z innych okegobw. Badz na to przygotowany. Wygtla, ze wielu ludzi po prostu znikto, ale ich ciata



moga by¢ odnalezione. Mzemy jeszcze potrzebowavielu workow.

| moze nawet wgcej niz pieéset, pomylat Bryce. Bo mae kilka przyda & nam samym.

Charlie stuchat Bryce'a uwaie, kiedy ten powiedziat muge cate miasto zostato zgtadzone, i€ho
bez watpienia wierzyt szeryfowi, byto oczywisteze emocjonalnie nie pgj do kaxca okropnych
rozmiarow katastrofy, dopdki nie ustyszat o zapsih@waniu na dwigie workoéw. Obraz wszystkich
trupdw zamknitych w przezroczystym plastyku, ainych stosami na ulicach Snowfield — to dopiero
przeszylo mu serce.

— Matko Boska, modl gsiza nami — powiedziat Charlie Mercer.

Kiedy Bryce Hammond rozmawiat z Charlie Merceremmarik i Stu Wargle zaeh rozktada
niezgrabne, dziatage na policyjnej ogstotliwosci radio, stagce pod tylm sciam pokoju. Bryce kazat im
zorientowa sig, co nawalito, gdy nie wida byto zadnych uszkodze

Przednia ptyta byta przymocowana dzéegima mocno dokconymi wkrtami. Frank usuwat je po
kolei.

Jak zwykle Stu Wargle nie na wiele; girzydat. Bez przerwy ogilat st na Jenny Paige, ktora
pracowata z Talem Whitmanem po drugiej stronie @stzenia.

— Niezfa z niej laska — stwierdzit, perapc oczami lekark i rownoczeénie wsadzajc palec do nosa.

Frank zachowat milczenie.

Stu obadat wykopalisko z nosa jak gestydobyt z muszli. Znéw zerkat na lekark.

— Popatrz, jak teaihsy ja opinap. Chryste, ale bymajwsadzit na dziel

Frank wbit wzrok w trzy wyjte wkrty, odliczyt do dziesiciu, opanowuc gomce pragnienie
wkrecenia jednego z nich w grallozaszk Stu.

— Mam nadziej, ze nie jesté az tak gtupi,zeby probowa ja zerw&.

— A czemu nie? Raz popatrizjuz rozpoznag goracy numerek.

— Sprébuj tylko, a szeryf dokopie ci do dupy.

— Nie strasz.

— Zadziwiasz mnie, Stu. Jak wesz widnie teraz mg§le¢ o seksie? Nie dotarto do ciebi® wszyscy
maozemy umrzé? Dzg w nocy. Ma@e nawet za mingt za dwie.

— Tym bardziej wypada zabatvdang, kiedy ma s okazg. Kapujesz, jak, cholerayjemy na
kredyt, to po co siprzejmow&? Kto chce zdychgjak flak? Co, nie? Nawet ta druga jest fajna.

— Jaka druga?

— Dziewczyna, ta mata.

— To dopiero czternastka.

— Stodki towar.

— To dziecko, Wargle.

— Nadaje s juz.

— Jesté chory.

— A nie chciatby, zeby ck $cisngta tymi swoimi mocnymi ngkami, Frank?

Srubokrt osurt sie z karbowanej gtowki wkitu i przejechat po metalowej ptycie z nieréwnym
zgrzytem.

Prawie niedostyszalnie, ale na tyle wymee, zeby zamrozi Wargle’owi smiech na wargach, Frank
powiedziat:

— Jdéli dowiem sk, ze dotkmtes jednym brudnym palucheny tdziewczyr albo inm mioday
dziewczyr — gdziekolwiek i kiedykolwiek, nie tylko postarasi postawé ci¢ w stan oskaenia,;



dobior si¢ do ciebie. Wiem, jak wykizy¢ czlowieka, Wargle. Nie siedzialem za biurkiem
w Wietnamie. Bytem w polu. | dalej umiem wyjna solo. | wiem, jak zatat@&iciebie na solo. Dociera?
Wierzysz mi?

Przez moment Wargle nie mogt wydtigisiebie stowa. Gapitstylko w oczy Franka.

W koncu zamrugat, oblizat wargi, spojrzat na wiasne b&gdniost oczy i ustroit twarz wémiech
typu ,,0j, wielka mi rzecz”.

— Niech cg, Frank, nie hdz taki wrazliwy. Spus¢ troche pary. Tylko tak gadatem.

— Wierzysz mi? — powtdrzyt z naciskiem Frank.

— Jasne, jasne. Ale m&wrci, to byto tylko takie gadanie. Plottem, ébna na gzyk przyniosta.
Meskie pogaduszki. Wiesz, jak to jest. Wiesz nie méwitem powanie. Czy to ja jestem jakiperwers,
czy co, na lité¢ bosky? Przestd, Frank, rozchmurz gi Lepiej juz?

Frank wpatrywat i jeszcze w niego przez moment, a potem powiedziat:

— Rozt@my to radio.

Tal Whitman otworzyt wysakszafle na bra.

— Wielkie nieba, td to normalny arsenat — powiedziata Jennifer Paige.

Podawat jej bra, a ona ukiadatajna pobliskim stole.

Broni byto duwo jak na Snowfield. Dwa karabiny dalekiego zgsiz lunetkami snajperskimi. Dwie
strzelby poétautomatyczne. Dwie nieszkodliwe sztldtbni do rozpraszania ttumoéw — specjalnie
zmodyfikowane okazy wytznie na mgkki, plastykowysrut. Dwie rakietnice. Dwa karabiny na granaty
z gazem tzawicym. Trzy egzemplarze broni krétkiej: para trzydzdk 6semek i wielki smith & wesson
kaliber 357 magnum.

Kiedy porucznik uktadat na stole pudetka z amunidgnny doktadniej zbadata magnum.

— To jest prawdziwy potwor, prawda?

— No. Tym to mana zatrzymébawotu indyjskiego.

— Wyglada na toze Paul utrzymywat wszystko w pierwszednym stanie.

— Obchodzi si pani z brond jak osoba, ktéra ma to w matym palcu — powiedp@iucznik, ktadc
na stét pudetka naboi.

— Zawsze nie cierpiatam broni. Nigdy nigdsitam, ze bgde miata c@d takiego na witasrig. Ale
w trzy miesace potem jak gitu osiedlitam, zacgdy si¢ klopoty z gangiem motocyklowym. Zrobili sobie
ob6z wypoczynkowy gdzéeprzy drodze do Mount Larson.

— Chromowy Demon.

— Tak, to o nich chodzi — przytaéta Jenny. — Okropne chamy.

— tagodnie méwic.

— Kilka razy, kiedy jechatam wieczorem do chorych Blount Larson albo Pineville, miatam
niepazadary eskort. Jechali po obu stronach mojego wozu ryzykuyypadek, szczerzyli gtupicglay,
wrzeszczeli, machalickami, zachowywali si idiotycznie. Nie probowali niczego na serio, alilam
sie...

— Zagraona.

— Zgadt pan. Wic kupitam bra, nauczytam si z nia obchodzé i dostatam pozwolenie na noszenie
jej przy sobie.

Porucznik zacs otwierat pudetko z amunigj

— Miata pani okazj jej uzy¢?

— C@&, dziki Bogu, nigdy nie bylo okazji. Ale raz trzeba by wyciagna¢. Tuz po zmierzchu



jechatam do Mount Larson i Demon zabawg ahowu w eskott, cha: tym razem trockinna. Otoczyto
mnie czterech na motorach, zelczwalniat, zmuszali,zebym te zwalniata. W kdécu doprowadzili do
tego,ze stagtam nasrodku drogi.

— Serce musiato pani siedzie gardle.

— Jak nigdy! Jeden zszedt z motoru. Wielki, chybazéc stop i trzy albo cztery cale, diugieckone
wiosy i broda. Na gtowie opaska. | ztoty kolczykyiladat jak pirat.

— Czy miat wytatuowane czerworigite oczy na obu dioniach?

— Tak! No, przynajmniej na tej, ktdprzycisrat do okna samochodu, kiedy na mnie patrzyt.

Porucznik opart gio stot.

— Nazywa si Gene Terr. Jest przywdgdgangu. Stara sinie wychyl& za bardzo. Siedziat w pace
kilka razy, ale za drobne sprawy i nigdy diugo. kZadym razem, gdy mu grozi égpowanego, jeden
Z jego ludzi bierze catwing na siebie. Ma na nich nieprawdopodobny wptyw. Zyokszystko, czego
zazada, czcz go prawie jak boga. Nawet gdy usadzi ktoregd, Jeeter opiekuje sinim, przemyca
pieniadze i narkotyki, w¢c pozostag mu wierni. Wie,ze nie jestémy w stanie go tkat i dlatego jest
zawsze denerwafo uprzejmy, zgrywa sina prawego obywatela. Bardzo go to bawi. Aovdeeter
podszedt do pani wozu i zajrzat élmdka?

— Tak. Chcial,zebym wyszta, aja nie chciatam. Powiedzis, powinnam przynajmniej spti¢
szykg, zebysmy nie musieli do siebie krzyczeOdpowiedziatamze odrobina krzyku mi nie przeszkadza.
Zagrozit, ze wybije szyhk, jesli jej nie spuszcz Wiedziatam,ze jak to zrobi, signie do srodka
i odblokuje drzwi, weéc dosztam do wnioskuze lepiej wygé z wiasnej woli. Méweé mu, ze wyjce, gdy
si¢ trochy cofnie. Cofnt si¢ troche, a ja wygtam szybko bré spod siedzenia. Kiedy tylko otworzytam
drzwi i wysiadtam, prébowat rzugisic na mnie. Wsadzitam mu kifw brzuch. Kurek byt cofrty do
oporu, od razu gizorientowat.

— Baze, ale bym chciat wtedy zobaczjego g:be! — Porucznik Whitman dmiechrat si¢ szeroko.

— Bylam émiertelnie przerzona — wspominata Jenny. — To znaczy, ocZgwi batam si jego, ale
batam st tez, ze mog zost& zmuszona do pagynigcia za spust. Nie bytam nawet pewna, czy misi
uda. Ale wiedziatanze nie mog pozwoli, by Jeeter zauwgt chaé cien wahania we mnie.

— Wtedy zjadtby pamina surowo.

— Tak sobie pomyjatam. Wic bylam bardzo chiodna i opanowana. Powiedziatam zayestem
lekarka i jade do bardzo chorego pacjenta i riigcze sobie, aby mnie zatrzymywano. Mowitam cicho.
Pozostali trzej faceci siedzieli na motorach tkodalej i nie mogli widzié broni ani doktadnie stysze
co mowitam. Ten Jeeter wyglal na typa, ktéry raczej padniezmpozwoli, zeby ktg zobaczyt, jak
stucha kobiety, wic nie chciatam go stawdaw kiopotliwej sytuacji i zmuszado zrobienia czego
jeszcze gtupszego.

Porucznik potrzsmt gtowa.

— Pkknie go pani rozpracowata.

— Przypomniatam mu #eze on mae kiedy potrzebowé lekarza. Co &dzie, gdy mnie skrzywdzi
| potem pewnego dnia wytg sig na tym swoim motorku i wgtuje na drodze w krytycznym stanie i to
ja pojawk si¢ z pierwsza pomo@? Czy to nie ledzie $wietha okazjazeby zrewamowa: mu st tym
samym? Powiedziatanze w przypadku skomplikowanych obea istnieje wiele sposobdéw, dki
ktorym lekarz mee zapewrd pacjentowi ditug ibolesm rekonwalesceng] Kazalam mu to sobie
przemylec.

Whitman wpatrywat i w nia z otwartymi ustami.



— Nie wiem, czy to go powstrzymato, czy po prostanb ale zawahat gj a potem odegrat wiedk
scer ha czé¢ kolesiéw. Powiedziat imze jestem dalekprzyjaciétk. Zna mnie od dawna, a teraz nie
rozpoznat od razu. Caty Chromowy Demon ma mi okagymszelky pomoc. Nikt nigdy nie gdzie mnie
zaczepiat, obiecat. Potem wsiadt na swojego haileggechat, a reszta za nim.

— A pani pojechata do Mount Larson?

— A co innego miatam zrof? Pacjent czekat.

— Niewiarygodne.

— Ale przyznag, ze pocitam s i trzestam cad droge do Mount Larson.

— I zaden motocyklista jupani nie napastowat?

— W rzeczy samej. Kiedy migmnie, dmiechaj si¢ i machag przyjaznie tapami.

Whitman wybuchat smiechem.

— Wigc odpowied na paskie pytanie brzmi: tak, umiem obchoélzie z brong, ale mam nadziej
ze nigdy nie bdg strzel& do nikogo.

Spojrzata na magnum kaliber 357, ktére trzymataeaer wzdrygeta sk, otworzyla opakowanie
Z amunicy i zaczta tadowa rewolwer.

Porucznik wyjt kilka naboi z innego kartonu i tadowat strzelb

Przez moment milczeli, a potem on przemowit:

— Zrobitaby to pani Gene’owi Terrowi?

— Co? Czybym go zastrzelita?

— Nie, chodzi mi o to, czy gdyby parskrzywdzit, mae zgwalcit, a potem miataby pani szaasjé
si¢ nim jako pacjentem, to... czy pani...?

Jenny zakaczyta tadowanie magnum, wrzucitabden, odiayta rewolwer.

— C&, czutabym pokus Ale z drugiej strony, mam wielki szacunek dlaysiggi Hipokratesa.
Wiec... c@... To oznacza chybae w gkbi serca jestem stabo-silna i Jeeter miatby najleppieke, na
jaka mnie sta&.

— Wiedziatemze pani to powie.

— Jestem twarda welhie, ale wsrodku tagodna jak baranek.

— Niech mnie diabli — powiedziat. Zeby si postawé tak jak pani wtedy, trzeba bywardym jak
rzadko kto. Ale gdyby paniskrzywdzit, a pani wykorzystata potem zaufanikirjasic darzy lekarza,
zeby wyréwna rachunki... no to jginnaspiewka.

Jenny podniosta oczy znad trzydziestki dsemki, &kitgie wiasnie zajmowatla, i spotkata wzrok
czarnego nxzczyzny. Patrzyt szczerze i beZpednio.

— Doktor Paige, z pani, jak my méwimy, jest twastauka. Chce pani, to prasmi mowic Tal. Tak
ludzie przewanie mi méwa. Od Talbert.

— W poradku, Tal. A ty méw mi Jenny.

— No, co to, to... nie wiem.

— Och!? A czemu?

— Jest pani lekatki w ogole. Moja ciocia Becky — ona mnie wychowatazawsze miata wielki
szacunek dla lekarzy. To po prostu niepomeamowe do lekarza po imieniu.

— Lekarze to teludzie, wiesz. | biarc pod uwag, ze wszyscy siedzimy w tym kotle...

— To nie ma znaczenia — powiedziat, pasanc gtowa.

— Jak ci to przeszkadza, to mow mi jakk&za¢ pacjentéw.

— A jak?



— Po prostu doktorku.

— Doktorku? — Zastanowit ginad tym i gmiech powoli rozeignat mu twarz. — Doktorek... To
przypomina jednego z tych posiwiatych, kiotliwyahrtanow, ktérych Barry Fitzgerald grywat w filmach
w latach trzydziestych i czterdziestych.

— Wybacz mize jeszcze nie posiwiatam.

— Nie szkodzi. Na tumanazaie wyghdasz.

Roz&miata st tagodnie.

— To ci ironia! — powiedziat Whitman. — Doktorekadk... i kiedy wyobrz sobie, jak wsadzasz
rewolwer w brzuch Gene’a Terra. Pasuje.

Zatadowali jeszcze dwie sztuki broni.

— Tal, po co tyle broni na takim matym podkomiseiegak w Snowfield?

— Zeby budet okegowego wydziatu policji dostat odpowiednie stanovfederalne fundusze, musi
speint cah furg idiotycznych wymaga Jednym z nich jest taki miniarsenat. A terazdz.c mae
powinnsmy chwalt Boga za cate teelastwo.

— | za to,ze jak do tej pory nie ujrzéliny niczego, do czego mogliimy strzelé.

— Podejrzewanye przyjdzie na to czas — powiedziat Tal. — | powigmas.

— Co takiego?

Jego szeroka, ciemna, przystojna twarz umiata pagybepokoaco gorzki wyraz.

— Nie wydaje mi s, zebys musiata si przejmowa strzelaniem do ludzi. Jakmie wierz, ze
powinnmy ba& si¢ ludzi.

Bryce wystukat prywatny, zastrzeny numer w rezydencji gubernatora w SacramentoerRawiat
do pokojéwki, ktéra upieratagize gubernator nie nie@ podej¢ do telefonu, nawet §& to dzwoni stary
przyjaciel z wigcia na wag zycia i smierci. Chciatazeby Bryce zostawit wiadondé. Potem rozmawiat
z majordomusem, ktéry domagat $ego samego. Naginie przeiczono go i rozmawiat z Garym Poe,
pierwszym asystentem i gibwnym doragmlitycznym gubernatora Jacka Retlocka.

— Bryce — powiedziat Gary. — Jack nie iederaz podé¢. Mamy tu widnie wazny obiad. Japaski
minister handlu i konsul generalny z San Francisco.

— Gary...

— Wytazimy ze skoryzeby zatatwé dla Kalifornii te nowe elektroniczne jafigko-amerykaskie
zaktady. Boimy sj cholernie,ze zalaa je gdzig w Teksasie albo Arizonie, a m® nawet w Nowym
Jorku. Jezu, w Nowym Jorku!

— Gary...

— Co im strzelito do gtowy z Nowym Jorkiem, przy aystkich tamtejszych problemach ze
zwiazkami i podatkami? Czasem &hy...

— Gary, stul pysk.

— He?

Bryce nigdy wzyciu nie naskoczyt na nikogo. Nawet Gary Poe —yktgotrafit mle jezykiem
szybciej i gidniej niz zywa reklama przed wesotym miasteczkiem — zaniem@siotomiony.

— Gary, to naglty wypadek. Daj mi Jacka.

Poe, uraony, zacat:

— Bryce, jestem upowaiony...

— Gary, w cagu godziny musg zatatwt do cholery i trock spraw. | to jéli uda mi sg¢ ja przezycé.



Nie st& mnie na strat pigtnastu minutzeby obj&niac sprawe najpierw tobie, a potem znowu Jackowi.
Stuchaj, jestem w Snowfield. Wygla na toze wszyscy, ktdrzy tu mieszkali, nigja.

- Co?

— Pkciuset ludzi.

— Bryce, jgli to jakis kawat albo...

— Pie¢set trupdw. A to dopiero pogiek. A teraz dasz mi Jacka, naditdoslky?

— Bryce, pg¢ciuset ludzi...

— Dawaj Jacka, cholera jasna!

Poe zawahat sii powiedziat:

— Tylko lepiej,zebys nie wstawiat twzadnych géwien, stary druhu. — Ogh stuchawk i poszedt po
gubernatora.

Bryce znat Jacka Retlocka od siedemnastu lat. Keedwt pracow& w policji w Los Angeles, trafit
pod jego komend Wtedy Jack byt w slitbie siedem lat — weteran, fachman. Miat teb na karknat
miasto na wylot. Bryce zrazu rozpaczad,nie dorownuje mu cldov potowie. Jednak po roku byt lepszy.
Przyskgli sobie trzyma sie razem. Ale osiemniaie mies¢cy p&niej, majpc das¢ systemu regularnie
uwalniapcego ulicznych bandytow, ktérych oni z takim trud@akowali za kraty, Jack rzucit prac
w policji i wziat si¢ za polityke. Jako gliniarz zebrat worek pochwat za odwagakcjach.

Wykorzystatimagebohaterazeby zosta cztonkiem rady miejskiej Los Angeles, potem stagabna
burmistrza i wygrat bezapelacyjnie, Ztego stan&wisvskoczyt w fotel gubernatora. Byta to zgu
bardziej widowiskowa kariera hipowolne wspinanie siBryce’a na urzd szeryfa Santa Mira, ale z tej
dwdjki Jack byt zawsze agresywniejszy.

— Doody? To ty? — zapytat Jack, podrgzsgtuchawk w Sacramento.

Jack tak przezwat Bryce’a. Zawsze twierdz#, jasne wiosy Hammonda, piegi, zdrowa cera i oczy
drewnianej lalki przypominajmu Howdy’'ego Doody’ego.

—To ja, Jack.

— Gary bredzi jakiebzdury...

— To prawda.

Opowiedziat Jackowi o Snowfield.

Wystuchawszy catej historii, Jack nabrat powietnzptuca i powiedziat:

— Chciatoby si, zebys byt na bani, Doody.

— To nie gadka po wédzie, Jack. Postuchaj, pierwszez, ktorej potrzebeljto...

— Gwardia Narodowa?

— Nie! Ich wignie che unikmagé, jak dlugo st da.

— Jdli nie wykorzystam gwardii i kadej formacji, kt6s dysponu¢, a potem s okaze, ze
powinienem zacg od nich, zmoog pieknie dug i caty roj kleszczy wpije mi sitam, gdzie najbardziej
boli.

— Jack, licez, ze podejmiesz absolutnie wkwa decyzg, nie tylko wigciwa politycznie. Dopoki nie
rozpoznam lepiej sytuacji, nie potrzeba tu hord gizstow, roztaacych st po migcie. Oni g wspaniali
na wypadek powodzi albo strajku poczciarzy. Alai®zotnierze. To komiwojaerowie, prawnicy, cide
I nauczyciele. Tu trzeba rygorystycznie nadzorowaskeitecznej operacji policyjnej, atakie sprawy
mog wykon& tylko gliny, stuprocentowe gliny.

— A jak twoi ludzie nie dadgrady?

— Wtedy pierwszy &de wotat o gwards.



W koncu Retlock powiedziat:

— W poradku. Zadnych gwardzistow. Jak na razie.

Bryce odetchat.

— | che;, zeby Stanowy Wydziat Zdrowiazenie wsadzat w to nosa.

— Doody, zastanow @i Jak mam to zrob? Jeeli istnieje ché cien podejrzeniaze jaka zaraza
wykonczyta Snowfield albae to jakig zatruciesrodowiska...

— Stuchaj, Jack. Zdrowie jest znakomite do odkryc@et i kierunkOdw roznoszenia zarazy, wie, jak
zapobiec masowemu zatruchlywnosci albo skaeniu wody. Ale w gruncie rzeczy to biurokraci. Nie
spiesa sig. Wtym przypadku nie stanas na powolni@. W kazdej chwili maze tu wybuchac¢
prawdziwe piekto. Prawd mowiac, bede zdziwiony, jéli nie wybuchnie. Czuwj przez skdé, ze
funkcjonujemy tu wydcznie na kredyt. Poza tym Wydziat Zdrowia nie mpasiedniego wyposaenia
i plandbw na wypadek zagtady ludiwd calego miasta. Ale, Jack, istnieje §tokto jest na to
przygotowany. Korpus Medyczny, Oddziat CBW, tak ayw&ywilny Oddziat Obrony, ma stosunkowo
swiezy program.

— Oddziat CBW? — zapytat Retlock. Napie w jego gtosie wzrosto. — Chyba nie masz nalimy
chtopcow od broni biologicznej i chemicznej?

— Mam.

— Chryste, nie milisz chyba,ze to ma jald zwiazek z gazem psychotoksycznym alboyaiem
bakterii...

— Prawdopodobnie nie - powiedziat Bryce. 44y o odcktych gtowach Libermannéw,
niesamowitym uczuciu, jakie ogaio go w krytym pasau, nieprawdopodobnie nagtym znikaoiu
Jake’a Johnsona. — Ale nie oriertsje jeszcze w tym na tyle dobrzesby cokolwiek wykluczéa

Gniew zabarwit ostrym tonem gtos gubernatora.

— Jéli cholerne wojo wypécito bezmylnie jakiegd pieprzonegamierciongnego wirusa, poleci
kilka gtow!

— Spokojnie, Jack. M to nie przypadek. M®e to robota terrorystéw, ktérzy dostali w tapy peéb
jakiega srodka chemiczno-bakteriologicznego. Albo mdg by Rosjanie. Przeprowadaagobie técik
na nasz system rozpoznania iobrony. To ze &uizglna takie sytuacje Korpus Medyczny nakazat
Oddziatowi CBW stworzenie zespotu generata Copeleldi.

— Co to za Copperfield?

— Generat Galen Copperfield. Jest dowpdywilnego Oddziatu Obrony. Tu majwiasnie taky
sytuacg, o jakich cha by¢ informowani. W cagu kilku godzin Copperfield m® dostarcz§ do
Snowfield zesp6t wyszkolonych naukowcOw. Pierwszdnk biolodzy, wirusolodzy, bakteriolodzy,
patolodzy obeznani w riyiezszych odkryciach medycynyadowej, przynajmniej jeden immunolog
I biochemik, neurolog i nawet neuropsycholog. Wedifiopperfielda zaprojektowat bogato wypiosze
polowe laboratoria. Stacjoriuyv magazynach wojskowych w catym kraju,cwimusa by¢ stosunkowo
blisko i nas. Przytrzymaj ekize Zdrowia, Jack. Nie m@gjudzi kalibru zespotu Copperfielda i nie maj
tak nowoczesnego spitm diagnostycznego, réwnie mobilnego jak gpi@opperfielda. Chgzadzwoné
do generala, i rzeczywgdie zadzwonj zaraz do niego, ale wopWpierw mie twoja zgod; i gwarancg, ze
biurokraci z agenc;ji stanowych nieda si¢ tu phtac | przeszkadza

Jack Retlock zastanawiakdirétko i powiedziat:

— Doody, w jakim mywieciezyjemy, j&li konieczny okazuje sinawet wydziat Copperfielda?

— Przytrzymasz Zdrowie?



— Tak. Czego ci jeszcze trzeba?

Bryce spojrzat na ligtprzed sobh.

— Moze zechciatby nawhzat tacznaé z przedsibiorstwem telekomunikacyjnym. Niech vagkzy
Snowfield z padczen automatycznych. Kiedygwiat sk dowie, co s§ tu dzieje, telefony w migie
oszalej inie utrzymamy komunikacji podstawowej. slemoga przeprowadzi cah taczncgé do
i z Snowfield przez kilka dobranych telefonistekjkluczy szajbusow i...

— Zatatwione — powiedziat Jack.

— Oczywicie, maemy w kadej chwili stract taczna¢. Doktor Paige miata klopoty z nayzianiem
tacznaici, kiedy probowata zadzwaohipo raz pierwszy, wt potrzebuj krotkofalowki. Egzemplarz na
podkomisariacie wyghla na rozmélnie zniszczony.

— Moge zatatwt ci ruchoma stacg nadawczo-odbiorez To mikrobus z wkasnym generatorem

benzynowym. Urzd Statego Pogotowia ha Wypadek dsien Ziemi ma ich kilka. Céjeszcze?
— Jdli jestesmy przy generatorach; bytoby mito, gdynyy nie byli zaleni od publicznej sieci
energetycznej. To oczywistee nasz wrog robi z gi co chce. Mogthy/ przystad nam dwa generatory?
— Mégtbym. Cd jeszcze?
— Jak mi cé wpadnie do gtowy, zadzwasi
— Powiem ci c6, Bryce: jako przyjacielowi diabelnie mieshie podobaze siedzisz wrodku tego

wszystkiego. Ale jako gubernator jestem choler@iéavolony,ze to diabelstwo podpada pod twdj rejon.

Jest kilku naetych dupkéw, ktérzy ja by to spieprzyli, gdyby na nich padio. A w raziBoomoby
roznigliby ja na p6t stanu. Jestéam potrzebny.

— Dzigki, Jack.

Milczeli obaj przez chwd.

Po jaking czasie odezwat sRetlock:

— Doody?

— Co, Jack?

— Uwazaj na siebie.

— Bedeg, Jack. Wiesz, muszeraz dorwé Copperfielda. Zadzwoaipézniej.

— Koniecznie, Bryce — powiedziat gubernator. — Zealz do mnie paniej. Nie zniknij, stary druhu.

Bryce odtayt stuchawk; i rozejrzat st po podkomisariacie. Stu Wargle i Frank zdejmowweatiedni
piyte z radia. Tal i doktor Paige tadowali liraGordy i mata Lisa Paige, nagkisza | najmniejsza osoba
w grupie, parzyli kaw i szykowali jedzenie.

Nawet tu, w Krainie Gdzie Wszystko Zdaézwic Moze, pomyglat Bryce, musimy wy@ kawe
i zjes¢ kolack. Zycie toczy st dale;.

Podniost stuchawk zeby zadzword do Copperfielda w Dugway, Utah.

Nie byto sygnatu. Nacish widetki.

— Halo — powiedziat.

Nic.

Bryce poczutze ktas — albo cé — stucha. Czut czyf obecnd¢, tak jak opisata to doktor Paige.

— Kto to? — zapytat.

Nie oczekiwat naprawgdodpowiedzi, ale otrzymahj To nie byt gtos ludzki. Byt to szczegdlny, ¢ho
znajomy dwick: krzyk ptakow, mee mew; tak, okrzyk mew, skrzegxch wysoko nad brzegiem
smaganego wiatrem morza.

Dzwigk zmienit sg. W klekot. Grzechot. Jak fasola wrzucana do pusgteyy. Ostrzegawczy sygnat



grzechotnika. Tak, nie maatpliwosci. Bardzo wyrane ostrzeenie grzechotnika.

| znéw sk zmienit. Elektroniczny bzyk. Nie, nie elektronigzriPszczoty. Pszczoty byeza, roja Sie.

| jeszcze raz krzyk mew.

| wotanie innego ptaka, muzyczny tryl.

| ziajanie. Jak u zgtzonego psa.

| warczenie. Nie pies. Gavigkszego.

| fukniecia, miauczenie walezych kotow.

Chat w samych dwigkach nie byto nic grtmego — mee z wyptkiem klekotu iwarczenia —
Bryce’owi mrdz poszedt po koiach.

Zwierzece hatasy urwaty si Bryce czekat, nastuchiwat.

— Kto tam? — spytat.

Zadnej odpowiedzi.

— Czego chcesz?

Inny dzwigk pojawit sk na linii. Przeszyt serce Bryce’a jak ostry sopmdd. Krzyki. Mezczyzn,
kobiet i dzieci. Wicej niz kilka oséb. Dziegitki, setki. Nie udawane krzyki; nie fabrykowana zgoByty
to wyrazne, wstrasapce krzyki pogpionych: gki agonii, kku i spalagcej serce rozpaczy.

Bryce poczut gorycz w ustach.

Serce walito mu jak aglane.

Wydato mu st, ze pohczyt sk z trzewiami piekiet.

Czy to krzyki umartych ze Snowfield nagrane nart@a magnetofonow? Przez kogo? Po co? Czy to
odgtosy nazywo, czy zarejestrowane?

Jeden, ostatni krzyk. Dziecko. Mata dziewczynka. zyrata, przeja groza, bolem,
niewyobraalnym cierpieniem, jak rozrywarigwcem. Jej gtos rést, wznosikstoraz wyej i wyzeyj...

Milczenie.

Milczenie — nawet gorsze nkrzyk — poniewa bezimienna istota byta nadal na linii i Bryce ceut
tym silniej. Uderzyta gdwiadoma¢ czystego, nieubtaganego zta.

Ono byto blisko.

Szybko odtayt stuchawk.

Trzast sk. Nie stat twarz w twarz zzadnym niebezpiecastwem — a przecietrzast sk.

Rozejrzat si po ,zagrodzie bykéw”. Ludzie nadal zajmowak $ym, co im przydzielit. Chyba nikt
nie zauwayt, iz jego ostatnia rozmowa telefoniczna bardzoid sk od wczéniejszych.

Pot sptywat mu po szyi.

W koncu kedzie musiat powiedzteinnym, co st stalo. Ale nie teraz. Bo teraz nie potrafit z&ufa
witasnemu gtosowi. Z pewloia ustyszeliby nerwowe denie i zorientowali gi ze to dziwne przgycie
mocno nim szarp#o.

Dopoki nie zjaw4 sig positki, dopdki ktg ich nie wesprze w Snowfield, dopoki nie umacsig,
dopoki nie przestan mniej st ba, bedzie lepiej, aby inni nie widzieli, jak telepiegsiv dzikim
przeraeniu. Przecig ufali mu, przewodzit im; nie mogt ich zawie

Waziat dtugi, gkkboki, oczyszczay oddech.

Podniést stuchawki natychmiast dostat sygnat. Z ogrognmiga zadzwonit do Cywilnego Oddziatu
Obrony CBW w Dugway, Utah.

Gordy Brogan spodobalsLisie.

Na pocatku robit wrazenie gr@anego i pogpnego. Bylo z niego takie chtopisko, z tak wielkimi



dtonmi, ze cztowiekowi przychodzit na ndlyFrankenstein. Twarz miat catkiem przystgjale kiedy si
marszczyt, nawet jak nie byt zly, nawet kiedy pogtu martwit st czyms albo mylat szczegodlnie
uporczywie, brwi aczyty mu s¢ w surowym grymasie, agdokie, czarne oczy robity sijeszcze
czarniejsze i zwykle i wyghdat jak demon przeznaczenia.

Usmiech przemieniat go. To bylo po prostu nie do umeeia. Kiedy si usmiechal, od razu
wiedzialg, ze masz przed salprawdziwego Gordy’ego Brogana. Wiedzialee tamten Gordy to tylko
wymyst wyobréani. Ciepty, szeroki émiech podkrélat uprzejmd¢ bijaca z oczu, tagodni& szerokiego
czofa.

A kiedy sk go rozgryzto, okazywato gize jest jak wielki szczeniak tagzy sk o0 pieszczoty. Jeden
z tych niewielu dorostych, ktérzy potrafimowic do miodszych bez sipowania, zniania s¢ albo
protekcjonalnéci. Byt w tym jeszcze lepszy henny. | nawet w obecnej sytuacji potrafy @niac.

Gdy przygotowali na stole jedzenie: mielenkhleb, serswieze owoce, pczki, i parzyli kavwe, Lisa
powiedziata:

— W ogodle nie wygldasz na glia.

— Ho, ho — zdziwit st Gordy. — A jak ma wygldac glina?

— Psiaké¢. Zle powiedziatam? Czy ,glina” to obhtbwe stowo?

— W niektorych miejscach, tak. W gzieniach na przyktad.

Byta zdumionaze dalej potrafi & smiat, po wszystkim, co wydarzytogtego wieczoru.

— Ale serio. Jak wedtug ciebie najesic zwracd do str@ow prawa? Panie policjancie?

— To bez znaczenia. Jestem zpst, policjantem, glia — jak chcesz. Tylkaebys nie mylata, ze nie
pasug do nich.

— Och, pasujesz — powiedziata Lisa. — Zwtaszczdykse marszczysz. Ale nie robisz wenia gliny.

— A na kogo wygidam wedtug ciebie?

— Daj pomyle¢. — Ta zabawa spodobat& $&j od razu, bo odwrécita uwagd koszmaru wokoét. —
Moze na... mtodego pastora.

—Ja?

— No, bylby fantastyczny na mownicy, wygtaszajptomienne kazanie. | widz jak siedzisz na
plebani i z zacfcajpcym wsmiechem na twarzy rozazujesz ludzkie problemy.

— Ja pastorem? — powtorzyt, wymée zaskoczony. — Z twojwyobrania powinna zosta pisark.

— Zdaje mi s, ze powinnam b§ lekarka, jak Jenny. Lekarz nie zdzialé duzo dobrego. — Zamilkia.
— Wiesz, dlaczego nie wyglasz na glia? Bo nie mog sobie wyobrad, jak wwywasz tego. — Wskazata
na rewolwer. — Nie wyobvam sobieze strzelasz do kogoNawet gdyby na to zastugiwat.

Wyraz, ktéry pojawit si na twarzy Gordy'ego Brogana, zaskoczyt LChiopak byt wyranie
wstrzasnigty.

Zanim zdyzyta zapyt&, co st stato,swiatla zamigotaty.

Podniosta wzrok.

Zamigotaly jeszcze raz. | jeszcze.

Spojrzata na okna. Na dworze latarnie nerugrety.

Nie, pomylata. Nie, prosg, Boze, juz nie. Nie rzucaj nas znéw w ciemitoProsz, prosz!

Swiatta zgasty.



15
STWORZENIE ZA OKNEM

Bryce Hammond rozméwit si z oficerem majcym nocna stuzbe przy numerze alarmowym
w Cywilnym Oddziale Obrony CBW w Dugway, Utah. Nmusiat zbyt strgpi¢ jezyka, zanim
przehczono go na domowy numer generata Galena Copmafi€lopperfield stuchat, ale nie odzywat si
wiele. Bryce chciat wiedzie czy w ogole jest mdiwe, ze czynnik bakteriologiczny lub chemiczny
spowodowakmier¢ i spustoszenie Snowfield. Copperfield powiedzialk, ale do tego siograniczyt.
Ostrzegt Bryce’a,ze @1 na otwartej linii, i poczynit mgliste, cléoszorstko brzmice uwagi na temat
zastrzeonych informacji i przepiséw o ich tajgm. Kiedy poznat podstawowe wydarzenia, nie pytat
0 szczegoOty, obat Bryce'a dag¢ stanowczo i zasugerowat, by oméwili resady spotkaj sie twarz
w twarz. ,Wiem da&¢, aby mi€ pewndé, ze moja organizacja winnagsw to zaangzowad”. Obiecat
przysta& do Snowfield laboratorium polowe i zesp6t badawd2gtra tam nad ranem lub nieco fodej.

Bryce odkladat stuchavd kiedyswiatta zamigotaty, przygasty, zamigotaty, zafaloyvati zgasty.

Poszukat nalepo latarki, spoczywagej na biurku, znalazhji wtaczyt.

Woczeniej na podkomisariacie znaledwie diugie policyjne latarki. Gordy wa jedm, Jenny Paige
druga. Teraz obie zaviecity, wycinapc w ciemndci jasne ranygwiatta.

Weczeniej takze przedyskutowali plan dziatania, na wypadek gd$smatio znowu zgasto. Teraz
wiec wszyscy odsuti sie od drzwi i okien i zebrali siw kole nasrodku pokoju, zwrdceni twarzami na
zewmtrz, zmniejszagc do minimum wiasg bezbronnéc.

Nikt za duzo nie mowit. Wszyscy skupili gsina nastuchiwaniu.

Lisa Paige na lewo od Bryce’a. Szczupte ramionatuiga schylita gtove.

Tal Whitman stat po prawegce szeryfa. Obrgt zeby w milczacym warknéeciu, wpatrywat s
w mrok poza wyrzucany przez latarki promienistyistien.

Tal i Bryce trzymali w ¢kach rewolwery.

Ta trojka stata twarzami do tylnejgzi pomieszczenia, pozostali — Jenny Paige, Gortgnkei Stu
— skierowali twarze do frontu.

Bryce uwanie sumnt promieniem swojej latarki. Cieniste obfze najzwyklejszych przedmiotéw
nagle staty si grozne. Ale nie odkryt niczego. Nic nie petzto po melhliazy uradzeniach.

Cisza.

Tylna éciana. W licie na prawo dwoje drzwi. Jedne na korytarz, zdgérwchodzito si do cel dla
aresztantow. WcZaiej przejrzeli ¢ czs¢ budynku. Cele, sala przestuéhadwie toalety bylty puste.
Drugie drzwi wiodly na ga, do mieszkania zagicy; rowniez w tych kwaterach nikogo nie znale
Niemniej jednak Bryce bez przerwy wraéakattem do uchylonych drzwi. Niepokoity go.

W ciemndci ustyszeli m¢kkie tupnkcie.

— Co to? — zapytat Wargle.

— To stamdd — rzekt Gordy.

— Nie, std — powiedziata Lisa Paige.

— Cisza! — przerwat ostro Bryce.

TOMP... TOMP — TOMP

Byt to odgtos wygtuszonego uderzenia. Poduszki epad] na podtog.

Bryce szybko przesuahswiattem poscianie.

Tal poszedt rewolwerem za latark



Bryce pomylat: Co zrobimy, jéli nie bedzie swiatta przez resztnocy? Co zrobimy, kiedy baterie
w koncu sk wyczerpy? Co wtedy?

Nie bat s¢ ciemndgci od czasu, kiedy byt matym chtopcem. Teraz przgp@t sobie, jak to jest.

TOMP — TOMP... TOMP... TOMP — TOMP

Gtosniej. Ale nie bliej.

TOMP!

— Okna! — krzykat Frank.

Bryce obrdcit s¢ btyskawicznie, szukag swiattem. Trzy jasne promienie odnalazlty rownacee
frontowe okna, zmieniag liczne kwadraty szyb w kryge wszystko lustra.

— Swieccie na sufit albo podiag- powiedziat Bryce.

Jeden promie poszedt w dot, drugi w gér Poblask ukazat okna, nie zmienmjich w srebrne
powierzchnie.

TOMP!

Caos$ uderzyto o okno, zatesto luzna rama. Echo poszio w noc. Bryce’owi wydatogsize styszat
skrzydta.

— Co to byto?

— ...ptak...

— ...wzyciu takiego ptaka...

—...CG...

— ...okropnego...

Powrdcito, bito o szyb z wicksza determinacj niz poprzednio: TOMP — TOMP — TOMP — TOMP —
TOMP!

Lisa wrzaseta.

Frank Autry gidno nabrat powietrza.

— Ja pierdal! — zakht Stu Wargle.

Gordy wydat przyduszony, nieartykutowaniwdek.

Wopatrupc sk w okno, Bryce miat wrzenie,ze zajrzat za kurtygioddzielajca realnyswiat od krainy
koszmarow nocnych i zjaw.

Na pokrytej mrokiem Skyline Roaécielito sig jedynie opalizujce swiatto kskzyca, jednake
stworzenie za oknem byto griowo widoczne.

Widok nawet niewyranego zarysu tej potworéc byt trudny do wytrzymania. To, co Bryce
zobaczyt po drugiej stronie szkta — lub zdawatosruze widzi w kalejdoskopowej grzaviatta, cienia,
drgapcych ksezycowych promieni — naphgho jakby z gogczkowego snu. Miato skrzydia rozposci
trzech, czterech stép. Owagzjtowe. Krétkie, drgajce czuitki. Niewielkie, ostre, bezustannie praca;j
szczki. Segmentowy, zwieszony mtizy szarymi skrzydtami odwitok o ksztatcie dwochegildo rugby,
stykapcych s¢ spiczastymi kacami, wtym samym odcieniu co skrzydia — szary ataszmdhlca
szardcia — puszysty i potyskapy wilgocia. Bryce dojrzat réwniz oczy: wielkie, przepastnie czarne,
ztozone z wielu soczewek taqmych irozszczepiagych i odbijagcych swiatto. Potyskiwaty ciemno
| zartocznie.

Jeili widziat to, co wydawato mu gj ze widzial, stworzenie za oknem byémna wielkosci orta.
Szaléstwo.

Thukio sig 0 okno z now furia, gomczkowo; blade skrzydta bity tak szybkee zacierat si ich
ksztalt. To petzto wzdtu ciemnych framug, to odlatywato w noc, to wracaoraczkowo usitujc sttuc



szylkz. TOMPTOMPTOMPTOMPTOMP. Ale nie mialo éosity, by st przebé. Cate ciato, pozbawione
pancerza, bylo mkkie i mimo niewiarygodnych rozmiaréw i bugtego groz wygladu nie potrafito
rozbic szkta.

TOMPTOMPTOMPTOMPTOMP

Potem znikto.

Swiatta zabtysty na nowo.

A to cholerne przedstawienie! — poftgt Bryce.

Kiedy uzmystowili sobieze stworzenie zza okna nie powraca, wszyscy zgodhi&, bez stowa,
ruszyli przez bramk w balustradzie ic&é ogolnodosipna, ku oknu, stagli iwpatrywali sk
w ciemna@¢, w dzwonicej w uszach ciszy.

Skyline Road, nie zmieniona.

Noc wiorgta pustk.

Wszystko spoczywato w bezruchu.

Bryce siadt na skrzypcym fotelu za biurkiem Paula Hendersona.

Reszta zgromadzitaeswokot.

— Tak to — powiedziat Bryce.

— Tak to — zawtérowat Tal.

Spoghdali po sobie niespokojnie.

— Ktos ma cé madrego do powiedzenia? — spytat Bryce.

Nikt nie rzekt stowa.

— Zadnych teorii, co by to mogto b9

— Ohyda. — Lisa zadata.

— To prawda, masz racj— Jenny Paige patgta dton na ramieniu siostry, chc dod& jej otuchy.

Bryce byt pod wraeniem nieztomngei charakteru i odporrai lekarki. Miato s¢ wrazenie,ze zaden
wstrzs, jakim czstowato j Snowfield, nie byt w stanie jej zaszkoélzPraw@d mowiac trzymata si
lepiej niz jego ludzie. Tylko ona odpowiadata mu spojrzenmosto w oczy, pozostali spuszczali wzrok.

Niezwykta kobieta, pomijat.

— Nieprawdopodobne — powiedziat Frank Autry. — @t\Wiasnie to: nieprawdopodobne.

— Do diabta, ludzie, co @iz wami porobito? — zapytat Wargle. Skrzywitgsisty twarz. — To byt
tylko ptak. Nic poza tym. Zwykty, cholerny ptak.

— ldz do diabta — powiedziat Frank.

— Jakig@ marne ptaszysko — upierak aivVargle, a kiedy nie zgadzalicsidodat: — Stabéwiatto i te
wszystkie cienie zanity wam wzrok. To, cécie widzieli, zdawato wam &i

— A co wedtug ciebie nam¢etdawato? — zapytat go Tal.

Twarz Wargle'a podeszia szkartatem.

— Czy widzielsmy to samo co ty? Stworzenie, ktGrego wigghie mae ci st pomieci¢ we thie? —
naciskat Tal. €me? Czy widziaté jakas cholern, wielka, nieprawdopodobnéme?

Wargle przygidat st swoim butom.

— Widzialem ptaka. Tylko ptaka.

Bryce wwiadomit sobieze Wargle jest tak ograniczony, mie st& go na objcie wyobrania rzeczy
nieprawdopodobnych. Nawet kiedy ujrzat je na wiascey.

— Skad sk to wzkto tutaj? — spytat Bryce.

Nikt nie miatzadnego pomystu.



— Czego chciato? — pytat.

— Nas — odpowiedziata Lisa.

Wszyscy myleli podobnie w gibi duszy.

— Ale nie to stworzenie zza okna dopadto Jake'awig@dziat Frank. — Jest stabe. Zawodniczka wagi
lekkiej. Nie databy rady unéé dorostego razczyzny.

— To co dopadto Jake’a? — pytat Gordy.

— Cd wickszego — cignat Frank. — Cé o wiele silniejszego i gtmiejszego.

Bryce uznal,ze czas powiedzéeim o istotach, ktore styszat — i czut — w stuchawo milczacej
obecndci: odlegtych krzykach mew, ostrzegawczym grzeohom¢za i, co najgorsze, rozpaczliwych
krzykach umierajcych ludzi. Nie zamierzal wspomifao tym a& do rana, do nadaia swiatta
i positkdw. Ale przecie inni mogli dostrzec cowaznego, co umknie jego uwagi, jakstrzp czegé, co
mogtoby by pomocn wskazowly. Poza tym teraz, kiedy wszyscy ujrzeli stworzesdeoknem, incydent
z telefonem przestat bytak bardzo szokagy.

Wystuchali Bryce’a i nowa informacja przygmta ich jeszcze bardziej.

— Co za degenerat rejestruje krzyki ofiar? — zapytady.

Tal Whitman potrzsmt gtowa.

— To mogto by cas innego. To mogto h..

— Tak?

— C&, maze wolelibyscie tego nie ustysze

— Jak zacges, to kaicz — przycisat go Bryce.

— Dobra. A jgli nie styszaté nagrania? Wiemyze ludzie ze Snowfield znikh. Ale na to wyghda,
ze raczej znikdi, niz umarli. Wkc... co, jéli ci zaginieni g gdzi& trzymani? Jak zaktadnicy? Me to
krzyczeli ludzie wciz jeszczezywi, torturowani i mae wtedy widnie zabijani, wtedy kiedy bysena
linii i stuchates?

Bryce przypomniat sobie straszliwe krzyki i czalk jjodowacieje z wolna do szpikudoo.

— Tama czy nie — powiedziat Frank Autry — ale to chyidad widzieZ spraw w schemacie
porwania.

— Tak — podchwycita Jenny Paige. $lUpan Autry uwaa, ze nie powinndmy ogranicza naszego
myslenia do sytuacji konwencjonalnych, zgadzam salym sercem. To po prostu nie pasuje do
klasycznego porwania. Tu dzieje sics cholernie niezwyczajnego, @ czym nikt z nas nie zetinsie
do tej pory, wec nie zaczynajmy ogtlac si¢ wstecz tylko dlategaze tatwiej, wygodniej bdzie nam ze
znanymi schematami. Poza tym co ma do terrorystéwrgenie zza okna? Nic.

Bryce skiryt glowa.

— Ma pani ragj. Ale chyba Tal niealzi, ze ci ludzie § porwani z konwencjonalnych przyczyn.

— Nie, nie — zaprzeczyt Tal. — To nie madzy¢ terrorysci albo porywacze. Nawet §e ludnosé
wzicto jako zakladnikow, to jeszcze nie oznaczatrzymayg ich inni ludzie. Jestem nawet gotow bra
pod uwag, ze wigzi ich ca nieludzkiego. Podobagswam taka otwart@ umystu? Mae ono ich trzyma,
to ca, czego nikt z nas nie potrafi okli€? Maze rozkoszuje giich powolnym konaniem? Me drwi
z nas, kaac nam stucha ich krzykdéw, tak jak Bryce'owi przez telefon? Ddabta, j&li mamy do
czynienia z czyrh naprawd wyjatkowym, naprawe nieludzkim, to przyczyny porwania —sjeono
trzyma jakicl zaktadnikbw — moginam s¢ w gtowach nie migcié.

— Chryste, gadasz jak etany — dodat swoje Wargle.

Nikt nie zwrdcit na niego uwagi.



Przeszli na drugstrorg lustra. Nieprawdopodobne state siazliwe. Wrog byt nieznany.

Lisa Paige odchekneta. Twarz miata koloru iki. Ledwo styszalnym gtosem powiedziata:

— Moze rozwirgto gdzi& pagczyre, gicboko w mroku, w piwnicy albo pieczarze, i aeozawireto
wszystkich tych zaginionych, zam#a, zywych, w kokonach. Odigto do chwili, kiedy znéw poczuje
gtod.

Jesli krolestwo maliwosci jest nieskaczone, jéli nawet najbardziej wyuzdane teorie mogkaza
sig prawdziwe, to mge dziewczyna ma rag] pomylat Bryce. Ma@e na ogromnej, drg#gej
w mrocznym zaitku pagczynie wisi setka, dwie albo wdej smakowitych skéw ludzkich. Pojedyncze
opakowania, wygodneswieze. Gdzig w Snowfield znajdyj sic zywe istoty ludzkie, zredukowane do
przeraajacych ekwiwalentow gotowych kanapek. Nie czeka idh, rstam sig pokarmem jakid;
brutalnej, niewyobrzalnie ztej, mrocznej, inteligentnej potwokoa

Nie. Tosmieszne.

Z drugiej strony: a mge?

Jezu.

Bryce przykucat przed krétkofalowk i zmruzywszy oczy wpatrywat giw potrzaskane bebechy.
Ptytki z obwodami potamane. Kilka €i zapoznato sichyba z obggami albo miotkiem.

— Zdjeto przedm ostorg, zeby s¢ dost& dosrodka, tak jak my to zrobidimy — powiedziat Frank.

— Ale skoro przerobili to na ztom — zaukya Wargle — po co zawracali sobie glowstawianiem
ostony?

— A po co w ogdle zawracali sobie glgw— zastanawiat siFrank. — Mogli zwyczajnie rozbroi
sprzt wyrywajac przewod sieciowy.

Lisa i Gordy podeszli, gdy Bryce odwracak sad radia. — Jak kfoma ochat — powiedziata
dziewczyna — to jedzenie i kawa czekaj

— Umieram z gtodu. — Wargle oblizat wargi.

— Wszyscy powingimy ca zjes¢, nawet jak nie mamy ochoty — rzekt Bryce.

— Szeryfie — odezwat giGordy — Lisa i ja zastanawigéty sk nad zwiergtami. Nad domowymi
zwierzakami. Zacdismy gtowkowa, jak pan powiedziakze styszat psy i koty przez telefon. Sir, co si
stato ze zwierzakami?

— Nikt nie widziat psa ani kota — powiedziata Lisalie styszat szczekania.

Bryce pomylat o cichych ulicach, wzdrygihsic.

— Masz ragj. To dziwne.

— Jenny méwi,ze w migcie byto kilka wielkich pséw. Par niemieckich owczarkéw. Wie
o dobermanie. Nawet o dogu. Nie waganze walczytyby? Nie glzi pan,ze kilka mogtoby uciec?

— Dobra — powiedziat szybko Gordy, uprzedezapdpowied Bryce’a — wec maze to jest déc
wielkie, zeby pokona zwykitego ztego psa. Dobra, wiemyztee kule tego nie powstrzymajze maoe
nic go nie powstrzyma. Jest wielkie i silne. Ale, sos wielkiego i silnego niekoniecznie da sobiegad
z kotem. Koty g jak btyskawica. Trzeba é¢maprawd cholernie zwinnega;eby mogto chapt kazdego
kota w midcie.

— Napraw@ zwinnego i naprawgszybkiego — zawtérowata Lisa.

— No — potwierdzit niespokojnie Bryce. — Coaprawed szybkiego.

Jenny napocga wiasnie kanapk, kiedy szeryf Hammond siadt na kélee obok, ktadc talerzyk na
kolanach.

— Moge sic dolaczy¢?



— Alez prosz.

— Tal Whitman opowiadat mie z pani bicz by na nasz gang motocyklowy.

Usmiechreta sk.

— Tal przesadza.

— Ten cztowiek nie umie przesadza powiedziat szeryf. — Opowiem panisc&zesnscie miesgcy
temu bylem przez trzy dni na konferencji w Chicadadedy wrdcitem, Tal byt pierwsg osola, ktora
spotkatem. Zapytatem, czy zdarzylg €ics nadzwyczajnego, gdy mnie nie bylo, a on nazttylko
drobne powszednie sprawy z pijanymi kierowcamikbdjbarach, kilka wtam@, rézne CIT-y...

— Co to jest CIT? — zapytata Jenny.

— Och, to po prostu zgtoszenie: kot-na-drzewie.

— Policjanci naprawgnie zajmug si¢ kotami, co?

— Uwaza pani,ze jestémy bez serca? — spytat, uglawielka uraz.

— CIT-y?Zarty.

Usmiechrat si¢. Miat urzekagcy usmiech.

— Raz na kilka miescy zdejmujemy kota z drzewa. Ale CIT nie oznacdkakota na drzewie. To
nasz skrét na okéenie kadego zawracania gtowy, ktore odrywa nas od powegszej pracy.

— Ach...

— W kazdym razie, kiedy wrécitem wtedy z Chicago, Tal roigedziat,ze to byty bardzo zwyczajne
trzy dni. A potem, jakby po nandle, méwi, ze zdarzyta s proba napadu na sklep nocny. Tal wpadt tam
wtedy jako zwykty klient, bez munduru. Ale glinawet poza stiba jest obowazany nost przy sobie
bron i Tal miat rewolwer w kaburze przy kostce. Powiadiaze musiat zaldi jednego z bandytow — facet
miat brai. Nie musz si¢ zastanawig czy wycie broni bylo uzasadnione, czy nie. Bylo jak @agiziej
uzasadnione. Kiedy zapytalem, czy jemu ni¢ sie stato, mowi: ,Bryce. To naprawdbyta butka
z mastem”. Péniej dowiedzialem si ze ci dwaj bandyci zamierzali wystrzéleszystkich. Zamiast tego
Tal zastrzelit faceta z bran+ cha& na utamek sekundy wcgdej sam dostat w lewe ramiRana nie byta
powana, ale krwawita jak wszyscy diabli i musiala kolgk cholera. Oczywcie nie widzialem
opatrunku, bo Tal miat go pod koszuloczywiscie nie uwaat, ze warto o nim wspomirga W kazdym
razie Tal jest w sklepie, krwawi na pgt i wystrzelat cad amunicg. Drugi bandyta ztapat za hro
kolesia, okazuje §j ze tez jest jw bez naboi ichce ucieka Tal za nim izaczyna ¢ibodjka
z mordobiciem i maglowaniem po podtodze, od jednkgaca sklepiku do drugiego. Facet dwa cale
wyzszy od Tala, dwadzeia funtow cezszy inie byt ranny. A wie pani, co powiedziat mi
funkcjonariusz, ktory przyjechat ze wsparciem? Ralziat,ze Tal siedziat na ladzie przy kasie, popijat
kawke, ktéra dostat w podzice, a kasjerka usitowata zatamawau uptyw krwi. Jeden bandyta trup.
Drugi lezy nieprzytomny na geskiej kupie batonéw, cukierkdow i babeczek kokosdwyéygladato na
to, ze podczas walki przewrdcili ladz ciastkami, ze sto opakowaoleciatlo na podtagi Tal z tamtym
gosciem stratowali prawie wszystkie. Lukier, pokruseotiastka i pogniecione batonyseielaty cate
jedno przejcie.

Szeryf zakaczyt opowigcé i spojrzat wyczekujco na Jenny.

— Och! | powiedziatze to byto tatwe zatrzymanie — butka z mastem.

— No. Butka z mastem. — Szeryfspaiat sk.

Jenny spojrzata na Tala Whitmana. Stat aei&, jadt kanapk i rozmawiat z funkcjonariuszem
Broganem i Lisa.

— Wiec widzi pani — cigmat szeryf — kiedy Tal mdéwize jest pani biczem agm na Chromowego



Demona, wiemze nie przesadza. Przesada niy \&@ jego naturze.

Jenny z uznaniem potizreta glows.

— Kiedy opowiadatam Talowi o spotkaniu z tym facetegsene’em Terrem, stuchat tego jak relacji
0 superwyczynie. W porownaniu  tego ,bulka z mastem”, przeyftam kiétnk z przedszkolnego
ogrédka.

— Nie, nie — powiedziat Hammond. — Tal wcale niecigh pani schlebi@a Naprawd mysli, ze
dokonata pani czedgocholernie odwanego. Ja te tak myle. Jeeter to wz, doktor Paige. Ztych
jadowitych.

— Moze pan mi méwd Jenny, jak pan chce.

— No, Jenny-jak-pan-chce, sz mi mowt Bryce.

Miat najbardziej b¢kitne oczy, jakie wzyciu widziata. A dmiech rozjaniat cah jego twarz.

Jedac, rozmawiali o glupstwach, jakby to byt zwykly wi&r. Bryce posiadat imporaga
umiegtnosé tworzenia swobodnej atmosfery, niezalie od okolicznéci. Wnosit pogoda auk. Byta mu
wdzigczna za to spokojne interludium.

Kiedy jednak skaczyli jes¢, skierowat rozmow na aktuala sytuacg.

— Znasz Snowfield lepiej ode mnie. Musimy ziiéldo tej operacji odpowiednkwater gtowra. To
miejsce jest za ciasne. Niezadtugaldbmiat jeszcze dziestiu ludzi. | rano zespét Copperfielda.

— lle oséb sprowadzi?

— Co najmniej kilkkangie. Maze ze dwadzieia. Potrzebuj kwatery, w ktorej da siskoordynowa
wszystkie dziatania. M@my utkwi tu na kilka dni, wgc potrzeba pokoju, w ktérym ludzie po dhie
mogliby skt wyspa, i musimy zorganizowacos w rodzaju stotowki.

— Jaks hotel bytby najlepszy — powiedziata Jenny.

— Moze. Ale nie che, zeby ludzie spali dwéjkami w osobnych pokojach. Zattvo byto by ich
doskgna¢. Musimy stworzy jedm sak sypialra.

— To najlepiej bdzie ci pasowat Zajazd Na Wzgérzu, przecznigd.920 drugiej stronie ulicy.

— Och, tak, rzeczyvcie. Najwkkszy hotel w miécie, tak?

— Taak. Ma day hall. Sty zarazem za bar hotelowy.

— Bylem tam raz czy dwa na drinku. Kiedy przestaywimeble w hallu, zrobi sidos¢ miejsca do
pracy dla wszystkich.

— | jest dua restauracja z dwoma salami. Jednaeramsta stotdwly. Zniesiemy materace z gérnych
pokoi i wykorzystamy drugpotowe jako sypialng.

— Rzimy na to okiem.

Jenny spojrzata na okna. Kata o dziwnym stworzeniu obiggym sk o szyby. W wyobrani znéw
ustyszata mgkkie, cha@ goraczkowe TOMPTOMPTOMPTOMPTOMP.

— Chodzi ci o tozeby rzuct okiem... teraz? — zapytata.

— Czemu nie?

— Nie lepiej zaczekana positki?

— Prawdopodobnie nie zjaavisic szybko. Nie ma sensu tylko siedziekreci¢ palcami miynka.
Wszyscy poczujemy @ilepiej, kiedy zrobimy co konstruktywnego; to oderwie nas od... najgorszych
rzeczy.

Jenny nie mogta uwoléisic od wspomnienia czarnych owadzich oczu, ztowrogiariocznych.
Patrzyta w okna, w noc. Miasto przestata: Isyvojskie. Byto teraz catkiem obce, wrogie. Czukajak
niepazadany przybysz.



— Tu nie jestémy ani trock bezpieczniejsi kitam — tagodnie przekonywat Bryce.

Skincta gtowa, wspominajc Oxleyow w zabarykadowanym pokoju. Podngszsk zza biurka,
powiedziata:

— Nigdzie nie jest bezpiecznie.
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Bryce Hammond wyszedt z podkomisariatu pierwszyeBli cetkowany swiattem ksgzyca bruk,
mingli bursztynowe plamywiatta bijacego z lamp ulicznych i skierowaligsha Skyline Road. Bryce
niost strzelly. Tal Whitman take.

Cisza dzwonita w uszach. Drzewa wstrzymaty odd8ctdynki wyghdaty jak przezroczyste, mgliste
miraze wiszce na powietrznyckcianach.

Bryce wyszedt z&wiatta, wkroczyt na zaledwie oproszpiksiczycowym pytem jezdri, przecat
ulicg, zagkbit sie¢ w cienie rozrzucone gomdku asfaltu. Zawsze cienie.

Pozostali w milczeniu szli jegdadem.

Caé zachrzscito mu pod stop. Wzdrygrat sie. Zeschngty lisc.

Dostrzegt Zajazd Na Wzgorzu przecznitalej, wyej Skyline Road. Trzygtrowy, bardzo ciemny
budynek z szarego kamienia. Kilka okien na trzegigirze odbijato prawie petny ksiyc, ale wewntrz
hotelu nie ptorgto ani jedncswiatto.

Dotarli do srodka ulicy, kiedy c& wynurzyto s¢ z ciemndci. Bryce najpierw ujrzat tylko cie
trzepocacy po nawierzchni jak falowanie wody na stawie.tynktownie przykucat. Ustyszat szum
skrzydet. Poczut, jak édagodnie omiotto mu wiosy.

Stu Wargle zakrzyczat.

Bryce btyskawicznie poderwalest przysiadu i obrocit.

Cma.

Przywarta mocno do twarzy Wargle’'a, trzya@ask jej jakim$ niewidzialnym sposobem. Zastonita
policjantowi ca4 gtowe.

Wargle nie byt jedynym, ktéry wrzagin Wszyscy krzyczeli.

Zaskoczeni, rzucili siw tyt. Cma kwilita, piszczata gkno, wysoko, przeszywago.

W srebrnych promieniach kgyca nieprawdopodobnie wielkie, blade, jedwabistezygita
trzepotaty, sktadaty i rozktadatyesz potworm grach, ttukac o glowg i ramiona Wargle’a.

Wargle zatoczyt si obrécit bezradnie. Probowat odergvkRoszmarne stworzenie, ktore przydtm
mu do twarzy. Jego krzyki szybko przycichty, pdkkilsekundach zamilkt catkowicie.

Bryce, jak wszyscy, stat sparadwany obrzydzeniem, nie wiesz wlasnym oczom.

Wargle zacat biec, ale pokonat zaledwie kilka jardéw i sihfjak wryty. Rece odpadty mu od
twarzy. Ugat kolana.

Bryce otrasmat si¢ z chwilowego transu, cighbezuwyteczny strzellg i pobiegt do Stu.

Wargle zreszt nie osuit si¢ na ziemg. Przeciwnie, wyprostowat t¢gace s¢ kolana; usztywnit si
caty. Ramiondaciagnat w tyt. Jego ciato drgato i telepato jak przeszyegpandem.

Bryce sprobowat ztagac¢me, aby oderwé ja od Wargle’a. Ale ten staniat i miotany tacem
Swictego Wita; dusit s, targany bolem. &e Bryce’a ztapaly powietrze. Wargle poruszatsezbornie,
podskakiwat to tu, to tam, opadal, zwijak,skrecit w kotko, jak zawieszony na sznurkach, ktérymi
szarpie pijany lalkarz. &e zwisaly mu bezwtadnie po bokach, co sprawia®,jego gogczkowe,
spazmatyczne @by byly tym bardziej niesamowite. Trzepace dionie kurczyly si stabo, ale nie uniést
ich, nie oderwat napastnika. Zdawate &raz,ze jest raczej przely ekstaz niz bolem. Bryce biegat za
nim, usitowat dop&, ale nie mogt.

Wtem Wargle ruat jak podckty.



Roéwnoczénie ¢ma uniosta s w obrocie, zawista w powietrzu, bita szybko skizydi, z okiem
czarnym jak noc i nienawistnym. Rgda na Bryce’a.

Cofnat si¢ nieporadnie, zastonit twarz ramionami. Upadt.

Cma przesugta sk nad jego glow.

Bryce obrdcit s§, podnidst wzrok.

Owad, wielki jak latawiec, suhbezszelestnie nad uliav kierunku budynku po drugiej stronie.

Tal Whitman podniost strzetb Huk glany jak armatni wystrzat przetoczytesnad milcacym
miastem.

Cma kiwrgta sk w bok. Zawirta petle, opadia niemal do ziemi, uniostaesifrureta, znikla po
drugiej stronie dachu.

Stu Wargle leat rozcagnigty na jezdni, ptasko na plecach. Nieruchomao.

Bryce podniést s, podszedt do niego. Warglezi# na srodku ulicy. Byto dé¢ swiatta, aby
zobaczy, ze ubyto mu twarzy. Jezu. Ubyto. Jakby zostata zeawva\Vitosy i strzpy skory btyszczaty nad
biala koscia czota. Czaszka wpatrywata sv Bryce’a.
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Tal, Gordy, Frank i Lisa siedzieli w obitych czemyon skajem fotelach wakie hallu Zajazdu Na
Wzgoérzu. Zajazd byt zamkgty od zakaéczenia ostatniego sezonu narciarskiego inim zapsigl
w fotele, sztywni od przstego wstrasu, zdgli biate pokrowce. Ale owalny niski stolik nadal tby
przykryty; gapili s¢ w pofatdowan ptaszczyzg, nie mogc spojrz€ sobie w oczy.

W drugim kacu Bryce iJenny stali nad cialem Stu Wargle’azdie pod sciam na niskim
kredensowym stole. Nikt z siegtz/ch w fotelach nie potrafit zdobysie na spojrzenie w tarmistrore.

— Postrzelitem to cholerstwo — powiedziat Tal. -affem. Wiem,ze trafitem.

— Wszyscy widziekmy, jak dostato kopa — zgodzikdrrank.

— No to dlaczego sinie rozlecialo? — pytat gniewnie Tal. — Begpaulnie trafienie nabojem kaliber
dwadzigcia. Powinno rozlectesi¢ na kawatki, cholera jasna.

— Bron nas nie uratuje — powiedziata Lisa.

Gordy odezwat siniewyranie, z wysitkiem dobywag gtosu:

— To mogt by kazdy z nas. To stworzenie mogto wylazy¢ mnie. Bylem ta za Stu. Gdyby kuch
albo uskoczyt...

— Nie — zaprzeczyla Lisa. — Nie. Ono chcialo fuokgriusza Wargle’a. Nikogo innego. Tylko
funkcjonariusza Wargle’a.

Tal wpatrywat s w dziewczym.

— O co ci chodzi?

Lisa bytasmiertelnie blada.

— Funkcjonariusz Wargle nie chciat przyznze widziat to, kiedy ttukto si o okno. Upierat si, ze to
ptak.

— Wigc?

— Wigc to chciato jego. Najbardziej jego — powiedziataChciato dd mu nauczk. Ale przede
wszystkim chciato danauczl¢ nam.

— Nie mogto styszg co Stu gadat.

— Styszato. Styszato.

— Ale nie mogto zrozumie

— Zrozumiato.

— Wydaje mi s, ze przypisujesz temu zbyt #luinteligencg — oponowat Tal. — Byto wielkie, zgoda,
i nie przypominato niczego, co widzigly do tej pory. Ale byt to wylcznie owadCma. Zgadza sP

Dziewczyna nie odpowiedziata.

— To nie jest wszechppine. — Tal usitowat bardziej przekanasiebie ni innych. — Ani
wszystkowidzace, wszystkostysce, wszystkowiedce.

Dziewczyna milcac wpatrywata si w zastany pokrowcem niski stolik.

Powstrzymujc mdidci, Jenny zbadata ohydmare Wargle’a.Swiatto hallu nie byto wystarczago
mocne, Wgc wzyla latarki, zeby zbadé brzegi okaleczenia izajrgedo wretrza czaszki.Srodek
zniszczonej twarzy zmartegoetitzyzny zostat wyarty do kdci, cata skora, ciato, wszystkie chstki
znikty. Nawet kd¢ miejscami robita wrzenie rozpuszczonej, podziurawionej, jakby Amigto na na
kwasem. Oczy znikly. Jednzd wokot catej rany ciato zachowatasgtadkie i nietkngte, rozciagato se
po obu stronach twarzy, od ki@w szczk do kaci policzkowych. Skéra odrodka podbrodka w dét



i od srodka czota w ga@r rowniez pozostata nietkgta. Wyghdato to tak, jakby jakiartysta od zadawania
tortur stworzyt koszmarny eksponatskotwarzy.

Jenny zgasita latagk Wcze&niej przykryli ciato pokrowcem z fotela. Teraz Jgmrachgneta materiat
na twarz zmartego @iczyzny, z ulg zastonita trupi gmiech.

— | co? — spytat Bryce.

— Nie masladow zbdéw — odpowiedziata.

— Czy takie stworzenie me mi& z¢by?

— Widziatam otwér gbowy, maty chitynowy dzidb. Widziatam, jak pracowaszczkami, kiedy
ttukto sic 0 szyby.

— No. Te widziatem.

— Taki otwér gbowy zostawitbyélady. Rany aite, ugryzieniaSlady zucia, rany szarpane.

— Ale nie ma ich?

— Nie. Ciato nie wyglda na poszarpane. Robi veaie... rozpuszczonego. Nawet brzegi rany; resztki
robia wraznie skauteryzowanych, przypalonych.

— Myslisz, ze ten, ten... owad... wydzielat kwas?

Skingta gtowa.

— | rozpucit twarz Stu Wargle’'a?

— | wyssat uptynnione ciato — powiedziata.

— O Jezu!

— Tak.

Twarz Bryce’a byta blada jak twarz nieboszczykantfastujce z bied piegi ptorety i migotaty mu
na obliczu.

— To wyjania, jak mogto tak szybko dokohakiego zniszczenia.

Jenny starata sinie myle¢ o kadscistej twarzy wygidajacej jak oblicze jakiego monstrum, ktére
zerwato widnie mask.

— Wydaje mi st, ze krew wyptyrta — kontynuowata. — Wszystka.

- Co?

— Czy cialo leato w katwy krwi?

— Nie.

— Nie byto t& krwi na mundurze.

— Zauwaytem.

— Powinna by. Powinno z niego tryskgak z fontanny. Oczodoty winny Byzalane krwi. Ale nie
byto ani kropli.

Bryce otart twarz. Otart tak mocnie trocke rumienca powrécito mu na policzki.

— Spojrz na jego szyj- powiedziata. — Natnice szyjm.

Nie ruszyt w kierunku ciata.

— | spéjrz na przedramiona po westnznej stronie. Na wierzchyk. Nigdziesladu niebieskich linii,
.koronek”.

— Zapadnicie naczy krwionasnych?

— Wiasnie. Wydaje mi s, ze cata krew z niego wyciekia.

Bryce nabrat giboko tchu.

— Ja go zabitem. Ja pon@sza to odpowiedzialrid. Powinnimy poczeka na positki, nie opuszcéza
podkomisariatu. Tak jak mow#a



— Nie, nie. Miaté rackg. Tam nie bylo bezpieczniejzna ulicy.

— Ale on zgint na ulicy.

— Positki nie zmienityby sytuacji. Kiedy to cholerstworzenie spadto z nieba... do diabta, nawet cat
armia by go nie powstrzymata. Byto zbyt szybkieskakupce.

Dotychczas nieuspliwe, jego oczy teraz byly pelne rozpaczy. Zbytzgpmowat st
odpowiedzialnécia. Winit siebie zasmier¢ swojego funkcjonariusza.

— Jest cdgorszego — powiedziata z pewnymi oporami.

— Nie ma@e by.

— Maozg...

Bryce czekat.

— Co? Co z jego mdzgiem? — spytat wiko.

— Przepadt.

— Przepadt?

— Jego czaszka jest pusta. Catkowicie pusta.

— Skad mazesz to wiedzié nie otwieragc...

Podniosta latark przerwata mu:

— Wez to i zajrzyj mu w oczodoty.

Nie ruszyt s¢. Teraz powieki nie przestaniaty mu oczu. Oczy meisdroko otwarte, przestraszone.

Sama nie byta w stanie utrzytlatarki. Rece trzsty sk jej gwattownie.

Tez to dostrzegt. Wzt latarkg, odtazyt na stolik obok zakrytego trupa. d¥jjej rece itrzymat
w swoich duych, szorstkich, zagémigtych dtoniach, grzat swym cieptem.

— Nie ma nic w oczodotach, w ogdle nic, nic, catkiric, wida tylko tyt czaszki.

Bryce uspokajajco rozcierat jej ditonie.

— Tylko mokra, wytrepanowana dziura — powiedzid¥#Owita coraz wyszym, coraz bardziej
tamiacym sk gtosem. — Zarto mu twarz, przearto st przez oczy, prawdopodobnie tak szybke nawet
nie mrugmt, na litos¢ bosk, zzarto usta, wyrwatoezyk z nasagl oderwato dzjsta od zbdw, przearto
sie przez podniebienie, Jezu, po prostu skonsumowalagm krew z catego ciata, prawdopodobnie
wyssato § dokumentnie i...

— Spokojnie, spokojnie — mowit Bryce.

Ale stowa wypadaty z niej, grzechotaty, bczaty jak ogniwa tacucha nagkach skazéca.

— ...to w zaledwie kilkartgie sekund, to nienitiwe, cholera, do diabta, po prostu niethae!
Wyzarto — rozumiesz? Waarto funty tkanki — sam mdzg ma $ée siedem funtéw — wiarto
w kilkanascie sekund!

Stata dyszc ciezko, z kkami w jego dtoniach.

Podprowadzitg do sofy przykrytej zakurzonym biatym pokrowcemedi obok siebie.

Nikt na nich nie patrzyt.

Chwata Bogu, pomyata Jenny. Lepiejeby Lisa nie widziata mnie w takim stanie.

Bryce potayt jej dion na ramieniu. Przemawiat cichym, uspokaggm tonem.

Rozdygotanie uspowato stopniowo. Weak byla przegta. Wchz wystraszona. Ale mniegj
rozdygotana.

— Lepigj?

— Jak mowi moja siostra, odpadtam i datam ci pépali

— Bynajmniej.Zartujesz, czy co? Ja nawet nie bylem w staniedwail ciebie latarki i zajrzew te



oczy. To ty miatd odwag zbada ciato.

— C&, dzkki, ze pomogté mi sk pozbierg. Umiesz uspokdistargane nerwy.

—Ja? Nic nie zrobitem.

— Bardzo uspokajago nic nie robisz.

Siedzieli w milczeniu, m§lac o rzeczach, o ktorych nie chcieli sig¢.

— Taé¢ma... — zacs.

Czekata.

— Slad ona st wzigta?

— Z piekia?

— Widzisz inne maiwosci?

Jenny wzruszyta ramionami.

— Z ery mezozoicznej? — powiedziata zstem.

— Kiedy to byto?

— Za czasoOw dinozaurdow.

Jego b¢kitne oczy zamrugaly z ciekawma.

— Wtedyzyty takie cmy?

— Nie wiem — przyznata i

— Mog; sobie wyobrag, jak unosz sic nad prehistorycznymi rozlewiskami.

— No. Polug na mniejsz zwierzyre | dokuczag tyranozaurom tak samo jak dzisiejsze leténey
dokuczag nam.

— Ale j&sli to jest z mezozoiku, to gdzie ukrywale girzez ostatnie sto milionéw lat? — zapytat.

Tykaty kolejne sekundy.

— Moze to zlaboratorium iynierii genetycznej? — zastanawialag.s Jaké eksperyment
z krzyz6wkami DNA?

— Doszli juz tak daleko? Mog reprodukowd catkiem nowe gatunki? Wiem tyle, co przeczytam
w gazetach, ale ndkatem, ze cate lata dziglich od takich sprawZe dalejslecza nad bakteriami.

— Chyba masz ragjAle...

— Noo... Nic nie jest nienitiwe, skoro tatmazyje.

Po chwili ciszy powiedziata:

— A co poza tym tu petza albo fruwa?

— Zastanawiasz gico spotkato Jake’a Johnsona?

— No. Co go porwato? Niéma. Jest zabdjcza, ale nie databy rady &gbi po cichu i wyni&. —
Westchrta. — Wiesz, przedtem nie chciatam wageac z miasta, bo batamesize rozniesiemy epidemi
Teraz nie chetego probowé bo wiem,ze nie ujdziemy zyciem. Zostaniemy zatrzymani.

— Nie, nie. Jestem pewieie bzdziemy mogli was gt wywiez¢ — powiedziat Bryce. — 3k zdotamy
dowies¢, ze sprawa nie ma zwiku z chorob, jesli ludziom generata Copperfielda uda 8» wykluczy,
to oczywicie ty i Lisa natychmiast zostaniecie odestane rpleEzne miejsce.

Potrzsreta glowa.

— Nie. Tu cd jest, Bryce, cd 0 wiele bardziej przebiegtego i sprawniejszegoéma i ono nie chce,
zebysmy odjechali. Chce sobie z nami poigraanim nas zabije. Nie pozwoli odepikomu, wkc lepiej,
do cholery, zorientujmy gj co to za ono i znajtiny na to sposéb, nim znudze siabav.

W obu salach diej restauracji zajazdu pouktadane na stolikachskazerzykryte byty plastykowymi
zielonymi pokrowcami. Teraz w pierwszej sali Bryceni zsureli ostony, zdgli krzesta i zacali



przeksztatcato miejsce w stotowk

W drugiej sali odsugli meble, robac miejsce na materace, ktérezpiej zniesie si z gory. Ledwie
sie wzieli do tej roboty, rozlegt giz dala staby, ale nie dajy sk pomyli¢ z niczym innym hatas silnikoéw
samochodowych.

Bryce podszedt do francuskiego okna. Spojrzat wolew dét Skyline Road. Trzy wozy patrolowe
policji okregowej wspinaly si po wzgorzu, czerwone koguty biyskaty.

— Oto i & — oznajmit.

Poprzednio m§lat, ze positki znakomicie wzmocsiich malejcy oddziatek. Teraz pgl ze to
wszystko jedno: dziestiu ludzi wigcej czy jeden.

Jenny Paige miata ragjkiedy powiedziataze zycia Stu Wargle’a nie uratowatoby siedzenie na
podkomisariacie i oczekiwanie na positki.

Wszystkie swiatta w Zajedzie Na Wzgoérzu iwszystkie lampy przy gtdwnej uligamigotaty.
Przygasty. Zgasty. Ale powrdcity po zaledwie sekomej ciemndci.

Byta 23.15, niedziela. Noc wkraczata w godzituchdw.



18
LONDYN, ANGLIA

Kiedy w Kalifornii wybita potnoc, w Londynie bylasina rano, poniedziatek.

Dzien zapowiadat & ponuro. Szare chmury rozpanoszyky 1sa niebie. Uporczywa, sjima nrawka
sigpita od brzasku. Mokre drzewa obwisaty bezwtadjeednie potyskiwaly smutno, a kdy spieszcy
chodnikiem przechodzewydawat s¢ okryty czarnym parasolem.

W hotelu Churchill na Portman Square deszcz bitkmmap sptywat strugami po szybach,
znieksztatcajc widok z jadalni. Od czasu do czasu brylantowebhyski piorunéw rozjéniaty pokryte
paciorkami deszczu szyby, rzucaty krotkotrwalenisge desenie na czystym biatym obrusie.

Burt Sandler, przybyty w interesach z Nowego Jorkegziat przy stoliku blisko okna, zachadz
w gltowe, jak, na Boga, rozliczag koszta pobytu w Londynie, wyttumaczy rachunelémadanie. Jego
gos¢ zacat od zamowienia butelki dobrego szampana: extraMiiiynma, za co przyjdzie stono zapiaci
Do szampana zadat kawioru — szampan i kawior aiadanie! — i dwoch rodzajovwiezych owocow.
| dziadunio wyranie nie miat zamiaru na tym skaz\c.

Doktor Timothy Flyte — obiekt zdumienia Sandleraiedziat po drugiej stronie stotu i studiowat
menu z dziegicym zachwytem.

— | prosz jeszcze o wasze croissanty — odezwatlsi kelnera.

— Stuze, sir — powiedziat kelner.

— Czy aby g das¢ kruche?

— Tak, sir. Bardzo.

— Och, znakomicie. | jajka. Dwéliczne jajeczka. Rzecz jasna, nackho, jesli taska, z grzank
Z mastem.

— Grzanka? — spytat kelner. — Oprécz dwoch croissgrsir?

— Tak, tak — odpowiedziat Flyte, poprawi@jnieco wystrzpiony kotnierzyk biatej koszuli. — | ptatek
bekonu z jajkami.

Kelner zamrugat.

— Tak, sir.

W koncu Flyte podniost wzrok na Sandlera.

— Czynye jestsniadanie bez jajek na bekonie?

— Zycie bez jajek na bekonie to nigcie — zgodzit si Burt Sandler, zmuszgj sk do smiechu.

— Wielce roztropne spostrzenie — z powaq stwierdzit Flyte. Druciane okulary zsgly mu sk
I tkwity teraz na okggtym czerwonym czubku nosa. Drugim, cienkim palgeopchnt je na stosowne
miejsce.

Sandler zauwgyt, ze mostek w okularach ztamakdizostat zlutowany. Reperacji dokonano tak po
amatorskuze podejrzewatz Flyte z oszczdnaosci wykonat p sam.

— Czy macie dobre paréwki wieprzowe? — dopytywajtd-lkelnera. — Tylko szczerze. Gtgje
natychmiast z powrotem,sienie okaza sic najwyzszej jakdci.

— Nasze parowkiascatkiem niezte — powiedziat kelner. — Sam mam idb stabdcé.

— A wigc parowki.

— To w miejsce bekonu, sir?

— Nie, nie, nie. Oprocz — zdecydowat Flyte, jakbgamie nie tylko byto dziwne, aleswiadczyto
o stabdci umystu kelnera.



Flyte miat pt¢dziesit osiem lat, ale na oko miwa mu byto da dziesitke wiccej. Siwe wiosy ledwo
zakrywaly mu czubek gtowy. Kilka attych kedziorkdéw sterczato wokét diych uszu, jak nastroszone
pradem elektrycznym. Szyjmiat chud, i pomarszczos waskie ramiona, a w ogéle skladat gjtownie
z kasci i chrastek. Istniaty uzasadnioneatpliwosci, czy zdota zj& wszystko, co zaméwit.

— Stodkie ziemniaczki — zaqdzit.

— Znakomicie, sir — powiedziat kelner, zapigujo w swym notatniku, w ktérym zostatozjbardzo
niewiele wolnego miejsca.

— Posiadacie jakéiegodne uwagi ciastka? — badat dalej sytu&tyte.

Kelner, wzér dobrych manier, w tych okolicZe@ach, nie czynit najmniejszej aluzji do zadziv=g)
zartoczndci Flyte’a, spojrzat tylko na Burta Sandlera, jaldhciat powiedzié Czy paiski dziadek cierpi
na nieodwracalny uwd starczy, czy femimo swego wieku uprawia biegi marggkie i potrzebuje
kalorii?

Sandler tylko si usmiechrat.

Kelner odpowiedziat Flyte’owi.

— Tak, sir, mamy kilka rodzajow ciastek. Doskorsate.

— Przynig caty zestaw. Na koniec positku, rzecz jasna.

— Prosz mi zauf&, sir.

— Dobrze. Bardzo dobrze. Znakomicie! — powiedzidytd= Promieniat. W kocu, z pewnymi
oporami, dat sobie odeliranenu.

Sandler prawie odetchhz ulga. Zamoéwit sok pomareczowy, jajka na bekonie, grzankW tym
czasie profesor Flyte manewrowat przy klapieswigchtanej niebieskiej marynarki, popravgi@mocno
przywiedty gozdzik.

Kiedy Sandler skiiczyt zamawid, Flyte pochylit s do niego konspiracyjnie.

— Lyknie pan szampana, panie Sandler?

— Kieliszek, dwa nie zaszkodzi — zgodzg Sandler, licac, ze mbelki rozj&nia mu umyst i pomog
sformutowa wiarygodne wytlumaczenie tej ekstrawagancji: prapatobmn historyjke, ktéra przekona
skapego kstgowego, nawet gdy wenie rachunek pod mikroskop elektronowy.

Flyte spojrzat na kelnera.

— To lepiej zrobisz przynose dwie butelki.

Sandler, poeigajacy witasnie wod: z lodem, zakrztusit si

Kelner odszedt, a Flyte wyjrzat przez sptukiwanezzem okno.

— Obrzydliwa pogoda. Jesianw Nowym Jorku jest tak samo?

— Deszcz nie jest rzadkmia. Ale jesig potrafi by pickna.

— Tu tez. Jednake myle, iz mamy wecej takich dni ni wy. Reputacja Londynu w kwestizdzu nie
jest catkiem niezashona.

Dopéki nie podano kawioru i szampana, profesodaiest sprowadzt z btahych tematow, jakbyesi
lgkat, ze Sandler szybko odwota reszamowienia, kiedy zatatwi interesy.

Post& z Dickensa, pomiat Sandler.

Kiedy tylko wznigli toasty,zyczac sobie nawzajem powodzenia i popili mumma, Flyieipdziat:

— Wigc przybyt pan a z Nowego Jorkuzeby se¢ ze mm spotk&? — W oczach miat ogniki
rozbawienia.

— Po prawdziezeby spotka si¢ z kilkoma pisarzami — odpart Sandler. — Rotaika wycieczlk raz
w roku. Szperam poszukigj gotowych ksizek. Brytyjscy pisarzeasw Stanach popularni, zwlaszcza



autorzy powiéci sensacyjnych.

— McLean, Follet, Forsythe, Bagley, ta banda?

— Tak, niektdrzy z nichasniezwykle popularni.

Kawior byt boski. Ulegajc namowom profesora, Sandler sprobowat teaxisiekan cebulk. Flyte
tadowat kopczyki na grzanki i zajadat bez dodatkow.

— Ale nie szperam tylko w sensacjach agoat Sandler. — Rozgham s¢ za r@nymi kskzkami.
Réwniez za nieznanymi autorami. | czasem podsuwam teniatykznajé cos odpowiedniego dla
danego autora.

— Mam wraenie,ze ma pan codla mnie.

— Pozwoli pan,ze zaczp od tego, 2 czytatem Odwiecznego wrogakiedy zostat wydany,

I zafascynowat mnie.

— Zafascynowat wielu ludzi. Ale wksza¢ doprowadzit do furi.

— Slyszatemze ta ksazka przyniosta panu wiele ktopotow.

— Dostownie same kiopoty.

— Na przyktad?

— Utracitem maj pozycg w swiecie akademickim gtnascie lat temu, w wieku czterdziestu trzech
lat, kiedy wikkszas¢ ludzi z megagrodowiska zapewnia sobie bezpiegpmag do emerytury.

— Z powoduOdwiecznego wroga?

— Nie powiedzieli tego otwarcie. — Flyte wsadzibeodo ust odrobinkawioru. — Okazaliby gizbyt
ograniczeni. Administracja mojego college’u, glowgdziatu i wigkszag¢ szanownych kolegow wybrata
posrednie drogi ataku. MQj drogi panie Sandler, koekja wrdéd oszalatych na punkcie wiladzy
politykow i godne Machiavellego zakulisowe rozgrywatodszych administratoréw wielkich korporacji
to zero w poréwnaniu z bezwzgdhcdicia | zawzktoscia akademickich typkow, ktorzy nagle dojrzeli
szang wdrapania & na wysze szczeble drabiny uniwersyteckiej kosztem kop® swego grona.
Rozpucili pogtoski pozbawione podstaw, skandaliczne pummoich seksualnych upodobaniach,
sugerowali, 2 nawhzywatem poufate, intymne stosunki z mymi studentkakmawet studentamZadna
z tych potwarzy nie padta na forum, gdzie mégtbywrogleprzé. Tylko plotki, jadowite, szeptane za
plecami. A otwarcie czyniono uprzejme sugestie ekompetencji, przepracowaniu, wyczerpaniu
umystu. Uwolniono mnie od tego wszystkiego, takngzwali, chd ja sam do kaca nie jestem jeszcze
od tego wszystkiego wolny. Osiendoge mies¢cy po opublikowaniuOdwiecznego wrog@rzestatem
istniet. | zaden inny uniwersytet nie chciat mnie zatrédnpozornie z powodu mej skandalicznej
reputacji. Prawdziwa przyczyna to fake moje teorie okazaty sizbyt dziwaczne jak na akademickie
gusta. Oskaiono mnie,ze che zbi¢ forture, schlebiaggc prostackim upodobaniom do pseudonauki
I sensacji. | swaj pozycg, dorobek i tytut miatem jakoby traktowgak towar.

Flyte przerwat, tykat szampana, posmakowat.

Sandler poczut autentyczne oburzenie.

— Alez to ohydne! Paska ksizka byta rozpraw naukowy. Nigdy nie miat pan na celuaaréwki na
listy bestsellerow. Prosty cziowiek miatby przeagre klopoty z przebraciem przezOdwiecznego
wroga.Zrobienie fortuny na takim dziele nie jest fhwe.

— To fakt potwierdzony wysokoia moich honorariéw. Jestem na procencie od naklapovwiedziat
Flyte. Dokmczyt kawioru.

— Byl pan szanowanym archeologiem.

— Ech tam, nigdy niezatak bardzo szanowanym — stwierdzit autokrytycZtige. — Ché nie bylem



nigdy parszyw owa, jak to czsto p&niej mowiono. Pogpowanie moich kolegéw nie néi@ sie panu
w gtowie, panie Sandler, dlatege nie rozumie pan natury tego zwikg® — mam na niji zwierzg-
naukowca. Ma on wpojonez iwszelka wiedza przyrasta pomalutku, ziarnko dankia W istocie,
przewanie tak jest. Dlatego #e naukowcy nie $ w ogOlle przygotowani na to, aby zrozumie
wizjoneréw, dochodrych z dnia na dziedo takiego wgldu w istot rzeczy, ktory wstrasa catymi
obszarami nauki. Kopernik byt imiewany przez wspotczesnych, gdyierzyt, ze planety obracajsie
wokot Staca. Oczywdcie okazato s, ze Kopernik miat ragj. Takich przykiadéw w historii nauki jest
mnéstwo. — Flyte sptath rumiencem i popit trock szampana. — Nie caporownywa si¢ z Kopernikiem
lub ktorymg z tamtych wielkich razow. Probug tylko wyttumaczy, dlaczego moi koledzy byli skazani
na obrécenie siprzeciwko mnie. Powinienem dostrzec, cpssiieci.

Kelner zabrat potmisek po kawiorze, a podat sok gp@czowy dla Sandleraswieze owoce dla
Flyte'a.

— Czy nadal wierzy pan w prawdzigéopaiskiej teorii? — zapytat Sandler, kiedy zostali sami

— Bez zastrzeen! — wykrzykmt uczony. — Mam ragj a przynajmniej istnieje diablo wynaa szansa,
ze tak jest. Historia jest petna niew§m@onych, tajemniczych zagikd zbiorowych. Historycy
I archeologowie nie potrafich sensownie wyttumaczy

Lzawiace oczy profesora spojrzaty bystro i przeniklimpod siwych krzaczastych brwi. Pochyligsi
nad stolikiem. Utkwit w Sandlerze hipnotyczny wzrok

— 10 grudnia 1939 roku — méwit — u podgoNanling armia trzech tysty zotnierzy chiskich,
maszeryjc na front z Japazykami, najzwyczajniej rozptya sk w powietrzu, nie wszeditszy w rejon
walk. Nie znaleziono ani jednego ciata. Ani jednegobu. Ani jednegadwiadka. Japnscy historycy
wojskowi nigdy nie odnaldi ani jednego zapisu méwgego o tym wiénie chiskim oddziale. We
wsiach, przez ktore szli zaginierotnierze,zaden wigniak nie ustyszat strzatéw ani innych oznak walki.
Armia rozptyreta sk w powietrzu. A w roku 1711, podczas hisaglde] wojny sukcesyjnej, wystano do
walk w Pireneje czterotysizny oddziat. Zgiagli co do jednego! Na znanym, fatwym terenie, przed
rozbiciem pierwszego obozowiska.

Flyte nadal byt zafascynowany swoim tematem jaldemendcie lat temu, kiedy pisat kgike.
Owoce i szampan przestatydwazne. Wpijat s¢ wzrokiem w Sandlera, jakby chciat go sprowokéwa
by zaprzeczyt niestychanym teoriom profesora Fayite’

— A na wkksz skak? Niech pan wamie pod uwag wielkie miasta Majéw: Copan, Piedras Negras,
Paleraue, Menche, Seibal i kilka innych, wyludnionychraadna dzié. Dziesatki tysiccy, setki tysgcy
Majow porzucito swe domostwa, gdgikoto 610 roku naszej ery, wagiu jednego tygodnia, me nawet
dnia. Niektérzy prawdopodobnie uciekli na pétnoatozyli nowe miasta, ale istnigjdowody, ze
niezliczone tysice po prostu znikty. Wszystko wagu szokujco krotkiego czasu. Nie zawracali sobie
glowy zabieraniem garnkow, nadzi, przyborow kuchennych... Moi uczeni koledzy padap, ze
ziemia wokot tych miast statagsjialowa, przez co ludy te musiaty koniecznie pre@nsic na potnoc, na
bardziejzyzne tereny. Ale jdi ten wielki exodus byt planowany, dlaczego zostaw dobytek? Cenne
ziarno siewne? Dlaczego nawet jedna osoba, kt@eryda, nie powrdcita, aby zgagth pozostawione
skarby? — Flyte lekko stukhw stot piscia. — To kioci s¢ ze zdrowym rozglkiem! Emigranci nie
wyruszaj na diu@, wyczerpujca wedrowke bez przygotowania, nie bigr kazdego nargdzia, ktére
moze sk przyda&. Poza tymslady w niektorych domach w Piedras Negras i Seitsitazuj na to,ze
rodziny wyruszyly po przygotowaniu wyszukanych fiasiv — ale przed ich zjedzeniem. To na pewno
swiadczy o pépiechu.Zadna wspoiczesna teoria nie odpowiada zadogz@aja te pytania — poza mpj



chatby i byta niesamowita, dziwna czy nieprawdopodobna.

— Lub straszna — dodat Sandler.

— Wi&nie.

Profesor zapadt siw krzesto bez tchu. Zoczyt swoj kieliszek, ztamadr&znit i oblizat wargi.

Kelner wyrdst przy nich, napetnit kieliszki.

Flyte szybko skonsumowat swoje owoce, jakby w olavwe kelner zdmuchnie mu sprzed nosa
cieplarniane truskawki, & dlugo pozostas nieruszone.

Sandlerowi zrobito si zal starego pana. To jasnge mireto sporo czasu, odk profesor mogt
zakosztowa drogiego positku w eleganckiej atmosferze.

— Oskarono mnieze usitug wyttumaczy kazde tajemnicze znikacie od czasu Majéw dadziego
Cratera i Amelii Earhart jednteora. To wielce krzywdzce. Nigdy nie wspomniatemegdziego ani
nieszczsnej pilotki. Interesaj mnie tylko nie wyjanione zbiorowe zaginacia zaréwno ludzi jak
i zwierzat, co na przestrzeni dziejow zdarzyle dostownie setki razy.

Kelner donidst croissanty.

Na zewntrz btyskawica szybko zgpita z ponurego nieba, wbita spiczastor w odlegh czgs¢
miasta; temu potokowi ognia towarzyszyt straszlitwk itoskot, echem odbijggy sk po catym
firmamencie.

— Gdyby po opublikowaniu pakiej kshzki nastpito nowe zaskakgpe zbiorowe zagikcie,
uwiarygodnitoby to znacznie...

— Ach — przerwat Flyte, stukgj z emfaz sztywnym palcem w stot — ale takie zagaid nasipity!

— Alez z pewndcia na pierwszych stronach pojawityby .si

— Wiem o dwdch przypadkach. Mogty byinne — z uporem kontynuowat Flyte. — Jeden tiorwe
zaginkcie nizszych form zycia — doktadnie moéwtc ryb. Prasa odnotowata to, ale bez wielkiego
zainteresowania. Polityka, morderstwa, seks i damgtkozy, oto czym zajmaisic gazety. J@i chce s¢
wiedziet, co s¢ naprawd dzieje, naley czytat pisma naukowe. | gl wiem,ze osiem lat temu biolodzy
morscy spostrzegli dramatyczny spadek populacji wypewnym regionie Pacyfiku. W istocie liczba
niektérych gatunkéw spadta do potowy. W pewnycleglich naukowych zrazu wybuchta panika.
Obawiano sj, ze to temperatury oceanu nagle gimieniaj, co spowoduje wygigcie wszystkich
gatunkow — poza najbardziej wytrzymatymi. Ale okazaig, ze nam to nie grozi. Stopniowiycie
morskie na tych obszarach — a byly to setki mil #vaowych — stato siréwnie bogate jak ongi.
W koncu nikt nie potrafit wyjéni¢, co stato si z wieloma milionami stworze ktore znikly.

— Zatruciesrodowiska — zasugerowat Sandlerday tykiem soku owocowego a szampanem.

— Nie, nie, nie — zaprzeczyt Flyte, smamkawaitek croissanta marmotad- Nie, drogi panie. Tak
depopulagi na tak wielkim obszarze musiatoby spowodéwsajwicksze w historii zatrucie wadd.
Wypadek o podobnej skali nie uszedtby nie zatomg. Ale nie bytlozadnego wypadku, wycieku ropy —
nic. Praw@ moéwiac, sam wyciek ropy nie mogitby tego spowodéwzagraony region i obszar wod
byly na to zbyt rozlegte. A martwe ryby nie zostalyrzucone na brzeg. Znikty jedynie bdadu.

Burt Sandler byt podniecony. Poczut zapach pigra. Miewat przeczucia co do pewnychaksk,
azadne przeczucie go nie zawiodto. (No,z@@oza podicznikiem dietetycznym tej gwiazdy filmowej,
ktora tydzié przed ukazaniemesksiazki umarta z niedgywienia, zyjac przez ostatnie sgemieskcy na
grejpfrutach, papajach, grzankach z rodzynkami richnewce). Oto szykowat gipewny bestseller:
dwiescie, trzysta tysicy w twardych oktadkach, nie nawet w¢cej, dwa miliony w broszurze. dleuda
mu sk przekond Flyte’a do spopularyzowania i uwspétémeenia suchego, akademickiego materiatu



w Odwiecznym wroguprofesora bdzie sté na szampana z wtasnej kieszeni jeszcze przezediatgi.

— Powiedziat panze wiadomo mu o dwéch zbiorowych zagtiach od czasu publikacji kgiki —
rzekt, zachcajpc rozmowe do kontynuowania tematu.

— Drugie miato miejsce w Afryce w 1980 roku. Okdtpech tysgcy tubylcoOw — rénego wieku i pici
— znikto ze stosunkowo odosobnionego obszaru AfGdmtralnej. Ich wioski opustoszaty; porzucili caty
swoj dobytek, w tym die zapasyywnosci. Wygladato na toze uciekli do buszu. Jedymznak gwattu
byto kilka pottuczonych naczy Oczywicie, zbiorowe zagigcia w tej czsci swiata s 0 wiele czstsze
teraz nk kiedys. Bardzo to bolesne. Winna jest temu gtéwnie praemostuzbie polityki. Kubascy
najemnicy uzbrojeni w sowiegkbron przyczynili st do likwidacji catych plemion, ktére nie chciaty
Zrzec st swojej tzsamdci etnicznej na rzecz rewolucyjnej ideologii. Alele wioski mordowane
z przyczyn politycznych asszawsze grabione i palone, a ciata wrzucane do waso grobéw. W tym
przypadku obyto si bez grabigy, pazarow, nie znaleziono ciat. Kilka miesy p&niej stranicy
rezerwatdbw w tym okgu zgtosili niewyttumaczalny spadek populacji dejkizwierzyny. Nikt nie
skojarzyt tego z zaginionymi wéaiakami.

— Ale pan wie co innego.

— C&., podejrzewam co innego. — Flyte naktadatm truskawkowy na ostatnizek croissanta.

— Wiele z tych znikri¢ miato miejsce daleko, na prawie niedpstych obszarach — powiedziat
Sandler. — To utrudnia weryfikacj

— Tak. Ten argument rowriecisnigto mi w twarz. Rzeczywcie wigkszag¢ prawdopodobnie
zdarzyta s w morzu, gdy pokrywa ono wgksza czg$¢ naszej planety. Morze bywa dla nas tak odlegte
jak kskzyc ito, co st dzieje pod falami, umyka ¢gto naszej uwagi. Atoli niech pan nie zapomina
o dwéch wspomnianych armiach — i$kiej i hiszpaskiej. Tamte znikricia dotkrety nowoczesa
cywilizacje. A jesli dzieshtki tysieccy Majow padto ofiax odwiecznego wroga, ktérego egzystenciji
dowiodtem w teorii, wtedy mamy do czynienia ze Zgkiem, ktore dotketo rOwniez miasta, skupiska
cywilizacji.

— Mysli pan, ze to mae zdarzy si¢ teraz, d&A...

— Nie mamzadnych wtpliwosci!

—...w miejscu takim jak Nowy Jork albo nawet tul.endynie?

— Oczywsiciel To mae zdarzy sic dostownie wsgdzie, gdzie jest odpowiednia struktura
geologiczna, opisana w mojej k&te.

Obydwaj popijali szampana, pageni w myslach.

Deszcz obijat 10 okna z rossca furia.

Sandler nie byt pewny, czy ma wietzteoriom wysnuwanym przez Flyte’a @dwiecznym wrogu.
Mogtly stanowé¢ podstaw szaléczego sukcesu popularnej &4ddi, ale to nie znaczytoze musi w nie
wierzy¢. Tak naprawe to nie chciat wierz§. Wierzy¢ oznaczato rozewrzenrota do piekta.

Spojrzat na Flyte’'a, ktéry znow poprawiat adly gozdzik w klapie, i powiedziat:

— Mam od tego dreszcze.

— Prawidtowo. — Flyte pokiwat gtoav — Prawidtowo.

Zjawit si¢ kelner. Niost jajka na bekonie, parowki i grzanki.
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Zajazd przemienit giw fortec.

Bryce byt zadowolony z przygotowa

W koncu, po dwdch godzinachegkich trudéw siadt przy stoliku w sali restauracyjngopijajac
bezkofeinowan kawe z biatego porcelanowego kubka, ozdobionego ni&lireberbem hotelu.

Do wpét do drugiej w nocy z pomgalziesiciu funkcjonariuszy, ktorzy przyjechali z Santa djir
dokonano wiele. Jednz dwoch sal przeksztalcono w sypialnna podtodze leto juz dwadzigcia
materacow, di& dla jednej zmiany, nawet gdy zjamgie ludzie generata Copperfielda. W drugiegs
restauracji zsunto kilka stolikow, tworac miejsce do wydawania positkow. Kuclinspratnigto
i uporadkowano. Obszerny hall zmienifesiv ogromnych rozmiaréw centrum operacyjne — z taork
maszynami do pisania, szafkami na akta, tablicajiusze i wielka mam Snowfield.

Przeprowadzono #e dokladm inspekcg stanu zabezpieczenia zajazdu i ptmljkroki mapce
zapobiec wkamaniu sinieprzyjaciela. Dwa tylne wagia — jedno od kuchni, drugie od hallu — zangkmi
na klucz i zabezpieczono @de dwoma skrzyowanymi dechami, przybitymi do framug; Bryce zgzt
te dodatkowesrodki ostr@nosci, aby nie zatrudnéaludzi do pilnowania wég. Drzwi na schody
ewakuacyjne zabezpieczono podobnie. Nic nie mo@hscwprzez wysze pgtra hotelu i zaskoczyludzi
Bryce'a od gory. Obecnie tylko para matych windzlyta hali z pitrami. Postawiono przy nich dwéch
wartownikow, trzeci stat przy waiu frontowym. Czteroosobowy patrol ustalie wszystkie okna na
poziomie zerowymgzamkngte, w wikszaci na gtucho. Niemniej jednak okna byty stabymi ktami
ich fortyfikaciji.

W koncu, pomylat Bryce, jéli cos sprébuje dostasie przez okno, #wiek rozbijanej szyby nas
zaalarmuje.

Zadbano o wiele innych szczego6téw. Okaleczone cito Wargle’a zostalo na razie zéme
w pomieszczeniu gospodarczym przyleggm do hallu. Bryce spo#dzit grafik wart, ustalajc
dwunastogodzinne zmiany na nrgmste trzy dni, na wypadek gdyby kryzys trwat tak giiu W kacu
uznat,ze zadbat o wszystko, co naédo wykon& do brzasku.

Teraz siedziat sam przy aigtym stoliku, popijat sank i usitujac jakas poja¢ to, co zdarzyto si
w nocy, walczyt nieustannie z neimie powracajca mysla: Mozg znikl. Kada kropla krwi zostata
wyssana. Kada cholerna kropelka.

Odpedzit obrzydliwy obraz zniszczonej twarzy WargleVdstat, dolat sobie kawy, wrdcit do stolika.

Zajazd byt bardzo cichy.

Przy innym stole trojka z nocnej zmiany — MiguelrhkBndez, Sam Potter i Henry Wong — grala
w karty, prawie milczc. Kiedy zabierali gtos, to mowili nieomal szeptem.

Zajazd byt bardzo cichy.

Zajazd zamienit giw fortec.

Zajazd byl forteg, do cholery.

Ale czy byt bezpieczny?

Lisa wybrata materac wakie sypialni, tam gdzie mogta plecami z§6 si¢ przyscianie.

Jenny roztayta jeden z dwéch kocow, przykryta dziewczyn

— Chcesz drugi?

— Nie. Wystarczy. Trochgtupio ¢ do t&zka w ubraniu.



— Niedtugo wszystko dalzie, jak powinno... — powiedziata Jenny, ale nkenszyla zdania;
zorientowata s, ze wygtasza gtupoty.

— ldziesz ji spa?

— Za chwileczk.

— Chod: spa& — poprosita Lisa. — Padsic obok mnie.

— Nie jesté sama, skarbie. — Jenny pogtadzita sioptr wiosach.

Kilku ludzi — w tym Tal Whitman, Gordy Brogan i Fria Autry — potayto sic. Byli tu tez trzej
mocno uzbrojeni wartownicy, ktdrzy mieli czuéydoy nikomu nic si nie stato przez cainoc.

— Czy przyciemni swiatto? — zapytata Lisa.

— Nie. Nie maemy ryzykowa przebywania w ciemrigi.

— Dobrze. Ju jest dé¢ ciemno. Pobldziesz przy mnie, dopoki nie zash— zapytata Lisa. Nagle
ubyto jej lat.

— Jasne.

— | rozmawiaj ze m®

— Jasne. Aleddlziemy rozmawiaty cichazeby nikomu nie przeszkadza

Jenny potayta sk obok siostry, podparta giaywna kce.

— O czym ledziemy rozmawiaty?

— Niewane. O czym chcesz. O czym chcesz... zatkigm dzisiejszej nocy.

— Dobra, che ci¢ 0 ca zapyt& — powiedziata Jenny. — Pagtasz, jak siedziaimy przed aresztem
miejskim i czekatymy na szeryfa? Pamtasz, jak rozmawiafny o mamie? Powiedzigtaze mama
lubita... lubita s mma chwali.

Lisa smiechrefa sk.

— Jej coreczka, pani doktor. Och, jaka ona byleekie dumna, Jenny.

Tak jak poprzednio, to stwierdzenie obudzito nigfjalenny.

— I mama nigdy nie miata do mnie pretensji za wytaty? — zapytata.

Lisa zmarszczyta brwi.

— A dlaczego miataby mé@

— No... bo wydaje mi gj ze przysporzytam mu wtedy wiele zmartwi&Zmartwier i klopotow.

— Ty? — spytafa Lisa z niedowierzaniem.

— A kiedy lekarz taty nie mégt juobnizy¢ mu cinienia i tato dostat wylewu...

— Wedtlug mamy, jedyna niedobra rzecz w catym twdaiuiu, to gdy na Halloween wybkata
taciatego kota w czarnej farbie i rozlafdairol po wszystkich meblach na tylnej werandzie.

Jenny, zaskoczona, wybuciesmiechem.

— Zapomniatam o tym. Miatam wtedy tylko osiem lat.

Usmiechrety si¢ do siebie i bardziej nikiedykolwiek poczuty si siostrami.

— Dlaczego mglisz, ze mama mogtaby ¢iwini¢ za smier¢ taty? To bylasmierc z przyczyn
naturalnych, no nie? Wylew. Dlaczego miataby t6 twoja wina?

Jenny zawahataegicofapc w myslach o trzynécie lat. Nagtadwiadoma¢ faktu, ze matka nigdy nie
winita jej zasmierc ojca, stata si gicbokim, wyzwalagcym doznaniem. Poczutagsivolna — pierwszy
raz, od kiedy skiczyta dziewgtnacie lat.

—Jenny?

— Mhm?

— Ptaczesz?



— Nie, nic mi nie jest — powiedziata powstrzymmijzy. — Jéli mama nie miata mi tego za zie, to
chyba nie powinnam sama sobie tego wyrzudastem po prostu széiiwa, skarbie. Szegliwa, ze mi
to powiedziata

— Ale co sobie ubrdai@ Jak mamy hydobrymi siostrami, to nie powinémy ukrywa przed sob
niczego. Powiedz, Jenny.

— To dluga opowi&, siostrzyczko. Kiedy ci ja opowiem, ale nie teraz. Teraz ¢hiowiedzi€ si¢
wszystkiego o tobie.

Porozmawiaty o bzdurkach kilka chwil. Powieki Listawaly st coraz c¢zsze.

Jenny przypomniaty sioczy Bryce’a Hammonda, tagodne i przesttsigrubymi powiekami.

| oczy Jakoba i Aidy Libermannééwiecace w odcgtych gtowach.

| oczy funkcjonariusza Wargle’a. Nieobecne. Wypalgouste oczodoty w wyalronej czaszce.

Chciata oderwa mysli od tej okropndci, od tego zbyt dobrze zapajtanego spojrzenia Ponurego
Zency. Ale jej myli nadal powracaty do obrazu monstrualnej przenigeyierci.

Zapragrta, aby znalazt siktos, kto rozmowe ukoitby ja do snu. Zapowiadatagsniespokojna noc.

W pomieszczeniu gospodarczym, przylaggn do hallu i oddzielonym tylkéciam od szybu wind,
nie palito s¢ swiatto, nie byto okien.

Unosita s¢ tu zastata wi ptyndw czyszcgcych. Pinesol. Lizol. Pasta do mebli. Pasta do qudt
Zapasy sprgaczek leaty na potkach wzdiuscian.

W prawym lcie, najbardziej oddalonym od drzwi, byt 2gu metalowy zlew. Woda kapata
z ciekmcego kranu — co dziegi, dwandcie sekund. Kada kropla uderzata o metalagwkomor
z cichym, przyttumionynping.

Nasrodku pokoju, okryte jak wszystko inne nieprzendmi czerna, spoczywato pozbawione twarzy
ciato Stu Wargle’a. L&ato na stole, ostogie pokrowcem. Wsalzie panowat bezruch. Stychgedynie
byto monotonnging kapiacej wody.

Bezdwigczne oczekiwanie zawisto w powietrzu.

Frank Autry skulit st pod kocem, zacigh powieki. Myslat o Ruth. Wysokiej, gibkiej Ruthie
o stodkiej twarzy. Ruthie o cieptym, tamym sk gtosie. Ruthie o gardtowyrdmiechu, ktéremu nikt nie
mOogt sk oprze&. Byta jegozona od dwudziestu sZeiu lat: jedyr kobiet, jaka kiedykolwiek kochat.

Rozmawiat z g przez telefon kilka minut tuprzed potaeniem s¢ spa. Nie mogt opowiedzie jej
duzo o tym, co s tu dziato — jedynie taze maj w Snowfield stan okkenia i nie kdzie go w domu dzi
w nocy. Ruthie nie naciskata, nie wypytywata o egity. Caly czas byta daobrzomg zotnierza.
Pozostata ninadal.

Myslenie o Ruthie byto jego podstawowym mechanizmenomtym. W stresiegku, bolu i depresji
po prostu mylat o Ruth, skupiat sitylko na niej iswiat zangtu sk rozptywat. Dla mgzczyzny, ktory
spedzit szmatzycia na niebezpiecznej pracyginzyzny, ktoremu zafia rzadko pozwalaty zapomgie
ze smier¢ jest nierozicznie spleciona zyciem, kobieta taka jak Ruth byta niczym niedbe lekarstwo,
szczepionka przeciw rozpaczy.

Gordy Brogan znow bat @izamkmé oczy. Za kadym razem, kiedy poprzednio to robit,
przesladowaly go krwawe obrazy wylanige seé z ciemndci, spod zamkrtych powiek. Teraz
przykryty kocem leat z otwartymi oczami i wpatrywatgiv plecy Franka Autry’ego.

W myslach ukfadat rezygnagj ktdra wreczy Bryce’owi Hammondowi. Nie moégt wystuka



i przediary¢ pisma, poki ten interes w Snowfield nie zostaraéazviony. Nie chciat zostawiswoich
kumpli wsrodku bitwy; to nie bytoby w portlku. Faktycznie, mae st im na cd przyd&, biorac pod
uwag, ze chyba nie &dzie trzeba strzetado ludzi. Ale jak tylko zamknie sisprawe, kiedy wszyscy
wréca do Santa Mira, zaraz machnie pismo i ostibiwreczy je szeryfowi.

Nie miat teraz wtpliwosci: praca w policji nie jest — i nigdy nie byta fadiego.

Byt jeszcze miodym cziowiekiem; miat czas na zmiairogi zyciowe). Zostat glia czesciowo
z buntu przeciw rodzicom, gdybyta to ostatnia rzecz, ktorej sohigczyli. Zauwayli jego niezwykh
umiegtnos¢ zdobywania zaufania i naggywania przyjani z kazdym czworonogiem w ggu niespetna
pot minuty imieli nadziej, ze zostanie weterynarzem. Gordy zawsze czut izyttoczony
niezmordowaa opiekuiczascia matki i ojca, wec kiedy popychali go w kierunku weterynarii, odru¢
mozliwosé. Teraz wiedziatze mieli racg i chcieli dla niego tylko tego co najlepsze. Wrgrie rzeczy, na
dnie serca, wiedziate maj rack. Nadawat si do uzdrawiania, nie do egzekwowania prawa.

Mundur inoszenie odznaki zawsze go pgaly. Zawoéd gliny byt dobrym sposobem na
udowodnienie reskasci. Mimo wielkiego wzrostu i muskutdw, mimo niezwgkio zainteresowania
kobietami, cagle wyobraat sobie,ze inni widzz w nim obojnaka. Jako chtopiec nigdy nie zajmowet s
sportem, podczas gdy jego réowiey mieli na tym punkcie kfka. Nie kaiczace sé rozmowy
0 gruchotach, przerabianych na postrachy szoswgerajniej go nudzity. Jego zainteresowania byty
niemeskie wedtug niektérych. Nie miat wybitnego talenale lubit malowa. Grat na raku francuskim.
Fascynowata go natura ibyt zapalonym obserwatopakdéw. Wstet do przemocy nie przyszedt
z wiekiem; ju jako dziecko unikat béjek. Ten pacyfizm, w geeniu z niémiatoscia wobec dziewc,
brano — a przynajmniej on tak uieh — za brak rskaici. Ale w kaacu przejrzat na oczy: nie musi
niczego udowadnéa

Pojdzie do szkoly, zostanie weterynarzemdBe szczsliwy. Rodzice te. Jegozycie z powrotem
wejdzie na wiéciwe tory.

Zamkmat oczy, westchat, zapragat snu. Ale z ciemngci nadeszty koszmarne obrazy okaleczonych
gtéw kotéw i pséw, obrazy gwiartowanych i torturowanych zwieqz Cierpta od tego skoéra. Otworzyt
gwaitownie oczy, zaczerphtchu.

Co st stato ze wszystkimi domowymi zwietami w Snowfield?

Pomieszczenie gospodarcze.

Bez okien, bezwiatta.

Monotonneping wody kapacej do metalowego zlewu urwaltasi

Ale tym razem cisza nie powrdOcita. €@oruszato & w ciemndci. Wydawato cichy, mokry,
nieuchwytny odgtos. Skradatogsi nieprzeniknionej czerni.

Jenny nie mogta zasfi Weszta do sali restauracyjnej, nalata sobiedrike kawy i przysiadta sido
szeryfa.

— Lisaspi? — zapytat.

— Jak kamie.

— Jak to wytrzymujesz? Musi ci bgiczko. Wszyscy twoi gsiedzi, przyjaciele...

— Nie poddaj si¢ — powiedziata. — Czgjsi¢ odretwiata. Gdybym reagowata naidy z tych zgonow,
rozwalitabym s¢ kompletnie. W¢c nie che wyjs¢ z tego odgtwienia.

— To normalna, zdrowa reakcja. Wszyscy gosfemy podobnie.



Wypili troche kawy, pogawdzili.

— Mgzatka? — spytat po chwili.

— Nie. A ty,zonaty?

— Bylem.

— Rozwiedziony?

— Ona niezyje.

— O Chryste, wiem przecieCzytatam. Przepraszam. Rok temu, prawda? Wypdaejowy?

— CiezarOwka. Kierowca zwiat.

Spoghdata mu w oczy, ktore zachmurzyhg sistaty mniej békitne.

— Jak ma sitwoj syn?

— Nadal wspiaczce. Chyba nigdy z niej nie wyjdzie.

— Wspotczyg ci, Bryce. Naprawe

Oplott rekoma kubek z kawi utopit w nim wzrok.

— Dla Timmy’ego bytoby naprawdbtogostawi@stwem, gdyby siw koncu poddat. Przez jakiczas
bytem jak odgtwiaty. Nie czutem nic. Psychicznie ani fizyczni&iedys obierapc pomaracze,
przeciatem sobie palce, polalem kryvicakh cholerry kuchnk i nawet zjadiem kilka pokrwawionych
czastek, zanim dotarto do mniee ca jest nie w porzdku. | nawet wtedy nie poczutesadnego bolu.
P&niej zacalem to ogarni&, pogodzitem si z losem. — Podnidst wzrok, napotkat spojrzenienyer
Dziwne, od kiedy znalaztemesiu, w Snowfield, sza&s odeszia.

— Szareé¢?

— Przez dtugi czas wszystko bylo jak wyprane z ko Wszystko szare. Ale dziwieczOr
przeciwnie. Dz wieczor byto tyle podniecenia, tyle nagia, tyle strachuze wszystko wydaje si
niezwyklezywe.

Jenny zaoga méwic o smierci matki, o zadziwiaco potznym wraeniu, jakie to na niej wywario,
pomimo dwunastu lat obéa i oddalenia.

| zndéw ja uderzyto,ze w obecnéci Bryce’a Hammonda czujegsswobodnie. Jakbysiznali od lat.

Opowiedziata mu nawet odatach, ktére popetnita mgj osiemnécie, dziewetnascie lat, o upartym
i glupim postpowaniu, ktére bolaie ranito rodzicow. Pod koniec pierwszego rokulege’'u poznata
mezczyzre, ktory ja urzekt. Byt na ostatnim roku — Campbell Hudsorgyweata go Cam — starszy od niegj
o pig¢ lat. Jego uprzedzgja grzeczn&, wdzik, namgtne zainteresowanie jej osplkompletnie
zawrQcity jej w gtowie. Do tej pory wiodta bezpieoz zywot, nigdy nie zwizana na state zadnym
chtopakiem, nawet rzadko wychodzita. Stanowita fazdobycz. Zakochawszyesiv Camie Hudsonie,
stala st nie tylko jego kochark pilng uczennig i nasladowczynsa, ale iprawie, prawie oddan
niewolnic.

— Nie wyobraam sobie ciebie podpa@kowanej komukolwiek — powiedziat Bryce.

— Bylam mioda.

— To zawsze dobra wymowka.

Zamieszkata z Camem, nie kagjsk ze swym grzesznym zwakiem przed matki ojcem. W ich
oczach to byt grzeszny zyviek. Pd@niej zdecydowata si — raczej pozwolita,zeby Cam za ai
zdecydowat — rzuéi college i pracowata jako kelnerka, co pozwalaléaog jego rachunki, poki nie
zrobit magisterium i doktoratu.

Stata st czgscia maszyny obstugagej] Cama Hudsona, i wtedy stopniowo spostrzegtgest mniej
grzeczny i mniej czaragy niz dawniej. D@wiadczyta jego gwaltownego temperamentu. Nagle tmar



ojciec i na pogrzebie wydatoesej, ze matka winig za to przedwczesne oéepe. W miesic po zieeniu
ojca do grobu dowiedzialacsize zaszta w aiz¢. Byla brzemienna, kiedy ojciec zmart. Candciekt si

| zazadat natychmiastowej skrobanki. Poprosita o dzie namystu, ale nawet dwudziestoczterogodzinna
zwioka wprawita go w szal. Pobilg jtak dotkliwie, ze poronita. Wtedy nagpit koniec. Giupota
wywietrzata jej z glowy. Nagle wydotata — ch@ ta szybka dojrzaksé przyszta za pfo, aby ucieszy
ojca.

— Od tej chwili cgzko harowatam — opowiadata Bryce'owi. — Bbo zbyt c¢zko. Chciatam
udowodné matce, ze zatujc i mimo wszystko zastugejna jej mitgé. Pracowatam w weekendy,
odrzucatam niezliczone zaproszenia na zabawy, pragzygnowatam z wakacji wagu ostatnich
dwunastu lat — wszystko w igpoprawy. Nie jedzitam do domu tak €ato, jak powinnam. Nie umiatam
patrzy¢ matce w oczy. Mogtabym dojrzev nich oskatenie. | oto d& w nocy Lisa powiedziata mi €0
zdumiewagcego.

— Matka nigdy nie obaiata ck wina. — Bryce okazat nieprzegna wrazliwosé¢ i przenikliwasé, ktore
dostrzegta w nim jiwczenie;.

— Tak! — zawotata Jenny. — Nigdy nie miata o nicaloie pretens;i.

— Prawdopodobnie byta nawet z ciebie dumna.

— To take! Nigdy nie winita mnie zamier¢ taty. To ja wymylitam to wszystko. Oskaenie, ktére
dostrzegatam w jej oczach, byto tylko odbiciem ngojeviasnego poczucia winy. — Jenny ror&ta sg¢
tagodnie, gorzko. Pot#zreta gtowa. — To bytobysmiechu warte, gdyby nie byto tak cholernie smutne.

W oczach Bryce’a Hammonda zobaczyta wspétczuciezumienie. Potrzebowata tego od dnia
pogrzebu ojca.

— Jestémy do siebie bardzo podobni, ty i ja. Wydaje &e oboje mamy kompleksqozeastwa.

— Koniec z tym — powiedziata. Zycie jest krotkie. Dotarto to do mnie davieczorem. Od dgi
zamierzanry¢ — naprawd zy¢ — jesli Snowfield mi na to pozwoli.

— Damy sobie rad

— Chciatabym miétaka pewndgc.

— Wiesz, jak bdziemy mieli przed sabjakis mity cel, pomae nam to przetrwéa Co mylisz o tym,
zeby mi zaoferowataki cel?

- Co?

— Randka. — Pochylit siku niej. Gste konopne wiosy opadly mu na czoto. — Ristor&eevasia
w Santa Mira. Minestrone. Scampi polane mastemrdangym. Jaki niezty medalion cieky albo mae
stek. Pasta na przystagvkPodag cudowne vermicello al pesto. Dobre wino.

Usmiechreta sk, wniebowzéta.

— Cudo.

— Zapomniatem wspomnie chlebie czosnkowym.

— Uwielbiam chlebek czosnkowy.

— Na deser zabaglione.

— Beda musieli nas wyni&.

— ZamOwe taczki.

Pogwarzyli kilka minut, roztadowag napgcie i w kaicu oboje byli gotowidc sp&.

PING
W mrocznym pomieszczeniu gospodarczym, gdzie ni@ sfpoczywato cialo Stu Wargle’a, woda



zaczta znéw skapywado metalowego zlewu.

PING

Nadal cé ukradkowo poruszato giv ciemndci, krazyto wokét stotu. Odglos pelzania przez kleiste,
mokre btoto.

Nie byt to jedyny dwigk, rozlegto st wiele innych, wszystkie przyttumione, ciche. Zi@g
zmeczonego psa. Pukguia rozzioszczonego kota. tagodny, srebrzysty, mgidmieszek;smieszek
dziecka. Bolesny szloch kobiecyk] WestchnienieSwiergot jaskotki, czysty, ale sttumiony, jakby ze
wzgledu na wartownikédw w hallu. Ostrzenie grzechotnika. Buczenie trzmieli. Wysokie, ztogie
bzyczenie os. Warczenie psa.

Odgtosy urwaty si réwnie nagle, jak sizaczty.

Powrdcita cisza.

PING

Cisz punktowaty tylko regularnie odmierzane nuty spackah kropelek.

PING

W pozbawionyméwiatta pokoju dat si stysz€ szelest materiatu. Catun na trupie Wargle’'a. 4kun
si¢ ze zmartego i upadt na podipg

Odgtos petzania powrdcit.

tamanie suchego drewna. Kruchy, przyttumiony clygwvattowny dwigk. Ostry trzask tamanej
kosci.

Cisza.

PING

Cisza.

PING PING PING

Kiedy Tal Whitman oczekiwal na sen, &t o Strachu. To bylo kluczowe stowo; forma, ktéra
nadata ksztalt jegayciu. Strach. Przez catg/cie uparcie stawial mu czoto, nawet odmawiat estia.
Nie pozwalat mu si dotkra¢, poniy¢, nie chciat mu ulec. Nie chciateshawet przyzng ze cokolwiek
moze go przestraszy Twardy los od pocgku nauczyt go, 7 niekiedy wystarczy uzia ze strach
istnieje, by zostaprzezé pozartym.

Urodzit sk i wychowat w Harlemie, gdzie strach byt wszechahestrach przed ulicznymi gangami,
strach przed¢épunami, strach przed przypadkpwprzemogq, strach przed quza, strach przed
wypchniciem z gtbwnego nurtuycia. W czynszowych kamienicach, smmjch wzdhi szarych ulic,
strach czyhal, by ¢izezret, kiedy tylko lekkim skinieniem gtowy potwierdz#gego istnienie.

W dzieciistwie nie czut s bezpiecznie nawet w mieszkaniu, ktore dzielit zkaabratem i trzema
siostrami. Ojciec Tala byt socjopaBit zone. Zjawiat sk raz albo dwa razy na miasiw poszukiwaniu
rozrywki. Thukt zone do nieprzytomngci i napgdzat nieziemskiego strachu dzieciom. Prawaddwiac
mama nie byla wiele lepsza od starego. Chlata za eunska, ¢pata za dio i byla prawie tak samo
bezwzgtdna wobec dzieci jak ojciec.

Kiedy Tal miat dziewg¢ lat, w jedr z tych rzadkich nocy, gdy ojciec spat w domuzgoogariat
czynszéwk. Tal jeden przeyt z calej rodziny. Mama i stary zgil w t0zku, uduszeni dymem wanie.
Brat Tala, Oliver, siostry — Heddy, Louisa i maltkrancesca — zgih. Teraz, po wielu latach, trudno
byto uwierzy, ze kiedy istnieli.

Po paarze przygargta go siostra matki, ciocia RebeccazTeieszkata w Harlemie. Becky nie pita.



Nie brata prochow. Nie miata wkasnych dzieci. Ak to miata prag chodzita do szkoty wieczorowej,
wierzyla, ze cztowiek mae sobie sam poradziMiata aspiracje. Gsto powtarzata Talowie nie ma s
czego béa — tylko Samego Strachuzé Sam Strach jest jak nocne straszydto, jak.ciBog dat ci
zdrowie, Talbercie, iole] w gtowie. Jak ci go cdie, to tylko ztwojej winy”. Dzki mitosci,
dyscyplinie iwskazéwkom cioci Becky miody Talbedwierzyt w kacu, ze jest dostownie
niezwyckzony. Nie bat s niczego wzyciu. | nie bat st tez sSmierci.

Wiasnie dlatego po latach, praavszy strzelania w nocnym sklepiku, tam, w Santa Mira, mogt
powiedzi€ Bryce’owi Hammondowize to byta tylko butka z mastem.

Teraz po raz pierwszy od dhugich, dtugich lat pizigo ciezar, ktérego wagi zapomniat: brzemi
strachu.

Tal pomyslat 0 Stu Wargle'u i to brzeraizachzyto mu jeszcze mocniej.

Oczy miat wyarte z czaszki.

Sam Strach.

Ale to nocne straszydto istniato.

P6t roku po trzydziestych pierwszych urodzinach Whitman odkrywat,ze nadal czuje strach,
jakkolwiek dzielnie by mu siopierat. Nieustraszok’é zawiodta go wysoko. Ale wbrew temu, co $tay
do tej pory, gwiadomit sobieze bywaj w zyciu chwile, kiedy bé sic 0znaczato mieolej w gtowie.

Tuz przed brzaskiem Lisa obudzitg g koszmaru, ktérego nie byta w stanie sobie praypuec.

Spojrzata na Jenny i regzépiacych, potem obrdcita sido okien. Noc dobiegata koa, Skyline
Road byta zwodniczo spokojna.

Lisa musiata zrolgi siusiu. Wstata icicho przeméa sk migdzy dwoma rzdami materacy.
W hakowatym przégiu do nasipnej sali ¥gmiechreta sk do wartownika. Mrugst do niej.

Nastpny siedziat w stotéwce. Kartkowat magazyn.

W hallu dwéjka trzymata stéaprzy windach. Polerowane podwdjne drzwi frontovegazdu, kade
skrzydto z elipg szlifowanego szkta rodku, byty zamknjte na klucz i stat przy nich trzeci wartownik.
Trzymat strzelk i patrzyt przez szkto na podeje do budynku.

Czwarty ngzczyzna siedziat w hallu. Lisa poznata go wiuej: tysy, z rumian twarz, nazywat sg
Fred Turpner. Siedziat za Z¢gm biurkiem, obstugiwat telefon. Aparat musiatsto odzywa si¢ w nocy,
gdyz kilka sporego formatu kartek z wiadofeami lezato obok. Kiedy Lisa przechodzita, telefon znéw
zadzwonit. Fred pozdrowikjpodniesieniem dtoni. Ztapat za stuchawk

Lisa poszta prosto do toalet mieszcych s¢ w kacie hallu. Napisy na drzwiach gtosity: SARENKI,
KOZIOLKI.

Ta glupawa wesokg nie wspotgrata z resgZajazdu Na Wzgorzu.

Pchreta drzwi z napisem SARENKI. Toalety uznano za beepny teren, poniewanie miaty okien,
awep¢ mazna byto tylko przez hali, w ktorym zawsze stata taaDamska toaleta byla przestronna
i czysta: cztery kabiny, umywalnie. Podtogaiany pokryte biatymi kafelkami. Wzdhbrzegow podtogi
i po gornych krawdziachscian biegty pasy granatowych ptytek.

Lisa skorzystata z pierwszej kabiny i naislzej umywalni. Kiedy skiczyta my rece i podniosta
wzrok do lustra, zobaczyta jego. Jego.Ayiegego funkcjonariusza Wargle’a.

Stat osiem, dziest stop za nj nasrodku toalety. Szczerzykhy.

Obrdcita s¢, pewnaze to skaza zwierciadta, oszustwo lustra. Nieengo tam by.

Ale stat tam. Nagi, obrzydliwie szczerzyiwy.



Twarz odzyskata normalny wygl: mocne szeki, grube, tluste warggwinski nos, mate, ruchliwe
oczka. Magicznym sposobem ciato powrdcito na mejsc

Niemazliwe.

Zanim Lisa zdzyta zareagowg Wargle stagt migdzy na a drzwiami. Jego bose stopy klapn
0 podiog.

Ktos ttukt w drzwi.

Wargle nie zwracat na to uwagi.

Thukt i thukt, i thukd...

Dlaczego ten ktonajzwyczajniej nie otworzy drzwi i nie wejdzie?

Wargle wycagmat rece i przyzywatg do siebie. Szczerzykhy.

Od pierwszej chwili Wargle nie podobat diisie. Przytapata go na ukradkowych spojrzeni&obgly
wydawato mu s, ze jest zajta czym innym. Miat wtedy niepokagy wyraz twarzy.

— Stodki z ciebie towar. Chadu.

Spojrzata na drzwi idwiadomita sobieze nikt sg nie dobija. Styszata tylko gaczkowe walenie
sSwojego serca.

Wargle oblizat wargi.

Lisa zakrztusita si nagle, niespodzianie. Byta tak catkowicie spamliana powrotem zza grobu
tego mezczyzny,ze zapomniata oddycha

— Chod: tu, suczko.

Sprobowata krzykag. Na nic.

Wargle pomacat ginieprzyzwoicie.

— Zalag sk, ze lubisz sobie go posmakogyee? — powiedziat. Usta miat wilgotne od zadliwie
biegahcego gzyka.

Znéw sprobowata krzykgt. Zndw nic. Pluca jej ptagly. Zachtannie potrzebowata oddechu, ale
wciagata powietrze tylko nieludzkim wysitkiem.

To nieprawda.Jesli na kilka sekund zamknoczy, scisre mocno powieki, poligzdo dziesiciu
I otworz, on zniknie.

— Suczunia.

Byt widziadtem. Mae nawet cgscia snu. Mae faktycznie przyszta do toalety tylko w sennym
koszmarze.

Ale nie wyprébowata swojej teorii. Nie zamyta oczu i nie policzyta do dziesiiu. Nie égmielita
sie.

Wargle zrobit krok. Nadal masowat sobie krocze.

Jego naprawd nie ma. Jest widziadtem.

Kolejny krok.

— Chod, stodzieénka, daj pociamkate twoje cycuchy.

Jego naprawd nie ma, jest widziadtem, jego naprawde ma, jest...

— Bedziesz miata radoeh stodziuchna.

Cofrefa sk.

— Stodki z ciebie towar. ChadNaprawds milusia.

Weciaz si¢ zblizat.

Wszedt wéwiatto. Jego ci# padt na ri. Duchy nie rzucajcieni.

Pomimosmieszku i wyszczerzonyckelzbw jego gtos stawatesicoraz bardziej chrapliwy, wstny.



— Ty mata, gtupia dziwko. Wayje sie na tobie do oporu. Cholera, do oporu. Zeobi lepiej niz
chtoptysie z liceum. Jakegposur, nie ruszysz sitydzien, stodziuchna.

Jego cia potkmat ja cah.

Serce bito jej tak mocnage myslata, z wyskoczy z piersi. Cofatagkrok po kroku — ale niebawem
wpadta naciarg. Znalazta si w kacie.

Rozejrzata si za jaks bronk, za czynd, czym przynajmniej mogtaby w niego rzéciNie byto
niczego.

Kazdy oddech kosztowad jcoraz wecej. Czuta zawroty gtowy, staba

Jego naprawd nie ma. Jest widziadtem.

Ale nie mogta dalej sioszukiwé; to nie sen.

Wargle stat na odlegéo ramienia. Wpatrywat giw nia. Kiwat sie na nagich gitach — w przéd, w tyt
— jakby slyszat jaks wariacky-mroczry-tylko-sobie-wiadom muzyke. Rosta w nim i opadata, rosta
I opadata. Zamkat ziejace nienawicia oczy, kiwat s¢, rozmarzony.

Mineta sekunda.

O co mu chodzi?

Dwie sekundy, trzy, szé, dziesgc.

Nadal miat zamknrite oczy.

Czuta, jak weaga g wir histerii.

Przdlizna¢ sic obok niego? Oczy ma zamkte... Jezu. Nie. Stoi za blisko. Musiataby siniego
otrzet. Jezu. Otrzésigc 0 niego? Nie. Bie, to by go wyticito z transu czy czegdam, ztapied, a jego
rece kxda zimne, zimne jak to u trupa. Za nic go nie datkdie.

Wtem zauwayla, ze cG dziwnego dzieje 8iz jego oczami. Jakby €asie w nich mrowito. Pod
powiekami widziataze krzywizna gatek ulegta zmianie.

Otworzyt oczy.

Znikty.

Zostaty tylko puste, czarne oczodoty.

Wreszcie krzykata, ale to wotanie byto niestyszalne dla ludzkiegoha. Wycisgta szybko
powietrze z gardfa, czuta konwulsyjnie prama@ mesnie, ale to absolutnie nie bykwiek, ktéry mogt
sprowadz ratunek.

Te oczy.

Te puste oczy.

Byta pewnaze puste oczodoty nadal yidza. Wysysaj.

Straszliwy grymas nie znikat.

— Cipulka — odezwat si

Krzyczata bezgténie.

— Cipulka. Pocatuj mnie, cipulko.

Ciemne jak po6tnoc, okolone kémi oczodoty zachowaty blask ztowrogiegycia.

— Pocatuj mnie.

Nie!

Daj mi umrz€, modlita s¢. Boze, niech wpierw ungt

— Daj, possam sobie soczku ztwojegazygzka — napierat Wargle, wybuchaj chichotem.
Wyciagnat rece.

Przykleita s¢ niemal do twardegciany. Wargle dotkst jej policzka. Wzdrygeata sk, usitowata



odchyli¢ twarz. Palce z wolna przesgnw dét jej twarzy. Dian miat lodowat, sliska. Ustyszata cienki,
watty, dziwny jek:

— Uta-uta-uta-uta-aaaaa...

Slyszata samsiebie.

Poczuta dziwny, kwény smréd. Jego oddech? Oddech martwegacmyzny, wydobywajcy sk
Z gnijacych ptuc? Czy umarli powstali z grobu oddyel?agmrdod byt lekki, ale niezdoy. Wymiociny
podeszty jej do gardia.

Przyblizyt swoja twarz do jej twarzy.

Wopatrywata st w wyzarte oczy, w mrowica Sic W gkebi czaszki czat. Jakby zagidata przez dwa
judasze w najgbsze komnaty piekiet. Zacigindton na jej gardle. Powiedziat:

— Dapge mi...

Weciagreta pahecy haust.

— ...caluska.

Wydata kolejny krzyk.

Tym razem nie byt bezglay. Tym razem wrzasfa rozdzierajco, krzykiem zdolnym rozbilustra
toalety, roztrzaskakafelki.

Kiedy martwa, pozbawiona oczu twarz Wargle'a z vaplz wolna pochylita si ku niej, kiedy
ustyszata echo wilasnego krzyku thake sé osciany, wir histerii, z ktérym walczyta, wessébiatto
I utorgta w mroku.
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PORYWACZE TRUPOW

Przy najbardziej oddalonej od toakstianie hallu Zajazdu Na Wzgorzu, na obitej tapigekkloru
rdzy sofie Jennifer Paige tulita kis

Bryce przykucat obok, trzymat dziewczynza kke. Nie pomagatazadnesciskanie i masowanie.
Reka weciaz byta lodowata.

Wszyscy oprocz wartownikdéw zgromadzilg siotkolem przy sofie.

Lisa wyghdata strasznie. Oczy miata zapadte, czujne, wzidorionego zwiekzia. Twarz tak
biala jak kafelki na podtodze w damskiej toalecie, gdzialeli ja nieprzytoma.

— Stu Wargle nieyje — uspokajatg bezustannie Bryce.

— Chcial mnie po...po...pocatowa— powtarzata dziewczyna, stanowczo trzyynapk swojej
niesamowitej OpoOwWEEI.

— W toalecie nie byto nikogo oprocz ciebie — prasgmat Bryce. — Ni-ko-go.

— Byl tam — upierata si

— Wpadlgmy, gdy tylko krzykrtas. Bytas sama...

— On tam byt.

— ...na podtodze, wrodku, lodowata.

— On tam byt.

— Jego ciato ley w pomieszczeniu gospodarczym — mowit Bryce, tagedciskapc ja za eke. —
Ztozylismy je tam wczéniej. Pamgtasz, prawda?

— A ciagle tam ley? — zapytata. — Mee lepiej bycie sprawdzili.

Bryce napotkat spojrzenie Jenny. Kigtem gtowa. Przekonany,ze wszystko mge zdarzy si¢
dzisiejszej nocy, Bryce alignat sie na nogi, wypscit dion dziewczyny. Obrocit si w kierunku
pomieszczenia gospodarczego.

— Tal?

— No?

— Chod ze mn.

Tal wyciagnat rewolwer.

— Reszta niech zostanie — rozkazat Bryce, wygmsjvop bron. Ramg w ramg z Talem podeszli do
drzwi pomieszczenia gospodarczego, zatrzymali si

— Ona nie wygida mi na dzieciaka, ktory wynila niestworzone historie — powiedziat Tal.

— Masz ragj.

Bryce mylat o ciele Paula Hendersona, ktore znikto z podkanmtu. Ale, do cholery, tamto to <o
zupetnie innego. Trup Paula byt fatwo dgsty, nie pilnowany. Ale tu nikt nie mogt doétsie do trupa
Wargle’a — a sam Wargle #enie mogt wsta i pojs¢. Ktorys z trzech ludzi rozstawionych w hallu
zobaczytby go. A nie widziano ani Wargle’'a, aniz@go innego.

Bryce staat przy lewej framudze, wskazat Taloweby zagt pozyck po drugiej stronie.

Kilka sekund nastuchiwali. Zajazd byt cichyZaden dwick nie dobiegat z pomieszczenia
gospodarczego.

Nie wchodac w swiatto drzwi, Bryce signat z boku do gatki, przekcit ja powoli i cicho do oporu.
Zawahat si. Zerkrat na Tala, ktory dat znake jest gotowy. Bryce wagnat oddech, szarph za drzwi,
otworzyt. Odskoczyt.



Nic nie wybiegto z ciemnego pomieszczenia.

Tal wolniutko wsunt dton za framug, odnalazt wydcznik swiatta.

Bryce przykucat, czekal. W momencie w ktérym zapiga swiatto, rzucit se¢ przez prog
z rewolwerem w wyprostowanychkach.

Ostre fluorescencyjnéwiatto sptywato w dot z bfiniaczych sufitowych paneli, odbijato ¢siod
brzegébw metalowego zlewu, butelékpdkdéw czyszcgcych.

Catun, ktorym okryli ciato, lzat zwiniety na podtodze obok stotu.

Trup Wargle’'a przepadt.

Deke Coover trzymat sttaprzy frontowych drzwiach zajazdu. Niewiele pomdgiyce’owi.
Wiegksza¢ czasu sgdzit wygladajac na Skyline Road, plecami do girza. Ktg mégt wywiezé ciato
Wargle’a i Coover nawet by tego nie zauwta

— Szeryfie, kazat mi pan pilnowdarontowego podjazdu — powiedziat. —sllgylko Wargle nie
wyszedt z piéniag na ustach, to bez niczego mégt siymskra¢. Wykonat dobry stary numer cichaczem
tup-tup i jakby nawet miat po chaiewce w tapie, tobym go przegapit.

Kelly MacHeath i Danny Jessup stali przy windachpablizu pomieszczenia gospodarczego.
Zaliczali st do miodszych podkomendnych Bryce’a, mieli po dviedza pkc lat, ale obydwaj byli
zdolni, godni zaufania i mieli niezte ¢lwiadczenie.

MacHeath, nabity blondyn z byczym karkiem i mocnyrarami, potrasmt gtowa i rzekt:

— Nikt tam nie wchodzit ani nie wychodzit przezzabc.

— Nikt — potwierdzit Jessup. Bylylastym ngzczyzm z krgconymi wtosami i oczami koloru herbaty.
— Widziatoby s¢.

— Drzwi s tuz obok — zauwayt MacHeath.

— | stato s¢ tu cahk noc, szeryfie.

— Zna pan nas, szeryfie — dodat MacHeath.

— Wie pangze sk nie opieprzamy — powiedziat Jessup.

— Kiedy jest st na stubie...

—...to jest i na stubie — dokdczyt Jessup.

— Cholera — zakt Bryce. — Trup Wargle’'a znikt. Nie zszedt po proze stotu i nie przemaszerowat
przezsciar,.

— Nie zszedt teze stotu i nie przemaszerowat przez drzwi — upmeaVacHeath.

— Sir, Wargle niezyt — stwierdzit Jessup. — Samemu nie widziatocsata, ale z tego coesbtyszato,
to byt bardzo nigywy. Niezywi ludzie zostaj tam, gdzie siich potazy.

— Niekoniecznie — napomniat ich Bryce. — Nie w tymescie. Nie dz§ w nocy.

W pomieszczeniu gospodarczym Bryce zwrogitd Tala:

— Std mazna wyg¢ tylko drzwiami.

Obeszli powoli pokdj, zlustrowali go.

Ciekmcy kran upscit krople wody. Uderzyta o dno metalowego zlewu zlkkim ping.

— Kratka wentylacyjna — powiedziat Tal, wskaguprzestonity otwor tw pod sufitem. — Co z tym?

— MoOwisz powanie?

— Lepiej rzémy na to okiem.

— Za matazeby cztowiek mogt si przecisiag.

— Pamg¢tasz wikamanie do sklepu jubilerskiego Krybinsky'@go

— Jak moégtbym zapomni@ Sprawa jest wak nie zamkngta. Krybinsky wytyka mi to za kalym



razem, gdy mnie zobaczy.

— Tamten facet wszedt do piwnicy Krybinsky’ego mrazee zamknite okno, prawie tak ggkie jak
ten otwor.

Jak wielu gliniarzy, ktorzy mieli do czynienia zamhaniami, Bryce wiedzialze przecitnie
zbudowanemu cztowiekowi, cheemu dosta si do budynku, wystarczy zadziwaap waski otwor.
Dziura wielkgci gtowy umaliwia wsliznigcie skt calego ciatla. Oczyveie, ramiona § szersze 1
glowa, ale mena je stuk lub wykreci¢c. Podobnie da sizniwelowa szerokéc¢ bioder, by przeszly za
ramionami. Ale Stu Wargle nie miat przettiej budowy.

— Bandzioch Stu utkitby tu jak korek w butelce. Niemniej jednak podstastojacy w kacie taboret,
wszedt na niego i zlustrowat kratk

— Nie jest mocowana na wity — powiedziat do Tala. — To model na zawiasyspiowe. Mana
wigC przypé, ze zaskoczyta z powrotem, kiedy Wargle przeszedt, musiat sj czolgad nogami do
przodu.

Odciagnat kratke.

Tal podat latark.

Bryce skierowat strumieswiatta do ciemnego przewodu wentylacyjnego. Zmargzbrwi. Waski
metalowy komin po kilku stopach skat pod lstem dziewgc¢dzieseciu stopni w go.

Zgasit latark, oddat Talowi.

— Niemaliwe. Zeby tdy przejé, Wargle musiatby by nie wiekszy niz Sammy Davis junior i tak
gictki jak cztowiek-guma z cyrku.

Frank Autry podszedt do Bryce’a Hammonda. Szergdaziat przy biurku diurnego iczytat
informacje, ktére naptygy przez noc.

— Sir, jest cé, co powinien pan wiedzteo Wargle'u.

Bryce podniost wzrok.

— Co takiego?

— No... nie che¢ Zle méwi o zmartym.

— Zaden znas za nim nie przepadat — powiedziat beztaim Bryce. — Jakakolwiek proba
uszanowania jego pasati zakrawa na hipokryzj Jak wec wiesz o czyrdy co mogtoby mi pomdéc,
$piewaj, Frank.

Frank ymiechrat sig.

— Mialby pan przed sabkariee w armii. — Siadt na skraju biurka. — Tego wieczokiedy
rozktadalsmy radio na posterunku, Wargle zrobit kilka obrawgich uwag na temat doktor Paige i Lisy.

— O charakterze seksualnym?

— No.

Frank powtérzyt rozmow

— Chryste — powiedziat Bryce, poisapc gtowa.

— To, co méwit o dziewczynie, najbardziej mnie ez Ta gadkaze jak okolicznéci pozwokh,
dobierze si do niej, nie byta catkiem serio. Niadze, ze mogtby posuat sie az do gwattu, ale stago
bytlo na dua natarczywé¢. Pod ptaszczykiem swojego autorytetu, wladzy, foggl przymust.
Dziewczyna chybaby mueshie data, jest zavawa. Ale Wargle mégtby prébowa

Szeryf postukiwat otébwkiem w biurko, zerkat w dzhmyslony.

— Ale Lisa nie mogta o tym wiedzie- dokaiczyt Frank.

— Nie ustyszata czega waszej rozmowy?



— Jak? Ani stowa.

— Mogta podejrzewaWargle’a, widzié, jak sk jej przyghdat.

— Ale nie mogta wiedzie— powtérzyt Frank. — Wie pan, co mam nashy

— Tak.

— Wiekszai¢ dzieciakdw, kiedy ja zmysla, zadowala siopowiastlqy o tym, jak to gonit ich umarty.
Na ogo6t nie dodajozddbek o seksualnym napastowaniu.

Bryce byt skionny si z tym zgodaz.

— Dzieciaki nie ma gtowy na takie barokowe ozdobniki. Ich klamstwaykle s proste,
niewymysine.

— Wiasnie — powiedziat Frank. — Tee Wargle byt nagi i chciat sido niej dobré... no... wedtug
mnie, to dodaje wiarygodho jej stowom. Zgoda, wszyscy woleliapy wierzy, ze ktas wsliznat si¢ do
pomieszczenia gospodarczego i ukradt trupa WargWalelibysmy wierzy¢, ze podrzucit trupa do
damskiej toalety, Lisa zobaczyta go, ulegta pandekomponowata resgt Chcielibymy wierzy, ze po
tym jak zemdlata, kto jakims niewiarygodnie sprytnym sposobem wagrat stamtd ciato. Ale to
wyjasnienie ma petno dziur. Statogsas duzo bardziej niezwykiego.

Bryce upycit otéwek i odchylit s¢ w fotelu.

— Niech to szlag! Wierzysz w duchy, Frank? W umamywstagcych z grobu?

— Nie. Na to musi by prawdziwe wyttumaczenie. Nie zabobony, czary-maPrawdziwe
wyttumaczenie.

— Zgadzam si— powiedziat Bryce. — Ale twarz Wargle'a...

— Wiem. Widziatem.

— Jak mégtg odzyska?

— Nie wiem.

— A Lisa powiedziataze jego oczy...

— No. Styszatem, co mowita.

Bryce westchat.

— Uktadatg kiedys kostke Rubika?

Frank zamrugat.

— Nie. Nigdy.

— Aja tak. To cholerstwo doprowadzito mnie prawa obtdu, ale upartem sii w koncu utazytem.
Kazdy mysli, ze to trudna zagadka, ale w porownanig ggdrava kostka Rubika to przedszkolna zabawa.

— Jest jeszcze jednazrica — powiedziat Frank.

—Jaka?

— Jali nawet nie utaysz kostki Rubika, ddzieszzyt.

W Santa Mira, w celi wzienia okegowego Fletcher Kale, rzeik wiasnejzony i syna, obudzit si
przed switem. Lezal bez ruchu na cienkim piankowym materacu i patrzg swego punktu
obserwacyjnego w okno, w prostdRa ptyte porannego nieba.

Nie sgdzi catlegazycia w wizieniu. O, nie.

Byt zrodzony do wielkéci. Nikt nie potrafit tego paic. Widzieli Fletchera Kale’a takiego, jakim byt
teraz, niezdolni przewidzéeczekajcej go przysziéci. Przeznaczone byto mu wszystko: nieprzeliczone
bogactwa, niewyobralna wltadza, stawa, szacunek.

Kale wiedziat,ze r@ni sie od ludzkiej mierzwy, i to pozwalato mu przetévaszelkie przeciwni



losu. Ziarna wielkéci zaczynaly ja@ w nim kietkowa&. W swoim czasie poka im wszystkim, jak si
mylili.

Spostrzegawczd, myslat wpatrupc sk w zakratowane okno, spostrzegaw&zo- oto moj
najwickszy walor. Jestem niezwykle spostrzegawczy.

Dostrzegatze wszystkie bez wyiku istoty ludzkie kiery sic wkasnym interesem. Nic w tym ztego.
Taka jest natura tego gatunku. Lud&kgest na to skazana. Ale aiszcici nie st& na spojrzenie
prawdzie wtwarz. W glowie im tak zwane bughg pogcia, jak mitGgé, przyjan, honor,
prawdomoéwné¢, wiara, zaufanie i goddé jednostki. Twierdz, ze wierz w te i jeszcze w inne rzeczy,
chat w gikebi serca wiedz, ze to wszystko kupa gowna. Tylkee nie umiej sig do tego przyzna
| dlatego tak gtupio wiza sobie gce pobanymi zyczeniami, bezcelowymi zasadami, szlachetnymi, lecz
pustymi sentymentami, nie zaspokagaprzez to swoich autentycznych potrzeb, skgzag na poraki
I niedok.

Durnie. Bae, ale ich nienawidgz — pomylat.

Ze swej wyjtkowej perspektywy Kale widziake ludzka¢ jest w rzeczywistei najokrutniejszym,
najniebezpieczniejszym gatunkiem na ziemi. Upajatts wiedz. Byt dumny, ze zalicza s do tego
gatunku.

Wyprzedzam moj czas, rélat Kale, siedac na skraju pryczy, z bosymi stopami na zimnej pdzié
celi. Jestem kolejnym szczeblem drabiny ewolucpstawitem za sab wiare w moralng¢. To mi
niepotrzebne. Dlatego tak mnie nienawidklie dlatego,ze zabitem Joanrni Danny’ego. Nienawidg
mnie dlategoze jestem od nich lepszyyje w wigkszej zgodzie z prawdzinudzka natug.

Nie miat wyboru. Musiat zabiJoanr. Przede wszystkim odméwita mu piedizy. Byta gotowa go
ponizy¢, zrujnowa zawodowo i finansowo, pogity¢ cab jego przysziéc.

Musiat ja zabt. Stata mu na drodze.

Danny. Wielka szkoda. Kale jakaatowat tego etapu. Nie zawsze. Tylko czasami. Vdiedkkoda.
Koniecznd¢, ale wielka szkoda.

W kazdym razie Danny byt nieodrodnym synkiem swojej mamW istocie to faktycznie catkiem
odbit od ojca. Robdtka Joanny. Na pewno robita@alowi pranie mdzgu, ustawiata przeciwko staremu.
W koncu Danny przestat ldyw ogole jego synem. Staksdbcy.

Kale potazyt si¢ na podtodze i zagkrobi¢ pompki.

Raz-dwa, raz-dwa, raz-dwa.

Musi by w formie, gotéw na chwdl w ktorej pojawi s szansa ucieczki. Doktadnie wiedziat, gdzie
ucieknie. Nie na zachdéd, nie pozagkrnie do Sacramento. Tege po nim teda spodziewali.

Raz-dwa, raz-dwa.

Znat idealn kryjowke. Tuz pod nosem, w okgu. Nie keda go szukali pod nosem. Kiedy nie zrajd
go w chgu jednego, dwoch dni, uzaage dat dyla i zaprzestaraktywnych poszukiw@ w najblizszej
okolicy. A kiedy minie kilka tygodni, kiedy przesta o nim myle¢, opusci kryjowke i wracapc przez
miasto, pojedzie na zachdd.

Raz-dwa.

Ale najpierw w géry. Tam czeka kryjowka. Gory glajajwicksz szans ukrycia s¢ przed glinami.
Czut to. Goéry. Taak. Wzywaly go.

Brzask ogargt gory. Rozcignat sie po niebie jasqpplam, wsiakat w mrok, odbarwiat go.
Las nad Snowfield byt cichy. Bardzo cichy.



Krople rosy perlity st na lciach poszycia. Mity zapactyznego humusu bit zafpczastego podia.

Powietrze byto chtodne, jakby ostatnie westchniemiey nadal otulato zieri

Na wapiennej formacji skalnej, ktéra wystrzeliwataagiego stoku, fuponizej linii drzew, stat lis.
Wiatr tagodnie mierzwit szare futro.

Oddech zwiergcia unosit s w ostrym powietrzu niewielkimi, fosforyzagymi chmurkami.

Lis nie byl nocnym towg, a mimo to ruszyt na polowaniezjgodzirg przedswitem. Nie jadt prawie
od dwdch dni.

Nie mégt traft na zwierzyg. Lasy staly nienaturalnie ciche. Nigdzie nawetardquzeru.

Nigdy, ozadnej porze roku, lis nie styszat réwnie gluchsggi Najdokuczliwsze dni vrodku zimy
obiecywaly wgcej niz dzisiejszy. Nawet w styczniowéniezyce zawsze trafiat na zapach krwi,
zwierzyny.

A teraz nie.

Teraz nie bylo niczego.

Wygladato na toze smier¢ zagargta wszystkie stworzenia w tej €i lasu — poza matym, gtodnym
lisem. A przecie nie czut nawet zapachmierci, g:stej woniscierwa gniacego w poSszyciu.

Gdy w kaicu susami pokonat tagoalnvapienna skak, uwazajac, by nie wsadZi tapy w jedn
z licznych dziur lub wskich rozpadlin zbiegagych tu w podziemne jaskinie, dojrzat na stoky, @m
poruszato s samodzielnie, nie popychane wiatrem.

Wiewidrka. Dwie wiewiorki. Nie, byto ich nawet wiej — pi¢, dziese¢, dwadzidcia. Usadowity si
rzegdem w mroku, wzdha linii drzew.

Najpierw w ogole nie byto zwierzyny. Teraz pojawsia w obfitosci. Dziwne i jedno, i drugie.

Lis tapat wiatr.

Chae wiewidrki siedziaty tylko o gi¢, szé¢ jardow, nie czut ich woni.

Spozieraly wprost na niego, ale nie wadgty na przestraszone.

Lis przekrzywit teb. Podejrzliwvg stepita gtdd.

Wiewibrki ruszyty w lewo, wszystkie jednocage, scisniete w mah grupe. Wyszly z cienia drzew
prosto na lisa. Kottowaly sijedna przez drug gomczkowa ptanina bazowych futerek, ruchoma
brazowa plama na browej trawie. Kiedy wszystkie zatrzymaty gjwattownie, jednoczaie, byly tylko
o dwa, trzy jardy od lisa. To nie wiewiorki.

Lis zmarszczyt pysk, prychh

Dwadziegcia matych wiewidérek byto teraz czterema wielkirmopami.

Lis szczekat cicho.

Jeden z szopdw, ignongj go, siadt i zact czysci¢ tapy.

Lis zjezyt grzbiet.

Lapat wiatr.

Zadnego zapachu.

Opuscit teb 1 z uwag sledzit szopy. Napite misnie spezyty mu sk jeszcze bardziej. Nie do ataku.
Zbierat sé do ucieczki.

Dziato st cas bardzo niedobrego.

Cata czworka szopéw siadta. Przednie tapy podnidlystawity mikkie brzuchy.

Przyghdaty st lisowi.

Szop rzadko stawatesicelem ataku lisa. Byt zbyt agresywny, miat zbytreszby, zbyt szybkie
pazury. Ale ché nic nie grozito mu ze strony lisa, nigdy nie rypykat proby sit. Nigdy nie zadzierat



nosa, jak ta czworka.

Lis wystawit gzyk na zimne powietrze.

tapat wiatr. W kacu poczut zapach.

Stulit uszy i szczekat gtosniej.

To nie byla wa szopdw. To nie byla wozadnego mieszkea lasu. Byla to nieznajoma, ostra,
nieprzyjemna wa. Staba. Ale budga obrzydzenie.

Fatalny smrdd nie wiat od szopdw, ktore upozowadypszed lisem. Nie byt w stanie odgadnskad
to wieje.

Wietrzac powane niebezpieczsstwo, lis zwiryt sie w miejscu, obrdcit od szopow, chavystawienie
si¢ plecami do nich dio go kosztowato.

Poduszki tap otarly si otwardy nawierzchng, pazury stukgy, gdy rzucit s¢ w dét stoku,
przecinajc ptask, zniszczon wiatrem i deszczem skatogon rozwint jak chongiew. Przeskakiwat
szerol na stop dziuk...

..l W najwyzszym punkcie paraboli lotu £ociemnego, zimnego i pulsigego zwirto go
Z powietrza.

To stworzenie wyskoczyto z dziury z brutalnvstrzsapca sifa i predkoscia.

Rozdzierajcy pisk lisa byt ostry i krotki.

Zaledwie zostat schwycony, znikt w rozpadliniegd®stdép nkej, na dnie miniaturowej przefza
znajdowata s dziura wiodca do jaskini pod wapieanformacp. Dziura byla za wska dla lisa, ale
opierapce st zwierz i tak zostato przez aiprzecagnicte. Trzasnty kosci.

Przepadt.

Wszystko w okamgnieniu. W potowie okamgnienia.

Lis zostal wessany w ziemizanim echo jegémiertelnego wotania powrécito, odbite od dalekich
wzgorz.

Szopy znikty.

Teraz fala polnych myszy pokryta wypolerowane piytgapienia. Zagpy myszy. Przynajmnie]
setka.

Podbiegty do brzegu dziury.

Spoghdaty w dot.

Jedna po drugiej zkzgiwaly sie po brzegu, spadaty na dno, a potem przez natuingr w janme
ponie;.

Wkrétce wszystkie myszy rownigrzepadty.

Las nad Snowfield ogagta znowu cisza.



CZESC DRUGA
FANTOMY

Zto nie jest pajciem abstrakcyjnym.

Istnieje. Ma ksztatt. §pa po ziemi.

Jest & nazbyt realne.

dr Tom Dooley

Fantomy! Kiedykolwiek rdle, ze do kaca

zrozumiatem cel ludzkiego losu, lub kiedy

gtupio wyobrae sobieze poptem znaczenigycia

... hagle widg tariczzce w cieniu fantomy, tajemnicze fantomy,
ktérych gawot réwnie wyeaie jak stowa, przemawia:

— To, co wiesz, chtopaczku, to drobiazg; to, coisaysszcze pg¢, to bezmiar.
Charles Dickens



1
WIELKA SENSACJA

Santa Mira. Poniedziatek — 1:02.

— Halo?

— Czy toSanta Mira Daily News?

— No.

— Gazeta?

— Paniusiu, nie pracujemy. Jest po pierwszej w nocy

— Nie pracujecie? Nie wiedziatare redakcje majprzerve.

— Tu nieNew York Times.

— A nie drukujecie jutrzejszego wydania?

— Drukujemy nie tu. Tuasbiura i pomieszczenia redakcyjne. Chce pani dnikaczy co?

— No... mam sensagj

— Jdli to nekrolog, kiermasz na cele dapelne albo cé& w tym rodzaju, dzwd pani jutro rano, po
dziewitej i...

— Nie, nie. To wielka sensacja.

— Ho, ho, wyprzedastaroci.

- Co?

— Niewane. Musi pani zadzwoéirano.

— Czekaj, stuchag pan! Pracgjw firmie telekomunikacyjnej.

— Tozadna sensacja.

— Nie, zrozume pan, to dlatega;e siedz ze stuchawkami na uszach, wpadtam na ten catyemsite
Jest pan redaktorem?

— Nie. Mam pod sabreklamy.

— No tak... ale mee datby pan ragmi pomac.

— Paniusiu, jest niedziela w nocy — niez jponiedziatek nad ranem. Tkavsam jak palec w tej
ponurej klicie i prébuj wykombinowa, jak, do diabta, zaelei¢ ludzi z biznesuzeby ta gazeta utrzymata
sig na powierzchni. Jestem zozony. Jestem zirytowany...

— To okropne.

— ... obawiam s, ze musi pani zadzwofjeszcze raz rano.

— Ale ca strasznego statoesiv Snowfield. Doktadnie nie wiem co, ale wiepe, zgireli ludzie. Maze
nawet zgirto duzo ludzi albo przynajmniej grozi igmierc.

— Chryste, muszby¢ bardziej zmczony, nk myslatem. Jestem zainteresowany wbrew sobie. Méw
pani.

— Zmienilismy telefoniczia obstug Snowfield, wyhczylismy je z ruchu automatycznego, ograniczyli
wszystkie telefony ,do”. Ména dzwont tylko na dwa numery, oba obstugiwane przez luderga.
Zrobiono takzeby odca¢ miasto, zanim dziennikarze cavyczup.

— Paniusiu, co pik?

— Nie pig.

— No to coépatas?

— Shluchaj pan, wiem jeszcze scoOtrzymup telefony z biura szeryfa w Santa Mira, zqdua
gubernatora, z jakigpazy wojskowej w Utah i...



San Francisco. Poniedziatek — 1:40.

— Tu Sid Sandowicz. Czym megtuzy¢?

— Taz moéwie w kétko, ze che gad& z reporterem $San Francisco Chronicleztowieku.

—Toja.

— Cziowieku, jiescie odstawili mnie trzy razy! Co z wami, kurwa?

— Uwazaj, co mowisz.

— Sram nato.

— Stuchaj, masz pegie, ile dzieciakbw wydzwania do gazet, marnujeznegas szczeniackimi
wygtupami i niby gogcymi informacjami?

— He? A slad wiesz,ze nie jestem dorosty?

— Bo na stuch masz dwaitze.

— Mam pgtnascie!

— Gratulug.

— Sram nato.

— Stuchaj, synku, mam chtopca w twoim wieku i tylddatego at znosz, inni sk nie palili do tego.
Wigc jak masz conaprawd ciekawego, wal.

— No, m¢j stary jest profesorem w Stanford. Jestisglogiem i epidemiologiem. Wiesz, o co biega,
cztowieku?

— Bada wirusy, choroby zakae, takie tam.

— No. | dat st kupic.

— Co to znaczy?

— Przypt stypendium od pieprzonego woja. Cziowieku, praghi go do jakiegd oddziatu broni
chemicznej. Nibyze to pokojowe zastosowanie jego b@adale to wszystko pieprzenie w bambus.
Sprzedat swajdusz i w koncu sk 0 nig upomnieli. Géwno wakto pod sufit.

— Fakt,ze twoj ojciec s} sprzedat — jdi faktycznie s¢ sprzedat — to me wielka sprawa w twojej
rodzinie, ale obawiamgize moi czytelnicy nie oszaleg wrazenia.

— Hej, czlowieku, nie dzwounj zeby zawraca wam dug. Mam prawdzivy bomlg. Dzis w nocy
wpadli po niego. Jakikryzys. Oficjalnie to poleciat na Wschodnie Wybteev interesach. Podkradtem
sie na goe i podstuchiwatem ich w sypialni, klarowat wszystktaruszce. Jalkieskazenie w Snowfield.
Sakramencko nagta sprawa. Wszyscyatrayma jezyk za zbami.

— Snowfield, Kalifornia?

— No, no. Skombinowatem, cztowiekie po cichu robili jaks$ prébe broni biologicznej na wiasnym
narodzie i wypsgo im sk to z kki. A moze to przypadkowe skanie. Cé naprawd duzego tam si
dzieje, nie ma gadania.

— Jak st nazywasz, synku?

— Ricky Bettenby. M¢j stary nazywadiVilson Bettenby.

— Méwisz Stanford?

— No. Pdjdziecie za tym, cztowieku?

— Moze jest w tym cé. Ale zanim zaczeidzwont do Stanford, muszzad& ci jeszcze dip pytan.

— Odpalaj pan. Powiem wszystko, co wiem. &hieby s¢ to rozniosto, cztowieku. Che zeby
zapfacit za toze skt sprzedat.



Przez noc liczba przeciekéw rosta. W Dugway, Utaéwien oficer, ktéremu éopadto na mozg,
zadzwonit z budki telefonicznej poza hado Nowego Jorku. Wygadat sprawkochanemu miodszemu
braciszkowi, ktéry byt nieopierzonym reportereew York Timesa.W t0zku, zatatwiwszy sprawy
seksualne, doradca gubernatora wygadatssvojej kochance, reporterce. Te iinne dziury mie
spowodowatyze uptyw informacji wzrést ze strumyczka w powdd

Do trzeciej nad ranem centrala w Wydziale Szerykag@u Santa Mira byla przegiona. Zanim
nastatswit, reporterzy z prasy, telewizji i radia nap§inrojnie do Santa Mira. W godzinach porannych
ulica przed biurami szeryfa byta zattoczona samdaha prasy, mikrobusami ze sprem tv stacji
Z Sacramento i San Francisco, reporterami i gaprakazdym wieku.

Zastpcy poddali si i przestali przeganéaludzi z ulicy. Byto ich za dip, zeby zmidci¢ sic na
chodnikach. Policja odgia kwartat barierkami i zamienita go w jeden wieltdrodek prasowy na
wolnym powietrzu. Kilka przedsbiorczych dzieciakébw z pobliskiego domu zgoz handelek
narkotykami, sprzedastodyczy i — za pomacnajdtuzszej serii przeditaczy, jak ktokolwiek widziat
w zyciu — goncej kawy. To stoisko statocsicentrum plotkarskim, zbieraligsitu dziennikarze, snag
teorie, wymieniajc pogtoski i oczekuc na najwiezsze informacje oficjalne.

Inni reporterzy rozbiegli gipo Santa Mira, szukg przyjaciot i krewnych mieszkadw Snowfield
albo rodzin policjantow tam oddelegowanych. Na gkogvaniu drogi stanowej i Snowfield Road
reporterzy bezustannie obozowali przy blokadzie.

Zamieszanie trwato w najlepsze, a na miejsce niarldonawet potowa prasy. Wielu przedstawicieli
mediéw Wschodniego Wybrza i prasy zagranicznej bylo jeszcze w drodze. \WHadstarajce st
W pocie czota zaradzitemu zamieszaniu, czekato dopiero najgorsze. patpdnie zapowiadat siistny
cyrk.
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PORANEK W SNOWFIELD

O brzasku dostarczono dwoma mikrobusami nadajnitk&falowy idwa nagdzane benzyn
elektryczne generatory. Pojazdy prowadzili policlalCHP (Drogowego Patrolu Kalifornijskiego).
Dojechali do blokady, wyznaczaej obrzee strefy kwarantanny, mgh ja, dotarli do potowy
czteromilowej Snowfield Road. Tam pozostawili pajpz

O powrocie funkcjonariuszy CHP do miejsca blokadggd radiows poinformowano komisariat
w Santa Mira. Z kolei komisariat wezwat do dziataBiryce’a Hammonda w Zaédzie Na Wzgorzu.

Tal Whitman, Frank Autry i jeszcze dwaj ludzie dijali wozami patrolowymi do potowy Snowfield
Road i wsiedli do zaparkowanych mikrobusow. W teos®b zabezpieczonogsprzed rozszerzeniem
zarazy.

Krétkofalébwke umieszczono wdcie hallu zajazdu. Wystano wiadokéo komisariat w Santa Mira
przyjat ja i potwierdzit. Obecnie w razie awarii telefonovdiie Bryce’a nie &da catkowicie odaici.

W ciagu godziny jeden z generatorow zostat podbny do obwodéw @vietlenia ulicznego po
zachodniej stronie Skyline Road, drugi pmdlono do sieci hotelowej. Gdyby w nocy gtéwna linia
przesytowa zostata w tajemniczy sposob edgigeneratory zacarpracowé automatycznie. Ciemgoi
nie bgda trwaty diuzej niz dwie sekundy.

Bryce miat pewngg, ze nawet ich nieznany nieprzyjaciel nie zdota pd@refiary a tak szybko.

Jenny Paige rozpo¢ta ranek mizers kapiela w miednicy, po czym spgta catkiem niemizerne
$niadanie: jajka na szynce, grzankawe.

Nastpnie w towarzystwie trzech @iko uzbrojonych rezczyzn ruszyta do swojego domu po czyste
ubrania dla siebie i Lisy. Zaszta rownido gabinetu, sid wzieta stetoskop, sfigmomanometr, opaski
uciskowe, szpatutki, opatrunki gazowe, szyny, baedaaseptyki, strzykawki jednorazowérodki
przeciwbolowe, antybiotyki i inne instrumenty oraadki medyczne niezldne do utworzenia polowego
punktu opatrunkowego.

W domu panowala cisza.

Policjanci wcaz rozghdali sk nerwowo, a do kalego pokoju wchodzili z poczucienig nad
drzwiami wisi gilotyna.

Kiedy tylko Jenny skaczyta pakowanie w gabinecie, zadzwonit telefon. Ygsy spojrzeli na aparat.

Wiedzieli,ze w migcie dziataj tylko dwa telefony, obydwa w Zajdzie Na Wzgérzu.

Jenny bez stowa podniosta stuchawk

Cisza.

Jenny czekala.

Po chwili ustyszata odlegly krzyk mew. Bzyczenie Miauczenie kotki. Szloch dzieck&miech
innego. Dyszenie ps&zika — czika — czika — czikgrzechotnik.

Bryce styszat podobnezdicki zesziej nocy, tia przed tym, jakéma zacgta tluc sg o okno.
Powiedziat,ze byly absolutnie zwyczajne, ot normalne zw¢eez hatasy. A jednak zaniepokoity go. Nie
potrafit wyjasni¢ dlaczego.

Teraz Jenny wiedziata doktadnie, co Bryce czut.

Ptakispiewaty.

Zaby rechotaty.

Kot prychat.



Prychnicie przeszio w syk. Syk wesdaiekly wrzask. Wrzask zakozyt si krotkim, lecz okropnym,
petnym bolu piskiem.

Ustyszata gtos:

— Niezadlugo wsadzpak tam, gdzie chlupoce twojej siostruni. Jenny rozjada ten gtos. Wargle.
Trup.

— Styszysz mnie, doktorku?

Nie odezwala si

— | olewam to, w ktéy dziure mi sie zmiesci. — Zachichotat.

Cisreta stuchawk na wideiki.

Policjanci spogidali na ni wyczekugco.

— Mhm... nikogo na linii — powiedziata. Zdecydowaia nie méwt im, co ustyszata. D¢ byl
zdenerwowani.

Z domu Jenny przeszli do Apteki Taytona na Vail éaskd dobrata lekarstw: dodatkowseodki
przeciwboélowe, szeroki zestaw antybiotykow, opatium sprayu,srodki do ich zdejmowania — wszystko
mogto s¢ przyd&.

Kiedy konczyta prag w aptece, zadzwonit telefon.

Jenny stata najliej. Nie chciata podni€ stuchawki, ale nie mogtagspowstrzyma.

Znbéw dzwonito ono.

Jenny odczekata moment, odezwata si

— Halo?

Wargle:

— Posun twoja siostrung tak, ze tydzie si¢ nie ruszy.

Jenny odtayta stuchawk.

— Nie odpowiada — powiedziata.

Chyba jej nie uwierzyli. Patrzyli na jej trmce st rece.

APB wystany za Timothym Flyte’em nie przyniésddnych rezultatéw. Flyte nie byt poszukiwany
przez zadm agenag policyjna Standéw Zjednoczonych ani Kanady. FBI nigdy o nime styszato.
Nazwisko na lustrze tazienki Zajazdu Pod RiarSwieczky pozostawato tajemnic

Policja z San Francisco dostarczyta brakygh informacji o zaginionym Haroldzie Ordnayu gge
zonie. Ordnayowie prowadzili dwa sklepy zdéiami w San Francisco. Jeden byt zwyczdisiegarni.
Drugi zajmowat s tytutami antykwarycznymi i rozprowadzat edycje kusaktadowe. Ordnayowie byl
znani i szanowani w kgach bibliofilbw. Jak twierdzita ich rodzina, Hadol Blanche udali si na
czterodniowy weekend, aby ucZ@wop trzydziess pierwsz roczni slubu. Rodzina nigdy nie styszata
o Timothym Flycie. Policja dostata pozwolenie nalagdgw kshazke adresow Ordnaydw i nie znalazia
nikogo o tym nazwisku.

Policji nie udato si jeszcze odnai zadnego z pracownikOw kgjarni, ale spodziewanogsize to
nastpi, kiedy tylko obydwa sklepy zostamtwarte, to znaczy o dziagej. Istniata nadziejaze Flyte byt
wspolnikiem handlowym Ordnayow i ospbnar ekspedientom.

— Informujcie mnie na biaco — powiedziat Bryce do dwrnego z porannej zmiany w Santa Mira. —
Jak leci?

— Pandemonium.

— Bedzie jeszcze gorzej.

Kiedy Bryce odkiladat stuchawk Jenny Paige wrdcita z polowania na lekarstwawipldnek



medyczny.

— Gdzie Lisa?

— Jest z lugmi od wyzywienia.

— Nic jej nie grozi?

— Jasneze nie. To trzej wielcy, silni, dobrze uzbrojen¢inzyzni. Ca nie tak?

— Powiem ci péniej.

Bryce wyznaczyt trojce, ktéra poprzednio ochraniiany, nowe zadania, ngstie pomogt lekarce
zorganizowad punkt opatrunkowy.

— To prawdopodobnie strata czasu — stwierdzita.

— Dlaczego?

— Jak do tej pory, nikt nie zostat ranny. Sami eabi

— C&, maze by inaczej.

— Wydaje mi si, ze ono atakuje tylko wtedy, kiedy chce zalie stosuje pétodkow.

— Moze. Ale kiedy wszyscy chodzobwieszeni bromi cholernie nagci, nie bylbym wecale
zdziwiony, gdyby kté zostat postrzelony przypadkowo albo nawet sam wywvaksobie pocisk w step

— Aparat zadzwonit u mnie w domu i jeszcze raz vee® — powiedziata Jenny, ukiagtajbutelki
w szufladzie biurka. — To byt Wargle.

Opowiedziata mu o telefonach.

— Pewna jeste ze to byt napraweg on?

— Wyraznie pamgtam jego gtos. Byt niemity.

— Ale, Jenny, on...

— Wiem, wiem. Twarz wiarta, mézg zniki, cata krew wyssana. Wiem. Destiajta, kiedy probug
COs z tego paic.

— Ktos$ podszywa si pod niego?

— Jdli tak, to przy tym ktosiu najlepszy imitator gtasdvyglada jak amator.

— Czy robit wraenie, jakby...

Bryce przerwat w p6t zdania i razem z Jenny obr&gi] bo do sali wbiegta Lisa.

— Chodcie! — przynaglita ich gestem. — Szybko!{tziwnego dzieje giw kuchni.

Nim Bryce zdzyt ja powstrzyma, wrdcita biegiem tam, skl przyszta. Kilku mzczyzn ruszyto za
nia, wyciagajac po drodze bng ale Bryce rozkazat im gzatrzyma.

— Zostacie tu. Nie odchottie od roboty.

Jenny pobiegta juza dziewczya do sali restauracyjnej.

Bryce za m. Wyprzedzit 3, wyciagnat rewolwer i za Lig wszedt przez wahadtowe drzwi do kuchni.

Trzech mzczyzn — Gordy Brogan, Henry Wong i Max Dunbar —emito otwieracze do konserw
i inne przyrady kuchenne na rewolwery, ale nie wiedzieli, w caawcwelowa&. Spojrzeli na Bryce’a zbici
z tropu, ogtupiali.

Kotem biegniemy wokdét morwy, krzewu morwy, krzewwwn

W powietrzu unosit si chtopkcy $piew. Spiew matego chtopczyka. Kruchy gtos brzmiat czysto
I stodko.

Kotem biegniemy wokdét morwy raniutko, catkiem raa@@o000!

— Zlew — wskazata Lisa.

Zdumiony Bryce podszedt do najmzego z trzech dwukomorowych zlewozmywakow. Jermby s
tuz za nim.



Zabrzmiata inna piosenka. Gfos pozostat ten sam:

Ten staruszek sobie gra; szkietka ndodnku ma. Szkietka skacgtuku-puku, centa @iij mu pod
nogi...

Dzieckcy gtos wydobywat siz kolanka pod zlewem, jakby zostat gmiony gkboko w rurach.

...do dom dziadek wrdci z drogi.

Przez kilka pustych sekund Bryce stuchat jak g@kINie mogt wydoby z siebie stowa.

Spojrzat na Jenny. Odpowiedziata mu tym samym petagumienia spojrzeniem, ktore dostrzegat
na twarzach swoich ludzi.

— Zacz}to si¢ z niczego — powiedziata Lisa przgrew.

— Kiedy? — spytat Bryce.

— Kilka minut temu — odrzekt Gordy Brogan.

— Statem przy zlewie — rzekt Max Dunbar. Byt t@it mocno owtosiony, wygbajacy na prostego
cztowieka, igzczyzna z cieptymi, hzowymi oczami, spogtlajacymi wstydliwie. — Kiedy taspiewanie
si¢ zaczlo... Jezu, chyba podskoczytem na dwie stopy w!gor

Piosenka znow ei odmienita. Slodycz zostata zgsiona przez przesadgn niemal szydercg
pobaznosé:

Jezu kocha mnie, to wiem, w Biblii czytam to cerdzi

— Nie podoba mi gito — powiedziat Henry Wong.

Kazde dzieat do Niego Ignie. Onegsstabe, w Nim sifa jest.

W $piewie nie bylo nic granego, ajednak podobnie jak hatasy, ktére Brycenny styszeli
w telefonie, dzieeicy czuly gtosik, dobiegagy z tak niezwykiego miejsca, przeszywat icikiém.
Zrobito sk strasznie.

Tak, Jezus kocha mnie. Tak, Jezus kocha mnieJa@aks...

Spiew urwat s gwattownie.

— Dzicki Bogu! — Max Dunbar westclahz ulga, jakby stuchali nie dzieecego, melodyjnego gtosiku,
ale nieznénie fatszujcego zawodzenia. — Od tegjmewania a mnie rwato w dzjstach!

Po kilku sekundach, ktére mily w ciszy, Bryce zacg pochyla sie nad dziug odptywows zlewu,
zaghdac...

...l Jenny powiedziatae powinien uwa...

...I c&§ wybuchto z czarnej, okgtej dziury.

Rozlegty s¢ krzyki, Lisa wrzaseta, Bryce zatoczyt siw tyl, przestraszony i zaskoczony. Przeklinat
si¢ za brak ostrancsci, wyszarpat rewolwer, skierowat luf na to, co wyskoczyto z otworu.

Ale to byta tylko woda.

Wysoki, pchany wysokim énieniem strumig wyjatkowo brudnej, tlustej wody wystrzelit pod sufit,
opryskupc wszystko w kilka sekund.

Kilka cuchracych bryzgéw spadio Bryce’owi na twarz. Ciemne plaosadu pojawity mu gina
gorsie koszuli.

Byto to dokiladnie to, co mogilo wyledez przetkanego zlewu: brudna, ciemna woda, nitki
ciagmcego st szlamu, péniadaniowe resztki, ktére przeleciaty przez sito.

Gordy segnat po rolke papierowegogcznika i wszyscy otarli sobie twarze i ubrania.

Jeszcze giczyscili, niepewni, czyspiew nie powrdci, kiedy Tal Whitman pcigrdrzwi.

— Bryce, wianie byt telefon. Generat Copperfield ze swoim odéan dojechat do blokady i nyhja
kilka minut temu.
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ODDZIAL. ALARMOWY

W krysztatowym swietle poranka Snowfield stato czyste ispokojSeviezy wiaterek poruszat
drzewami. Niebo byto bezchmurne.

Wychodzc z zajazdu z Bryce’em, Frankiem, doktor Paigdkiditna innymi osobami, Tal zerkhna
stonce i przypomniato mu sidziecistwo w Harlemie. W Kiosku Boaza po drugiej strokigartatu,
w ktorym migcito sie mieszkanie cioci Becky, miat zwyczaj kupawaobie landrynki. Uwielbiat
cytrynowe. Miaty najpikniejszy odcié zoicieni, jaki wzyciu widziat. | dzk, tego poranka, dostrzege
stonce ma doktadnie ten sam odcidNa niebie wisiata wysoko przeogromna landrynaadziwiapca
moa przywrocita widoki, dwieki i zapachy dziedistwa.

Lisa stamta obok Tala. Wszyscy zatrzymaliesna chodniku i patrzyli w d6t wzgérza, czed@jna
zjawienie st Oddziatu Obrony CBW.

Nic nie ruszato si na drodze w dole. Stok zalegata cisza. Najwidagzoddziat Copperfielda byt
jeszcze daleko.

Czekagc w landrynkowym stacu, Tal zastanawiat gi czy Kiosk Boaza nadal stoi na starym
miejscu. Najprawdopodobniej, jak inne sklepiki, sfmszat, zé&miecony i zniszczony. Albo nie
sprzedaj tam gazety, papierosy i stodycze tylko jako pryykee dla handlu narkotykami.

W miar jak dorastat, coraz ostrzej dostrzegat, jak wsayshyli sk ku upadkowi. Mite dzielnice
zamieniaty s w nedzne dzielnice; ¢dzne dzielnice rozpadatyesirozpadajce s¢ dzielnice stawaty si
slumsami. Pordek usg¢gpowat chaosowi. W dzisiejszych czasach to rzeczsgednia. Z kadym rokiem
wiecej zabdjstw. Coraz wksze nadiywanie narkotykow. Wicej napadow, gwattow, wlamaTala od
pesymizmu ratowato jedynie gme przekonaniezidobrzy ludzie — tacy ludzie jak Bryce, Frank i dgn
Paige, tacy ludzie jak ciocia Becky — zdataptamowa fale upadku, a moe nawet zawréé€ija niekiedy.

Ale ta wiara w moc i odpowiedzialne pgsbwanie dobrych ludzi narana byta na eizka proke tu,
w Snowfield. Tutaj zto wydawalto shiezwyckzone.

— Stuchajcie! — krzykst Gordy Brogan. — Styszsilniki.

Tal spojrzat na Bryce’a.

— Myslatem,ze nie naley si¢ ich spodziewéaz do potudnia. $trzy godziny przed czasem.

— Potudnie to byt termin ostateczny — powiedziayd®. — Copperfield chciat zjawisi¢ tu jak
najwczeéniej. Wyghda na twardego szefa, na faceta, ktéry zwykle wydabz ludzi to, czego chce.

— Tak jak ty, no nie?

Bryce spojrzat na niego spégiacych, opadajcych powiek.

—Ja? Twardy? Gay, jestem jak kot na zapiecku.

Tal btysmt zebami w dmiechu.

— Uhm, ale jak panteraze

- &, s

W dole Skyline Road zjawit siduzy pojazd, a warkot ezko pracujcego silnika wzrést.

W Cywilnym Oddziale Obrony CBW byly trzy pojazdyenhy obserwowala je, kiedy z wolna petzty
po dtugim stoku do Zajazdu Na Wzgorzu.

Konwoj otwierat potyskujcy biaty samochdd mieszkalny, diugi na trzydeiesze¢ stop behemot,
poddany pewnym modyfikacjom. Nie miat okien, a jeedywefcie znajdowato si z tylu. Wygkta,
zachodzca na boki przednia szyba byla bardzo ciemna, zeknie widzialo si wnetrza kabiny,



i wygladata na wykonanz dwo grubszego szkta hiv zwyktych samochodach mieszkalnych. Samochdd
nie miatzadnych oznak identyfikacyjnych, nazwyakacej sk z zastosowaniensjaddéw przynalenosci
do armii. Tablice rejestracyjne byly typowe dla iahii. Widocznie anonimow& podczas transportu
stanowita czs¢ programu Copperfielda.

Za pierwszym samochodem mieszkalnym jechat drughw®j zamykata nie oznaczonaiaarowka,
ciagnaca trzydziestostopow szas, zwykla naczep. Nawet okna eizaréwki byty z barwionego
zbrojonego szkita.

Niepewny, czy kierowca prowaglzego pojazdu zobaczyt ich grypBryce wszedt na jezdni
I zamachat¢kami nad gtow.

Obciazenie i samochodéw mieszkalnych, ¢zaréwki musiato by spore. Silniki pracowaty ¢kko
i wozy poruszaty siw goOr ulicy nie szybciej ni dziese¢ mil na godzir, nie wolniej nk pie¢ — powoli,

Z jckiem i zgrzytem. W kacu dotarty na miejsce, zatrzymahe swykonaty sket w prawo i wjechaty
w szerolg przeczni¢ wychodzca na zajazd.

Jenny, Bryce i pozostali obeszli rég zajazdu. Peawszystkie idce ze wschodu na zachod ulice
w Snowfield szty ptasko w poprzek wzgdrza. Duatwiej byto tu zaparkowai zabezpieczy pojazdy
niz na pochyiéci Skyline Road.

Jenny stata na chodniku i obserwowata tylne draeivszego samochodu mieszkalnego, czgkaj
az ktos wyjdzie.

Trzy przegrzane silniki wykzono, jeden po drugim. Cisza catym swygrarem opadta na miasto.

Po raz pierwszy od przyjazdu do Snowfield Jennyecgi tak pokrzepiona na duchu. Oto zjawik si
specjaléci. Jak weksza¢ Amerykanow, wierzytawiecie w specjalistow, technolagi naule. Prawa
mowiac jej wiara byta wgksza, gdy sama byta specjalistk kobiet, nauki. Wkrétce dowiedgsig, co
zabito Hilde Beck, Libermanndéw iwszystkich innych. Przybyli esjalici. Wreszcie nadeagneta
kawaleria.

Najpierw otworzyly st tylne drzwi cezarowki. Wyskoczyli mzczyzni przygotowani do dziatania
w skazonej biologicznie atmosferze. Ubrani byli w biatége przepuszczage powietrza winylowe stroje
typu wywanego przez NASA, de hetmy z wielkimi ostonami pleksiglasowymi na teach. Kady
dzwigat butle z powietrzem i uggzenie do gromadzenia wydalanych nieczy@tavielkosci matej
walizki.

Ciekawe, ale Jenny nie kojarzyles astronautami. Wygtlali na wyznawcow jakigjdziwnej religii.
Ich stroje, niby szaty kaptanéw, staly biatglapiajacy blask.

Széstka mizczyzn szybko i sprawnie wyskoczytazjw cigzarOwki. Za nimi nasgpni. Jenny
dostrzegtaze s ciezko uzbrojeni. Szybko rozegreli si¢ w szeregi po obu stronach konwoju, zajgouj
pozyck miedzy swoimisrodkami transportu a luthi na chodniku, tytem do pojazdow. Ci ludzie nidi by
naukowcami. To ochrona. Ich nazwiska byly podanehemnach, powsej zaston na twarze: SIER
HARKER, SZER. FODOR, SZER. PASCALLI, POR. UNDERHILPodnigli bron, skierowali przed
siebie, zabezpieczg obszar z determinacyvykluczapca jakakolwiek ingerengj.

Ostupiata i zmieszana Jenny spaigita w otwor lufy pistoletu maszynowego.

— Co to, do diabta, ma zna&?/— powiedziat Bryce, roft krok do przodu.

Sierzant Harker, stacy najblizej Bryce'a, podnidst swéj automat i oddat serstrzegawceg

Bryce zatrzymat si gwattownie.

Tal i Frank automatyczniecggreli po swoje rewolwery.

— Nie! — krzykmt Bryce. —Zadnego strzelania, na libbosk! Jestémy po tej samej stronie.



Przeméwit jeden zotnierzy. Porucznik Underhill. Jego gtos zatmzat z malego wzmacniacza,
ktory miat w pudetku o powierzchni szgu cali kwadratowych, umieszczonym na piersi.

— Prosz nie zbliac sic do pojazdow. Naszym pierwszym obaukiem jest zabezpieczenie
laboratoriow i wypetnimy go za wszelkerg.

— Do cholery — powiedziat Bryce — nie chcemy spegwiadnych ktopotdw. Przecieto ja was tu
$ciagnatem.

— Nie zbliza¢ si¢ — z uporem powtérzyt Underhill.

W koncu otworzyty s¢ tylne drzwi pierwszego samochodu mieszkalnegoawitgy st czworka
osobnikow, réwnig w strojach nie przepuszczaych powietrza, ale nie byli tatnierze. Ruszali gibez
paospiechu. Nie mieli broni. Jednym z nich byta kobief@nny przez moment dostrzegta orientaln
niezwykle pekna twarz. Ich nazwisk na hetmach nie poprzedzaty sstizbowe: BETTENBY,
VALDEZ, NIVEN, YAMAGUCHI. Byli to cywilni lekarze inaukowcy, ktory w razie nagtej
konieczndci wywotanej wojm biologiczno-chemiczn rozstawali s§ ze swoim prywatnymzyciem
w Los Angeles, San Francisco, Seattle iinnych tadms Zachodniego Wybrza, oddajc sk do
dyspozycji Copperfielda. Zgodnie z tym, co byto aoae Bryce’owi, jeden taki oddziat stacjonowat na
Zachodzie, drugi na Wschodzie, a jeden nad Zalibéksykaiska.

Szostka wyszia z drugiego samochodu mieszkalne@L.DSTEIN, ROBERTS, COPPERFIELD,
HOUK. Ostatnia dwdjka nie nosita nazwisk nad osionaa twarze. Szli za lini utworzony, przez
zotnierzy, dohczyli do Bettenby'ego, Valdeza, Nivena i Yamaguchi.

Ta dziesitka przeprowadzita mdzy sola krotka rozmowe, korzystajc z wewrtrznego systemu
komunikacyjnego. Jenny widziata usta porugzajst za pleksiglasowymi przytbicami, ale skrzgoe
pudetka na piersiach nie przekazaly ani stowa, r@czyto,ze mog prowadzé zaréwno publicza jak
I wytacznie prywatn rozmowe. Jak na razie cenili sobie prywaao

Ale dlaczego? — zastanawiata $enny. Nie majprzed nami nic do ukrycia. Prawda?

Generat Copperfield, najwgzy z dwudziestki, odtzyt od grupy, wszedt na chodnik i zbit do
Bryce’a.

Zanim generat otworzyt usta, Bryce stawit mu czofto.

— Generalezadam wyj&nien. Dlaczego grozi ginam bromn?

— Przepraszam — odpowiedziat generat i obréeitd® swoichzotnierzy stojcych z kamiennymi
twarzami. — W poradku, chiopcy. Sytuacja jest niegra. Spocznij.

Z powodu pojemnikdéw ze spronym powietrzenrotnierze nie mogli wygodnie przy klasycznej
postawy swobodnej. Ale porusaej sk z ptynndcia precyzyjnie wymusztrowanego oddziatu,
natychmiast opicili bron, rozsurli stopy na odlegie: doktadnie dwunastu cali, zwiesili automaty przy
boku i stali bez ruchu, patiz przed siebie.

Bryce nie pomylit s}, mowiac Talowi, ze Copperfield jest twardym szefem. Dla Jenny byto
oczywisteze w oddziale generata nie znano ktopotow z dysoypli

Copperfield obrécit i do Bryce’a, emiechryt przez oston.

— Tak lepiej?

— Lepiej — odpowiedziat Bryce. — Ale nadal preszwyjasnienia.

— To tylko SOP — wyijenit Copperfield. — Standardowa Operacyjna Proced@zs¢ zwykiej
musztry. Nie mamy nic przeciw panu anhpkim ludziom, szeryfie. Bo pan jest szeryfem Hamdein,
prawda? Pamtam pana z konferencji w Chicago, z zesztego roku.

— Tak, sir. Jestem Hammond. Ale nadal nie ustyszgdetnego wyjénienia. SOP to za mato.



— Nie musi pan podnasigtosu, szeryfie. — Copperfield klegndtonia w rekawiczce w piszcxce
pudetko na piersi. — To nie tylko gluk. ROwniez bardzo czuty mikrofon. Widzi pan, jacl do miejsca
powaznego skaenia chemicznego lub bakteriologicznego musimyawzo uwag, ze zostaniemy
otoczeni przez wielu chorych i umiegaych. Po prostu brak nam ekwipunku do leczenia albaby
ztagodzenia skutkéw skania. Jestemy oddziatem badawczym. Tylko rozpoznaniadnego leczenia.
Nasz rzecz jest dowiedzié si¢ wszystkiego o naturze skenia, takzeby odpowiednio wyekwipowane
oddziaty medyczne mogly zjadvisic tuz po nas i zai tymi, ktorzy przeyli. Ale umierapcy, ciezko
chorzy ludzie mog nie zrozumié, ze nie jestémy w stanie s nimi zap¢. Moga zaatakowé laboratoria,
zrozpaczeni i \ciekli.

— | przeraeni — dodat Tal Whitman.

— Wiadnie — przytakat general, nie wyczuwszy ironii. — Podczas symulagfuacji stresogennych
okazato sj, ze istnieje taka mdiwos¢ i to bardzo powana.

— Ajesli chorzy lub umierajcy faktycznie mieliby przeszkodziwam w pracy — spytata Jenny —
zabilibyscie ich?

Copperfield obrécit € do Jenny. Skice odbito st od ostony twarzy. Na moment pleksiglasowe
zwierciadto zastonito oblicze generata. Potem lekkkgooruszyt i twarz zndw statagsividoczna, ale nie
na tyle, by Jenny mogta dostrzec, jak naprawsiglada. Zamkngta w przezroczystym fragmencie hetmu
twarz pozostata bez wyrazu.

— Doktor Paige, jak mniemam?

— Tak.

— C&, pani doktor, j&li terrorysci albo agenci obcegoadu zastosuj bakteriologicza broa bojowa
przeciw spoteczni@i amerykaskiej, zadaniem moim i moich ludzedizie wyizolow#&, zidentyfikowa
oraz zaproponowasrodki zdolne powstrzymiamikroba. To wielka odpowiedziald@ Je&li pozwolimy,
by ktokolwiek — nawet cierpce ofiary — przeszkodzit nam, niebezpiatsa®/o rozszerzenia zarazy
wzraosnie dramatycznie.

— Wigc — naciskata Jenny —$Jechorzy i umieragcy przerva wam prag, zabijecie ich.

— Tak — powiedziat beznagtnie. — Nawet uczciwi ludzie czasem masgybrac mniejsze zto.

Jenny popatrzyta z géry na Snowfield. W porannypnai tak samo przypominato cmentarz jak
w mroku nocy. Generat Copperfield miat racCokolwiek uczyni dla bezpiecastwa swojego oddziatu,
bedzie to tylko mniejsze zto. Wkszym ztem bylo to, co sistato — co dziato sinadal — w tym migie.

Dlaczego w¢c byta tak uszczypliwa wobec generata?

Moze dlatego, 4 myslata przedtem o nim ijego ludziach jak o kawalekiiorej przybycie obraca
kleske w zwycigstwo. Prageta, aby zjawienie si Copperfielda rozwizato wszystkie problemy,
zniwelowato wszystkie dwuznaczw. Kiedy zorientowata gi ze sprawy nie poto@zsic tym torem,
kiedy stagta oko w oko z wymierzan w siebie brord, jej sen si rozwiat. Obwinita generata
irracjonalnie.

To do niej nie pasowato. Musiata nieerwy zszargane mocniejzrib sobie wyobrzata.

Bryce zaczat przedstawié swoich ludzi, ale Copperfield mu przerwat.

— Nie che by¢ niegrzeczny, szeryfie, ale nie mamy czasu na ptazg. P&niej. Teraz ch¢ dziat&.
Che: zobaczy wszystkie te rzeczy, o ktorych mowit mi pan prielefon, a potem clkaozpocaé sekcje
zwiok.

Chce omin¢ prezentag, bo nie ma sensu zaprzsfea¢ si¢ z ludzmi, ktérzy mae maj niewiele
zycia przed sofy pomylata Jenny. J# w ciagu kilku nasgpnych godzin pojavii Sic U nas symptomy



choroby, ktéra okee sk jakas choroly mézgu, jéli wpadniemy w szat i zaatakujemy laboratoria, iajw
mu przyjdzie rozkazastrzel&, gdy nie ledzie nas znat.

Przestéa! Byta zta na siebie.

Spojrzata na Lisi pomyslata: Wielkie nieba, jdi ja jestem tak roztrgsiona, w jakim stanie musisz
by¢ ty. Trzymasz si dzielnie jak nikt. Co za cholerna frajda htaka sioste.

— Zanim was oprowadzimy — powiedziat Bryce do Cafiplela — powinnicie dowiedzié si¢
o0 stworzeniu, ktére widziglimy wczoraj w nocy, i co staloesk...

— Nie, nie — przerwat niecierpliwie Copperfield.Gha; pozn& to krok po kroku, tak jak wam ¢si
przytrafiato. Bz dzie mndstwo czasu na opowiadanie, gestato ostatniej nocy. Ruszajmy.

— Ale niech pan zrozumie, zaczyna wadg’ na to,ze to wcale nie choroba wyludnita miasto —
zaprotestowat Bryce.

— Moi ludzie przyjechali zbadamazliwe powiazania z CBW. Od tego zaczniemy. Potem zbadamy
inne maliwosci. SOP, szeryfie.

Bryce odestat wikszai¢ swoich ludzi do zajazdu. Zatrzymat tylko Tala afRka.

Jenny wzgta Lisg za ke i tez ruszyta do zajazdu.

— Pani doktor! Proszzaczeka — zawotat za ni Copperfield. — Chgmie¢ pani przy sobie. Byta tu
pani pierwsz lekarka. Jéli stan ciat ulegt zmianie, tylko pani me to ocer.

Jenny spojrzata na lgs

— Dofaczysz do nas?

— Z powrotem do cukierni? Nie, @dki. — Dziewczyna zadygotata.

Jenny pom$lata o stodkim dzieecym gtosiku, wydobywagcym st ze zlewu.

— Nie idz do kuchni. A kiedy bdziesz chciatast do toalety, poprokogas, zeby poszedt z tap

— Jenny! To sami faceci.

— Niewane. Popré Gordy’ego. Mae stain¢ plecami do kabiny.

— Jeeezu, ale to ¢pujace.

— Chcesz zndéwst tam sama?

Rumieniec odptyat z twarzy dziewczyny.

— Mowy nie ma.

— Dobrze. Trzymaj si blisko reszty. Naprawgdblisko. Badz w tej samej oxci pokoju co oni.
Obiecujesz?

Jenny pom$lata o telefonach od Wargle’'a, o ordynarnych zpacch. Ché grazby umartego nie
powinny mi& znaczenia, batagi

— Ty tez uwazaj — powiedziata Lisa.

Jenny pocatowata siostw policzek.

— Teraz biegiem do Gordy’ego, zanimgkrza rog.

Lisa pobiegta, wotag:

— Gordy! Czekaj!

Wysoki mtody policjant przystahna rogu i odwrocit si.

Patrac jak Lisa biegnie brukowanym chodnikiem, Jennyzute ucisk w piersiach.

Pomylata: A jesli wroce | okaze sk, ze przepadta? A i nigdy jej nie zobacz?
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NAGI STRACH

Cukiernia Libermanndw.

Bryce, Tal, Frank i Jenny weszli do kuchni. GeneZalpperfield i dziewiciu naukowcéw z jego
oddziatu ta za nimi. Tyly zamykata czworkeotnierzy z brom gotows do strzatu.

W kuchni zrobito s§ ttoczno. Bryce poczut sinieswojo. A co, jéi atak zastanie ich wszystkich
razem? Co zrohj kiedy trzeba &dzie szybko wyj¢?

Dwie glowy byty dokitadnie tam, gdzie poprzedniejcyo w piekarnikach; oczy spozieraly zza
szybek. Na stole odge rece nadakciskaty watek.

Niven, jeden z ludzi generata, zrobit kilkaznych ugé¢ kuchni, a potem kilkarsaie zblizen gtow
i rak.

Pozostali ruszali sipo obrzeach piekarni, nie wchode w plan. Dokumentacja fotograficzna musi
by¢ zakmczona, zanim rozpocznsie badania kryminologiczne. Przypominato to rutynowaiegi
policyjne na miejscu zbrodni.

Kiedy naukowcy ruszali gj ich podgumowane stroje popiskiwaly.cgkie buty gidno szuraly po
posadzce.

— Dalej s¢ wam to wydaje zwyktym przypadkiem dziatania CBW8pytat Bryce Copperfielda.

— To maliwe.

— Naprawg?

— Phil, ty jesté naszym gtéwnym ekspertem od gazéw.sNsg to samo co ja?

Odpowiedzi udzielit mzczyzna, ktérego hetm nosit napis HOUK.

— Jest o wiele za wcgeie na jednoznaczne oceny, ale wydaje mj s& mamy do czynienia
Z trucizry neuroleptycza. A jest tu cd@ — zwlaszcza wytkowa, psychopatyczna gwattowddo— co
kojarzy mi s¢ z T-139.

— Catkiem maliwe — zgodzit s Copperfield. — To samo przyszio mi do gtowy.

Niven dalej robit zdjcia.

— Co to jestten T-139? — zapytat Bryce.

— Jeden z podstawowych gazoéw psychotoksycznycts@nale Rosjan — wyjait generat. — Petna
nazwa brzmi Timoszenko-139. Od lli Timoszenki, utzgo, ktdéry go wynalazi.

— Co za wspaniaty dowdd uznania — zagybaarkastycznie Tal.

— Wigkszas¢ gazdéw psychotoksycznych powodujmierc w trzydzigci sekund do giciu minut po
kontakcie ze skar— powiedziat Houk. — Ale T-139 nie jest tak milexsiy.

— Mitosierny! — wykrzyknt Frank Autry, oburzony.

— T-139 nie jest zwyklym zabgc- moéwit Houk. — Gdyby tak byto, to w poréwnaniutym, jak
dziata, bytby mitosierny. T-139 jest — jak nazyw&) dowddcy wojskowi — demoralizatorem.

— Przenika przez skéi wchodzi do krwiobiegu w dziesi sekund albo szybciej, potem przenika do
mdbzgu i prawie natychmiast powoduje zniszczenig kodzgowej — powiedziat Copperfield.

— Przez okres od czterech do &ne godzin — cigmt Houk — ofiara utrzymuje peinwiladz
w cztonkach i sto procent normalnej sity. Na patka cierpi jedynie mozg.

— Demencja paranoidalna — uzupenit CopperfieldJtrata wlkadz umystowych;ek, wsciektosé,
utrata kontroli nad emocjami i bardzo silne przekue ofiary,ze wszyscy spiskajprzeciwko niej. Jest
to pokczone z przemana skionndcia do popetniania gwattownych czynoéw. W istocie, gfier T-139



na cztery do szeiu godzin zmienia ludzi w bezripe maszyny do zabijania. Pauja siebie i na ludzi
zdrowych, przebywagych poza obszarem ataku gazowego. Pojmuje panyygitkowo demoralizujcy
wptyw maze to wywrzeé na nieprzyjaciela.

— Wyjatkowy — powtérzyt Bryce. — | doktor Paige zesztecy przypycita teoretycznie mgiwosé
takiej zarazy. Mutacja $eieklizny, ktéra zabija niektorych, a innych zamaw obhkanych mordercéw.

— T-139 nie jest zaraz — szybko sprostowat Houk. — To gaz psychotoksydzmdybym musiat
wybiera, wolatbym raczejzeby to byt gaz. Kiedy razzyje sk gazu, zagrgenie mija. Zagrgenie
biologiczne jest dip trudniejsze do powstrzymania.

— Gdyby to byt gaz — powiedziat Copperfield — roaly st juz dawno, ale jego osad zostatby
prawie wszdzie. Moglibysmy go bezzwitocznie zidentyfikowa

Przysurli si¢ dosciany,zeby zrobé miejsce dla Nivena i jego aparatu.

— Doktorze Houk — powiedziata Jenny — wspomniat, parw przypadku tego T-139 stan chomej
sprawndgci trwa od czterech do s&@u godzin. Co potem?

— C@&, faza druga to stan agonalny. Trwa odsszedo dwunastu godzin, zie. Zaczyna si od
zaktéceédh w dziataniu nerwéw adodkowych, potem dochodzi do patali centrum oddechowego,
sercowego, haczyniowo-ruchowego w moézgu.

— Dobry Bae — westchegla Jenny.

— Jeszcze raz, dla laikbw — poprosit Frank.

— Oznacza toze w drugim stadium choroby — wyjata Jenny — w agu széciu do dwunastu
godzin, T-139 stopniowo redukuje zdoédanézgu do automatycznego regulowania czyonoiata —
takich jak oddychanie, praca serca, funkcjonowanj@ndw... Ofiara cierpi na zaktdcenia w pracy agrc
ma wyptkowe trudndéci w oddychaniu. Stopniowo ustaje pracadego gruczotu i organu. Dwaitae
godzin mae sk wam wyd& okresem krotkim, ale ofierze diy sic jak wiecznd¢. Nastpuja wymioty,
biegunka, nietrzymanie moczu, state gwattowne sleimesni... | jesli uszkodzeniu ulegajtylko nerwy
odsrodkowe, jéli reszta systemu nerwowego pozostaje nietinitrwa rozdzieragy, nieprzerwany bol.

— Szd¢ do dwunastu godzin piekta — potwierdzit Coppediel

— Az serce przestaje b+ dokaczyt Houk — lub a ofiara po prostu dusigi

Przez dlugie sekundy, podczas ktérych shgchgto trzask migawki aparatu Nivena, nikt siie
odezwat.

W koncu zabrata gtos Jenny:

— Nadal nie sdz¢, zeby odegrat tu rel gaz psychotoksyczny — nawetsdakiego jak T-139 — ktory
mogtby ttumaczy te dekapitacje. Poza tygadna ze znalezionych ofiar nie wymiotowata i nieafani
ktopotu z utrzymaniem moczu czy katu.

— C& — powiedziat Copperfield — mie mamy do czynienia z odmiaif-139, ktéra nie wywotuje
tych symptomoéw. Albo to jakiinny gaz.

—Zaden gaz nie ttumaczyny — rzekt Tal Whitman.

— Albo tego, co spotkato Stu Wargle'a — dodat Frank

—Cma? — zapytat Copperfield.

— Nie chciat pan o tym stysézerzed obejrzeniem reszty — przypomniat Bryce. e wlydaje mi s,
ze nadszedt czaseby pan...

— Skaczone — oznajmit Niven.

— W poradku — powiedziat Copperfield. — Szeryfie, doktoigea panowie, jdi to mozliwe, prosz
zachowa milczenie do czasu zakozenia naszych dziataBedziemy wam wdziczni za wspotprac



Pozostali natychmiast zabraliesdo pracy. Yamaguchi i Bettenby przeiieodcigte gtowy do
przeszklonych pojemnikéw ze szczelnymi pokrywamaldéz ostrenie oderwat ¢ce od watka i wiayt
do trzeciego pojemnika. Houk zdrapat treahaki ze stotu i wsypat do matego plastykowego sto&gzk
zapewne dlatega isucha mka musiata wchiogt — i zachowata $lady gazu. Jdi rzeczywicie byt jakg
gaz. Houk zebrat rownieprébki ciasta spod watka. Goldstein i Roberts aliatlva piekarniki, z ktorych
wyjeto glowy, a potem Goldstein za pomamatego odkurzacza na baterie aezlypierwszy piekarnik.
Po wykonaniu tych czynsoi, Roberts wyt worek z odkurzacza, zamidngo, oznaczyt, a w tym czasie
Goldstein zebrat drobne, nawet najdrobniefdady z drugiego piekarnika.

Wszyscy naukowcy byli zegi. Tylko dwaj nezczyzni, ktorych hetmy nie mialy nazwisk, stali
z boku i obserwowali.

Bryce obserwowat obserwatoréw, zastanawigtlsm s i jakie zadania wykonaj

Podczas pracy naukowcy opisywali, co mhiwygtaszali komentarze na temat tego, co ziiale
uzywajac zargonu obcego Bryce’owi. Nigdy nie odzywalk gednoczénie. Ten fakt — w pakzeniu
z rozkazem Copperfielda zachowania ciszy przezysanaleéace do oddziatu — nasuwat gtyze ich
stowa g rejestrowane. \Wfod innych przedmiotow zwisgych na pasie Copperfielda bykteagnetofon
podiaczony bezpgrednio do systemu komunikacyjnego generalskieganir Bryce zauwat, ze krazki
si¢ obracay.

Kiedy naukowcy zebrali wszystko, co chcieli zehi@opperfield powiedziat:

— W poradku, szeryfie. Gdzie teraz?

Bryce wskazat magnetofon.

— Nie wykczy go pan do chwili, kiedy tam dojdziemy?

— Nie, nie. Zacdismy nagrywa od chwili, gdy mirlismy blokad drogows i bedziemy nagrywé az
do czasu, kiedy dowiemyegsico spotkato to miasto. W ten sposokli jerzydarzy st nam ca ztego, jéli
wszyscy zginiemy przed znalezieniem rozeinia, nowy zespoieoizie znat kady nasz krok. Nie zacan
od zera, a bymaze otrzymag nawet doktadny zapis tej fatalnej pomyiki, ktéraymiosta nam zgup

Nastpny przystanek — galeria sztuki i rzemiosta artystego, do ktorej Frank Autry poprowadzit
trzech ludzi zesztej nocy. | znéw szedt pierwszyear sa¢ wystawowy do biura na tytach, a potem po
schodach do mieszkania na pierwszygirpe.

Frankowi ta scena wydatagshiemal komiczna: wszyscy ci kosmonauci, sttoczeaiwaskich
schodkach, z teatralnie ponurymi twarzami za ostorapleksi, odgtosy ich oddechoéw w ograniczonej
przestrzeni hetmow, dochogtz przesadnie wyftaym, ziowr@bnym dwickiem z gtgnikow na
piersiach. Jak na filmie s-f z latgodziesatych Atak astronautow spoza Ziealbo jakief innej staroci —
Frank nie mogt zapanowaad rozbawieniem.

Ale szeroki émiech znikt z jego twarzy, kiedy weszli do kuchnknoéw stagli nad zmartym
mezczyzry. Ciato lezato tam, gdzie i poprzedniej nocy, obok lodéwkirare tylko w niebieskie spodnie
od pzamy. Opuchlizna i siniaki pozostaty. Szeroko oteartzy wpatrywaty giw pustk;.

Frank usunt si¢ z drogi ludziom Copperfielda. Razem z Bryce’emngtgorzy ladzie, na ktorej
miescit si¢ opiekacz do grzanek.

Kiedy Copperfield ponownie zadat milczenia od niezawodowcow, naukowcy ogtie obeszli
rozrzucone po podtodze produkty do kanapek. Stlosgynad ciatem.

Po kilku minutach skiczyli wsigpne badanie.

— Zabierzemy go do sekcji — powiedziat CopperfeddBryce’a.

— Nadal pan uwa, ze mamy do czynienia z prostym przypadkiem dziatl&@BdV? — zapytat znowu



Bryce.

— Tak, to catkowicie prawdopodobne.

— Ale to posiniaczenie i spuckgie? — zauwayt Tal.

— Mozliwosé reakcji alergicznej na gaz psychotoksyczny — tadouk.

— Jéli podciagniecie nogawk pizamy — podsugta Jenny — przekonaciegsiiz ta reakcja nagpita
rowniez na zakrytej partii skory.

— Tak, wiemy — powiedziat Copperfield. —zJpatrzylgmy.

— Ale jak skdra mogta zareagoévaawet tam, gdzie nie dotart gaz?

— Takie gazy maj wysoki wskanik przenikania — wyjgiat Houk. — Przenikaj przez wekszasé
ubrar. Prawé& mowiac jedyna rzecz, na ktorej mpgic zatrzyma, to kombinezon winylowy lub
gumowy.

Wiasnie to, co macie na sobie, poftat Frank. | to, czego nam brakuje.

— Jest tu jeszcze jedno ciato — powiedziat Brycgelwerata. — Tale chcecie rzuéina nie okiem?

— Bezwzgtdnie.

— Tedy, sir — wskazat Frank.

Prowadzit ich korytarzem z kuchni. Brérzymat w pogotowiu.

Frank smiertelnie bat s wejscia do sypialni, gdzie martwa kobietazdda na zmgtych
przecieradtach. Pamgiat spr@nosci, ktére wygadywat o niej Wargle i miat strasznezqrzucie,ze
zastanie Stu kopulagego z blondynk splecionych w lodowatym, wiecznyndaisku.

Ale byta tylko kobieta. Rozggnigta na ta@ku. Nogi szeroko rozrzucone. Usta na zawsze otwarte
w krzyku.

Kiedy Copperfield i jego ludzie zakozyli wskpne ogtdziny ciata i byli gotowi do wyicia, Frank
zwrQcit ich uwag na samopowtarzaindwudziestk dwojke, z ktorej kobieta prawdopodobnie strzelata
do zabdjcy.

— Czy uwaa pan, generalee strzelata do chmury gazu?

— Oczywicie, ze nie. Ale mogta by juz zatruta, mié uszkodzony mézg. Mogta néihalucynacije,
strzelata do fantoméw.

— Fantomy — powtorzyt Frank. — Tak, sir, na to dmta wyghda. Bo, widzi pan, wystrzelata caty
magazynek, dziest nabojow, a znaldi $Smy tylko dwa pociski — jeden w tej szyfonierce,gadvscianie.
Widzi pan t dziur. To znaczyze reszta trafita w to, w co ona celowata.

— Znatam tych ludzi — powiedziata Jenny Paige, wwgac sk naprzéd. — Gary i Sandy
Wechlasowie. Byta z niej prawdziwa snajperkaadgl® siedziata na strzelnicy. Wygrata kilka konkugen
na jarmarku okggowym w zesztym roku.

— Wigc sta ja byto na wycagniecie aémiu trafiea na dziesi¢ — podsumowat Frank. — | nawet osiem
pociskOw nie zatrzymato tego, co ona chciata zatety To nie krwawito nawet posmiu pociskach.
Oczywiscie fantomy nie krwawi. Ale, sir, czy fantom wynidstby osiem pociskow?

Copperfield patrzyt na niego, marszczyt brwi.

Wszyscy naukowcy femieli zagpione czota.

Zotnierze nie tylko marszczyli czota. Rozdéali sk po katach z niepokojem.

Frank widziat,ze stan obu trupéw — zwlaszcza wadjlkobiety, obraz jak z koszmaru sennego —
wywart wrazenie na generale ijego ludziach. Strach, jaki imiebczach, wzrost. Natrafili na éo
niepogtego, chd nie chcieli st do tego przyzna Nadal trzymali si wyjasnien, ktére byly im bliskie —
gaz psychotoksyczny, wirus, trucizna — ale zkerie¢ watpliwosci.



Ludzie Copperfielda przynsé plastykowe worki na ciata. Wsadzili trupa do Wwar wynigli
z budynku i ztayli na chodniku. Wezmgo, wracajc do pojazdow.

Bryce poprowadzit ich do Samu Gilmartina. Weitva, przy chtodziarkach na mleko, opowiedziat im
o zniknkciu Jake’a Johnsona.

— Zadnego krzyku. W ogdle nic nie styszally. Tylko kilka sekund ciemroi. Kilka sekund. Ale
kiedy lampy zndéw si zawiecity, Jake przepadt.

— Patrzylicie... — zacat Copperfield.

— Wszdzie.

— Mégt uciec — powiedziat Roberts.

— Tak — przytaketa doktor Yamaguchi. — M@ zdezerterowat. Kiedy wmie sk pod uwag, co
widziat...

— Moj Boze — stropit si Goldstein — a co dulzie, j&li opuscit Snowfield? Mae mimt linie
kwarantanny, roznosi infekgj.

— Nie, nie, nie. Nie Jake — zaprzeczyt Bryce. —zbdlaie byt z niego najodwaiejszy policjant, ale
nie zostawitby mnie na lodzie. Miat poczucie odpesaialngci.

— Z pewndcia — popart go Tal. — Poza tym stary Jake'a byt kéedgeryfem okggowym, w ge
wchodzi poczucie tradycji rodzinnej.

— | Jake byt ostriny — powiedziat Frank. — Nie zrobitby niczego nrzgmylanego.

Bryce kiwrat gtowa.

— A w kazdym razie, gdyby wystraszyiesiak, zeby uciec, wsiadtby do wozu patrolowego. Na pewno
nie poszedtby na piechot

— Stuchajcie — odezwalsiCopperfield — wiedzialze nie przepuszgzgo przez blokag wigc nie
skorzystat z drogi publicznej. Mégt ruszprzez las.

Jenny pokgcita przeczco gtowa.

— Nie, generale. Teren jest tu naprawdiki. Zastpca Johnson wiedziatbye zgubi st i zginie.

— | czy przeraony cztowiek — dodat Bryce — rzuca; sia teb na szyjw obcy las nog? Nie gdze,
generale. §&lz¢ natomiast,ze nadszedt czageby dowiedziat s pan, co spotkalo innego mojego
zastpc.

Oparty o chiodziark petra sera i mielonki, Bryce opowiedziat im ¢mie, ataku na Wargle'a
I mrozacym krew wzytach stanie trupa. Opowiedziatl im o spotkaniu Ligg zmartwychwstatym
Wargle’em i znikngciu ciafa.

Copperfield i jego ludzie wyrazili na pagku zdziwienie, potem zmieszanie, a waka lek. Ale gdy
Bryce opowiadal, prawie caty czas spozierali ngoi napgtej ciszy i wymieniali znacce spojrzenia.

Zakonczyt opowiadaniem o dziegym gtosiku, dochodicym z kuchennego zlewu.

— C&., generale — odezwakgpotem, trzeci raz zadgj to pytanie — czy nadal uge panze to prosty
wypadek aycia CBW?

Copperfield zawahat gi btadzit przez chwi¢ wzrokiem po rozsypanych wgizie towarach, w kiecu
spojrzat Bryce’owi w oczy i rzekt:

— Szeryfie, che¢, zeby doktor Roberts i doktor Goldstein zbadali ddkia pana i wszystkich, kt6rzy
widzieli te... mmm..éme.

— Nie wierzy mi pan.

— Och, wierg, ze autentycznie i szczerzgdzi pan,ze widziat to wszystko.

— Cholera! — zak} Tal.



— Pojmujecie na pewnoze dla nas brzmi to tak, jakfxjie wszyscy zostali skani imieli
halucynacje.

Bryce byt znuaony i sfrustrowany, aich niewiara iograniczéhamapawaty go gniewem. Byli
naukowcami, naletlo sk raczej spodziewa ze okaa sSie otwarci na nowe idee inieoczekiwane
mozliwosci. Zamiast tego na sit dopasowywali materiat dowodowy do wémeej wyrobionych
poglhdow.

— Uwaza panze wszyscy mgemy mi€ te same halucynacje? — spytat.

— Spotyka si zbiorowe halucynacje — odpart Copperfield.

— Generale — powiedziata Jenny — w tym co widaieyi, nie byto cienia utudy. Miato twasidakture
realngci.

— Doktor Paige, w normalnych warunkach przaywatbym wiellhs wag; do kadego pani
spostrzeenia. Aleze jest pani jednz oséb, ktére twierdgz iz widzialy ¢ ¢me, nie mog pani adu uzné
za obiektywny.

Frank Autry, nachmurzony, wpatrywatsv Copperfielda.

— Ale sir, j&li to wszystko byto halucynagj- to gdzie jest Stu Wargle?

— Moze zaréwno on jak iten Jake Johnson zostawili wasladzie — powiedzial Roberts. —
| skojarzylkcie ich znikngcia z waszymi ztudzeniami.

Bryce wiedziat z déwiadczenia,ze spoOr stawat sinie do rozwizania z chwid pojawienia si
emocji. Narzucit sobie luz, oparksd chtodziark. Mowit powoli cichym gtosem:

— Generale, na podstawie tego, co pannspg ludzie powiedzieli, mma mniemé, ze Wydziat
Szeryfa Okggu Santa Mira zatrudnia wadznie tchorzy, durniéw i ofermy.

Copperfield wykonywat uspokapge gesty didami w gumowych ¢kawicach.

— Nie, nie, nie. Nie twierdzimy niczego takiego.eBdie, prosz nas zrozumie& Jestémy tylko
szczerzy. Przedstawiamy obraz sytuacji z naszegoktpuwidzenia — punktu widzenia #@ego
specjalisty od broni chemicznej i bakteriologiczrigjdzie, ktdrzy przeyli, sa skazani na halucynacje.
To jeden z elementow, ktére musimy wzipod uwag. Ot& gdyby zechciat pan nam przedstawi
logiczne wyj&nienie egzystencji tejmy wielkosci orta... cG@, maze wtedy sami potrafilib§my w nig
uwierzy¢. Ale nie zdotacie tego uczyni Wobec tego nasz pagl, ze doznalcie halucynacji, jest
jedynym sensownym wygaieniem sprawy.

Bryce zauwaylt, ze czterejzoinierze spogidaja teraz na niego w zupetnie inny sposob. Cziowiek
cierpiacy na dziwne halucynacje jest oczywie niezrbwnowazony, niebezpieczny, nie nawet a tak
pozbawiony hamulcowze gotéw odciné ludziom gtowy i wsadzaje do piekarnikdwZotnierze, ché
nie celowali w Bryce’a, podnié bron o kilka cali. Nagle zacti spoghdat na niego — oraz Jenny, Tala
I Franka — z wyrana podejrzliwacia.

Zanim Bryce zdzyt odpowiedzié Copperfieldowi, zaskoczyt go dhoy hatas na tytach samu,
dochodacy spoza stotdw masarskich. Bryce odgsie od chtodziarek, obrdcit dérddia zamieszania
| potozyt dton na chwycie rewolweru.

Katem oka zobaczyt ruch od strony dwdatnierzy. Reagowali raczej na niega ma hatas. Kiedy
potozyt reke na broni, natychmiast podsiepistolety maszynowe.

Rozpoznat przyczynhatasu: tomot o drzwi. | wotanie. Oba odgtosy dwathity z chtodni na neiso.
Miescita sk z drugiej strony sortowni, nie dalejzno pktnaicie stép, prawie doktadnie naprzeciwko
miejsca, w ktérym stali. Grube hermetyczne drzwisglty uderzenia, ale tomot byt mimo to styszalny.
Gtos byt przygtuszony, stowa niezrozumiate, Bryedrjak rozréniat krzyki o pomoc.



— Ktos jest tam uwgziony — powiedziat Copperfield.

— Niemaliwe — zaprzeczyt Bryce.

— Nie mae by uwigziony, bo drzwi otwieraj si¢ z obu stron — dodat Frank.

toskot i krzyki urwaty s¢ raptownie.

Stukot.

Brzek metalu o metal.

Dzwignia z polerowanej stali otwieegja drzwi poruszyta siw gor i w dot, w goe i w dot...

Stukrgta zapadka. Drzwi uchylity si Ale tylko na kilka cali. Stagly.

Zmrozone powietrze wysnuto i z chtodni, zmieszalo z cieptym powietrzem samu.utkiz
szroniastych oparéw wsgy sie na cah wysoka¢ framugi.

Chat zza drzwi dobiegat@wiatto, Bryce nie dostrzegat nic przezska szpaeg. Ale wiedziat, jak
wyglada wretrze. Podczas wczorajszych poszukivdake’'a Johnsona zajrzat deodka. Lodowate,
odpychajce pomieszczenie, pozbawione okien, dweigana pé¢tnascie stop. Drugie drzwi do odbioru
dostaw — zaopatrzone w dwie zasuwy — otwieraiynsi tylm uliczke. Pomalowana betonowa podtoga.
Hermetyczne, betonowsdciany. Swietléwki. Z trzech otworéw wentylacyjnych nawiewimmego
powietrza chtodzcego potdéwki wotowiny, cielciny i potcie wieprzowiny na hakach.

Bryce styszat jedynie zwielokrotnione oddechy nam&dw izotnierzy. Ché nawet te odgtosy
przycichaly; niektorzy z nich chyba wstrzymali odde.

Nagle z chtodni dobiegkk. Zatosne, stabe wotanie o ratunek. Gtos wibrowalarat ale znajomy,
odbity od zimnych betonowydtian, niesiony grdami uciekagcymi przez vgsko uchylone drzwi.

—Bryce... Tal? Kto tam? Frank? Gordy? Jest tam Ktiegch... mi... kt@.. pomae...

To byt Jake Johnson.

Bryce, Jenny, Tal i Frank trwali w zupetnym bezruchastuchiwali.

— Ktokolwiek tam jest, bardzo potrzebuje pomocyowiedziat Copperfield.

—Bryce... prosz.. niech ktg...

— Zna go pan? — zapytat Copperfield. — Wota pareawyga, szeryfie?

Nie czekajc na odpowietl generat rozkazat zajréalo srodka dwém swoim ludziom, sieantowi
Harkerowi i szeregowemu Pascallemu.

— Zaczekajcie! — krzyks Bryce. — Niech nikt tam nie wchodzi. Nie ruszasiy za te chtodziarki,
poki nie dowiemy si czegd wiecej.

— Szeryfie, jestem gotowd z panem na nuiwie najscislejsza wspolprae, ale nie ma pan wiadzy
nade ma ani moimi lucgmi.

—Bryce... to ja... Jake... Pomda litas¢ bosk. Ztamatem choleranoge.

— Jake? — zapytat Copperfield. Zmyt oczy i spojrzat zdumiony na Bryce’a. — Ten czieky
o ktérym mowit panze zostat wczoraj porwany?

— Niech kt@... pomade... Jezu, tu jest zi... zimno... tak zimno.

— To jakby jego gtos — przyznat Bryce.

— No i ma pan! — powiedziat Copperfield. — Okazsige ze to nic tajemniczego. Siedziat tu caly czas.

Bryce wbit wzrok w generata.

— Méwitem panuze przeszukadmy wszystko zesztej nocy. Nawetaholerra chtodnk. Nie byto go
tam.

— No, ale teraz jest — odpowiedziat generat.

—Hej, wy tam! Jest mi zimno. Nie ngawl... ru... ruszy... cholerm nogy!



Jenny dotkata ramienia Bryce’a.

— Tu ca nie gra. Tu cokompletnie nie gra.

— Szeryfie, nie meemy tak stai pozwal&, zeby ranny cztowiek cierpiat.

— Gdyby Jake naprawdiedziat tam catnoc — powiedziat Frank Autry — zamarztbydmaierc.

— No, na ogo6t chtodnie w sklepach — zaawaCopperfield — nie mrim. Jest tam tylko zimno. dé
ten cztowiek byt ciepto ubrany, fatwo mogt pzgé do tej chwili.

— Ale jak s¢ tam dostat? — zapytat Frank. — Co tam, do diablai}?

— | nie byto go wczoraj — niecierpliwie odezwat Sial.

Jake Johnson znéw zawotat o pomoc.

— Tam czyha niebezpiear@wo — powiedziat Bryce do Copperfielda. — Gzig. Moi ludzie to czyj.
Doktor Paige to czuje.

— Ja nie — stwierdzit Copperfield.

— Generale, jest pan za krétko w Snowfield, abydwii, ze czekaj tu pana rzeczy, ktérych nikt nie
jest w stanie przewidzie

— Jakémy wielkosci ortéw?

Bryce powstrzymat gniew.

— Jest pan tu za krotkeeby zrozumié, ze... no... nic nie jest takie, jakimgsiydaje.

Copperfield spojrzat na niego sceptycznie.

— Niech pan nie bierze mnie na mistycyzm, szeryfie.

Jake Johnson zagdzptakat. Zatosne biadolenia robity straszne wemie. Wywotywaty obraz
rozdzieranego bdlem, przemego starca, ktory w niczym nie peoby¢ grazny.

— Musimy pomoc temu cztowiekowi. du powiedziat Copperfield.

— Nie kxde ryzykowatzycia swoich ludzi — zaoponowat Bryce. — Jeszcze nie

Copperfield jeszcze raz rozkazat ssmtowi Harkerowi iszeregowemu Pascallemu zajrde
chtodni. Nie ulegato watpliwosci, ze nie adzi, by jakig niebezpieczgstwo mogto zagrozi ludziom
uzbrojonym w pistolety maszynowe, nakazat jednadyy zachowali ostemos¢. Wciaz wierzyt, ze
nieprzyjaciel jest wielkgci bakterii albo czsteczki gazu.

Dwaj zotnierze szybko pokonali przestfzaeniedzy chtodziarkami idoszli do bramki, za kiér
znajdowata s sortownia mgsa.

— Jdli Jake otworzyt te drzwi, to dlaczego nie zrol@god do kaca,zebysmy mogli go zobaczy? —
zapytat Frank.

— Prawdopodobnie wyczerpat wszystkie sity na paslar@e uchwytu — zasugerowat Copperfield. —
Na litos¢ bosks, z jego glosu mma wnioskowd, ze jest catkowicie wyczerpany.

Harker i Pascalli migli bramke.

Reka Bryce’a zacisgta sk na chwycie rewolweru.

— Cholera, cétu jest kompletnie nie w patrdku. Jéli to naprawd Jake, jéli potrzebuje pomocy, to
dlaczego czekalzado teraz?

— Dowiemy sg, jak go spytamy. Nie ma innego sposobu — powi¢dzeaerat.

— Chodzi mi otoze ztej chtodni mana wyg¢ od tytu — wyjdnit Tal. — MOgt otworzy drzwi
wczeniej 1 krzykm¢ w tylng uliczke. Jest tak cichoze ustyszelibymy go nawet w Zajalzie Na
Wzgorzu.

— Moze do tej pory byt nieprzytomny — odrzekt Coppediel

Harker i Pascalli szli wzdiustotow obok elektrycznej pity. Jake Johnson znodezwat.



—ldzie... ktg? Czy kt@... idzie?

Jenny zaoga zgtasza kolejne obiekcje, ale Bryce powiedziat:

— Szkoda gardta.

— Pani doktor — zapytat Copperfield — czy spodziswaani,ze zignorujemy wotanie o pomoc?

— Oczywicie, ze nie — powiedziata. — Ale powirsimny odczeka i zastanowd si¢ nad bezpiecznym
sposobem wégia dosrodka.

Copperfield potrzsmt gtowa.

— Musimy bezzwtocznie mu pomadc — przerwat. — Nipahi go postucha. Jestgko ranny.

Jake znow zefzat z bélu.

Harker ostranie sumnt do drzwi chtodni.

Pascalli cofat si¢ kilka krokdw i z boku ostaniat swojego stanta, najlepiej jak mégt.

Bryce poczut, jak z nagtia tzeja mu mgsnie na plecach, ramionach i karku.

Harker byt przy drzwiach.

— Nie — cicho szepta Jenny.

Skrzydto drzwi stato uchylone doodka. Harker wysus luf¢ automatu i pchat je do kaica. Zimne
zawiasy zaskrzypiaty, zapiszczalty.

Bryce zadygotat na tervaiigk.

Jake nie Igat w progu. Nie bylo go wida

Za siepantem nie bylo wida nic poza potdwkami wotowiny: wisialy ciemne, popcnane
jasniejszymi smugami tluszczu, krwawe.

Harker zawahat si..

Nie réb tego! — pom§jat Bryce.

...I skoczyt przez prog. Mith go w pélprzysiadzie, rozejrzatesiv lewo, ichc za ruchem gtowy laf
broni, i prawie natychmiast spojrzat w prawo, olajac brax w tym kierunku.

Witedy c@ zobaczyt. Podskoczyt, przexny. Szybko uskoczyt w tyt, zderzykesplecami z wisaca
wotowina.

— Ja pierda!

Podkrélit krzyk krétka serh z automatu.

Bryce skrzywit s¢. Huk i grzechot broni zabrzmiaty ogtuszey.

Cas pchreto drzwi chtodni, zamketo je z hukiem. Ono uwkito Harkera. Ono.

— Chryste! — krzykat Bryce. Nie tragc czasu wdrapat sina wysolg do pasa chtodziaek starat na
paczkach sera ,Kraft swiss” i oblanej woskiem gaadPrzebiegt na czworakach, zeskoczyt po drugiej
stronie.

Nastpna seria z automatu. Tym razemzdiza. Chyba d@ dluga,zeby opré@ni¢ magazynek.

Pascalli byt ju przy drzwiach, zmagatsgoraczkowo z dwignia.

Bryce obiegt stoty sortowni.

— Co jest?!

Szeregowy Pascalli wyglat zbyt mtodo jak naotnierza — i byt bardzo wystraszony.

— Wyciagnij go stamdd, do diabta! — krzykat Bryce.

— Nie da sj! Kurwa, nie chce giotworzy!

Strzaty w chiodni ustaty.

Zaczly si¢ wrzaski.

Pascalli szarpat rozpaczliwie za zablokowdfwignig.



Chocia grube, szczelnie dopasowane drzwi powinny tlumizaski Harkera, rozlegaty¢sbardzo
gtosno, a szybko staly sijeszcze gléniejsze. Dochod przez walkie-talkie Pascallegémiertelne
szlochy musiaty brzmiteogtuszajco, gdy szeregowy nagle przyigt dton do hetmu, jakby prébowat
odcia¢ dzwiek.

Bryce odepchat zotnierza. Ztapat obiemakami za diug dzwignig. Ani drgreta — wzadm strorg.

W chtodni przeraliwe krzyki rosty iopadaty, irosty, istawaly ¢sicoraz gténiejsze, bardziej
przeszywajce i okropniejsze.

Co, do diabta, ono robi Harkerowi? — tat gormczkowo BryceZywcem obdziera biedaka ze skory?

Obejrzat st. Tal przeczotgat si po chtodziarkach i daetzat do niego. Generat ijeszcze jeden
zotnierz, szeregowy Fodor, biegli przez bramkrank wskoczyt na jednz chtodziarek, ale obserwowat
wnetrze sklepu, na wypadek gdyby zamieszanie w chidmo tylko dywersj. Wszyscy inni stali
W grupie, w przeciu.

— Jenny! — zawotat Bryce.

— No?

— Czy w tym sklepie jest dzialzelastwem?

— Z takimi r&nosciami.

— Potrzebuyj srubokrtu.

— Robi s¢. — Ju biegta.

Harker wrzeszczat.

Jezu, co to za straszny krzyk! Z koszmaru sennéggzpitala wariatow. Z piekia.

Bryce zlat s¢ zimnym potem. Copperfield dotart do chtodni.

— Pu¢ mnie do dwigni.

— Nic nie pomae.

— Pu¢!

Bryce zszedt mu z drogi.

Generat byt krzepkim gzczyzra — w istocie najwikszym z obecnych. Wygtlat na dé¢ silnego, by
wyrywat stuletnie gby. Wysilat sg, klat — nie pchiat dzwigni dalej niz Bryce.

— Cholerny zatrzask musiaksitama albo wyga¢ — powiedziat Copperfield, ¢tko dyszc.

Harker wrzeszczat nieprzerwanie.

Bryce pomylat o Cukierni Libermanndw. Waltek na stolegd®. Obcgte rece. Tak mae krzyczé
cztowiek, kiedy patrzy, jak odcina mwsktce w przegubach.

Copperfield thukt o drzwi z bezsidnwsciektoscia.

Bryce spojrzat na Tala. Pierwszy razyciu zobaczyt wyrany Igk na twarzy Tala Whitmana.

Jenny przebiegta bramakwzywapc Bryce’a. Sciskata trzysrubokrty, kazdy opakowany w jasny
karton z plastykow ostors.

— Nie wiedziatam, ktérego rozmiaru potrzebujesowiedziata.

— W poradku — podztkowat Bryce — teraz znikaj®t szybko. Wracaj do reszty.

Zignorowata polecenie, podata mu dsvabokrty, zatrzymata trzeci.

Wrzaski Harkera staty stak przeraliwe, tak straszneze nie przypominaty ludzkich odgtoséw.

Kiedy Bryce rozerwat pierwsze opakowanie, Jennyagata na stepy swoj karton i wycigneta
srubokret.

— Jestem lekatk zostag.

— Zaden lekarz nie jest mu w stanie pomoc — powied®igte, gogczkowo rozdzieragc ostatnie



opakowanie.

— A maze jednak. Gdybymyslal, ze nie ma szansy, nie staradtse wyciagaé go stanmid.

— Do cholery, Jenny!

Bat sk 0 nig, ale wiedziatze juz podgta decyz¢ i nie wyperswaduje jeeby odeszia.

Wyjat jej z reki trzecisrubokrt, przepchat sic obok generata Copperfielda, steprzy drzwiach.

Nie mogt wykeci¢ szpilek trzymajcych zawiasy. Drzwi otwieraty sido wewntrz, zawiasy byty
w chtodni.

Ale mechanizm gwigni i zamka byt ostority szerolg metalowa nakiadlk przymocowan do lica
drzwi czterema wkitami. Bryce pochylit g1, wybrat odpowiedn$rubokret, usurat pierwszy wket; wkret
upadt na podtog

Wrzaski Harkera urwaty si

Cisza, ktora nasgpita, byta gorsza aikrzyk.

Bryce usuat drugi, trzeci i czwarty wkit.

Sierzant Harker nadal milczat.

Kiedy naktadka byta lkna, Bryce przesuh ja wzdtwz dzwigni, zdjat, odrzucit. Mruzac oczy obgt
wzrokiem wretrze zamka, pogrzebatubokretem. Ostre kawatki paxanego metalu wypadty z zamka,
inne ze stukotem osuly sie w dot do pustej szpary wewtnz drzwi. Zamek zostat doktadnie zniszczony
od srodka. Bryce znalazt szczefinprzez ktdq recznie zwalnia si rygiel, wsunt w nia sruboket,
pociagnat w prawo. Spgzyna byta chyba mocno zga lub zerwana, gdyledwo data s poruszy.
Wysurat jednak rygiel na tyleze wyszedt z dziury wéiezu. Pchiat: cos metalicznie trzasgo; drzwi
zaczly si¢ otwiera.

WSszyscy st odsurli, Bryce take.

Ciezar wiasny skrzydta drzwi wystarczat, aby z wolniaspiesznie odchylatogdo srodka.

Szeregowy Pascalli trzymat je na muszce pistoleasaynowego, Bryce wygjnat swoja bron,
podobnie jak i Copperfield, chocidos sieganta Harkera udowodnit ponad wszglkatpliwosé, ze bra
palna jest tu nieskuteczna.

Drzwi otworzyly st na gciez.

Bryce oczekiwatze ca z chtodni wyskoczy. Nic nie wyskoczyto.

Poprzeziwiatto padajce od drzwi, ktére przecinalo w poprzek chtagrdostrzegtze drugie drzwi
rowniez sa otwarte. Kilka minut temu, kiedy Harker wszedtdodka, z pewngria byto inaczej. Za nimi
rozciagata s¢ ostoneczniona uliczka.

Copperfield rozkazat Pascallemu i Fodorowi spraw@htodnk. Szybko weszli, znikli z oczu, jeden
na lewo, drugi na prawo.

Po kilku sekundach Pascalli wrécit.

— Teren czysty, sir.

Copperfield wszedt dérodka, Bryce za nim.

Pistolet maszynowy Harkerazkg na podtodze.

Sierzant Harker wisiat na metalowym haku u sufitu, olpakdéwki wotowej — wisiat na ogromnym,
groznie stercacym, dwuzbnym haku na mBso, ktéry przeszywat mu pier

Zotadek podszedt Bryce’owi do gardita.zJzacat obracd sie od wisacego mezczyzny — gdy wtem
dotarto do niegoze to nie Harker. To jedynie pusty str6j ochronngrsinta i jego hetm. Twardy
winylowy materiat byt rozaity. Pleksiglasowa ostona na twargk{a, wyrwana z gumowej obudowy, do
ktorej poprzednio mocno przylegata. Harker zostgdingnicty ze stroju, zanim ubranie powieszono.



Ale gdzie jest Harker?

Przepadt.

Pascalli i Fodor wyszli na ramaprozghdali sk w gor i w dét uliczki.

— Styszelsmy krzyki — powiedziata Jenny, sdaju boku Bryce’a — a nie ma krwi na podtodze ani na
stroju.

Tal Whitman zebrat kilka wystrzelonych tusek z plstu automatycznego; wiele ich seegelato
podtog;. Miedz potyskiwata mu w otwartej dtoni.

— Duwzo tego, ale nie za wiele. Wygla na toze sierant trafit w to, do czego strzelat. Musiat teafi
przynajmniej ze sto razy. Me dwigcie. lle nabojow mieszgaze duze magazynki, generale?

Copperfield wpatrywat giw btyszczce tuski, ale nie odpowiedziat.

— Nie ma po niméladu, sir — powiedziat Pascalli, kiedy razem z Fedo wrécili z rampy. — Chce
pan,zebysmy przejrzeli dalej ulicz&?

— Generale, to bolesne, ale musi pan di¢esieranta Harkera — rzekt Bryce, zanim Copperfield
zdazyt odpowiedzié. — On niezyje. Niech pan si nie tudzi, zadnych nadziei. Tu naprawdyrasuje
smiert. Smieré. To nie porwania. Nie terrofgi. Nie gaz psychotoksyczny. Nic potowicznego. Gyam
o caly bank. Nie wiem, co to jest, do diabta, daidssk zjawito, ale wiemze to sama&mieré. Tam jest
Smieré, w takiej postacize nawet jej sobie nie jestay w stanie wyobrazj kierowana celem, ktorego
nie rozumiemyCma, ktora zabita Stu Wargle’a — to nie bylo prawdzioblicze tego stwora. Czufo.
Cma byta tym samym cozgwiony trup Wargle’a, napastgy Lisc w toalecie: zepchotiem na
fatszywy trop... zmytk.

— Fantomy — powiedziat Tal,zywajac terminu wprowadzonego przez Copperfielda z niecym
podtekstem.

— Tak, fantomy — powtorzyt Bryce. — Jeszcze nietlgldmy prawdziwego wroga. To €0co
znajduje czyst rozkosz w zabijaniu. Potrafi rabto szybko i po cichu, jak z Jake’em Johnsonem. Ale
Harkera zabito wolniej, zadgj mu wielki bol, zmuszag do krzyku. Bo chciatozebysmy te krzyki
ustyszeli. Morderstwo Harkera gito temu samemu co T-139 — bylo demoralizatoremsiiaorzenie
nie porwato sieranta Harkera. Wykazyto go, generale. Ono go wyhkazyto. Niech pan nie ryzykuje
zycia nastpnych ludzi, poszukag ciata.

— Ale gtos, ktory styszelmy — powiedziat Copperfield po chwili milczeniaTe byt glos paskiego
cztowieka, Jake’a Johnsona.

— Nie — powiedziat Bryce. — Niadze, zeby to naprawg byt Jake. Gtos brzmiat podobnie, ale teraz
zaczynam podejrzewaze mamy do czynienia z jakimiesamowitym ndadowa.

— Naladowa? — powtdrzyt Copperfield.

Jenny spojrzata na Bryce’a.

— Te zwierzce odgtosy w telefonie.

— Koty, psy, ptaki, grzechotniki, ptagze dziecko... To robito wegnie pokazu. Jakby ono chelpito
si¢: ,Hej, popatrzcie, na co mnie stgatrzcie, patrzcie, jakie jestem sprytne”. Glakela Johnsona byt
jeszcze jedmproblg z jego repertuaru.

— Co pan tu sugeruje? — zapytat Copperfield. - @2minaturalnego?

— Nie. To jest prawdziwe.

— Wigc co to jest? ProgZzo nazwé — domagat si Copperfield.

— Nie potraf¢, do cholery! Ma@e to naturalna mutacja, a s ca, co wydostato si z jakiegd
laboratorium genetycznego. M® pan wie cé€ o tym, generale? M armia ma catcholerry dywizje



genetykow, tworzcych zywe maszyny bojowe, potwory, ktérych celem jest dowva i sia¢ postrach;
stwory pozszywane do kupy z DNA po6t tuzina zwieaak Wez trocte kodu genetycznego tarantuli
i potacz z kawatkiem kodu krokodyla, kobry, osy, feonawet niegwiedzia brunatnego; dorzugeny
ludzkiej inteligenciji, tak sobie, dla czystej zalyawWwsad do probowki, hoduj w inkubatorze, karm. Co
z tego wyjdzie? Jak chzie wyghdato? Czy samo moéwienie otym nie brzmi jak bredwiriata?
Wspbiczesny Frankenstein? Czy jdoszli do takich rezultatéw z przeksztatcaniem DINA maze nie
powinienem wyklucz& nawet rzeczy nadnaturalnych? Chodzi mi oto, gdagre to mae by
cokolwiek. Dlatego nie potrafitego nazwé& Niech paska wyobrania zaszaleje, generale. Jakikolwiek
koszmar wykluje & panu w mylach, nie wolno go wykluczy Mamy do czynienia z niewiadomym,
a niewiadome kryje wszystkie nasze koszmary.

Copperfield wpatrywat si w Bryce’a, potem spojrzat na stréj i hetm samta Harkera, zwisage
z rzeznickiego haka. Obrdécit sido Pascallego i Fodora.

— Nie przeszukujemy tej uliczki. Szeryf prawdopodiebma ragj. Siezant Harker zagig i nic nie
maozemy dla niego zrobi

Po raz czwarty od zjawieniagsCopperfielda w migie, Bryce zapytat:

— Czy nadal uw#a panze to wyghda na zwykte ycie CBW?

— Mozemy mie€ do czynienia z&rodkiem chemicznym lub bakteriologicznym. Jak pazduwayt,
nie da st niczego wykluczy. Ale nie jest to zwykty przypadek. Tu ma pan ¢asgeryfie. Przepraszam
za sugest, iz miat pan halucynacje i...

— Przyjmug; przeprosiny — powiedziat Bryce.

— | c& teraz? — zapytata Jenny.

— C& - zaradzit Copperfield — chg zeby zaczto od sekcji i testow patologicznych. Natychmiast.
Moze nie znajdziemy choroby ani gazu psychotoksycznede nadal mzemy traft na ca, co
naprowadzi nas na jakilad.

— Niech pan to robi — powiedziat Tal — bo mam gzig czas nam sikonczy.



5
PYTANIA

Kapral Billy Velazquez, jeden ztnierzy ostony, opuszczaksiv dét wkazu do odptywu burzowego.
Chaé nie kosztowato go to wiele wysitku, oddychatakio. Ze strachu.

Co sk stato z sierantem Harkerem?

Ci, ktorzy wracili, wyghdali, jakby dostali po tbie. Staruszek Copperfiplviedziat,ze Harker nie
zyje. Nie maj pewndci, co go zabito, ale zamieraagic dowiedzi€. Cztowieku, co to za kupa géwna.
Muszy wiedzie, co go zabito. Nie chctylko powiedzi€. Typowe dla szay. Robienie ze wszystkiego
sekretow.

Szczeble biegty krotkim pionowym kominem do horytadmego odcinka. Billy zszedt na dot. Buty
stukaty glucho po betonowym dnie.

Tunel byt za niski, aby siwyprostowa. Billy pochylit sig troche, pawiecit w krag latark.

Szare betonowsgciany. Kable telefoniczne i energetyczne. Troehlgoci. Gdzieniegdzie grzyb. Nic
poza tym.

Billy cofnat si¢ od szczebli. Ron Peake, ngsty zotnierz z ostony, zszedt na dot.

Dlaczego przynajmniej nie przysleciata Harkera?

Billy w dalszym cagu swiecit wokot latark i ogladat sk nerwowo za siebie.

Dlaczego Copperfieldelazna Dupa powtarzat na @gto, ze na dole trzebagpilnowa i uwazac?

»SIl, & za czym mamy sirozghdac?” — spytat Billy.

Na co Copperfield: ,Za czymkolwiek. Za wszystkimieNviem, czy jest tam bezpiecznie, czy nie.
A nawet jgli nie jest, nie wiem doktadnie, jak wam opistn, na co macie uwaé. Badzcie tylko
cholernie ostreni. Ajak sk tam cd ruszy, to chéby byto niewinne jak myszka, spieprzajcie
w podskokach”.

| to ma by odpowied? Do diabta!

Jezusie!

Billa przeszedt dreszcz.

Zeby tak pogadaz Pascallim albo Fodorem. Oni to nie cholernezszddaliby cynk, co z Harkerem.
Gdyby tylko miat okazj z nimi pogadéa

Ron Peake zszedt z ostatniego szczebla. Spojraapokojem na Billy’ego.

VelazquezZmigmat latarka wokoto, aby kolega wiedziate nie ma przed czym #& gaciami.

Ron zapalit latark, usmiechryt si¢ glupawo, zaenowany wiasgy nerwowacia.

Ludzie z géry zacdi spuszcza przewdd elektryczny. Przegreli go z dwoch ruchomych
laboratoriow, zaparkowanych kilka jardéw od ve#g do kanatu.

Ron ziapat kacoéwke iBilly pochylony szuraic nogami skierowat i pierwszy w kierunku
wschodnim. Z géry podawali dalej kabel.

Ten tunel powinien krzyowat sie z rébwnie szerokim albo me jeszcze wkszym kanatem pod
gtéwng ulica, Skyline Road. Tam winna znajdoévsic rozdzielnia, w ktorej zbiegatoeskilka odgatkzien
miejskiej sieci elektrycznej. Billy posuwalest zalecan przez Copperfielda ostrnoscia, macat latark
po scianach tunelu, szukaj znakdéw przedsbiorstwa energetycznego.

Rozdzielnia byta na lewo, @i, szé&¢ stop dalej. Billy miat ja i podszedt do odptywu pod Skyline
Road, zajrzat do podziemnego korytarza, skieréwedtto na lewo i prawo, upewnit@ize nic s¢ tu nie
czai. Nitka Skyline Road byta tych samych rozmiaréwta, w ktérej teraz stat, ale szta za stokiem;



opadata w dét wzgérza. Jak okiemgiac¢ nie bylo niczego wida

Spoghdajac w doét, w opadaiy z lekka tunel z prZaiecapca w dali szarécia, Billy Velazquez
przypomniat sobie historyik czytarm przed laty w komiksie. Zapomniat tytutu. Byta tastoryjka
o bandycie obrabiggym banki, ktory trachid dwoch gdci podczas napadu, a potem uciekaprzed
policja, wsliznat sie do miejskiej sieci kanatéw. Wybrat opagley w dét tunel, wyobrzajac sobie,ze
poprowadzi go do rzeki, ale zamiast do rzeki zsdedbiekia. | tak wygidat tunel pod Skyline Road: jak
droga do piekia.

Billy odwrdcit sig. Zerkmt w gore. Czy ten kierunek dulzie wyghdat jak droga do niebios? Ale oba
wygladaty identycznie. W géri w dot; wszdzie piekio.

Co spotkato sielanta Harkera?

Czy to samo czeka kdego, wczéniej czy péniej?

Nawet Williama Luisa Velazqueza, zawsze pewnegal¢ateraz)ze bydzie zyt wiecznie?

Nagle zrobito mu sisucho w ustach.

Obracit gtowe w hetmie i przylayt spierzchngte usta do cycka przewodu aywviajacego. Zassat,
wciagajc stodki, zimny, nasycony aglowodanami, bogaty w witaminy i sole mineralnerptilaprawe
miat che¢ na piwo. Ale dopdki nie wygrzebiegst tego stroju, jest skazany nazgake. Miat przy sobie
zapas na czterdzie osiem godzin — jdi nie bedzie tykat wicej niz dwie uncje na godzén

Zawrdécit z drogi do piekta, podszedt do rozdzielRon Peake ju pracowat. Sprawnie, mimo
obszernych strojow ochronnych i ciasnoty, podyli swoj kabel do sieci.

Oddziat przywi6zt wilasny generator, alegdzie wykorzystywany tylko wtedy, gdy asizie
wygodniejsza w gyciu sie miejska.

W kilka minut Velazquez i Peake siazyli. Billy wywotat przez radio ludzi z gory.

— Panie generale, pagkenie zrobione. Powinien pan rjez prad, sir.

Odpowied przyszta od razu:

— Mamy. Teraz wypieprzasstamad raz-dwa!

— Tak jest, sir.

Billy ustyszat... cé.

Szelest.

Ziajanie.

| Ron Peake ztapat Billy'ego za ragnWskazat. Za Billy’ego. Na nitkSkyline.

Billy obrdcit sie szybko, pochylit mocniej idwietlit skrzyzowanie, tam gdzie Peake skierowat ju
swop latark.

Zwierzeta posuwaty si w dot tunelu Skyline Road. Dziegkami. Psy. Biate, szare, czarnegdowe,
rude, ztote, psy wszelkich rozmiaréw i ras; gtéwkiandle, ale i wyty, pudelki miniaturki i dae pudle,
owczarki niemieckie, spaniele, dwa dogi, para a@l®dw, sznaucer, para czarnych jakegiel
dobermanow z podpalanymi pyskami. | biegty koty. Wielkie i mate. Chude i tluste. Czarne ii¢éde,
biate, z6ite, z ogonami w obwarzanki, dmowe, plamiaste, w paski i szataden pies nie zawarczat.
Zaden kot nie zamiauczat ani nie fuknJedyne odgtosy to ziajanie, ¢kki tupot i drapanie tap po
betonie. Zwiergta surty w dziwnym skupieniu, zapatrzone przed siebiagne nawet nie zerkio
w odptyw, w ktérym stali Billy i Peake.

— Co one tu rol? — dopytywat si Billy. — Jak s¢ tu dostaty?

Z ulicy nad ich gtlowami Copperfield pytat przez iad

— Co s¢ dzieje, Velazquez?



Billy byt tak zaskoczony zwierzxa procesy, ze nie odpowiedziat od razu.

Pojawity sk inne zwierzta, zmieszaly z psami i kotami. Wiewiorki. Zeg¢. Szary lis. Szopy. Znow
lisy i znowu wiewiérki. Smierdziele. Wszystkie wpatrzone przed siebie, ¢tbej na wszystko, uparcie
dazace naprzéd. Oposy i borsuki. Myszy i wiewiorki zieen Kojoty. Wszystko to z gpiechem sugto
drogs do piekta, wymieszanym strumieniem, a jednak anumie potkety sig, nie zawahaty, nie rzucity
na siebie. Ta dziwna parada byta szybka, nieprzgywaarmonijna jak rzeczny nurt.

— Velazquez! Peake! Zdgtoie sk!

— Zwierzta — doniést Billy generatowi. — Psy, koty, szopsgzystkie stworzenia. Cata rzeka.

— Sir, posuwaj si¢ w dot tunelu pod Skyline Road, przed wylotem nasutki — powiedziat Ron
Peake.

— Pod ziemd — dodat ogtupiaty Billy. — Wariactwo.

— Wycof& sig, do cholery jasnej! — natychmiast rozkazat Coppketf— Wysuwaé stamad. Juz!

Billy pamictat ostrzeenie generata: ,Jak@tam c@ ruszy... to chéby byto niewinne jak myszka,
spieprzajcie w podskokach”.

Na pocatku podziemna parada byta zaskakaj, ale nieszczegolnie dgma. Teraz w tym dziwnym
pochodzie zobaczyt é@astraszagego, cé nie z tej ziemi.

Pokazaly si weze. MnGstwo wzy. Diugie, czarne wze, szybko wice sk, z gtowami uniesionymi
na stog czy dwie. | grzechotniki. Trzymaty swoje ptaskipwrogie tby nkej od czarnych ey, ale
poruszaty si rébwnie szybko, tym samym exowym ruchem. Sugly w tajemniczym celu w kierunku
mrocznego i tajemniczego przeznaczenia.

Chocia weze nie zwracaty uwagi na Velazqueza i Peake’a, poi@ojak koty i psy, ich pojawienie
sie¢ wyrwato Billy’ego z transu. Nie cierpiatairy. Zawrocit, popdzapc Peake’a:

— Idziemy. Startuj. Wynosimygstd. Gazem!

Caé zawyto-krzykreto-rykneto.

Serce Billy'ego walito z s# wiertarki udarowe.

Dzwigk nadszedt z odptywu Skyline, z drogi do piekidlyBnie odwayt si¢ spojrz€ w tyt.

Nie byt to ani ludzki krzyk, ani odgtogadnego zwiergia, a jednak niewtpliwie odezwata si
zyjaca istota. W tym nieziemskingcinajpjcym krew wzytach beczeniu styszatogshieomylnie nagie
emocje. Niedk czy strach. Byt to wybuch seiektoici, nienawséci i goraczkowejzadzy krwi.

Na szczscie ztowr&bny ryk nie dobiegat z bliska, ale z dalszej odbégit z gor, z najwyszego
konca tunelu Skyline. Bestia — jakimkolwiek mianem Bdgobdarzyt — jeszcze nie dotarta blisko. Ale
zblizata st szybko.

Ron Peake pobiegt do szczebli, Billy za nim.¢pawani obszernymi strojami, spowalniani
pochylccia kanatu, biegli, cignac za soh nogi. Ch@ do celu byto niedaleko, pokonywali dystans
irytujaco powoli.

Stworzenie w kanale odezwate@ gnow.

Blizej.

Stych& byto skomlenie, warczenie, wycie, ryk i prasy pisk, wszystko zmieszane razem iwittk
ostry jak kolczasty drut. Przebijat uszy Billy’'egmanit serce zimnymi, metalowymi kolcami.

Blizej.

Gdyby Billy byt Iekajacym sk Boga nazarejczykiem lub wymachaym Biblia, grazacym siark
I ogniem piekielnym chrzeijanskim fundamentaligt wiedziatby, co to za bestia mowyd& taki krzyk.
Gdyby nauczono go,ziWiladca Mroku ijego ulubiey stpajg po ziemi w cielesnych ksztaltach,



szukapc nierozwanych dusz do parcia, natychmiast rozpoznatby bestPowiedziatby: To Szatan.
Doprawdy, ryk odbijajcy sk po cementowyclcianach tunelu byt na to wystarczap straszny.

| bliski.

Coraz bliszy.

Szybko nadcigat.

Ale Billy byt katolikiem. Wspoiczesny katolicyzm zkt pomijac historie o cuchi#cych siarly
czeluiciach piekielnych, podkéjac za to wielly faske Boga iJego nieskozory dobra.
Ekstremistyczni protestanccy fundamentaliwidzieli reke diabta we wszystkim; od telewizyjnych
programoOw i powiéci Judy Blume do ,bardotek”. Ale katolicyzm patat w spokojniejsz, milsz sercu
nute. Kosciot rzymskokatolicki dat terazwiatu $piewapce mniszki, BingoSrodowej Nocy i ksizy
w rodzaju Andrew Greeleya. TateBilly Velazquez, wychowany na katolika, nie od wagkojarzyt
nieziemskie zagpy szataskie z mraacym krew wzytach zawotaniem nieznanej bestii — ¢hmrzecie
tak zywo pametat stap histork komiksows o drodze do piekia. Billy tylko wiedziate ryczca kreatura,
ktora s¢ zblizata, jest czyrfiztym. Bardzo ztym.

Byta blisko. Coraz bfe;j.

Ron Peake dotart do szczebli, ruszyt wegdpuscit latarke, nie zawrdcit po ni.

Peake byt zbyt powolny i Billy krzykih:

— Ruszaj dugl

Wrzask nieznanej bestii przeszedt w nieziemskie atnenie. Wypetnito podziemne ckiowiska
kanatow szczelnie jak powadBilly nie styszat nawet wiasnego krzyku.

Peake dotart do potowy drabiny. Teraz za nim bydé¢dniejsca dla drugiego. Billy mogt zagz
wspinaczk. Potazyt reke na szczeblu.

Stopa Peake’a oms#da sk. Spadt o jeden szczebel.

Upiorny lament rost.

Blizej, blizej.

Lezaca na dnie latarka Peake’a byta skierowana na tskgine, ale Billy nie odwracat &i Patrzyt
tylko w gor, w staice. Jéli sie obejrzy, zobaczy gopotwornego, sity go opusztz ono wykaczy go,
na Boga, wykaczy!

Peake ruszyt znowu w gorTym razem utrzymat negha szczeblu.

Betonowy tunel przenosit wibracje. Billy czut jezpz podeszwy butéw. Wibracje odediich,
szurajicych, ale szybkich jak btyskawice krokow.

Nie patrz, nie patrz!

Billy ztapat za boczne pecze i zaciskaic mocno dionie ruszyt szybko, #tu szybciej ni Peake.
Jeden szczebel, dwa, trzy.

Na gérze Peake mihwtaz i znalazt si na ulicy.

Kiedy otwdr s¢ odstonit, promienie jesiennegaviatta chlusely na Billy'ego Velazqueza i byto
w nich c@ zeswiatta przebijagcego kdcielne okno. Nadzieja?

Minat potowe szczebli.

Uda s, uda s¢, na pewno siuda, powtarzat sobie w rflgach.

Ale ono drze sii wyje! Jezu! Jakbym wpadt w cyklon.

Jeszcze jeden szczebel.

| jeszcze jeden.

Stroj ochronny aizyt jak nigdy. Waeyt tone. Jak zbrojaSciagat w dot.



Znalazt s¢ prawie u wylotu tunelu. Spojrzat gsknot na swiatto i twarze pochylone w dot, do
niego. Nie przestawatgpodchgat.

Uda se.

Gtowa juz ponad wiazem.

Ktos schylit sk, podat mu ¢ke. Sam Copperfield.

Krzyki za Billym ustaty.

Wszedt na kolejny szczebel, jedrrke wyciagnat do generata...

...ale ca ujeto go za nogi, zanim ztapat dtdCopperfielda.

— Nie!

Cos ztapato go,sciagreto ze szczebli, oderwato w tyt. Krzygz (dziwne, styszat, jak przyzywa
matke!) Billy spadat, rozbit hetm d@ciarg tunelu, o szczebel; ogtuszyto go, rozbit sobiectek kolana.
Rozpaczliwie probowat chwygisie szczebla, ale nadaremnie. Whka spadt w patzne obgcia tego
niewystowionego czegoco zaczto go wlec w tyt, do kanatu pod Skyline Road.

Wykrecat sk, kopal, tlukt pesciami — bez skutku. Znalaziesiv zelaznym dycisku, wleczony coraz
giebiej w kanaty.

W odbiciu swiatta z wlazu, a potem w szybko stabym promieniu latarki Peake’a, Billy zobaczyt
troche stworzenia trzymagego go w kcisku. Nie za dizo. Zaledwie cgsci wylaniagce st z ciemndci,
znikajpce w ciemnéci. Dos¢, zeby zwieracz igcherz zotnierza pdcity. Bylo gadzie. Ale nie byto
gadem. Owadzie. Ale nie bytlo owadem. Syczato, skérilwarczato. Szarpato, rwato za stroj ochronny,
nie przestajc ciagna¢ Billy'ego. Przepastne szeki. Zeby. Jezus-maria, Jozeflaviety — zby! Podwojny
szereg szpikulcéw ostrych jak brzytwa. Szpony, ogre szpony. Oczy koloru prayionej czerwieni,
poditwne Zrenice, czarne jak dno grobu. Zamiast skory, tuskija rogi wyrastace z czota nad
ztowrogimi oczami, zagte do gory, ostre jak sztylety. Nie nos, lecz ryj,kapiacy sluzem. Rozdwojony
jezyk, biegagcy posmierciongnych ktach i cé, co wyghdato jakzadto osy — a mie szczypce.

WiIokto Billy'ego Velazqueza w kanat Skyline. Billypijat paznokcie w beton, rozpaczliwie staj
si¢ czegd ztap&, ale udato mu gijedynie poraré palce | zerwéa wewretrzng strorg rekawic. Poczut na
dioniach zimny, podziemny wiew. Poétgt, ze teraz mge ulec skaeniu, ale to bylo najmniejsze
zmartwienie.

Wilokio go w wahce miotem serce ciemém. Zatrzymato sj, nie rozligniajac wscisku. Rwato stro;.
Tlukto w hetm. Szperato przy ostonie twarzy. Dobrak do zotnierza jak do smakowitego kawatka
orzecha w twardej skorupie.

Billy z najwyzszym trudem zachowywat resztki zdrowego nokksi. Ale walczyt o trzewosé
umystu, chciat zrozumée Z pocatku ono wydato mu gi czymé sprzed milionéw lat, prehistoryczn
kreatun, ktora przez szczeknw czasie wpadta do kanatéw. Ale to saakevo! Czut, jak rénie w nim
srebrzysty, piskliwy, olakanczy smieszek, i wiedziatze zginie, jéli pozwoli mu s¢ wydoby z gardta.
Bestia rozerwata ju prawie caly stréj ochronny. Dotykata go teraz lpgdnio, dociskata mocno
zimnym i obrzydliwiesliskim jezykiem, ktéry pulsowal, jakozmieniat s¢, dotykapc Billy'ego. Billy,
tapiac powietrze, tkajc, przypomniat sobie nagle ilustracze starego katechizmu. Tak, doktadnie to
samo na niej byto. Rogi. Czarny, rozdwojoryyk. Czerwonelepia. Demon rodem z piekia. A potem
pomyélat: nie, nie, to te szaléstwo! A kiedy te myli przelatywaty mu przez gtogy drapieny stwor
rozebrat go i kompletnie rozdart hetm. W nieprzenakej ciemnéci Billy poczut ryj przeciskajcy sk
do twarzy m¢dzy potdwkami zniszczonego hetmug®¢yto. Billy poczut, jak ¢zyk trzepocze o jego usta
i nos. Poczut niewyeay, ch@& obrzydliwy smréd, nie przypomingjy zadnej znanej woni. Bestia



diubata ryjem przy jego brzuchu iudach. Poczulaizi, brutalny, przeszywagy ptomier: ptomiea
ptynnego kwasu. Billy wit s, wykrecat, kopat, szarpat wszystko na pnéd. Ustyszat swoj wiasny krzyk.
Krzyk grozy, bolu, kompletnego zata: To diabel! To diabet Zrozumiate wydzierat s tak i krzyczat
rozmaite rzeczy prawie nieprzerwanie, od momentedi zostatsciagnicty ze szczebli. A teraz,
niezdolny ju do krzyku, bo ptomig bez ognia spopielat mu ptuca tk# si¢ w gardle, Billy modlit s¢
cichym spiewnym zawodzeniem, odg@zapc strach,smier¢ i straszliwe poczucie, ktére go ogetm
poczucie witasnej madoi i bezbronnéci: Zdrowa Mario, Matko Baa, Mario, wystuchaj mnie...
wystuchaj, Mario, maodl| giza mnie... madl, modlesza mnie, Mario, Matko Ba, wstaw si za mnie ...

Otrzymat odpowied na swoje pytanie.

Wiedziat juz, co spotkato sieanta Harkera.

Galen Copperfield uwielbiat przyredi posiadat szerak wiedz o gatunkach zwiegt Ameryki
Pdéinocnej. Jednym z najbardziej interasygh okazéw byt dia pajpk podkopnik, zmyiny budowniczy,
konstruujicy glkebokie, okagte w przekroju gniazda z zawiasppokrywa na gorze. Pokrywa tak idealnie
przylegata do gruntuze robaki wsgpowaty na m, nieswiadome niebezpiecastwa czyhacego ponie;.
Papk natychmiastsciagat je w dét i paerat. Nagité¢, z ktdéry to nasgpowato bytka rownoczmie
przeraajaca i fascynujca. W jednej chwili ofiara stata na drzwiach-pul@pa w naspnej przepadata,
jakby nigdy nie istniata.

Zniknigcie kaprala Velazqueza byto tak nagte, jakby wszedizapadri nad legowiskiem paka
podkopnika.

Przepadt.

Ludzie Copperfielda byli zdenerwowanijod czasu znikgcia Harkera i przestraszeni koszmarnym
wyciem, ktére urwato si zanim Velazquez zostdtiagnicty w dét. Kiedy kapral przepadt, wszyscy
rzucili si¢ w glab ulicy w obawieze ca wychyli si z wtazu.

Copperfield, sigajacy po Velazqueza, odskoczyt. Potem zamart, niezttegny. To byto do niego
niepodobne. Nigdy w sytuacji kryzysowej nie zdaozytu s¢ zawaha.

Przez wewatrzng lini¢ komunikacyja stych& byto wrzaski Velazqueza.

Przetamujc 16d, ktéry zablokowat mu stawy, Copperfield pastiizdo wilazu ispojrzat w dét.
Latarka leata na dole. Ale tylko ona. Nic innego. Aitadu Velazqueza.

Copperfield zawahat si

Kapral przestat krzycze

Post& innych po biedaka?

Nie. To samobdjcze zadanie. Paraj Harkera. Zaoszedz sobie dalszych strat.

Ale, dobry Bae, te krzyki byly straszne. Nie tak straszne jakkidea. Tamte rodzit rozdzietgy
bél. Te —smiertelna groza. Nie byly tak gioe, ale dawaly giwe znaki. Byly okropniejsze hiwszystko,
co Copperfield ustyszat na polu bitwy.

Wsrod konwulsyjnych krzykéw padaty pojedyncze stoWapral rozpaczliwie, betkotliwie usitowat
wyjasni¢ tym na gorze — a nie sobie samemu — co widzi.

— ...jaszczur...

—...owad...

—...smok...

— ...prehistoryczny...

— ...demon...



| w koncu krzyk peten bélu fizycznego i zarazem rozpaazyzg:

— To diabel! To diabet!

Potem krzyki staty girownie okropne jak wotania Harkera. Tyle trwaty krocej, dobre i to.

Kiedy zapadta cisza, Copperfield zagum powrotem pokryw wiazu. Z powodu kabli metalowa
ptyta nie przylegata doktadnie, ale zakrywataksiza czes¢ otworu.

Ustawit dwoéch ludzi na chodniku, dziesi stop od wejcia do kanalu, ikazat strzélado
wszystkiego, co wyjdzie.

Poniewa broa nie pomogta Harkerowi, Copperfield i kilku innyaabrali s¢ do produkcji koktajli
Mototowa. Wztli kilkadziesht butelek wina od Brookharta, oprdli je, wsypali na dno mydta
w proszku, dopetnili benzyn szczelnie zapchali szyjki pakutami.

Czy ogiéh pomae tam, gdzie zawiodty pociski?

Co zdarzyto si Harkerowi?

Co zdarzylto si Velazquezowi?

Co czeka mnie?

Pierwsze z ruchomych polowych laboratoriéw kosztowsnad trzy miliony dolaréw i Departament
Obrony nie wyrzucit pierdzy na darmo.

Laboratorium stanowito cud technologicznej mikrorataryzacji. Po pierwsze jego komputer —
dziatapcy na bazie trzech mikroprocesorow Intel 432:6900@Dzystorow wdinictych na dziewgé
silikonowych ptytek — zajmowat przestiz@ie wicksza niz dwie walizki, a rownoczmie byt zdolny do
petnej analizy medycznej. W istocie ten wyrafinoywaystem byt bardziej dopracowany — miakkdz
zdolnag¢ operacyja ipojemnd¢é pamkeci niz wiekszag¢ laboratoribw patologii  najwkszych
uniwersytetow.

W samochodzie mieszkalnym znajdowate sbogaty ekwipunek diagnostyczny, w cadio
zaprojektowany irozmieszczony z flyy o maksymalnym wykorzystaniu ograniczonej przesitze
Oprécz dwoch kacowek komputera przycianie znalazto giwiele uradzer i maszyn; wirbwka do
oddzielania gtownych komponentow krwi, moczu iiohyptyndw; spektrofotometr; spektrograf;
mikroskop elektronowy z ugglzeniem przekazagym odczyt na jeden z ekrandw komputera; niewielkie
urzadzenie liofilizupce krew iprobki tkanek — do magazynowania ido aevgistania w testach,
w ktorych tatwiej byto dokonyw& drobiazgowego podziatlu na zmomym materiale i wiele, wiele
innych uradzen.

Tuz za kabin kierowcy znajdowat si sktadany stot do sekcji. Obecnie stét byt opusmgziociato
Gary’ego Wechlasa —¢nczyzna, lat trzydziei siedem, rasa biata —zB#o na powierzchni z nierdzewnej
stali. Niebieskie spodnie odzamy rozcgto nazyczkami, zdgto i odtazono do dalszego badania.

Doktor Seth Goldstein, jeden ztrzech najwybitriggh specjalistow medycyny adowej
Zachodniego Wybrza, przygotowywat si do sekcji. Stat po jednej stronie stotu z doktor@arylem
Robertsem.

Generat Copperfield stalhnaprzeciwko, patrzyt na nich przez martwe ciato.

Goldstein nacisit guzik na tablicy kontrolnej, osadzonejsaianie, na prawo. Kale wypowiedziane
podczas sekcji stowo zostanie zarejestrowane. Byavykia procedura nawet przy rutynowej autopsiji.
Dokona s¢ réwniez zapisu wizualnego; dwie podwieszone u sufitu kameskierowano na trupa.
Zaczty pracowd& po nacinigciu guzika.

Goldstein doktadnie obejrzat i opisat ciato; niekxdyy wyraz twarzy, caléciowe posiniaczenie,
dziwny obrzk. Poszukiwat zwilaszcza uldy ota€, lokalnych kontuzji, ran etych, zmian



patologicznych, oparze ztama i innychsladéw konkretnych okalec#eNie zdotat nic znale.

Goldstein wycignat reke w rekawiczce nad tackz narzdziami, zawahat gj nie do kaca pewny,
od czego zacg. Zwykle juz na pocztku autopsji miat bardzo jasny obraz przyczgnyierci. Ale w tym
wypadku wyghd ciata niczego nie wygaiat, nasuwat raczej pytania; dziwne pytania, néggme do
tych, przed ktorymi doktor stawat do tej pory.

Jakby wyczuwajc mysli Goldsteina, Copperfield powiedziat:

— Musi pan znal& przyczyre, doktorze. Prawdopodobnie od tego zgleaszezycie.

Drugi samochod mieszkalny miat wiele tych samycmdzen diagnostycznych i instrumentéw co
pierwszy — centryfug mikroskop elektronowy, itak dalej — ale i kilkdlementéw ekwipunku nie
wystepujacych w pierwszym. Nie bylo tu stotu do sekcji, mjatm kamee wideo. Zamiast dwoch
koncowek komputera miat trzy.

Doktor Enrico Valdez siedziat przy klawiaturze welkim fotelu zaprojektowanym dla oséb
w strojach ochronnych z pojemnikami nac¢gpne powietrze. Razem z Houkiem i Nivenem pracowali
nad analiz chemiczia probek ra@nych substancji zebranych z siedzib kilku firm mieszka przy
Skyline Road i Vail Lane — takich jakaka i ciasto ze stotu Cukierni Libermannow. Szukeladu gazu
psychotoksycznego lub innej chemicznej substadgk doid, nie znaléli nic wykraczajcego poza
norme.

Doktor Valdez nie wierzykze winowajg w tym wypadku jest gaz lub choroba.

Zaczt si¢ zastanawig czy cala ta sprawa nie zahacza o terytorium dslefrkhama. Ci dwaj
mezczyzni bez nazwisk na strojach ochronnych nie byli nagsonkami Cywilnego Oddziatu Obrony.
Nalezeli do catkiem innego programu. Kiedy dzisiaj przadtem przedstawiono mu ich w punkcie
zbornym oddzialu w Sacramento i powiedziano, jaddzaj badA prowada, o mato nie parski
smiechem. Pom§jat, ze ich program to wyrzucanie w bioto piedizy podatnikéw. Teraz nie byt tego
pewny. Teraz zastanawiatsi

Zastanawiat gi.. i martwit.

Doktor Sara Yamaguchi ta& pracowata w drugim samochodzie mieszkalnym.

Przygotowywata kultury bakteryjne. Korzystaj z probek krwi pobranych z ciala Gary’ego
Wechlasa, metodycznie zaleda galaretowate mikstury, na ktérych zwykle kwithakterie: agar
z krwinkami kaiskimi, owczymi, simpleks, agar czekoladowy i wiglaych.

Sara Yamaguchi byta genetyazkspedzita jedenécie lat na badaniach krz§wek DNA. Jéli
miatoby s¢ okaz#, ze Snowfield zaatakowat stworzony przez cztowiek&roorganizm, praca Sary
bedzie miata kluczowe znaczenie dla sprawy. Saragwgdzi badania nad morfolagmikroba, a po
zakaczeniu bad& odegra gtéwa role przy ustaleniu sposobu jego oddziatywania.

Tak samo jak doktor Valdez, Sara Yamaguchi @dacgk zastanawig czy Isley i Arkham nie oka
sie bardziej pomocni, @isadzita. Rankiem zaeg ich zainteresowawydawat jej s¢ rownie egzotyczny
jak woodoo. Ale teraz, \dwietle tego, co nagpito od przyjazdu oddziatu do Snowfield, musiata
przyznd&, ze wiedza Isleya i Arkhama me by¢ bardzo istotna dla sprawy.

| tak samo jak doktor Valdez, martwita si

Doktor Wilson Bettenby, szef naukowy Cywilnego Oid¢lz Obrony CBW Wybrze&e Zachodnie,
siedziat przy kacéwce komputera o dwa stanowiska od Valdeza.

Bettenby realizowat program analizy automatycznéjukprobek wody. Probki zostalty wlane do
procesora, ktéry destylowat wedgromadzit osad i poddawat go analizie spektograkj iinnym
testom. Bettenby nie szukat mikroorganizmow; to wagatoby innych procedur. Maszyna tylko



identyfikowata i okrélata ilosciowo wszystkie elementy mineralne i chemiczne abew wodzie. Dane
ukazywaly st na monitorze.

Wszystkie prébki poza jednpobrano z kranéw kuchni itazienek domow i firmeyprVail Lane.
Okazaty st wolne od granych dla zdrowigrodkéw chemicznych.

Jedna probka zostata pobrana przezepastAutry’ego z podiogi kuchni mieszkania na Vail Lane
zeszie] nocy. Wedtug szeryfa Hammonda, ketwody i nasiknigte nia dywany odkryto w kilku
budynkach. Do rana jednak woda przemia wyschia, a z kilku mokrych jeszcze dywanéw 8eltty nie
zdotat zebra czystych prébek. Wlat prokkzastpcy do procesora.

Po kilku minutach komputer wwietlit catosciowa analiz chemiczno-mineralnwody i osadu, ktory
pozostat po wydestylowaniu cat ptynu.

Komputer pracowat z drobiazgawdoktadndcia, wyswietlajac rezultaty poszukiwa kazdej
substancji, ktorej zwykle natatoby s¢ spodziewd. Wyniki pozostaty takie same. W oryginalnym stanie
woda nie zawierata absolutntadnych elementéw poza swymi dwoma sktadnikami: wewhoi tlenem.
A kompletna destylacja i filtracja nie wytonityadnego osadu, nawet w postatadowej. Probka
Autry’ego nie mogta pochodzi z wodocagdébw miejskich, gdy nie byta ani chlorowana, ani
fluoryzowana. Nie byfa to fewoda mineralna. Ta woda miataby swoisty sktadt Byze kran kuchenny
miat system filtracyjny — modut Culligana — ale retvwtedy woda zawierataby jakienineraty. Autry
zebrat najczystsz laboratoryjnie destylowan wielokrotnie filtrowary, wock.

Ale... slad sk wzicta rozlana na kuchennej podtodze?

Bettenby wpatrywat giw ekran. Pogizyt si¢ w myslach.

Czy male jeziorko w sklepie Brookharta rowngktadato si z tej superczystej wody?

Po co kté miatby chodzt po migcie i rozlew& galony destylowanej wody?

A zreszy, skad wziatby jej tyle? Dziwne.

Jenny, Bryce i Lisa siedzieli za stotem wcie sali restauracyjnej Zajazdu Na Wzgérzu.

Major Isley ikapitan Arkham zasiedli na dwéch ktmh po drugiej stronie. Przysie wiesci
o kapralu Velazquezie. Przyglerowniez magnetofon, leacy teraz narodku stotu.

— Wciaz nie rozumiem, dlaczego nie oma z tym zaczeka— mowit Bryce.

— Nie zajmiemy di@o czasu — odrzekt major Isley.

— Zespot przeszukiwaczy jest gotowy do $eyg — powiedziat szeryf. — Musimy przeczesazdy
budynek w miécie, policzy straty, zorientowasie, ilu nie zyje, ilu zagirgto. Bedziemy szuké jakichs
poszlak,zeby dowiedzié sig, co, do diabta, zabito tych wszystkich ludzi. Ozze to,ze mamy przed
soly kilka dni pracy, zwlaszczae nie maemy dzialé po zachodzie sfaca. Nie pozwal, zeby moi
ludzie szperali w nocy, w ciem#m, kiedy ta potga mae ich dop& w kazdej sekundzie. Niech mnie
szlag trafi, jgli na to pozwad.

Jenny pom§lata o zjedzonej twarzy Wargle’a. O pustych oczadbt

Arkham whczyt magnetofon.

Lisa usilnie wpatrywata gsiw majora i kapitana.

Nad czym ona tak duma, zastanawiaéalginny.

— Zaczniemy od pana, szeryfie — powiedziat majteyls— Czy na czterdziei osiem godzin przed
tymi wydarzeniami paskie biuro otrzymalto jakie zgtoszenia o przerwach w dostawieadar lub
zanikach dcznaci telefonicznej?

— Jali pojawiaja si¢ takie problemy, ludzie z reguty dzwardo shizb miejskich, nie do szeryfa.



— A czy stiby miejskie nie informu pana? Czy nie zdaraagic awarie na liniach elektrycznych
I telefonicznych, wywotane dziataldcia przesg¢pcz?

Bryce skiryt glowa.

— Oczywicie. | z tego, co wiem, nie otrzymahy podobnych alarmowych wéei.

Kapitan Arkham pochylit siw przod.

— A czy w tym regionie wyspity problemy z odbiorem programow telewizyjnyctadiowych?

— Nic mi o tym nie wiadomo.

— Zadnych zgtoszeo nie wyjgnionych wybuchach?

— Wybuchach?

— Tak — powiedziat Isley. — Wybuchy, gromivdckowe albo inne niezwykle glae i niewiadomego
pochodzenia hatasy.

— Nie. Nic z tych rzeczy.

Jenny zastanawiataesiO c@ im, do diabta, chodzi?

— Zadnych zgtosze o niezwykilych samolotach lat@ych w pobliu? — spytat Isley po chwili
wahania.

— Nie.

— WYy, ludzie, nie nalg/cie do zespotu generata Copperfielda, co? — spytish. — Dlatego nie macie
nazwisk na hetmach.

— | wasze stroje ochronne nigtak dopasowane jak u innych — dodat Bryce. — ichzyte na miay.
Wasze g zdjgte z wieszaka.

— Bardzo trafne spostrzenie — powiedziat Isley.

— Jéli nie nalezycie do programu CBW — spytata Jenny — to co tucre®

— Nie chcielimy podnost tego na wsfpie — ttumaczyt s Isley. — Sdzilismy, ze bgdziecie
odpowiadé bardziej swobodnie, §& nie bedziecie wiedzié, za czym si rozghdamy.

— Nie jestémy z Korpusu Medycznego Armii —aginat Arkham. — Jestany z Sit Powietrznych.

— Program Obserwator Nieba — dakeyt Isley. — Mae nie jestémy tajm organizagi... ale... no
cOz... powiedzmyze unikamy rozgtosu.

— Obserwator Nieba? — rozpromienita kisa. — Mowicie o UFO? O to chodzi? Lateg¢ spodki?

Jenny zauwayta, ze Isley skrzywit s; na ,latapce spodki”.

— Nie biegamy do kalego¢puna, alarmujcego o zjawieniu gimatych zielonych ludzikéw z Marsa
— mowit Isley. — Przede wszystkim, nie mamy na waduszy. Naszym zgjiem jest rozpatrywanie
naukowych, spotecznych iwojskowych aspektow pieeg® spotkania gatunku ludzkiego zbc
inteligench. Jestémy przede wszystkim trustem mdzgow.

Bryce potrasmt gtowa.

— Nikt tu nie donidst o latagych spodkach.

— Alez o to wianie chodzi majorowi Isleyowi — ttumaczyt Arkham.Zrozumcie, nasze badania
wskazuj, ze pierwsze spotkanie m® zacaé¢ sic w tak dziwaczny sposoky hawet si go nie zauway.
Popularne wyobrgnie statku powietrznego, 2izajacego z nieba, nm® by... c@... catkiem mylne.
Moze skt zdarzy, ze rzeczywicie natrafimy na prawdziwie obdnteligencg, ale rakiety mog nie
przystawé do naszych wyobvan. | nawet nie zauwgmy, ze wyladowali. Dlatego sprawdzamy dziwne
zjawiska, ktére na pierwszy rzut oka nie wydsig zwiazane z UFO — ggnat dalej. — Na przyktad tego
lata w Vermont znalazt sidom, w ktérym rozrabiat szczegdlnie niespokojrigslavy duch. Meble si
unosity. Talerze fruwaty po kuchni irozbijatysoiany. Strumienie wody laty @ize $cian, z miejsc,



w ktorych nie byto rur. Kule ognia wybuchaty w pa@trizu...

— Duch — powiedziat Bryce. — Co duchy majspolnego z waszymi zainteresowaniami?

— Nic — odpowiedziat Isley. — Nie wierzymy w duclle zastanawiamy gj czy takie fenomeny nie
wynikaja z zakiocé w komunikacji me¢dzy cywilizacjami. Mae to obcy gatunek, komunikigy sk
tylko telepatycznie, mae energia psychiczna, ktérej nie jestg w stanie odebta wywotuje
niszczycielskie zjawiska, zwykle przypisywanesatoym duchom.

— | co w kacu zdecydowaidcie na temat tego ztiwego ducha w Vermont? — spytata Jenny.

— Zdecydowalkimy? Nic — stwierdzit Isley.

— Tylko ze byto to... interesage — dodat Arkham.

Jenny spojrzata na Lgs zobaczytaze oczy dziewczynyasbardzo szeroko otwarte. Otosc@o Lisa
byla w stanie pag, zaakceptowai uzna& na trwate. Oto strach, na ktory byta doktadnieygotowana
dzigki filmom, ksiazkom i telewizji. Potwory z przestrzeni kosmiczndjajezdzcy z innych swiatow.
Zabojstwa w Snowfield nie stawatyesilzigki temu mniej okropne. Ale bylo to zagemnie znane i st
duzo tatwiej mana bylo na nie przystéaniz na nieznane. Jenny miata paana watpliwosci, czy tu miato
miejsce pierwsze spotkanie gatunku ludzkiego zastoz gwiazd, ale Lisa gotowa byta w to uwigrzy

— A co ze Snowfield? — spytata. — O co tu chodz¥ 0 wykhdowato cg... stamid?

Arkham spojrzat zmieszany na majora Isleya.

Isley chraknat. Dzwigk przetworzony przez kwadratowe pudetko zabrzmig pgrzyt nie
naoliwionego mechanizmu.

— Jest o wiele za wcédie na wydawanieaslow. Wierzymy, & pierwsze spotkanie rdzy ludzmi
a obcymi mae w jakims niktym stopniu grozi biologicznym skaeniem. Dlatego mamy porozumienie
o wymianie informacji z programem Copperfielda. Wygtumaczalny wybuch nieznanej choroby iao
wskazywa na nie rozpoznany kontakt z pozaziemsis.

— Ale jesli mamy do czynienia z pozaziemskim stworem — Bnyeekryt niewiary — cholerny z niego
dzikus jak na ,wyso¥’ inteligencg.

— Pomylatam to samo — powiedziata Jenny.

Isley uniést brwi.

— Nie ma gwarancjie istota o wgkszej inteligencji okze sk pacyfistyczna i mitosierna.

— Uhm — mrukat Arkham. — To powszechny dd: przygcie za pewnikze obcy nauczyli sizyc
w catkowitej harmonii ze sali innymi gatunkami. Jak to jest w tej starej piose...: ,wcale tak nie musi
by¢”. Przecie ludzkas¢ zaszita duo dalej na drodze ewolucji migoryle, ale nasz gatunek jest
Z pewndcia bardziej wojowniczy ri te zwierzta w stanie najweksze] agresywniei.

— Moze ktéregé dnia spotkamyzyczliwy gatunek obcych, ktérzy naucaas zyé w pokoju —
powiedziat Isley. — Mge podaruj nam wiedz i technologe¢, dzicki ktorym rozwikzemy wszystkie nasze
ziemskie problemy i nawetggniemy do gwiazd. Mze.

— Ale alternatywy wyklucz§ si¢ nie da — ponuro zakozyt Arkham.



6
LONDYN, ANGLIA

Jedenasta godzina w poniedziatek w Snowfield ozataczgodzig sidodmy w poniedziatek
w Londynie.

Zatosny mokry dzig ushpit zatosnej mokrej nocy. Krople deszczgbhity o okno w malékiej
kuchni dwupokojowego mansardowego mieszkania Tigietjo Flyte’a.

Profesor stat nad deseaz#to krajania, robit kanajk

Zakosztowawszygwietnego, szamgskiegosniadania na koszt Burta Sandlera, nie miat ochety n
lunch. Darowat sobie réwnigpopotudniov herbag.

Miat dzisiaj dwie lekcje. Jednemu uczniowi dawalrdqmetycje z czytania hierogliféw, drugiemu
z faciny. Z brzuchem petnyriniadania zasp na chwilke podczas obu lekcjZzenupce. Ale ptacili tak
marnie,ze nie powinni chyba zbyt narzekdo byto wyptkowe.

Wiasnie ktadt cieniutki ptatek gotowanej szynki i plastk szwajcarskiego sera na posmarowany
musztard chleb, gdy ustyszat dzwonek telefonu w hallu fommgm na dole. Profesor nie spodziewat si
rozmowy. Rzadko miewat telefony.

Ale w kilka sekund pgniej rozlegto s¢ pukanie do drzwi. Pukat hinduski miodzian, wynajacy
pokoj na parterze. Lamamngielszczyzp oznajmit Timothy’emuze ma telefon. Pilny.

— Pilny? Od kogo? — dopytywatesiTimothy, podzajac schodami za miodym cztowiekiem. —
Przedstawit si?

— Sand... lir — zakomunikowat Hindus. Sandler? Bandler?

Posniadaniu ustalili warunki nowego wydarntadwiecznego wrogayersji maacej szans dotrze do
przecetnego czytelnika. Po pierwszym wydaniu, niemal sreddcie lat temu, Flyte otrzymat kilka ofert
spopularyzowania swych teorii o0 zbiorowych zagprach, ale odrzucit je. Czut wtedye utatwitby
zadanie wszystkim tym, ktorzy tak nieuczciwie ogklirgo o oszustwo, ¢ zbicia kabzy i schlebianie
prymitywnym gustom. Jedna& lata niedostatku sprawitye teraz chitniej nadstawit ucha na ten
pomyst. Zjawienie s Sandlera i propozycja kontraktu przyszty na czamaz wegkszy niedostatek
osiagnmat krytyczm faze. Zdarzyt s¢ prawdziwy cud. Tego ranka ustalili zaliezipotracom z tantiem) na
pietnacie tyskcy dolaréw. Przy obecnym kursie przekraczato temiesiem tysicy funtow. Nie byta to
fortuna, ale wgcej, niz Timothy widziat od bardzo, bardzo dawna; w te] dhwydawata mu st
nieprzebranym bogactwem.

Dotart do stop wskich schodéw, do matego stoliczka, na ktérym m@odhtreprodukcy ztego obrazu
stat telefon. Uczony zastanawia¢,stzy Sandler nie dzwoni, aby zedvamow.

Serce zaggo mu bit tak mocnoze niemal odczuwat bol.

Mtody hinduski dentelmen powiedziat:

— Ja nadzieja nie jest ktopot, sir.

Wrocit do swego pokoju i zamkhdrzwi. Flyte podnidst stuchavek

— Halo?

— Dobry Bae, czytat pan wieczoangazet?! — zapytat Sandler. Glos miat piskliwy, prawie
histeryczny.

Timothy zaczt podejrzewd, ze Sandler golg sobie nigle. | to maj by¢ pilne sprawy handlowe?

Zanim zcyzyt odpowiedzi€, Sandler rzekt:

— Chyba sj stato! Na Boga, doktorze Flyte, chyba te s#asnie stato! Jest w wieczornej gazecie.



| w radiu. Na razie niewiele szczeg6tow. Ale wyda na toze stato sj!

Uczucie niepokoju o kontrakt zmieszate ®raz z rozdranieniem.

— Zechciatby pan iynieco bardziej konkretny, panie Sandler?

— Odwieczny wrdg, doktorze Flyte. Jeden ztych sbwoznéw zaatakowat. \Wdaie wczora,.
W jakim$ miasteczku w Kalifornii. Jest kilka trupow. Wiszc¢ zagirgta. Setki. Cate miasteczko.
Przepadto.

— Niech Bog ma ich w swojej opiece — powiedziak€&ly

— Mam przyjaciela w londyskim biurze Associated Pressczytal mi ostatnie doniesienia agencji
telegraficznych — agmat Sandler. — Znane miagssprawy, o ktorych jeszcze nie pisale 8 gazetach.
Przede wszystkim — policja kalifornijska wystata ganem APB. Wydaje i ze jedna z ofiar czytata
panska ksiazke. Kiedy nasipit atak, ten cztowiek zamkhsie w tazience. Stwér wykixzyt go i tak. Ale
on miat dé¢ czasuzeby na lustrze napi§panskie nazwisko i tytut kaeki!

Timothy zaniemowit. Obok stolika stato krzesto. Nagkazato si potrzebne.

— Wiadze w Kalifornii nie wiedg, co st statlo. Nawet nie majpojecia, ze Odwieczny wrdodo tytut
ksiazki, i nie wiedz nic o panu. M$la, ze to atak gazowy, uderzenie brpriiologiczry albo nawet
kontakt z cywilizacy pozaziemsk Ale cziowiek, ktory napisat pakie nazwisko na lustrze, byt lepiej
zorientowany. | my te Resz¢ powiem panu w samochodzie.

— W samochodzie?

— M@j Boze, mam nadziej ze ma pan paszport?

— Uhm... tak.
— Przyjedzam zabré pana na lotnisko. Chezeby poleciat pan do Kalifornii, doktorze Flyte.
—Ale...

— Dzi§ wieczor. Jest wolne miejsce w rejsie z Heathroeb#em rezerwagj na paskie nazwisko.

— Ale mnie nie sta..

— Paski wydawca pokrywa wszystkie koszty. Niecle gian nie martwi. Musi pan jechado
Snowfield. Nie kdzie pan pisat popularnej wer§)dwiecznego wrogauz nie. Teraz wemie Sk pan za
napisanie przyspnej, wzruszajcej historii o Snowfield i caty geki materiat historyczny o zbiorowych
zaginkciach i paska teoria odwiecznego wroga pastido wsparcia narracji. Kojarzy pan? Czy to nie
wspaniate?

— Ale czy to wtaciwe tadowé sic tam teraz?

— O co panu chodzi?

— Czy to wypada? — pytat z niepokojem Timothy. -y @z nie lezdzie wyghdato na ch¢ dorobienia
si¢ na strasznej tragedii?

— Niech pan postucha, doktorze Flyte. Do Snowflalth chwila zwal si¢ setki nacigaczy, kady
zumowy na ksizke w kieszeni. Rozedr na strzpy paski materiat. J&i pan nie napisze
odpowiedzialnej kaizki na ten temat, zrobi to jeden z nichnBlam kosztem.

— Setki umarto — powiedziat Timothy. Czu¢ sibolaty. — Setki. Bdl, tragedia..

Sandler byt wyranie zniecierpliwiony.

— C&... dobra, dobra. M@ ma pan ragj Moze nie przem§lalem sobie spokojnie tego koszmaru.
Ale czy pan nie pojmuje, dlaczego @& pan musi powiedziena ten temat decydige stowo, piszc
swoj ksiazke? Nikt nie dorownuje panu erudgcni zrozumieniem sprawy.

- Ca&...

Korzystapc z wahania w gtosie Timothy'ego, Sandler powiedzia



— Dobrze. Pakuj pan szybko walizKlestem za pét godziny.

Sandler wydczyt sk, a Timothy siedziat chwgl ze stuchawk przy uchu, wstuchany w buczenie
sygnatu, ostupiaty.

Deszcz zacinat srebrnymi strugami. sWiattach taksowki wygldaly jak delikatne warkocze
btyszcacych wiosow anielskich. Na jezdni potyskiwatgaiowe katuze.

Taksiarz prowadzit po wariacku. Wd@&migat sliskimi ulicami. Timothy jeda reka ztapat st za
uchwyt przy drzwiach. Najwidoczniej Burt Sandleiedat spory napiwek za ppiech.

— W Nowym Jorku tdzie przerwa, ale niezbyt dluga — tokowat teraggdzic obok profesora. — Nasi
ludzie odbiog pana i zaopiekdjsic panem. Nie &dziemy stawid na nogi mass mediow w Nowym
Jorku. Konferengj prasow zachowujemy na San Francisco.¢é/niech pan &dzie przygotowany na
armie natetnych reporteréw po z&iu z samolotu na Zachodnim Wybsze

— Czy nie mogtbym zwyczajnie cichcem dojectdo Santa Mira i tam pokagasie wiadzom? —
spytat z rozpacg Timothy.

— Nie, nie, nie! — Sandler byt wymie wstrasnigty tym pomystem. — Musi pan néikonferencg
prasows. Jest pan jedynosola, ktéra zna odpowierl doktorze Flyte. Wszyscy musgie dowiedzi&, ze
to pan. Musimy zacg walic w beben, zanim Norman Mailer odtp swoje najwiezsze studium
o Marilyn Monroe i wskoczy wetsprawe obiema nogami!

— Jeszcze nawet nie zakem pisd tej ksazki.

— Baze, wiem. A zanimg wydamy, zapotrzebowaniedizie fenomenalne!

Taksowkascigta roég. Zazgrzytaty opony. Timothy poleciat na dizw

— Wydawca spotka giz panem w samolocie w San Francisco. Przepchma pazez konferengj
prasows — powiedziat Sandler. — Tak czy inaczej dostarpapa do Santa Mira. To naprawdiuga
droga, wec maze zatatwa panu helikopter.

— Helikopter? — spytat zdumiony Timothy.

Taksowka przemksa przez gitboka katuze, rozpdgcierapc pioropusze srebrzystej wody.

Lotnisko byto w zasigu wzroku.

Od kiedy Timothy wsiadt do takséwki, Burt Sandledwit non stop.

— Jeszcze jedno — powiedziat teraz. — Na konfereriech pan im powie o rzeczach, o ktérych
wspomniat mi pan dzisiaj. O znikmiach Majow. |trzech tystach piechoty clskiej, ktora
wyparowata. | niech pan nie pominiadnej maliwej wzmianki o zbiorowych zaginciach, ktére miaty
miejsca na terenie USA — nawet zanim jeszcze ftstpe powstato, nawet w poprzednich epokach
geologicznych. To wzbudzi oddick amerykaskiej prasy. Zwizek z lokalnymi wydarzeniami. To
zawsze pomaga. Czy pierwsza brytyjska kolonia w Aeenie zniketa bezsladu?

— Tak. Kolonia z Roanoke Island.

— Niech pan o niej nie zapomni.

— Ale nie mog zakczy, ze zniknkcie kolonii w Roanoke ma zazek z odwiecznym wrogiem.

— Czy istnieje jak@amozliwosé, ze tak byto?

Jak zawsze zafascynowany swym tematem, Timothy akdalreszcie oderwa uwag od
samobojczych manewrdow taksowkarza.

— Kiedy ekspedycja brytyjska zorganizowana przaz\V8altera Raleigha powrdcita do kolonii
Roanoke w marcu 1590 roku, okazate, e wszyscy kolorci przepadli. Stu dwudziestu ludzi znikito
bez sladu. Wysungto na ten temat niezliczone teorie. Wedtug najpamikjszej spoteczdd Roanoke
Island padta ofiar Croatoandw, Indianzyjacych nie opodal. Jedgninformach pozostawioa przez



kolonistow byta nazwa tego szczepu wémiechu wyenigta na korze drzewa. Ale Croatoanie
utrzymywali, ze nic nie wiedz o kolonistach. |byli pokojowymi, nie wojowniczymindianami.

W istocie, na pocgku pomogli kolonistom przy osiedleniu. Co ¢aej, w osadzie nie bytdladow
gwattu. Nie znaleziono ciat. Koi. Grobow. A wic widzi pan,ze nawet najpowszechniej akceptowana
teoria stawia wicej pyta, niz udziela odpowiedzi.

Taksowka wazita kolejny zaket i przyhamowata gwattownie, unikgj kolizji z ciezarowka.

Ale teraz Timothy prawie nie reagowat na saals jazd: kierowcy. Mowit dalej:

— Oknito mnie, ze stowo, ktore kolosci wyryli na drzewie — ,Croatoanie” — nie musiatycb
oskazeniem. Mogto wskazywiana Croatoandw jako na tych, ktorzy wiedzo s¢ stato. Przeczytalem
dzienniki kilku brytyjskich podrénikow, ktérzy péniej rozmawiali z Indianami o znikegiu kolonii, i &
dowody,ze Croatoanie w istocie posiadali pevwmiedz na temat 6wczesnych wydafizéAlbo uwazali,
ze posiaday. Ale biali ludzie nie wazili na serio ich wyjénien. Croatoanie twierdzilize réwnoczgénie ze
zniknieciem kolonistéw bardzo nagle ubyto dzikiej zwiergymv lasach ina polach, na terenach
lowieckich szczepu. Nagiit gwattowny spadek pogtowia dostownie wszystkightunkow dzikich
zwierzt. Kilku podr&nikow z bardziej otwartymi glowami zanotowat@ Indianie méwili na ten temat
z zabobonnymekiem, jakby spraw traktowali w kategoriach wierae religii. Ale na nieszagcie biali
ludzie, ktérzy rozmawiali z nimi o zagubionych koistach, nie interesowaligsindianskimi zabobonami
I nie poszli tym tropem.

— Domylam sk, iz badat pan wierzenia Croatoandéw — powiedziat Baridier.

— Tak. Nie jest to tatwy temat, gidplemk zostato wygpione przed wielu, wielu laty. Dowiedziatem
sig, ze Croatoanie byli spirytualistami. Wierzylie duchzyje i chodzi po ziemi nawet pomierci ciata
I wierzyli, iz istniep ,wigksze duchy”, objawiare st poprzezzywioty — wiatr, ziemg, ogien, wock,
itak dalej. Co najwamiejsze — dla nas — wierzyli Zew ztego ducha,zrodlo wszelkiego zia,
odpowiadajcego Szatanowi w wierze chiézganskiej. Zapomniatem doktadnego indskiego stowa, ale
z grubsza ttumaczygbno: Ten Kto Mae By Wszystkim Ché Jest Niczym.

— MJ@j Boze — powiedziat Sandler. — To niezie oltemie odwiecznego wroga.

— Czasem w zabobonach tkwi ukryta prawda. Croatoemerzyli, ze zarowno dzikie zwietta jak
I kolonisci zostali porwani przez Tego Kto Me By Wszystkim Ché Jest Niczym. W4c... cha@ nie
jestem w stanie jednoznacznie zawyrokéwezy odwieczny wrég miat éodo czynienia ze zniketiem
kolonistdw z Roanoke Island, uxam,  mazna wzi¢ to pod uwag.

— Fantastyczne! — wykrzykh Sandler. — Niech pan to opowie ze szczegotamikoaferencii
prasowej w San Francisco.

Taksowka zatrzymataesi piskiem két przed haldworca lotniczego.

Burt Sandler wgczyt kilka pigciofuntowych banknotéw taksiarzowi. Spojrzat naaredy.

— Doktorze Flyte, tadujemy pana do samolotu.

Ze swego fotela przy oknie Timothy Flyte obserwgwak swiatta miasta nika pod burzowymi
chmurami. Odrzutowiec prut w géiprzez deszcz. Wkrétce wzliiesiec ponad chmury, burza byta pod
nimi, czyste niebo nad nimi. Promienie gsjica odbijaty st od zwichrowanych grzbietow chmur, a noc
wokot samolotu przepetnito tagodne, nieziemskigatto.

Napis nakazucy zapecie pasow zgast.

Flyte odpat pasy, ale nie mogt sirozlwzni¢. Jego myli byty réwnie rozwichrzone jak burzowe
chmury.

Przeszta stewardesa, pyiajco poda. Poprosit o szkock



Czut sk jak nakecona spgzyna. W cagu jednego wieczoru cate jeggcie ulegto zmianie. Jeden
dzien dostarczyt mu wicej wraen niz caty ostatni rok.

Stan napicia nie byt niemity. Flyte byt co najmniej zadowalg ze zostawia za salprzygrebiajacy
zywot; wkraczat w nowe, lepszgcie tak szybko, jakby wktadat nowy garnitur. Prazgac publicznie
swoje teorie znbw naraziesha smiech i wszystkie stare, znane oskania. Ale pojawita & rowniez
szansaze w kaicu udowodni swracg.

Wypit podany szkock. Zamowit nastpra. Powoli nadchodzito odpzenie.

Wokot samolotu rozpaierata s¢ niezgkbiona noc.
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UCIECZKA

Z zakratowanego okna celi dla zatrzymanych tymozasBletcher Kale miat dobry widok na uic
Cale przedpotudnie obserwowaiagajacych dziennikarzy. Tam dzialogstos duzego.

Niektorzy wspotwezniowie przekazywali wigi z celi do celi, aleaden z nich nie przekazat niczego
Kale’owi.

Nie cierpieli go, czsto mu uggali, wymyslajac od dzieciobdjcéw. Klasy spoteczne istnigawet
w wigzieniu i nikt nie stat riiej na tej drabinie aizabojca dzieci.

To bylo prawie smieszne. Nawet ziodzieje samochoddw, wlkamywaczézyraani za rozbgj
I defraudanci czuli potrzebmoralnej wyszasci. Wigc Izyli i przesladowali kadego, kto skrzywdzit
dziecko i dz¢ki temu czuli st wywyzszeni jak ksiza i biskupi.

Durnie. Kale czut do nich pogayd

Nie prosit nikogo o podrzucenie informacji. Nie idatej satysfakcji. A nzgo olep?

Wyciagnat si¢ na pryczy iz otwartymi oczami marzyt o swym wsjp&§ym przeznaczeniu: stawa,
wiadza, bogactwo...

Lezal jeszcze, kiedy o jedenaste] trzydezieprzyszli zabrd go do gdu, zeby postawd w stan
oskagenia pod zarzutem podwojnego morderstwa.z8tkaotworzyt drzwi. Drugi mzczyzna — siwy,
brzuchaty policjant — wszedt i skuteznia.

— Brakuje nam dziludzi — powiedziat do Kale’a. — Tylko mnie przydiono do ciebie. Ale nich ci
nie strzeli do gtowy jakakretynska myl o ucieczce. Jestezaobaczkowany, ja mam bfoi nic nie
sprawi mi wekszej przyjemnéci, niz odstrzel¢ ci dup.

Zarobwno w oczach straika jak i zasfpcy widniata odraza.

W koncu Kale pogt, ze istnieje realna giba, iz spedzi resz¢ zycia w wigzieniu. Ku wtasnemu
zdumieniu zaptakat, kiedy wyprowadzano go z celi.

Wigzniowie gwizdali, wgmiewali go, obsypywali wyzwiskami.

Brzuchaty ngzczyzna szturchyt Kale’a w zebra.

— No, ruszaje sk.

Kale pokutykat korytarzem na uginggych s¢ nogach. Odsunio przed nim krat Wyszli z czsci
wigziennej. Stranik trzymat s¢ z tytu, ale zagpca popychat Kale’a w kierunku wind, poszturchiwat
zbyt czsto i zbyt mocno nawet wtedy, gdy nie byto to kemiee. W Kale'u litd¢ nad samym sab
usgpowata z wolna miejsca gniewowi.

W malej, powoli zjedzajacej windzie dwiadomit sobie,ze zastpca przestat dostrzegav nim
zagraenie. Byt peten obrzydzenia; zniecierpliwiony zeaowany rozsypkwigznia.

Nim otwarly st drzwi, zmiana zaszta rowrien Kale’'u. Nadal chlipat cicho, ale tzy nie bytyzu
autentyczne i trst sk raczej z podnieceniank rozpaczy.

Mineli nasepna wart. Zastpca przedstawit plik dokumentéw strakowi, ktory mowit do niego
Joe. Stranik spoghdat na Kale’'a z nie ukrywanym obrzydzeniem. Kalevaatat oczy, jakby wstydzit
sig samego siebie. | nie przestawat piaka

Wraz z Joem znaté si¢ na dworze. Przecinali teraz wielki parking. Szkdiwz biato-zielonych
policyjnych wozow patrolowych, ustawionych przedramgeniem z grubej siatki, zwiezonej drutem
kolczastym. Dzié byt stoneczny, ciepty.

Kale dalej ptakat i udawake nogi ma jak z waty. Garbit ramiona i trzymat msitowe. Ciagnat za



soly apatycznie nogi jak cztowiek zatamany, pogny.

Poza nim i zagpca na parkingu nie byto nikogo. Tylko ich dwéjka. &deie.

Przez cat drog; do samochodu Kale czyhat na momentsailay do ataku. Przez chwilmyslat, ze
nigdy sk nie nadarzy.

Joe pchat go na samochad, zrobit pétobréot do drzwi — | Kabatakowat. Rzucit sina niego, kiedy
mezczyzna pochylit si wkiadapc kluczyk do stacyjki. Zagpca stknat | zamachat si¢ pigscia. Za
pdézno. Kale zrobit unik, doskoczyt szybko i gadita grzmotmt nim o samochdd, przyszpilit do wozu.
Twarz Joego zbielatagezka od drzwi wbita mu simocno w krzye. Kluczyki wyleciaty z ¢ki, ale
w tym samym momenciegginat po rewolwer do kabury.

Kale wiedziat,ze skutymi ekoma nie wydrze mu broni. flerewolwer zostanie wyagnicty, bedzie
po walce.

Wiec rzucit mu s¢ do gardta. Zbami. Ugryzt géboko, poczut buchaga krew, ugryzt znowu,
wepchmt usta w raR, jak atakujcy pies, iugryzt jeszcze raz. Joe krzykrale byt to tylko skowyt-
rzezenie-westchnienie, ktdrego nikt nie mogt ustyésAgron wypadta ze spazmatycznie drgagj reki na
kaburze iobaj upadli etko — Kale na goérze — i Joe prébowat znowu krzykrwicc Kale wbit mu
kolano w krocze, a krew poleciata wieloma bluzgrami z gardta rannego.

— Skurwysynu — powiedziat Kale.

Twarz zastpcy zmartwiata. Krew przestata tryskarany. Byto po wszystkim.

Kale nigdy nie czut gitak potzny, tak peterzycia.

Rozejrzat s po parkingu. Nikogo w poldu.

Podpetzt do kotka z kluczykami, sprawdzit jedendgrvagim, znalazt klucz od kajdanek. Ragpie,
wyrzucit pod woz patrolowy.

Wtoczyt pod wéz trupa, usahz widoku.

Otart twarz ekawem. Koszw miat w plamach i smugach krwi. Nic na to nie mpgtadzé. Ani na
fakt, ze miat na sobie obwisty, niebieskiazienny strdj z szorstkiej wetny i paptdciennych butéw na
gumie.

Czujac sk jak na widelcu, pobiegt wzdiusiatki, mirat otwarta brang. Przeszedt na dryggstrore
tylnej uliczki iznalazt si na innym parkingu, za dym zespotem jednogirowych domow
mieszkalnych. Spojrzat w okna z nadzjeje nikt nie patrzy.

Na parkingu stato ze dwadz@a samochoddwZotty datsun miat kluczyki w stacyjce. Kale usiadt z
kierownica, zamkmt drzwi iodetchat z ulga. Przestat rzuca sie w oczy i dysponowatsrodkiem
transportu.

Pudetko chusteczek higienicznych stato na descdzreizze]. Pdlinit kilka. Oczysciwszy twarz,
spojrzat na siebie w lusterko smiechrat si¢ szeroko.
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Podczas gdy oddziat generata Copperfielda dokonyautdpsji i testow w polowych laboratoriach,
Bryce Hammond sformowat dwa zespoty przeszukiwawezacat, budynek po budynku, przeglat
miasto. Frank Autry prowadzit pierwsgrupg, a major Isley towarzyszyt mu jako cztonek Prognam
Obserwator Nieba. Kapitan Arkham datyt do grupy Bryce’a. Kwartat za kwartatem, uliza ulia,
dwa zespoty nie oddalatyesod siebie bardziej nio budynek, utrzymyg kontakt przez walkie-talkie.

Jenny towarzyszyla Bryce'owi. Znala najlepiej stdty mieszkacoOw Snowfield i najtatwiej
identyfikowata ciata. W wakszdsci przypadkéw umiata rowniepoda&, kto mieszkat w domu i ilu ludzi
liczyta rodzina — informacje potrzebne do skomphetnia listy zaginionych.

Nie mogta odmdéwd uczestniczenia w zespotach przeszukiwawczychrelgwita s¢ réwniez, ze
naraa Lisg na koszmarne sceny. A rbwnoéze nie mogta zostawisiostry w Zajedzie Na Wzgorzu.
Nie po tym, co s statlo z Harkerem. | Velazquezem. Ale dziewczyrdreita sobie dobrze ze stresem
i Jenny byta z niej coraz bardziej dumna.

Na razie nie znaldi ciat. Pierwsze domy, do ktorych weszli, byly aposzate. W kilku stoty
zastawiono do niedzielnego obiadu. W innych statgnmy petne ostygtej wody. Gdzieniegdzie
pracowaty telewizory, ale nikt nie eglat programu.

W jednej z kuchni znaii niedzielny obiad na elektrycznej kuchence. Jedzev trzech garnkach
gotowato s¢ tak diugo,ze cata woda z niego wyparowata. Resztki byty suspajone i nie dato siich
zidentyfikowa. Garnki z nierdzewnej stali zniszczone, powleczioiebiesko czarnym nalotem weytrz
i na zewntrz. Plastykowegczki czsciowo stopione. Dom wypetniat ostry, kevey smréd, jakiego Jenny
w zyciu nie wachata. Bryce zgasit palniki.

— To cud,ze caty dom si nie spalit.

— Gdyby kuchenka byta na gaz, tak by@ewnie stato — powiedziata Jenny.

Nad trzema garnkami znajdowalk sbkap z nierdzewnej stali, zaopatrzony w wentylatSiedy
jedzenie zapalito gj okap ograniczyt krotko buchgje ptomienie, co zapobiegto przerzuceni @inia
na pobliskie szafki.

Kiedy wyszli na zewstrz, kazdy (poza majorem Arkhamem, ubranym w stroj ochrdnpgim
piersih zaczerpat czystego goérskiego powietrza. Potrzebowali kilkuinut na oczyszczenie ptuc
z koszmarnego smrodu, ktérym oddychalnradku.

W domu obok znaldi pierwsze tego dnia ciato. Byt to John Farleyadaiciel Gorskiej Tawerny,
otwartej tylko w sezonie narciarskim. Liczyt podterziziestk. Uderzagco przystojny mzczyzna,

z czuprym koloru ,sél z pieprzem”, wydatnym nosem i szerokimstami, ktére cgsto rozcagaly sk
w zabojczo poeigajacym usmiechu. Teraz spucht i pokrytessincami, oczy wylazty mu z orbit, ubranie
pekato w szwach na spuclitym ciele.

Siedziat przy stoliku podciam w swojej wielkiej kuchni. Na talerzu przed nim mavato sg
ravioli z serem i mate klopsiki. Szklanka z czeryaanwinem. Obok talerza tet otwarty magazyn.
Farley siedziat wyprostowany na ke Jednagka spoczywata na kolanie, deugniat na stoleSciskat
w niej kawatek chleba. Usta miat rozchylones ichleba nadzy zbami. Zginy zujac; migsnie szczk na
zawsze zostaly nagie.

— Dobry Bae — powiedziat Tal — nie miat czasu wyplani przetkaé. Smiert musiata nagpié
natychmiast.



— I nie miat pogcia, ze nadchodzi — dodat Bryce. — Spdjrz na jego twalie wyraza grozy,
przeraenia czy szoku, jak u innych. Wpatiajsk w zacknigte szczki zmartego, Jenny powiedziata:

— Nie rozumiem jednego. Dlaczegmierc w ogole nie spowodowata rozinienia szcgk. Niepogte.

W koéciele Naszej Pani Opiekunki Gor st przenikato witrze, ztazone gtownie z niebieskich
i zielonych gomotek. Setki nieregularnie wykrojohyplam bekitu krélewskiego, hgkitu paryskiego,
turkusu, akwamaryny, szmaragdowej zieleni i wielinych odcieni sptywalo po wypolerowanych
drewnianych tawkach, uktadatagsiv katuze w nawach, migotato pwianach.

To jak zanurzenie sipod woa, pomyslat Gordy Brogan, igc za Frankiem Autrym dzivey pigknie
oswietlong nawa.

Tuz za kruchg strumier purpury rozptywat s na biatej marmurowej kropielnicy z wodwig¢com.
Byta to purpura krwi Chrystusowej. $ice padato na zranione serce Jezusa irozsiewatdsterw
promienie na wogllsniaca w jasnej marmurowej wazie.

Z catej patki tylko Gordy Brogan byt katolikiem. Zanurzyt ma w wodzigswigconej, przeegnat st
i uklakt.

Koscidt stat milcacy, cichy, nieruchomy.

Powietrze tagodzit mity zapach kadzidta.

W tawkach nie byto wiernych. Zrazu $@ét wydat sk bezludny.

Gordy spojrzat uwaniej na ottarz i zabrakto mu tchu w piersiach.

Frank te to zobaczyt.

— Och, méj Bae!

Prezbiterium spowijato wcej cieni nk reszt kosciota, tote ludzie nie dojrzeli od razu ohydnego —
i swigtokradczego — widoku nad oftarzefiwiece wczéniej sptorty do kaaca i zgasty.

Jednake kiedy ludzie z oddziatu poszukiwawczego z wahaniblizali sic do ottarzasrodkiem
nawy, widzieli coraz dokladniej naturalnej wiesko krucyfiks nasrodku tylnej sciany prezbiterium.
Drewniany krzg, ana nim niezwykle dokiladnie pomalowargipsows figure Chrystusa.Swicty
wizerunek prawie catkiem przestety byt innym ciatem. Prawdziwym ciatem, nie gipsowydlewem.
Ksiadz, ubrany w szaty do mszy; przybity gwaiami do krzya.

Dwaj ministranci ktczeli przed ottarzem. Byli martwi, sini, spucteii

Cialo kskdza sczerniato inositglady rozktadu. Nie bylo w takim dziwnym stanie jakne,
znalezione do tej pory. W tym przypadku odbarwidni® typowe dla jednodniowego trupa.

Frank Autry, major Isley i dwaj zagicy mirgli bramke w balaskach i znaké si¢ w prezbiterium.

Gordy nie byt w stanie im towarzyszyPrzeyt tak mocny wstrzs, ze musiat ugis¢ w tawce,zeby
nie upac.

Frank rozejrzat si po prezbiterium i zerks przez otwarte drzwi do zakrystii, przez walkidkta
porozumiat s z Bryce’em Hammondem, ktéry byt w budynku obok.

— Szeryfie, znaldismy trzech w kéciele. Potrzebna jest doktor Paige, chodzi o doltad
identyfikacg. Ale jest to tak potwornege lepiej Li z kilkoma ludmi zostawcie w kruchcie.

— Bedziemy za dwie minuty — powiedziat szeryf.

Frank zszedt z prezbiterium, siadt obok Gordy'edbjednej gce trzymat walkie-talkie, w drugiej
rewolwer.

— Jeste katolikiem.

— No.

— Wspdtczuyg ci, ze musiaté to zobaczy.



— Zaraz przyjd do siebie — powiedziat Gordy. — Tobie wcale n#& Jgej, cha nie jesté katolikiem.

— Znalg tego ksgdza?

— Chyba nazywat siCallahan. Ale nie chodzitem do tegoskmta. Moja parafia tSwicty Andrzej
w Santa Mira.

Frank odtayt walkie-talkie i podrapat gipo brodzie.

— Wszystko inne wskazywatae atak nagpit wczoraj wieczorem, niedtugo przedtem, jak do&ko
i Lisa przyjechaty do miasta. Ale teraz to. slU trojka zmarta przed potudniem, podczas mszy..

— To st stato chyba w czasie adoracji — stwierdzit Gord\ie podczas mszy.

— Adorac;ji?

— Adoracji Nagwigtszego Sakramentu. Niedzielny olmavieczorny.

— Aha. W takim razie to pasuje do reszty. — Rozagjisk po pustych tawkach. — Coesbtato
z parafianami? Dlaczego jest tu tylkoddd i ministranci?

— C@, ludzie nie wal drzwiami i oknami na adoraci powiedziat Gordy. — Prawdopodobnie byta
jeszcze tylko dwdjka lub trojka wiernych.

— Dlaczego ono nie porwato wszystkich?

Gordy nie odpowiedziat.

— Dlaczego musiato zrobios takiego? — powtorzyt Frank.

— Zeby zadrwé z nas. Wyszydzi Skr&é nadzieg — powiedziatzatosnie Gordy.

Frank spogidat na niego.

— Moze niektérzy wierzyli,ze Bo6g dopomeze im przeyé — méwit Gordy. — Chyba wksza¢ tak
myslata. Modlitem s¢ duzo do czasu, jak tu przyjechahy. Ty chyba te. Ono wiedzialo,ze tak
postpimy. Wiedziato,ze zwrécimy st do Boga o pomoc. | w taki oto spos6b méiga, Bdg nie mee
nam pomoc. Albo przynajmniej chce zaszczeapewiak. Zawsze tak czyni. Budzi niewiamw Boga.
Zawsze tak czynito.

— Mowisz tak, jakby doktadnie wiedziat, z czym mamy do czynienia.

— Moze — powiedziat Gordy. Spojrzat na ukepyvanego ksidza, a potem wrécit spojrzeniem do
Franka. — A ty, czy ty nie wiesz? Naprawde wiesz, Frank?

Kiedy wyszli z kaciota, za rogiem przecznicy trafili na dwa zniszez@uta.

Cadillac seville przejechat trawnik plebani, taraeupo drodzezywoptot, i wpadt na stup werandy
na rogu domu. Stupet niemal na dwoje. Dach werandy opadt.

Tal Whitman zajrzat przez okno do girza samochodu.

— Kobieta za kierownic

— Niezywa? — spytat Bryce.

— No. Ale nie od wypadku.

Jenny prébowata otworzydrzwi od strony kierowcy. Byly zablokowane. Wskyst drzwi byty
zablokowane, a okna podseitiei do samej gory.

Tym niemniej kobieta za kierowric— Edna Gower, Jenny znata — wygldata jak inne trupy.
Sczerniata od siniakdw. Spuchta. Zamarty krzyk grozy na skrzywionej twarzy.

— Jak to mogto dostassie dosrodka i zabi? — gtgno zastanawiat siTal.

— Przypomnij sobie zamkgth tazienk w Zajezdzie Pod Plogca Swieczky — powiedziat Bryce.

— | zabarykadowany pokdj u Oxleyéw — dodata Jenny.

— To prawie argument za general$&oria gazu psychotoksycznego — powiedziat kapitan Arkham

Odpiat od pasa miniaturowy licznik Geigera i uivée zbadat samochdd. Ale nie promieniowanie



zabito kobieg.

Drugi samochod, pertowo biaty lynx, stat pot kwautaalej. Na nawierzchni zostaty czarélady
opon. Lynx blokowat w poprzek ukc Masks uderzyt o bokzéttego mikrobusu chevrolet. Szkody byty
niewielkie, poniewa wyhamowat prawie do ka, nim uderzyt w stagy pojazd.

Kierowca byt mezczyzna wsrednim wieku z gstymi wasami. Miat na sobie skrécone do kolan
dzinsy i koszulk z Dodgersami. Jego Jenny tenata. Marty Sussman. Szef ddumiejskich Snowfield
przez ostatnie szé lat. Czarujcy, sumienny Marty Sussman. Martwy. TuZakprzyczynamierci nie
miata wyra&nego zwazku z wypadkiem. Drzwi lynxa byly zablokowane, okmadniesione do gory, tak
jak w cadillacu.

— Wyglada na toze oboje usitowali przed czydnuciec — rzekta Jenny.

— Moze — powiedziat Tal. — M wybrali s¢ ha przejadzke albo jechali cé zatatwi, kiedy nastpit
atak. Jéli prébowali ucieczki, cé przystopowato ich na dobre, zmusito do zjechanificy.

— Niedziela byta ciepta. Ciepta, ale nie za cieplarzypomniat sobie Bryce. — Nie tak goa, zeby
jezdzic z zamkngtymi oknami iwhczorn klimatyzacp. To byt taki dzi@, kiedy wikszaé¢ ludzi
spuszcza szyby w wozach i korzystasegezego powietrza. Wic wyglada na toze zostali zmuszeni do
zatrzymania s, podniéli szyby, zablokowali drzwi i starali ghie dopyci¢ czegad dosrodka.

— Ale ono i tak ich dopadto — powiedziata Jenny.

Ono.

Ned iSue Marie Bischoffowie byli wiaicielami slicznego, otulonego wielkimi sosnami
elzbietaaskiego domku, wzniesionego na ogromnej posesji.skkiali tu z dwojg swoich synow.
Osmioletni Lee Bischoff mimo drobnych dioniZpotrafit zadziwiagco dobrze grana fortepianie, a raz
powiedziat Jennyze zamierza zostanastpnym Stevie Wonderem — ,tylkize nieslepym”. Szdécioletni
Terry wyghdat jak czarnoskéra wersja Ztowieszczego Denisamaat bardzo tagodne usposobienie.

Ned byt popularnym plastykiem. Jego oleje szty mo majmniej sz&set, siedemset dolarow,
a wydawane w krotkich seriach grafiki kosztowatyetysta, pi¢set dolaréw sztuka.

Byt pacjentem Jenny. Chaniat dopiero trzydziei dwa lata i osignat sukces, leczyta go na wrzody.

Wrzody juz nigdy nie miaty mu dokucza Ned byt w swojej pracowni. lzat na podtodze, przed
sztalugami, martwy.

Sue Marie byta w kuchni. Jak Hilda Beck iwielu yeh ludzi w catym miasteczku, Sue Marie
zmarta podczas przygotowywania obiadu. Kielyta pkkna kobiet. Teraz ju nie.

Znalezli chtopcow w sypialni.

Byt to wspaniaty pokoj dla dzieciakow, wielki, wy€p z pietrowym t&zkiem. POiki petne
dzieckcych ksazek. Nascianach wisiaty malunki, zrobione przez Neda tytka jego dzieci, zabawne
sceny naszkicowane z nieokielzadiantazp, o tematach niepodobnych do tych, z ktorych bybrde
znany: $winia w smokingu, téczaca z krows w wieczorowej sukni; wgtrze sterowni statku
kosmicznego, w ktorym wszyscy kosmonauci idbami; nieziemska urzekap scena: szkolne boisko
w nocy, skipane swiattem peini ksizyca, bez dzieci, za to z wielkim, ztowieszczo wglglicym
wilkotakiem, ktéry bawi sj cudownie, do zawrotu gtowy kotygz sk na hétawce.

Chiopcow znaléi w kacie za rozsypanymi zabawkami. Miodszy, Terry, za&,Laory zdawat si
stawia waleczny opér, broac mtodszego brata. Patrzyli wybatuszonymi oczamérodek pokoju; ich
martwe spojrzenie na zawsze zawisto na wczoragozjie. Misnie Lee zesztywniaty, cienkie ramiona
pozostaly wtej samej co przez ostatnie sekuuaglgia pozycji: uniesione jak tarcza, z flioi



rozpostartymi w obronie przed zalewem ciosow.

Bryce ukhkt przed chtopcami, przykyt drzaca dion do twarzy Lee, jakby nie wierzyke dziecko
rzeczywicie niezyje.

Jenny uk¢kta obok.

— To s chiopcy Bischoffow — powiedziata, nie mmgopanowa drzenia w gltosie. — Wk teraz
musimy skréli¢ cah rodzirg.

tzy ptynety po twarzy Bryce'a.

Jenny usitowata sobie przypoméiwiek jego syna. Siedem? Osiem lat? Mniegag] w wieku Lee
Bischoffa. W tej witanie chwili maty Timmy Hammond &t w szpitalu w Santa Mira, pagiony
w $piaczce, wcaz tak samo od roku. Niewiele m6it sie od raliny. Tak, ale nawet tamto byto lepsze: ni
to. Wszystko byto lepszento tutaj.

W koncu tzy Bryce’a wyschty. Teraz obudziksi nim gniew.

— Dobiok si¢ za to do nich — zagrozit. — Ktokolwiek to uczynikaptaci.

Jenny nigdy nie spotkata podobnegezozyzny. Peten niezaprzeczalnegskiej sity i stanowczexi,
zachowat zdoln& do wyraenia czutdci.

Chciata go ohj¢. | znale¢ sig w jego obgciach.

Ale jak zawsze, zanadto skrywala swoje emocje. @dyita tak otwarta jak Bryce, nigdy nie
oddalitaby st od matki. Ale nie byla taka, jeszcze nie, €lko temu zmierzata. Wt w odpowiedzi na
jego przystge pomsty za dzieci Bischofféw, powiedziata:

— A co, jéli nie zabit ich cztowiek? Nie cate zto tkwi w lukiagci. Jest i w naturzeSlepa zigliwosé
trzesien ziemi. Obogtne zto raka. To stworzenie e by podobne — odlegte, nieagalne. J&i nie
nalezy do naszego gatunku, nie postawisz go przaddm. | co wtedy?

— Do diabta, ktokolwiek czy cokolwiek to jest, dojpa tego. Zaptaci za to, coesitu stato —
powtOrzyt uparcie.

Opuwsciwszy kaciot katolicki, zespot poszukiwawczy Franka Autryte przeczesat trzy opuszczone
domy. Czwarty nie byt pusty. Znale Wendella Hulbertsona, nauczyciela z liceum wt8avlira, ktéry
zdecydowat & na mieszkanie w gorach, w domu rateym kiedy do jego matki. Gordy chodzit na
lekcje angielskiego do Hulbertsona zaledwiec¢piat temu. Nauczyciel nie byt posiniaczony ani
spuchng¢ty jak inni; sam odebrat sobieycie. Wcknigty w kat sypialni wsadzit do ust lgf
samopowtarzalnej trzydziestki dwdjki i nacisspust. Najwidoczniej wolatmier¢ z wiasnej ¢ki niz to,
CO ONO Mogto mu zgotowa

Z rezydencji Bischofféw Bryce poprowadzit swogrupe do kolejnych domow; w czterech nie
znalezli zadnych ciat. Ale w pitym natrafili na starsze magnstwo zamkngte w tazience, gdzie usitowali
sie skry¢ przed zabdj Ona leata rozcignieta pod prysznicem. On, jak tachman, na podtodze.

— Byli moimi pacjentami — powiedziata Jenny. — Nidlelina Papandrakisowie.

Tal dopisat ich nazwiska do listy zmartych.

Jak Harold Ordnay ijegaona w Zajédzie Pod Plogca Swieczka, Nick Papandrakis usitowat
zostawt wiadomd¢ wskazujca na zabdje. Jodym wyjeta z szafki z lekarstwami chciat €¢mapis& na
scianie. Nie dano mu szansy: nie s&pyt nawet jednego stowa. Naianie widniaty tylko dwie litery

I czg$¢ trzeciey:
PRC



— Czy komd z czyns si¢ to kojarzy? — zapytat Bryce.
Wszyscy po kolei ttoczyli giw tazience i przystawali nad cialem Nicka Papakideg spogldajac na
pomaraczowo brzowe litery nacianie, ale nikt nie doznabkdnego dinienia.

Pociski.

W domu gsiadupcym z domem Papandrakiséw kuchenna podioga bytdowloe zastana
wystrzelonymi pociskami. Nie catymi nabojami. Kitkaesiat samych otowianych pociskow.

W pomieszczeniu nigdzie niezigy wyrzucone tuski, zatem nie miata tu miejsca wama ognia. Nie
unosit s¢ zapach prochu. Nie znaleziono otworéweianach ani w szafkach.

Cah podiog; z&cielaty jedynie pociski, jakby wyczarowane z powzet

Frank Autry wzat do rki kilka szarych grudek metalu. Nie byt ekspertemlidtycznym, ale
zauwayt ze zdziwieniemgze zaden z pociskOw nie rozprygrsi¢ ani nie zostat mocno znieksztatcony.
Dzieki temu mégt ocerdi, ze pochodz z r&znej broni. Weksza¢ — ogromna wikszaé — odpowiadata
typowi i kalibrowi pistoletéw maszynowych, w ktduebrojona byta ostona generata Copperfielda.

Czyzby pociski z broni sielanta Harkera? — zastanawiat §irank. Czy to amunicja, ktdHarker
wystrzelit w swojego mordegon Samie Gilmartina?

Zmarszczyt brwi, poruszony.

Upuscit pociski, stukety o podtog. Pozbierat kilka innych. Kaliber 22, 32, jeszcae P2 i 38. Byto
nawet duo srutu ze strzelb.

Podniést pojedynczy pocisk kalibru 45 i przyjrzah sk ze szczegoinciekawdcia. Byt to doktadnie
ten rodzaj amunicji, jaki miat w swoim rewolwerze.

Gordy Brogan kucs obok.

Frank dalej wpatrywat siz namystem w pocisk. Nie mégt @jri¢ sic od dziwnego przypuszczenia.

Gordy zebrat take kilka pociskéw z podtogi.

— W og0le nie majznieksztaica.

Frank pokiwat gtow.

— Musiaty w cg@ trafi¢ — ciagmat Gordy. — Wec powinny by znieksztalcone. Przynajmniej niektore.
— Zamilkt na chwi¢. — Hej, jesté o milion mil shd. O czym dumasz?

— O Paulu Hendersonie. — Frank podgyocisk kalibru 45 przed oczy Gordy'ego. — Paubwgelit
wczoraj wieczor takie trzy pociski, tam, w podkoariacie.

— W swojego zabéjc

— Wi&nie.

— Wigc?

— Wigc chodzi mi po glowie wariackie podejrzenie, jesli kazemy zrob¢ testy balistyczne, oka
sig, ze ten wystrzelono z rewolweru Paula.

Gordy uniést brwi.

— | podejrzewam — ggmat Frank —ze jesli poszukamy doktadnie, znajdziemy jeszcze dwidetak
same sztuki. Uwaj: nie jeden pocisk. | nie trzy. Doktadnie dwagentycznymisladami.

— Mowisz...ze to keda te same trzy pociski, ktére Paul wystrzelit wci@ra

— Wi&nie.

— Ale slad sk tu wziety?

Frank nie odpowiedziat. Zamiast tego wstat i wegignzycisk w swoim walkie-talkie.



— Szeryfie?

Gtos Bryce’a Hammonda doleciat wyrae z niewielkiego gtenika.

— Co tam, Frank?

— Dalej jestémy w tym domu w stylu Sheffield. Zdaje mksize lepiej dzie, jak pan tu wpadnie.
Jest c§, co powinien pan zobaczy

— Znowu ciata?

— Nie, sir. Mhm... céniesamowitego.

— Idziemy tam, Frank.

— Mysle sobie — powiedziat Frank do Gordy’egae-.. w cagu ostatnich kilku godzin, w jakiczas
po tym, jak sierant Harker zostat porwany z Samu Gilmartina, on& by, wianie w tym pokoju.
Pozbyto s¢ wszystkich pociskow, ktére dostato wczoraj wiecizdzis rano.

— Pociskow, ktore dostato?

— Tak.

— Pozbyto s§? Tak po prostu?

— Tak po prostu — powtérzyt Frank.

— Ale jak?

— Wyglada,ze... stacito je z siebie. Zrzucito te pociski, jak pies aca liniepce futro.
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W UCIECZCE

Jadic przez Santa Mira skradzionym datsunem, Fletclade Kstyszat o Snowfield przez radio.

Chat wiadomda¢ zagta uwag catego kraju, Kale nie okazat zainteresowaniagé&dse innych nigdy
specjalnie go nie obchodzity.

Siegnat do wylacznika — wigci 0 Snowfield byty bez znaczenia, sdomiat wkasnych problemow —
gdy wtem ustyszat nazwisko, ktére miato dla niegaezenie. Jake Johnson. Johnson byt jednym
z funkcjonariuszy, ktérzy pojechali wczoraj do Stiield. Teraz zagigt, moze nawet niexyt.

Jake Johnson...

Rok temu Kale sprzedat Johnsonowi sadighat z bali na picioakrowej dziatce w gérach.

Johnson twierdzitze jest jakoby zapalonym réliwym i stad potrzebuje chaty. Jednakz tego, co
mu sk tu i dwdzie wypsato, Kale wysnut wniosekze policjant jest ,niezniszczalnym” — jednym z tych
ludzi, ktorzy wiera, ze swiat czeka Armageddon, a spoteagivo rozpadnie giz powodu galopuagej
inflacji, wojny nuklearnej lub innej katastrofy. Kacoraz mocniej utwierdzat ¢siw przekonaniuze
Johnson potrzebuje chaty na kryjGwktora zapetnizywnoscia i amunich — aby potem fatwo przetnga
w czasach wstesow spotecznych.

Chata leata wystarczajco daleko, 2 naSnieznej Gorze, po drugiej stronie Snowfieleby sé tam
dosta&, nalezato wjech& przecinlg przeciwpaarows, waska droga gruntows — przejezda wytacznie dla
pojazdow terenowych — a potem na jeszcze trudnjiegjslak. Ostatni€éwier¢ mili trzeba bytlo pokona
pieszo.

W dwa miesice po tym, jak Johnson nabyt gaskosiadiéé, Kale zakradt s tam w letnie
czerwcowe przedpotudnie. Wiedziate wiaciciel ma shibe w Santa Mira. Chciat sprawdzi czy,
zgodnie z jego podejrzeniami, Jake zamienia tosoeeyv nieprzyspn fortec.

Chata stata jak poprzednio, ale odkryle Johnson prowadzi intensywne roboty w jednej
Zz sisiadupcych z ny wapiennych jaski. Na zewntrz lezaty worki cementu i piasku, taczka i stos
kamieni.

Tuz przy wegciu, na kamiennej podtodze staty dwie benzynowarta¢ Colemana. Kale wiijedna
| zanurzyt s¢ w podziemne komnaty.

Pierwsza jaskinia byla dluga iagka, prawie jak tunel. Niby nieregularny wapienngrykarz
zakosami wiodta do pierwszej obszerniejszej salli.

Oparte déciare staty tu pgciofuntowe skrzynki z priniowo pakowanymi puszkami sproszkowanego
mleka, liofilizowanych owocéw iwarzyw, liofilizowsych zup, stoikbw z miodem, beczki ziarna.
Materac gumowy. | wiele innych rzeczy. Jake mugratowa na petnych obrotach.

Pierwszy podziemny pokoj prowadzit do drugiego.Waiemi natura uformowata dzigio srednicy
dzieskciu cali. Dochodzity z niej dziwne hatasy. Szeptiowieszczesmiechy. Kale mato nie obrocitsi
na pecie i nie uciekt, ale swiadomit sobieze to nic granego, tylko plusk ptyscej wody. Podziemny
strumier. Jake Johnson wprowadzit calpgumows rure do naturalnej studni i osadzit w podtodzezam
pOMp.

Wygody jak w domu.

Kale uznat wtedyze Johnson jest nie tylko przezorny. Ten cztowiekainses;...

Pewnego dnia, pmiym latem, w kécu sierpnia, Kale powrécit na goeskdziatke. Ku jego
zdziwieniu wejcie do jaskini — wysokie na cztery a szerokie ng [@itop — nie byto j# widoczne.



Johnson stworzyt ginng zapoe, maskujca skutecznie wegie.

Kale przebrat przez krzewy uwaznie, by ich nie zdepta

Tym razem przyniost wiaanlatarke. Przeczotgat si przez wejcie, wstat, miat trzy zakosy i nagle
dotart do kaca s$lepego korytarza. Wiedziake powinien by jeszcze jeden ostry zakr a potem
pierwsza z obszernych sal. Zamiast tego stat prusgaenn, ptask sciam.

Przez moment Kale wpatrywatesiv przeszkod, zdezorientowany. Jednak przyjrzawszy @i
doktadnie, znalazt ukryte wajie. Sciana faktycznie byla ciemkfasad, obwiedziom epoksydem,
przylegajca do drzwi, ktére Johnson sprytnie wmontowat w naltur framug: pomigdzy ostatnim
zakrtem a pierwsz z duzych sal.

Tamtego sierpniowego dnia, ocen@g uznaniem ukryte drzwi, Kale zdecydowad, w razie czego
przejmie § kryjéwke. W gruncie rzeczy, ni@ ci ,hiezniszczalni” majnosa. Mae jacy durnie pewnego
dnia sprobuj wysadzé swiat w powietrze. Jdi tak, Kale pierwszy si tu dostanie, a kiedy Johnson
wkroczy przez swoje sprytnie zamaskowane drzwigekeal prostu go zdmuchnie.

Ta mysl sprawita mu przyjemni.

Poczut s¢ sprytniejszy. Bardziej gar

Trzynacie mies¢cy p&niej, ku swemu wielkiemu zaskoczeniu i przenaiu, Kale ujrzatze grozi
mu koniecswiata. Jegawiata. Zamkngty w okrggowym wkzieniu, oskarony o morderstwo, wiedziat,
dokad sk uda, jéli tylko zdota zbiec: w gory, do jaski Mogt tam pozostaprzez kilka tygodni, agliny
w koncu przestamza nim veszy¢ w Santa Mira i w pobku miasta.

Dzigki ci, Jake’u Johnsonie.

Jake Johnson...

Teraz, w skradzionyméttym datsunie, mag za soh dopiero kilka minut wolngci, Kale ustyszat
przez radio o Johnsonie. Stuchat i zaste usmiecha. Los byt po jego stronie.

Obecnie najwikszym problemem byto pozbyciegswieziennego ubioru i zdobycie vwd@wego,
gorskiego stroju. Nie bardzo wiedziat, jak tego ciad.

Kiedy tylko ustyszat przez radige Jake Johnson nigje — albo przynajmniej nie e stan¢ mu
na drodze, &dac w Snowfield — Kale zdecydowate pojedzie wprost do jego domu, tu, w Santa Mira.
Johnson nie miat rodziny. Jego dom stanowit bezpedymczasow kryjéwke. Johnson nie miat
doktadnie wymiaréw Kale'a, ale byli d6 podobnej budowy. Zamieni ubiér gEienny na
odpowiedniejsze ciuchy z szafy zgsty.

| bron. Jake Johnson -etlac ,niezniszczalnym” — na pewno trzyma gdare domu kolekej broni.

Zastpca mieszkat wtym samym parterowym domu z trzegmakiiami, ktory odziedziczyt po
swoim ojcu, Wielkim Ralphie Johnsonie. Trudno byazwa ten dom wystawnym, Wielki Ralph nie
szastat bezmiynie fors z ,bokow” itapowek; gdy szto o zachowanie pozorpwed agentami ugdu
podatkowego, znat sina rzeczy. Oczywcie, nie byt to szatas. Dom statéwodku Pine Shadow Lane,
szanujcej st okolicy, petnej duych domow, diaych posesiji i dojrzatych drzew. Dom Johnsona, jeden
Zz mniejszych, miat na tylnej werandziezduvanre do kapieli z podwodnym magam, ogromny salon
Z antycznym stotem bilardowym i sporo innychaatzen uprzyjemniagcych wolny czas, nie rzucagych
Sig W oczy z zewstrz.

Kale byt tam dwukrotnie, kiedy sprzedawat Johnsangdrsky posiadiéé. Nie miat obecnie
trudndaici z trafieniem.

Wijechat na podjazd, zgasit silnik i wysiadt. Liczye nikt z asiadow go nie zobaczy.

Obszedt dom od tytu, sttukt okno w kuchni, wszedkcbdka.



Skierowat s¢ prosto do garal. Mgt pomidci¢ dwa samochody, ale teraz stat w nim tylkopd
z nagdem na obie osie. Kale wiedzigk Johnson mazpa i oczekiwatze woz ledzie stat w garau.
Otworzyt drzwi | wprowadzit skradzionego datsunaedy zamkat drzwi i datsun przestat bywidoczny
z ulicy, poczut si bezpieczniejszy.

W gtéwnej sypialni przejrzat szafgospodarza i znalazt gamocnych butéw turystycznych tylko
o numer w¢kszych ni jego wiasne. Johnson byt o kilka cali od niegzsmy, wic spodnie nie pasowaty,
ale wepchat nogawki w buty i wygddato to znénie. W biodrach byly za szerokie, aleismat si¢
paskiem. Wybrat sportoykoszut; przymierzyt. Ujdzie.

Ubrany, przejrzat giw duzym lustrze.

— Niezle wygladasz — powiedziat do swojego odbicia.

Ruszyt przez dom, rozgflajac sk za brona. Nie mégt nic znal&t.

Prosz bardzo. Znaczy, jest gdZischowana. Jak trzeba, rozwalidziure na kawaiki.

Zaczt od gtéwnej sypialni. Oprinit biurko i szuflady komody. Nie ma broni. Przekatiobie nocne
szafki. Nie ma broni. Wy} wszystko z szafgciennej: ubrania, buty, walizki, pudta, kufer podrg. Nie
ma broni. Podnidst brzegi dywanu i poszukat schowkea nie znalazt.

W pot godziny paéniej sptywatl potem, ale nie byt zmwzony. Prawgd mowiac czut uniesienie.
Ogarmyt wzrokiem spustoszenie, ktorego dokonat, i poazitvne zadowolenie. Pokdj wyglat jak po
bombardowaniu.

Przeszedt do naginego pokoju — szperal, zrywal, przewracat; roztvalszystko, co stato mu na
drodze.

Bardzo chciat znal€ te bron.

A miat przy tym kug zabawy.
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TROCHE ODPOWIEDZI. NOWE PYTANIA

Ten dom byt wyjtkowo schludny iczysty, ale kolorystyka iwszeceohe fedzelki dziataty
Bryce’'owi Hammondowi na nerwy. Wszystko byto tu alkzielone, albozétte. Wszystko. Dywany
zielone, sciany bladaotte. W bawialni sofy obleczone tapicerk kwiecistezétte i zielone wzory tak
krzyczce, ze myslato sk 0 natychmiastowej wizycie u okulisty. Dwa fotelemmragdowozielone i dwa
krzesetka kanarkowgélte. Zotte porcelanowe lampy ze smugami zieleni, zaba chartreuse
z fredzlami. Nascianach dwie ogromne reprodukci@ite stokrotki na \ciekle zielonym polu. Gtéwna
sypialnia byta jeszcze gorsza: kwieciste tapedgiggsze ni tapicerka w bawialni, patazétcien zaston,
marszczone lambrekiny. Kilkas@e rozrzuconych poduszek;esz zielona wykdczonazoita koronk,
cze$¢ zOMa z zielonm koronk.

Jak mowita Jenny, dom zajmowali Ed i Theresa Larmgeojgiem kilkunastoletnich dzieci
| siedemdziegcioletnia matka Theresy.

Nie odnaleziono nikogo z mieszi@w. Nie byto ciat i Bryce poczut ulg Wydato mu sj, ze
posiniaczone i spuchgie ciata zaprezentupiec wyjatkowo okropnie na tle niemal maniakalnie radosnego
wystroju.

Kuchnia réwnie byta zielona z6tta.

— Jest cd— odezwat i od zlewu Tal Whitman. — Szefie, lepiej ézna to okiem.

Bryce, Jenny i kapitan Arkham podeszli do Tala, dleaj zastpcy, z Lisa pérodku, zostali przy
drzwiach. Trudno byto przewidzieco mae miecic¢ sie w kuchennym zlewie, w tym mieie, wsrodku
koszmaru godnego Lovecrafta. B&oczyjd gtowa. Albo jeszcze jedna para adgch k. Albo cd
gorszego.

Ale to nie byto gorsze. Jedynie dziwne.

— Prawdziwy sklep jubilerski — powiedziat Tal.

Podwojny zlew byt peten kosztowsm. Przewanie piekcionki i zegarki. Znalazty sitam zaréwno
meskie jak i kobiece zegarki: wadznie z metalowymi bransoletami, lub bez paskowmexy, seiko,
bulova, nawet rolex. | wiel&lubnych izagczynowych piefcionkdw. Brylanty rozsiewaty blask.
Piekcionki urodzinowe: granaty, ametysty, krwawnikipaay, turnaliny; piecionki z rubinowymi
I szmaragdowymi kamykami. P&efonki wrgczane za ukiczenie liceum i college’u. Jubilerskieiecie
zmieszane z warfoiowymi przedmiotami. Bryce zanurzydae w kupce kosztowroi, jak na filmie pirat
wktada dionie do kufra ze skarbami. Zamiesgatecidetka i zobaczyt te inna bizuterk; kolczyki,
bransolety, pojedyncze perly z jednej lub dwdcheraanych kolii, ztoty tacuszek,sliczny wisiorek
z kama...

— To wszystko nie me by wtasndgcia Lange’éw — powiedziat Tal.

— Zaczekajcie. — Jenny wygreta ze stosu zegarek i przyjrzata meg wwaznie.

— Poznajesz go? — zapytat Bryce.

— Tak. Cartier. Model wodoszczelny. Nie klasyczayzymskimi cyframi. Ten ma gtadki, czarny
cyferblat. Sylvia Kanarski podarowata go watpiroczni slubu nezowi Danowi.

— Slad ja znam to nazwisko? — zastanowd Bryce.

— S whascicielami Zajazdu Pod Plapa Swieczky — powiedziata Jenny.

— Och, tak. Twoi przyjaciele.

— & na lscie zaginionych — dodat Tal.



— Dan uwielbiat ten zegarek — wyrata Jenny. — Kiedy Sylvia mu go kupita, to bylaaszna
ekstrawagancja. Zajazd nie stal jeszcze dobrzensmao, a zegarek kosztowat trzystaédziesit
dolar6w. Teraz, oczywtie, jest wart dio wiecej. Dan lubitzartowa, ze to ich najlepsza inwestycja.

Podniosta zegarek do gory, tak Tal i Bryce mogli zobacZytyt ztotej koperty. Nad znakiem
firmowym Cartiera bytlo wyryte: MOJEMU DANOWI. Na tpod numerem seryjnym: Z MISTIA,
SYL.

Brycespojrzat na zlew peteniterii.

— Wigc to naley prawdopodobnie do ludzi z catego Snowfield.

— No cé&, powiedzialbym raczepe naley do tych, ktérzy zagili — powiedziat Tal. — Te ofiary,
ktore znalelismy do tej pory, mialy biuteric na sobie.

— Masz ragj — skirat glowa Bryce. — Wec tych, ktérzy zagigli, pozbawiono wszystkich
kosztowndci, zanim zostali porwani do... do... no, tam gdd® diabta, zostali porwani.

— Zlodzieje nie zostawigjtak tupu — powiedziata Jenny. — Nie grom@agn, a potem nie wrzucaflo
zlewu. Pakuj i zabierag ze soh.

— No to co to tu robi? — zapytat Bryce.

— Zabij mnie, nie wiem — odrzekfa Jenny.

Tal wzruszyt ramionami.

W dwdch komorach zlewozmywakazbteria jarzyta si i bltyszczata.

Krzyk mew.

Szczekanie psow.

Galen Copperfield podniost wzrok znadnkowki komputera, z ktorej odczytywat dane. Poc# si
w swym stroju ochronnym, obolaly i zgeony. Przez chwil nie byt pewien, czy naprawatyszy ptaki
I psy.

Zamiauczat kot.

Kon zaral.

Generat rozejrzat sipo laboratorium, zmarszczyt czoto.

Grzechotniki. Dao grzechotnikow. Znajomymiercionagny dzwiek: czika-czika-czika-czika.

Buczenie pszczot.

Inni rowniez to ustyszeli. Spojrzeli po sobie, niespokojni.

— To dochodzi przez wewtrzny system komunikacyjny — powiedziat Roberts.

— Zgadza s — odezwat si doktor Bettenby z drugiego samochodu mieszkalnegbly tez to tu
styszymy.

— W poradku — powiedziat Copperfield — dajmy temu okadp dziatania. i chcecie ze sab
rozmawi&, uzywajcie systemu zewirznego.

Pszczoty przestaty bucze

Dziecko — nieokrdonej pici, androgynoidalne — zaga spiewa bardzo tagodnie, z oddali:

Jezus kocha mnie, to wiem, w Biblii czytam to ¢endKazde dzieat do Niego Ignie. Onegsstabe,
w Nim sita jest.

Gtos byt stodki, melodyjny.

A scinat krew wzytach.

Copperfield nigdy nie styszat niczego podobnegoodbyt to spiew dziecka, stodki i kruchy, byto
W nim... c@, czego nie powinno lByw gtosie dziecka. Kompletny brak niewiricd Moze wiedza. Tak,



zbyt gkboka wiedza o zbyt strasznych rzeczach. zBao Nienawd¢é. Szyderstwo. Nie przebijato to
wprost z radosnej piosenki, ale pulsowato wbgroczne, wywotujce bezgraniczntrwogg.

Tak, Jezus kocha mnie. Tak, Jezus kocha mnieJ&aks kocha mnie — w Biblii czytam to.

— Mowili nam o tym — powiedziat Goldstein. — DoktBrige i szeryf. Styszeli to przez telefon i ze
zlewu w zajedzie. Nie wierzylimy; taksmiesznie to brzmiato.

— Teraz nie jesimieszne — rzekt Roberts.

— Nie jest — twierdzit Goldstein. Nawet przez olsayestrj wid& byto, ze ma dreszcze.

— Emituje na tej samej diugd fal co nasze przekaiki.

— Ale jak? — zapytat Copperfield.

— Velazquez — powiedziat nagle Goldstein.

— Oczywicie — popart go Roberts. — Strdj Velazqueza midiloraOno nadaje przez jego radio.

Dziecko przestatépiewat. Odezwato si szeptem:

— Lepiej odmowcie paciorek. Niechzkiy odmowi paciorek. Nie zapomnijcie o paciorku.

Chichot.

Czekali na cébjeszcze. Tylko cisza.

— Zdaje mi s, ze ono nam grozito — powiedziat Roberts.

— Do cholery, lepiej zatrzymajcie takie #hiydla siebie! — rzekt Copperfield. — Nie popadajmy
w panik.

— Zauwayliscie,ze méwimy teraz ono? — spytat Goldstein.

Copperfield i Roberts spojrzeli na niego, a potenspbie, ale nie odezwalisi

— Moéwimy ono tak samo jak doktor Paige, szeryfdtgacy. Wiec... zaczlismy mysle¢ zupetnie jak
oni?

Copperfield nadal miat w uszach nawiedzony, luadtiac nieludzki gtos. Ono.

— D0é¢ tego — powiedziat szorstko. — Jeszcze mamy smdroty do odwalenia.

Powrdcit do kacowki komputera, ale miat trudéd z koncentrag.

Ono.

O 16:30 Bryce odwotat przeszukiwanie. Pozostaleges kilka godzin dnia, ale wszyscy byli
utrudzeni do szpiku kai. Zmeczeni wchodzeniem i schodzeniem po schodachecZemi groteskowym
wygladem trupdw. Zmczeni nieprzyjemnymi niespodziankami. &meni rozmiarem ludzkich tragedii,
groza skpiajaca zmysty. Zngczenisciskapcym w piersiach strachem. Statym ngggem, nuacym jak
cigzka fizyczna praca.

Poza tym dla Bryce’a staloesjasne,ze ta praca przekracza ich sity. Wi po6t godziny zatatwili
tylko niewielka cz¢$¢ miasta. Z tymi sitami iwtym tempie, ograniczegiziennym swiattem, lzda
potrzebowa przynajmniej dwu tygodni na dokladne spenetrow&@newfield. A ponadto g zaginieni
nie pojawi sie do czasu zbadania ostatniego budynkuli jgde znajdzie si wskazéwek co do miejsca
ich pobytu, trzebaduzie wzié si¢ za jeszcze trudniejsze przeczesywanie okoliczigsibw.

Zesztej nocy Bryce nigyczyt sobiezeby Gwardia Narodowa rozlazta; g0 migcie. Ale teraz jego
ludzie mieli miasto dla siebie przezaksza czes¢ dnia, a specjaici Copperfielda zebrali prébki i zagr
prac. Kiedy tylko Copperfield uzyska catkowipewna¢, ze miasto nie zostato pom@ne czynnikiem
bakteriobdjczym, mina sprowadZi gwarde do pomocy policji.

Na pocatku, wiedzc niewiele o tutejszej sytuacji, nieghie mylat o zrzeczeniu giwtadzy nad
miastem, podlegagym jego jurysdykcji. Ale teraz, clionie chciat si zrzek& witadzy, to na pewno



pragrat si¢ nia podzielt. Potrzebowat wicej ludzi. Z godziny na godzinodpowiedzialnéé coraz
bardziej przygniatata go do ziemi i gotow byt pzagi ja na inne barki.

Dlatego te 0 16:30 zaprowadzit swoje dwa zespoty z powrotenZdjazdu Na Wzgorzu, zadzwonit
do biura gubernatora i porozmawiat z Jackiem Rkiton. Uzgodnionoze postawi i gwarde w stan
gotowaici, beda czek& na sygnat Copperfieldae wszystko gra.

Ledwie odtayt stuchawk, zadzwonit Charlie Mercer. Miat nowiny. Fletcherl€ uciekt podczas
transportu doglu okegowego.

Bryce dostat szatu.

Charlie pozwolit mu povcieka si¢ chwile, a kiedy furia opadta, powiedziat:

— Jest cédgorszego. Zabit Joego Freemonta.

— On, niech to krew zaleje eknat Bryce. — Mary wie?

— No. Sam do niej pojechatem.

— Jak to przyjta?

—Zle. Byli makeastwem od dwudziestu sitsu lat. Jeszcze jediaierc. Wszdziesmiert. Chryste!

— Co z Kale'em?

— Podejrzewamyze zabrat samochod sprzed budynkéw mieszkalnychrpgiej stronie uliczki.
Skradziono tam jeden. \ postawilimy blokady na drogach, ale wychodzi mi z rachurdeuKale ma
nad nami godzigprzewagi.

— Dawno wyparowat.

— Prawdopodobnie. denie przymkniemy skurwysyna do siédmej, eladwota blokady. Mamy tak
mato ludzi — przy wszystkim coesdzieje —ze nie maemy wizat ich przy blokadach.

— Zrobisz, co uznasz za stosowne — powiedziat agzemem Bryce. — A co z poligjz San
Francisco? Wiesz, chodzi @wiadoma¢, ktéra Harold Ordnay zostawit na lustrze.

— Dzwonitem w tej sprawie. W kau st odezwali.

— Maja caé sensownego?

— No cé&, pogadali z pracownikami w kgjarniach Ordnaydéw. Pagtasz, mowitem cize jedna
zajmuje st wylacznie pozycjami nie wznawianymi od dawna i niskdad&wymi. Asystentka
kierownika w tym sklepie — nazywaCelia Meddock — skojarzyta tego Timothy'ego Flgte’

— To klient?

— Nie. Autor.

— Autor? Czego?

— Ksiazki. Zgadnij tytut.

— Jak, do diabta, meg. Och! Oczywicie. Odwieczny wrog.

— Trafites — powiedziat Charlie Mercer.

— O czym jest karka?

— To najmocniejsza sprawa. Celia Meddock mdéwi,to zdaje si 0 zbiorowych zagiriciach na
przestrzeni dziejow.

Przez moment Bryce nie mogt wyddiwy siebie stowa.

— Powanie? Mowisz ze byto duo innych?

— Tak mi s¢ zdaje. D&¢, zeby napisé cah ksiazke.

— Gdzie? Kiedy? Jak to miowe, ze nie obito mi s to o uszy?

— Meddock méwita o znikgciu populacji stargytnych Majow...

(Cos drgreto w umysle Bryce’a. Przypomniat sobie artykut czytany wrgta magazynie naukowym.



Cywilizacja Majow. Porzucone miasta).

— ...i kolonia Roanoke, pierwsza osada Anglikow mekyce Potnocnej — skozyt Charlie.

— O tym styszatem. Byto w pogtzniku szkolnym.

— Wydaje mi s, ze duzo innych zagini¢ siecga dawnych czasoéw. W lkigce jest to wyjanione.

— Co to za teoria?

— Ta baba nie wie. Nie czytata &#ki.

— Ale Harold Ordnay musiat czytal w Snowfield musiat zobaczydoktadnie to, o czym pisat Flyte.
Dlatego Ordnay zostawit twviadomag.

— Chyba tak.

— Czy policja w San Francisco mgkisiazke? — zapytat Bryce, podniecony.

— Nie. Meddock jej nie miala. Wiedziata o niej tylkdlatego,ze ostatnio Ordnay sprzedat jeden
egzemplarz — kilka tygodni temu.

— A czy my maemy dosta egzemplarz?

— Nakitad jest wyczerpany. Tak naprawaigdy nie byta u nas drukowana. Sprzedano egzempla
brytyjski. | najwidoczniej z jedynego — i do tegewielkiego — naktadu. To rzadka kska.

— A co z osob, ktorej p sprzedano? Ten zbieracz. Jakrezywa? Gdzie mieszka?

— Meddock nie pamta. Mowi, ze facet nie jest statym klientem. Mowe Ordnay mogtby wiedzée

— Za chole¢g nam nie pomge. Stuchaj, Charlie, musmiec t¢ ksiazke.

— Staram & — powiedziat Charlie. — Ale nie nie ledzie ci potrzebna. Dowieszegswszystkiego
z samegarodia. Flyte ju leci do nas z Londynu.

Jenny przysiadta na skraju biurkazdynego wsrodku hallu, wpatrujc sk w Bryce’a, ktory siedziat
odchylony na fotelu. Byta zdumiona tym, co jej pedziat.

— Leci do nas z Londynu? TerazZ3dui wiedziat,ze to s¢ stanie?

— Prawdopodobnie nie — powiedziat Bryce. — Ale hyl chwili kiedy ustyszat wiadonsé,
wiedziat,ze to przypadek zgodny z jego tepri

— Jaka by nie byita.

— Jaka by nie byita.

Tal stat przed biurkiem.

— Kiedy planowo przylatuje?

— Bedzie w San Francisco krétko po p6tnocy. Jego anaski wydawca zaaraowat konferengj
prasow na lotnisku. Stamtl jedzie prosto do Santa Mira.

— Amerykaski wydawca? — spytat Frank Autry. — Zdaje, sndwites, ze nie drukowat u nas tej
ksiazki.

— Bo i nie — poinformowat Bryce. — Wygla na toze pisze now.

— O Snowfield? — spytata Jenny.

— Nie wiem. Mae. Prawdopodobnie.

— Ma rozgd — powiedziata Jenny. — Nie mtdzien, jak sk to stato, a facet podpisuje kontrakt na
ksiazke.

— Chciatbymzeby miat jeszcze wkszy rozgd. Wiele bym datzeby byt tu teraz.

— Chyba doktorkowi chodzi otoze szanowny pan Flyte me by tylko jeszcze jednym
cwaniaczkiem, szukagym tatwego zarobku.

— Wianie — potakata Jenny.

— Moze tak jest — przyznat Bryce. — Ale nie zapomingjeee Ordnay napisat nazwisko Flyte’a na



tamtym lustrze. W ten sposob Ordnay jest jedynyseym swiadkiem. | z jego wiadomigi wynika, ze
to, co s¢ stato, byto bardzo podobne do tego, o czym Timéiyye napisat.

— Do cholery — zakl Frank. — J&i Flyte naprawd wie cd, co ma@e nam pomdc, powinien
zadzwont. Nie powinien kazanam czeké&

— No — potwierdzit Tal. — Do potnocy wszyscy memy by sztywni. Powinien zadzwofizebysmy
wiedzieli, co mamy rolsi

— W tym gk — powiedziat Bryce.

— O co ci chodzi? — spytata Jenny.

Bryce westchat.

— C&, mam przeczucige zadzwonitby, gdyby mogt nas poinformaiygak mamy si broni. Taak,
wydaje mi s¢, ze on doktadnie wie, z jakim stworem lub rodzajendzdtywania mamy do czynienia,
ale mocno podejrzewame nie ma bladego pgjia, jak sobie z tym radzi Podejrzewamze cokolwiek,
maoze nam powiedzie nie mae nam powiedzietej jednej jedynej rzeczy, ktéra jest nam potrzebrak
mamy sid wynies¢ cato swoje tyiki.

Jenny i Bryce pili kaw przy biurku. Méwili o tym, co odkryli podczas d@gzych poszukiwg
prébowali dopatrz§ sic sensu w bezsensownych sprawach: szyderczym idkeaniu ksgdza,
pociskach zé&ielajpcych kuchena podiogzg wdomu w stylu Sheffield, trupach w zaméych
samochodach...

Lisa siedziata nie opodal. Wyglata na catkowicie zaabsorbowakrzyz6wka z magazynu, ktory
znalazta gdziepo drodze. Nagle podniosta wzrok.

— Wiem, dlaczego w tamtym zlewiezbda bizuteria.

Jenny i Bryce spojrzeli nagwyczekupco.

— Przede wszystkim — powiedziata dziewczyna, wyahylsk z fotela — musicie przyg, ze wszyscy
ludzie, ktorzy zagidi, faktycznie niezyja. Bo tak jest. Oni nieyja. Nie ma vatpliwosci.

— Alez sa watpliwosci, skarbie — powstrzymata Jenny.

— Nie zyja — powiedziata cicho Lisa. — Wiem o tym. | wyzte- Spojrzenie jegywych, zielonych
oczu byto niemal gaczkowe. — Ono ich porwato i zjadto.

Jenny przypomniata sobie, co Lisa powiedziata wagzarpodkomisariacie: ,M#ze rozwirgto gdzie
pagczyre, giecboko w mroku, w piwnicy albo w pieczarze, i seozawireto wszystkich tych zaginionych,
zamkreto w kokonachzywych. Odtazyto do chwili, kiedy poczuje gtoéd”.

Zesztej nocy wszyscy wpatrywaligsiw dziewczyr, ttumiac $miech, ale wiede, ze wtym, co
mowi, maze tkwi¢ jakas zwariowana prawda. Niekoniecznie musi t@ Isyeé, kokony albo gigantyczny
pajak. Ale ca. Nikt nie chciat tego przyzia ale taka maiwosé istniata. Nieznane. Nieznany stwor.
Nieznany stwor, peeracz ludzi.

| teraz Lisa powr6cita do tej samej gliy

— Ono ich zjadto.

— Ale jak wyttumaczy bizuterig? — spytat Bryce.

— No wkc — powiedziata Lisa — kiedy ono zjadto ludzi, 7@0. mae zwyczajnie wypluto ¢
bizuterk... tak jak s¢ wypluwa pestki z wéni.

Doktor Sara Yamaguchi weszta do Zajazdu Na Wzgératrzymata i, zeby odpowiedzié na
pytanie wartownika przy drzwiach iruszyta przedl i Jenny i Bryce’a. Nadal miata na sobie strgj
ochronny, ale ja zdjgta helm, pojemnik ze sgronym powietrzem i uegdzenie do gromadzenia



odchodow. Trzymatla zimne ubranie ,cywilne” i gruby plik jasnozielonegapieru.

Wstali na przywitanie i Jenny spytata:

— Pani doktor, czy jukoniec kwarantanny?

— Ju? Mam wraenie,ze tkwig w tym stroju od lat. — Gtos doktor Yamaguchi braimnaczej ni
przez skrzecxe pudetko. Byt kruchy i stodki. Jeszcze bardziejikhtny niz postd. — Jak dobrze
oddych& swiezym powietrzem.

— Pracowata pani nad kulturami bakteryjnymi, prawdaspytata Jenny.

— Zacztam.
— Ale... czy nie trzeba czekadwadzidcia cztery do czterdziestusmiu godzin na uzyskanie
wynikow?

— Tak. Ale uznalimy, ze oczekiwanie jest bezsensowne. Nie zamierzamy aoa bakterii — ani
nieszkodliwych, ani nic innego.

»2Ani nieszkodliwych, ani nic innego”. To dziwne dewdzenie zaintrygowato Jenny, ale zanim
zdazyta spyt&, genetyczka wygmita:

— Poza tym Meddy powiedziat nate s bezpieczne.

— Meddy?

— To skrét na Medanacomp. Co z kolei jest skréteiiKomputerowy System Analizy Medycznej.
Nasz komputer. Gdy Meddy przyswoit sobie wszystliéme z autopsji i z testow, podat nam sthpie
prawdopodobigstwa skaenia bakteriologicznego. Meddy mowige istnieje maliwos¢é zero, zero
dziesgtnych na toze mamy do czynienia Zeodkiem bakteriologicznym.

— I'ma pani takie zaufanie do analizy komputerovzej,oddycha pani normalnym powietrzem —
zdziwit si¢ Bryce, wyrgnie zaskoczony.

— Na osiemset probnych diagnoz, Meddy nie pomidiasi razu.

— Ale to nie jest prébna diagnoza — powiedziatanyen

— Tak. Ale po tym, co wykazata autopsja i we wszgst testach patologicznych... — Genetyczka
wzruszyta ramionami i podata plik kartek Jenny.redz:. Tu @ wszystkie wyniki. Generat Copperfield
uznat,ze mae pani mié ochot rzuc na nie okiem. J ma pani jakié pytania, stug. W tej chwili
wszyscy nasi ludzieasw laboratoriach, zdejmajstroje ochronne izamnie swdzi zrobt to samo.
Dostownie swdzi. — Wsmiechreta sk i podrapata po karku. Palce wkawiczkach zostawity czerwone
znaki na gtadkiej jak porcelana skérze. — Czynaoby s¢ tu umy?

— Mydto, reczniki i miednica g w kacie, w kuchni. Nie ma mowy o swobodnym samopoczugie
lepsze to, i by¢ samemu.

Doktor Yamaguchi skigta gtowa.

— To zrozumiate. Jakgdostar do tej miednicy?

Lisa wyskoczyta z krzesta, odsga krzyzowke.

— Pokae pani. |kede uwazat, zeby faceci, ktérzy pracajw kuchni, stali odwrdceni plecami
I patrzyli przed siebie.

Jasnozielone kartki byly to wydruki komputerowe,zdpielone na jedenastocalowe strony,
ponumerowane i chwycone wzdtlewego brzegu plastykowym sgynowym spinaczem.

Bryce zagidat Jenny przez ram)i kiedy przegidata pierwsz czs$¢ sprawozdania. Byt to
komputerowy zapis notatek z sekcji wykonanej pr3etha Goldsteina. Goldstein odnotowatzveos¢
uduszenia, uznat za bardziej prawdopodobne oznstkejoreakcji alergicznej na niezidentyfikowan
substangj, ale nie potrafit ustaliprzyczynysmierci.



Jenny skupita uwagna pierwszych testach patologicznych. Byto to wskiopowe badanie bakterii
w diugiej serii preparatow zawiesinowych, saych przez probki tkanek i ptynow pobranych zaiat
Gary’'ego Wechlasa; swietlono nawet ciemne pole mikroskopieby zidentyfikowa najmniejsze
mikroorganizmy. Szukano bakterii rozwigaych sg w trupach. Wyniki okazaty sizaskakujce.

PREPARATY ZAWIESINOWE

BADANIE AUTOMATYCZNE — MEDANACOMP

WERYFIKACJA WZROKOWA — PRZEPROWADZIL. BETTENBY
CZESTOTLIWO SC WERYFIKACJI — 20%

PROBKI —WYDRUK

PROBKA 1

ESCHERICHIA GENUS (E) FORMY OBECNE: BRAK

UWAGA: NIETYPOWY WSKA ZNIK

UWAGA: WARIANT NIEPRAWDOPODOBNY — BRAK O ZYWIONYCH
ESCHERICHIA COLIW ZOt ADKU — PROBKA SKAZONA
CLOSTRIDUM GENUS (C) FORMY OBECNE: BRAK

UWAGA: NIETYPOWY WSKA ZNIK

UWAGA: WARIANT NIEPRAWDOPODOBNY — BRAK O ZYWIONYCH
CLOSTRIDIUM WELCHIIW ZOt ADKU — PROBKA SKAZONA
PROTEUS GENUS (P) FORMY OBECNE: BRAK

UWAGA: NIETYPOWY WSKA ZNIK

UWAGA: WARIANT NIEPRAWDOPODOBNY — BRAK O ZYWIONYCH
PROTEUS VULGARIS W ZOt ADKU — PROBKA SKAZONA

Dalej wydruk zawierat list bakterii poszukiwanych przez komputer i Bettengg'eRezultaty byty te
same.

Jenny przypomniata sobie, o co chciata zapyt@o powiedziata doktor Yamaguchi: ,Ani
nieszkodliwe, ani nic innego”. | oto miata przedsdane — nietypowe, jak okilé je sam komputer.

— Dziwne — powiedziata Jenny.

— Nie rozumiem ani stowa — przyznat 8iryce. — Przettumaczysz?

— C&, rozumiesz, trup jest doskongbazywka dla wszystkich bakterii — przynajmniej na krtk
met. Po kilku godzinach odmierci w ciele Gary’ego Wechlasa powinna $it¢bi¢ od Clostridium
welchii, ktora wystpuje przy gazach rozktadowych.

— A nie ma tego?

— Nie dato si znale¢ jednej, jedynej,zywej C. welchii w kropli wody, ktéra zostata skana
materiatem z wetrznasci. A ta wianie prébka powinna od nichekaé. | powinna st tez kiebi¢ od
Proteus vulgarisbakterii saprofitycznej.

— Przettumaczysz? — zapytat cierpliwie.

— Przepraszam. Saprofit rozkwita wayerym lub gnipcym materiale.

— A Wechlas niewtpliwie niezyje.

— Niewatpliwie. A jednak nie maP. vulgaris. Powinny by tez inne bakterie. M#e Micrococcus
albus i Bacillus mesentericusW kazdym razie nie mazadnych mikroorganizméw, towarzygzch



rozkladowi, zadnej z form, ktérych natato st spodziewd. Co jeszcze dziwniejsze, nie ma w ciele
zywych Escherichia coliOtdz, do cholery, powinny by rozwijat si¢ jeszcze przedmiercia Wechlasa.

| dalej powinny wystpowa, dalej s¢ rozwijat. E. coli gniezdzi sk w okreznicy. Twojej, mojej,
Gary’ego Wechlasa, kdego. Tak dlugo jak ograniczagsilo przebywania we wtrzncsciach, jest
nieszkodliwa. — Przekartkowata sprawozdanie. — WD, Ropatrz na to. Kiedy za pomoogdélnych

i specyficznych barwnikéw zaeto szuka martwych mikroorganizmow, zndle wiele E. coli. Ale
wszystkie bakterie byty martwe. W ciele Wechlasamazywych bakterii.

— O czym tcéwiadczy? — spytat Bryce. Ze trup nie rozktada sjak powinien?

— Ze w ogole si nie rozklada. Nie tylko to. Goo wiele dziwniejszego. Wygdla na to,ze nie
rozktada s§ dlatego, 7 zostata mu wstrzykaia potzna dawkasrodka sterylizujcego i utrwalajcego.
Konserwantu, Bryce. Trupowi wszczepiono bardzoetzny konserwant.

Lisa przyniosta do stotu tagk cztery kubki z kaw, tyzeczki, serwetki. Dziewczyna podata kaw
doktor Yamaguchi, Jenny, Bryce’owi. Czwarty kubekigha sobie.

Siedzieli w sali restauracyjnej zajazdu, przy oktléca za nim byla sipana pomareczowo ztotym
stoncem pd@nego popotudnia.

Za godzir, pomylata Jenny, przyjdzie zmrok. Ebziemy musieli przeczekanastpna dtuga noc.

Zadrzata. Gogca kawa bardzo sprzyda.

Sara Yamaguchi miata na sobie teragzzbwe sztruksowe #ihsy iz0Ha bluz. Diugie, jedwabiste,
czarne wiosy opadaly jej na ramiona.

— C& — zaczla. — Zdaje mi s, ze kady napatrzyt si dos¢ na te stare przyrodnicze filmy Walta
Disneya,zeby wiedzi€, iz niektore pajki i osy — i pewne inne insekty — wstrzykuyodek konserwuagcy
swoim ofiarom i odktadajje do pdniejszej konsumpcji albo jako pokarm dla jeszcze marodzonego
potomstwa. Konserwant wprowadzony w tkanki pana Mésa jest nieco podobny do tych substancji,
ale o wiele bardziej skuteczny i zlmy.

Jenny pomg$lata o nieprawdopodobnie wielkiémie, ktdéra zaatakowata i zabita Stewarta Wargle'a.
Ale to nie ten stwér zgtadzit luddé Snowfield. Na pewno nie. Nawesjiesetki takich stworze kryje sk
gdzies w miescie, nie dobratyby sido wszystkichZadnaéma o takich rozmiarach nie dostataby do
zamkngtego samochodu, domu i zabarykadowanego pokojbyliauca innego.

— Czy chce pani nam powiedzjee jakg insekt zabit tych ludzi? — spytat Bryce.

— Prawd mowiac materiat dowodowy na to nie wskazuje. Insektyijagbi wpuszcza konserwant
za pomog zadta. Znalélibysmy rarg ktuta, chatby najdrobniejsz. Seth Goldstein obejrzat cate ciato
Wechlasa przez szkio poyaszapce. Kady cal kwadratowy. Dwukrotnie. Nawetzyl kremu
depilacyjnego w celu usugtiia catego owtosienia z ciatagby méc przyjrzé mu st jeszcze dokiadniej.
A jednak nie znalazt naktuciackniccia skory, ktérym wesziobyadio. Obawialimy sk, ze mamy
nietypowe lub niedoktadne dane. &idokonano drugiej sekcji.

— Na Karen Oxley — powiedziata Jenny.

— Tak — potwierdzita Sara Yamaguchi. Pochylita sio okna, szuka¢ wzrokiem generata
Copperfielda i innych. Kiedy obrécitagsk powrotem do stotu, powiedziata: — Jedrakvszystkie testy
wyszly identycznie.Zadnych zywych bakterii w trupie. Rozktad zatrzymany w spmsdienaturalny.
Tkanki przepojone konserwantem. Znow byly to dziwtene. Ale mieimy pewndé, ze nie §
nietypowe ani niedoktadne.

— Jdli konserwantu nie wstrzykeiio, to jak go wprowadzono? — spytat Bryce.

— Narzuca si twierdzenie,ze jest wysoce przyswajalny. Dostaje dob ciata przez skéri w ciagu



kilku sekund przenika tkanki.

— Czy to nie jest jednak gaz psychotoksyczny? tatpylenny. — Mie dziatanie konserwage jest
tylko efektem ubocznym.

— Nie — powiedziata Sara Yamaguchi. — Brdadow na ubraniach ofiar, ktére zndlbysmy
niewatpliwie, gdybysmy mieli do czynienia z ofiarami chmury gazoweghke ta substancja ma dziatanie
toksyczne, analiza chemiczna wskazuge podstawowym celem nie jest zatrucie, jak w pradipagazu.
To przede wszystkim konserwant.

— Ale czy to on spowodowamieré? — pytat Bryce.

— Czsciowo. Ale nie potrafimy doktadnie ustaliprzyczyny smierci. Czsciowo winna jest
toksycznd¢ konserwantu, ale inne czynniki utwierdgaps w przekonaniuge smier¢ wynikta z odcgcia
doptywu tlenu. Ofiary albo diawity sidtuzszy czas, albo miaty kompletnie zablokowachawic.

Bryce pochylit s¢.

— Jak przy powieszeniu? Uduszenie?

— Tak. Ale nie wiemy doktadnie, co to byto.

— Ale jak to maliwe? — spytata Lisa. — Méwicie o rzeczach, ktareaja kilka minut. A ci ludzie
umierali szybko. W parsekund.

— Poza tym — powiedziata Jenny — o ile przypomirsnhie sce@ w matym pokoju Oxleyow, nie
byto sladéw walki. Ludzie pozbawianiycia przez uduszenie przeimvée rzucag sie jak diabli,
przewracaj meble...

— Tak — potwierdzita genetyczka. — To nie ma sensul.

— Dlaczego wszystkie ciata spuchngte? — spytat Bryce.

— Myslimy, ze to trupcy wptyw konserwantu.

— | posiniaczenie &

— Nie. To... céinnego.

- Co?

Sara nie odpowiedziata od razu. Zmarszczyta bnpatwwata st w kawe w kubku.

— Skora itkanka podskorna obydwu trupow wyia wskazuj, ze posiniaczenie naglito przez
nacisk z zewstrz; to klasyczne kontuzje. Inaczej m@wji posiniaczenie nie jest spowodowane
obrzkiem i nie jest to oddzielna alergiczna reakcj&koaserwant. Wyglda to tak, jakby cobito ofiary.
Mocno. Wielokrotnie. To wariactwo. Przy takim bicjposiniaczeniu, powinno napi¢ peknigcie skory,
chat jedno. Inne wariactwo: stogigposiniaczenia jest identyczny na catym ciele. Kganmszkodzono
doktadnie w takim samym stopniu na udaekach, klatce piersiowej, wedzie. Co jest niemdiwe.

— Dlaczego? — spytat Bryce.

— Od uderzgé cigzkim narzdziem — odpowiedziata mu Jenny — niektore partidacizda bardziej
posiniaczone riinne. Nie da siuderzy za kadym razem dokfadnie z sam sita | dokladnie pod tym
samym litem.

— Poza tym — dodata Sara Yamaguchia-pgsiniaczeni nawet tam, gdzie patka nie bytabytamie
dotrze. Pod pachami, w rowku rdzy paladkami. | na podeszwach stop! Chaciza przykiad pani
Oxley miata na nogach buty.

— To oczywiste — powiedziata Jennyze nacisk na tkanki, ktérego rezultatem jest posieaie,
zostat spowodowany przezscmnego nk bicie.

— Na przyktad przez co? — spytat Bryce.

— Nie mam pagjcia.



— | oni zgirgli szybko — przypomniata znowu Lisa.

Sara opadta na krzesto, przechylita je w tyt i znéyjrzata przez okno w kierunku laboratoriéw.

— Doktor Yamaguchi, jaka jest pani opinia? — zapBtsice. — Nie zawodowa. Osobista, nieformalna.
Jak pani &dzi, co s¢ tutaj dzieje? Ma pani jakideorie?

Obrdcita s¢ do niego, potrasreta glowa. Czarne wilosy rozsypaty esi promienie staca p&nego
popotudnia zagraty na nich, wydobyly krotkie, mini@mwe kaskady czerwieni, zieleni khitu;
podobnie jak to czyngwiatto igragc na czarnej ptaszczmyie ropy itworac na niej krotkotrwale,
przemykagce tcze.

— Nie. Obawiam si ze nie manradnych teorii. Nic spojnego. Tylko...

- Co?

— C&... teraz wierg, ze Isley i Arkham mdrze zrobili zabierag sk z nami.

Jenny wciz zachowywata sceptycyzm co do pozaziemskich wplyw@he Lisa nadal byta
zaintrygowana.

— Naprawd pani myli, ze to c@ z innychswiatow?

— Mog istniet inne maliwosci — powiedziata Sara — ale w tej chwili trudnoexzakie. — Zerkga
na zegarek, nachmurzyta siporuszyta niespokojnie na ki¢e. — Co ich tak dtugo zatrzymuje? — Znéw
skupita uwag na oknie.

Drzewa staty bez ruchu.

Markizy przed sklepami zwisty bezwtadnie.

Miasto zastygto.

— Mowita pani,ze zdejmug stroje ochronne.

— Tak, ale na to nie trzeba tyle czasu.

— Gdyby cd byto nie tak, styszelibyny strzaty.

— Albo wybuchy — podsutta Jenny. — Od tych bomb zapafajch, ktére zmajstrowali.

— Powinni zjawé si¢ juz pie¢... maze dzies¢¢ minut temu — upierata sigenetyczka. — A weg ani
znaku...

Jenny przypomniata sobie, jak niesamowicie, niezaaimie ono porwato Jake’'a Johnsona.

Bryce zawahat gi odepchat krzesto.

— Mysle, ze nie zaszkodzi, & wezng paru ludzi i zajrg tam.

Sara Yamaguchi obrécitagsbd okna. Przednie nogi jej krzesta opadty naglemnona podiog
z ostrym stukiem.

— Ca jest nie tak — powiedziata.

— Nie, nie. Prawdopodobnie wszystko w poika — rzekt Bryce.

— Pan te to czuje. Wiemze tak. Jezu!

— Prose sig nie martwé — uspokajat Bryce.

Jednake w jego oczach nie bylo takiego spokoju jak wigodN chgu ostatnich dwudziestu
czterech godzin Jenny catkiem fle2nauczyta si czytat w tych przestonitych powiekami oczach. Teraz
wyrazaty napecie i lodowate, ostre jak igty przesenie.

— Jest jeszcze o wiele za weae, zeby s¢ martwic — powiedziat.

Ale wszyscy wiedzieli.

Nie chcieli tego przyzréa ale wiedzieli.

Groza zacga sk znowu.

Bryce wybrat Tala, Franka i Gordy’egeeby towarzyszyli mu do laboratoriow.



— Id¢ takze — powiedziata Jenny.

Bryce nie chciat tego. Bardziejdat sk 0 nig niz o Lisg, swoich ludzi czy samego siebie.

Nawiazato s¢ miedzy nimi nieoczekiwane i rzadkie porozumienie. Cagliz nig dobrze i wierzytze
ona czuje podobnie. Nie chciat jej stiadRzekt wic:

— Wolatbym,zebys nie szta.

— Jestem lekatk— cdwiadczyta, jakby to nie byto tylko jej powotanieleaarcza chronca przed
wszelkim ziem.

— Tu jest normalna forteca — przekonywat. — Tu lpestpiecznie;.

— Nigdzie nie jest bezpiecznie.

— Nie powiedziatem bezpiecznie. Powiedziatem bezpie].

— Moga potrzebowa lekarza.

— Jdli zostali zaatakowani,asalbo martwi, albo zagih. Jak do tej pory nie znatBsmy nikogo
rannego, prawda?

— Zawsze jest pierwszy raz. — Jenny obrécitads Lisy i poprosita: — Przynéemi moja torbe
lekarsk, skarbie.

Dziewczyna pobiegta do punktu opatrunkowego.

— Ona zostaje tu bez gadania — powiedziat Bryce.

— Nie — zaprzeczyta Jenny. — Ona idzie ze.mn

— Stuchaj, Jenny, tu jest sytuacja, w ktérej olaawje prawo stanu wojennego — tlumaczyt
rozdraniony. — Mog ci rozkazé, zebys zostata.

— | zmusisz do wypetnienia rozkazu? Jak? Bf®nri spytata, ale bez gniewu.

Lisa powrGcita z czarnskérzan torba.

— Pospieszcie si Szybciej, prosg — zawotata Sara Yamaguchi od frontowych drzwazdy.

Je&ili ono uderzyto na polowe laboratoria, prawdopodelme byto ju: powodu do pépiechu.

Spoghdajac na Jenny, Bryce porflgt: Nie mog cie uchroné, doktorku. Nie rozumiesz tego?
Zosta tu, gdzie oknaaszamknite, a u drzwi stranicy. Nie polegaj na mnie. Nie ochr@rui¢. Jest jasne
jak choleraze st zawiedziesz. Jak zawiedledtllen... i Tim.

— Chodmy — powiedziata Jenny.

Bolesnie swiadomy whasnej bezsilioi, Bryce wyprowadzit ich z zajazdu, w gdulicy, do rogu — za
ktorym na dohy sprave ono mogto czekana nich. Tal szedt na czele zgmt, obok Bryce’a, vérodku
Lisa, Sara Yamaguchi i Jenny, Frank i Gordy zamta}.

Ciepty dzien stawat st coraz chtodniejszy.

W dolinie ponkej Snowfield zacza gromadzi sic mgta.

Do nadejcia nocy pozostato niecate trzy kwadranse.n&o sptywato ostatnimi strumieniami
krwawego swiatta. Cienie wydtayty si¢ niezwykle, znieksztafcity. Okna gorzaty odbitymoiscami.
Przypominaj oczodoty wydgzonych dy, w ktorych pton $wieczki na Halloween, ponsiat Bryce.

Grobowa cisza ulic byla jeszczeclgza ni poprzedniej nocy. Echo krokéw rozbrzmiewato jak
w ogromnej, opuszczonej katedrze.

Ostraznie skecili za rég.

Trzy zmkte stroje ochronne taty, cinigte nasrodek ulicy. Naspny spoczywat w potowie na
chodniku, w potowie na skraju jezdni. | dwekpigte hetmy.

Wokét rozrzucono pistolety automatyczne, a nie wykstane koktajle Mototowa staty wzdtu
kraweznika.



Tylne drzwi cezaréwki byty otwarte. Wsrodku na stosie faty takze stroje ochronne i bfio Ludzie
znikli.

— Generale? Generale Copperfield?! — zawotat Bryce.

Cmentarna cisza.

Cisza powierzchni Ksiyca.

— Seth! — zawotata Sara Yamaguchi. — Will? Will i@aby? Galen? Niech ktani odpowie, prosg

Nic. Nikogo.

— Nie udato im si nawet raz wystrzali— powiedziata Jenny.

— Ani krzykm¢ — dodat Tal. — Wartownik przy drzwiach frontowyzhjazdu ustyszatby nawet krzyk.

— Och, do diabta! — zadl Gordy.

Tylne drzwi obu laboratoriéw byty uchylone.

Bryce miat uczucieze wsrodku ca na nich czeka.

Chciat odwroat sie i odegé. Nie mogt. Byt tu przywdde Jeli ulegnie panice, zarazi @iinnych.
A panika jest pierwszym krokiem kKmierci.

Sara ruszyta do pierwszego laboratorium.

Bryce zatrzymaltg.

— Do cholery, tamamoi przyjaciele — powiedziata.

— Wiem. Ale niech ja zajezpierwszy.

Jednak przez moment nie mogt suszy. Strach go sparabwat. Nie mogt ruszy sie o cal. Ale
w koncu oczywicie ruszyt.



11
GRY KOMPUTEROWE

Bryce wychgnat i odbezpieczyt rewolwer. Drugreka siggnat do drzwi, otworzyt je szeroko. W tym
samym momencie odskoczyt i wycelowat w laboratorium

Bylo puste. Dwa zmgte stroje ochronne taty na podtodze, trzeci zwisat z obrotowego fotaized
koncéwka komputera.

Podszedt do drugiego laboratorium.

— Pozwdlzebym ja to zatatwit — powiedziat Tal.

Bryce potrasmt gtowa.

— Zostajesz. Ochraniasz kobiety;sez broni. J@di cos sie pokae, gdy otworz drzwi, uciekacie ile
sit w nogach.

Bryce zawahat g stopc z bipcym sercem u wégia do drugiego polowego laboratorium. PEwgdo
reke na drzwiach. Znéw sizawahat. Poggnat drzwi jeszcze ostemiej niz poprzednio.

Tu takze byto pusto. Dwa stroje ochronne. Nic poza tym.

Ale kiedy Bryce zagldat do wrtrza, wszystkieswiatta sufitowe zgasty. Drgh zaskoczony nagt
ciemndcia. Jednak w sekundzi@wiatto zabtysto na nowo; nie d#i sufitowym zaréwkom; to byto
niezwykte swiatto, zielony, zaskakagy btysk. Zorientowat gi ze to swieca jedynie trzy ekrany
koncéwek komputera, ktére wdzyly si rownoczénie. Teraz wyczyly. | wiaczylty. Ciemno, jasno,
ciemno, jasno, ciemno... Najpierw zapalakyrgiwnoczénie, potem po kolei, jeden po drugim. Whka
zapality s¢ wszystkie i tak ju zostato. Stanowiska robocze zalat nieziemski blask

— Wchodz — powiedziat Bryce.

Pozostali zaprotestowali, ale orzjoyt na schodach i mijat drzwi.

Podszedt do pierwszego ekranu, na ktérym gtopicé stow na ciemnozielonym tle.

JEZUS KOCHA MNIE, TO WIEM.

Bryce spojrzat na pozostate dwa ekrany. Widniatyich te same stowa.

Mrugnigcie ekranu. Nowe stowa:

W BIBLII CZYTAM TO CO DZIEN.

Bryce zmarszczyt brwi.

Céz to za program? To byly stowa jednej z piosenelgrektdobiegaty z kuchennego zlewu
W gospodzie.

BIBLIA TO GNOJOWKA,

powiedziat mu komputer.

Mrugnigcie.

JEZUS RZNIE PSY.

Ostatnie trzy stowa pozostaly na ekranie przezakdiekund. Bryce’owi wydato @i ze zielone
swiatto monitora jest zimne. Tak jadwiatto kominka niesie suchyar, tak to promieniowanie niosto
przeszywajcy chtéd.

Te monitory nie wywietlaty normalnego programu. Ludzie generata Coiglda nie mogli wiay¢
do komputera nic takiego. Czy jako hasto, czyazkii logiczne, czy autotesty.

Mrugnigcie.

JEZUS NIEZYJE. BOG NIEZYJE.

Mrugnigcie.



JAZYJE.

Mrugnigcie.

ZAGRASZ W 20 PYTAN?

Wopatrupc sk w ekran Bryce poczut, jak ¢nie w nim prymitywna, zabobonna groza. Groza

I oniesmielenie. Skgcaty kiszki ichwytaty za gardio. Ale nie wiedziallaczego. W gibi, niemal
podwiadomie, czutze znalazt s wobec czego ztego, odwiecznego i... znanego. Aleacgkmogt to
zna? Przecie nie miat pogcia, czym to jest. A jednak... a jednak ze0. dobrze wiedziat. W ¢bi, na
dnie. Instynktownie. Gdyby tylko mogtegina¢ w glab samego siebie, poza warstewbgtady, ktéra
zawierata tyle sceptycyzmu, gdyby potrafit czyta pameci gatunkowej, odnalaztby prawa stworze,
ktory dokonat rzezi w Snowfield.

Mrugnigcie.

SZERYF HAMMOND?

Mrugnigcie.

ZAGRASZ ZE MNA W 20 PYTAN?

Uzycie nazwiska podziatato jak wsiiz A potem nagpita daleko wtksza iduio bardziej

wstrzasapca niespodzianka.

ELLEN
Imi¢ ptorgto na ekranie, imi zmartejzony i kazdy migsien ciata Bryce’'a spzyt sig, kiedy czekat, a

pojawi Sk cos wiccej, ale przez diugie sekundy widniato tylko togleimie i nie mégt oderwéaod niego

oczu, gdy wtem...

ELLEN GNIJE.

Brakto mu tchu.

Skad ono mogto wiedzieo Ellen?
Mrugnigcie.

ELLEN KARMI ROBAKI.

Céz to zaswinstwa? Czemu sha?
TIMMY UMRZE.

Przepowiednia ptagla, zieler na zieleni.
Zaczerpat glosno powietrza.

— Nie — powiedziat cicho.

Przez caly rok milal, ze lepiej lzdzie, je&li Timmy ulegnie. Lepsze to aipowolne wyniszczenie.

Zaledwie wczoraj rzekibyziszybkasmier¢ syna to btogostawiestwo. Ale teraz ja nie. Snowfield dato
mu lekcg. Wszystko jest lepsze ddhierci. W ramionacimierci znika nadzieja. A tak dtugo jak Timmy
zyt, istniata maliwos¢ wyzdrowienia. Przecielekarze powiedzielize chiopiec nie doznat rozlegtych
uszkodzé mozgu ijéli kiedykolwiek obudzi si ze swego nienaturalnego snu, mazadiszans
odzyskania normalnych zdolém ciata i umystu. Szagsobietnie, nadzieg.

Wiec Bryce powiedziat do komputera:

— Nie. Nie.

Mrugniecie.

TIMMY BEDZIE GNIL. ELLEN JUZ GNIJE. ELLEN GNIJE W PIEKLE.

— Kim jesté? — zaadat odpowiedzi Bryce.

Odezwat st — i poczut s¢ glupio. Nie mana przemawia do komputera jak do drugiej ludzkiej

istoty. Jéli chce zada pytanie, musi zy¢ klawiatury.



A MOZE BYSMY UCIELI SOBIE MALA POGAWEDKE?

Bryce odwrdcit st od ekranu. Podszedt do drzwi, wychylid sia zewatrz.

Wszyscy z ulg odetchrli na jego widok.

Chrzknat, usitujac ukry¢ fakt, ze jest mocno poruszony i rzekt:

— Doktor Yamaguchi, potrzelwju pani pomocy.

Tal, Jenny, Lisa i Sara Yamaguchi weszli do polawéaporatorium. Frank i Gordy pozostali na
zewrgtrz, przy drzwiach, nerwowo rozglajac sk po ulicy, na ktérej szybko zapadat zmierzch.

Bryce wskazat Sarze monitory komputera.

A MOZE BYSMY UCIELI SOBIE MALA POGAWEDKE?

Powiedziat, co pokazatogsha ekranach, i zanim skezyt, Sara przerwata mu maéyei

— Ale to niemaliwe. Ten komputer nie dysponuje programem azykiem, ktorym mégtby...

— Ca kontroluje pani komputer — powiedziat.

Sara nachmurzytaesi

— Kontroluje? W jaki sposéb?

— Nie wiem.

— Kto?

— Nie kto — powiedziata Jenny, obejrmusioste ramieniem. — Raczej co.

— No — odezwat giTal — to stworzenie, ten zabdjca, czymkolwiek,diabta, jest, ono kontroluje
pani komputer, doktor Yamaguchi.

Z wyrazem mochego patpiewania na twarzy, genetyczka usiadta przy jedrg/monitoréw
I whaczyta automatyczndrukarlk.

— Moze bzdzie wydruk, jéli faktycznie c@ dostaniemy.

Zawahata si. Delikatne, prawie dziegte palce zawisty nad klawiaturBryce spogidat na monitor
przez jej ramg. Tal, Jenny i Lisa zwrécili sido pozostatych dwdch ekranéw. Opustoszaty wszgstki
w tym samym momencie. Sara wpatrywakawsigtadkie pole zielonegéwiatta, w kacu wystukata kod
dostpu i napisata pytanie.

JEST TAM KTC8?

Drukarka zazgrzytata od razu i zalazwydruk. Odpowiedl przyszta natychmiast.

TAK.

KIM JESTES?

JESTEM BEZMIAR.

— Co to znaczy? — spytat Tal.

— Nie wiem — odpowiedziata genetyczka. Sara wystukadw pytanie i otrzymata tsamy niejasn
odpowied:

JESTEM BEZMIAR.

— Spytaj, jak s nazywa — podpowiedziat Bryce.

Sara napisata i stowa, ktérychwa, pojawity s¢ natychmiast na wszystkich trzech ekranach:

CZY MASZ JAKIES IMIE?

TAK

JAKIE ONO JEST?

JEST ICH WIELE.

PODAJ JEDNO Z NICH.

CHAOS.



JAKIE MASZ INNE IMIONA?

JESTES SMETNA, GLUPIA CIPA. ZADAJ INNE PYTANIE.

Wyraznie zdezorientowana, genetyczka spojrzata na Bayce’

— Takiego stowa na pewno pan nie znajdzieadnym stowniku komputerowym.

— Prosz nie pyta&, kto to jest. Proszpyta, co to jest.

— No — zastanowit giTal. — Zobaczymy, czy poda swoj opis.

— Ono pomyli, ze chodzi nam o przeprowadzenie autotestu — povakdzbara. — Zacznie
wyswietla¢c schematy elektroniczne.

— Nie, nie zacznie — zaprzeczyt Bryce. — Niech ppamgta, my nie prowadzimy rozmowy
z komputerem. To gannego. Komputer jest tylkérodkiem komunikacji.

— Och, jasne — powiedziata Sara. — Mimo tego stdu@ego przed chwil uzyto, dalej che mysle¢
o tym jako o dobrym, starym Meddy.

Po chwili namystu napisata:

PODAJ SWO4 CHARAKTERYSTYKE.

JESTEMZYWE.

Sara zaadata:

BADZ BARDZIEJ KONKRETNE.

JESTEM Z NATURY NIEKONKRETNE.

CZY JESTE ISTOTA LUDZKA?

STAC MNIE | NA TAK A FORME.

— Ono tylko bawi si nami — powiedziata Jenny. — ${uny mu do zabawy.

Bryce otart twarz ¢ka.

— Prosz zapyt#, co stato si z Copperfieldem.

GDZIE GALEN COPPERFIELD?

NIE ZYJE.

GDZIE JEGO CIALO?

PRZEPADLO.

GDZIE PRZEPADLO?

SMETNA SUKA.

GDZIE INNI, KTORZY BYLI Z GALENEM COPPERFIELDEM?

SA MARTWI.

CZY TY ICH ZABILES?

TAK.

DLACZEGO ICH ZABILES?

WY

Sara wystukata:

SPRECYZUJ.

WY JESTESCIE SPRECYZUJ. WY JESTECIE WSZYSCY MARTWI.

Bryce dostrzegke rece kobiety dra. Jednak poruszatyespo klawiaturze umigjnie i dokladnie:

DLACZEGO CHCESZ NAS ZAB(?

DO TEGO StWZYCIE.

CzY MOWISZ, ZE ISTNIEJEMY TYLKO PO TOZEBY NAS ZABITO?

TAK. JESTESCIE BYDLEM. TRZODA. JESTECIE NICZYM.



JAKIE MASZ IMIE?

PUSTKA.

SPRECYZUJ.

NICOSC.

JAKIE MASZ IMIE?

LEGION.

SPRECYZUJ.

SPRECYZUJ MI PAE, SMETNA SUKO.

Sara zarumienita simocno i szepgla:

— To szaléstwo.

— Prawie czuje sijego obecn& — powiedziata Lisa.

Jennyscisreta sioste za ramg, aby doda jej odwagi i spytata:

— Skarbie, co chcesz przez to powied2ie

Dziewczyna méwita z wysitkiem, dgcym gtosem:

— Czuje st niemal,ze ono jest z nami. — Jej wzrok przebiegt po lalmyrain. — Powietrze jakby
zgestniato, nie wydaje gsiwam? | jest zimniej. Jakby €mniato sk... zmaterializow&tuz przed naszymi
oczami.

Bryce rozumiat, co miata na rély

Tal pochwycit spojrzenie Bryce’a i skihgtowa. Tez to czut.

Jednalke Bryce byt pewienze to, co czyj, jest wyhcznie wraeniem subiektywnym. Tak naprawd
nic sk nie miato zmaterializowa Powietrze w rzeczywisfoi nie bylo gstsze ni przed minu; tylko
wydawato st gestsze, poniewawszyscy zesztywnieli z nagia i naturalnie izej oddychali. A jéli
byto zimniej... c@, to tylko nadchodzita noc.

Monitory opustoszaty.

Po chwili:

KIEDY ON PRZYBEDZIE?

Sara wystukata:

SPRECYZUJ.

KIEDY PRZYBEDZIE EGZORCYSTA?

— Chryste! — zdziwit si Tal. — A co to?

Sara wystukata:

SPRECYZUJ.

TIMOTHY FLYTE.

— Niech mnie szlag trafi! — szega Jenny.

— Ono zna szanownego Flyte’a — powiedziat Tal. e $§d? | boi s¢ go, czy co?

CZY BOISZ SE FLYTE'A?

SMETNA SUKA.

Nie zrazona powtarzata:

CZY BOISZ SE FLYTE'A?

NIE BOXE SIE NICZEGO.

CZEMU INTERESUJE O FLYTE?

ODKRYLEM, ZE ON WIE.

CO ON WIE?



O MNIE.

— Oto wyrany dowdd — powiedziat Bryce ze z Flyte’a nie jestaden cwaniaczek.

Sara uderzyta w klawisze:

CZY FLYTE WIE, KIM JESTE?

TAK. CHCE GO TU MIEC.

DLACZEGO CHCESZ GO TU MIE?

ON JEST MOIM MATEUSZEM.

SPRECYZUJ.

JEST MOIM MATEUSZEM, MARKIEM, tUKASZEM | JANEM.

Sara zmarszczyta czoto, zastanowitg spojrzata na Bryce’a. Jej palce febynpo klawiszach:

CZY CHODZI CI O TO,ZE FLYTE JEST TWOIM APOSTOLEM?

NIE. JEST MOIM BIOGRAFEM. ZAPISUJE MOJE UCZYNKI. GEE, ZEBY TU PRZYBYt.

CZY JEGO TEZ CHCESZ ZABL?

NIE. GWARANTUJE MU LIST ZELAZNY.

SPRECYZUJ.

WY WSZYSCY UMRZECIE, ALE FLYTE'OWI DANE EEDZIE ZYC. MUSICIE MU
POWIEDZIEC. JBSLI NIE DOWIE SIE, ZE DAJE MU LIST ZELAZNY, NIE PRZYBEDZIE.

Dtonie Sary trzsty sk jak nigdy do tej pory. Uderzytagliterg, musiata 3 skasowa i zaczc¢ jeszcze
raz. Zapytata:

JESLI SPROWADZIMY FLYTE’A DO SNOWFIELD, DASZ NAMZY C?

NALEZYCIE DO MNIE.

CZY DASZ NAM Z2Y(C?

NIE.

Do tej chwili Lisa trzymata gidzielnie jak na swoj wiek. Jednakwidzc swoj los wypisany tak bez
ogrédek na komputerowym ekranie, zatamatazaczta cicho ptaka.

Jenny pocieszata dziewczynak umiata.

— Cokolwiek to jest —@aviadczyt Tal — nie brak mu arogancji.

— No c@, jeszcze nie umagliny — powiedziat Bryce. — Jest nadzieja. Pdkiia, poty nadziei.

Sara znéw pochylita sinad klawiatu:

SKAD JESTE?

Z CZASU ODWIECZNEGO.

SPRECYZUJ.

SMETNA SUKA.

CZY JESTE SPOZA ZIEMI?

NIE.

— To na tyle, j&li chodzi o Isleya i Arkhama — podsumowat Brycenipa uswiadomit sobieze Isley
I Arkham juwz niezyja i przepadli.

— Chybaze ktamie — powiedziata Jenny.

Sara wrdcita do wczaiej postawionego pytania:

CZYM JESTES?

NUDZISZ MNIE.

CZYM JESTES?

GLUPIA DZIWKA.



CZYM JESTES?

ODPIERDOL SE.

Gniew przerést w niej strach. Wal tak mocno w klawiszeze Bryce pomsiat, iz je potamie,
wystukata znowu:

CZYM JESTES?

JESTEM GLASYALABOLAS.

SPRECYZUJ.

OTO MOJE IME. JESTEM SKRZYDLATYM CZLOWIEKIEM Z ZEBAMI PSA — TOCZ Z UST
PIANE. SKAZANO MNIE NA TO, ABYM TOCZYt Z UST PIANE CALA WIECZNOSC.

Bryce wpatrywat si w ekran, nie pojmuag. Czy to niezart? Skrzydlaty cztowiek zghami psa? Na
pewno nie. Ono ginimi bawi, znalazto sobie rozrywkAle co w tym zabawnego?

Ekran opustoszat.

Pauza.

Pojawity sk nowe stowa, chociaSara nie zadata pytania.

JESTEM HABORYM. JESTEM CZLOWIEKIEM O TRZECH GLOWACH JEDNEJ LUDZKIEJ,
JEDNEJ KOCIEJ | JEDNEJ WZOWEJ.

— Co to za pierdoty? — spytat sfrustrowany Tal.

Powietrze stato gibez watpienia zimniejsze.

To tylko wiatr, napomniat siebie Bryce. Wiatr wpgataez drzwi i niesie chtéd nadchadej nocy.

JESTEM RANTAN.

Mrugniecie.

JESTEM PALLANTRE.

Mrugniecie.

JESTEM AMLUTIAS, ALFINA, EPYN, FUARD, BELIAL, OMGORA, NEBIROS, BAAL,
ELIGOR | WIELU INNYCH.

Dziwne imiona j&niaty przez moment na trzech ekranach, wygasty.

JESTEM WSZYSTKIMI | NIKIM. JESTEM NICGBCIA. JESTEM WSZYSTKIM.

Mrugniecie.

Trzy ekrany monitorovwiecity jasno, zielone, puste przez sekgrdivie, trzy. Potendciemniaty.

Zapality sk swiatta sufitowe.

— Koniec wywiadu — powiedziata Jenny.

Belial. To byto jedno z imion, jakie sobie nadato.

Bryce nie interesowal sireligia zbytzarliwie, ale byt dé¢ oczytanyzeby wiedzié, iz Belial to albo
jedno z imion Szatana, albo ijednego z upadtych aniotow. Nie byt pewien.

Gordy Brogan, najbardziej sfdd nich religijny, byt wiernym wyznawcrzymskiego katolicyzmu.
Kiedy Bryce jako ostatni wyszedt z polowego laboratm, poprosit Gordy’egazeby spojrzat na imiona
na wydruku.

Stali na chodniku przy laboratorium w gasym swietle dnia, a Gordy czytat odpowiednie wersy. Za
dwadzigcia minut, mae szybciej, zapadnie mrok.

— Tutaj. To imé¢. Baal. — Gordy wskazat miejsce na komputeroweadkhce. — Nie wiem doktadnie,
gdzie widziatem to wczmiej. Nie w kaciele ani w katechizmie. M@ w jakief ksiazce.

Bryce uchwycit jaké dziwny ton — irytm — wypowiedzi Gordy'ego. Bytm tcas wigce] ni
nerwowa¢. Kilka stow wypowiadat zbyt wolno, nagtne zbyt szybko, znéw wolno, a potem



z gokczkowym paépiechem.

— W kshzce? — spytat Bryce. — W Biblii?

— Nie. Nie wydaje mi si Nie taki znébw ze mnie czytelnik Biblii. A powimem. Powinienem stale
czyta. Ale to imk zobaczytem w zwykiej kskzce. W powiéci. Nie pamg¢tam doktadnie.

— Wigc kto to jest ten Baal? — pytat Bryce.

— Zdaje mi s3, ze to chyba bardzo pginy demon — powiedziat.

Wyraznie ca byto nie w poradku z jego gtosem, z samym Gordym.

— A co0 z innymi imionami?

— Nic mi nie méwa.

— Zdaje st, ze to mog by¢ imiona innych demondéw.

— No cé&, wiesz, Kdcidt katolicki nie straszy siagki ogniem piekielnym — moéwit Gordy, nadal
dziwnie wymawiajc stowa. — Mae powinien. No. Mge powinien. Bo chyba masz racgdaje mi st,
ze to imiona demonow.

Jenny westchgla ze znaeniem.

— Wigc to tylko kolejna gierka...

Gordy gwattownie potrgsmt glowa.

— Nie. Tozadna gierka. Wcale nie. Ono powiedziato prawd

Bryce zmarszczyt brwi.

— Gordy, chyba nie nilisz powanie, ze to demon albo sam Szatan czy wotym rodzaju — chyba
nie myslisz tak?

— To wszystko bzdury — skwitowata Sara Yamaguchi.

— Tak — przytakga Jenny. — Te wszystkie wyczyny na komputerze,afeoznyimage,jaki usituje
stworzy¢ — wszystko to jest kolegnzmytka. Ono nigdy nie zechce powiedziaam prawdy o sobie, bo
wie, ze znajc prawd, mazemy znalé¢ sposob na pokonanie go.

— A ten ksiadz ukrzyowany na ottarzu Naszej Pani Opiekunki Gor? — $@ytady.

— To tylko jeszcze jedna ¢& szarady — powiedziat Tal.

Oczy Gordy'ego byty dziwne. Widniat w nich nie tglkstrach. Byly to oczy czlowieka
przezywajacego duchowe zatamanie, nawet rozdarcie.

Durniu, wczéniej powinieng to zauway¢, zwymyslat sic Bryce.

— Zdaje mi st, ze nadszedt czas. — Gordy méwit cicho, ale z hipngéga intensywnécia. — To
koniec. Czas kitca. Wreszcie. Jak Biblia powiada. Nigdy w to niemytem. Wierzytem we wszystko
inne, co naucza Kaibt. Ale nie w to. Nie w dzig sadu. Po prostu wydawato micsize wszystko bdzie
trwato wiecznie. Ale teraz nadszedt, no niggl. Nie tylko dla tych w Snowfield. Dla nas wszystki
Koniec. Wkc zapytug siebie, jak zostanosadzony. | bog sic. Naprawd. Otrzymatem dar, wyikowy
dar, i odrzucitem go. Otrzymatem dé&wigtego Franciszka. Zawsze mialem padde do zwierat. To
prawda.Zaden pies na mnie nie zaszczekat. Macieg@pZaden kot mnie nie podrapat. Zwieta ufaty
mi. Moze nawet mnie kochaty. Zawsze tak bylo. Oswoitenkidzwiewiorki. Jadty mi zgki. To dar.
Wiec moi starzy chcielizebym zostat weterynarzem. Ale wgl@m st na moj dar. Zamiast tego
zostatem glin. Przypasatem bro Bron. Nie byto moim przeznaczeniem brdo rki broni. Nie moim.
Nigdy. Zrobitem to cgsciowo dlatego,zeby urazi moich starych. Chciatem pokazaze jestem
niezaleny, kapujecie? Ale zapomnialem. Zapomniatem tegejsoa w Biblii, gdzie jest powiedziane,
zebys czcit ojca i matk swop. A ja skrzywdzitem ich. | wyptem st na boski dar. Wice]. Gorzej.
Naplulem n&. Wczoraj wnocy zdecydowatem: odch@dze shiby, odkiadam brb izostar



weterynarzem. Ale zdajecsize jest za pgno. Sid juz trwa, a ja o tym nie wiedziatem. Naplutem na dar
od Boga i teraz... bejsic.

Bryce nie wiedzial, co powiedzieGordy’emu. Jego wyimaginowane grzechy byly takeki&# od
prawdziwego ztaze prawiesmiechu warte. B ktos tu miat pog¢ do nieba, to Gordy. Bryce nie wierzyt
w nadejcie Sidnego Dnia. Co to, to nie. Ale nie byt w stanie wglit czegokolwiek, co mdgtby
powiedzi€ temu wielkiemu, kécistemu chtopakowi, ktéry zakghzbyt gkboko w swoje iluzje.

Gtos zabrata Jenny:

— Timothy Flyte jest naukowcem, nie teologiem —ktae przekonaniem. — deTimothy dysponuje
teoria wyjasniajaca to, co s¢ tutaj dzieje, jest to wyfmienie wyhcznie naukowe, nie religijne.

Gordy nie stuchat. Ze szklistych oczu fzy p#snmu strumieniami po policzkach. Zdawate,ste
kiedy podniost gtow iwpatrywatl s¢ w niebo, nie dostrzegt zachodu f&ta, lecz jaks wielka,
niebiaaska drog:, po ktérej archaniotowie i zagty niebiaiskie wkrotce zjagl na swych ptomienistych
rydwanach.

W tym stanie nie wolno mu nd@sbroni. Bryce wyyt mu delikatnie rewolwer z kabury. Zapta
chyba nie zwrdcit na to uwagi.

Bryce spostrzegtze przedziwny monolog Gordy’ego wywart silne weaie na Lisie. Chyba mocno
ja to trzepnto.

— W poradku — powiedziat do niej. — To napragdie koniecswiata. To nie dzigé sadu. Gordy jest
tylko... rozstrojony. Wyjdziemy z tego jak amen acperzu. Wierzysz mi, Liso? Wytrzymasz jeszcze
troche? No, gtowa do goéry! Dasz re@

Nie odpowiedziata od razu, jakby zastanawdagk, czy starczy jej sit i opanowania. Wreszcie
skireta gtowa. Zdobyta s¢ nawet na staby, niepewnymiech.

— Diabelnie jestefajna, mata — émiechnyt sie. — Wypisz, wymaluj starsza siostra.

Lisa spojrzata na Jenny, potem znéw zwrocita wzralBryce’a.

— A z pana jest diabelnie fajny szeryf — powiedziat

Czy moj dmiech jest te tak niepewny jak jej? — zastanowi¢ si

Byt zazenowany. Nie czut sigodny jej zaufania.

Oktamatem a}, dziewczyno, pomsfat. Smieré jest wchz z nami. Mae nie w tej godzinie, mie nie
jutro, ale wczéniej czy pé@niej — uderzy.

| rzeczywicie. Cha@ nie mogt o tym wiedzie jedno z nich miato umrzen nastpnej minucie.
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PRZEZNACZENIE

Fletcher Kale sgdzit prawie cate poniedziatkowe popotudnie na raamnal, pokdj po pokoju, domu
Jake’a Johnsona w Santa Mira. Bawg svietnie.

W spizarni obok kuchni w kacu odnalazt skrytk Johnsona. Nie na potkach, zapchanych
wystarczajcymi co najmniej na rok zapasami jedzenia w pudzkatojach, ani na podtodze, réwnie
zastawione] zapasami. Nie, prawdziwy skarb byt jentmym schowku, pod podtag pod Iwnym
linoleum, pod legarami.

Ukryta tu byta niewielka, starannie dobrana kolakepakomitej broni, kaly egzemplarz osobno
opakowany w nieprzemakalny plastyk. Gausk jak w bazonarodzeniowy poranek, Kale odwine
wszystkie. Znajdowata situ para rewolweréw Smith & Wesson Combat Magnuhyba najlepsza
i najpotzniejsza krotka bno swiata. Zatadowana amunicjkaliber 357, miata s# uderzenia
wystarczajca, aby powalk brunatnego niedviedzia, a ze specjalnymizdjszymi pociskami kalibru 38
byt to rownie uyteczny i wyptkowo celny rewolwer na drobrzwierzyrg. Jedna strzelba dwunastka,
Remington 870 Brushmaster zruchomym celownikiergczmym przetadowaniem, chwytem
pistoletowym, przeditonym magazynkiem, z pasem do noszenia na ramiéhia sztucery. M-1
potautomat. | wreszcie éospecjalnego: Heckler & Koch HK 91, 7jwatadowany znakomity karabin
szturmowy, wyposany w osiem magazynkéw na trzydaesztuk i kilka tysgcy sztuk amunicji luzem.

Przez niemal godzinKale siedziat, sprawdzgj i bawiac sk diuga broni. Pigcit kazda sztule. Jéli
gliny namiera go w gorach, peatuja, ze nie ruszyli w innym kierunku.

Dziura pod podtog spizarni zawierata réwnie pienadze. Duo pienkdzy. Banknoty zwinjte
w ciasne rulony, opasane gumkami, wsadzone¢w dizych, hermetycznie zamkstych szklanych
stojéw; w kadym pojemniku migcito sie od trzech do gciu rulondw.

Zabrat stoiki do kuchni, postawit na stole. Zajrziat lodowki szukajc piwa, zadowolit si puszk
pepsi, siadt przy stole i przeliczyt swoj skarb.

63 440 $.

Jedna z najeZciej powtarzanych legend Santa Mira dotyczyta delejefortuny Wielkiego Ralpha
Johnsona, zgromadzonej (jak gtosita plotka) z wyratustapéwek. Oto co pozostato z tupdw Wielkiego
Ralpha. Wtanie takiego kapitatu inwestycyjnego potrzebowatéiah pocatek nowegarycia.

Ironia losu. Gdyby Kale znalazt tydAienczeniej ten caty szmal, nie musiatby zalijdoanny
i Danny’ego. Miat tu wgcej, niz potrzebazeby wykaraskasie z klopotow, jakich przysporzyto midigh
Country Investments.

Pottora roku temu, kiedy zostat wspolnikiemHigh Country, nie byt w stanie przewidzie ze
zmierza do katastrofy. Wtedy wydato mig 8 ztoty okazp, ktora ssdzone mu byto tradi wezeniej czy
pézniej.

Kazdy z partnerovHigh Country Investmentstozyt jedm siodmy kapitatu niezbdnego do nabycia,
podziatu i uzbrojenia trzydziestoakrowej parcelivschodnim kracu okegu Santa Mira, na szczycie
Wysokiej Grani.Zeby wystartowa w spoice, Kale zostat zmuszony do wyskrobaniatoistgo dolara,
ale spodziewane zyski wydaty mu svarte ryzyka.

Jednake projekt okazat sitasym na pienidze potworem o nienasyconym apetycie.

Umowa brzmiata: kady z partneréw &dzie musiat wytay¢ dodatkowy kapitat, w razie gdyby
ztozony na wstpie okazat s nie wystarczajcy wobec planowanych zaglal&li Kale (lub kady inny



partner) nie zdota wyréwianaleznosci, bedzie natychmiast usugty ze spétki, bezadnej rekompensaty
za juz dokonane wptaty. Po prostu ekilje i do widzenia. Pozostali partnerzy daigdic po réwno
odpowiedzialnécia za sptacenie jego naleosci i otrzymup — takze po réwno — ag¢ jego udziatu
w projekcie. Byt to ten rodzaj umowy, ktory wabitwykle) inwestorow magych nie tylko duo
gotowki, ale rownie zelazry odporngé psychicza.

Kale nie spodziewat sizadnych dodatkowych wptat. Pierwotny kapitat wydawad s catkiem
wystarczagcy. Ale pomylit se.

Kiedy wynikta koniecznéé wptacenia pierwszej specjalnej nalesci, wynoszacej trzydzigci pigé
tysiecy dolaréw, byt wstrgsnicty. Ale nie pogazony. Wykombinowat,ze pazyczy dziest¢ tysiccy
dolaréw od rodzicow Joanny, aich wlasny dom jestrtwdc¢, aby zebra na hipotek nastpne
dwadzigcia. Ostatnie pi da s¢ uzbier#.

Jedynym problemem byta Joanna.

Od samego poatku nie chciatazeby angaowat sk w High Country Investment®owiedziataze
umowa przerasta jego mavosci finansowe, niech nie gra wielkiego machera.

A kiedy wszedt w spok i przyszio doptaca delektowata si jego rozpacz Oczywicie nie
otwarcie. Byta na to za adra. Wiedziata,ze wygra we¢cej, robac z siebie raczej aczenniczk niz
harpk. Nigdy nie zredzita a-nie-méwitam-ci, przynajmniej otwarcie, aleoczach miata zawsze petne
wyzszasci oskarenie, a w sposobie traktowania go wyrapogard.

W koncu naktonit  do zastawienia domu i wyprosit przez mozyczke od t&ciéw. Nie byto to
latwe.

Usmiechat s¢, potakiwat, przetykat wszystkie uwagi i pogardlikgytycyzm, ale przyobiecat sobie,
ze w kaicu wcinie ich mordy w cate to géowno, jakim go obrzuc#liedy High Country Investments
wypali, beda mu lizat buty, a Joanna pierwsza.

Potem, ku jego konsternacji, naémo nasipna specjalln ptatnd¢. Wynosita czterdziei tysiecy
dolaréw.

Bylby w stanie sprostarowniez temu wymaganiu, gdyby Joanna szczerze chciala gegoesu.
Mogta odkorkowd@ fundusz powierniczy. Kiedy babka Joanny zmarted(pniestcy po urodzeniu
Danny’ego), stara widtina zostawita prawie potaywwartasci swojego majtku — pkcdziesat tysiecy
dolarow — jako fundusz dla jedynego wnuka. Joarosata wyznaczona na gtdwnego kuratoracdNi
kiedy przyszio wptad druga specjala naleenos¢ dla High Country,mogta wzaé czterdziéci tysiecy
z funduszu i zapta€irachunek. Ale odméwita. Powiedziata: ,A co, jakydzie zaptadi jeszcze jedn
naleznos¢? Stracisz wszystko, Fletch, wszystko i Danny #traci wikszaé tego, co dla niego
odtozone”. Usitowat j przekond, ze nie edzie trzeciej nalenosci. Ale, oczywicie, nie stuchata go, bo
w glebi duszy nie chciatazeby mu st powiodto, bo chciatazeby stracit wszystko i zostat paony, bo
chciata go zrujnowg ztama.

Nie miat wyboru. Musiat zabija i Danny’ego. Fundusz byt tak ustanowiong, gdyby Danny miat
umrzeé przed dwudziestymi pierwszymi urodzinami, depoayegnie likwidacji. Pieridze, po
opodatkowaniu, przechoglna wtasné¢ Joanny. A gdyby Joanna umarita, caly jejatel§ przechodzi na
wlasng¢ matonka, zgodnie z testamentem.dd/iv razie pozbycia siich obojga, dochéd z funduszu —
plus dwadziécia tyskcy premii z ubezpieczenia agcie Joanny —adowat w jego kieszeni.

Ta suka nie pozostawita mu wyboru.

Nie jego winaze niezyje.

Sama s 0 to postarata, naprawdTlak ustawita sprawy,e nie miat innego wygia.



Usmiechrat sic na wspomnienie wyrazu jej twarzy, kiedy zobaczgtatlo chtopca — i pistolet
wycelowany w siebie.

Teraz, siedgc przy kuchennym stole Jake’a Johnsona, Kale gdaehjina wszystkie te piemize
i usmiech rost mu na twarzy.

63440 $.

Kilka godzin temu siedziat w wkieniu, dostownie bez centa, oczelajna ad, ktory miat s¢
zakaczye wyrokiem smierci. Wickszas¢ ludzi popadtaby w @pienie i rozpacz. Ale Fletcher Kale nie
dat sk. Wiedziat, ze jest przeznaczony do wielkich rzeczy. | oto rdiavod. W niewiarygodnie krotkim
czasie przebyt dragod wiezienia do wolnéci, od redzy do 63440 $. Teraz miat pigdize, bra, srodek
transportu i bezpiecarkryjowke w niedalekich gorach.

W koncu zaczto ske.

Jego wyjtkowe przeznaczenie zaga sic wypetnia.
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FANTOMY

— Lepiej wracajmy do zajazdu — powiedziat Bryc&akwadrans noc zapanuje nad miastem.

Cienie niby rak toczyly resztki wieczoruacgac sk z kryjowek, w ktorych przespaly dzig
olbrzymiepc w peczniepce kahie mroku.

Niebo nabrato koloréw wesolego miasteczka — pontag czerwieni,zOtcieni, purpury — ale
rzucato ju jedynie slgpy blask na Snowfield.

Odwrocili sk od polowego laboratorium, gdzie przed chwibno rozmawiato z nimi za
posrednictwem komputera, i skierowali na rég, kiedpgly latarnie uliczne.

W tym samym momencie Bryce ostyszat. dk. Skomlenie. Warkniecie.

Wszyscy jak jeden ax obrdcili sk i spojrzeli za siebie.

Za nimi wlékt sk chodnikiem pies. Migt laboratorium, z trudem usitag doréwna im kroku. Byt to
airedale. Lew przedni tape miat chyba ztaman Xzyk zwisat mu z pyska, si& zmatowiata i skudlita
sig, wygladat na zaniedbanego i pobitego. Zrobit kolejny djny krok, przystas, zeby poliz&
zraniory tape, i zapiszczatatosnie.

Bryce stat jak wmurowany. Oto zjawitagspierwsza istota, ktéra przga. Nie byla w dobrej
kondycji, ale przeyta.

Ale dlaczego prza/ia? Co byto w niej atak innegoze uratowata s gdy wszyscy zgigi?

Jeili zdotaja odpowiedzié na to pytanie, ma uratug samych siebie.

Gordy zareagowat pierwszy.

Widok zranionego airedale’a dotkngo silniej niz wszystkich pozostatych. Nie mogt patézea
ranne zwierg. Wolat sam cierpi@ Serce zacgo mu bi zywiej. Tym razem zareagowat nawet silniej ni
miat w zwyczaju, gdy wiedziat, ze nie jest to zwykly pies potrzelagy pomocy i opieki. Ten airedale
jest znakiem od Boga. Tak. Znakieme, BOg jeszcze raz daje Gordy’emu Broganowi szaasprzygcie
Jego daru. Gordy miat to samo pacde do zwierzt co swigty Franciszek z Asyu i nie wolno mu byto
tego odtgci¢ ani lekko potraktowa Jali jak poprzednio odwréci siplecami do boskiego daru, na
pewno zostanie pepiony. Ale j&li zdecyduje si pomdc temu psu... Lzy zapiekly Gordy’ego ackach
oczu; spiyrty po policzkach. tzy ulgi i sze#cia. taskawé baza rzucita go na kolana. Nie miat
watpliwosci, co powinien zroldi. Pobiegt do airedale’a stmego dwadzigcia stop dalej.

Z pocatku Jenny ostupiata na widok psa. Gapita sa niego. A potem zag¢ia w niej kietkowa
goraca radé¢. Zycie jakd zatriumfowato nadmiercia. W gruncie rzeczy ono nie dato rady wszystkim
zywym istotom w Snowfield. Ten pies (ktéry przysiad# zneczenia, kiedy Gordy ruszyt do niego)
przezyt, co maze bylo znakiemze im tez jakas uda s¢ ujs¢ z zyciem...

...lecz nagle przypomniata soldienc.

Cma te bytazywym stworzeniem. Ale nie okazala girzyjazna.

| ozywiony trup Stu Wargle'a.

Na chodniku, na skraju cienia, piesztbteb na ziemi i piszczat, btaga o zmitowanie.

Gordy zbliyt sig, przykucrt, przemawiat pocieszago, tagodnie:

— Nie boj s¢, maleki. Spokojnie, malgki. Juz dobrze. Jaki tadny piesek. Wszystkalbie dobrze.
Wszystko kdzie jak trzeba. Spokojnie...

Groza zakottowata siw Jenny. Otworzyta usta do krzyku, ale irmupiegli.

— Gordy, nie! — zawotata Lisa.



— Gordy, wracaj! — krzykat Bryce jednoczénie z Frankiem Autrym.

— Odejd od niego, Gordy! — wrzeszczat Tal.

Ale Gordy nie zwracat na nich uwagi.

Kiedy Gordy zblkyt sie do airedale’a, pies uniést pysk z chodnikawiginat kwadratowy teb
i wydawat ciche, pelne wdaznadici skomlenie. Byt to tadny okaz. Kiedy noga mg gagoi, futro
zostanie wymyte i wyszczotkowane do potyskedziesliczny.

Gordy wychgnat reke do psa.

Pies dotkat jej nosem, ale nie polizat.

Gordy pogtaskat biedaka. Byt zmarztyi, niewiarygodnie zmarzgty i troche wilgotny.

— Biedne malgstwo — powiedziat Gordy.

Pies miat dziwny zapach. KWy, wywotujacy wymioty. Gordy wzyciu nie zetkat si¢ z taky wonia.

— Gdziees ty sk waksal? — spytat. — W jakim btociecdiarzaté?

Psina zapiszczata i zasta.

Gordy ustyszat za sabkrzyki, ale byt zbyt zajy airedale’em,zeby stuch& Objat psa, uniést
z chodnika, wstat, przytulit do piersi. Ztamanadagadyndata.

Nigdy nie dotykat tak zmarzegtiego zwierzcia. Pies zzbt nie tylko dlategoze miat przemoczone
futro; zdawato s, ze pozbawiony jest catkiem ciepta. Polizatidiordy’emu.

Miato zimny gzyk.

Frank przestat krzycze Tylko patrzyt. Gordy przed chwil podniést psisko, zagk gtask&
I rozczul& sie nad nim i nic strasznegogsiie dziato. Mae pies...

Nagle...

Pies polizat Gordy’emu dfoi chtopak zrobit dziwa ming, a pies zac si¢... zmienid.

Chryste!

Jak kawatek stabo zwzanego gipsu zmienia ksztalt pod szybko prggumi dtoami niewidzialnego
rzezbiarza, tak zmoczona séérrozptywata s¢, zmieniata kolor, zmienita fakter Pojawity s¢ tuski,
zieleniepce tuski, gtowa wsua sk w cialo, ktore w ogdle przestawato dyialem, stawato si
bezksztaltem, czyfn kesem drgajcej tkanki, tapy skrocity si zgrubiaty, a wszystko to nagito ledwie
w pig¢, szé¢ sekund, i wtem...

Gordy, wstrasnicty, wpatrywat s¢ w stworzenie na swychekach. Jaszczurcza gtowa z gngmi
zielonymi oczami wytaniata siz amorficznej masy, w ktgrzdegenerowat sipies. Wargi jaszczura
wytonity si¢ z ciastowatej tkanki, zamigotat rozwidlorgzr, pojawito s¢ wiele ostrych, matychebdw.

Gordy usitowat zrzudi z siebie stworzenie, ale przyldo do jego #k. Jezu, przylggo mocno,
formowato s¢ dookota dtoni i ramion, a cztonki Gordy’ego prZemity do wewnratrz tego czego

Przestato b§ zimne. Nagle stato siciepte. Gogce. Bolénie gonce.

Zanim jaszczur na dobregsivytonit z pulsuacego kawatka tkanki, rozptyhsic i juz nowe zwierz
wyksztatcato si z niej: lis, ale lis zdegenerowatgsizanim przybrat zdecydowany ksztatt i stat si
wiewidrkami, pas wiewiorek, zhczonych cialem jak htniaki syjamskie, ale szybko ragkzyty sk i...

Gordy zacat krzyczet. Machat ekami w goe i w dot, usitowat zrzud z nich stwora.

Goraco palito teraz jak ogie Bol stat s¢ nie do wytrzymania.

Jezu, btagam.

Bl przezerat st w gore ramion, do barkéw.

Wrzeszczalt, tkat, pospit chwiejnie naprzdd, zndéw potgrmat ramionami, usitowat rozewrzedtonie,
ale stwor nie puszczal.



Na wpdét uformowane wiewiorki rozphgty sie. Z amorficznej tkanki, ktartrzymat i ktora trzymata
jego, wytonit s¢ kot, szybko znikt i zrodzito gicas innego — Jezu, nie, nie, Jezu, nie! ¢ owadziego,
wielkosci airedale’a, ale z sgeiorgiem, émiorgiem oczu na ohydnej gtowie iwieloma ostrymi
odn&ami, i...

Bol rozszalat i na dobre. Gordy ciskatesha boki, padt na kolana, potem na bok. Kopat itedieke
w koszmarnym bélu, wit gj ttukt catym ciatem o chodnik.

Sara Yamaguchi wpatrywataswv t¢ scemr, nie wierac wtasnym oczom. Bestia atakop Gordy’ego
zdawata s mie¢ calkowits kontrok nad swoim DNA. Potrafita dowolnie zmieniaksztalt ze
zdumiewagca predkoscia.

Taka istota nie istniata. Wiedziata o tym doskonblda biologiem, genetykiem. Niemove. A oto
jednak tu byta.

Pagczy ksztalt zdegenerowakdina jego miejsce nie pojawilesiaden fantom. W naturalnym stanie
istota byta tylko kawalem galaretowatej tkanki, reghkanej szaro-kasztanowo-czerwono. Cgym
pomiedzy zogromniat amela i jakims obrzydliwym grzybem. Optywatagce Gordy’ego...

...I nagle jedna z nich wychylitagsspomegdzy otulajcego j $luzu. Ale to nie byta jia reka. Bare,
nie. To byly same kwi. Palce szkieletu, sztywne, biate, wytarte dostayCiato zostato waarte.

Sara zachtysga sk, zatoczyta w tyt, pochylita do skraju jezdni, zwgtowata.

Jenny odcigreta Lisg dwa kroki w tyt, dalej od stwora, z ktorym zmagat Gordy.

Dziewczyna wrzeszczata.

Sluz optywat kdcisty dton, docierat do odartych z ciata palcéw, obejmowaisjgowijat w ekawice
pulsupcej tkanki. W kilka sekund kai znikrety rowniez, rozptyrety sie, rekawica ztayta se w pitke
i sptyreta z powrotem w gtéwne ciatlo organizmu. Stwor wik ©brzydliwie, kkbit sam w sobie,
nabrzmiewat, uwypuklat w jednym miejscu, zapadatlrwgim, zapadrcie pojawialo s tam, gdzie
przed chwiy byto uwypuklenie; ono gaczkowo zmieniato ksztait, jakby chwila bezruchu azrata
smiert. Szto w goe ramion Gordy’ego, a on rozpaczliwie usitowat sego pozb¥, szto dalej, do
barkéw, nie zostawiag¢ za soh nic, nic,zadnych kikutéwzadnych kéci; zzerato wszystko. Zaeio sie
réwniez rozlewa po torsie i Gordy po prostu znikat i nie powradakby zapadat siw kadz ostrego,
zracego kwasu.

Lisa odwrdcita wzrok od umiergiego cztowieka i przylgsa do Jenny. tkata.

Krzyki byty nie do wytrzymania.

Tal miat juz w rece rewolwer. Ruszyt do Gordy’ego.

Bryce zatrzymat go.

— Zwariowatg? Tal, do cholery, jestey bezsilni!

— Mozemy zakaczy¢ jego neke.

— Nie podchod za blisko do tego cholerstwa!

— Nie musimy podchodgiza blisko,zeby mie tatwy cel.

Okrzyki Gordy'ego z kada chwilag stawaly s§ coraz bardziej niezsoe iteraz zacg przyzywa
pomocy boskiej, tlukt pitami o zieme¢, wyginat s¢ w tuk, wibrowat od wysitku, usitac wyrwat sie
spod ctzaru koszmarnego napastnika.

Bryce skrzywit s¢ w bolesnym grymasie.

— Dobra. Szybko.

Ostraznie podeszli bliej. Otworzyli ogié. Kilka pociskéw doszto. Gordy przestat krzyéze

Szybko st wycofali.



Nie probowali zaldi stwora, ktéry karmit si Gordym. Wiedzieli,ze pociski nie odnias skutku,

i zaczynali rozumié dlaczego. Pociski zabi@j niszcac gtdbwne organy i naczynia krwiofre. Ale
wygladato na toze ten stwor nie posiadaadnych organdéw ani normalnego uktadu krwiorego. Ani
szkieletu. Wygldat na kawat niezedhicowanej — ché bardzo rozwinitej — protoplazmy. Pocisk
przeszyjed, ale zadziwiajco podatne ciato naptynie w wyty kanat i rana zaleczysw jednej chwili.

Bestiazarta jeszcze bardziej gmzkowo ni przed chwih, w milczacym szale. Po kilku sekundach
znikt wszelki slad po Gordym. Przestat istdieTylko zmiennoksztalt urést, statleswickszy niz pies,
ktorym byt poprzednio, wekszy nawet ni Gordy, ktérego ciato wchiah

Tal i Bryce dodczyli do reszty. Imadto ciemdoi zwolna wypychato z nieba potmrok, a oni nie
biegli do zajazdu. Stali wszyscy i obserwowali ameatego stwora na chodniku.

Zaczlo przybierg nowy ksztatt. W kilka sekund cala dowolnie zmiggea forng protoplazma
nabrata ksztattu wielkiego, ginego, szarego wilka. Kreatura odrzucita do tyty fwyta w niebo.

Przez pysk przeszia fala i poszczegollne elemerdgiejr maski zmienity i Tal dostrzegt, jak
poprzez form wilka usituf sic przecisa¢ ludzkie rysy. Ludzkie oczy zagtity oczy zwierza, wykluta si
cze$¢ ludzkiego podbrédka. Oczy Gordy'ego? Podbrodekd@ego? Przypominaga majaki choroby
wilkotaczej metamorfoza trwata tylko sekundy, agotrysy stwora znow powrocity do wilczej formy.

Wilkotak, pomyslat Tal.

Ale wiedziat, ze to nie to. To nic konkretnego. Ksztalt wilka, ¢éhywy i budzcy lgk, byt tak
nieprawdziwy, jak wszystkie inne ksztaity.

Przez moment stato, padzim w twarze, obnajac niezwykle wielkie, grénie zakrzywione ostre
zeby. Wilk duzo wigkszych rozmiarow i jakikolwiek wilk, ktéry kiedykolwiek przemierzatomwniny
I lasy tegoswiata. Oczy ptoaty mu blaskiem brudno krwistego zachodunsia.

Zaraz zaatakuje, porshat Tal.

Wystrzelit. Kule weszty w cel, ale nie zostawitydeialnych ran, nie pophgta krew, nie wywotaty
bélu.

Wilk odwrdcit sie od Tala, catkowicie obejny na ogié, i pobiegt truchtem w kierunku otwartego
wiazu, w ktérym znikaly elektryczne kableaak od polowych laboratoriéw.

Nagle cd wysureto sie z wkazu, rosto i rosto w szad zmierzchu, drac wystrzelito w powietrze
Z niewiarygoda moa; ciemna, pulsaca masa, jak zalew nieczy$tg z tym ze nie byt to ptyn, lecz
galaretowata substancja, ktéra przybrata ksztditrkoy o podstawie prawie szergkbowtazu, z ktérego
w dalszym cigu st wytaniata obrzydliwymi, rytmicznymi wytryskami. R to i rosto: cztery stopy,
sz&c, osiem...

Cos uderzyto Tala w plecy. Podskoczyt, usitjsi obréct, i uswiadomit sobieze tylko wpadt na
sciarg zajazdu. Nie wiedziake cofa st przed gorujcym stworem, ktory wyrastat z wtazu.

Widziat teraz,ze pulsugca, falupca kolumna jest kolejnym cialem bezforemnej praaply, jak
airedale, ktory stat siszarym wilkiem. Jednak ten stwor byt o wielezkgzy niz pierwsza kreatura. Byt
ogromny. Tal zastanawiakgsiile tego jeszcze kryjespod ulia, i czut, ze odptyw burzowy byt peinyze
widza ledwie mad czesé bestii.

Kiedy osiagrneto wysoka¢ dzieseciu stop, przestato rosé i zaczio sig zmieni&. Gorna cgsé
kolumny poszerzyta ei w kaptur, zawoj, takze teraz stwér miat gtogv kobry. Potem wicej
amorficznego ciata wyphyho ze sluzowatej, bltyszcacej, poruszajcej st kolumny i wptyreto w kaptur.
Poszerzal gi coraz bardziej, aw ogoéle przestat przypomit&aptur; teraz byla to para gigantycznych
skrzydet, ciemnych i membranoidalnych jak skrzymiietoperza, ktére wyrastaty z (nadal bezksztatthego



kadtuba. A potem segment pamzy skrzydtami zacg sie réznicowa — na szorstkie, zachagtz na
siebie tuski — formowaty siniewielkie tapy i szponiaste kozyny dolne. Oto stawatesskrzydlaty wz.

Skrzydta zatrzepotaty.

Ich dzwigk przypominat strzelanie z bata.

Tal wcisrgt si¢ plecami wsciare.

Skrzydta trzepotaty.

Lisasciskata Jenny coraz mocniej.

Jenny obejmowata dziewczynale oczy, umyst i wyobfmie miata skupione na monstrualnym
stworze, ktéry powstat z odptywu burzowego. Kurcsyd, pulsowat i wibrowat wwietle gasacego
stonca. Zdawat s cieniem pobudzonym doycia.

Skrzydta znOw zatrzepotaty.

Jenny poczuta zimny powiew wiatru.

Wygladato na toze ten nowy fantom oaézyt sk od reszty protoplazmy, spoczyweg] w kanale.
Jenny spodziewatacsize stwor podskoczy i uniesiegsiv dal w zapadafy mrok — lub spadnie wprost na
nich.

Serce Jenny tlukto ai Szalato.

Wiedziata,ze nie ma drogi ucieczki. Byle ruch zwréci uwamnego. Nie warto marnowwanergii na
ucieczk. Przed takim stworem nie ma gjdzie skry.

Zapalaly st kolejne latarnie. Cienie $hizgiwaty si¢ migdzy nich chytkiem, jak duchy.

Jenny obserwowata w ostupieniu, jak na szczyciestniostopowej kolumny gkowanej tkanki
formuje s¢ wezowa glowa. Para wypetnionych niendawi oczu wytonita s z bezksztaltnego ciata;
przypominato to ogldanie w przyspieszonym tempie filmu o ro@ie zigliwych guzéw. Zamglone
oczy, wyr&nie s$lepe, mlecznozielone owale szybko prZejaty i uwidocznity s¢ podiuzne czarne
zrenice. Oczy spogtlaty ztowr@bnie w doét, na Jenny i innych. Szeroki na gtafugi pysk otworzyt si
gwaltownie: rad ostrych, biatych ktdow wyrastat z czarnych gat.

Jenny pom$lata o demonicznych imionach pobtyskeych na zielonych monitorach koowek
komputera, o imionach z piekta rodem, ktore stwalries nadat. Masa amorficznego ciata, przybigaj
ksztalt skrzydlatego gta, byta jak demon wezwany stajtht

Fantom-wilk, ktéry wchtoat cialo Gordy’ego Brogana, zblt sic do podstawy goragego weza.
Otart sk 0 kolumrg pulsupcego ciata i po prostu zostat wchiety. Nie trwato to dhaej niz mrugnkcie
okiem; dwie kreatury staty gjedm.

Najwidoczniej pierwszy zmiennoksztatt nie byt odelmym osobnikiem. Stat siobecnie tym, czym
prawdopodobnie zawsze byt e8zia gargantuicznego stwora, ktory poruszat wiewmtrz odptywow
burzowych, pod ulicami. Ogromne ciato-matka mogldznelic czsci siebie i wystd je do pojedynczych
zada — takich jak atak na Gordy’ego Brogana — a paieilagna¢ na zawotanie.

Skrzydta zatrzepotaty iodgtos ten rozniést o catym miécie. Potem zacty z powrotem
roztapi& si¢ w kolumnie — stawata sicoraz szersza, wchtaniata tkankPysk wza tez sic rozmazywat.
Ono znudzito si przedstawieniem. tapy, trzy palce odad grazne szpony, wycofaty sido kolumny
I nie pozostato nic poza ¢Biaca sic jak poprzednicsluzowat mag ciemno gtkowanej tkanki. Przez
kilka sekund statlo w zapadaym mroku jak obraz zta, po czym poprzez wiaz zzlmcopadé w dot,
w odptyw burzowy.

Wkrétce przepadio.

Lisa przestata krzycze Wpatrywata sij w przestwor. Plakata.



Inni byli wstrzsnieci rownie mocno jak dziewczyna. Spaddli po sobie, ale nikt sinie odezwat.
Bryce wyghdat, jakby dostat patkpo gtowie.

— Chodmy. Wracajmy do zajazdu, zanim zrolj siemno — powiedziat w kau.

Przed frontowymi drzwiami zajazdu nie byto wartolani

— Klopoty — stwierdzit Tal.

Bryce skirt glowa. Minat ostraznie dwuskrzydtowe drzwi i prawie wszedt na rewolwkeezat na

podtodze. Hall byt pusty.

— Do cholery! — odezwat giFrank Autry.

Przeszukali budynek, pokoj po pokoju. Nikogo wé&tate. Nikogo w sypialni. Kuchnia zepusta.
Nie oddano strzatu. Nikt nie zawotat. Niktzteie uciekt.

Dzieskciu kolejnych policjantow znikgto. Zapadta noc.
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MOWI AC DO WIDZENIA

Wszyscy ktérym udato sizost& przy zyciu — Bryce, Tal, Frank, Jenny, Lisa i Sara —i stabknach
hallu Zajazdu Na Wzgérzu. Skyline Road ozdobionaaaryymi wzorami z cieni §wiatta latah byta
nieruchoma i cicha. Noc cicho odliczata czas -jakba zegarowa.

Jenny wspominata kryty pasabok Cukierni Libermannéw. Poprzedniej nocystala, ze ca jest
w krokwiach, a Lisie wydato gj ze jaki& stworzenie przywarowato przcianie. Bardzo mdiwe, ze
obie mialy ragt. Zmiennoksztalt, a przynajmniej jegoeég wit si¢ bezszelestnie rglzy krokwiami
i przy scianie. Paniej, kiedy Bryce dojrzat jakiprzebtysk w odptywie burzowym, z pewdo widziat
mroczny, bryte protoplazmy, czolgaga sic kanatemSledzita ich albo zajmowatasjakims nieznanym,
nie daapcym sk rozszyfrowa zadaniem.

— Tajemnice zamkatych pokoi nagle przestgjby¢ tajemnicami — powiedziata Jenny, m@jna
mysli Oxleyow w zabarykadowanym matym pokoju. — Tewdt potrafi przesczy¢ sie pod drzwiami
albo przewodem wentylacyjnym. Wystarczy najmniejstaura lub szczelina. Aco do Harolda
Ordnaya... Gdy sizamkrat w tazience, stwor dopadt go przez rury umywalwianny.

— To samo prawdopodobnie z ofiarami w zamimh samochodach — powiedziat Frank. — Mogto
otoczy¢ samochdd, zamlgd go w sobie i wcisqt sie przez otwory wentylacyjne.

— Moze poruszé sig naprawd cicho — dodat Tal. — Dlatego zaskoczyto tylu ludzakradato s od
tytu, spod drzwi albo z otworéw wentylacyjnych, fmsrosto, ale ludzie nie wiedzielte jest, dopoki nie
zaatakowato.

Lekka mgta naptyeta z doliny i zacgta podnosi sie na ulicy. Mgliste aureole formowatyesivokot
lamp ulicznych.

— Jak mylicie, jakie jest due? — spytata Lisa.

Przez moment nikt nie odpowiedziat.

— Duwze — odezwat siw koacu Bryce.

— Moze wielkasci willi — powiedziat Frank.

— Albo catego tego zajazdu — dodata Sara.

— Albo nawet w¢ksze — uzupehlnit Tal. — Przecieuderzytlo we wszystkich ¢gciach miasta,
prawdopodobnie réwnocgsie. Maze by jak... jak podziemne jezioro, jezioroywej tkanki pod
Snowfield.

— Jak Bog — powiedziata Lisa.

— He?

— Jest wsadzie — ciagneta Lisa. — Widzi i wie wszystko. Jak Bog.

— Mamy pi&¢ wozdéw patrolowych — rzekt Frank. —sllesie rozdzielimy, wsidziemy do wszystkich
I wyjedziemy doktadnie o tej samej porze...

— Ono nas zatrzyma — rzekt Bryce.

— Moze nie zdota zatrzyntawvszystkich. Mae jeden woz giprzedrze.

— Zapanowato nad catym miastem.

— No... taak — przyznat z oporem Frank.

— W kazdym razie prawdopodobnie podstuchuje nas w tegmgachwili — powiedziata Jenny. —
Zatrzyma nas, zanim dojdziemy do aut.

Wszyscy spojrzeli na wyloty przewoddw wentylacyjhymod sufitem. Nic nie mima byto zobaczy



za metalowymi kratkami. Nic — tylko ciem§to

Zgromadzili s¢ wokot stotu w fortecy, ktéra przestatadfprtea. Udawali,ze maj ochot na kawe,
poniewa kazdy positek dawat im poczucie wspélnoty i normaitio

Bryce nie zawracat sobie gtowy wystawianiem strarzy drzwiach. Strabyta bezuyteczna. Jdi
ono zechce, dopadnie ich z pevria.

Mgta gestniata. Napierata na szyby.

Musieli porozmawié o tym, co widzieli. Wszyscy miekwiadoma¢, ze $mier¢ wyciaga po nich
rece, wic chcieli zrozumié, dlaczego ijak maj umrzeé. Smieré budzi groz, o tak; ale dopiero
bezsensownamier¢ jest naprawel straszna.

Bryce wiedziat, co to jest bezsensowdmaiert. Rok temu jagca na élep ckezarOwka nauczyta go
wszystkiego na ten temat.

— Taéma — zacga Lisa — czy byta jak airedale, jak ten stwér ktarktéry dopadt Gordy’'ego?

— Tak — powiedziata Jenny.Gma byta tylko fantomem, drobnym kawatkiem tego amieksztattu.

— Kiedy Stu Wargle dobieratsdo ciebie zesztej nocy — ttumaczyt Tal — to nié faktycznie on.
Zmiennoksztaltt prawdopodobnie wchipntrupa Wargle’a, gdy zigliSmy go w pomieszczeniu
gospodarczym. A potem, kiedy ono chcial@ stierroryzow@d, przybrato jego poséa

— Zdaje st — powiedziat Bryce —e ten cholerny stwor nie przybra post& kazdej osoby lub
zwierzcia, ktére zjadto.

Lisa zmarszczyta brwi.

— Ale co z¢ma? Jak ono mogto zé ccs takiego jak t&ma? Nic takiego nie istnieje.

— No c& — wyjaniat Bryce — mae owady o takich rozmiarach istnialy dawno temugesiatki
milionéw lat wstecz, w epoce dinozaurow. Mdovtedy zmiennoksztatywit si¢ nimi.

Oczy Lisy byty jak spodki.

— Mowi pan,ze ten stwor z kanatu me mie miliony lat?

— C&, na pewno nie odpowiada znanym prawom biologiiawala, doktor Yamaguchi?

— Prawda — potwierdzita genetyczka.

— Wigc dlaczego nie mogtoby byiesmiertelne?

Jenny miata sceptyczny wyraz twarzy.

— Masz witpliwosci? — pytat Bryce.

— Co do tegoze jest niémiertelne? Albo prawie nieniertelne? Nie. Kupgjto. To mae by cas
Z mezozoiku i, zgoda, umiegsiak odnawid, ze jest dostownie nimiertelne. Ale jak s ma do tego
uskrzydlony wz? Cholernie trudno mi uwierzy ze ca takiego istniato kiedykolwiek. 3k
zmiennoksztatt stajestylko tym, co uprzednio strawit, to jak m® st& si¢ uskrzydlonym wzem?

— Takie zwiergta istniaty — powiedziat Frank. — Pterodaktyle bgkyzydlatymi gadami.

— Moze — powatpiewata Jenny. — Ale ten stwor wydkt jak z bajki.

— Nie — powiedziat Tal. — Byt prosto z woodu.

Bryce, zaskoczony, obrdciksio Tala.

— Woodu? A co ty wiesz o woodu?

Tal nie patrzyt Bryce’owi w oczy i méwit z wysgaym oporem.

— W Harlemie, kiedy bytem matyzyta taka ogromnie ttusta pani, Agatha Peabody. kkias
w naszym domu i byldboko. To taka wiedma, ktéra stosuje woodu dla niemoralnych i ztyclowe
Sprzedawata uroki i zaddia, pomagata ludziom wyréwnywaachunki z ich wrogami, te rzeczy. Same
bzdury. Ale dla dziecka to byto straszne i podnigma Pani Peabody prowadzita otwarty dom, klienci



I natreci wehodzili 1 wychodzili o kadej porze dnia inocy. $fdzatem tam dib czasu, stuchag

I patrac. | byto tam sporo kskek na temat czarnej magii. W kilku widziatem rysutiaitaaskich

i afrykanskich wersji Szatana, diabtéw wooduzudizu. Jednym z nich byt gigantyczny skrzydlatyava
Czarny, ze skrzydtami nietoperza. | straszliwymilanymi oczami. Byt dokladnie taki jak stwor,
ktorego widzielémy dzi wieczor.

Mgta za oknami statagbardzo gsta. Kkbita sk ospale w prz§mionym blasku lamp.

— Czy to naprawgdiabet? Demon? Ga piekta?

— Nie — powiedziata Jenny. — To tylko... poza.

— Dlaczego wgc ono przybiera postadiabta? — pytata Lisa. — | dlaczego nazywa si@mi@nami
demondw?

— Wydaje mi s, ze bawi je sataniczne fetysze — weit Frank. — Jeszcze jeden sposidhy szydz
Z nas i nas tanta

— Podejrzewamze ono nie ograniczaesto ksztattéw swych ofiar — zastanawiata 3&nny. — Ono
potrafi przybrg ksztatt wszystkiego, co wchiglo, i wszystkiego, co jest zdolne sobie wyobéa¥Vigc
jeslhi jedna z ofiar wiedziata o woodu, z jej wiedzyczarprto pomyst na uskrzydlonegoga.

Ta mysl zaskoczyta Bryce’a.

— Chcesz powiedzieze ono wchtania nie tylko ciato ofiar, ale réwhieh wiedz i pami¢?

— Tak to widnie wyghda — przytakagta Jenny.

— Biologia zna takie przypadki — powiedziata Saeamaguchi, przeczesig swe diugie czarne wiosy
regkami i nerwowo wsuwap kosmyki za delikatne uszy. — Na przykiad.slijgrzepucicie pewien
gatunek ptazica wystarczajca ilos¢ razy przez labirynt, na ktéregoiau znajduje s pokarm, w kacu
pokona labirynt wczaiej niz na pocatku. P&niej, kiedy zmieli s¢ go i nakarmi nim innego ptama,
nowy osobnik pokona labirynt réwnie szybko. Nowyazihiec w jaki sposéb zjada wiedz
I doswiadczenie swego kuzyna, zjagtajego ciato.

— I wten sposéb zmiennoksztalt wie o Timothym &lgie — powiedziata Jenny. — Harold Ordnay
wiedziat o Flyte'cie, wgc teraz ono o nim fewie.

— Ale jak, na Boga, Flyte dowiedziaks nim? — spytat Tal.

Bryce wzruszyt ramionami.

— Na to pytanie mee odpowiedzié tylko Flyte.

— Dlaczego ono nie porwato Lisy z toalety? A w @gdlaczego nie porwato nas wszystkich?

— Jestémy jego zabawkami.

— Ma z nas zabaw Chog zabaw.

— Wiasnie. Ale myéle, ze pozwolito nanry¢, zebysmy mogli opowiedzié Flyte’owi, co widzielsmy,

I zebysmy go tu zwabili.

— | opowiedzieli Flyte’owi o propozycjielaznego listu.

— Jestémy tylko przyreta.

— A kiedy odegramy nasgzolg...

— Tak.

Caos uderzyto glucho i mocno o mur zajazdu. Okrgazsitrz:sty, caty budynek zadygotat.

Bryce zerwalt si tak szybkoze przewrdcit krzesto.

Nastpne walngcie. Mocniejsze, gkmiejsze. Drapanie.

Bryce stuchat w skupieniu, prébowat umiejscéwdiwick. Dobiegat jakby od strony pétnocnej.

Klekot, grzechot. Stukot Kei. Jak szkielet dawno zmartego cziowieka, szpawmas dtonmi



drazacego tunel z grobowca.

— Ca duzego — rzekt Frank. — Wspinagg0 murze.

— Zmiennoksztalt — powiedziata Lisa.

— Ale nie w galaretowatej formie — dodata Sara. -sWdim naturalnym stanie wzniostoby sv gor
cicho.

Wszyscy wpatrywali giw sufit, stuchali, czekali.

Jaki fantasmagoryczny ksztatt przybierze tym razem&stanawiat giBryce.

Drapanie. Pukanie. Stukot.

Odgtosysmierci.

Dton Bryce’a byta zimniejsza nichwyt jego rewolweru.

Cata széstka podeszta do okna. Wyjrzeli. ¥dzie wirowata mgta.

W dole ulicy, prawie przecznicdalej, w poéfcieniu swietle lampy lodowej, cosie poruszyto. Na
wpot widzialne. Grany cie, znieksztatcony jeszcze przez mgBryce dojrzat zarys kraba wielkw
samochodu. Migricie pagczego odnga. Blysrely monstrualne szczypce z wykrojonymi jak pita
brzegami, natychmiast pochigte przez mrok. Gaczkowo dgace, szperage czutki. Stworzenie
umkreto w noc.

— To wianie wiazi na budynek — powiedziat Tal. — Inny chinle krab. C& prosto z delirium
alkoholika.

Ustyszeli, jak dotarto na dach. Chitynowe odaaastukaty, drapty dachowki.

— O co mu chodzi? — zapytata z niepokojem LisalacZego wciz udaje cé innego?

— Moze po prostu ndadownictwo je bawi — powiedziat Bryce. — Wieszak samo jak niektore
tropikalne ptaki lubi imitowa¢ dzwicki dla samej przyjemriai postuchania siebie.

Hatasy na dachu ustaty.

Czekali.

Noc zdawata si przyczajona jak dzikie zwie¢z wpatrupce s¢ w swa ofiarg, czekagce na moment
stosowny do ataku.

Byli zbyt niespokojnizeby usas¢. Nadal stali przy oknie. Na dworze ruchoma bytedyngta.

— Teraz caféciowe posiniaczenie jest zrozumiate — powiedziedaaSyamaguchi. — Zmiennoksztatt
obejmowat isciskat swoje ofiary. Wic posiniaczenie powstawato w wyniku brutalnegogditowatego,
stosowanego rownomierniesaisku. Sid tez uduszenia: zmiennoksztalt spowijat ofiary, zamykat
w sobie.

— Zastanawiam s zamylita si¢ Jenny — czy wtedy wydziela konserwant.

— Tak, prawdopodobnie — zgodzitg Sara. — Dlatego brak ulduna badanych trupach. Konserwant
najprawdopodobniej wnika osmotycznie.

Jenny pom§lata o Hildzie Beck, swojej gosposi, pierwsze| azabnej ofierze.

Zadrzata.

— Woda — powiedziata Jenny.

— Co? — spytat Bryce.

— Te kalie destylowanej wody, ktére znalémy. Zmiennoksztatt wydalat wed

— Jak to sobie wyobrasz?

— Ludzkie ciatlo sklada sigtéwnie z wody. W§c kiedy stwér wchtoat ofiary, zuzywat kazdy
miligram soli mineralnych, kala witamirg, kazda uzyteczry kalorig, a wydalat to, co niepotrzebne:
absolutnie czystwock. Te kahie to wszystko, co pozostato z setek zaginionychziludadnych ciat.



Zadnych kéci. Tylko woda... ktéra jia wyparowata.

Hatasy na dachu nie powtérzyhe szapanowata cisza. Krab-fantom przepadt.

W ciemndci, we mgle, wzottym swietle sodowych lamp ulicznych nicesiie poruszato.

W koncu odwrdcili s¢ plecami do okna i usiedli przy stole.

— Czy to cholerstwo dagkabt? — zastanawiat siFrank.

— Mamy pewnéc, ze pociski nie zatatwisprawy — powiedziat Tal.

— Ogien? — spytala Lisa.

— Zotierze mieli bomby ogniowe wlasnego wyrobu — payniata Sara. — Ale zmiennoksztait
najwyrazniej uderzyt tak nagle, tak nieoczekiwanig, nikt nie miat czasu ztapaza butelk i zapalt
zapalnik.

— Poza tym - zaopiniowat Bryce — ogienajprawdopodobniej nie zafatwi sprawy.slde
zmiennoksztatt zapali gito po prostu... ¢d.. odhczy sk od czsci ogarnetej ptomieniami i przejdzie
gtéwmg parth cielska w bezpieczne miejsce.

— Srodki wybuchowe prawdopodobniezteg bezuyteczne — dodata Jenny. — Zajosie, ze kiedy
rozsadzi si tego stwora na tyst kawatkdw, powstanie tygt mniejszych zmiennoksztattéw, ktore
sptymy Sie zndw razem, nie zniszczone.

— No to da si go zabt czy nie? — Frank powtdrzyt pytanie.

Milczeli, zastanawiali si

— Nie — rzekt wreszcie Bryce. — Ja nie widposobu.

— Wigc co maemy zrobé?

— Nie wiem — powiedziat Bryce. — Po prostu nie wiem

Frank Autry podczyt sk z Ruth i rozmawiat z mi blisko p6t godziny. Tal zadzwonit, z drugiego
telefonu, do paru przyjaciol. Pdiej Sara Yamaguchi zgf jedr z linii na prawie cat godzire. Jenny
zatelefonowata do kilku oséb, w tym do ciotki w Newt Beach, z kt@r porozmawiata réwnie Lisa.
Bryce porozmawiat z kilkkoma policjantami w komisatie w Santa Mira, z ludhi, z ktorymi pracowat
od lat i z ktérymi wizata go wez braterstwa. Porozmawiatze rodzicami, mieszkagymi w Glendale,
I z ojcem Ellen w Spokane.

Rozmowy calej szostki byly petne animuszu. MOwie rozprawa sig¢ ze stworem ke szybko
opuszca Snowfield.

Jednake Bryce wiedziatze wszyscy starajsie robic dobm mine do zlej gry. Wiedziatze to nie g
zwykte rozmowy telefoniczne; pomimo pozoréw optymiz te wymiany zda mialy jeden ponury cel,
szOstka, ktorej udatoesprzeryé, mowita ,,do widzenia”.
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PANDEMONIUM

Sal Corello, agent reklamowy wyrfy do opieki nad Timothym Flyte'em na Lotnisku
Mig¢dzynarodowym San Francisco, byt drobnym, ale silm@gsnionym nezczyzm, z wtosamizottymi
jak kolba kukurydzy i oczami w kolorze etlokiego bkitu. Miat wyglad przywodcy. Gdyby mierzyt
sze&¢ stop dwa cale zamiastepiu stop jednego cala, jego twarz mogtaby bywnie stawna jak twarz
Roberta Redforda. Jednakjego inteligencja, spryt i agresywny urok wyréwayy niedostatek wzrostu.
Wiedzial, jak osigna¢ to, czego potrzebowali jego klienci — i on sam.

Zwykle Corello potrafit przymusgi nawet dziennikarzy do takiego zachowania, mazna byto
btednie uznd ich za ludzi cywilizowanych. Ale nie dzisiaj. Secfg byta zbyt wielka §wieza. Corello
W zyciu nie widziat czegbpodobnego: setki reporterdw i ciekawskichgtoma Flyte’a w chwili, kiedy
go zobaczyli. Napierali na profesora, szarpali nimsadzali pod nos mikrofony,slepiali fleszami,
goraczkowo wykrzykugc pytania: — Doktorze Flyte?... Profesorze FlytePlyte! — Flyte, Flyte-Flyte-
Flyte, FlyteFlyteFlyteFlyte... Pytania zatartyg sv betkot. Sala Corella bolaty uszy. Profesor rexqwi byt
oszotomiony, potem przestraszony. Corelloalvmocno pod rami starszego pana i przeprowadzit przez
otaczajca ich cizbe, dziatapc jak maly, ale bardzo skuteczny taran. Wgglo na to,ze nim dotg do
niewielkiego podium, ktére Corello i funkcjonarigsachrony lotniska wznéé na kaacu hali, profesor
Flyte wyzionie ducha ze strachu.

Corello stagt przed mikrofonem i szybko uciszyt ttum. Nakiozgbranych, by pozwolili Flyte'owi
wygtosic krotkie gwiadczenie, obiecalze beda mogli potem zadakilka pytai, przedstawit mowg
I zmyt sk z podium.

Kiedy wszyscy uzyskali sposobito dobrego przyjrzenia si Timothy’emu Flyte’owi, nie byl
w stanie ukry sceptycyzmu. Corello dojrzat to na twarzach: dosk® widocza obawe, ze Flyte robi
z nich balona. Rzeczywaie Flyte wyghdat na pomyléca. Siwe wiosy stafy mu na gtowie, jakby
wiasnie wsadzit palec do kontaktu. Oczy miat wytrzesuez i ze strachu, iz ¢bi zapanowania nad
zmeczeniem, a jego sfatygowana twarz przypominatacebliroztrzsionego pijaczka. Byhie ogolony.
Ubranie wisiato na nim jak worek, wyate i nigwieze. Corellowi kojarzyt s z jednym z tych ulicznych
fanatykow, gtoszcych nieuchronny Armageddon.

Burt Sandler, wydawca z firmy Wintergreen i Wylelefonupc wczéniej z Londynu, przygotowat
Corella na to,ze Flyte mae wywrze& negatywne wrzenie na dziennikarzach. Sandler martwg si
niepotrzebnie. Dziennikarze niecierpliwilieswprawdzie, gdy Flyte chgkat dobrych pay razy do
mikrofonu, ale kiedy w kicu zacat mowi¢, oczarowat ich w mingt Opowiedziat im o kolonii Roanoke
Island, o znikrgciu cywilizacji Majow, o tajemniczej depopulaciiycia morskiego i o armii, ktéra
znikneta w 1711 roku. W ttumie zalegta cisza. Corello totieat.

Flyte opowiadat teraz im o wiosce Eskimoséw Anjikupie¢set mil na poinocny wschod od
posterunku Krolewskiej Policji Konnej w Churchill $niezne popotudnie francusko-kanadyjski traper
I kupiec, Joe LaBelle, zatrzymatesw Anjikuni — tylko po to,zeby odkry, iz wszyscy mieszkey
znikreli. Caly dobytek, w tym cenne strzelby ghiwskie, porzucono. Positki staty, nie dojedzonsieP
zaprzgi (ale bez psow) zostaly, co znaczyie, nie byto sposobu, aby cata wimogta przeni& sic
ladem w inne miejsce. Osiedle, jakzpdej okrelit to LaBelle, byto ,niesamowite, jak cmentarz wigha
noc”. LaBelle szybko udat sina posterunek Policji Konnej w Churchill. Rozpetczszeroko zakrojone
sledztwo, ale nigdy nie znaleziodtadu po mieszkaach wioski.



Kiedy reporterzy robili notatki i kierowali mikrofty magnetofonéw na Flyte’a, on opowiedziat im
0 swojej (jake potpianej!) teorii odwiecznego wroga. Rozleghg stduszone okrzyki zdumienia,
pojawity niedowierzajce spojrzenia, ale obylog¢sbez hatdliwych dopytywa lub wyraznych oznak
niedowiarstwa.

Ledwo Flyte skaczyt czyta& przygotowane gwiadczenie, Sal Corello sprzeniewierzy¢ sbietnicy
krotkich wywiadow, wt Flyte’a pod ramg i pociagnat do drzwi za podium.

Dziennikarze zawyli z oburzenia nazdrad. Rurgli za Flyte’em.

Corello i profesor weszli do stbowego korytarza, w ktérym czekato kilku pracownik&tuzby
bezpieczéstwa lotniska. Jeden ze stikOw zatrzasgt i zamkmt drzwi na klucz, odcinag
dziennikarzy, ktérzy zawyli jeszcze gtoej niz poprzednio.

— Tedy — powiedziat stranik.

— Ta droga, do helikoptera — dodat drugi.

Szli szybko labiryntem korytarzy, w dot po betonmhy stopniach iprzez stalowe drzwi
przeciwpaarowe wyszli na smagane wiatregddwisko, gdzie czekat elegancki niebieski helikopBat
to wygodny, dobrze zaopatrzony jetranger Il beflaszyna dla kadr kierowniczych.

— To helikopter gubernatora — poinformowat Coréligte’a.

— Gubernatora? — zdziwitesFlyte. — On tu jest?

— Nie. Ale oddat swoj helikopter do fiekiej dyspozyciji.

Kiedy wchodzili do wygodnej kabiny pasaskiej, wirniki zaczty kreci¢ sig nad ich glowami.

Przyciskagc czoto do szyby Timothy Flyte obserwowat, jak S&mancisco szybko niknie
W ciemngci nocy.

Ogarreto go podniecenie. Przed wgowaniem otumaniony i rozespany — teraz czujnyngbtohecia
poznania prawdy o wydarzeniach w Snowfield.

Jetranger miat wysakpredkos¢ podréna jak na helikopter i lot do Santa Mira trwat mnie dwie
godziny. Corello — cziowiek sprytny, wyszczekangwdipny — pomdgt Timothy’'emu przygotowa
nastpne gwiadczenie dla czekagej prasy. Podrdmineta szybko.

Z gtuchym uderzeniem dotkin ziemi wsrodku ogrodzonego parkingu za komisariatem. Corello
otworzyt drzwi kabiny paseerskiej, jeszcze zanim wirniki przestaty direci¢, wyskoczyt z maszyny
I szarpany podmuchamigdymi odsmigiet podat dié Timothy’emu.

Agresywny ttum dziennikarzy — jeszczegkszy niz w San Francisco — wypetniat uliczkNapierali
na drucian siatk;, wykrzykiwali pytania, wycigali mikrofony i robili zdgcia.

— Zapoznamy ich zswiadczeniem potem, kiedy nantdzie wygodnie — powiedziat Corello,
przekrzykuac wrzawe. — W tej chwili policja czekazeby pohczy¢ pana z szeryfem tam, w Snowfield.

Kilku zastpcow wprowadzito Timothy'ego i Corella do biura,zigl czekat na nich umundurowany
mezczyzna. Nazywat giCharlie Mercer. Byt dobrze zbudowany, miat najlzagflkrzaczaste brwi, jakie
Timothy widziat wzyciu, i energt oraz skuteczrig dziatania sekretarki prezesa wielkiej korporacji.

Timothy zostat podprowadzony do fotela za biurkiem.

Mercer wystukat numer w Snowfield. agzyt sk z szeryfem Hammondem. Linipofkczono
z gtasnikiem konferencyjnym, take Timothy nie musiat korzystaze stuchawki i wszyscy w pokoju
styszeli cad rozmowe.

Hammond odpalit pierwszy tadunek, ledwie wymienillimothym pozdrowienia.

— Doktorze Flyte, widziesmy odwiecznego wroga. Lub przynajmniej to, co paatma myli. Jest
to ogromny... ameboidalny stwér. Zmiennoksztatglag naladowa wszystko.



Rece deaty Timothy’'emu; uchwycit s poreczy fotela.

— MJgj Boze.

— Czy taki jest ten peki odwieczny wrog?

— Tak. Przeytek z innej ery. Liczy miliony lat.

— Powie pan nam wtej, kiedy pan tu przyjedzie — powiedziat Hammondlgli uda mi s¢ pana
przekoné&, zeby pan przyjechat.

Do Timothy'ego docierata tylko potowa tego, co sfendwit. Myslat o odwiecznym wrogu. Pisat
0 nim, szczerze wierzyt w jego istnienie. A jednak byt przygotowany na potwierdzenie swej teorii.
Teraz przeyt wstrzas.

Hammond opowiedziat mu o ohydrgierci, jaka dotkata zastpcg Gordy’ego Brogana.

Poza samym Timothym tylko Sal Corello wyd&t na oszotomionego i przemmego opowigcia
Hammonda. Mercer i inni najwidoczniej styszeli teaystko przed kilkoma godzinami.

— Widzieliscie to izyjecie? — pytat zadziwiony Timothy.

— Ono musiato zostawikogas z nas przyyciu — powiedziat Hammond zebysmy przekonali pana
do przyjazdu. Gwarantuje panu ligtlazny.

Timothy, zamylony, zut dolm wargg.

— Doktorze Flyte? — spytat Hammond. — Jest pan tam?

— Co? Och... tak. Jestem, jestem. Co pan chce pazgowiedzié, ze ono gwarantuje mi list
zelazny?

Hammond opowiedziat mu zadziwdaj histori o kontakcie z odwiecznym wrogiem za pomoc
komputera.

Timothy zlat s¢ potem. Na biurku zobaczyt pudetko chusteczek higenych, zaczerph je petra
gancia I otart twarz.

Kiedy szeryf skaczyt, profesor wzit gteboki oddech i odezwatse wysitkiem:

— Nigdy nie oczekiwatem... to znaczy... no, nigdy przyszto mi do gtowyze...

—Ze co? — spytat Hammond.

Timothy chrzknat.

— Nigdy nie przyszto mi do glowye odwieczny wrég mae posiada inteligencg rowng inteligencji
cztowieka.

— Podejrzewanye ma nawet wisza — powiedziat Hammond.

— Ale ja zawsze wyobyatem sobieze jest ¢pym zwierzakiem z ograniczesamaéwiadomdacia.

— Jest inaczej.

— To czyni je 0 wiele bardziej niebezpiecznym. \Bége. O wiele bardziej niebezpiecznym.

— Przyjedzie pan tu? — spytat Hammond.

— Nie zamierzalem zhia¢ si¢ bardziej, nt si¢ juz zblizytem — powiedziat Timothy. — Ale §& ono
jest inteligentne i proponuje mi ligelazny...

W telefonie z&wiergotat dziegicy gtos, stodziutki gtos matego chiopczyka, aeopkcio-,
szecioletniego:

— Prosg, prosz, prosz przyjech& i pobawt sic ze mn, doktorze Flyte. Progzprzyjech& na
figielki. Dobra?

Zanim Timothy zdzyt odpowiedzi€, zabrzmiat kobiecy gtos, tagodny jak muzyka:

— Tak, drogi doktorze Flyte, pragzniech pan nie pozbawia nas swojego towarzystwak&ny
z niecierpliwgcia. Nikt pana nie skrzywdzi.



W koncu na linii ustyszeli gtos dojrzategogttzyzny, ciepty i wyrozumiaty:

— llez pan jeszcze musi¢sio mnie dowiedzig doktorze Flyte! lle wiedzy czeka na zgbienie!
Prosz przyjecha i rozpocaé¢ swe badania. Propozycja listelaznego jest szczera.

Cisza.

— Halo? Halo? Kto to? — pytat zmieszany Timothy.

— Jestem — powiedziat Hammond.

Inne gtosy zamilkly.

— Teraz jestem tylko ja — powtorzyt Hammond.

— Ale kim byli ci ludzie? — zapytat Timothy.

— To faktycznie nie byli ludzie. To fantomy. Nadownictwo. Nie pojmuje pan? Trzemazingmi
gtosami ono powtdrzyto panu propozyeéglaznego listu. To odwieczny wrég, doktorze.

Timothy spojrzat na czterecheggtzyzn w pokoju. Wszyscy wpatrywaliesz napgciem w czara
konferencyja skrzynlk, z ktérej dochodzit glos Hammonda — i inne gltosy.

Sciskapc przemoczone chusteczki, Timothy otart mpéd potu twarz.

— Przyjad.

Teraz wszyscy w pokoju spojrzeli na niego.

— Doktorze, nie ma najmniejszego powodu wiérzg ono dotrzyma obietnicy. slejuz si¢ pan tam
wybiera, mae pan ju spisywa& testament.

— Ale j€sli jest inteligentne...

— To nie znaczyze zagrywa uczciwie — powiedziat Hammond. — Wszysitg wiemy na pewno
jedno: ta kreatura jest sarasengj zta. Zta, doktorze Flyte. Czy uwierzytby pan wetbic; diabta?

Dzieckcy gtosik pojawit s¢ na linii, nadakpiewny i stodki:

— Jali sie pan zjawi, doktorze Flyte, oszaize nie tylko pana, ale tych sigoro ludzi, ktérzy siedg
tu w putapce. X pan przyjedzie na figielki, puszeach. A jak pan nie przyjedzie, weznsic za te
swinie. Rozwat ich. Wycisre z nich cad krew, cate gdbwno. Zatma miazg, nic z nich nie zostanie.

Te stowa wypowiedziane lekkim, niewinnym, dzig@gim gtosem przeraty duzo bardziej, ni
gdyby wywrzeszczat je roAwsieczony basso profundo.

Timothy’emu walito serce.

— To zafatwia sprag— powiedziat. — Przyjad Nie mam wyboru.

— Niech pan nie bierze nas pod uwagprzekonywat Hammond. — Ono peooszcezdzi¢c pana, bo
nazywa pana swoiwictym Mateuszem, Markiem, Lukaszem i Janem. Alejgste jak cholerae nas
nie oszcezdzi, bez wzgidu na to, co méwi.

— Przyjad — powt6rzyt z uporem Timothy.

Hammond zawahal si

— Bardzo dobrze. Jeden z moich ludzi z Santa Mabypezie pana do blokady w Snowfield. Stadht
musi pan przyjecltasam. Nie mogryzykowa zycia nast¢pnego cztowieka. Prowadzi pan?

— Tak, sir — powiedziat Timothy. — Pan dostarcza®ehod i ja dojedzam sam.

Polczenie zostato zerwane.

— Halo? — odezwat siTimothy. — Szeryfie?

Zadnej odpowiedzi.

— Jest pan tam? Szeryfie Hammond?

Nic.

Ono odctto uczonego od szeryfa.



Timothy spojrzat na Sala Corella, Charliego Merdata6ch ngzczyzn, ktérych nazwisk nie znat.

Wszyscy wpatrywali giw niego, jakby leat juz w trumnie.

Ale jesli umre w Snowfield, jgli zmiennoksztait mnie porwie, porfigt, nie kkdzie zadnej trumny.
Zadnego grobuZadnego wiecznego spoczywania.

— Podwioz pana do blokady — powiedziat Charlie Mercer. — $@ma podwioZ

Timothy kiwnat glowa. Nadszedt czas wyjazdu.
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O 3.15 zacgy bi¢ dzwony kadcielne w Snowfield.

W hallu Zajazdu Na Wzgérzu Bryce podniést 3¢ swojego fotela. Innizavstali.

Syrena w remizie wyta.

— Flyte przyjechat — powiedziata Jenny.

Cata széstka wyszta na dwor.

Lampy uliczne zapalaty i gasty, cienie jak marionetki skakaty poprzezhome zwaty mgty.

U wylotu Skyline Road zza rogu wyjechat samochoéeéfléktory naktuwaty ciemni, dodajc
srebrzystego poblasku mgle.

Lampy przestaly mruga a Bryce wszedt w tagodny wodospaattego swiatta z nadziej, ze Flyte
ujrzy go przez welony mgty.

Dzwony nie przestawaty bii syrena zawyla, a samochdd z wolna wspinatpd goe. Byt to
zielono-biaty wéz patrolowy wydziatu szeryfa. Zjet¢tdo kraveznika i zatrzymat si dziesgc¢ stop przed
Bryce’em; kierowca zgasit silnik.

Otworzyty sk drzwi i wysiadt Flyte. Wygidat inaczej, ni go sobie Bryce wyobgatl. Jego oczy za
grubymi okularami wydaty sinienormalnie die. Cienkie, siwe, rozwichrzone wiosy tworzyty audeeo
nad gtows. W komisariacie poyczono mu nieprzemakalrkurtke z herbem Wydzialu Szeryfa Qigu
Santa Mira na lewej piersi.

Dzwony przestaty I6i

Syrena zajczata i zgasta w gardtowym pomruku.

Zapadta gtboka cisza.

Flyte obiegt spojrzeniem okryingh ulice, stuchat i czekat.

— Wydaje st, ze ono nie jest gotowe do pokazania-spowiedziat Bryce.

Flyte obrdcit s¢ do niego.

— Szeryf Hammond?

— Tak. Wejamy dosrodka i czekajmy w wygodnych warunkach.

Sala restauracyjna zajazdu. & kawa.

Trzesace s¢ rece z brzkiem postawity kubki ma stole. Zdenerwowaree obgly gorace naczynia,
usitujac zapanowanad dgeniem.

Cata szOstka — wszyscy ktorym udate przezy¢, pochylili s nad stotem, chy lepiej styszé, co
doktor Flyte ma do powiedzenia.

Lisa byla wyranie oczarowana brytyjskim uczonym. Jenny zrazu angdwane watpliwosci.
Wygladat jak karykatura roztargnionego profesora. Aledli zaczt wyktadat swop teork, niekorzystne
wrazenie ulotnito st i niebawem Jenny byta rownie zafascynowana jak.Lis

Znoéw opowiedziat o znikagych armiach w Hiszpanii i w Chinach, o porzuconyciastach Majéw,
kolonii Roanoke Island.

| opowiedziat im o Joya Verde, osiedlu wehgli Ameryki Potudniowej, ktore spotkat los podgbn
do losu Snowfield. Joya Verde — Zielony Klejnottdyaktoria handlowa nad Amazonk potazona
daleko od cywilizacji. Pewnego dnia w 1923 rokussieset p¢cioro ludzi — co do jednego — zniko
zJoya Verde. Stato ito w porze mgdzy porannymi a wieczornymi odwiedzinami regularnie
przyptywapcych todzi. Pocatkowo sdzono, ze to pobliscy Indianie, zwykle pokojowo nastawieni,



dokonali niespodziewanego ataku. Jednak nie odoalezrupow, nic, co by wskazywato na walk
Brakio tez dowoddw grabigy. Odkryto natomiast wiadomdé na tablicy w szkole misyjnej, napi®&no
nie ma ksztattu, a jednak przybiera#a ksztatt Wielu badaczy tajemnicy Joya Verde szybko matthn
reka na dziewg¢ wypisanych kregl stbw, uznaic, ze nie maj zwiazku ze spraw. Flyte zywit odmienne
przekonanie, a Jenny wystuchawszy profesora, petganu ragj.

— Wiadomd¢ przypominata¢ informacg, ktora pozostawiono w jednym ze starych miast Majéw —
powiedziat Flyte. — Archeologowie dokopali¢siragmentu modlitwy z czaséw wielkich zagiéi —
Zacytowat z pamici: — ,Zli bogowie zyja w ziemi, moc ichspi w skale. Obudzeni, podnassic jak
lawa, ale zimna lawa. Ptgo przybierag wiele ksztattdow. A dumni ludzie wiedzze jestémy tylko
gtosami podczas burzy, twarzami na wietrze, kt@stara, zmiecione, jakby nigdy nie istniaty”.

Okulary zjechaty Flyte’owi z nosa. Poprawit je.

— Ot& s tacy, ktérzy twierdz, ze ta widnie cz$¢ modlitwy odnosi s do trzsien ziemi
i wulkanoéw. Ja uwzam,ze chodzi o odwiecznego wroga.

— Tu tez znalélismy wiadomd¢ — powiedziat Bryce. — Fragment stowa.

— Nie ma@emy dopatrzy§ sic w nim sensu — dodata Sara Yamaguchi.

Jenny opowiedziata Flyte’owi o dwoch literach — B R” — ktdre Nick Papandrakis namalowat na
scianie tazienki jodya.

— Byla czs$¢ trzeciej litery. To mogt by pocatek ,U” lub ,O”.

— Papandrakis — przerwat Flyte, gwaltownie kiygagitowa. — Grek.Tak, tak, tak — oto potwierdzenie
tego, co pastwu mowitem. Czy ten g6, Papandrakis, byt dumny ze swego pochodzenia?

— Tak — powiedziata Jenny. — Byt z tego niezwyklenahy. O co chodzi?

— C&, jesli byt dumny ze swojego greckiego pochodzenia — mélyte — mogt dobrze zréagrecky
mitologie. Wiecie, w stargytnym greckim micie wyspuje baek o imieniu Proteusz. Podejrzewain,
wiasnie to pan Papandrakis usitowat napisascianie. Proteusz. Bog, ktogyje w ziemi, wedruje w jej
wnetrzu. Bég pozbawiony wiasnego ksztattu. Bog, ktdnyze przybiera rozne ksztalty zywi sie kazda
istota — ludzlg czy zwierzca.

— Oco chodzi ztymi diabelskimi imionami? — spythezradnie Tal Whitman. — Kiedy
porozumiewalimy sk z tym czynd przez komputer, ggle nadawato sobie imiona demondw.

— Amorficzny demon, bezksztalttny izwykle zly boktory maze przybré kazda postd — to
stosunkowo powszechne wyobeaie w wikszaci staraytnych mitéw i w wekszaci, jesli nie we
wszystkich religiachswiata. Taka mitologiczna kreatura pojawia gpod wieloma imionami we
wszystkich kulturach. Waemy na przykiad Stary Testament. Szatan pojawiaajpierw jako vz, potem
koziot, tryk, jeler, zuk, papk, dziecko,zebrak i wiele innych istot. Jest nazywanygdzy innymi: Pan
Chaosu i Bezksztattu, Pan Pagiat, Bestia 0 Wielu Twarzach. Biblia méwi name, Szatan jest ,zmienny
jak cienie” i ,sprytny jak woda, gdyjak woda mae st& si¢ pam lub lodem, tak i Szatan me st& si¢
tym, czym chce sista”.

— Czy chce pan powiedZieze ten zmiennoksztatt w Snowfield jest Szatanem@ytaka Lisa.

— C&... w pewien sposob — tak.

Frank Autry potrasmt gtowa.

— Nie. Nie wierz w duchy, doktorze Flyte.

— Ja te nie — zapewnit go Flyte. — Nie twierglzze ten stwor jest bytem nadnaturalnym. Jest gealn
cielesn istota — ch@ ma ciato inne ri nasze. Nie jest duchem ani diabtem. A jednak.pewien
sposOb... wierg ze to jest Szatan. Poniewvarozumiecie, wierg, ze ta widnie kreatura — lub inna



podobna, inny monstrualny peagek z ery mezozoicznej — zainspirowata mit o SziataW czasach
prehistorycznych ludzie zetkln sie z jednym z tych stworow i niektdrzy z nich musietzezy¢, by moc

0 nim opowiedzié. Naturalnie opisali swoje przgcia jezykiem mitu i zabobonéw. Podejrzewan, i
wigckszg¢ demonicznych postaci wiadych religiach $wiata to w rzeczywistxi doniesienia

0 zmiennoksztattach, doniesienia przekazywane pnzezliczone pokolenia. W kaou znalazty s na
klinowych tablicach, zwojach papirusowych, a potemisano je pismem alfabetycznym. To byly
doniesienia o bardzo rzadkich, bardzo prawdziwyghrdzo niebezpiecznych bestiach... ale opisane
jezykiem religijnego mitu.

Dla Jenny ta c&¢ tezy Flyte’a byta tak samo zwariowana jak dniéwapca, nieprawdopodobna,
a rownoczeénie przekonywajca.

— Ten stwér w jaki sposob wchtania wiedz wspomnienia tych, ktorymi sizywi — powiedziata —
stad wie, ze wiele jego ofiar uwaa go za diabta i znajduje jakperwersyja przyjemndé w odgrywaniu
tej roli.

— Szydzenie z nas daje mu ré&éle dodat Bryce.

Sara Yamaguchi zseia diugie wiosy za uszy i powiedziata:

— Doktorze Flyte, jak pan okile ono jezykiem naukowym. Jak taka kreatura zaastni€? Jak
funkcjonuje pod wzgidem biologicznym? Jak pan ttumaczy jego istnieniéwetle nauki i swojej
teorii?

Zanim Flyte zdzyt jej odpowiedzié, ono zjawito sg.

Wysoko na scianie, pod sufitem, metalowa kratka ostaqiaj przewod wentylacyjny nagle
wyskoczyta z ramki. Fruga przez pokdj, spadia na pusty stétslzecta sk, z brzkiem itrzaskiem
spadta na podiag

Wszyscy zerwali gina réwne nogi.

Lisa krzykreta, wskazatagka pod sufit.

Zmiennoksztait wylewat giz przewodu. Zawist ngcianie. Ciemny. Mokry. Pulsagy. Jak pagzny,
blyszcacy, krwawy glut zwisajcy z nosa.

Bryce i Tal s¢greli po rewolwery, potem zawahaliesiC&z mogli uczyné.

Stwor dalej wytaniat si z przewodu, nabrzmiewat, falowat, rést w obrzydijwnieforemny guz
wielkosci cztowieka. Nasipnie, wchz wylewapc sk ze sciany, zacg zeslizgiwac sie w dot. Utworzyt
na podtodze pagorek. Ro wiekszy niz cztowiek, nadal wylewat siz przewodu. Rést i rést.

Jenny spojrzata na Flyte’a.

Twarz profesora nie wyfata jednego uczucia. Mienitagszadziwieniem, potem grgz potem
zdumieniem, potem obrzydzeniem i znowu zdumienignoza, zadziwieniem.

Lepka, wciyz kigbiaca s masa ciemnej protoplazmy byla teraz wigtkotrojga, czworga ludzi,
a wchz nowa ohydna materia kurczowo rzygata z przewoduotyl@cyjnego.

Lisa zakrztusita gii odwrocita twarz.

Ale Jenny nie byta w stanie oderdvabczu od stwora, opanowana bez reszty groteskowym
fascynujcym widokiem.

Teraz z ogromnej bryly bezksztattnej tkanki, ktdwgpchreta sk do pomieszczenia, zagy wytaniat
si¢ cztonki. Zaden nie istniat dizej niz kilka sekund. Ludzkieece, zarowno rgskie jak i kobiece,
wyciagaly sk, jakby w poszukiwaniu pomocy. Cienkie, wymaciog mczyny dzieci wykwitatly
z galaretowatej tkanki, niektore otwarte wigje milczcegozatosnego btagania. Trudno byto opizie
wrazeniu, ze to rzeczywisteece dzieci wgzionych wewatrz zmiennoksztattu, a nie imitacje, fantomy



ramion, czs¢ onego. | szczypce. Zastrasga, niezwykle bogactwo szczypiec i zwignych odnay
wylonito si¢ z protoplazmowej zupy. @i owadow, niezwykle, przesadnie wielkie, przejaco
ruchliwe i takome. Ale wszystko sptywato na powvdbezksztatta protoplazng prawie natychmiast po
nabraniu formy.

Zmiennoksztalt wylat gina cad szerokéc¢ sali restauracyjnej. Byt teraz gliszy od stonia.

Kiedy stwoér pogszat sk w statych, nieprzerwanych i pozornie bezcelowyckemianach, wszyscy
wycofali sk do okien.

Na ulicy mgta wita s w nieforemnym tacu jak zjawiskowe odbicie zmiennoksztattu.

Nagle Flyte zacg mowi¢ z pagpiechem, jakby czuke ma niewiele czasu, a chciat odpowiedzia
pytania postawione przez doktor Yamaguchi:

— Jakig dwadzigcia lat temu przyszto mi na rfly ze mae istni€ zwiazek miedzy zbiorowymi
zaginkciami a nie wyjénionymi spadkami populacji pewnych gatunkéw w eraplzed pojawienia i
cztowieka. Na przykiad dinozaury.

Zmiennoksztatt pulsowat i dygotat, wzniost girawie do sufitu, wypetnit catyak sali.

Lisa odwrdcita twarz, przytulita sido Jenny.

Nieokreslony, ale obrzydliwy smrod przenikhpowietrze. Lekki zapach siarki. Jak powiew z péek

— Istnieje wiele teorii ttumaezych wyginkcie dinozauréw — ggnat Flyte. — Alezadna pojedyncza
teoria nie odpowiada na wszystkie pytaniac®\zastanawiatem gi. A jesli dinozaury zostaty wyparte
przez innego stwora, naturalnego wroga, ktory mgkdnalszym towg i wojownikiem? Musiatby b§
wielki. 1 mie¢ bardzo staby szkielet lub w ogodle nie tigzkieletu, gdy nigdy nie udato si znalexé
sladéw kopalnychzadnego osobnika, ktory bytby zdolny wyd@mtym wielkim jaszczurom zwygska
bitwe.

Drzenie przeszito przez cate cielsko mrocznegghikéego st sluzu. Na catej rozlewagej sk masie
pojawita s¢ wielos¢ twarzy.

— A jesli niektore z tych ameboidalnych stworow przetrwatifiony lat...

Ludzkie twarze, pyski zwieat wyrastaty z amorficznego ciata, drgaty.

— ..zyjac w podziemnych rzekach czy jeziorach...

Twarze bez oczu. Inne bez ust. Ale oto wykwithczp. Byty to prawdziwe, bokmie patrace oczy,
petne strachu i gki.

— ... w gkbokich rowach oceanicznych...

Wyrosty nieobecne dad usta; ayty, rozwarly sg.

— ...tyshce stép pod powierzchpmorz...

Wargi zarysowaty siwokoét rozdziawionych ust.

— ...polupc na morskie formyycia...

Twarze fantomow krzyczaty beadiecznie.

— ...rzadko ruszag nazer...

Pyszczki kocie. Psie mordy. Pyski prehistoryczngatdw.

Jenny wydawato §j ze te twarze spozierpg drugiej strony przymglonego zwierciadiadna nie
przybrata skaczonego ksztattu. Musiaty odpty®y gdyz spod nich wytaniata i by znowu znika¢,
nieskaiczona liczba nowych twarzy. Nieprzerwanie migogaitt cieni dusz straconych i pptonych.

Twarze przestaty sizjawia’.

Ogromna masa uspokoitazsha moment prawie nieruchoma pulsowata powolwiedostrzegalnie.

Sara Yamaguchi zgzata cicho.



Jennysciskata mocno Lis

Nikt si¢ nie odezwat. Przez chwihikt niesmiat nawet odetchyg.

Potem, jakby w nowym pokazie plastyccip odwieczny wrdg wypicit wiele ramion. Niektére
grube, z przyssawkami katamarnic lubmoornic. Inne cienkie ikleiste, gtadkie lub segrmdalne
bardziej obrzydliwe i poprzednie, tluste, sbzgte ramiona. C&c¢ tych odrali slizgata s¢ w tyt
i wprzéd po podiodze, przewragajkrzesta i odpychag stoty, inne wity si w powietrzu jak kobry
kotysane muzyk zaklinacza wzow.

Uderzyto. Szybk fala poptyrgto do przodu.

Jenny niezdarnie coffa sk krok do tytu; byta ju prawie przyscianie.

Wiele ramion wystrzelito w ich kierunku,ey z sykiem powietrze jak baty.

Lisie zdetwiata szyja, musiata odwrdacigtowe. Na widok tego, co zobaczyta, zlapata sgio
powietrze, zachlysga sk.

W zaledwie utamku sekundy ramiona urosty gwattownie

Powr6z z zimnegagailiskiego, nieludzkiego ciata spadt na fitdenny. Owint si¢ wokot przegubu.

Nie!

Jenny wyrwata 8| drzac z ulgi. Nie musiata w to wkladawielkiego wysitku. Najwidoczniej stwoér
nie byt na naprawd zainteresowany. Nie teraz. Jeszcze nie.

Przykucrta, kiedy ramiona przegly powietrze nad jej gtow a Lisa przygita sk razem z n.

Flyte potkrat si¢ i upadt, spiesznie usuvagj sk z drogi stwora.

Ramiona wycigrety sie ku niemu.

Flyte czmychat czotgapc sk tyltem po poditodze, dopaséitiany.

Ramiona poszty za nim, zawisty, gotowe do uderze@ufrety sic. Ono nie bylo zainteresowane
Flyte’em.

Bryce wypalit z rewolweru, chiobyt to gest bez znaczenia.

Tal krzykmt cos, czego Jenny nie byla w stanie zrozuinie stamt pomigdzy nh iLisa
a zmiennoksztattem.

Pomimwszy Sag, stwor dopadt Franka Autry’ego. Oto kogo ono prgnDwa grube ramiona
owinety sie¢ wokot torsu Franka i odagnety go od innych.

Kopiac, wywijajac piesciami i szarpic trzymapcego go stwora, Frank krzyczal bezgle, jego
twarz znieksztatcita groza.

Teraz wszyscy wrzeszczeli przéravie — nawet Bryce, nawet Tal.

Bryce rzucit s¢ za Frankiem. Ztapat go za prawe ramisitowat wyrwa& bestii, ktora nieustannie
$ciggata Autry’ego do siebie.

— Oderwijcie to ode mnie! Oderwijcie to ode mnielykrzykiwat Frank.

Bryce prébowat oderwigjedno z koszmarnych ramion od zgsly.

Grube, pokryt&luzem, inne rami poderwato si z podtogi, zwirto sig, strzelito, uderzyto Bryce'a
Z ogromn Sita, rzucito na podtog

Frank zostat uniesiony z poditogi w powietrze. Oerylazty mu z orbit, kiedy patrzyt na ciemny,
sluzowaty korpus zmieniagego s¢ odwiecznego wroga. Kopat i walczyt na pnd.

Jeszcze jedno pseudoodadwychylito st z centralnej bryty zmiennoksztattu i uniosto w petsze,
dygoac od dzikiejzadzy. Wzdt# obrzydliwego ramienia rozgiita sk nakrapiana, szaro-kasztanowo-
czerwono-bgzowa skoéra. Pojawitashaga, broczra surowig tkanka.

Lisa zakrztusita si thumiac torsje.



Nie tylko na widok ohydnego ropigjego ciata zbierato sha wymioty. Wzrést koszmarny smrod.

Zo6ttawy ptyn zacgt kapa z otwartej rany. Krople upadgj na podiog syczaty, pienity si i zzeraty
ptytki.

Jenny ustyszata czyptos:

— Kwas!

Wrzaski Franka przeszty w rozpaczliwe przeszyemjwycie, petne grozy i rozpaczy.

Kapiace kwasem ramiowineto sie falujgcym ruchem wokét szyi zagicy i zacigneto mocno jak
garrota.

— O Jezu, nie!

— Nie patrz! — powiedziata Jenny do Lisy.

Zmiennoksztatt prezentowat, w jaki sposob pozbag¥datv Jakoba i Aig Libermannow.

Krzyk Franka Autry'ego przeszedt w betkot, potemgwgot. Zrace ramé przeciélo szyg
z niesamowit szybkdcia. Glowa Franka wystrzelita w gérjak korek szampana, stuita o ptytki
podtogowe.

Jenny poczuta w ustacidté. Przetkreta line.

Sara Yamaguchi tkata.

Stwor nadal trzymat w powietrzu bezgltowe ciato Han Teraz w bryle nieksztaltnej tkanki
otworzyta s¢ wielka, bezgbna gba. Ramiona wagnrety ciatlo w rozwarte, poszarpane usta. Czarne
wargi aslinity trupa. Usta zamkety si¢ mocno i przestaly istnée Frank Autry te przestat istni&

Zszokowany Bryce spogilat na odgjta glowg Franka. Niewidace oczy patrzyty w niego, poprzez
niego.

Frank przepadt. Frank, ktory peaé kilka wojen, zycie wypetnione niebezpiecarpraa, tego nie
przezyt.

Bryce pomylat o Ruth Autry. Jego rozszalate serce ¢isrsic z zalu na myl o samotnej Ruth. Ona
I Frank tworzyli wyptkowa pag.

Ramiona wrdcity do pulsagej bryty. Po kilku sekundach znikty.

Bezksztaltny, falujcy kadtub wypetniat jedntrzech sali.

Bryce byt teraz w stanie sobie wyobrgziak ono toczy si szybko przez prehistoryczne mokradta,
stapia z btotem, czatuje na ofiary. Tak, dinozanieybyty dla niego rownoezinym przeciwnikiem.

Weczeniej myslat, iz zmiennoksztalt oszedzit zycie jego i kilku innych oséb, aby zwalflyte’a do
Snowfield. Teraz wiedziake nie w tym rzecz. Mégt ich poe¢ i imitowaé glosy przez telefon, i Flyte
zostatbysciagniety réwnie tatwo. Zostawito ich z jakiegannego powodu. Bymaoze tylko dlategozeby
zabija pojedynczo przed obliczem Flyte’a. Aby ten zobadoktadnie, jak ono funkcjonuje.

Chryste!

Zmiennoksztatt gérowat nad nimi, dygacjak zelatyna. Cate wielkie groteskowe cielsko pulsowato
jak od nie zsynchronizowanych udeizgielu serc.

— Gdyby byto mana w jaks sposéb dostawycinek tkanki! — odezwatagiSara Yamaguchi digcym
gtosem. — Databym wszystkaeby zbadéto pod mikroskopem... zdobyakies pojecie o strukturze jego
komoérki. Maze znalglibysmy jakis staby punkt... sposébzeby pokona...

— Chciatbym to zbada. tylko zeby moc zrozumie.. tylko wiedzi€ — powiedziat Flyte.

Ze srodka bezksztattnej masy wyphta tkanka. Zacga przybier& ludzka post&. Przed ich oczyma
formowat s¢ Gordy Brogan. Zanim fantom zrealizowak sv peini — cialo bylo weiz nieforemne,
w potowie zaznaczone, atwarz jeszcze nie wigkona — otwarty si usta ireplika Gordyego



przemoéwita. Ale nie wlasnym gtosem. Uslyszeli g&ist Wargle’a, co dodatkowo dawato w napsgym
stopniu niepokajcy efekt.

— ldzcie do laboratorium — powiedziato na pét uksztaliowmi ustami, ale bardzo wyrge. —
Pokae panu wszystko, co potrzebne, doktorze Flyte. Bahmym Mateuszem. Mym tukaszemzdig
do laboratorium. Do laboratorium.

Nie dokaczony wizerunek Gordy’ego Brogana rozplysic jak dym.

Wybrzuszona bryta guzowatej tkanki wietkocztowieka wptyrta w wicksz bryie.

Cata pulsujca i opadajca masa zaek wycofywa sig poprzez ppowire, idaca w gor sciany
i przez przewod wentylacyjny.

lle tego jeszcze spoczywa weatnz scian zajazdu? — z niepokojem zastanawiaiBsiyce. lle czeka
w kanatach? Jak wielki jest bog Proteusz?

Kiedy stwor odptywat, otwieraty siw nim dziwnie uksztattowane otwory, niegksze od ludzkich
ust. Kilkangcie. Kilkadziesit. Zaczty wydawa odgtosy: ¢wierkanie ptakow, krzyki mew, buczenie
pszczot, warczenie, syk, stodki dzigry smiech, dalekigpiewy, pohukiwanie sowy, brzagy jak terkot
grzechotnika. Teavieki taczyly sk w nieprzyjemny, irytujcy, wyranie ztowrogi chor.

Zmiennoksztatt znikt w wylocie wentylacyjnym. Tylkodckta gtowa Franka i pogia kratka na
podtodzeswiadczyly,ze byto tu cé z piekia rodem.

Zegar elektryczny wskazywat czas: 3.44.

Noc prawie dobiegta ka.

lle jeszcze doswitu? — zastanawiat siBryce. Poéttorej godziny? Godzina i czterdzieminut?
Wigcej?

Podejrzewalze jest to bez znaczenia.

| tak nie dayje wschodu staca.
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EGO

Drzwi drugiego laboratorium staty otworeSwiatta byty zapalone. Monitory komputerdiwiecity
sig. Wszystko zostato przygotowane.

Jenny do tej pory usitowata narzéigobie wiag, ze st& ich na opoérze jeszcze majszans, cha
niewielka, wptyna¢ na bieg wydarze Obecnie ta krucha, kgja serce wiara rozptgta sk. Byli bezsilni.
Zrobia tylko to, co ono zechce, pgjdlylko tam, gdzie ono im pozwoli.

Cata sz6stka ttoczytaesiv laboratorium.

— Co teraz? — spytata Lisa.

— Czekamy — powiedziata Jenny.

Flyte, Sara i Lisa siedli przy trzech jacych s¢ monitorach. Jenny i Bryce oparlg lact, Tal stat
przy otwartych drzwiach, wygtlat na zewstrz.

Mgta pienita s¢ za drzwiami.

Jenny powiedziata do Lisy:

— Czekamy.

Ale czekanie nie jest rzegzatwa. Kazda sekunda wystawiata ich na pgplmczekiwali granych
I ponurych zdarze

Skad teraz przyjdziémierc?

W jakiej fantastycznej postaci?

| kogo tym razem zabierze?

— Doktorze Flyte — odezwalesw koncu Bryce — jéli te prehistoryczne kreatury pragdy miliony lat
w podziemnych jeziorach irzekach, w nafggzych rowach oceanicznych... lub gdziekolwiekjesli
wynurzap Sie na powierzchri, aby zdoby pozywienie... to dlaczego zbiorowe zagicia nie g
czestsze?

Flyte pogtadzit podbrédek cienkimi, dtugimi palcami

— Poniewa ono rzadko natrafia na istoty ludzkie.

— Ale dlaczego rzadko?

— Wiatpig, aby przeyto wiecej niz kilka tych bestii. Moglty nagpi¢ zmiany klimatyczne, ktére
przyniostysmier¢ wigkszaci, a pozostat garstk zepchrty pod ziemg i powierzchn¢ oceanow.

— Tym niemniej nawet garstka...

— Nieliczna garstka — podkilé Flyte — rozrzucona po catej Ziemi. A bynaze zywia Si¢ nieczsto.
Wezmy na przykiad boa dusiciela. Termampobiera pokarm raz na kilka tygodni. 8imaze ten stwor
zywi sie nieregularnie, raz na kilka miesy lub nawet na kilka lat. Jego metabolizm takniGsiec od
naszegoze prawie wszystko jest miowe.

— Czy jego cykkyciowy nie mae zawieré okreséw hibernacji — spytata Sara — teyegch nie przez
jedm czy kilka pér roku, ale cate lata?

— Tak, tak — potwierdzit Flyte, kiwag gtowa. — Bardzo stusznie. Doprawdy bardzo stusznie. To
réwniez wyjasniatoby, dlaczego ten stwor tak rzadko napotykailud pozwdlcie,ze wam przypomg
iz gatunek ludzki zamieszkuje nikty jeden procent @orchni naszej planety. Nawegleodwieczny
wrdog zywit sie czesto, to rzadko kiedy trafiat na nas.

— A kiedy trafiat — uzupetnit Bryce — najprawdopdxitej spotykat ludzi na morzu, ponienaicksza
czg$¢ Ziemi jest pokryta wodami.



— Wianie — powiedziat Flyte. — A porywag wszystkich z poktadu, nie zostawwiadkéw i nigdy
nie moglémy dowiedzié sie o tych kontaktach. Morskie opowi@ petne g zaginionych statkéw-widm,
z ktorych zgirta zatoga.

— ,Mary Celeste” — powiedziata Lisa, zerkajna Jenny.

Jenny przypomniata sobiee siostra ju raz o tym wspomniata. Bylo to wczesnym niedzielnym
wieczorem, kiedy poszty do domassadow Santinich i trafity na stét, zastawiony doamlu.

— ,Mary Celeste” to stawny przypadek — zgodzi &ilyte. — Ale nie jedyny. Archiwa morskie
mowia, ze dostownie setki statkdw znio w tajemniczych okoliczriwiach przy dobrej pogodzie,
w czasach pokoju, bezadnego ,logicznego” wytlumaczenia. W sumie zagiri@atogi musz liczy¢
dziesatki tysiecy ludzi.

— Na tym obszarze Karaibow, gdzie zngkntyle statkow... — odezwatesiral od drzwi.

— Tréjkat Bermudzki — szybko podrzucita Lisa.

— No — przytakat Tal. — Czy to mae by...?

— Robota zmiennoksztattu? — powiedziat Flyte. —. TRdawdopodobnie. Przez lata nggb tez kilka
tajemniczych spadkdéw poglowia ryb na tym obszaraggc teoria odwiecznego wroga ma tu
zastosowanie.

Na monitorze pokazatshapis:

POSYLAM WAM PAJAKA.

— Co to ma znacz — zapytat Flyte.

Sara uderzyta w klawiater

SPRECYZUJ.

Pojawit sk ten sam napis:

POSYLAM WAM PAJAKA.

SPRECYZUJ.

ROZEJRZYJCIE H.

Jenny zobaczyta to pierwsza. Uktio si¢ na blacie po lewej stronie monitora Sary. Czarajkp
Nie tak wielki jak tarantula, ale da wickszy niz przecetny pagczak.

Zwinat si¢ w kicbek, wcagnat diugie nogi. Zmieniat i Najpierw zamigotat praymionym blaskiem.
Znajome barwy zmiennoksztaltu: szaro-kasztanowowaee zasipita czen. Papk si¢ rozptymt. Gruda
amorficznej tkanki przybrata inny, podioy ksztalt: stata si karaluchem, ohydnym, nierealistycznie
wielkim karaluchem. A potem maimyszlky z drgagcymi wasikami.

Nowe stowa na ekranach.

OTO WYCINEK TKANKI, O KTORY PAN PROSIt, DOKTORZE FYTE.

— Nagle zrobito s cholernie chtne do wspétpracy — zauvw Tal.

— Poniewa wie, ze nic, czego 8i 0 nim dowiemy, nie pom® nam go zniszczZy— powiedziat
markotnie Bryce.

— Musi by¢ jaki$ sposob — upieratacsLisa. — Nie maemy tracé nadziei. Po prostu nie memy.

Jenny wpatrywat giw zdumieniu w mysz, ktora rozptga sic w plaster tkanki.

BIERZCIE, OTO JEST CIALO MOJE, KTORE WAM DA]

powiedziato ono na ekranie, nie przegta nich szydzi.

Grudka zafalowata i zaddita sk, tworzc trwapce sekung wgtebienia i wypukidci, guzki i dziury.

STRZEZCIE CUDU CIALA MEGO, BO JENO WE MNIE DOSAPIC MOZECIE
NIESMIERTELNOSCI. NIE W BOGU. NIE W CHRYSTUSIE. JENO WE MNIE.



— Rozumiem, oco wam chodzito, kiedy mowdle, ze znajduje przyjemrio w szyderstwie
I nadmiewaniu — powiedziat Flyte.

Ekran zamrugat, pojawit sinowy napis:

MOZECIE GO DOTKNAC.

Mrugnigcie.

NIE STANIE SE WAM KRZYWDA, KIEDY TEGO DOTKNIECIE.

Nikt nie ruszyt w kierunku drgagego plasterka dziwnego ciata.

WEZCIE PROBKI DO WASZYCH TESTOW. ROBCIE Z TYM CO CHCHE

Mrugnigcie.

CHCE, ZEBYSCIE MNIE ROZUMIELI.

Mrugnigcie.

CHCE, ZEBYSCIE POZNALI MA NIEZWYKLOSC.

— Posiada nie tylko sarfwiadoma@é — powiedziat Flyte. — Wydaje ize ma réwnie dobrze
rozwinigte ego.

W koncu, z wahaniem, Sara Yamaguchtgskta reka, dotkreta czubkiem palca matej kulki
protoplazmy.

— Nie jest ciepte jak nasze ciato. Zimne. Zimneclk... ttuste.

Maty kawatek zmiennoksztattu zadygotat, jakby pedony. Sara szybko cafa reke.

— Musz zrobi sekcg.

— No — powiedziata Jenny. — Potrzebujemy kilku gragw do zwyktej mikroskopii.

— Jeden pod mikroskop elektronowy — dodata Sarawiekszy wycinek do analizy chemicznej
i sktadu mineralnego.

Poprzez komputer odwieczny wrdg zecht:

KONTYNUUJCIE, KONTYNUUJCIE, KONTYNUUJCIE,

KONTYNUUJCIE KONTYNUUJCIE KONTYNUUJCIE
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SZANSA NA KONTRATAK

Macki mgty wélizgiwaty si¢ do laboratorium przez otwarte drzwi. Sara siedzmky stole roboczym,
zgarbiona nad mikroskopem.

— Niewiarygodne — powiedziata cicho.

Jenny przy drugim mikroskopie badata inny wycinek.

— Nigdy nie spotkatam siz taky struktus komorkows.

— To niepogte... a jednak istnieje.

Bryce stat obok Jenny. 7ZAsi¢ palit, zeby pozwolita mu rzuéi okiem na wycinek. Oczyétie
niewiele z tego zrozumie. Nie dostzeer&znicy miedzy normalm a nienormala struktus, komorki. Ale
musi spojrzé.

Flyte, chocia naukowiec, nie byt biologiem; struktura komoérke mhowita mu wecej niz Bryce’owi.
Ale ion niecierpliwie czekat, abedzie mégt zerka¢. Sterczat Sarze nad glew czekat. Tal i Lisa
trzymali st blisko, z rbwnym niepokojem oczelguj chwili, kiedy keda mogli zerkm¢ na diabta na
szklanej ptytce.

— Wigkszai¢ tkanek nie ma struktury komaorkowej — powiedziagaes nadal ze skupieniem wpagaj
sig w mikroskop.

— To samo zatpréblkg — dodata Jenny.

— Ale kada materia organiczna musi midudowe komorkows — ciagneta Sara. — Budowa
komorkowa jest wyznacznikiem materii organicznedgtave istnienia kadej zywej tkanki raglinnej czy
zwierzcej.

— Wicksza¢ tego interesu wygtla na nieorganiczne — powiedziata Jenny — ale tyvaécie
niemazliwe.

— No — rzekt Bryce. — Wszyscy wiemy aa dobrze, jak to jesiywotne.

— Faktycznie to widgzgdzieniegdzie komorki. Niewiele, kilka.

— W tym wycinku te jest kilka — dodata Sara. — AleAda istnieje jakby niezataie.

— Zgadza s, s3 bardzo oddalone od siebie. Jakby ptywaty w molizandznicowanej materii.

— Bardzo spyzystescianki. Potréjnegdro. Dziwne. | zajmuje potogwnetrza komorki.

— Co to oznacza? — spytat Bryce. — Czy tane®

— Nie wiem, czy to wane, czy nie. — Sara odchylitagad mikroskopu, marszae brwi. — Nie wiem,
CO mam o tym glzic.

Na trzech monitorach komputera zabtysto pytanie:

CZYZ OCZEKIWALISCIE, ZE CIALO SZATANA NIE BEDZIE TAJEMNICZE?

Zmiennoksztalt postat im kawatek ciata wietkd myszy, ale do tej pory nie caly wycinek byt
potrzebny do testow. Potdwka zostata na ptytcei@gima kontuarze.

Drgat galaretowato.

Pojawit st znOw pagk. Nieprzerwanie biegat po ptytce.

Pojawit st karaluch. Przez chwilbiegat tam i z powrotem.

Pojawit sk §limak bez skorupy.

Swierszcz.

Zielony zuk z meszkowatym czerwonym wzorem na pancerzu.

Bryce i doktor Flyte siedzieli teraz przed mikropkei, a Lisa i Tal czekali swojej kolejki.



Jenny i Sara staly przed monitorami, na ktorychzykat st obraz postrzegany przez mikroskop
elektronowy. Sara wyrOwnata ostéa wyostrzyta obrazgdra jednej z komorek.

— Przychodzi pani éodo gtowy? — spytata Jenny.

Sara skigta glows, ale nie odrywata wzroku od ekranu.

— W obecnym stadium megstawi& tylko hipotezy. Ale powiedziatabynze niezré@nicowana
materia, najwyrzniej stanowica ciato tego stwora, to material, ktory jest wnstapowtdrzy taka
budowe komorkows, jaka chce. To tkanka zdolna dosedownictwa. Mae uformowa sie w komorki
psa, krolika, cztowieka... Ale kiedy stwor odpocaywa tkanka nie ma whasnej budowy komérkowej.
A co do tych kilku porozrzucanych komorek..zcéne musgz w jakis sposdb kontrolowaamorficzry
tkanke. Te komérki wydaj rozkazy. Produkiaj enzymy, chemiczne sygnaty, ktére méwiozbawione;
struktury tkance, czym magssta.

— Wiec te porozrzucane komorki pozogtaje zmienione, niezataie od tego, jak post& przybiera
stwor.

— Tak. Na to wyglda. Jéli zmiennoksztalt staje gina przyktad psem i weniemy wycinek tkanki
psa, zobaczymy komoérki psa. Ale tu i tam w tym wkei trafimy na te elastyczne komaorki z potrojnym
jadrem i uzyskamy dowdde to nie jest napravedies.

— Czy to prowadzi do czegoco pomogtoby nam suratow&? — spytata Jenny.

— Nie widz nic takiego.

Na piytce Petriego kawatlek amorficznego ciata zranaybrat posté& papka. Pagk rozptymt sie
i zjawito sk kilkanascie mrowek, taacych po piytce ipo sobie. Mréwki pmizyly se tworzac
pojedyncze stworzenie — ghkstGlista wita s¢ przez moment i statacswielkim kleszczem. Kleszcz
chrzaszczem. Szyblkég zmian jakby rosta.

— A co z mézgiem? — gdao zastanawiatasienny.

— O co pani chodzi? — spytata Sara.

— To stworzenie musi mée osrodek intelektu. Na pewno jego pahi wiedza, zdolngci
rozumowania niegszmagazynowane w tych rozproszonych komaorkach.

— Ma pani prawdopodobnie ract+ powiedziata Sara. — Gdzig stworze znajduje siz pewndcia
organ analogiczny do ludzkiego mézgu. Oczypid, nie jest taki sam jak nasz mozg. Jest baioalzo
rozny. Ale spetnia podobne funkcje. Prawdopodobnietiadme komorki, ktore widziamy, a one
z kolei kontrolug bezksztatta protoplazm.

— Komérki mézgu maj przynajmniej jeda wazna, wspolrny z rozproszonymi komérkami cegh-
moéwita z rosacym podnieceniem Jenny. — Same nigdy nie zmighkisgtattu.

— To najprawdopodobniej fakt. Trudno wyobkasbbie,ze paméé, funkcje logiczne i inteligencja
mog by¢ zmagazynowane w tkance, ktéra nie ma stosunkotyaeej, statej struktury komaorkowe;j.

— Wigc mdzg jest tatwy do zaatakowania — powiedziatanyen

Nadzieja pojawita giw oczach Sary.

— Jéli mdzg nie jest amorficzntkanky, to — uszkodzony — nie me naprawd sic sam. Wybé w nim
dziure, a dziura pozostanie. MOzg zostanie trwale usztogzJéli uszkodzenie &dzie odpowiednio
rozlegte, ono nie dmlzie mogto kontrolowmaamorficznej tkanki, ktéra tworzy jego ciato, i khdez umrze.

Sara nie odrywata wzroku od Jenny.

— Jenny, wydaje mi gjze trafitas.

— Jéli da sk zlokalizow& mdzg i odda do niego kilka strzatdw, pokonamy stwora. Ale jgd
zlokalizow&? Ca mi mowi, ze zmiennoksztatt dobrze chroni swoj moézg, ukrywaggmed nami, daleko



pod ziemi — odezwat si Bryce.

Podniecenie Jenny opadto. Bryce miat ¢adflozg mdgt by stabym punktem, ale nie mieli
mozliwosci sprawdzenia tej teorii.

Sara pochylita ginad wynikami mineralnej i chemicznej analizy wy@artkanki.

— Niestychanie zrinicowana lista wglowodorow. A te, ktore zwykle wygbuja w staniesladowym,
tu wystpuja w wickszych ilgciach. Bardzo dia zawarté¢ weglowodorow.

— Wegiel jest podstawowym elementemzRaj zywej tkanki — powiedziata Jenny. — Co w tym
dziwnego?

— Stopié natzenia. Jest takie bogactwazrych form wegla...

— Czy to mae jaké nam pomoc?

— Nie wiem. — Sara w zarglgniu kartkowata wydruk, spogidajac na reszt danych.

Kleszcz. Konik polny. Gsienica. Chraszcz. Mréwki. Gsienica. Kleszcz. P#f, skorek, karaluch,
wij, pajak. Chraszcz-glista-pajk-nagislimak-skorek.

Lisa wpatrywata s w kawatek tkanki. Przechodzit serszybkich zmian, dio szybszych i
poprzednio, a ta szybkérosta z kada chwila. Cas byto nie w poradku.

— Petrolatum — powiedziata Sara.

— Co to takiego? — spytat Bryce.

— Parafina mikrokrystaliczna — odpowiedziata Jenny.

— Chodzi wam o cotakiego jak... wazelina? — spytat Tal.

— Ale nie twierdzi pani chybage amorficzna tkanka jest czyrtak prostym jak petrolatum? — zapytat
Flyte.

— Nie, nie, nie — szybko zaprzeczyta Sara. — Ocyej ze nie. To nie jestywe. Ale
podobigistwa w ilaci weglowodorow. Oczyw4cie, skiad tej tkanki jest do bardziej skomplikowany
niz sktad petrolatum. Ma do wiccej mineratdw i sktadnikdbw chemicznych,znimazna znale¢
w ludzkim ciele. Rozmaite kwasy i zasady... Nie meg/obrazé sobie, jak ono wykorzystuje pokarm,
jak oddycha, jak funkcjonuje bez systemu krwiorego, bez widocznego systemu nerwowego, jak
tworzy nows tkanke, nie opieragc sk na budowie komérkowej. Ale ten vagkowo wysoki stopié
obecndci weglowodoréw...

Urwata. Jej oczy stracity osé@spojrzenia, nie spagilata juz na wyniki testow.

Obserwujc genetyczk, Tal miat wraenie,ze nagle z jakiegopowodu ogargo ja podniecenie. Nie
byto widoczne w twarzy, w postaci, w sposobie zachaa. Ale bez wtpienia pojawito si w niej cG
nowego. Tal wiedziake Sara m§li o czyms waznym.

Zerkmat na Bryce’a. Ich spojrzenia skraywaly sk. Popt, ze Bryce rownie jestswiadom zmiany,
ktora zaszta w Sarze.

Prawie bezwiednie Tal zacigrkciuki.

— Spojrzcie lepiej na to — nagb powiedziata Lisa.

Stata nad plytk Petriego, na ktorej it kawatek nie wykorzystanego wycinka tkanki.

— Szybko, chottie tu! — zawotata, gdy nie zareagowali natychmiast

Wszyscy podeszli i wpatrywaligiv stworzenie na ptytce.

Polny konik-glista-wij-nagglimak-skorek.

— Zmienia s¢ coraz szybciej i szybciej — powiedziata Lisa.

Papk-glista-wij-papk-nagislimak-papk-glista-pagk-glista...

| jeszcze szybciej.



...papkglistapagkglistapaakglistapagk...

— Zmienito s¢ tylko do potowy w glist i zaczto na powrdt zmieniasie w papka — cihgreta Lisa. —
Jak w gogczce. Widzicie? Cosie z nim dzieje.

— Wyglada, jakby stracito panowanie nad gpjakby oszalato — rzekt Tal.

— Rodzaj zatamania — dodat Flyte.

Nagle zmienit s sklad tkanki. Zacg si¢ z niej sczy¢ mleczny ptyn. Plasterek rozpiynsie
w kupke martwej papki. Ono nie poruszytogsiNie przybrato innego ksztaltu. Jenny chciata tego
dotkm¢, ale nie odwayla sk. Sara wzgta mah pipetke, dzgneta mater¢ na piytce. Nie poruszyto i
Zamieszata papk Tkanka uptynnita gibardziej, ale nie zareagowata.

— Jest martwe — cicho powiedziat Flyte.

Bryce byt zelektryzowany rozwojem wypadkow. Obré&aitdo Sary.

— Co byto na ptytce, zanim patgta pani wycinek?

— Nic.

— Musiat by jakis osad.

— Nie.

— Niech pani pomd}i, do cholery. Od tego zatg naszezycie.

— Na ptytce nic nie byto. Wygjam ja ze sterylizatora.

— Osad jakiegosrodka chemicznego...

— Byla absolutnie czysta.

— Chwila, chwila. Cé na ptytce weszto w reakcg tkank zmiennoksztattu — zastanawiat &ryce.
— Zgadza si? Dobrze mowi?

— | cokolwiek byto na tej ptytce — dodat Tal — atasza bra.

— To surowiec, ktérym zabijemy zmiennoksztait — pmlziata Lisa.

— Niekoniecznie. — Jenny z przykom musiata zniweczynadzieje dziewczyny.

— To wydaje si proste. — Flyte przeczesywat siwe wiosyads reka. — Nie §dzmy zbyt pochopnie.

— Zwilaszcza kiedy istnigjinne maliwosci — powiedziata Jenny.

— Na przyktad? — spytat Bryce.

— C&... wiemy, ze gtdwna bryta stwora potrafi oddzielkawalki siebie, w jakim tylko zechce
ksztalcie, potrafi kierowa dziatalngcia tych oddzielonych cZci i potrafi przywotd je z powrotem
w taki sposob, jak przywotate tzes¢, ktéra zabita Gordy’ego. Ale przypémy, ze ta oddzielona ¢ié
zmiennoksztattu me przey¢ tylko stosunkowo krétko z dala od ciata-matki. &Zahy, ze amorficzna
tkanka potrzebuje statego doptywu specjalnego enzymezlzdnego do utrzymania spojwm, a ten
enzym nie jest produkowany wtych zdala od sielsjuowanych komérkach kontrolnych,
rozproszonych po catej tkance...

— ...enzym, ktory jest produkowany wgknie przez mozg zmiennoksztattu. — Sara gadjyywdd
Jenny.

— Wiadnie — przytakata Jenny. — W4c... kazda oddzielona porcja musiczy¢ sie z gtdbwm bryta, aby
uzupelné swoéj zapas tego enzymu o podstawowym znaczenyuegp czegdtam.

— To nie jest niemdiwe — powiedziata Sara. — Przezieidzki m6zg kontroluje produkgjenzymaéw
i hormondw, bez ktérych nasze ciata nie zdotatylyy. Dlaczego mdzg zmiennoksztattu nie miatby
wypetnia podobnych funkcji?

— W poradku — rzekt Bryce. — Jakie znaczenie ma dla naslkoycie?

— Jdli to jest odkrycie, a nie bine zaldgenie — powiedziata Jenny — vy zniszcz§ caty



zmiennoksztalt, gdy uda namesiniszczy¢ mdzg. Stwoér nie dzie mogt dzielk sie na kilka czsci,
odczotgd izy¢é pod innymi postaciami. Bez podstawowych, produkoych w mdozgu enzymow,
hormondéw czy tego cze§dam — w kacu wszystkie poszczegdlnegéei rozptym sic w martwy paple,
tak jak castka na ptytce Petriego.

Bryce oklapat, zawiedziony.

— Wracamy do poetku. Musimy zlokalizowa mo6zg i dopiero wtedydnziemy mieli szanszadania
smiertelnego ciosu. Ale stwér nigdy na to nie pozwol

— Nie wracamy do poatku — powiedziata Sara. Wskazata nazgiey $luz na ptytce. — To mowi
nam o czym waznym.

— O czym? — spytat Bryce gtosem petnym zawodu. y&ezyns pazytecznym, czyrf, CO mae nas
uratowa, czy po prostu o kolejnej niesamovite?

— Wiemy terazze ta amorficzna tkanka istnieje w stanie delikattiggmicznej rownowagi, kter
mozna zakioat.

Data im czas, by to do nich dotarto. Wyrazhgikiej troski na twarzy Bryce’a ztagodniat.

— Cialo zmiennoksztalttu nioa zniszcz§ — mowita dalej Sara. — Moa go zaki. Dowdd jest na
ptytce Petriego.

— Jak maemy wykorzysta t¢ wiedz? — spytat Tal. — Jak memy zakibéaot t¢ chemiczia
rownowag?

— To musimy odkry — powiedziata Sara.

— Ma pani jakié pomysty? — zapytata jLisa.

— Nie.Zadnych.

Ale Jenny poczuta naglee Sara Yamaguchi klamie.

Sara chciata podzi€lisic z nimi planem, ktory przyszedt jej do glowy, ale mogta powiedzie
stowa. Przede wszystkim jej strategia dawata jeglymitta nadzieg. Nie chciata ich tudZi obietnicami,
ktore mialyby zostanie zrealizowane. Co wimiejsze, gdyby im powiedziata, co jej przyszio ngsin
a to jaking cudem faktycznie okazatobygssposobem na zniszczenie zmiennoksztattu — onoahnggt
ustyszé i przeszkodz jej. Nie byto miejsca, w ktérym mogtaby bezpie@mrzedyskutowa swoje
przemylenia z Jenny, Bryce’em iinnymi. Najlepiejedzie, je&li utrzyma s¢ odwiecznego wroga
w stanie btogiego samozadowolenia.

Ale musiata zapewnisobie troch czasu, kilka godzin, podczas ktorych wprawi swiénpw ruch.
Zmiennoksztatt liczyt cate miliony lat, byt dostovenniesmiertelny. Czym jest kilka godzin dla takiego
stwora? Na pewno spetni jej gbg. Na pewno.

Siadla przy jednej z kmowek komputerowych. Oczy piekty gze zneczenia. Potrzebowata snu.
Wszyscy potrzebowali snu. Przestanrgka po twarzy, jakby to mogto usaéznuzenie.

JESTES?,

wystukata.

TAK.

SKONCZYLISMY KILKA TESTOW,

napisata, podczas kiedy inni zebrad wiokét niej.

WIEM,

odpowiedziato.

JESTESMY ZAFASCYNOWANI. CHCEMY WIEDZIEC WIECEJ.

TO JASNE.



CHCEMY PRZEPROWADZ( JESZCZE INNE TESTY.

DLACZEGO?

ZEBY DOWIEDZIEC SIE O TOBIE WIECEJ.

SPRECYZUJ,

odpowiedziato z lekkim szyderstwem.

Sara pom$lata przez moment.

DR FLYTE POTRZEBUJE DODATKOWYCH DANYCH, J81 MA PISAC O TOBIE
W SPOSOB ODPOWIEDZIALNY.

ON JEST MOIM MATEUSZEM.

POTRZEBUJE WECEJ DANYCH, ZEBY OPOWIEDZIE. HISTORE O TOBIE, TAK JAK
POWINNA BYC OPOWIEDZIANA.

Trzy wersowa odpowigdukazata s w centrum monitora:

— FANFARY TRIUMFALNE — NAJWSPANIALSZA HISTORIASWIATA TEGO — FANFARY
TRIUMFALNE -

Sara nie byla pewna, czy onosmaewa s¢ tylko z nich, czy te jego wybujaleegoserio porownuje
swoj histork z history Chrystusa.

Ekran mrugat.

KONTYNUUJECIE TESTY?

POTRZEBUJEMY DODATKOWEGO WYPOSZAENIA LABORATORYJNEGO.

DLACZEGO? MACIE W PELNI WYPOSZAONE LABORATORIUM.

Sara miata mokregce. Otarta je o dnsy, zanim wystukata odpowied

TO LABORATORIUM POSIADA PEtENE WYPOSZENIE JEDYNIE DO WASKIEGO
ZAKRESU BADAN NAUKOWYCH: DO ANALIZY SRODKOW BOJOWYCH BRONI
CHEMICZNEJ | BAKTERIOLOGICZNEJ. NIE PRZEWIDZIEISMY SPOTKANIA ZISTOTA
O TWOJEJ NATURZE. POTRZEBUJEMY INNEGO WYPOSZENIA, ABY WYKONA C DOBRZE
SWOMA PRACE.

KONTYNUUJ.

POTRZEBA KILKA GODZIN NA PRZYSLANIE TU WYPOSAENIA,

wystukata znowu.

KONTYNUUJ.

Wopatrywata s w stowo zielone na zielonym tle. Nie do wiary, jEtwe okazato gi uzyskanie
dodatkowego czasu.

MUSIMY WROCIC DO ZAJAZDU | SKORZYSTAC Z TAMTEJSZEGO TELEFONU.

KONTYNUUJ, SMETNA SUKO. KONTYNUUJ, KONTYNUUJ, KONTYNUUJ, KONTYNUU.

Znéw miata mokregce. Otarta je o dnsy i wstata.

Z oczu patrgcych na mi towarzyszy niedoli wyczytataze wiedz, iz cos ukrywa, irozumie,
dlaczego zachowuje milczenie.

Ale skad wiedzieli? Czy az tak tatwo byto ¢ przejrz€? Jéli oni wiedz, to czy ono tewie?

Odchrakneta.

— Chodmy — powiedziata niepewnym gtosem Sara YamaguthiJanothy odezwat si

— Zaczekajmy. Jeszcze tylko kilka minut. Mgiszeg@ sprobowa.

Siadt przed monitorem. Chocigorzespat kilka godzin w samolotach, nie miat tpkreezwosci
umystu, jakiej wymagata chwila. Posismat glowa i odetchiat gieboko kilka razy.



TU TIMOTHY FLYTE,

wystukat.

WIEM.

MUSIMY POROZMAWIAC.

KONTYNUUJ.

CZY MUSI SEE TO ODBYWAC POPRZEZ KOMPUTER?

TO LEPSZE N¥. Z GOREACEGO KRZAKA.

Przez kilka sekund Timothy nie rozumiat, co to maazy. Kiedy ztapat dowcip, prawie rogmiat
si¢ ha gtos. To dnastwo miato swoje wtasne perwersyjne poczucie humoru

TWOJ | MOJ GATUNEK WINNYZYC W POKOJU.

DLACZEGO?

PONIEWAZ MY DZIELIMY WLADZ E NAD ZIEMIA.

TAK JAK ROLNIK DZIELI SWA ZAGRODE Z BYDLEM. JESTESCIE MOIM BYDLEM.

NA ZIEMI JEDYNIE NASZE DWA GATUNKI SA INTELIGENTNE.

MY SLICIE, ZE WIECIE TAK WIELE. W ISTOCIE WIECIE TAK MALO.

POWINNISMY WSPOLPRACOWAC,

uparcie powtarzat Flyte.

STOICE NFZEJ ODE MNIE.

MOZEMY WIELE NAUCZYC SIE OD SIEBIE.

NICZEGO NIE MQZECIE MNIE NAUCZYC.

MOZE JESTEMY M ADRZEJSI, N¥. Cl SIEE WYDAJE.

JESTESCIE SMIERTELNI. CZY TO NIEPRAWDA?

PRAWDA.

PRZY MOIM WASZE ZYCIE JEST TAK KROTKIE | BEZ ZNACZENIA JAK PRZY WASYM
ZYCIE JETKI.

JESLI TAK CZUJESZ, DLACZEGO ZALEZY CI, CZY NAPISZE O TOBIE, CZY NIE?

BAWI MNIE, ZE JEDEN Z EGZEMPLARZY WASZEGO GATUNKU WYDEDUKOWAL
TEORETYCZNIE MOJE ISTNIENIE. TO JAK NAUCZENIE MALPKTRUDNEJ SZTUCZKI.

NIE SADZE, ZE STOIMY NIZEJ OD CIEBIE,

odwaznie napisat Flyte.

BYDLO.

SADZE, ZE DLATEGO ZALEZY ClI NA TYM, BY O TOBIE NAPISAC, GDYZ NABYLES
BARDZO LUDZKIEGO EGO.

MYLISZ SIE.

SADZE, ZE NIE BYLES ISTOTA INTELIGENTNA, DOPOKI NIE ZACZALES SIE KARMIC
INTELIGENTNYMI ISTOTAMI, LUD ZMI.

TWOJA IGNORANCJA SPRAWIA MI ZAWOD.

Timothy dalej st mu przeciwstawiat.

SADZE, ZE RAZEM Z WIEDZA | PAMIECIA NABYTA OD LUDZKICH OFIAR ZDOBYLES
TEZ INTELIGENCXE. ZAWDZIECZASZ NAM SWOXA EWOLUC.E.

Ono nie odpowiedziato.

Timothy skasowat napis i wystukat ngsty:

TWOJ UMYSE MA BARDZO LUDZKA STRUKTURE — EGO, SUPER-EGO, | TAK DALEJ.



BYDLO,

odpowiedziato.

Mrugnigcie.

TRZODA,

powiedziato.

Mrugnigcie.

PELZAJACE STWORY,

powiedziato.

Mrugnigcie.

NUDZISZ MNIE,

powiedziato.

Wszystkie ekrany pociemniaty.

Timothy opart s¢ 0 oparcie fotela i westchh

— Robit pan, co sidato, doktorze Flyte — rzekt szeryf Hammond.

— Co za arogancja — westghitimothy.

— Stosowna u boga — powiedziata Jenny. — Tak mwiigjej mli o sobie.

— W pewien sposéb $wiadczyta Lisa Paige — tym jest.

— No — dodat Tal — faktycznie to ono mogtobylppgiem. Ma wszystkie zdolda boga, co nie?

— Albo diabta — uzupetnita Lisa.

Poza kegiem swiatta latah i ponad mgt noc byta teraz szara. Pierwszy niewyna blask jutrzenki
oprészyt dalek krawedz nieba.

Sara zalowala, ze Flyte tak smialo przeciwstawit € zmiennoksztatltowi. Martwita g ze
zantagonizowat go i teraz ono nie wywe St ze swej obietnicy i nie da im gkszej ilasci czasu.

Idac z innymi od polowych laboratoriow do Zajazdu Nadirzu wcaz oczekiwatlaze groteskowy
fantom dopadnie ich jednym susem lub wylori zimgly. Nie mae porwa ich teraz. Nie teraz. Nie
teraz, kiedy wreszcie w kou zabtysta nadzieja.

Wszdzie w midgcie, we mgle, w cieniach, rozlegaly¢sdziwne zwiergzce odgtosy, dziwne
nieziemskie zawodzenia, nie przypomygea niczego, co Sara #yciu styszata. Ono nadal nieustannie
zajmowato st parodiami. Jeden piekielny wrzask gdziglisko spowodowatze wszyscy zbili s
w grupke.

Ale nie zostali zaatakowani.

Na ulicach, ché juz nie cichych, trwat bezruch. Nawet wiatr nie zaeg®l, mgta zawista martwo
w powietrzu.

Nic takze nie czekato na nich w zapizie.

Sara siadfa przy biurku i najaita numer centrum operacyjnego Cywilnego Oddz@hrony CBW
w Dugway, Utah.

Jenny, Bryce i inni otoczylaji stuchali.

Z powodu sytuacji alarmowej w Snowfield w centralDugway nocnej stiby nie miat jak zwykle
sierzant. Kapitan Daniel Tersch, lekarz specjalista 6harakanych z Korpusu Medycznego armii, trzeci
w drabince st@bowej oddziatlu, czekat w gotodm, aby kierowd& kazda niezlzdna operacy
wspomagajca.

Sara opowiedziata mu o ostatnich odkryciach: badmmikroskopowych tkanki zmiennoksztattu,
wynikach testéw. Tersch byt zafascynowany,chszystko to znacznie przekraczato zaséb jego wiedz



— Petrolatum? — spytat w pewnym momencie, zaskaciaon, co ustyszat.

— Amorficzna tkanka przypomina petrolatum tylko fyi@ ma nieco podobny, bardzo wysoki stépie
obecndci weglowodorow. Ale oczywicie ma duo bardziej skomplikowanbudowe, jest duo bardziej
rozwinigta.

Podkrélita to szczegodlne odkrycie, gdychciata mié pewnd¢, ze Tersch przeka je innym
naukowcom oddziatu. & inny genetyk lub biochemik przejrzy dane, a potiste materiatow, o ktore
zamierzatla popro&j z pewndcia zrozumie jej plan. Wtedy prih jej do Snowfield bro, a nie jej
skitadniki.

Nie mogta po prostu powiedZiélerschowi, co ma na ndly, gdyz byla pewnaze odwieczny wrdog
podstuchuje. Ten dziwny, daleki syk na linii...

W koncu powiedziata o dodatkowym wypasaiu laboratoryjnym.

— Wigkszai¢ tego interesu mma payczy¢ z uniwersytetu i laboratoriow przemystowych Katifo
Poinocnej — powiedziata do Terscha. — Niech panomggsta sié robocz armii, srodki transportu i swaj
wiadz, zeby pozwolono ziy¢ tadunek do kupy i przestani tak szybko, jak jest to mbwe.

— Czego pani potrzeba? — spytat Tersch. — Wystgrany stowo, a dostanie pani wszystko wéplo
szeciu godzin.

Wyrecytowata list elementéw wyposania, ktore faktycznie nie miaty dla niggdnego znaczenia
i zakanczyta mowac:

— Potrzeba mi rownie czwartej generacji matego cacka doktora Chakrglegyd, jeli da sk je
wystat. | potrzebuyg tez dwa, trzy zestawy do spryskiwania.

— Co to za Chakrabarty? — zapytat zaskoczony Tersch

— Nic to panu nie powie.

— Co to jest to jego cacko? O co pani chodzi?

— Niech pan zapisze: Chakrabarty, czwarta generadpazeliterowata nazw

— Nie mam najmniejszego Roja, co to jest — powiedziat.

Dobrze, pomslata Sara z ogromyrulga. Idealnie.

Gdyby Tersch wiedziat, czym jest mate cacko doktAreandy Chakrabarty’ego, jeszcze bysco
palrat, zanim zdzytaby go powstrzyma i odwieczny wrdg zostatby ostrzmny.

— To spoza peskiej specjalizacji — powiedziata. — Nie jest pata@awiazany zné sic na tym.

Starajic sk zmient temat zacga teraz méwd szybko, tak ptynnie i szybko, jak tylko mogta.

— Nie mam czasu na wyaenia, doktorze Tersch. Inni ludzie z programu CBW pewno &de
wiedzie, czego mi potrzeba. Praszsic za to wzaé. Doktor Flyte bardzo chce kontynuofvaadania
i potrzebuje wszystkich artykutdbw z mojej listy jakjszybciej. Ri¢ do széciu godzin, powiedziat pan?

— Tyle powinno wystarczy— odpart Tersch. — Jak mamy to dostaézy

Sara spojrzata na Bryce’a. Nie chcialby ryzykévigicia jeszcze jednego swojego cztowiekazaka
mu przywiez¢ tadunek do miasta.

— Datoby s¢ uzy¢ helikoptera wojskowego? — spytata.

— Datloby sg.

— Lepiej niech pilot nieaduje. Zmiennoksztalt me pomylec¢, ze prébujemy ucieczki. Prawie na
pewno zaatakuje zaleg zabije ich w momencie, kiedy maszynaadgie. Kacie im spyci¢ pakunek na
linie.

— To kzdzie z pewnécia spory pakunek.

— Jestem pewnage uda im i go spycic.



— No... dobrze. Jusi¢ za to biog. | powodzenia.

— Dzicki — powiedziata Sara. — Potrzeba nam tego.

Wytaczyta se.

— Pk¢, szé¢ godzin. Teraz wydajesto tak diugo... — westckta Jenny.

— Wiecznd¢ — powiedziata Sara.

Widat byto, ze wszyscy s ciekawi jej planu, ale wiedzieli: nie wolno o neegyta. Jednak nawet
w ich milczeniu Sara odczuta optymizm.

Tylko nie rébcie sobie zbyt dych nadziei, pom§tata z niepokojem.

Mozliwe, ze jej plan s nie powiedzie. W istocie malo mieli szans. Alijjeplan zawiedzie,
zmiennoksztatt dowie si co zamierzali, i zgtadzi ich w wytkowo brutalny sposéb.

Wstawat brzask.

Mgta tracita swoj blady poblask. TeraZlepiata najczystsz biela ptynaca z rozbitych promieni
porannego skica.
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Fletcher Kale obudzit siw sam czas;eby zobacz§ pierwsz jasnag¢ poranka.

Las nadal kryt s w mroku.Swiatto dnia mlecznobialymi grotami spadato tu i Gieprzez dziury
w zielone] kopule gsto sphtanych koron mamucich drzew. Brzask byt rozmyty angirzyttumiony,
widocznda¢ staba.

Kale noc spdzit w dzipie Jake’a Johnsona. Teraz wysiadt z wozu, stakpbtuchat lasu, spzony,
wyczulony na odgtos pogoni.

Ostatniej nocy, kilka minut po jedenastej, kiedyé&gchat w gé¢ Mount Larson Road, zdajac do
sekretnej kryjéwki Jake’a Johnsona, gt w pozbawiom twardej nawierzchni przecink
przeciwpaarowa na dzikim stokuSnieznej Géry — wpakowat siw klopoty. W odlegtéci dwudziestu
stop reflektory wozu awietlity znak umieszczony po obu stronach drogizedazerwone litery na biatym
tle wotaty: STREFA KWARANTANNY. Jadc za szybko, migt zakrt i znalazt s¢ tuz przed policyja
blokadi. W6z patrolowy policji oktgowej stat w poprzek jezdni. Dwoch zgstow zaczto wysiadd
z samochodu.

Przypomniato mu sj ze styszat cé& w radiu o strefie kwarantanny, w rejonie Snowfjedde uznat
wtedy, ze dotyczy to jedynie drugiej strony géry. Weisihamulec,zatujac, ze raz przynajmniej nie
stuchat doktadniej wiadongoi.

Rozestano za nim list gozy. Ci nmezczyzni rozpoznag go i w cagu godziny wréci za kraty.

Zaskoczenie ich bylo jego jedymadziej. Nie spodziewaj sie klopotéw. Trzyma stra na rogatce
strefy kwarantanny to fatwe, usypie¢ zagcie.

Karabin HK 91 lgat obok na siedzeniu, przykryty kocem. Ztapathnayskoczyt z dipa i otworzyt
ogien do gliniarzy. Potautomat zaszczekat i zpsy zataczyli krétki, spazmatyczny taniegmierci.
Widmowe figury we mgle.

Przetoczyt trupy do rowu, zjechatl wozem patrolowyrdrogi na bok. Wsiadt dozgba i mimt
rogatk:. Zawrocit pieszo, wstawit woz na stare miejscé zaby wyghdato, i zabojca gliniarzy nie
kontynuowat drogi w gory.

Jechat trzy mile wyboistprzecink, az trafit na jeszcze bardziej nieréwnzaranieta droge. O mile
dalej, na kacu drogi zaparkowataipa w tunelu zargi i wysiadt.

Oprécz HK 91 dwigat wor innej broni ze skrytki Johnsona i63 480 roziazone w siedmiu
zapinanych na zamki btyskawiczne kieszeniacKklmvgkiej kurtki. Poza tym miat tylko latatk | tylko to
byto mu naprawel potrzebne, gdywapienne jaskiniedala dobrze zaopatrzone.

Ostatnie¢wier¢ mili miat przeby pieszo i zamierzat dokozy podré&y od razu, ale szybko i
okazato,ze nawet z latatktrudno bylo zorientow@asic w lesie nog i we mgle. Mgt si zgubt. Raz
zszediszy ze szlaku w tych dzikich gsich, mégt kazy¢ o kilka jardow od miejsca przeznaczenieby
nigdy st nie dowiedzié, jak blisko znajdowato siwybawienie. Po kilku zaledwie krokach Kale
zawrdcit do dipa i czekat ngwiatto dnia.

Nawet jéli odnajch do rana trupy policjantéw i gliny wykombiryjze zabdjca poszedt w gory, nie
rozpoczm obtawy przedwitem. Nim dotg tu jutro, on wygodnie ukryje sw jaskiniach.

Spat na przednim siedzeniuipla. Nie byt to hotel, ale przecievygodniej ni w wigzieniu.

Teraz, stajc obok dipa w skpych promieniach wczesnego ranka, nastuchiwat @dgioobtawy.
Nie ustyszat nic. Tego wéaie st spodziewat. Nie bytlo mu przeznaczone Zgmiwiczieniu. Czekata go



jasna przyszig. Byt tego pewien.

Ziewnat, przecagnat sig i wysikat przy pniu wielkiej sosny.

Trzydzieci minut p&niej, kiedy pokazato siwiecej$wiatta, ruszykciezka, ktérej nie mogt znale
w nocy. | zobaczyt g czego nie zauwagt oczywiscie w ciemnéci: zarcgla byly doktadnie zdeptane.
Niedawno przeszligty ludzie.

Ruszyt dalej ostrimie, sciskapc HK 91 w prawej ¢ce, gotow zdmuchyt kazdego, kto sprobowatby
go zaatakowa

Nie mirgto p6t godziny, a wyszedt spomtizy drzew na polanprzy chacie — i zobaczyt, dlaczego
sciezka byta zadeptana. Osiem motocykli stato piewanie; wielkie harleye, wszystkie z jacymi sk
napisami: CHROMOWY DEMON.

Banda wyrzutkdw Gene’a Terra. Nie wszyscy. \Wyglo na toze potowa.

Kale ukkkt iopart braw o wybrzuszenie wapienia iz unagpoghdat na otuloa mgh chat.
W poblizu nie byto nikogo. Spokojnie @nat do torby, wypt swiezy magazynek do HK 91, wymienit
czgsciowo wystrzelony.

Jak Terr ijego zdeprawowani kal®wie dostali si tutaj? Wyprawa w gory jeddladem byta
bardzo trudnym, dziko niebezpiecznym, wgkzapcym nerwowo motokrosem. Oczyeie, te
zwariowane dranie kochaty niebezpietz®vo.

Ale co, do diabta, tu robili? Jak znalechat? Po co tu zjechali?

Nastuchujc jakiegd gtosu, jakie§ wskazowki, gdzie mag by¢ intruzi ico zamierzaj, Kale
uswiadomit sobie,ze nie styszyzadnych odgtoséw zwiesz ani owadow.Zadnych ptakéw. Absolutnie
nic. Dziwne.

Nagle ustyszat za saqbszelest. tagodny zlick. Ale w dziewiczej ciszy zabrzmiat jak wystrzat
armatni.

Kale do tej chwili kéczat. Z koci zrecznacia upadt na bok, przetoczytesna plecy, uniost karabin.

Byt gotéw do zabijania, ale nie byt przygotowanytaaco zobaczyt. Okoto dwudziestu jardow dalej,
spomgdzy drzew i mgty wytaniat giJake Johnson. Nagi. Kompletny gotodupiec.

Znowu szelest. Na lewo od Johnsona. Daléjoa drzew.

Kale obrocit btyskawicznie gtogy przesunt karabin w tym kierunku.

Nastpny nmezczyzna wyszedt sporuzy drzew poprzez mgtWysoka trawa gtadzita mu gote nogi.
Byt rowniez nagi. miechat s¢ szeroko.

Kale spogidat to na jednego, to na drugiego, zdumiony i oighyp Byli tak doskonale podobni jak
blizniacy jednojajowi.

Ale Jake byt jedynakiem — czy nie? Kalezyciu nie styszat o jakigblizniaku.

Trzecia posta wychylita sk z cieni spod roztystych konaréwswierka. To byt rownie Jake
Johnson.

Kale’owi zabrakto powietrza w ptucach.

Moze byta minimalna mdiwosé, ze Kale miat brata hiniaka, ale za cholernie pochodzit
z trojaczkow.

Caos byto strasznie nie w pogdku. Nagle nie tylko nieprawdopodobne trojaczkigrazity Kale’'a.
Nagle wszystko zrobito sigrazne: las, mgta, kamienne kontury gorskiego zbocza...

Tréjka sobowtérow szta z wolna w goebocza, na ktorym ikt rozchgnicty Kale. Zblizali sie
z raznych kierunkow. Ich oczy byty dziwne, ich usta dkel

Kale zerwat si na rowne nogi. Serce walito mu mocno.



— St&! Ani kroku!

Ale nie zatrzymali &, cha dziezyt karabin szturmowy.

— Kim jestdcie? Skd? Co to ma znaczy

Nie odpowiedzieli. Szli nadal. Jak zombie.

Ztapat za worek peten broni, catrsic szybko i niezdarnie przed koszmarnym trio.

Nie. To przestato hytrio. Kwartet. Nzej na stoku czwarty Jake Johnson wytongd spomedzy
drzew, golusiéki jak reszta.

Strach Kale’a graniczyt teraz z paik

Czworka supta ku Kale’owi prawie bez dvieku. Szelécity tylko zeschte Kcie pod stopami; poza
tym nic. Nie przeszkadzatly im kamienie i ostre tyawolce, ktére musialy ra@istopy. Jeden z nich
takomie oblizywat wargi. Pozostali zagznatychmiast roldi to samo.

Lodowaty skurczmiertelnego strachu przeszyt girencéci Kale’a. A nuz stracit zmysty? Ale ten
moment wahania byt krotkotrwaly. Rzadko doacawatpienia, nie potrafit w nim dtugo trwta

Cismat wor, chwycit HK 91 w obie ¢ce i otworzyt ogié. Zatoczyt tuk plugca lufa karabinu. Pociski
doskgrety celu. Widziat, jak wdzieraj sic w ciata czwoérki mzczyzn, widziat otwierajce st rany. Ale
krew nie poptyrta. Rany znikaty w momencie, w ktorym wykwitty, §psic w sekund.

Mezczyzni wciaz sie zblizali.

Nie. Nie nezczyzni. Cas innego.

Halucynacje? Przed laty w liceum Kale bratdikwasu. Teraz przypomniat sobies nawroty po
kwasie potrafi przeladowa mieskce, ba, lata po tym, jak rzucitogsiSD. Nigdy poprzednio nie miat
nawrotu po kwasie, ale styszat o tym. Czy teramiggnie mu s¢ przytrafito?

Halucynacje?

Moze.

Z drugiej strony... Wszyscy cztergplli, jakby poranna mgta zbierata ingsia nagiej skorze i byt to
szczegot, ktérego nigdy nie zauwyaw halucynacjach. A w ogole wszystko bardze ®iznito od tych
dozna narkotycznych, jakie przgt.

Nadal szeroko dmiechnkty, najblizszy sobowtér unidst rami wskazat na Kale'a. Niewiarygodne:
cialo na ece gkio isptyreto z palca, iz catej dioni. Cialo autentycznie ysyto w dét, jak wosk
rozpuszczajcy Sk i cofajacy przed ptomieniem; przegub zgrubiat od tkankpotem ukazaty sikosci,
same kéci. Jeden bielary palec wskazywat na Kale’a.

Wskazywat z gniewem, szyderstwem i oglegmiem.

Kale’owi zawirowato w gtowie.

Pozostate sobowtéry przeszly jeszcze bardziej migkabe zmiany. Jeden stracit cialo nascz
twarzy: przéwitywata kas¢ policzkowa, rad zcbdéw, prawe oko pozbawione powieki i otacza)j tkanki
stato wilgotny blask z bielegego oczodotu. Trzeci ¢gaczyzna zgubit kawat ciata na klatce piersiowe;j:
odstonity s¢ ostrezebra i glizte, mokre, pulsujce niewyranie wretrznasci. Jedna noga czwartego byta
zdrowa, druga sktadatagguz tylko z kasci i $ciggien.

Kiedy zblizyli si¢ jeszcze bardziej, jeden z nich powiedziat:

— Dzieciobdjca.

Kale wrzasat, cismt HK 91 irzucit st do ucieczki. Stagl prawie natychmiast. Z tylu, od chaty
zblizali si¢ kolejni dwaj Johnsonowie. Wszystkie drogi adei Pozostawato biec w gomvysokim
skalnym wybrzuszeniem, pows] chaty. Runat tam, sapic icharcac. Pochlipugc dopadt zardi,
przedart s do wecia do jaskini, obejrzat na moment, zobaczg,szostka nie przestawata rastwet,



wpadt do jaskini, w ciemrig, zatujac, ze porzucit latarki; ¢ka na scianie skalty wymacywat dreg
usitujac przypomnié sobie szkic miejsca, pasa@t, ze jest to jakby diugi tunel Kmzacy sk seri ostrych
zakosow, i nagle awiadomit sobie,ze tu wcale nie musi ldybezpiecznie: jaskinia me okaza si¢
putaplka. Tak, byt teraz pewien: oni chcieli go tu wgia¢ — i obejrzat sj. Zobaczyt przy wegiu dwdéch
gnijacych nezczyzn, ustyszat witasne wycie i biegt coraz szybaigicboka czen, ale wiedziatze to dla
nich zadna przeszkoda, otart dtma ostrym wysipie skalnym, potks si¢, zamachatgkami, prut dalej,
dopadt zakgtu, jednego, drugiego, potem drzwi, rgife, zatrzasgt za soly; byt pewien,ze to ich nie
zatrzyma — i wtedy zobaczygwiatto w nas¢pnej komnacie. Posuwatesku niemu w sennym dzikim
przeraeniu przez labirynt stoséw pgwienia i ekwipunku.

Swiatto bito od latarni Colemana.

Kale wszedt do trzeciej komnaty.

W bladym jak szron blasku zobaczytsc@o skuto go lodem. To wytaniatogsz podziemnej rzeki,
spod jaskini, z dziury, w ktorej Jake Johnson udodepompz wodm. Wito sig. Kiebito, pulsowato,
falowato. Ciemne, gkowane krwawo cielsko. Pozbawione ksztattu.

Zaczty formowat si¢ skrzydta. Rozmyty sl

Siarkowy odor, niezbyt mocny, ale mdy.

Na catej siedmiostopowej kolumnikizu otworzyty s¢ oczy. Skupity spojrzenie na Kale'u.

Cofmat si¢ przed nimi, wtulit wéciarg, ztapat st kamienia, jakby on wyznaczat ostatrkirawcdz
realngci nad przepia szal@éstwa.

Niektore oczy byty ludzkie. Niektore nie. Spozigrak niego — a potem zamty sic i znikty.

W miejscu oczu otworzyly siusta. Pojawity si zeby, kly. Rozdwojonegzyki zwisaty z czarnych
warg. Z innych ust wysuiy sic czutki robakéw. Zawibrowaty w powietrzu, schowag. Jak skrzydta
I oczy, w kaicu usta znikly w bezforemnym cielsku.

Na podiodze siedziat gaczyzna. Kilka stép od pulsagej istoty, ktéra wychyga z podziemi.
Siedziatl na wpot widoczny w blasku latarni. Twargtkmu cien.

Czujac, ze Kale go zauwayt, mezczyzna lekko pochylit gido przodu, wystawit twarz na@wiatto.
Mierzyt sz&é stop cztery cale albo wgej, miat dtugie kecone witosy i broel Na gtowie nosit pozwijan
opask. Ztoty kolczyk zakotysat mu siw uchu. Wmiechmnyt si¢ najdziwniejszym émiechem, jaki Kale
w zyciu widziat. Uniést powitalnie did. Na jej wewntrznej stronie widniato wytatuowane czerwono-
z0Mte oko.

Byt to Gene Terr.



20
BRON BAKTERIOLOGICZNA

Helikopter wojskowy pojawit si trzy i pét godziny po rozmowie Sary z Danielem Sadrem, dwie
godziny wczéniej, niz obiecat. Widocznie zostat skierowany begpdnio z bazy w Kalifornii
i widocznie koledzy Sary z programu CBW odgadlig&gn wojenny. Pg@ji, ze de factonie potrzebuje
wiekszasci ekwipunku, o ktéry prosita, izebrali tylko togzego potrzebowata do uderzenia na
zmiennoksztalt. Inaczej nie uwiby si¢ tak szybko.

Boze, daj, prosg, zeby to byta prawda, ndlata Sara. Oby to byly odpowiednie materiaty!

Wielki, zamalowany kolorami ochronnymi helikopterdwoma zestawamismigiet, wiszc
kilkadziesit stop nad Skyline Road, melt poranne powietrzeriwt turbulencg, ciat resztki mgty. Fale
ostrych dwickOw rozbijaly s¢ 0 miasto.

Z boku przesugty sie drzwi, jaki mezczyzna wychylit st z tadowni i spojrzat w dét. Nie probowat
wotaé, gdyz rytmiczny stuk wirnikow i ryk silnikdw zjadtby stea. Zamiast tego przekazakami ser¢
niezrozumiatych sygnatéw.

W koncu Sara pa@ja, ze zatoga czeka na jakwskazowlk o miejscu zrzutu. Zasygnalizowaleeby
wszyscy razem z ai utworzyli koto nasrodku ulicy. Nie wztli si¢ za kce, stali w odsgjpach
kilkujardowych. Koto miato kilkangcie stopsrednicy.

Owinigty w ptétno tadunek, nieco wkszy niz cziowiek, zostat wypchriy z helikoptera. Byt
podwiazany do liny spuszczanej na elektrycznym wgai Pocatkowo tadunek zjedzat powoli, potem
jeszcze wolniej, w kiacu osiadt na jezdni wrodku kota tak tagodnie, jakby zaloga helikoptera
dostarczata surowe jajka.

Bryce wytamat si z kota, zanim pakunek spegna ziemi i znalazt giprzy nim pierwszy. Odnalazt
karabinek i zwolnit lig, zanim Sara i reszta dokzyli do niego.

Helikopter sciagnat z powrotem lik, sptyrat w kierunku doliny ioptcit strek zagraenia,
réwnoczénie zwikszapc wysokaé.

Sara przykikta izaczta rozwhzywat nylonowy sznur, przewleczony przez metalowe oka
opakowania. Pracowata gozkowo i w cagu paru sekund wydobyta zawaito

Skiadaly st na nia dwa niebieskie kanistry z biatym nadrukiem stowmerowym (Odetchata
z ulga, kiedy go zobaczyta. Jej wiadoktozostata wiéciwie zinterpretowana.) itrzy spryskiwacze,
podobne do tych, ktérychzywa sk do rozpylaniasrodkéw chwasto — i owadobdjczych, rdpane nie
recznie, ale smzonym powietrzem. Kady cylinder byt zaopatrzony w szelki jak u plecakdsitka rura
gumowa z czterostopaw metalova koncowka idysz wytrzymupca wysokie cénienie pozwalata
utrzyma dystans dwunastu do czternastu stop od celu.

Sara podniosta jeden z napetnianych pddieniem cylindrow. Wayt swoje: zawierat ten sam ptyn
co dwa dodatkowe, niebieskie kanistry.

Helikopter znikt po zachodniej stronie nieba.

— Saro, czy to wszystko, o co pani prosita? — sp\issa.

— To wszystko, czego potrzebujemy — powiedziatanatylke Sara.

Rozejrzata si w koto nerwowo, jakby w obawiege zmiennoksztalt rzucigha nich. Ale nie byto po
nim sladu.

— Bryce, Tal, gdyb§cie mogli wzi¢ te dwa cylindry...

Szeryf i jego zagpca ztapali za oba zestawy, wglimamiona w szelki, zagli pasy na piersiach,



poprawili najlepiej jak s dato tadunek na ramionach.

Nie trzeba byto stéw, aby obajeitzyzni jasno zrozumielize cylindry zawieraj broa, ktéra mae
Zniszczy wroga. Sara wiedziatag zzera ich ciekawg i byla petna podziwuwze nie zadaj pytan.

Sama zamierzata zywat trzeciego spryskiwacza, ale okazak stnacznie @zszy, ni Sie
spodziewata. Wysiliwszy sj mogta go uni€, ale nie byla w stanie nim manewrawaA podczas
nastpnych kilku godzin przgycie kedzie zaleato od szybkéci i zreczndci.

Ktos inny musi uywaé trzeciego urzdzenia. Nie Lisa: nie byta wksza od Sary. Nie Flyte: miat
reumatyzm w dtoniach, na co sk sic w nocy, | wyghdat na véttego. Pozostawata Jenny. Byta tylko
dwa czy trzy cale wisza od Sary, tylko pinacie czy dwadzigcia funtéw cézsza, ale chyba
w znakomitej kondycji fizycznej. Prawie na pewn@dmanewrowaspryskiwaczem.

Flyte protestowat, ale gdy sprébowat podiaiarzadzenie, usipit.

— Chyba jestem starszyzmyslalem — powiedziat z rozgoryczeniem.

Jenny przyznataze jest najodpowiedniejgosola, | Sara pomogta jej zatg¢ szelki. Byli gotowi do
bitwy.

Zmiennoksztalt nadal nie dawat znafcia.

Sara otarta pot z czota.

— W poradku. W momencie w ktérym onoespokae, pryskajcie tym ptynem. Nie marnujcie ani
chwili. Pryskajcie do oporu, cotgj sk jednoczénie, ile s¢ da. Starajcie siwyciagna¢ jak najwkcej
tego z ukrycia i pryskajcie, pryskajcie, pryskajcie

— To jaké rodzaj kwasu, czy co? — spytat Bryce.

— To nie kwas — powiedziata Sara. — €l&utkuje bardzo podobnie sjew ogole poskutkuje.

— Wigc jesli to nie kwas — spytat Tal —to co?

— Wyjatkowy, bardzo wyspecjalizowany organizm.

— Zarazki? — Oczy Jenny byly rozszerzone ze zdumien

— Tak. § zanurzone w pgywce stymulucej btyskawiczne rozmuaanie.

— Zmiennoksztatt zachoruje od tego? — spytata losaszczc brwi.

— Modk si¢ o0 to gosco — szepgta Sara.

Nic sig nie poruszyto. Nic. Ale cobyto w poblizu i prawdopodobnie nastuchiwato. Uszami kota.
Uszami lisa. Bardzo wegdiwymi niezwyktymi uszami wiasnego projektu.

— Jdli ono zachoruje, to duziemy mogli méowd o wielkim szczsciu — chgneta Sara. — Bo chyba
tylko choroba mge je zalt.

Ale teraz to ichzycie znalazio s zn6w w niebezpiechstwie, gdy ono ju wiedziato, ze
wyprowadzili je w pole.

— Ale natura odwiecznego wrogaznd sie tak gruntownie od natury ludzi izwietz. — Flyte
potrzasmt glowa. — Choroby niebezpieczne dla innych gatunkéw,iegaw ogdle nie podziakaj

— Zgadza s — powiedziata Sara. — Ale ten mikrob nie wywotayeykiej choroby. Tak faktycznie to
on w ogole nie wywotuje choroby.

Otoczone gérami Snowfield wyglato jak pocztowkowy rysunek.

Rozghdajac sk niespokojnie, czujna na byle ruch Sara opowiedzia o Anandzie Chakrabartym
I jego odkryciu.

W 1972 roku, w imieniu doktora Chakrabarty’ego,gggacodawca — General Electric Corporation —
ztozyt wniosek o pierwszy wwiecie patent na bakteri stworzon przez cziowieka. Bywajac
skomplikowanej techniki fuzji tkanek, Chakrabartywasrzyt mikroorganizm, ktory zywit sie¢



nierafinowan ropa, trawit ja i w wyniku tego zmieniat jego gglowodorowe sktadniki.

Bakteria Chakrabarty’ego styta przynajmniej jednemu oczywistemu celowi: moglezyszczéa
morza z wylewow ropy. Bakteria dostownie zjadakanpy ropy, likwidujc zagraenie dla otoczenia.

Po licznych gwattownych sporachydewych, wszcgtych z wielu stron, General Electric wygrat
prawo do opatentowania odkrycia Chakrabarty’egoc2@®wcu 1980 roku 48 Najwyzszy wydat
precedensow decyzg, iz odkrycie Chakrabarty’ego ,nie jest dzielem natulgcz jego wiasnym,;
w zwiazku z czym stanowi przedmiot prawa patentowego”.

— Oczywicie — powiedziata Jenny — czytatam o tej sprawie.bita wielka sensacja — czlowiek
konkurupcy z Bogiem, i te rzeczy.

— Na pocatku GE nie zamierzal wypuszazéej bakterii na rynek — mowita Sara. — Byt tatly
organizm, niezdolny do przgcia pozascisle kontrolowanymi warunkami laboratoryjnymi. GE agit
wniosek patentowy, aby zbadsytuacg prawra, stworzy¥ pewien status, precedens, zanim inne
eksperymenty izynierii genetycznej przyniashardziej uyteczne i wartéciowe odkrycia. Ale po decyzji
sadu inni naukowcy sgzili kilka lat na pracy nad tym organizmem i mégraz wytrzymalszy szczep,
zyjacy poza laboratorium dwaf@e do osiemnastu godzin. Znalazt¢ sia rynku pod nazavhandlove
biosan-4 i zostat z powodzenierayty do oczyszczania wylewOw ropy na catymiecie.

— | to wianie jest w tych cylindrach? — spytat Bryce.

— Tak, biosan-4 w ptynnym roztworze.

Miasto przypominato cmentarz. $fwe swiecito z lazurowego nieba, ale powietrze byto hadte.
Mimo niesamowitej ciszy Sara miata niezachwianeskonanie,ze ono st zbliza. Styszalo wszystko
I jest bardzo, bardzo blisko.

Inni tez to czuli. Rozgidali sk niespokojnie.

— Pamgtacie, co odkryimy przy badaniu tkanki zmiennoksztattu?

— Masz na m§li wysoka zawarté¢ weglowodoréw? — spytata Jenny.

— Tak. Ale nie tylko wglowodory. Wszystkie zwgzki wegla. Wszdzie bardzo die ilosci wegla.

— Mowita nam panize to c@ jak petrolatum — powiedziat Tal.

— Nie moéwitam, ze jest takie samo. Podobne. Mamy tu do czynienigwa tkank, rézna od
ludzkiej, ale ztaong i ozywiona... Wigc, chodzi mi o toze tkanka tego stwora przypomina organicznego,
metabolicznie aktywnego kuzyna petrolatum. Mam rg¢lzze bakteria Chakrabarty’ego...

Cas sie zbliza...

— Liczysz na toze bakteria were sk w zmiennoksztalt tak samo jakzerata w plamy ropy.

Ccs... ca...

— Tak — nerwowo odpowiedziata Sara. — Mam nadzigg bakteria zaatakuje egiel i zniszczy
tkanke. Lub przynajmniej zaktéci na tyle delikatehemiczia rownowag, zeby...

Zbliza sk...zbliza sk...

— ...uhm, zdestabilizowacaly organizm — skixzyta Sara. Czula, jak niebezpieng®vo ragnie
z kazda chwila.

— Czy to nasza jedyna szansa? Napeawd

— Chyba tak.

Gdzie ono jest? Sk nadchodzi? — zastanawiata; ssara, wodzc wzrokiem po opustoszatych
budynkach, pustej ulicy, nieruchomych drzewach.

— Wydaje mi s strasznie wtta — rzekt powtpiewapco Flyte.

— Bo i jest witta — powiedziata Sara. — To giezansy, ale tylko to nam pozostato.



Hatas. Szarpcy nerwy, jeacy wios na gtowie syk.

Zamarli. Czekali.

Ale miasto na powrét otulito sipelerym ciszy.

Poranne shice ostro odbijato giw niektorych oknach shito na wygetych kloszach latarni. Czarne
dachéwki domoéw wygildaty, jakby wypolerowano je przez noc. Ostatki, yngkiadly na gtadkich
ptaszczyznach wilgotnym potyskiem.

Nic si¢ nie poruszyto. Nic ginie dziato. Dwigk si¢ nie powtdrzyt.

Niepokoj przestonit twarz Bryce’a Hammonda.

— Ten biosan... mam nadzigje jest nieszkodliwy dla ludzi.

— Catkowicie nieszkodliwy — zapewnita go Sara.

Znéw hatas. Krétkotrwaty. Cisza.

— Cd sie zbliza — powiedziata cicho Lisa.

Boze, dopoma, pomyslata Sara.

— Ca sie zbliza — powiedziata cicho Lisa i Bryce poczut to rowni@/razenie nadeigajacej grozy.
Zgestnienie ichtéd powietrza. W spokdj miasta wkraslé element drapieosci. Rzeczywistéc?
Wyobraznia? Nie byt pewien. Wiedziat tylkae to czuje.

Hatas rozlegt & znowu. Nie na moment. Trwat. Brycegsskrzywit. Dzwigk rozdzierat uszy.
Bzyczenie. Pisk. Odgtos wiertarki, ale Bryce wiedlzte to nic tak nieszkodliwego i powszedniego jak
wiertarka.

Owady. Chtéd, metaliczié dzwigku — to skojarzylo mu iz owadami. Pszczoty. Tak, byto to
zwielokrotnione bzyczenie i wizg szerszeni.

— Trojka nie uzbrojona w spryskiwacze, @odka!

— No, otoczymy was i cléaroche ostonimy — powiedziat Tal.

Cholernie mate ,troctf, jesli biosan nie zadziata, poréiat Bryce.

Dziwny hatas wzrost.

Monstrum pojawito s na niebie w dole ulicy, w pobi cukierni. Przdizneto sie nad dachami
budynkdéw, na kilka sekund zawisto nad Skyline Rdaga. Fantom rozmiaréw niemieckiego owczarka.
Nic podobnego nigyto w ciagu dziesitkbw milionow lat, ktére przeyt zmiennoksztatt. To na pewno
stworzyta jego zia, koszmarna wyobnéa. Széciostopowe skrzydta ttukty veiekle powietrze, mieac
si¢ kolorami &czy. Zlazone czarne oczy tkwity ukkaie w waskiej, sptaszczonej, wgtnej glowie. Cztery
nogi, zakaczone szczypcami, dygotaty. Podwiy, segmentowy, mlecznobiaty odwiok zalkeaony byt
czterostopowyniadtem, ostrym jak igta.

Bryce poczut, jak wetrznasci zamieniag mu sg w lodowat, wock.

Osa rugta do ataku.

Osa mkrta ku nim. Jenny krzykgla rozdzierajco, ale uniosta dyszspryskiwacza i nacisfa
dzwigni¢ zwalniapca zawart@¢. Mlecznobiala, rozszerzgja s¢ stazkowato mgta rozsnuta gina
diugas¢ szeciu stop.

Osa znajdowata sio dwadziécia stop dalej. Nadagata szybko.

Jenny wcispta dzwigni¢ do oporu. Mgta zamienita giw strumig siggajacy pietnastu, szesnastu
stop.

Bryce wypucit strumien ze swojego spryskiwacza. Dwie smugi biosanu sknematy sk, wyrGwnaty
tor, nakierowane na wspélny cel. Péyw powietrzu.

Osa weszta w zagy ptynu. Strumié pod wysokim dnieniem uderzyt, zamit teczowe kolory



skrzydet, skpat segmenty odwitoku.

Owad zatrzymat si gwaltownie, zawahat, opadit, jakby nie mogutrzyma& wysokdci. Wisiat
w powietrzu. Zostat powstrzymany, ale nadal patreyhich wypetnionymi nienadgia oczami.

Jenny poczuta przyptyw ulgi i nadziei.

— Dziata! — zawotata Lisa.

W tejze chwili osa wznowita atak.

Tal juz myslat, ze niebezpieczestwo mirgto, kiedy osa wznowita atak. Leciata wolniej poprzegk
biosanu-4, ale nadal leciata.

— Padnij! — krzykat Bryce.

Przykucrli i osasmigneta nad nimi. Mleczny ptyn kapat na nich z groteskotwnog i czubkaadta.

Tal podniost s, zeby strzykia¢ na owada diugistrug.

ZawrQcita, ale zanim zdotalaj postrzelt, opadta, zatrzepotata dziko igrzmegt o jezdng.
Przewrdcita si, bzyczata gniewnie. Usitowataegpodnigé. Nie mogta. Zaoga sk przemienia.

Osa przemieniata gi

Timothy Flyte zblzat sk do osy razem z innymi i patrzyt, jak rozptywa sv bezksztatta masg
protoplazmy. Zacgy wyksztalc& si¢ tylne nogi psa. | pysk. Z ksztattu mordydgac, chyba doberman.
Otwierato s¢ oko. Ale zmiennoksztait nie byt juw stanie dokaczy¢ transformacji: psie rysy znikaty.
Amorficzna tkanka data, pulsujc jak nigdy przedtem.

— Zdycha — powiedziata Lisa.

Timothy wpatrywat si, oszotomiony, w konwulsje dziwnego ciata. Oto thad niemiertelna istota
zakosztowata smaku i grozgnierci.

Na nieforemnej masie otwieratyesbwrzodzone rany, ciekt z nich rzadkgttawy ptyn. Stworzenie
rzucatlo st spazmatycznie. Wgtk nowe rany otwieraty si z ohydm rozrzutndcia. Zwyrodnienia
wszelkich ksztattow i rozmiaréw, otwory o podhych, gwigdzistych i kagtych brzegach wyskakiwaty
na pulsuycej powierzchni. A w kocu, tak jak maty plasterek tkanki na ptytce Pewiegten fantom
zdegenerowat siw martwg katuze cuchmcej, wodnistej mazi.

— Na Boga, udato sipani! — zakrzykat Timothy, obracajc sk do Sary.

Macki. Trzy macki. Za ni.

Wyrosty ze sptywu przy kraggniku, pietnascie stop dalej. Kada grubdci przegubu Timothy’ego.
Szukajice przyssawki ji przeliznety sie po jezdni, o jard od Sary.

Timothy wrzasat ostrzegawczo, ale spdit sie.

Flyte wrzasnt i Jenny obrdcita i Ono znalazto siwsrdd nich.

Trzy macki uniosty s z ziemi z szokujca predkoscia, falujac ztowrogo rzucity si, opadty Sag.
W sekundzie jedna owgfa sie wokot jej ndg, druga wokot talii, a trzecia wolg#czuptej szyi.

Chryste, jest za szybkie, za szybkie dla nas! —ygtada obracajc sk Jenny i jednoczaie klmc,
nacisrta dzwignie, plujac biosanem-4 na Sar macki.

Bryce i Tal weszli do akcji ze swoimi spryskiwaczaale na wszystko byto za pdo.

Oczy Sary rozwarly giszerzej, rozchylita usta w bezghym krzyku. Zostata uniesiona w powietrze

Nie! — btagata Jenny.

fruncta w tyt i w przéd jak lalka...

Nie!

...a glowa spadta jej z ramion, spadfa nagutitwardym, mdicym trzaskiem.



Powstrzymujc wymioty, Jenny cofgta sk o krok.

Macki uniosty st na dwanécie stop w powietrze. Dygotaty, wity i sptywaly piam, pekaty
w ranach. Bakterie niszczyty struk¢unviazacej amorficznej tkanki. Zgodnie z nadziejami Sdmpsan-4
oddziatywat na zmiennoksztait prawie tak, jak kwmskowy na tkankludzka.

Tal przemkiat obok Jenny prosto do trzech macek. Wrz&srieby s¢ zatrzymat.

Co on wyrabia, na Boga?!

Tal biegt przez falujce cienie, rzucane przez macki, mgmdsi, aby go ktéra nie dopadta. Kiedy
dotart doscieku, z ktérego wychyh stwor, dojrzat,ze trzy odréla oddzielag sic od gtdbwnej masy,
dygoace] w kanale. Zmiennoksztalt pozbywad giaraonej tkanki, aby bakterie nie mogty dotfzéo
gtéwnej partii ciata. Tal wsadzit dysspryskiwacza w kratksciekows i spuscit biosan-4 do kanatu.

Macki oderwaly si od reszty stwora. Podskakiwaty i wityegpo ulicy. W gebi kanatusluz cofat sg¢
przed tryskajcym strumieniem, pozostawit piexly sk kawat cielska, ktory rzucat gispazmatycznie
I umierat.

Nawet diabta mgna zrant. Nawet Szatan jest podatny na cios.

Uniesiony radécia, Tal wstrzyknt wi¢cej ptynu do kanatu.

Amorficzna tkanka znikata, wczotgiwateesitcbiej w podziemne prz&gia, bez wtpienia porzucagc
kolejne partie samej siebie.

Tal obrocit s¢ od kanatu i zobaczyke porzucone macki stracity ksztalt: teraz vagglty jedynie jak
diugie, zasuptane liny roptge] tkanki. Podskakiwaly beziadnie wwynej nece iszybko
zdegenerowaty w cuchnoa, martwg breg.

Spojrzat na kolejny otwdiciekowy przy cichym budynku, potem na nieboa®krzyjdzie naspny
atak?

Nagle jezdnia zakotysatagsz hukiem. Flyte, stapy przed nim, padt na ziemiokulary mu sg
roztrzaskaty. Tal zatoczylgna bok, prawie nadepiuczonego.

Ulica podskoczyta i zadata jeszcze raz, mocniejznpoprzednio, jakby przechodzity podarfale
wstrzasow. Ale to nie byto trgsienie ziemi. Zbliato st ono — nie fragment, nie jeszcze jeden fantom, ale
gtdwna najwgksza czs¢: maze to wielkie cielsko parto ku powierzchni z niewyataln, niszczycielsk
moc, powstajc jak oszukany bodg, ogawty wsciektym gniewem i niagy pomst ludziom, ktorzy
osmielili si¢ go zaatakowa Przybrat ksztalt ogromnej masy wiokien ggmiowych i pchat, pchat, za
ttuczniowe lee ulicy wybrzuszyto sii pekto.

Tal padt na ziemi Mocno walnat podbrédkiem o ulie, zakecito mu st w glowie. Usitowat si
podnig¢, zeby by w pogotowiu ze spryskiwaczem, kiedy stwoe gjawi. Ledwo dwignat sic na
czworaka. Ulica kotysatasizbyt mocno. Polioyt sie zndw,zeby to przeczeka

Czekamy n@mierc, pomyslat.

Bryce lezat ptasko na brzuchu, przyoiety do jezdni.

Lisa lezata obok. Mae ptakata albo krzyczata. Nie styszat. Hatas byk ziielki.

Wzdhwz Skyline Road atonalna symfonia zniszczenia braniaéscendem, od ktéregekply uszy:
piski, zgrzyty, odgtosy ¢kania idarcia. Catyiwiat sk rozpadat. Powietrze wypetniat kurz day
z rosnicych gknie¢ w nawierzchni.

Koryto drogi poruszyto si z niezmierg sila. Kawaly podbudowy wyfrugty w powietrze:
przewanie zwir, ale i kawaitki wielkdci pigsci, a byly jeszcze wksze. Kilkudziesiciofuntowe bloki
cementu podskakiwaly @i, dziesg¢ stop w powietrze, jakby proteuszowy stwor tlukemrizerwanie
z dotu o nawierzchni



Bryce przycagnat do siebie Lig iusitowat zastord ja wikasnym cialem. Czut, jak szagpnia
gwaitowne dreszcze.

Ziemia uniosta €. Opadta z hukiem. Znéw uniosta i opadta. Drobnyzgsypnat w doét, odbit se
z brzkiem od cylindra spryskiwacza przytroczonego doc@we Bryce'a, uderzyt go w nogi, siein
bolesnie po gtowie.

Gdzie Jenny?

Rozejrzat s§ w nagtym przyptywie trwogi.

W srodku Skyline Road wyrdst garb. Widocznie Jenriala po drugiej stronie.

Onazyje, pomylat. Onazyje. Do cholery, ona musi¢!

Ogromna betonowa ptyta wystrzelita z lewej strofiincta na osiem, dziest stop w powietrze. Byt
pewien,ze ich zmiadzy i objat Lis¢ jak mdgt najmocniej, chionic by to nie pomogto, gdyby piyta na
nich spadta. Trafita Timothy’ego Flyte’a. Uderaajprzytrzasgta mu nogi, ztamata kai. Zawyt z bélu
tak gtano, ze Bryce ustyszat go ponad rykiem rozpadaj st hawierzchni.

Wstrzasy nie ustawatly. Ulica podniostaggeszcze wyej. Ostre zby pokrytego ttuczniem betonu
wgryzty sk w powietrze poranka.

Za kilka sekund ono przebije ¢si dopadnie ich, zanim ¢da mieli mazliwosé wsta i podjac
kontratak.

Betonowy pocisk wielkéci pitki do baseballu wypluty w powietrze opadt n@mk, roztrzaskujc
si¢ kilka cali od gtowy Jenny. Odtamek otart i je] policzek, wytoczyt strike krwi.

Cisnienie z dotu, ktére wytworzyto uskok, nagle ustddtica przestata gitrzas¢. Przestata falowa

Odgtosy zniszczenia cichty. Jenny styszata swopmyechrapliwy, przyspieszony oddech.

Kilka stop dalej Tal Whitman zagizpodnos¢ si¢ na nogi.

Po drugiej stronie wzniesienia ktaryt w okropnym bolu. Jenny nie widziata kto.

Probowata wsig ale ulica zadfata jeszcze raz i Jenny znéw upadta na plask, iwdrziemi.

Tal réwniez upadt. Kkt na glos.

Nagle ulica zacga sk zapada z jgkiem niby torturowana. Wzdiulinii peknig¢ odrywaty s¢ piyty,
toczyty w dot, w pustk. Bardzo gtboka pustle. Brzmiato to tak, jakby spadaty w przépanie do
kanatu. Nagle caty wczmie] wzniesiony garb zapadtesiz rykiem piorunu iJenny znalaztag sha
krawedzi przepéci.

Lezata na brzuchu z uniesigigtowa, czekagc, az cas wytoni sk z gkbi. Drzata z tku na myl, jaka
post& zmiennoksztalt przybierze tym razem.

Ale ono nie nadeszio. Nie wychylitogsz dziury.

Rozwarcie czeléci miatlo dziesi¢ stop szerokii, piecdziesht ditugasci. Bryce i Lisa, leacy
z drugiej strony, probowali spodnigé. Jenny prawie krzyksa ze szcgsicia na ich widokZyli!

Wtedy zobaczyta Timothy’ego. Nogi miat przygnieaoogromnym ksem betonu. Co gorsza —
zostat ztapany w putagkna niepewnym odcinku koryta drogi, steyoygm ponad dziur W kazdym
momencie ten odcinek mogksirwa, spac do czeldci i zabr& uczonego ze sab

Jenny zbliyta sk kilka stop izerkgta wdél. Przynajmniej trzydzéei stop, miejscami
prawdopodobnie gbiej. Nie byla w stanie ocehtego doktadnie, poniewtazbyt wiele cieni zalegato na
pigédzieskciu stopach rozwarcia. Widocznie odwieczny wrog amygt s¢ nie tylko z odptywow
burzowych; powstawat z g¢hokich wapiennych pieczar, spod twardego gruntuktdaym zbudowano
ulice.



Ale jakie niewiarygodne rozmiary, jakenomenala sit¢ musi ono posiada skoro mae podniéé
nie tylko ulie, lecz i naturala formacg skal? | gdzie przepadto?

Czelw¢ robita wraenie pustej, ale Jenny wiedzialze ono musi gdzie by¢ w gikebokasciach,
wypetnia szczelnie podziemia, kag sk przed biosanem, czelgaj nastuchujc.

Podniosta wzrok i zobaczytag Bryce czotga gido Flyte'a.

Ustyszata zgrzyt ostregockniccia. Betonowa poétka Flyte’a poruszytae.siLada chwila beton
oderwie st i przekoziotkuje w czek€.

Bryce dostrzegt niebezpieadmwo. Wczotgat & na pochylon ptyte i prébowat dosigna¢ profesora.

Jenny nie wierzytaze mu s¢ uda.

Nawierzchnia pod nijekneta, zadgata | Jenny gwiadomita sobieze sama telezy na zdradliwym
gruncie. Zacga sk podnost. Beton pod ni pekt z hukiem.
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Cienie nascianach jaskini zmieniaty sbezustannie — podobnie jak to, co je rzucato. Wiialym jak
Swiatto kskzyca blasku benzynowej lampy stwér wadht jak kolumna estego dymu; wit s
bezksztattny, mroczny jak krew.

Chocia Kale chciat wierzy, ze to tylko dym, nie tudzit gi Ektoplazma. Ot co. Materia nie z tego
Swiata, z ktérej podobno skladagic demony, zjawy i duchy.

Kale nigdy nie wierzyt w duchy. Pgjie zycia posmierci to szczudto dla stabeuszy, nie dla Fletchera
Kale’a. Ale teraz...

Gene Terr siedziat na ziemi, wpatrywat 8i widziadto. Zioty kolczyk btyszczat.

Kale stat plecami do zimnej wapieniejany. Czut s jakby wsysany przez skat

Ohydny siarkowy smréd nadal wisiat w wilgotnym petizu.

Na lewo od Kale'a jaki cztowiek wyszedt z pierwszego pokoju podziemnejjdwki. Nie, nie
cztowiek. Jeden z sobowtdrow Jake’a Johnsona. Ktéry nazwat go dzieciobajc

Kale wydat cichy, peten rozpaczy betkot.

To byla demoniczna wersja Johnsona, ta z caaselpotowie odai ze skory. Jedno mokre,
pozbawione powieki oko wyzierato zdastego oczodotu, wpatag sk ztowrogo w Kale’a. Potem
demon odwrécit s ku sluzowatej potworngci. Podszedt do kolumny kothgego st sluzu, roziayt
ramiona, ohjt zelatynowate ciato i po prostu roztopi¢ sv nim.

Kale patrzyt i nie pojmowat.

Wszedt nasfpny Jake Johnson. Temu brakowato ciata z boku. Haazona klatka piersiowg
dygotato okrwawione serce, szerzytg gtuca; a jednak w jakisposéb organy te nie wylewahe sie
szpar m¢dzy zebrami. Ale wystarczyto poaeha tej siarki, zapachu Szatana, aby uwiérzg byto to
widziadto, postazrodzona w czekligciach piekiet — i dlatego wszystko byto itiove.

Kale teraz uwierzyt.

Musiat uwierzy, zeby nie oszale

Sobowtéry wkraczaly jeden po drugim, spaigity na Kale'a, a potem wchianiat je ptynny, faly
Sluz.

Latarnia Colemana wydawata cichy, nieprzerwany syk.

Galaretowate ciato przybysza nie-z-tegaata zacgto rozwija¢ czarne, straszne skrzydta.

Syk latarni odbijat si od kamiennycBcian.

Na wpét sformowane skrzydta zwdly sie w kolumre $luzu, z ktérej wykwitty. Zacgy sie
formowa: owadzie cztonki.

W koncu Gene Terr odezwalksiGdyby niezywe spojrzenie, mma by powiedzié ze byt w transie.

— Wpadamy tu, ja i kilku kumpli dwa, trzy razy wkra Chwytasz? Tu jest... idealny teren na ubaw
»Zjeb i skaicz”. Nikt nic nie styszy. Nikt nic nie widzi? Kapegz?

Jeeter oderwat wzrok od potwora i spojrzat na Kale’

— Co to jest, do cholery, ubaw ,zjeb i ska”? — spytat Kale.

— Och, co parmieskcy, czasem cZciej, jaka dupencja si pokazuje i chce dobido Chroma, chce
si¢ zatap@é na czyjs zonke, wiesz, wisi jej na czyj albo jest gotowa @akazdemu, kto chce zmiefi
szpae. Chwytasz? — Jeeter siedziat ze skamyanymi nogami w pozycji lotosu. ¢ge trzymat
nieruchomo na kolanach. Wyglat jak zty Budda. — Czasem ktérgozghda st za generalp podmianlg



albo dupencja naprawdest niezta i robimy jej miejsce. Ale niegsto. Przewznie kazemy jej wysSuwa.

Owadzie nogi sptyety z powrotem w élizta kolumrg btota. Zaczto sic formowa wiele ik, palce
otwieraly st jak ptatki dziwnych kwiatow.

— Od czasu do czasw pokazuje klasa dupencja, ale nam jej nie trzaamyncle¢ sic zabawé. Albo
widzimy dzieciaka, co nawiat z chaty, wiesz, stodkasnastka, jakatopowiczka si nadarzy i bierzemy
ja, chce czy nie. Dajemy jej trawy albaqgju, zeby st rozkrecita, i wieziemy tu, daleko, i sibierzemy za
dupczenie, ajej sk mdzg puszcza uszami. Kilka dni podidzposuwamyg do upadu, anikomu nie
staje | kaxczymy g na naprawel ciekawe sposoby.

Demoniczna istota znéweszmienita. Bogactwoak odptyreto. Wzdtuz ciemnej kolumny pojawita
sie masa ust, petnych ktow ostrych jak brzytwa.

Gene Terr spojrzat na ostatnie wcielenie, ale nigladat na przestraszonego. Prawddwiac Gene
Terr imiechat sg.

— Konczycie je? — spytat Kale. — Zabijacie?

— No — powiedziat Jeeter. — Na napravaiekawe sposoby. | zakopujemy. Kto kiedy znajdripy
w takiej pustce? To nam daje kopa. Md@pAz do niedzieli. W niedziel po potudniu si byto na trawce
obok chaty, piimy i obrabialmy na sp& dupenct i ni z gruchy, ni z pietruchy Jake Johnson wytazi
z lasu z gotym tylkiem, jakby #e chcial posua¢ suke. Sobie myle, dobra, skaczymy go po
dziewczynie, si pozlzdziemyswiadka, wiesz, ale zanim zgylismy go dopé&, nastpny Jake wytazi
Z lasu, potem trzeci...

— To samo byto ze mn- powiedziat Kale.

— ...1 nasgpny, i nastpny. Strzelamy do nich, walimy prosto w klatv morc;, ale nie padaj nie
stap nawet, tylko nagpuja. No to Maty Willie, jeden z moich najlepszych ludzavychodzi na
najblizszego z kag ale s¢ nie robi nic dobrego. Ten Johnson tapie Willieddllie si¢ nie mae wyrwa
i nagle... no... nagle Johnson przestajé Wwyogdle Johnson. Zamiast niego jes§,acholerne c§ bez
zadnego ksztattu. Gowsuwa Williego... wsuwa go jak... no, do choleakos rozpuszcza Williego,
cztowieku. | r@nie, i sk zmienia w najdzikszego, wielkiego, cholernego wilk

— Jezu — wcit Kale.

— ...ngjwekszego wilka, jakiego widzial, a potem drugi Jake zmieniag Sivinne c@, jakby
w wielkiego jaszczura z najokropniejszymi sgami, ale jeden z nich to nie jaszczur ani wille ats,
Czego po prostu siopis& nie da — i wszyscy ina nas. Nie maemy s¢ dosté do motoréw, bo te cosie
wparowaly medzy nas a maszyny, gad zabijap kilku moich ludzi, a potem zaczymagaganid nas
w gor wzgorza.

— Do jaskh — wtracit znéw Kale. — Jak i mnie.

— Nie wiedzielimy w ogéle o tych jaskiniach — powiedziat Terr. -i¢g¢/ wpadamy tu po pachy
w ciemna¢ i to ca ciagnie dalej zabijanie, cztowieku, zabija nas po &em

Petne kidw usta znikty.

— ...1 stysz te wszystkie wrzaski, chwytasz, i nie wiem, gdestem, wec Sk wczotgug w Kat, zeby
si¢ skry, licze, ze mnie nie wyniucha, clikojarzytlem,ze jak zechce, to i tak wyniucha.

Tkanka pokryta krwawymi smugami pulsowata, falowata

— ...I po jaking czasie koniec wrzasku. Kay trup. Jest naprawcticho... i wtedy stysg ze sk cos
blisko mnie rusza.

Kale stuchat Terra, ale wpatrywaksv kolumry sluzu. Pojawit s¢ na niej inny rodzaj ust: ssawki,
jakie widuje s¢ u egzotycznych ryb. Wagaty takomie powietrze, jakby szukajciata.



Kale zadgat. Terr ymiechryt sig.

Kolejne ssawki pojawity gina catym stworze.

— No i siedz tu po ciemku — méwit dalejsmiechnety Terr — i stysz ruch, ale nic & na mnie nie
rzuca. Zamiast tegoesrobi jasno. Najpierw troeh potem bardziej. To jeden z Jake’'6w zapalit coleana
Moéwi, zebym z nim szedt. Ja nie chcdapie mnie za ramj a kke ma zimmn, cztowieku. Sila. Nie
puszcza, zmuszaebym szedt, kurde, za nim, atu tos a@ytazi z ziemi. Wzyciu czeg@ takiego nie
widziatem, nigdy, nigdzie. Mato sinie zegnatem w gacie. Kae mi sas¢, zostawia mi latargi
podchodzi do tego cieknego syfa i & taczy z nim, zostawia mnie z tym. A ono od razu zaezge
zmieni& ile wlezie.

Kale patrzyt: usta jak ssawki znikty. Grrue zakd@czone rogi uformowaty siwzdtwz kigbiacych s¢
bokéw potwora; mnéstwo zagych i prostych rogéw, o emych powierzchniach i kolorach wytaniate si
Z zelatynowatej masy.

— | tak mirgto pottora dnia — mowit Terr — siegzu sobie, patrzna to, chybae sobie przysnalbo
przejdt po caé do zarcia. Od czasu do czasu ono do mnie zagadujezwNgge chyba wszystko, co
mozna o mnie wiedzie takie sprawy, o ktorych tylko moi najidii bracia z Chromu wiedzieli. Wie
o wszystkich pochowanych trupach i wie o skurwiblddex, cdmy ich skaczyli, jakzesmy od nich
przegli interes z narkotykami, i wie o gliniarzu, ktoasgny pomrbali dwa lata temu, chociarozumiesz,
inni gliniarze nawet nie podejrzewgage mamy z tym cowspolnego. To &9 to dziwne, pikne ca, zna
wszystkie moje najwksze sekrety, czlowieku. A jak czeégoie wie, to st pyta i umie postuchia
Pochwala mnie, cztowieku. Nigdy nie &igtem, ze naprawd to poznam. Zawsze tego pratgm, ale
zem st nigdy nie spodziewat. Czcitem to od lat, cztowiekgata banda robita te czarne msze raz na
tydzien, ale nigdy nie &dzitem,ze napraweg mi sic pokae. Skladakmy mu ofiary, nawet ludzkie ofiary,
spiewalismy jakie trzeba zaktia, ale nigdy do niczego nie dosmfiy. No i jest cud. — Jeetersraiat sk.

— Szedtem jego dragcatezycie, cztowieku. S§§ modlitem catezycie, modlitem do Bestii. Teraz jest. Cud
jebany.

Kale nie chciat zrozumée

— Zgubitem s¢. Nie chwytam.

Terr spojrzat na niego.

— Nie, nie, chwytasz. Wiesz o czym méwiziowieku. Ty wiesz.

Kale nie odezwat si

— Myslates, ze to musi by demon, cé z piekia. | jest z piekta, cziowieku. Ale to nierdon. To O n.
O n. Lucyfer.

Wsréd wielu ostro zak@czonych rogéw otworzyly si mate, czerwone oczy. Mnostwo
przeszywajcych, czerwonych oczu ptelo szkartatem, nienadgia i wiedz zia.

Terr skirgt na Kale'a,zeby podszedt btej.

— Dat mi pociygnma¢ dalej, bo wieze jestem jego wiernym uczniem.

Kale nie ruszyt si. Serce wyskakiwato mu z piersi. To nie strachedapt mu adrenalin Nie tylko
strach. Wstrgsato nim inne uczucie, opanowywato catego. Uczukiérego nie potrafit do kica
okresli¢...

— Pozwolit mizy¢ — powtorzyt Jeeter — bo wige zawsze szedtem jego dgo@i inni... mae nie byli
napraw@ do kaica mu oddani, wi ich zniszczyt. Ale ja... to co innego. Pozwolit ay¢, zebym szedt
jego drog. Moze on da miycie wieczne, cztowieku.

Kale zamrugat.



— Atobie te. Dlatego pozwolit cizy¢, chwytasz? — powiedziat Jeeter. — Pewnie. Musd¥eavnie.
Bo idziesz jego drag

Kale potrzsmt gtowa.

— Nigdy nie czcitem... diabta. Nigdy w niego nieanaytem.

— Niewane. | tak idziesz jego drag masz z tego radog¢h

Czerwone oczy obserwowaty Kale’a.

— Zabit&§ zone — powiedziat Jeeter.

Kale kiwnat tepo gtowa.

— Cziowieku, zabite nawet swojego matego. Jak to nie jest jego drimgeo to jest?

Zadne zeswiecacych oczu nie zamrugato i Kale zatpojmowa, co za uczucie go przepetniato.
Uniesienie, zachwyt... religijne upojenie.

— Kto wie, co jeszcze narobilerzez lata — mowit Jeeter. — Musiadmachngé fure spraw, ktore s
jemu po drodze. Jestgak ja, cziowieku. Si urodzite, zeby ¢ za Lucyferem. Ty ija... mamy to
w genach. W genach, cztowieku.

W koncu Kale odsugt si¢ odsciany.

— |1 0 to chodzi — powiedziat Jeeter. — Chad. Chod blisko niego.

Uniesienie ogarto Kale'a bez reszty. Zawsze wiedziag jest inny ni reszta. Lepszy. Wyjkowy.
Zawsze to wiedziat, ale tego nigdy siie spodziewat. Ale oto statoesimiat niezaprzeczalny dowége
zostat wybrany. Przepenita go gwattowna, spakajserce rado.

Uklakt obok Jeetera w polili cudownej istoty.

Dotart do celu.

Spehnit st jego czas.

Oto, pomylat Kale, moje przeznaczenie.
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Beton pod Jennyght z hukiem armatniego strzatu.

RRAANG!

Odczotgata s, ale nie dé¢ szybko. Nawierzchniaguniosta i Jenny tracita pod spgrunt.

Zaraz spadnie w cze&dét Chryste, nie! X nie zabije st podczas upadku, ono wypetznie z ukrycia,
dopadnie jej kciagnie w doét, gtboko; zere, zanim ktokolwiek zdota pospieszya ratunek...

Tal Whitman zdzyt ztapa ja za tydki. Nie popuszczat. Wisiata nad czZeld, glowa w dét. Obok
kawat betonu spadt w dzigi rozbit sk z hukiem. Nawierzchnia pod stopami Tala zgda s¢, 0 mato
nie pucit ndg Jenny. Cofat sipowoli, chgmac bezbrona, byle dalej od gkajacej kravedzi. Kiedy znéw
poczuta grunt pod stopami, pomdgt jej wista

Serce wbrew anatomii podjechato jej do gardia. IRneta sling | poczekata, a znajdzie s na
swoim miejscu.

— Baze méj! — rzekta bez tchu — d@ki ci Tal! Gdyby nie ty...

— Mam to w zakresie obowikow — powiedziat.

A przecie 0 mato nie spadt z arazem do putapki pgka!

.Butka z mastem”, zacytowata w ndach Jenny.

Zobaczytaze Timothy Flyte nie miat tyle sze&cia. Bryce nie dotrze na czas.

Nawierzchnia pod uczonym, dluga na osiem, szerakeacatery stopy ptyta betonu, zstm si
w glab, sciagajac za soh archeologa. Nie rozbitagiak ptyta nad Jenny. Zkzneta sk ze trzydziéci
stép nkej, wsparta o gruz.

Flyte nadabyt. Krzyczat w nece.

— Musimy go stamad szybko wydosta

— Nawet nie warto prébowa- powiedziat Tal.

—Ale...

— Spéjrz!

Ono przyszto po Flyte'a. Wyskoczylo zjednej z wajacych na dnie czelai dziur, ktére
prowadzity w dét, do gibokich pieczar. Ogromna nibyczutka uniosta diziese¢ stop w powietrze,
zadrata, opadia na ziemyioderwata od ciata-matki i sformowata w obrzydiwiustego czarnego pip
wielkosci kuca. Od Timothy’'ego Flyte'a dzielito go ledwidwandcie stép. Ruszyt w morderczych
zamiarach przez potrzaskane kawaty nawierzchni.

Rozcignigty bezradnie na betonowych saniach, ktore zniosdy wyczeld¢, Timothy dojrzat
nadegcie papka. Zalata, go fala dzikiego przeemia.

Czarne, spizyste nogi znajdowaly tatwe oparcie w stexzch ruinach betonu. Stworzenie
pokonywato odlegit duzo szybciej nt cztowiek. Na cienkich odmsach blyszczaty tysce sztywnych
jak druty wioséw. Obrzmiaty odwiok potyskiwal, gled matowy.

Jeszcze dziesi stop. Osiem.

Wydawato odgtos mracy krew wzytach: na wpot pisk, na wpot syk.

Sze¢ stop. Cztery.

Stareto przed Timothym. Ujrzat parpoteznychzuchw, ostro zakiczonych chitynowych szek.

Rzeczywisté¢ czy szaléstwo?



Nagle na Timothy’ego spadt mleczny deszcz. Przememb §dzit, ze to pagk tryska truciza. Potem
uswiadomit sobie,ze to biosan-4. Stali nad nim, w gérze, na skrajelei ze spryskiwaczami
skierowanymi w dot.

Ptyn pokrywat te papka. Biate plamy zaegy si¢ odcin& na czarnym ciele.

Bryce nie mogt wycisigc kropli ptynu ze spryskiwacza. Zniszczyly go kawagkuzu.

Kinac odpht szelki i pozbyt st cigzaru. Tal i Jenny strzelali biosanem z drugiej sgrazelici.
Bryce podbiegt do kraggznika po dwa dodatkowe kanistry z roztworem. \\sorgj przetoczyly s po
nawierzchni, spoaty przy krawezniku. Bryce ztapat oba za uchwyty. Zagity. Powrdcit na skraj
czeluci, zawahat €, przéliznat ostraznie przez krawdz i dalej, w dot pochytéci, az na samo dno.
Jaka udato mu si utrzyma& na nogach. Nadal mocriciskat oba kanistry. Nie szedt do Flyte’a. Jenny
I Tal zrobg wszystko co madiwe, by zniszczy papka. Bryce pochylit i i pognat przez gruz ku dziurze,
z ktorej zmiennoksztatt wystat ostatniego fantoma.

Timothy Flyte patrzyt ze zgraz jak paak pochylony nad nim przemienitesiv ogromnego ogara. To
nie byt normalny pies; byt to Piekielny Ogar z pigsk na wpot zwiergcym, na wpot ludzkim, z siécia
(tam gdzie nie spryskat jej biosan) z0u czarniejsz niz ciato pagpka. Z wielkich tap sterczaty
zakrzywione pazury, z paszczyby diuzsze nk palce Timothy'ego. Oddech cuchinsiarka i czyms
jeszcze gorszym.

Na ogarze pojawiaty sizmiany chorobowe. Bakterie zjadaty amorficzneaci&dadzieja.

Przeszywajc slepiami uczonego, ogar odezwak sjtosem grzmicym jak zwir walacy w dot
blaszanego zsypu:

— Myslatem,ze§ moim Mateuszem, a okazéleie Judaszem.

Otworzyly st gigantyczne szeki.

Timothy wrzasat.

Mimo postpujacej degeneracji stwér zwart sz&zi bezlitosnie odgryzt mu twarz.

Stojac na brzegu czedai i patraic w dot, Tal Whitman dzielit uwagpomidzy koszmars scer
smierci Flyte’a a samobdjazamisje Bryce’a z kanistrami.

Flyte. Cha@ pies-fantom rozpuszczatespod wptywem dziatacych jak kwas bakterii, nie zdychat
doé¢ szybko. Ugryzt Flyte’a w twarz, potem w sgyj

Bryce. Dwadziécia stop od Piekielnego Ogara dopadt dziury, zdftprotoplazma wytonita sikilka
minut temu. Zacg odkrecat zakktke kanistra.

Flyte. Ogar wart sk koszmarnie w jego gtogv Tylne partie ciata bestii tracity forgnpienity sk, ale
fantom walczyt zaciekle o utrzymanie ksztaltaby jak najdtaej szarpéi zu¢ ciato uczonego.

Bryce. Zdpt zakrtke. Tal styszal, jak odrzucona zadicczata o kawatek betonu. Tal byt pewiee,
cos wyskoczy z dziury, z podziemnych pieczar i chwgryce’a wsmiertelny écisk.

Flyte. Przestat krzycze

Bryce. Przechylit kanister i wylat roztwor w podaiay labirynt, na dno czedai.



Flyte umart.

Z ogara pozostat tylko wielki teb. Capozbawiony cztonkow, cliopokryty ranami i toczcy rop,
dalej targat ciato uczonego.

Timothy Flyte leat w dole. Krwawy strgp.

Byt z niego taki mity staruszek.

Trzesac sk ze wstetu. Lisa cofrla sk od krawedzi. Ruszyta wzdha kraweznika, zatrzymata gj
zastygta, wstrgsana dreszczami...

...az uswiadomita sobieze stoi na kratce odptywowej. Przypomniata sobik,feacki wyslizgujace
si¢ z odptywu usidlity i zabity SarYamaguchi. Szybko data susa na chodnik.

Spojrzata na budynek ztylu. To ten z krytym pézem stibowym medzy dwoma firmami.
Z obawy zerkata na zamkaeia furtke.

Czy ca czai s¢ w pasau? Obserwujesf?

Juz chciata zrohi krok z powrotem na jezdgikiedy zobaczyta kratkscieku. Zostata na chodniku.

Zrobita niepewnie krok w lewo. Zawahatae.siRuszyta w prawo. Zndéw @izawahata. Drzwi
I stuzbowe przejcia znajdowaly sii tu, i tam. Nie ma senswesiusz&. Nigdzie nie jest bezpiecznie.

Bryce wianie zaczt wlewat biosan-4 do otworu na dnie cz&ly kiedy wydato mu si ze cG sig
poruszyto w mroku pouej. Oczekiwat fantoma, ktéry wyskoczy i zagiie go na swe podziemnezée
Ale opr@nit caty kanister i nic go nie zgagio.

Ciagmac drugi kanister, zlany potem, przedag przez spitrzone ptyty, ostre odtamki i potamane
rury. Ostranie obszedt potargany i trzeszcy kabel elektryczny, przeskoczyt makatuze; to woda
ciekia z gknigtej rury. Mimat zmigtego trupa Flyte’a i cuchwee resztki gngcego fantoma.

Dotart do nasfpnej dziury, kucat, odkrecit zakretke i wlat zawartd¢ drugiego kanistra w podziemne
komnaty. Pusty. Odrzucit go, obrécikspobiegt, zacat si¢c z trudem wspinaw gor.

Pokonat ledwie jedntrzech drogi na pochytejcianie, kiedy ustyszat za splocs strasznego.

Jenny patrzyta, jak Bryce wbipg paznokcie wciarg wspina st do ulicy. Wstrzymata oddech.

Nagle jej wzrok przyeigreta pierwsza zalana biosanem dziura. Wytsysnniej zmiennoksztatt,
wyskoczyt z podziemi. WygHtat jak fala zgalaretowaciatych nieczystip poza fragmentami, ktére
skropit bakteryjny roztwor, byt teraz ciemniejsziz przedtem. Falowat, wit s} kicbit gwattowniej niz
kiedykolwiek. By maze dowodzito to rozktadu. Mleczn§lad infekcji rozcagat st wyraznie po catym
stworze: tworzyly si pecherze, nabrzmiewaty cgaty, wstktne rany otwieraty sii wydalaty wodnisty,
70ty ptyn. W ciagu kilku sekund dziura wypluta przynajmniej toamorficznej tkanki. Wygildato na to,
ze w catdci zostata dotkrita chorola. Zywa zelatynowata tkanka coraz szybciej, w corazkszej iloici
chlustata gwattownie, wybuchata jak lawa #ekz drugiej dziury. Lawa ptynnegduzu przeskakiwata
gruzowisko, tworzyta pseudomacki — bezksztattngacbi na élep ramiona — ktore unosity esi
w powietrze, ale szybko opadaty, pigniv atakach spazméw. A potem, 2akz drugiego otworu, dobiegt
upiorny chorat: gtosy tyscty ludzi izwierat krzyczcych w bolu, grozie iczarnej rozpaczy. Ten
rozdzierajcy lament tamat serce Jenny. Byt nie do zniesierzavtaszcza kiedy kilka gloséw zabrzmiato
niesamowicie znajomo, jak gtosy starych przyjacidiskich sisiadow. Przycisgta rece do uszu, ale na
prézno: nadal styszata ryk ciegmego ttumu. Byt to, oczywcie, smiertelny krzyk jednego tylko stwora,
zmiennoksztattu, ale poniewano nie miato wtasnego gtosu, zmuszone byto kaetys gtoséw ofiar,
nadajc niecztowieczym uczuciom i niecztowieczej groziezwykle cztowieczy wyraz.



Ono skoczyto przez gruzy. Do Bryce'a.

Bryce byt w potowie drogi, gdy hatas za nim przeized lamentu tysica gtoséw w jeden ryk
rozpaczy.

Osmielit si¢ obejrzé. Trzy czy cztery tony amorficznej tkanki wytrysy fontanra do rozpadliny,
a naptywaly kolejne fale, jakby ziemia opniata swe trzewia. Ciato odwiecznego wrogazadi,
podskakiwato, gkato. Usitowalo tworzy skrzydlate fantomy, ale byto zbyt stabe lub mialoyt
zachwian rownowag, aby moc skutecznie cokolwiek dedowa; na wpot wyksztatcone ptaki
i ogromne insekty albo rozktadaty ¢siw szlam przypominagy ropra wydzielirg, albo zapadaty
z powrotem w jezioro tkanki. Tym niemniej odwiecanydg zblizat sk do Bryce’a w gagczce drgawek
| falowania. Podptyat prawie do podstawy pochyo iteraz wysytat ku niemu degenetcg s, ale
nadal po¢zne macki.

Szeryf obrdcit s i podwoit wysitki, aby zdzyé...

Dwa duwe okna w Starym Miejskim Barze-i-Grillu, przed l¢do frontem przystafa Lisa,
wystrzelity na chodnik. Ostry odtamek szkia smggm po czole, ale poza tym byla nietkta.
Wiekszai¢ odlamkow spadta na chodnik ¢gdizy nia a budynkiem.

Ohydna, ciemna masa wylatg siytamanym oknem.

Lisa cofrefa sk.

Obrzydliwesluzowate cielsko wypetnito chyba caty budynek.

Macki wysliznety si¢ z kratkisciekowej za plecami dziewczyny. Ztapaty.

Krzyczac, prébowata si od nich uwolnt — i okazato si to zaskakujco tatwe. Cienkie jak glisty
macki odpadty. Ropne rany zjawilyesna ich catej diugei, otwarty s¢ szerzej i w kilka sekund macki
zredukowaty si do nieaywionegosluzu.

Obrzydliwe cielsko, ktére wypgito pedy z restauracji réwnie poddawato s bakterii. Kesy
pieniacej sk tkanki odpadaty na chodnik. A jednak ono nadalgdo przodu, wytaniato z siebie macki,
ktére wymachiwaty w powietrzu, poszukiwaty Lisy,aéhmacaty niepewnie — jak é@horego klepego.

Tal widziat, ze okna w Starym Miejskim Barze-i-Grillu z drugig¢jany ulicy wystrzelity na chodnik,
ale ledwie zdzyt zrobi¢ krok, by pomdc Lisie, za nim rownigoekty szyby w hallu i sali restauracyjnej
Zajazdu Na Wzgorzu. Obrdcit e¢si zaskoczony, frontowe drzwi zajazdu febn otwarte na éciez
a z drzwi i z okien wylaty sitony protoplazmy, ktéra pulsowata (Och, Jezu,vjaddki jest ten cholerny
stwér? Jak cate miasto? Jak gora, z ktérejveytonit? Nieskaczony?), wita i, wypuszczala cate
zastpy tmcych powietrze macek, poznaczonych charoélle wyrgnie majcych wkcej zycia ni
odrosty postane za Bryce’em. Zanim Tahzd podnig¢ dysz spryskiwacza i naciga dzwignig, zimne
macki odnalazty go, ztapaly z oszatam@j sita, a potem poagnety po ulicy do zajazdu, ku ptynnej
scianiesluzu, ktéry nadal wylewat siprzez potrzaskane okna — i macki zégzyo palc przez ubranie,
poczut, jak pali go skora, pokrywaesbablami, zawyt, gryacy kwas werat s¢ w ciato, poczut, jak
rozpalonezelaza goregj mu na ramionach, poczut tazony pét na lewym udzie, przypomniat sobie, jak
macka obgta glowe Franka Autry’ego, szybko ierapc mu s¢ w szyg, pomylat o ciotce Becky,
pomyélat...

Jenny uchylita si przed mack, ktéra s¢ na ni zamierzylta.

Prysreta na Tala i wszystkie trzy agowe odrdla, ktore go ztapaty.

Gnijaca tkanka odpadata z macek, ale nie degenerowgabakiowicie.

Lecz nawet tam, gdzie nie degnat spryskiwacz, ciato stwora pokrywatogsianami. Cata bestia



zostata skzona. Ono byto zerane od wewatrz. Nie payje diugo. Mae tylko tyle,zeby zdzy¢ zabt
Tala Whitmana.

Krzyczat strasznie, rzucaksi

Jenny cisata spryskiwacz ijak oszalata rzucitag ku niemu. Chwycita jednz obejmugcych go
odrdéli, usitujac uwolni policjanta.

Nastpna macka ztapata Jenny.

Jenny wywirta sk z niezdarnego uchwytu i nagléwiadomita sobieze wyzwolita s¢ bez trudu.
A zatem ono szybko przegrywa bigw baktera.

Pod ekami Jenny zamieraty kawaiki, fragmenty ohydnielsucej zmartej tkanki.

Duszc sk, zacisrta mocniej ece i macka w kacu odpadta od Tala, potem druga, trzecia. Padt na
jezdnk. Lapat powietrze, okrwawiony.

Slepe, niezdarne odéle nie dotkrto Lisy. Rzygajca masa opadata przed Stary Miejski Bar-i-Grill.
Teraz dyszca potwornéc rzucata s spazmatycznie, odrzuaajpieniste, zainfekowane kawaty.

— Ono zdycha — powiedziata ghw Lisa, cho nikt nie stat dé¢ blisko, zeby p ustysz€. — Diabet
zdycha.

Bryce czolgajc sk po strominie z trudem pokonat kilka ostatnich stop czeluWreszcie dotart do
krawedzi, wydzwignat si¢ na ulic.

Spojrzat wghb na przebyw drog. Zmiennoksztalt nie doszedt go. Niewiarygodnie |kiee
zelatynowate jezioro amorficznej tkanki rozlewatog smartwo po gruzowisku. Kilka ludzkich
i zwierzecych form usitowato si z niego wytoné, ale odwieczny wrdg stracit zdoléio do mimikry.
Fantomy byty niedoskonate, niewyre. Zmiennoksztatt z wolna znikat pod poktadem swigsnej,
martwej tkanki.

Jenny uk¢kta przy Talu.

Na ramionach i piersi sinigje rany.Swieze, ociekajce ptynem surowiczym rany widniaty tak na
lewym udzie.

— Boli? — spytata.

— Przedtem bolato. Teraz mniej — powiedziat,ichwyraz jego twarzgwiadczyt, £ nadal cierpi.

Ogromnesluzowate cielsko, ktore chlusio z Zajazdu Na Wzg6rzu, zaga sic wycofywa® do
sciekow kanalizacyjnych, zostawigj za soh parupcy, zgnity osad.

Odwrét Mefistofelesa. Z powrotem do podziemi. Z potem dosrodka piekta.

Pewna ja, ze nie grozi im bezpwednie niebezpiecastwo, Jenny uwaniej obejrzata rany Tala.

— Niedobrze? — spytat.

— Nie takzle, jak mylatam. — Zmusita go, by sipotazyt. — W kilku miejscach zarta skoéra. | troch
tkanki ttuszczowej spod spodu.

— Zyty? Arterie?

— Nie. Bylo za stabezeby were¢ sig tak gkboko. Dwo zniszczonych nacaykrwionasnych
w powierzchniowej tkance. Dlatego krwawisz. Ale gjnnz mazna by s¢ spodziewda. Jak tylko lkedzie
bezpiecznie, pojpo tork i opatrz cie; moze st wda infekcja. Maze kilka dni poleysz na obserwaciji
w szpitalu. Che mie¢ pewnd¢, ze nie nasipi op&niona reakcja alergiczna na kwas alboaitnucizre.
Ale naprawd mysle, ze wszystko bdzie w poradku.



— Wiesz co? — powiedziat.

- Co?

— Mowisz, jakby byto po wszystkim.

Jenny zamrugata.

Spojrzata na zajazd. Przez rozbite okna wibgto wretrze sali restauracyjnej. Odwieczny wrdog
znikt.

Obrdcita s¢ i spojrzata przez ulic Lisa i Bryce okgzali rozpadlire, podizajac ku nim, na drug
strore czelici.

— Bo tak myle — powiedziata. — M§l¢, ze jest po wszystkim.
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APOSTOLOWIE

Fletcher Kale nie czut justrachu. Siadt obok Jeetera i obserwowat, jakoceatana przechodzi
metamorfozy w jeszcze dziwniejsze ksztaity.

Od dobrej chwili czut sedzenie na lewej tydce. Drapaksnieprzerwanie, beznilnie, obserwujc
doprawdy cudowne transformacje demonicznegaigo

Zamknkty w jaskiniach od soboty Jeeter nie wiedziat @wm, co zdarzyto giw Snowfield. Kale
wyjawit mu t¢ czastke wiedzy, ktdn znat, i Jeeter byt zachwycony.

— Wiesz, to znak. To, co on uczynit w Snowfieldgstjenakiem digwiata. On nadchodzi. Zaczniesi
jego panowanie. &lzie radzit ziemi tysiac lat. Tak sama Biblia méwi, cztowieku — tysilat piekta na
ziemi. Kazdy bedzie cierpiat — poza tab mm i takimi jak my. Bo my jestgny wybrani, cziowieku. My
jest&my jego apostotowie. @lziemy radzi¢ swiatem z Lucyferem.Swiat bedzie nasz i kadego
bedziemy deczy¢ po skurwysynie, jak nam ¢ispodoba. Kadego. | nikt nas nie tknie, nikt, nigdy.
Chwytasz? — Terr natarczywdeiskat Kale'a za ramj mowit glosem wzburzonym, podniecony, telgpi
sie w proroczej pasji, ktora tatwo udzielatag sKale’owi ibudzita w nim oszatamigje, grzeszne
uniesienie.

Majac reke Jeetera na swoim ramieniu, Kale miat s@aie, ze czuje gaace spojrzenie czerwono-
z6ktego tatuowanego oka. Czarodziejskiego oka, ktaghdajac mu w dusz odnajdywato tam mroczne
pobratymstwo.

Kale odchraknat, poskrobat si w kostlke, w tydke.

— No, no, rozumiem, naprawadozumiem.

Kolumnasluzu zacgta formowa& biczowaty ogon. Wytonity siskrzydta, roztayty, zawachlowaty.
Wyrosty ramiona, petzne i umgsnione. Ogromnegce z potznymi palcami, zwzajaCymi Sk W Szpony.
Na szczycie kolumny ptynna masa przybrata ksztedtrzy: podbrodek i szeki jak wyryte w granicie.
Rozckcie ust, cienkie wargi, gkane krzywe gby, zmijowe kty. Nos przypominagy swinski ryj.
Szalone czerwone oczy, nieludzkie, wagijace jak pryzmatyczne oczy muchy. Na czole wyrostyi.ro
Wiosy jak robaki: bltyszcce, tluste, zielonoczarne, bezustanniecsidy st w supty.

Otworzyty sk okrutne usta. Diabet przemowit:

— Czyscie uwierzyli?

— Tak — powiedziat z oddaniem Jeeter. — 3asi@ pan.

— Tak — potwierdzit dracym gtosem Kale. — Wieez — Podrapat siw prawa tydke. — Naprawd
wierze.

— Czy naleycie do mnie? — spytato widziadto.

— Tak, na zawsze — powiedziat Terr, a Kale potvaiérd

— Nie wyrzekniecie gimnie?

— Nie.

— Nigdy.

— Czy chcecie mi shy¢?

— Tak — przyrzekt Terr, a Kale dodat:

— Zrobimy, co zechcesz.

— Wkrétce odejd — powiedziata zjawa. — MQj czas jeszcze nie dejrian dzié nadejdzie.
Niebawem. Ale s warunki proroctwa, ktore natg wypeinic. Wtedy powtdrnie sizjawie, nie tylko, aby



przekaza znak catej ludzkeci, ale aby zostatu na millenium. Do tego czasu otecwas opiek,
ochront moa, ktéra jest wielka. Nikt was nie deghie ani wam nie zagrozi. Przepowiadam wajtie
wieczne. Obiecuj ze dla was piekto dglzie miejscem ogromnych rozkoszy. W zamian musigikona
pig¢ prac.

Powiedziat, co winni wykong zeby sg sprawdzé. Kiedy przemawial, gkaty na nim krosty,
wypryski, wrzody, tryskajce rzadkimzottym ptynem.

Kale zastanawiat gj co znacz te rany, i dwiadomit sobie nagleze Lucyfer jest ojcem wszystkich
chordéb. Mae byto to niezbyt subtelne przypomnienie strasatfwylag, ktére na nich sgai, jesli nie
spetng picciu prac?

Cialo pienito s¢, rozpuszczato. Bluzgato plwocinami; kilka odprysk@adto nasciany studni, gdy
stwor rzucat si i wit. Ogon diabta odpadt i podrygiwat na ziemi;omgu kilku sekund zredukowatesdo
nieazywionego szlamu, cuclanegosmiercia. Zapytat jeszcze:

— Zawarlgmy pakt?

— Tak — powiedziat Terr, a Kale:

— Tak, pakt zawarty.

Pokryta otwartymi ranami twarz Lucyfera rozpdian sk. Podobnie rogi i skrzydta. Kbiac sk,
wydzielapc ropry paple, stwor zapadt w zienaj znikt w ptyrmacej gkboko rzece.

Dziwne. Cuchnca, martwa tkanka nie znikta catkowicie. Po ektoplae naleatoby s¢ spodziewag,
ze zniknie, kiedy nadnaturalna istota odejdzie. At zostato: ohydne, malte, btyszczato wwietle
lampy.

Zachwyt Kale’a opadt stopniowo. Przez spodnie pbzenno bijace od wapiennej skaty.

Gene Tarr zakaszlat.

— No...no, to ci dopiero, nie?

Kale podrapat swudzaca tydke. Pod tym miejscem wyczuwat teraz niewielkidmyl punkt. Pulsowat.

Wechtoretlo dosy karmy. W istocie przekarmitoesiTeraz, w eigu dnia, zamierzato ruszyseriy
pieczar, podziemnych kanatdéw iszlakbw wodnych —nawza. Chcialo opici¢ kontynent, we§
w oceaniczne rowy. Trudno zli¢zyle razy ju spedzalo okres letargu — czasem traey wiele lat —
w zimnych, mrocznych dglinach. Tam gdzie siiienie bylo tak ogromnege rzadko ktora formaycia
zdolna byla przetrwg tam gdzie absolutny brakviatta i cisza odgradzaty od bécbw, odwieczny wrég
zwalniat procesy metaboliczne; zapadat w wielceagpiony sen, zaznawat idealnej samaétno

Ale tym razem ono miato nigdy nie dotrzi® morza. Jinigdy. Umierato.

Mysl o wiasnejsmierci byta dla: tak nowa, jeszcze nie przystosowatods ponurej rzeczywis{oi.
W geologicznej substrukturdaiesnej Gory zmiennoksztalt nadal porzucat zarse partie. Czotgat 8i
coraz gkbiej w podwodn rzeke, ptymcg w styksowych ciemmaach, jeszcze ghiej, jeszcze dalej
w infernalne regiony, do komnat Orkusa, Hadesa,r{&ay Ereba, Minosa, Loki, Szatana. Zadgn
razem, kiedy zdawato muwste uwolnito s¢ od zrgcego mikroorganizmu, rodzitogsenowu przedziwne
swedzenie, nieprzyjemnié, a potem nagpowat bol,catkiem podobny do ludzkiego bélu, i byto zmuszane
pozbywa sie kolejnej porcji zaraonej tkanki. Schodzito ghiej w d6t, w Gehern w Szeol, Abbadon,
w Czeldé. Od setek lat grato rel Szatana iinnych postaci zta, ktore ludzie mu gisali, i zabawiato
sie, podsycajc ich zabobony. Teraz zostato skazane na los, dawongitologe pomogto stworzy Czuto
gorzkg ironie tej sytuacji. Zostato zepchieé w dot. Zostato przefte. Zamieszka w mroku i rozpaczy do
koica swegaycia — odmierzanego w godzinach.



Przynajmniej zostawito za selidwdch apostotéw. Kale'a i Terra.eBg czynié swoje, nawet gdy ono
przestanie istni& Bedg siac terror i wezng pomsg. Idealni do tego zadania.

Teraz, zredukowany tylko do moézgu i minimalnggilpodtrzymujcej tkanki, zmiennoksztait kryksi
w chtoniczp nisz gesto zbitej skaly i oczekiwat koa. Spdzi ostatnie minuty, sygz z nienavwiciq,
przeklinajc caty ludzki réd.

Kale podwimt spodnie i obejrzat nag W swietle lampy spostrzegt dwa mate pulchne czerwone
punkciki. Nabrzmiaty, swdziaty.

—Slady po insektach — powiedziat.

Gene Terr spojrzat.

— Kleszcze. Wchodizpod skég. Beda swedziaty, dopdki nie wyeigniesz. Wypal papierosem.

— Masz?

— Pae skretéw z trawky — wyszczerzyt @y. — Podziataj tak samo, cztowieku. A kleszcze zdeghn
na odlocie.

Spalili skety i Kale rozarzory koncowka wypalit kleszcze. Nie bolato bardzo.

— W lesie — powiedziat Terr — wsadogawki w cholewy butéw.

— Byly wsadzone.

— Taak? No to jak te kleszcze wlazty @odka?

— Nie wiem.

Kiedy wypalili wigcej trawki, Kale zmarszczytsi powiedziat:

— On obiecalze nikt nas nie dosgnie. Powiedziakze kexdzie nas chronit.

— Zgadza si, cztowieku. Jesteny nie do pokonania.

— No to dlaczego muszawraca sobie gtow tymi kleszczami?

— Hej, cztowieku, to pryszcz.

— Ale jesli naprawa; jestémy pod jego ochraq..

— Stuchaj, mee te ugryzienia to sposéb na przypigozvanie umowy. Trochkrwi. Chwytasz?

— No to czemu kleszcze nie ugryzty ciebie?

Jeeter wzruszyt ramionami.

— Nieistotne, cztowieku. Poza tym jebane kleszczarly sk w ciebie, zanim zawagaimowg, nie?

— Aha. — Kale pokiwat gtow oszotomiony narkotykiem. — No. Zeacja.

Milczeli przez chwik.

— Jak ci st zdaje? Kiedy &dziemy mogli std wyjs¢? — spytat w kacu Kale.

— Oni chyba weiz mocno za todp niuchaj.

— Ale jak nie mog mnie dosggnac...

— Sensu nie magpodkiadé — powiedziat Terr.

— Chyba tak.

— Przywarujemy kilka dni. Do tej pory minie najgpes

— A potem zatatwiamy ptke, jak on chce. A wtedy?

— Naprzod, cztowieku. W dregNa nowe szlaki.

— Dokad?

— Gdzig tam. On wskze drog. — Terr milczat chwi. Potem zagadit — Opowiedz mi o tym, jak
zabijale& zorg i dzieciaka.

— Co chcesz wiedzi@



— Wszystko, co mma, cztowieku. Powiedz mi, jakesczutes. Jak to jest, kiedy siskrela stan.
Przede wszystkim gadaj o dzieciaku. Jak to jektskakonczy dzieciaka? No? Nigdy taki mtody mesi
nie trafit, cziowieku. Zabite go szybko, czyprzecagat spraw? Inaczej i czut& niz przy niej? Jak to
doktadnie zrobite dzieciakowi?

— Tylko to, co musiatem. Stali mi na drodze.

— Sciagali cig w dot, co?

— Oboje.

— Jasne. Wiem, jak to jest. Ale co zrobkf#e

— J zastrzelitem.

— Dzieciaka te?

— Nie. Pogbatem. Tasakiem do ksa.

— Nie pieprzysz?

Palili jeszcze traw a kiedy latarnia syczata, a szept i chichot pediriej rzeki dobiegat przez
dziurg, Kale opowiadat o zabiciu Joanny, Danny’ego i stgacach szeryfa okgu.

Od czasu do czasu, nabuzowany marihudeeter prychat rozbawiony i pytat:

— Hej, cztowieku, s zabawimy? Si zabawimy razem, ty i ja? Gadaj jeszcze. Gadajovieku, s¢
zabawimy?
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ZWYCI ESTWO?

Bryce stat na chodniku, udmaie omiatagc wzrokiem miasto. Nastuchiwat. Czekat. W pablinie
byto zmiennoksztattu, ale szeryfowi trudno byto arwgic, ze on niezyje. Obawiat si, ze wyskoczy na
niego, w chwili gdy on, Bryce, roziai sic.

Tal Whitman leat rozcagnigty na jezdni. Jenny iLisa opatrywaly mu oparzep@ kwasie,
zasypywaty antybiotykiem w pudrze, baadeaty tymczasowo opatrunki.

A Snowfield trwato, tak ciche, jakby to onazédo na dnie morza.

— Powinngmy natychmiast dostarc&yo do szpitala — powiedziata Jennyn&mc opatrywanie Tala.
— Rany nie s glebokie, ale mee nasipi¢ sp&niona reakcja alergiczna na jedre toksyn
zmiennoksztattu. Magnagle przy§¢ ktopoty z oddychaniem lub &ieniem krwi. Szpital ma ugglzenia
na najgorsze ewentuakiw, ja nie.

Ogarniajc wciaz spojrzeniem uli¢, Bryce zapytat:

— A co jsli wsiadziemy do wozu i znajdziemyesw takiej ruchomej putapce, a ono powroci?

— Wezmiemy ze sop par spryskiwaczy.

— Moze zabraka¢ czasu na ichaycie. Ono wyskoczy z wtazu, przewrdci samochddbijeanas nie
dotykapc, nie dajc szansy naaycie spryskiwacza.

Stuchali miasta. Nic. Tylko powiew wiatru.

— Zdechto — odezwatagsw koncu Lisa.

— Nie mamy pewngi — powiedziat Bryce.

— Nie czujecie? — upierataesiLisa. — Jest rfnica. Przepadio! Zdechto. Czujeesidznice
w powietrzu.

Bryce uwiadomit sobie,ze dziewczyna ma ragj Zmiennoksztatt posiadt nie tylko fizyczn
osobowd¢, emanowat take pewn aum.

Szeryf wyczuwat wczanie] promieniugce zé, prawie dotykalne zio.

Wygladato na toze odwieczny wrdg oddziatywat — wibracjami, nadzrmysfmi falami? — ktérych
nie dato st zobaczy ani ustyszé, ale ktore byty rejestrowane instynktownie. Kladlig cieniem na
duszy. A teraz te wibracje przepadty. W powietrmigzuto s¢ zagraenia.

Bryce wzht gteboki oddech. Powietrze byto czystejieze, stodkie.

— Jéli nie chcecie si jeszcze tadowado wozu, to i nie przejmujcie — powiedziat Tal. — Memy
chwilg zaczeka. Jestem w posgku. Nic mi nie dzie.

— Zmienitem zdanie — rzekt Bryce. — lEmy jechd. Nic nie mae nas zatrzynéa Lisa ma ragj.
Ono zdechto.

— Pamg¢tacie, co Flyte powiedziat o inteligencji stwora?spytata Jenny, kiedy zuznaléli sig
w wozie patrolowym iBryce zapalit silnik. — KiedyFlyte rozmawiat z nim, powiedziatze
prawdopodobnie zdobyto inteligendjsamadwiadomda¢ dopiero po skonsumowaniu istot inteligentnych.

— Pam¢gtam — odezwat giz tylnego siedzenia Tal, zajmay miejsce obok Lisy. — Nie podobato mi
Sie to.

— Ach, tak? — powiedziat Bryce. — O co ci chodnkibrku?

— C@, jesli ono zdobyto inteligengj wchtaniajgc nasz wiedz i mechanizmy poznawcze... to czy
wten sam spos6b nie nabyto rowniekrucieasstwa izta? Od nas, od ludZ&a — Widziala, ze
zaniepokoita Bryce’'a i deyta dalej temat. — Jakestemu przyjrzé gicbiej, do kaica, to mae jedynymi



prawdziwymi diabtami g ludzie. Nie wszyscy, nie caty gatunek, tylko ckpgeni wsrodku, ci, ktérzy
nigdy nie doznali empatii lub wspéitczuciasllemiennoksztatt byt mitologicznym Szatanem, toz@o
zto w cztowieku nie jest odbiciem diabta, dbyaze diabet jest tylko odbiciem dzika i brutalngci
naszego gatunku. Me to my... tworzymy diabta na nasz obraz i podidti®o.

Bryce milczat.

— Moze masz ragj — powiedziat wreszcie. — Mlg, ze sk nie mylisz. Nie béjmy si diabtow,
demondw i stworow, ktore sttuka po nocy... poniewaw koncu piekio jest tam, gdzie my je stworzymy.

Jechali Skyline Road.

Snowfield wyghdato radénie i pigknie.

Nic nie prébowalo ich zatrzynéa
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Odwiedzili Tala w szpitalu w Santa Mira w niedziglwieczo6r, tydzié po tym, jak Jenny i Lisa
wjechaty do Snowfield pogzonego w cmentarnej ciszy,¢pi dni po smierci zmiennoksztaitu. U Tala
jednak nasipita reakcja na trucizny w ptynach wydzielanych g@zzmiennoksztalt i rozwia sk
réwniez drobna infekcja, ale nie grozito mu ani przez dhvwaowazne niebezpieczestwo. Teraz zdrow
jak ryba palit s§¢ do pégcia do domu.

Kiedy Lisa i Jenny weszly, siedziat w fotelu przknee i czytat magazyn. Miat na sobie mundur.
Bron i kabura leaty obok na stoliczku przy s&u.

Lisa uciskata go, zanim sipodniést, Tal oddat jejdgisk.

— Wygladasz bombowo — powiedziata.

— Wygladasz bosko — zawtérowat.

— Jak milion dolcéw.

— Ty jak dwa.

— Panie bda mdlaty na twoj widok.

— Chiopcy przy tobie padnak strucla.

Byt to rytuat, ktéry powtarzali codziennie, maty wiéd uczd, zawsze wywotujcy usmiech Lisy.
Jenny byta szeZliwa, widzac to. W tych dniach Lisa niesmiechata si. W zeszlym tygodniu nie
usmiechreta sk wcale, ani razu.

Tal powstat z krzesta i Jennyztgo wciskata.

— Bryce jest u Timmy’ego — rzekta. — Rolzie tam chwi.

— Wiesz — powiedziat Tal — chyba teraz zng@ssytuacg o niebo lepiej. Caty zeszly rok wiéldyto,
ze stan Timmy’ego go dobija. Teraz daje sobie z itsh.

Jenny skigta gtowa.

— Whit sobie do glowyze dla Timmyego lepsza bytab§mierc. Ale tam, w Snowfield, serce
podpowiedziato mu coinnego. Wydaje mi gj ze uznat, # w gruncie rzeczy nie ma losu gorszego od
smierci. Pokizycia, poty nadziei.

— Tak mowi.

— Za rok, jéli Timmy nadal lgdzie wspiaczce, Bryce moe zmieni znOw zdanie. Ale w tej chwili
wystarczy mu tylko posiedzieprzy synku codziennie itrzyrdgego ciepd reke. — Spojrzata na Tala
I spytata surowo: — Co mggnaczy te shzbowe ciuchy?

— Wypisano mnie.

— Fantastycznie! — zawotala Lisa.

Oprécz Timmy'ego w pokoju &t osiemdziegcioosmiolatek, podiczony do kroplowki,
popiskupcego monitora wskazagego pra¢ serca i rgzacego respiratora.

Chat Timmy byt podhczony tylko do kroplowki, spoczywat w afgiach nigwiadomdaci tak
catkowite] jak starzec. Raz, dwa razy na gog¢zimgdy czsciej, powieki chtopca trzepotaly, a usta
poruszaty mu silub zadrgat policzek.

Bryce siadt przy téku z eka oparty na barierce, tagodnigciskat diaa syna. Od czasu Snowfield
zadowalat go nawet ten gy kontakt. Kadego dnia opuszczg pokdj, czut s lepie;.

Na écianie u wezgtowia tka wisiata lampka, rzucg staby blask na gtogvi ramiona Timmy’ego;



reszta ciata okrytego poiela zostawata w cieniu. W tym attym Swietle Bryce widziat, jak mimo
kropléwki jego chitopiec jest wyciezony. Kdci policzkowe rysowaty si zbyt wyranie. Ciemne
podkowy pod oczami. Podbrddek i dolna skezzatosnie kruche. Jego syn zawsze byt za drobny jak na
swoj wiek. Ale teraz gka, ktén trzymat Bryce, wydawata sireka dziecka mtodszego hiTimmy.
Przypominatagke niemowkcia.

Ale bylta ciepta. Ciepta.

Po chwili Bryce niecttnie rozlwnit uscisk. Pogtadzit witosy synka, naginat posciel, ubit poduszk

Powinien ju wyjs¢, ale nie mogt; jeszcze nie. Plakat. Nie chciatéévéjo hallu ze tzami na twarzy.

Wyciagnat chusteczk higieniczry z pudetka na stoliku nocnym, wstat, podszedt daaokpatrzyt na
Santa Mira.

Chcat ptakat kadego dnia, kiedy tu sizjawiat, te tzy ranity sic od wczéniejszych. Wraz z nimi
pierzchatazatosé. | leczyty. Niespiesznie, powoli leczyty.

— Wypisany? — powiedziata Jenny i nachmurzya-siKto to mowi?

—Ja to méwi — wyszczerzyt gy Tal.

— A od kiedy to jesteswoim wiasnym lekarzem?

— Uznalemyze przydataby gidruga diagnoza, wt zaprositem siebie na konsultacje i zalecitemesobi
pojscie do domu.

—Tal...

— Doktorku, czuj sie swietnie, naprawel Opuchlizna ugpita, Temperatury nie miatem od dwdch
dni. Jestem pierwszaggdnym kandydatem do zwolnienia.sliesprébujesz mnie diej zatrzymad, moja
smier¢ spadnie na twajgtowa.

— Smier?

— To szpitalne jedzenie wykozy mnie raz-dwa.

— On st nadaje na dansing — uznata Lisa.

— A od kiedy to ty masz dyplom lekarza? — spytaany. Zwrocita si do Tala: — No... niech €i
zbadam. Zdejmuj koszul

Pozbyt s¢ jej szybko itatwo, bezladu wczorajszej sztywidoi, Jenny ostrinie zdgta bandae
I okazato st, ze miat racg: koniec z opuchlizay strupy nie pogkane.

— Wyszlgmy z tego — zapewnikj

— Zwykle nie zwalniamy pacjentow wieczorem. Poléaem wypisywane rano, a zwolnienia
odbywaj sie¢ miedzy dziesita a dwunast

— Przepisy s po to,zeby je tama.

— Okropne!Zeby policjant méwit takie rzeczy! — dnaita sk z nim. — Tal, wolatabymzebys zostat tu
jeszcze przez noc, tylko na wypadek...

— A ja wolatbym nie zostawazeby nie dostafiota.

— Jesté naprawd zdecydowany?

— On jest naprawgdzdecydowany — powiedziata Lisa.

— Doktorku, moj rewolwer trzymano tu w sejfie razemarkotykami. Musiatem naciskaprost,
btaga i zabawi& stodky pielegniarke imieniem Paulazeby wydobyta go po potudniu. Powiedziatere,
na pewno wypécisz mnie d& wieczor. Teraz zrozum: Paula to bratnia duszajZmaatrakcyjna dama,
samotna, cktna, cudowna...

— Nie rozpalaj si tak — powiedziata Lisa. — V¥wiadczyta ci droba uprzejmdgé.



— Chciatbym umowi sie z Paud — prosit Tal. — Chciatbym gpzi¢ wieczng¢ z Paud. Ale zrozum,
doktorku, jéli zabronisz mi$¢ do domu, bde musiat zwréat rewolwer do sejfu i mee szefowa Pauli
dowie sg, ze mi go wydano, zanim mnie formalnie wypisano, ulRastraci robat, a kiedy stracig
przeze mnie, to nigdy gsize mm, nie umowi. A jéli ona st ze mm nie umdwi, nie genk Sig z nig, nie
bedzie zadnych matych Talow Whitmandw biegeych wesoto, nigdy, przenigdy, bo péjdo klasztoru
i ztoze $lub czystdci, na dowddze wybratem Paglna jedyna kobiet megozycia. Wigc jak mnie nie
zwolnisz, to nie tylko zrujnujesz milcie, ale pozbawisgwiat matego czarnego Einsteina albo matego
czarnego Beethovena.

Jenny rozémiala st i potrzasrgta glows.

— Dobra, dobra. Wypigzzwolnienie i maesz sobie wyg dzis wieczor.

Usciskat p i szybko wiayt koszuk.

— Paula niech lepiej uwia — zdmiata st Lisa. — Za bardzo lubisz sypatodkimi stdwkamizeby ck
wypuszcza migdzy kobiety bez dzwonka na szyi.

— Ja istodkie stbwka? — Zapipas na biodrach. — Jestem tylko stary, poczcivey Whitman,
niesmiaty do przesady. Zawsze wstydliwy.

— No pewnie — powiedziata Lisa.

— Jéli... — zaczta Jenny.

| nagle Tal oszalat. PchhJenny na podtog Uderzyta ramieniem o kant #ka i rozcagneta sk
bezwiladnie na podtodze. Ustyszata strzat, zobacpgdajca Lis¢. Nie wiedziata, czy dziewczyna
zostata trafiona, czy po prostu szuka ostony; pmnemment mylata, ze Tal strzela do nich. Ale nie
wyciagnat jeszcze broni z kabury.

Roéwnoczénie z hukiem wystrzatu rozlegksbrzek ttuczonej szyby. W oknie za Talem.

— Rz to! — wrzasnt Tal.

Jenny obrdcita glow zobaczyta Gene’a Terra, stoggo w drzwiach. Sylwetkmiat obwiedzion
silniejszymswiattem korytarza.

Stojac w gkbokim cieniu przy oknie, Bryce osuszyt tzy i zi#inmokra chusteczk Ustyszat za sap
cichy dwigk, pomylat, ze to pietgniarka, obrocit & — izobaczyt Fletchera Kale’a. Na moment
skamieniat.

Kale stat u nég t&ka Timmy’ego, ledwo widoczny w stabyfwietle. Nie dostrzegt Bryce'a. Wpitesi
wzrokiem w chtopca — szczerzythey w szerokim emiechu. Szalestwo wykrzywito mu twarz. Trzymat
w reku braa.

Bryce odsunt sie od okna, signat po rewolwer. Zbyt pgno uswiadomit sobieze nie ma na sobie
munduru i pasa z brani Poza staba trzydziestk 6semk o krétkiej lufie nosit w kaburze na tydce,
Siegnat po nia.

Ale Kale zobaczyt go. Briow jego kku podskoczyta, szczelda trzykrotnie raz po razie.

Bryce poczut, jak pneumatyczny miot wali go wysakéewy bok, bol przeszyt mu cate ciato. Kiedy
padat bezwladnie na podiggstyszat, jak bra zabojcy huketa jeszcze trzy razy.

— Rzu to! — wrzasnt Tal i Jenny zobaczyta Jeetera. Nasty pocisk odbit s od poeczy t&zka
i musiat pog¢ w sufit, bo jedna zviekochtonnych ptytek spadta na dot.

Tal, pochylony, oddat dwa strzaty. Pierwszy trafilewe udo, drugi w brzuch Jeetera; podniosto go
I cisrgto do tytu, w kat pokoju. Wyhdowat w fontannie krwi. Nie ruszyitesi



— Co jest, do cholery?! — krzynTal.
Jenny wotata Lis. Na czworakach przebiegta obok kantikis, zeby zobacz§, czy siostrazyje.

Kale chorowat od kilku dni. Miat gaczke. Oczy pality go, jak posypane piaskiem. Nasziotgo
nagle. Miat teé bdle gtowy istajc u ndég téka chtopca, poczut mddoi. Nie mdgt utrzyma sie na
nogach. To byto niepgje; miat by chroniony, niezwyeizony.

Zobaczyt ruch w cieniu. Odwrdcit siod t&zka. Mgzczyzna. Atakuje. Hammond. Kale otworzyt
ogien, wystrzelit sz&¢ razy, nie ryzykujc. Byt oszotomiony, w oczach muegstmito, czut stabéc
w ramieniu i ledwie potrafit utrzyngabron; nawet na tak bliskodlegta¢ nie mogt zaufa swej celnéci.

Hammond ruat jak ktoda i legt nieruchomo.

Chat swiatlo byto prz¥mione i oczy odmawialy Kale’owi postusmdwa, widziat krople krwi na
$cianie i podtodze.

Ze smiechem ulgi, w poczuciwe choroba opici go na dobre, teraz kiedy wykonat jadn prac
zadanych przez Lucyfera, Kale pochylit siad ciatem, zamierzgg zadé coup de gracel&li nawet
Hammond byt stuprocentowym trupem, wsadzi pociste,Watszyws, pyszr morck, strzaska g na
dobre.

Potem skaczy chtopaka.

Tego chciat Lucyfer: giciu trupédw. Hammond, chtopak, Whitman, doktor Paideiewczyna.

Podszedt do Hammonda, zakgi¢ pochyl&...

...I szeryf poruszyt si Reke miat jak btyskawica wyrwat bioz kabury na tydce i zanim Kale &g/t
zareagowa, z lufy wyskoczyt btysk.

Kale zostat trafiony. Rewolwer wyleciat mu z diotistyszat, jak zagvigczat obijajpc sk o nog
lozka.

To by nie mae, powiedziat sobie. Jestem chroniony. Nic nieenmi grozé.

Lisazyta. Padta za ko, nie postrzelona, szulkajostony. Jennyciskata 4 mocno.

Tal pochylit st nad Terrem. Przywoédca gangudemartwy, z wielly dziur w klatce piersiowej.

Gromadzit s¢ ttlum: piekgniarki, sanitariuszki, kilku lekarzy, kilku pacjgw w szlafrokach
I kapciach.

Podbiegt rudy sanitariusz. Byt zszokowany jak ptmaa bombowym.

— Na pierwszym tebyta strzelanina!

— Co s¢ tu dzieje? — zapytat Tal.

— Bryce — powiedziata Jenny i przeszyd@jmne ostrze strachu.

Pobiegta do drzwi na kau korytarza, otwarta je z rozmachem, zbiegta wpbtdwa schody naraz.
Tal dogonit  na poéipetrze. Otworzyta drzwi, wbiegli na korytarz pierwgpepitra.

Tlumek gromadzit si przy drzwiach pokoju Timmy'ego. Z sercemaoym sto dwadzieia razy na
minute, Jenny roztcita gapiow.

Na podtodze leato ciato. Nad nim pochylatagspielegniarka.

Jenny pomglata, ze to Bryce. Potem zobaczyta go na fotelu. Innaggrearka rozcinata mu koszul
na ramieniu. Byt tylko ranny.

Bryce umiechrat si¢ z wysitkiem.

— Lepiej przyhamuj, doktorku. dle zawsze kdziesz pojawié sic tak wczénie na miejscu
przestpstwa, zaczpwotat na ciebieambulance chaser.



Nie mogta opanow@tez. Nic wzyciu nie sprawito jej takiej radai, jak dzwigk jego gtosu.

— To tylko zadrapanie — powiedziat.

— Teraz mowisz jak Tal. Smiata st przez tzy. — Timmy w poeglku?

— Kale chciat go zabi Gdyby mnie tu nie byto...

—To jest Kale?

— No.

Jenny otarfa tzygkawem i zbadata ramiBryce’a. Pocisk przeszedt w cénd Nie byto powodu do
obaw, ale mimo to zalecita preietlenie. Krew ptyrta niezbyt obficie i Jenny nakazata pmhiarce
zatamowa uptyw opatrunkiem gazowym, zanurzonym w kwasienlor.

Bryce szybko wydobrzeje.

Spokojna ojego zdrowie, Jenny ¢aj sk me¢zczyzmy na podiodze. Byt w giszym stanie.
Piekgniarka rozerwata mu wiatréwk koszuk; dostat w pies. Kaszlat. Jasna krew pojawita gia jego
ustach.

Jenny postata piefjniarke po nosze i zadzwonita z @m o szyblk interwencg chirurgiczra. Nagle
zauwayla, ze Kale silnie gagczkuje. Miat rozpalone czoto, runfiee. Kiedy wz¢gta go za ¢k, chac
zmierzy puls, dostrzegta wysypk Podwirgta mu kkaw i okazato s, ze wysypka siga do potowy
przedramienia. Tale na drugiej ¢ce. Twarz iszyja pozostaly czyste. Poprzednio rdegta
bladoczerwone plamki na klatce piersiowej, ale neylnzicta je za krew. Obejrzata je zndw, tym razem
doktadniej. Przypominaty wysyghkna kgkach.

Odra? Nie. Coinnego. Cé gorszego i odra.

Piekgniarka powrdcita z dwoma sanitariuszami i noszaankotkach.

— Musimy obj¢ to pietro kwarantana — powiedziata Jenny. — | gornezteMamy tu jaks$ chorole
I nie jestem catkiem pewna, co to jest.

Po przéwietleniu i zszyciu rany, Bryce zostal umieszczamypokoju niedaleko Timmy'ego. BOl
w ramieniu wzmogt s, gdy poraone nerwy odzyskaty spraw§to dziatania. Odmowit przycia
srodkow przeciwbdlowych. Zamierzat zachawézezwos¢ umystu, dopdki nie dowie &i co sé
wydarzyto i dlaczego.

Po poétgodzinie, kiedy juzapakowano go do #&a, przyszta w odwiedziny Jenny. Wydhata na
wyczerpan, ale znaenie nie zgasito jej urody. Jej widok okazatdla Bryce’a najlepszym lekarstwem.

— Jak ma siKale? — spytal.

— Pocisk nie zniszczyt serca. Ma uszkodzone jednoop lekko arte. W normalnych warunkach
diagnoza bytaby optymistyczna. Ale czeka go ni&dytekonwalescencja po operacji, musi rownie
upora sie z tyfusem plamistym Gér Skalistych.

— Tyfus plamisty? — zmarszczyedryce.

— Ma dwa wypalenia papierosowe na prawej tydce a#mze] blizny po wypaleniach w miejscu,
z ktérego pozbywat sikleszczy. §dzac po wyghdzie tych blizn, ugryzienia naglity pig¢, sz&¢ dni
temu. To jest okres wgtiania tyfusu plamistego. Objawy daty mg sie znaki podczas ostatnich kilku
godzin. Musiat mié zawroty gtowy, dreszcze, ostabienie...

— To dlatego takle celowat! — powiedziat Bryce. — Wystrzelit do rartrzy razy z bliskiej odleghui,

a trafit tylko raz.

— Powiniené podztkowat Bogu za toze wpucit mu do spodni tego kleszcza.

Pomylat nad tym i rzekt:

— To rzeczywdcie wyghda na cud, prawda? Ale co oni zamierzali? Dlaczaggzykowali napad



z brona? Mog; zrozumié, ze Kale chciat zalsi mnie, a nawet Timmy’'ego. Ale dlaczego Tala, ciebie
i Lisg?

— Nie uwierzysz — powiedziata. — Od ostatniego Wtarano Kale pisze épco nazywa ,Wydarzenia
po Epifanii”. Wyghda na toze Kale i Terr zawarli pakt z diabtem.

O czwartej nad ranem w poniedziatek, zaledwie viszmi po epifanii, o ktorej pisat, Kale zmart
w szpitalu okggowym. Nim zakaczyt zycie, otworzyt oczy, spojrzat dziko na pighiarke, potem w dal.
Zobaczylt c@ przeraajacego, czego ona nie widziata. Ostatkiem sit uniést, jakby probowat siprzed
czyms zastoné i wrzasmnt. Byt to cienki, dtawiony przeZmier¢ wrzask. Kiedy pielgniarka usitowata go
uspokoé, powiedziat:

— Ale to nie jest moje przeznaczenie.

A potem umart.

Trzydziestego pierwszego fmziernika, w Halloween, ponad $Zetygodni po wydarzeniach
w Snowfield, Tal Whitman i Paula Thorne (pighiarka, z ktéa chodzit) uradzili zabave kostiumowa
w domu Tala w Santa Mira. Bryce przebrat 2a kowboja, a Jenny za jego dziewagyhisa przebrata
sig za wiedme w wysokim spiczastym kapeluszu izduloscia czarnego tuszu.

— Cip, cip — powiedziat Tal, otwiergj drzwi. Miat na sobie stréj kurczaczka.

Jenny nigdy nie widziata zabawniejszego kostiuBmiata st tak bardzo,ze przez chwi nie
zauwayta rozbawienia Lisy.

Dziewczyna smiata se. Pierwszy raz od sgeiu tygodni. Poprzednio udawatog¢siej tylko
usmiechryé. Teraz zamiewata st tak, ze tzy ciekly jej po twarzy.

— No, no, tylko spokojnie — skarcit ich Tal, uglajobraonego. — Jako wigtha te wygladasz
wyjatkowo kretyisko.

Mrugnat do Jenny i domélita si¢, ze wybrat stroj kurczaczka ze wedu na efekt, jaki wywrze na
Lisie.

— Na litas¢ bosk — powiedziat Bryce — wyriosie z progu i wpuszczaj nas doodka. Jéli ludzie
zobacz nas w tych kostiumach, steaesztk szacunku dla wydziatu szeryfa.

Tego wieczoru Lisa brata udziat w rozmowie i zabelwasmiata s¢ duzo. Skaczyto sk stare.
Zaczto nowe.

W rok p&niej w sierpniu, pierwszego dnia ich miodowego riaies, Jenny podeszta do Bryce’a na
balkonie hotelowego pokoju z widokiem na Waikikicgt. Bryce byt zamyony.

— Martwisz st, ze jesté tak daleko od Timmy’'ego?

— Nie. Ale wignie o nim mylatem. Ostatnio... miatem takie uczucie, wszystko w kacu dobrze
sie utozy. To dziwne. Jakby przeczuci€nitem ostatniej nocyze Timmy ockmat si¢ ze $piaczki,
powiedziat mi ,czé¢” i chciat zjes¢ hamburgera. Tylkae... Ten sen it sie od wszystkich moich
dotychczasowych snow. Byt tak prawdziwy.

— C&., przecie nigdy nie stracite nadziei.

— A nie. Stracitem na chwdl Ale odzyskatem.

Stali w milczeniu, wystawieni na powiewy cieptegonskiego wiatru. Wstuchiwali siw fale bipce
o brzeg. Potem zndweskochali.

Tego wieczoru jedli kolagj w dobrej chiskiej restauracji w Honolulu. Caly czas popijali
szampanem, clédkelner uprzejmie sugerowat, aby przy daniu gtdwrpmzeszli na herbat co pozwoli



nie ,brudzt” podniebienia.

— W tym s$nie Timmy mowit jeszcze Go— przypominal sobie Bryce przy deserze. — Kiedy
zaskoczony okazalem zdziwieniee obudzit st ze spiaczki, powiedziat: ,Ale tato, jak jest diabel, to
musi by i B6g. Nie wpadté na to, kiedy spotkasediabta? Bdg nie pozwolitby mi przespaatego
zycia”.

Jenny wpatrywata siw niego niepewnie.

Usmiechryt sig.

— Nie przejmuj si. Nie zamierzam odpé ida ci czadu. Nie zamierzam posgtdorsy tym
szarlatanom, kaznodziejom telewizyjnym, btagajzeby modlili st za Timmy'ego. Cholera, nie
zamierzam nawet chodzdo kaciota. Niedziela to jedyny dzie kiedy mog wypocz¢! Mam na myli
nie odsypiane na stgo, ulizane msze...

— Tak, ale to naprawechie byt diabet.

— Nie?

— To prehistoryczny stwor, ktory...

— A nie mogto to b§ jedno i drugie?

— W co my st tu pakujemy?

— Dyskusja filozoficzna?

— Podczas miesta miodowego?

— Ozenitem s¢ z toln rowniez dlategoze umiesz mélec.

P&niej w tdzku, tuz przed zénieciem, stwierdzit:

— C&, wiem tylko jedno: zmiennoksztatbwiadomit mi,ze wswiecie jest duo wigcej tajemnic, ni
sobie wyobraatem. Niczego ju nie wykluczam. | wracag do tego, co sistatlo w Snowfield: biac pod
uwag, ze Tal wignie zatayt pas z brory, kiedy wparowat Jeeter, bigr pod uwag, ze tyfus spieprzyt
Kale’owi celnagc¢... c&, wydaje mi s, ze dzone nam bylo przetrwa

Spali, obudzili s przedswitem, kochali s i znow zasali.

— Jedno wiem na pewno — powiedziata rano Jenny.

— Co takiego?

— Byto nam gdzone st pobr&.

— Bez dwéch zda

— Wszystko jedno jak, wcgeiej czy péniej los skrzyowatby nasze drogi.

Kiedy po potudniu spacerowali po pla Jenny pomélata, ze fale hatasuj jak wielkie, tocace s¢
kota. Ten dwick przypomniat jej stare powiedzenige zarna niebios migl powoli. W wyobrani
zobaczyta tace o siebie niezmiernie wielkie kamienne kota. Hallkpodkrélit sit¢ obrazu.

— Wigc myslisz, ze to ma sens? Cel? — spytala.

Nie musiat pytd, o co jej chodzi.

— Tak. Kady zaket i obrotzycia. Istnieje sens i cel.

Morze pienito st na piasku.

Jenny wstuchiwata siw huk mhyiskich kamieni i zastanawiatagsijakiez to tajemnice i cuda, jakie
okropndaci i wspaniatdci nabieraj raz ksztattu, aby zdarégie w czasie, ktéry dopiero nagi.



Do wiadomaici Czytelnika

Jak wszystkie osoby wygiujace w tej powiéci, Timothy Flyte jest postagifikcyjna, ale wiele ze
zbiorowych zagiri¢, do ktérych si odwoluje, to nie tylko wymyst autora. Zdarzyhe szeczywicie.
Zniknigcie mieszkacow kolonii Roanoke Island, tajemniczo opustoszaates Eskimoséw Anjikuni,
zniknigcie populacji Majow, nie wytlumaczone zagitie tystcy hiszpaskich zotnierzy w 1711 roku
i rbwnie tajemnicze zagietie chiiskich batalionéw w 1939 roku oraz inne przypadkip@raniane
w Odwiecznym wrogss faktycznie dobrze udokumentowanymi zdarzeniantohygznymi.

Podobnie istnieje prawdziwy doktor Ananda ChakrgbaW Odwiecznym wroguszczegoty
dotyczice jego opatentowanego mikroorganizmal zaczerprgte z informacji prasowych. Bakteria
Chakrabarty’ego byla, jak zasygnalizowano w tepkse, zbyt witta, aby przey¢ poza laboratorium.
Biosan-4, handlowa nazwa domniemanego, wytrzymgszezczepu bakterii Chakrabarty’ego, jest
ptodem wyobrani; oile st orientug, nie podgto wysitkbw, aby uszlachethii ulepszy odkrycie.
Pozostaje tylko je odnotowgako laboratoryjne dziwo, gtébwnie ze wzdl na ro¢, jaka odegrato
w precedensowej decyzja®u Najwyzszego.

A odwieczny wrdg jest, rzecz jasna, produktem wgétirautora. Ale co, jdi...



